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PŘEDMLUVA

Proti prvnímu dávno již rozebranému vydání této chresto­
matie, které bylo německé, bylo toto druhé vydání pořízeno
v jazyku českém a vykazuje mimo to ještě některé další změny.
Především jest to nová úprava některých hlaholských liter,
které se zde zavádějí v části s ukázkami ze starších hlaholských
památek. již v předmluvě k prvnímu vydání bylo na to upo­
zorněno, že nám obvyklé hlaholské typy tiskové již nevyho­
vují, jsouce hlavně napodobením písma v kodexu Assemaniho,
v kterém hlaholice dospěla ve svém vývoji k nejvyššímu stupni
zaokrouhlenosti jednotlivých liter, takže se nám zde před
očima míhají samé kroužky. Tím se četba tohoto již svou
povahou složitého a příliš vyumělkovaného písma ještě více
znesnadňuje.

Nyní máme památky, v nichž hlaholice zachovala ještě
starší ráz — a což je důležité — jest také mnohem čitelnější
a tak není příčiny, proč by neměly býti zavedeny do tisku
starší a poněkud pohodlnější typy. Slabý pokus s několika
literami stal se již v prvním vydání, ale tyto se dobře nepo­
vedly. jest pochopitelné, že při zavádění těchto novot třeba
přihlížeti k nejstarší hlaholici, poněvadž jest čitelnější a mimo
to mluví pro to vědecký zájem. Zachovala se především
v Kijevských listech. jest však v nich patrné písmo dvou
písařů (nehledě k první stránce, která byla psána později).
V některých podrobnostech vykazuje totiž značné rozdily. Nej­
patrněji jeví se to ve způsobu, jak píší nosové samohlásky. Písař
první piše je tak, že druhá část liter je mnohem menší než
první, kdežto u druhého jsou již obě součásti buď docela neb
skoro docela stejné (někdy je druhá část dokonce i větši než

1 —Vondrák. Cirkevněslovanská chrestomatie. '



první).l Nemůže býti o tom pochyby, že první způsob psaní
je starší. Vidíme to i jinde. Nápadně je zredukována též druhá
část v jedině v abecenarium bulgaricum se vyskytující nosové
samohlásce 9. V nadpisech Cloz. vyskytuje se majuskulní písmo,
tak na př. ř. 752—756 s je (v slově art/nalije ř. 754). Zde je
druhá část též nápadně zredukována. Ve slově velikpjp ř. 554
až 555 je to již méně patrné. Za to na Pražských zlomcích
v tvojp I.B 13, jgdrojg ib. (zde zvláště u druhé nosové samo­
hlásky), obidpc... ll. A 14. Vychází z toho na jevo, že se no­
sově samohlásky psaly původně tak, že se nosovost označovala
v hlásce jen jako její podružná zvláštnost zredukovanou součástí.

Některé litery byly původně nakloněny na levo, to platí
hlavně o polohláskách, a zde je to patrné zase u druhého
písaře, kdežto první staví je již kolmo, ale tu a tam podlehl
ještě staré tradici a tak vidíme zcela zřejmé nakloněné & ve
slově samčrbno (též trochu \) fol. |l.b ř.2 a i jinde. Tato
nakloněná poloha tvořila i základ polohlásky vyskytující se
v pozdějším písmě první stránky (z konce XI. neb z XII. stol.).
Na levo nakloněná poloha litery „ zachovala se i později takřka
všeobecně.

Nápadné je dále na, které zaujímalo původně jen horní
polovici meziřádkové prostory a vznášelo se tedy volně nad
spodním řádkem, v čemž se jeví nápadná shoda se samari­
tánsko-hebrejským písmenem téže hláskové platnosti, odkud
tato litera byla ještě s některými jinými převzata. Upozornil
jsem již dříve na to. V novější době poukazuje R. Nachtigal
na další závislost hlaholské abecedy na samaritánsko-hebrejském
písmě, hlavně tak vykládá záhadné dosud pe v traktátu mnicha
Chrabra a jinde se vyskytující (Razprave [. č.4 str. 135—178).

Nově byla pojata do tohoto vydání též ukázka z Dobrěj­
šova tetraevangelia (vydaného B. Carlet/vm 1906) na přání již
dříve pronesené v PQB.

') Avšak přece i u druhého písaře vidíme někdy trochu zmen­
šenou druhou část, tak na př. ve v:.sjq tab. IV. sl. ]. ř. 18, tvoje IV. 2.
ř. 2, žjqdaje/m. IV. 2. o, tj; IV. 2. 17, dále V. ]. ř. o a 7; 2. ř. 2;
Vlll. ]. 1, 6; nápadné je ještě lX. ř. 11 atd., ale takovou význačnou
zvláštností to zde přece není jako u prvního písaře.
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Slovníček byl znova přehlédnut a doplněn, uvedeny též
doklady, kde se toho jevila potřeba. Bylo již v prvním vydání
podotčeno, že obsahuje slovní materiál úplného textu evangelií
(ve většině případů přihlíželo se i k různočtením) a některých
částí jiných památek, hlavně ovšem ukázek z nich zde podaných.

Co se týče zkratek v slovníčku užívaných, jsou celkem
známy i Odjinud a netřeba jich zde zvláště vykládati. Zkratky
k jednotlivým částem bible zakládají se na lat. názvech, které
jsou též všeobecně známy (na př. Gen, Act., Hebr. atd.) až na
evangelisty (zde máme Mt., Mk., Lk. a Jan). Ž. značí žaltář
a sice, kde není dalšího označení, je to Žlllflíř Sinajský, a malé
ž. značí žalm.

V Dubč, v září l924.

V. Vondrák.



Úvou

Soluňskými bratřími Konstantinem-Cyrillem a Methodem
byl zaveden slovanský jazyk do liturgie církevní a tím zároveň
učiněn literárním neb spisovným jazykem. jaký to byl jazyk?
Poněvadž oba bratří, rodem Řekové (?), pocházeli ze Soluně, kde
se mluvilo též slovansky dle svědectví byzantského císaře Mi­
chaela, jak se nám v legendě otom vypravuje, jest velmi
pravdě podobné, že to byl jazyk, nářečí, kterým se tam neb
v okolí města mluvilo. jazyk ten, v památkách zachovaný. vy­
kazuje známky bulharštiny (hlavně št a z'd za původní tj a dj),
proto se někdy nazývá starobulharštinou, starobulharským ja­
zykem. Poněvadž by se však starobulharštinou mohl spíše
vyrozumívati jazyk starých Bulharů, Neslovanů 1, volíme raději
výraz v tomto ohledu nezávadný a nazýváme jazyk ten církevně­
slavanským. Dříve, dokud ještě nenabylo přesvědčení vrchu, že
jazyk ten byl domovem u ]ihoslovanů na Balkáně a ne snad
v Pannoníi neb někde jinde na severu, měl náš výraz církevně­
slovanský též tu výhodu, že nerozhodoval předem již o původu
tohoto jazyka. V současných papežských a jiných listinách jme­
nuje se jednoduše slově/zbskb(slovanský), výraz to všeobecnějšího
významu. Tehdy se ještě nemohlo všude přesně rozeznávati.

Církevněslovanské památky. jichž jest ohromné množství,
možno rozděliti podle písma, stáří a hlavně ovšem podle jazy­
kových změn různým právě věkem a místem jejich vzniku

') Potřeba, nazvati nějak jazyk oněch prvotních Bulharů, Neslo­
vanů, jeví se nyní skutečně, když na př. vyhledáváme jeho prvky
v lexikálníin materiálu slovanském obou bratří soluňských. A tak může
zůstati výraz »starobulharština- pro onen jazyk starých Bulharů, Ne­
slovanů, :: abulharšlinaz pro jazyk Bulharů poslovanštěných, Bulharů
Slovanů.



podmíněných na několik skupin. Především máme dvě skupiny.
Do jedné patří památky, v nichž se prvotní stav jazyka, jak
byl sfovanskými apoštoly v písmě uchycen, zachoval poměrně
ještě nejlépe. Není ani třeba, aby pocházely v prvotním znční
buď přímo neb nepřímo od nich, stačí, když byly psány jejich
žáky neb vůbec v tradicích jejich školy. Jsou dokonce i dvo­
jím písmem psány: hlaholským a cyrillským a ač toto od nich
ani nepochází, nýbrž spíše znamená jakýsi více méně tichý
protest proti jejich hlaholici, musíme sem přece jistý počet
cyrillských památek zařaditi. Jejich jazyk zachoval totiž přes
všecky změny a novoty přece jen ještě ve svém základě jisté
tradice oné školy. Tim již jsme naznačili, že ani v této sku­
pině není jazyk veskrz jednotný. Slovanská liturgie pronikla
totiž i se svým pisemnictvím ze svých původních sídel též
k jiným slovanským národům a tam podlehly tyto texty čá­
stečně vlivu domácích jazyků a nářečí. To se dělo arcit po­
zvolna a mohou se zde též časové hranice určiti. Celkem se

může říci, že hlaholské památky z této skupiny zachovaly lépe
ráz tohoto období než cyrillské (viz podrobněji o tom v auto­
rově Aksl. Gramm.2 1912, str. 38 sl.).

Tak máme zde A) skupinu cyrilla-[neúrodě/ských památek,
pocházejících z X. a XI. století (z IX. je asi sotva ještě něco
mezi nimi). 0 jazykových známkách těchto památek se ještě
zmíníme doleji. Všecky ostatní církevněslovanské památky patří
do skupiny B) pamethadčislzýcllpamátek. Známky první skupiny
jsou takřka docela setřeny a jiné nabývají takové převahy, že
památky ty můžeme snadno zařaditi do jedné 7. následujících
podřadných skupin:

a) pomethodějské památky 5 bulharským zbarvením vysky­
tují se od Xll. století. Změny jsou zde tedy především věkem
podmíněny a proto se také památky tyto nazývají středohulhar­
skými. jsou jen cyrillské, co do pisma.

b) pomethodějské památky se srbska-c/lrvatským zbarvením.
jsou psány cyrillsky i hlaholsky. Hlaholské písmo (hlaholice)
nabývá pak v chrvatských památkách zvláštních forem, vyzna­
čujících se velkou hranatostí (jest to cllrvatskrí hlaholice proti
více okrouhlé bulharské).
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c) pomethodějské památky s ruským zbarvením vynikají
jak velkým svým počtem, tak i svým stářím vyskytujíce se již
v XI. stol. jsou jen cyrillské.

d) pomethodějské památky 5 československým zbarvením.
Skupina ta je ze všech nejslabší, neboť sem náležejí vlastně
jen hlaholské Pražské zlomky, a jsme jen poněkud oprávněni,
když sem též zařazujeme Kijevske' listy, hlaholsky též psané,
neboť jejich československé zbarvení proniká zde jen ojedině­
lými, celkem dosti důsledně provedenými známkami: : za cksl.
s't a z za žd (ale přece zas dat. pl. tuzimb lVb lO—ll, což
by byl Čech, kdyby v posledním přepise památka pocházela
od něho, sotva asi ponechal), s'č za cksl. -št, v instr. sg. kmenů
na -o koncovku -amb- (důsledně místo -omb) a jednou též ::
místo 91. jinak se užívá zde přesně nosových samohlásek
a polohlásek, ano může se říci, že překonávají v tomto ohledu
i nejpřesnější cyrillomethodějské památky, pokud ovšem mů­
žeme z jejich malého objemu a úryvkovíté povahy souditi na
jazyk někdejšího jejich celku. Tvoří tedy jakýsi přechodní druh
od cyrillomethodějských památek k pomethodějským českého
zbarvení. ale jsou rozhodně blíže ještě k první skupině. Aby
totiž nějaká cksl. památka mohla náležeti k pomethodějské
skupině jistého zbarvení, k tomu potřebí jakési slušné řady
rozhodných známek tohoto zbarvení. jde tedy především o jeho
intensitu.2 Uvedené bohemismy zamítají někteří neprávem.

') Tré těchto známek musí se posuzovati souborně, nebo! jen
tak mohou zde rozhodovati. jednotlivé z nich vyskytují se i jinde,
ale nejsou tak důsledně provedeny jako v naší památce r a z a instr.
sg. na umu. (máme zde 8 případů, viz v autorově Aksl. Cramm.:
str. 401, nevyskytuje se zde ani jeden případ s -omn.), kdežto v Mar.
Ass. Sav. kn. Cloz. je jen mm:., v Zogr. je mm. jen 4krát, ojedinělé
případy též v Psalt. sin. a Euch. sín. a konečně i v Supr. jsou to tedy
v Kij. listech skutečně bohemismy.

*) Naše dvě velké skupiny památek nazval Miklosích pan/um­
skými a Mpanmnskými památkami předpokládaje ovšem, že u pannou­
ských Slovinců byl domov církevní slovanštiuy a odtud že hlavně po­
cházely památky ty. Dues ovšem nemůžeme již něco podobného tvrditi.
jiné pojmenováni těchto skupin je také: stara-tírlm'něslov. památky a
středa-církewuřslav.Tyto poslední pak se dělí na bulharska-církevm'slav.
(středobulharské), srlmrhn'arsko-rksl., rusko-cksl. a českorksl.



HLAHOLSKÁ A CVRILLSKÁ ABECEDA.
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Pozrznám.ky :. se vyskytuje jen jako číslice (6) v Sav. ku., Supr.,
()str.Svjatosl.1073. pak též obráceeně: ?. zase hlavně jako číslice:

nápis Samuila z r. 993, lístky Undolsk. (též jako číslice str. 3., 5., jžaako
písmě zde 1:03:0ng str.ěl., 7.5), av. kn. (čísl.), jako písmě v PoĚ.ažl(XII. v. na př. uoa'lr),S pč. ap. (nesen), Ochr. (jen císl.) 5 X" stol.
začíná u jihoslovanů plřevládat ::.

V nejstarších památkách jen 1, s proniká teprve v XV.—XVI. stol.,
ale vedle toho udržoval se první útvar i | .

Útva byl v cyrillském písmě neznám a vyskytuje se jen v cy­rillských přepisech za hlaholské ? (tak učinil ponejprv jagic).
ní se vyskytuje jen v cizích slovech za 1; před vokály přední řad

jest tedy změkčené: ý. Pod vlivem tohoto písmene vzniklo v Bosněš,
které se v cyrillo-methodějských památkách cyrillicípsaných nevyskytuje.

Třeba ještě podotknouti, že hlaholice v nejstarších památkách
nevykazuje tak okrouhlého typu, jak byl Šafaříkem hlavně pod vlivem

ssemaniho kodexu zaveden do tisku. V našich ukázkách učinili jsme
jakési první kroky k reformě tohoto písma, přihlížejíce hlavně k nej­
starší hlaholici, jak je nám asi nejlépe zachována v Kijevských listech,
pod e nichž jsme pořídili některé Iiterky, které se právě dosud nejvíce
odcnylovaly od nejstaršího typu.



A. CVRILLOMETHODĚJSKÉ PAMÁTKY.

Nosových samohlásek užívá se v nich poměrně dosti
přesně, zvláště se nesmí často vyskytovati jejich záměna po
měkkých souhláskách (lak ku př. v nonuunm místo -|u.1,v ]. sg.
praes. mu m. mam a pod.). Taktéž nesmějí býti často za­
stupovány čistými samohláskami, ku př. or neb jiná samohláska
za s., :: neb jiná samohláska za I. Dosti pravidelné užívání
nosových samohlásek jest nejdůležitější známkou této skupiny,
a naopak podle jejich odlišného užívání v tom či onom směru
můžeme zase poznatí, ku které pomethodějské sku-\ině náleží
ta která památka. Další důležitou známkou těchto památek je,
že se v nich musí jeviti aspoň ještě jakési sledy někdejšího
správného užívání polohlásek.

jsou mimo to i jiné známky, avšak ty nejsou již toho
významu, nejvýš s"ad ještě m1-a na za někdejší tj a dj.

V novější době rozeznává se již itaké mezi překlady
pocházejícími od Cyrilla na jedné a od Methoda a jeho žáků
na druhé straně. K těmto posledním náleží hlavně překlad
oněch částí Písma sv., které nebyly ještě Cyrillem přeloženy,
jak o tom vypravuje leg. Meth. v kap. XV. Zůstávají poněkud
za první skupinou, vyskytují se v nich tu a tam též nedopatření,
která mohou jen od žáků pocházeti, ovšem pokud nebyla snad
zaviněna pozdějšími přepisovači. jak z první tak i z druhé
skupiny zachovaly se též opisy památek z pozdějších doh
(z dob po Xl. stol.) a ač pocházely prvotně od Cyrilla a Mc­
thoda, odchylují se svým jazykem již tak od svého prvotního
stavu, že musí býti jinam zařazeny (tedy do některé z po­
methodějských skupin). Hlavně platí to též o druhé ze dvou
shora uvedených skupin. Názvu cyríllo-methodějských památek
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užíváme zde tedy pouze o památkách, které pocházejí nejen
od slovanských apoštolů Cyrilla a Methoda a jejich školy, nýbrž
které i zachovávají ještě jistý soubor jazykových zvláštností,
pro tuto školu právě příznačných.

Podle písma, kterým jsou psány, máme zde hlaholské
a tyrillske' památky.

a) Hlaholské památky.

jejich vydání pořizují se obyčejně v cyrillském přepise,
poněvadž cyrillice je známější a pohodlnější. Zde se podávají
ukázky ze všech hlaholských památek této skupiny též v hla­
holském písmě a mimo to ještě z jednotlivých, kde toho třeba,
i v písmě cyrillském.

|. UKÁZKY z HLAHOLSKÝCH PAMÁTEK
v PÍSMĚ ORIGINÁLU.

].

Z kodexu zografského (Cod. Zographensis).

Byl nalezen v zograíském klášteře na hoře athoské a na­
lézá se nyní ve veřejné knihovně petrohradské. Vydán byl
V. jagiá'm: Quattuor evangeliorum codex glagoliticus olim
Zographensis nunc Petropolitanus. Berolini. 1879. O jazyku
této památky, zvláště pak o užívání polohlásek v ní, psal též
v Aísl. Phil. |. str. 1—55a ll. str. 201—269. Dále N. K. Grunskij:
„K'b 3orpaípCI<omy eaanreniio“ (Cóopumt'b om. pyccu. na. "
cnon. LXXXlll. č.3). Jest to tetra-evangelium, pocházející asi
z X. stol. Co do hláskosloví zachovává ještě dosti přesně prvotní
stav proti Cod. Mar., zato je tento zase starožitnější co do
tvarosloví a co se týče materiálu lexikálního, ustupuje mu daleko
Cod. Zogr. Část rukopisu (Mat. XVI. 20—XXlV. 20) byla psána
později a sice dle všeho někdy ke konci XI. neb na začátku
XII. stol. (tedy vložka jinou rukou psaná: Zogr. b). Ukázka
7. této vložky podává se též doleji (Mat. XXIV. 1—20).
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Mat. XlV. 157720.

15. Pan-aa ass msi—vany Pbagwarivswe' u řawa
3%:sz na %áww“a'P89“3 as"! masem: maart-2
wara-f vasa, 3"lP$R"8 nama—P,avi unum: vn lease“­
řex" m-mwď 591“ng nevi-weri-QSEA. 16. š—naaa 5393

mm- ra “55:29qu 8"8"8'_ďb1'638"3mm vw AQ"B'
17. 923 aaa “ka,-rue :ma- ra zum-wa uma "u:-wa .E.
kance a ,e. ““PEA. 18. sn m 5393' Pb8?32A"3 wa :*
nA'ws' 19.x mvaaava 21—53an“vu-aawws ri-“MVA“
s PbB'FEN“..a; kaimu x je. “WEA vu—aqu „ žil.-á
Ealvť *: PbASůWl kam-.W? .in-is"! www:—swe & awa­
ravs ass nwm—wa.20. :? Aue v'as x new—"swe se
srvezmeme“xreakuw maska .Er. anu-r"savana.
21. A&quaqmal“ ass eau-wa" war-fas:P€"G "!?R€1-"“G “"
ina-va .mn x &A“B“P.

Mat. XXV. ] 13.

]. Útlum- mvmsusl" se vagus masa : aavq, „vasa
Pbawawx" QVAwsausbš? ewa—fsrsawe'“ Pbá"8­
vyu“ 3532853).2. "ewa aaa im $"! řsm umu : we've
warme. 3. wax ES Mamma-c nvawsauww eva,—f
ra varem—e ua na asmat a sama. 4. 1-wamswx
Maxa-e" ze MA? x va nm:—mam (en) ava-"aaa­
re:-w avatars. 5. wsaew"p'“ esa 363?ka van-MA­
w-i-we 94: vne r gap-rika. 6. mam ran-"s aaa vqwan

') Sav. kn. Hannan.. *) Sav. kn. rom.. 3) oxpncTulnn Sav. kn. Ostr.
.) l'MA'u Ass., ncn Sav. kn. 5) wan-L-Ostr. ") Mar. npmm. 7) c'rn Sav. kn.
") tak i Ass. a Ostr., Mar. naproti tomu zuzana. ") ,“n'k... xoummuuAss.
Sav. kn. '“) tak i Ass. Sav. kn., naproti tomu 'ŘAMIIIIIX'hMar. Ostr. ") Mar.
s-L'.Ostr. rhun. I') tak i Sav. kn., rucmm Mar. '“) tak i Sav. kn. .1Ostr.
(1483, avšak ne 85b), naproti tomu ornatum“ m Mar. ") "mnm-mm
Mar. Ii')unu. Mar. Sav. kn. '“) Mar. "unum-. ") tak i Mar., Ass. naproti
tomu "mmm "\ cenou.. '“) Mar. “unum-.
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EUPR“G'na mysu mena—a, mmasvw ve “arm—ua
99.3.7. "ua-r veaw'rwcvse aavw “w' a surname
svawsanrsi-w avan 8. + max 554% wanna—wr
amswa "má awe saam vro-39,3,ma avawsauaw
rtu-3 vwevwe. 9. 3"&VA“"1'1"€asswamuwx 93.9:­
w—e- sa.-r vr.—ara me“-travu V+W! a "me. raawa
assmea u Pwmwwwswn : bars-"3 esun. 10.nm:-»­
“m'a esaswe bars-"a mm mnm, : as"—avwx
varana“ na řawe " tťb'rl-l, : 5—1-"vabarw lea—rune
JBV158. 11. Paeaaae ass nasazen-e“ PHGGM amvw

ašwuwe- F..—a,iš, B“"V'biB'S nan. 12. m aaa awa­
vawmrvu 53499-WEB?, s.,—am\in-we, ra warm" wee.
13. uma—"amas, na ra vas—“a ms rs era-r, ve km
až! Hamr Pbaaawu.

2.

Z kodexu mariánského (Cod. Marianus).

Tento rkp. byl dříve v Mariánském klášteře na hoře Athos
a nalézá se nyní v Rumjancevském museu v Moskvě. Památku
tuto, pocházející asi z X. stol., vydal V.jagic': Quattuor evan­
geliorum versionis palaeoslovenicae Codex Marianus. St. Peters­
burg, 1883. Srovn. též L. Milctič: Ocoóuocrur'la Ha eamra B'b
Mapul'lncxna namernuk'b (l'lepuon. Cnnc. KH.XIX.—XX., str. 219
až 253). Třeba zde zvláště vytknouti, že jest to mezi všemi
cyrillomelhodějskými památkami nejskvělejší vydání s obsáhlým
kritickým aparátem a úplným slovníčkem pro celou památku.

Luk. Xll. 16 34.

16. bova aaa Fbs—"war a! mam (La,—e-šil-Š satira—wm“

E89o't“$ antena“ se raw-r. 17. % wavwaA-rma va Q:)tťA

') Sav. kn. run. ') Ostr. nwumum. 3) tak i Ostr. Sav. kn., Mar.
naproti tomu "plul—.') tak i Sav. kn. a Ostr. 1483, proti lihu. Mar.
a Ostr. Boa—"b.*) mat—\-Zogr. Ass. Nik., utnonmw Ostr. ';) Všecky ostatní
texty výronu.

] .“í



ius—e- *": RG“V9I=D\“,AH) ra aw-rwa mms Qaubf"a'
P&Bob! WSBkG; 18. 8 53493- 23 QQ'WVabDf' FPB—Sb"658"Q­

raw: $$$-f= 8 assume QQB'SJBJBF,* aureus "S) '\J'CQA3
am“-r WSA & mew was, 19. & LG:-af 61:le waas' 557413,
BW'Nl'B 13%?3553mew 3386€1““3 ?1' &A'W' wamsr F3­

wsv-rs, mama, PSB, vagaas Re- 20. 53% m ewa &'
EGB'SDWŠRS,VŘ REM ?3'83 637%? "V381“ 82“€&TN"\1

:wq "31:3- 1 A363aaa-"ava bawe: Eras-Mu; 21. "1-53
E!EBHNB sama 1- :9 ve [*.'—!E8%T“AM. 98 it,—ie van-­

%&+28' away-fu mus gaa?w+“a .M eau-\“wawť'. 22.

5359 :'Q 303285393! QVBBWI' 93993 b'NbB %;“ VTWG, 23

P“VA"39+: dinar v-rwanf vwa as"—3,ra "name, ve
©!"3 9E3A93"3 RG. 23. aiu-r ES Bagua-8 39"! PB“"€

& “A373 855386639 24. 9!%"3“b8“3 Vb'l'ťq, &% ?3 QAR“8

?B ňá?N"Q, XWGES?AR“G QQ?b3V8“"1' ?B kbf?8&81""1',
& Ě! P8"A1-"a net"" baaaws PMS vu" 39"3 away-137
PWBVG.

3.

Z kodexu Assemaniho (Cod. Assemanianus).

Památka tato je ve vatikánské knihovně v Římě. jest to
aprakoa-evangelium (evangeliář), pocházející asi z Xl. století.
Vydal ji F. Rački: Assemanov ili Vatikanski Evangjelistar.
U Zagrebu, 1865. (Obsáhlý úvod o jazyku památky napsal
V.jagic') Poněvadž vydání to nebylo přesné, pořídil lv. Čmčic'
lepší v přepise latinkou: Assemanovo izborno evangjelje.
U Rimu, 1878.

Jan IV. 5 14.

5. “195 ars (VbAQE'G)varana“ mama va %b'l'd'bň91-­

Ě'Š'TBSBQFŠÍ'NDQP'V'ÍÚWŠBRak'fbl Bgřbig V!9?, “653 ůfgwg

tu:-ava sanwps nwm avatara). 6. EA ass "a) awauta­

') e\snpaTn Zogr. Nik. ") nun—mmm.mom.,smulu. Zogr. Ass. Sav. kn.
Nik. :) nťli chybí v Zogr.')|c1w\um. Zogr. *)cnrm cruum-r'uchybí v Zogr.
") „a win—J: Zogr. 7) normu" Zogr. ") Zogr. Mar. unum. ") Ostr. muz-u..
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raw' Marvan. 6932! as:: "banan se swe „:qu
Rum-lwa "+:-a r-r swsasrwsů. %SJW'M-Hass EA Al-s

“SR'MH'. 7. & nama asan— awa mem—wu PawbaP-t"a*

vanesa. na,-nasu—as 8939? „n.-tamaam WMP. 8. 993­

ravs ua 39.3 awasu? lea-mar va a,b-ma, .M maulu-r
mne:"a. 9. ta,-tmm ewa ma'-r QTW'l'bAYE'H'B'M+S"w

ames na? memu-'s 35 wara rv:—"opmew mar-t­
bnnsrc Rave; ra PbSbTRTN"l ua 9+: BVJBGUQTW'l'bA­
mm. 10. Q"!VAU'I'masa s 53% 36“ Na ws vanam­
am mas-Ps & ans ast—"aeva-maacs ““P' mame woe

PoP-"or,"w u? Mama-r 9 239.9,3 al.-ram"s |:? vm:-f
awvs—f. ll. “La,-tma.? sam asar-t' 99299658, rs valeur-ta,­
ram—Gsur-rune, :; gwmaaraw'“ se"—eaaa-msn- swg b.,-ran“
mea BWTJWPvm:-f Jawa; 12. sa,-r "418 33398 sms

a*w-r "mam B'I'bQV'I',"Pasaavi—Q"!mara meaaravn se",
a “a (eun—raaa F?"Q'O & Qwrsva am & sa:-sme am;
13. Q"“avn'a-rva“ 59395 5393 38“ vam-q mms ana

_vana? 93;—Vaamxama"'2 ae me?, 14. 1-50353P'P9"&
&"! vmw, masona 41.qu ewa, ra swe"5 vesme­
a-rmr'“ ne ve VA:-q, ra van,-r, masa fn .ro-m'a svem,
tea-fmwa va ?SW! Bangura“ VSJBQBvaeaavauw­
“e.—of"ve awvswa vneuwa.

4.

Z evangelia ochridského (Evangelium achridanum).

Zlomek o dvou listech, nalezený V. I. Grigoravičcm v Och­
ridě, nyní v Odčsse uložený, byl uveřejněn I. I. Srťznevským

') lak i Mar., n.m.qu Zogr. *) maulu Zogr. ") 'uc'n... nun—uZogr.
') no-m'li'r'kMar. Zogr. “) 01-1.Mar. Zogr. ") tak iostntní, naproti tomu
uwp'hllmuMar. *) mna,-n Zogr. (tak i ve verši 12). ") mm“ Mar. Zogr.
") bez ck Zogr. ") nn Ostr. ") \\T'LK'L'IIITJ||. II v. Mar. Zogr. I"') tak i Zogr.,
KHOHMLU'I'Xf. Mar. u) tak i ostatní, III nm:.umanx cm... Mar. ") tak i
Nik. n, nr.rku.\m.|||.m.\.(!) Zogr., n'honaula Mar., uc'r'kxanumm Ostr.
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v ilpeanie rnar. namnrnnkn 1866. str. 76—87 (ne zcela správně).
Na ]. listě je Luk. XXIV. 19—35 a jan |. 35—512, na 2. jan
111.30—33; XX. 19—31 a 11. 1—7. Písmo visí na linkách.
jazykem svým náleží zlomek dle L. Geitlcra (Die alb. u. slav.
Schriften, 1883, 185) k nejstarším památkám, svým pravopisem
druží se k Žalt. sin. a Kij. listům, poněvadž též užívá :“ jak
za g tak i jg :! nezná ještě (:. Okrouhlé tvary jednotlivých
liter přecházejí více, než bychom snad očekávali, v rovné, tak
že tím písmo činí dojem jakési ztrnulosti. V jednom z nadpisů
vidíme T (asi z cyrillice, mohlo ale pocházeti též z latiny,
bylo-li tam, kde byla psána památka, též známo lat. písmo,
jako na př. na chrvatském území). U Geitlera jsou v uvedeném
spise snímky dvou stran, na 1. vidíme ono '1' (v slově N.RTA).

jan XX. 19—31.

"0:1 rava-f ršaifa, A653Pa Hanz. a" asn
ma,-rv. .ěšv.

19. 988? Pan-aa va "! aan ve amen-fnano"!
? nvubawa 5-1-(“vs)bar1—we,Basen tmu-r SGSRBW'H
moment? 5-1- Q"“b'l'lo!“Pramen:-e, nwm ším op B“? na
asana “P%íl' Barr wm V+W! 20. “P(93) bar-\ Panu-+
atm barva & rasa *? bar:51-att/(BA). ven—abfmwwx
m lay-f meat—vw? vana—vama“ iza—ash)21. 5993 803:

tom-=P- wan v-rwe' Aba aaa Panna,-|- (mnu) sve *? n—e
Pegasu-r vw 22. ? Ra sa:-a aan-r “P Šán- qm'e- nws­

wawa mus má 23. ? sweasa a"arvan"(1=)"3 mama
a*wanwxwa sw VTWGHD“P awauta) mess-ímo, aba­
asx'w 9x. 24. "ear-f asa 3.558“ s“(_a) 91:91?21-aaaxwa,
nwwaww caw—rave ra tL'Ase ??WS, amu-r nwm

.) tak dle snímku n Sreznevského a Geitlera, ne u. ') 'r místo "
nalézáme v hlaholici dosti často, zvláště v lnajuskulním písmě. jako velké
písmě vyšinnté z řádku v Cod. Mar. str. 65 ř.28 v slově nm, v Euch.
sin. (třikrát jako iniciálka). žalt. sin. (srovn. Geítler, Die alb. u. slav.
Schriíten, str. 113). a) za xnxknnn.

Ih'



am. 25. .us—Šuf ass óša Jbb$$0PB39320PV'P' vammoawa

ŠLA.m ass (bejva m1- 183 ra varana.:— M aas.—sulam
ian-vw (%wM—mwrwx "P vanesa: PMR“G “ms va
.as-v:: %vaa—auwsu *?vqaaasa-f bar:-x (want) va saab-r
am. 23 ?(waf vawv. 26. % Pa saam; aan ma?
iza-tna: vary—fw“mvarsvs am ar *"an aa rsws- Puma
mí avawwa a-fwvabar-i-wq ze Q“? na mama & havaj“

oran— wsbm “\"-038. 27. P9|“3j'2£'5 svah “swza- mon—aaa
Man"—a “vas nama ? vwma bF'VA ws? *? Pl.—.“?raú?
b.?fbaf "wu a“ vnaaaw va baťb'l' wan ve ?: :::-emp

rov—Alma, ra vami—a. 28. =**—“raw “sw-t *? hava zmar
m was uš lwa—P.29. 933 33192)ma- na vvaava wu
vaav-r. Ba,-nwmravaa—avamaď &vawv-tvqwav. 30.
warn-r aaa *? “PH' a—nwarwť aawvaw EG! Puma

mesi—wa?avatvws, aaaa ra ast—"'a“nam vn nwm“
Q“?Id. 31. a? m Pan-|- EWA-w, an vm:—f ?wawa, ma
? 93 se"! “m neasi-7mm- VAb'th'Ba asopvawa VAM­
rws “pw—Wave 'i'-auf 39.3.

5.

Z žaltáře Sinajského (Psalterium sinaiticum).

Rukopis () 177 listech v knihovně kláštera sv. Kateřiny
na sinajské hoře jakož i Euchologium sinaiticum, pochází asi
z XI. stol. a byl vydán L. Geil/crew: Psalterium. Glagolski
spomenik manastira Sinai brda (Djela jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti. Knjiga Ill., Zagreb, 1883). Správnčji
vydal S. Sever/'a/zov: Sinajskaja psaltyrb. Glagoličeskij pamjatnik
Xi. věka. Petrograd l922 (v serii: Pamjatniki staroslavjanskoga
jazyka t. 4.).

.) Čti jimmy. ") podle Cod. Mar. 3) za uunxknunn, srovn. verš 20.
') u Sreznevského v hlah. textu chybně znamu-t, v cyrill. správně.
'") u Sreznevského v hlah. textě rwrt, ale v cyrill. cs.-n. na snímku
je jen toto.



Žalm xvn. 1 7-10.

]. gad-V+. QMuwalm-r. ve (as):sw ano:—a' ú.:—V
4573, usa 933 .s! ŠÍP savan-r naar? Rax vn asi
ve nasa Brť-Mf? *?9m suma:-gar vana“ “Vb-maewa)
trasami-ati 8 a-rvaaavue !! 5303- 2. van—area,: “x,
a; l-bAPSR"I WSA" 3. 93 a)"vnasaaraa was “PPWEA­
aw: was sala—)ťquvwaaa wav. [*_*—áws? Pawaw"arq=:-q

wav, wav-nr rr n- no-rwwamarwa “aaa—P,599.5 Río—NA
waam ar FTQ“$P%PP>! WST. 4. hv-i—aynf"PWB-ava: 6,3

s snu Vb'f'k! wave“ Ríša-f RM. 5. oman-ruly w;—
Eaaaa—r? RQWBG"QYG?N“P Pa"sw= ťarfbsraraa Rawat—

mpwu M94156. Basama-w mavw at:-ivana:wu. v-r­
wwx “W;-fQA"“Paawuwua?x. 7. % va mawa wm
Pb?B'!V1'IoQ91.3s M &$ wsaws van-ava“ &aaaww-r
="! lig—G+! ivuš—avanavant ega-ma wa? & varan fara—?

wma,! nws ver?aa"q ve ranu—=P"am. 8. vmwas-r
RN “P "BP3"&H' Ei?2“l pomsta & aaarav-rnlrm
eoaba eta—wan! na *? Paawasť maf, ma PbS'l-A'AV'I'9x

" rys m. 9. % van—wmawauta ':„mwwq sa..: & aut
aw! ram vanrarrawu Rx. saam van-manny ex
$“! ram. lO. *? nm.—as:? nen-l- & nuww & PbBWb'H-Q

mam ne.-maf 39.3.
6.

Z Euchologla Sinajského (Euchologiurn sinaitlcum).

Nalézá se jakož i žaltář sin. v klášteře sv. Kateřiny na hoře
Sinajské a bylo též psáno asi v Xl. stol. (asi v Macedonii).

') 0 T v hlaholicisrovn. poznámku 2 k Evang. achridanuln.
2) m. Miru; omen m. pmxw (gen. dual.) přichází na př. v Ž. XCI. 4.
Očekáváme zde " w; Miru c... 3) xu'pu: 1016; pm:. *) alvóv. 5) jako T
vniklo též M tu a tam do hlaholice; v chrvatské hlaholici vytisnilo
pak původní ?. 6) z “ oyum,srovn. “uwwnTn (slyšeti). 7)spíše nonn­
mum m, jakož mají některé texty v souhlase s řeckým ul šoaleóanaav.
") jiné texty zde správně », ř. En uipylu'rq nimi: a' ';.
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Vydal je L. Geitlcr: Euchologium. Glagolski spomenik mana­
stira Sinai brda. U' Zagrebu, 1882.

(List 50 b.)

'š'š'sawwv-r na“ “bGRS'B'šSWiPa,-rana.

%$, na,-tva: van-amu, vera.-mrav bat.—afwant „
ma'-1-"wam nam ae a—ffvmw-ru"sea, “ben-Nava
mammřrn, wwarawe %Ěwe, 31298 se 3m, saam
ma.-mau- wa "w 398 ští tiše—98,vagw-rra rwm swe
mapa:-r "am ar vama—wa ve "c. "bGRTVB'Vagamesa

va waavava Rowe,31:38 ne cár s armawvs Re, ames:
mean 9+: b'fB'ESBYBN x 53493' Fawaz-5 me, 935, ve

vní-"ves vvv—same.swarm 9.9wa 24—b'tQPůl'A aaeraw
Pavan-wsava-"n nws. vez-wavaw-H-m ?1' hmmm .=!
123, mvaaman-ras sa- axťw sve—"wemPwuaaarnm
rr MaŠ—"AbSPBSWQ? ssvswewnm AB'VSN vm:-f &

mve, bahnu-rmy vlezla,saka-trs Jakla was, Pa:-&QRQNH'LB
La,-war r-r b'I'QPM'A.ve ramena samwaraawe JR.-r

a-swaa P3"b€93 Re 2 51593289 mer-ma RG, ona;—1­

vbĚ-Tfen-r bra—aun se, comes SWVbAQG ae, "amm­
wu"vewa mmwavswc se. saam sta—"us“am.-ma
se, r v'ns nemas ae rswe- awmm bawe, Abam
se"! a?! E38 ve 89"8?3'f. “w ass, “bGQ'l'VB'VS,mea
v'eam seas 94: G a ven-"539993 ar sa—eams :
931.3 vte-r ŠEL r awsaa swe ram.

7.

Z glagolity Clozova (Glagolita Clozianus).

Tak byla památka pojmenována B. Kapitarern, který ji
vydal r. 1836, poněvadž část rukopisu, která se tehdy stala
známou, byla majetkem hrab. Parise Cloze. Tato část „_ celkem
12 listů — nalézá se nyní v Museo civico v Tridentě ; dva
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listy, které se později objevily, jsou v inšpruckém museu (Fer­
dinandeum). Tyto vydal Fr. Miklosich r. 1860 v Denkschriften
der Wiener Akademie der Wissenseh. p|1i|os.-hist. Kl. 10. sv.
je to část označovaná Cloz. II. Obě části vydal znovu V. Von­
drák: Glagolita Clozův. V Praze. 1893. Obsahuje homilie pa­
negyrického rázu (druh menaeí určených k četbě).

(Cloz. ll. fol. 2.)

00mm m wau— ge vne—wa, m 3"Vbl6'b"ř1£'ise
ve cs.svagam. Ram tmm E:) ? PTV—sa,!“zoe—?"!aste­
veem—s naavs awbaae “RP-199“l \mu-"rm m ra crmo:­

mma, * mw' vama %?AV! ar Ab39"1 ae barva
se hena,-|- m van-qwawa ae swe am": VTN'HoQ m

ViRAbBDframenu. vama sw BRPG'P“1'?E3mvvwaaava;
va mawa mnm—"w—vsawwa .M wwwaclav-raw:se nws
Jil-Taur:=th mewmwmwa awa vmmam 9„mv1—*?magma­
Ram wwwswe venam “am ba,-t 19qu aw Haman?
mfwnav t_aírws- "sta.-r Alma aawa aw: 31:31?"
(as);aewa, "warm-wa? “ey—mre:—fwawa. u “mama-an
5993—““s loan-"awa ws www 3 Hra v-rwa PbAJLT'o'á'E

?. G) mvsařrw tagů-9, o anu—as"\ ma'—maart, ma
arm-ma'“ ?npsnws as,-me; m'a ada-wu pmvxm;
:m—ara 895360? a_i-f xa-waasga "mm; vr.—ars avmmm;
.ws ra mas-rasRe sem am; “"a nosu-“aw wa Jnmr,
ne'—'a,ze nr: vrwa Pbaa-rwe ?; bump vw, gevea; aw
"e umu? saw—"aaa va "saw-a Vba-we; “?.—aa,? ti:-aha
www wenwaameans; na) nam a,? na? ušli-a- ra
RG“€JB'P"3raw-r MP games-r, Eb'f'rť mavaa “vstanu
vas,-v, masa “Fw-ru? va ?wana; ra mvt-tma sw m.č—
fuwa .ws "e sa.-rwwa va amen—fat„www, ach-tme
ewa) “P awasu; “"a kW"3“9 ws art-"=P& 'I'B'!
V+W! fvmmwa ?. (2)ravaamaewvaa, opnervana—"ves
wrama- : fm v-r-wu, nema, Pbamwn ?. vana wmv,
3)



swap wu; ban-rwrw' sww, aw wma, a,? vam.—a),
PbAJH'aJ-"B2mmmaam;

8.

Z (hlah.) macedonského listu.

Obsahuje dvě homilie z Paraenese Ephraemn Syria a po­
chází dle všeho z XI. stol. Uveřejněn byl Sn'zm'vským (HpeBHic
rnar. nama-mnm, 1866, str. 220—234), lépe jej vydal pak 0. A.
[l_iínskij (Manenoncuih rnar.1mc1'0|< OTphIBOK rnar.1'0|<c-ra
E(ppema CupuHa XI. B'bKa, C.--ne1'ep6ypr, 1909 v Hamm-mm"
eTapocnau. 913. T. |, Bbll'l. G-Li

Qh namazat wcaafvmnwuxw. Ames Raw­
wawn, tem-"m, Haman-nos mvsm ve ivs-ta.“sblu
ma,-rasauw- Ra am sm eawvabs 9„amvma,van-am­
awsw ne & van—vsnaasw ne ve “. ve mvcwaw
raaaau vm:-hamanp— 1:3 mawa mnu-avan & essa—m
mveyw-rr, ve nama ae mawa ca,-re.swaarwwu mam—Pa
"AM. "Narew r'rf, Eb'l'"&A,owvumwa aaa-t "we'­
r-M- auaavawa ne ve as:—casasmrav—*+,"P owrwaa
VRAM vlasama Qwvnaaw' ne, a saw-rss maart,
quaavaw' RG V3"ik1't%8 G(MVAJM& na aaa“ aaa,
mama-ewa ae ve fav-Hm www-r, 3m as"! ve uw­
9“)1—, & ve Pantin.—asy bGB'RBvasa ra mas-"a, ra
uma vmawswa ne, m seasastma a—maav'wsumu
3-qu mwanawa & aukru-rave Re vnequ mms
“mm Pbaawaatwapau,-r uan—eaasuwm nws-rn, www
& "near-nm & Raw—am, am fam-wa :>an a c)“­
bb!8"8 & " guma-f BPV32“8. o vama—amu ranu­
Aa-rsr-r,o vaaaranvuanq mem & rar-rvsawn waa­
vaw-r m" nwm—Hm mam-, ma “5 & :vwweasm

1) místo Win,-f. *) rkp. má Mam—wa.



humana—vawa (a—wsnswn& am“s“u); & lo(b89")$
n-avafwjr www:-w &TP89"335'P (s 3v-rrma39"5?, "s)asa
Bzí-'wrsm “a?-ta,:vcas PbSkáďbB“!' + aanvaaa tráva—"n

axaaawa & Pax—ewa (s) nam—wm ?SÍBBAB'YBM'WS,
"Basaw'raw muss-rum se u- "a. c(aavmwavťwa ass
MB)“ PbGPGUVTS"l & “ka,-tmaa"a- PbBďbA"3 >! wm
Ves, “3 „. b"3 ames, m :P: 94: Paavsasc 1- rar-r­
vsaca “uvah-'t auvsaq, 183 21w93"\ Rc mean
wm, "a wqraaa gamba-a'“ se. 1- 39.631-PBVAB"! ge
me"! Baus E&JBAI'QS,“: vas aas+(nrar"a| Re a o"­
P-ra'bauwa& Abs ?!š'b!"V8 usna"al.„

9.

Z Kijevských listů.

jsou to zlomky mešní knihy podle římského obřadu (v star­
ších dobách se jmenovala taková kniha »sacramentariumc), pře­
ložené z latinského originálu (jsou zde ještě slova jako npre­
facijaz). jejich bohemismy se různě vykládají (viz str. 7). Po­
cházejí bezpochyby ještě z X. stol., ale jejich slov. prvotní text
byl ještě starší. Vydal je V.jagič v »Denkschriftenx víd. aka­
demie, fil.-hist. třídy, sv. XXXVlll. 1890 (k zvláštním výtiskům
jsou připojeny snímky celé památky). Psal o nich též V. Von­
dra'k: O původu kijevských listů a pražských zlomků. V Praze,
1904 (připojen úplný seznam slov) a N. K. Onmskii: Hamn­
Huku " nonpocu npeBHe-cnaa. nHCbM.T. I. lOprB'b, 1904.

'U'! tn? aun >avwar*+._ Éa mas na MŽP-i­
ananasy/A Ba,-resortubaáwarw-runavena "vazim
ae Hmm ne'—aw venca—+nic,Psa-ira WTM2“W!€',
ďb'l' amasa Mawe “www—q, nemám“ miss www:—rám am

rmxaamswn, Šípa. 'P'Nb! 8P&T“Wi. bav-náš, 93,
vmseansx nvxwó s watwfšvy ramsmwa :ma­
wmwa), maturita—zn"vas-wa, něm už; :": mani
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a:—vsam*ax Muzu www—v, alma. PbAdi—TVBA.
Jba vanad? tiše. viswnrřm baswarw-r 5—1-báfif'řh'l'

se WMQSŘM van—“wrvunwuva, xm $"ňm Beam?
Bafaaaráwm „vše"—aaa) "vaawa Pá“b$ va 079295313qu

Pamam, va ágravaa? www.—a,ve MRM:-rtwaawa­
ruřm,ve W.:-wars? naaaawřn, Šin 957.9:huwa. „
Pa vasa-ma. UUÁaaaaavuw-reuaarnam-rusi: MTV:)
rwauarš vuasws'a „snž—wa,ia uš; nun, Jb't sees
wsaaa"wm aeaváráá rsašwa, baarswóvum mr­
amuaráá sua—mawa,mše. 'U'! "aa-3 Jun dna?­
v(?)'"a8. lom-iura r-i-wa, mamma! “u vanawamšx
uasa-uafasmsíf umí?1.939:an "wait ma,?wr"qá
veasrerar urna-"var : Naša-a bfďb$a—-rwwř“?nů.
“Lán. HTML!ara... -P1-gamut—es avan “vazu
wam"sx nan—w?* na ni; “r'n'r nV,—"asn
via-"'řwa, “www nů uma—"uns vu vavuš—wn
asavav'm). Pa vcas-ma. Ria—wants",v wsašwn
vigawmoa—řBasa' wsaswv-rqu avg-emag“ "varu :
“aa mnm Effa? ? mm "vw vama? va nů :
vmmw rtu-a va Pb'I'VQJbQ!ma'—M. a—wu.

u. UKÁZKY CYRILLICÍ PŘEPSANÉ z HLAHOL­
SKÝCH PAMÁTEK.

].

Z kodexu zografského (Cod. Zogr.).
(Viz shora str. ll.)

Mat. IV. 1 25.

]. Toma u_cmagnum, ll'hICT'h“th K'LIl0\'C"l"klliřM'
ítkoycwrnl m. O'F'h mnpwkznug. 2. 1 IIOIII'I'h CA „unum .R.

') ncxofcm'x Ass. Sav. Ostr. '-') „\n'kxou AsS. Snv. kn.



i uom'mu marku. K'hzuaxa. 3. L npncfmum1 K'k úmoxj

„prkno/va“ Icuoynmmx“ " “[ peut“ amw cin icn ním:­

puw „u Kmomm: ce (ml—'n" |:ň'.,|„\'.'r'h. 4. šum na www

B'klll'l'dK'hpeue' "mmm“ ": o xn'kn'k :,umonm nomw
Brna"" íÍrč'h' "'t 5 mmm" ň'k lEKOAAIII'I'HIMktz 0\'C1"l\

Íšm. 5. 'I'OF,!,d uowv'h | ,w'knon'h' Kh C'lí'hl, I'pdA'k'

íuoc'lwm | na mnm-k u,;rhx'xhn'kmm. 6. i FTA-' “““"

amw cím nn mmn' nwvvns cem „wmv unmi'r'h9 no
'kKo ahíom'h cnonmm zanox'kc'v'h o 'vm'k' i na pamax'h
u'hz'hmm'r'h 'I'A' „\,.1m Kom.: np'k'v'hmmnn o mmm .­

uom. cm;. 7. Pern ;m mm- ilc' "nwm mnm'r'k'o' ne
choycnum řa na umre. 8. mmm "mmm tro mupwkzm“ na
ropa; u'mcolm'.S'kdo' i nemz.: mm; th'k ||,pc'l'mrk mapa"
1 man; iro 13. 9. i ňů“ mm" Rhc'k cn „um. 'I'H' amw
".!le normomunn .mnm. 10. Toma 5.1“ mm; |? OTHAH
,urkuoínem' "mnam" no no E\; cnomoy nomonmnm m
“[ Tomm; gumomoy nomoymmun. 11. Toma oc'l'ann evo

,UI'ŘKOA'h' í ce aha/m Ilpuc'l'ňšlmlllk. |. cnoymaqm mm;.

12. ()A'mnmxm :m nc' 'kKo íěňn'h' ||p'k,\,an'h Iš'hIC'WLwm:

xm Hmmm.. 13. i ocwxh“ nazapwm' npmnwh uhcmn
cm um KdllEphIIAOYM'L'na uomopnr um Olšddt'l'h “' zauvnomm.

! 'IÍK'R4>"Í'4A||MÁ|M. 14. „u C'hKOIIh'Idd'I"h20 CA' pmmos tak

"Mk upopoKth řhíxlllwm.. zmcá'k “Kwon-k. 15. zmň'k
NER'hó'I'dMMIÁ'k' navrh mop'k na onomu. ||vo\""' iop'M...
mmme'k ltňZ'thOM'h. 16. memu) c'kAmm'm Il'h 'l'1\M'|\'

') ulmlc'l'mmkAss., -m. Sav. 2) "martin—mu Ass. Sav. kn. ") unc... "
Chybí v ASG. :! Sav. kn. ') Imuno (CT'l Ass., nano |. Snv. 5) :omn saun-'t.
Ass. Sav. "') uu'kxom'k Ass. Sav. 7) nun Ass. Sav. ") nou" m "||on Ass.,
un.m ,wnoySav. “) srovn. pozn. 4. “') srovn. pozn. 4. ") Airline/\\Ass. Snv.
") nuro .u. Ass., jako Zogr. tak i Sav. '“) up Ass. Sav. ") pm Ass.
Sav. '“) pl'n Ass. Sav. l"')CGTNIOAss. Sav. (zde též ".W 14 .“A místo 0111300.
") viz pozn. 4 k verši 4. ") M'TdnllMar. "') n "pivu-kp Ass.: Sav. kn.
n umi-„\int chybně. m) nama—\ :. Ass. Sav. “) o: ovn non Ass. Sav.
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unu-kuna CR'k'I"h HEMII' I c'k,l,All|'l'lIIM'ls K'k T'hM'k' i R'h

r'klm C'hMp'h'I'hN'k' cR'k'v'h umu-hmm na nac'h. 17. ('r'h'm
“mm nauwr'b m" nponon'kM'ru |, lum'rn' nexum: c,.\

npmwnxn se m ILóf'l'RHEunc-Koc“icon. 18. (u,/a m: Ilpll

mop" ranmrknn;k.our mwk „uuu “pumpa cnmona Mapu:
n,.umn'l'am'og m nema“ i au'm'klm upnou sl'o' Il'hM'k=
“mamma .up'knm. R'k .mpf' n'kaun'r: no pump-kg. 19. i
hl;“ ÍMA' rpmg'kw R'b url:,vu'“ .mm' 1 r'h'l'uoóbv. wm
lic—mm„lomu. 20. on.: mi dum ocwxmna .up'kmA' uo

mnm hemm 21. i np'kmhxh TA'—„vkmwk “ma „uuu

upa'rpa' i'kxoua zmmičm' “těma npwm mm" K'h Kopaml
cm znamenat ol—mmuo" zaumzamum'a .up'kmm cuom' i

lš'h'L'th 'k. 22. čna :m .mn: et'l'dllhllld KopdĚh' i elm

umre no IÍiMh Men's. 23. l. llpo(o;ic,|„aaun nc'm. rammnm
(

nc“ oyun/a na c'hll'hMIIlll'l'HX'h 'uq'h' l npouowkpm ma'hmn
lípwmrk' i ",'de “““ka u:,gau'm' i RC'kKňkmu; ln
filmen. 24. i "zu,u cau-('n evo K'h mm c'vpm- I nou:
wkm mov unc/>. nmmm'vmfr panu—mrknu" nmmr'm'
i c'rpdc'l'hmu č,!„p'hiKllM'hl' 't š-kc'mmm' '! .wkmuhwum

z'kn'm IIE,\,.Y\I"I\ILIMKIII'I'A' 1 omanám'm :unaamn'i mvimn

m. 25. ': no tímu. mom/>. uapmu .unozu' 61% |'dMMEIr-\

,wunomki i o'r'h [].-u.: \ mmum' 1 ť'h ouol'o Holm;i

“0,th . . .
Mat. V. l 48.

]. wzup'kxm :m napoxm nazvu: na ropm' í-km
c'kgt npncvmnmua K'k límoy OY'IEIIHUJ!irc. 2. I ow'upmz'k

oycw rno-k (\YlIddllli m. F_AA.3. Hmmm" num'l'm Z\fth'

'lnco 'F'kx'ls !C'F'h nl,—přen'sŘot. 4. RAMRHHI"Mufmuwm' 'km

'rn oyv'kumvm CA. 5. Eddimu" Kpo'l'hlUl' 'kno 'rn nacn'k:

') chnM: Ass. Sav. ') mmuumuro Ass. pmoMaroSav. 3) nohu Ass.,
nusmn memu Sav. kn. ') nl-n Ass. 3) no „um-L'Ass.
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„mmm aminy—. ó. snammn M'uauuwn i mmmem'rm
upanmg'u pmw 'lnco 'I'H uac'm'nwr'h m. 7. EAMKENHmn=

Aoc'l'nnm hxc 1m nommomnn 5m,uawm. 8. 54mm" tmc'rm

cpmAqmm km mu na c_ulxpm'r'h. 9. I.Aammn cmmup krav
III'I'III' 'km 'I'H c_nom [x;-Km HdptKňXT'k m. 10. mamma

Lzl'mnann IIde'LA'bI paigu' 'kno 'r'kvh ECT'LLap-two nÝ'cKoi.
ll. Baumann wm. uuu "one:/wm K.:.u'k lnu:,unxn'm
mu“ i piKňk'l'l' th' Imm 11mm mi—na um A'meu'rt
mm panu. 12. PJ,1,0\H'I'E cm 1 mnm“ cm k-Ko M'LZAJ

nama MNOI'AEC'I"I\na manip.“ wm no ízr'umum noo:
pomn' um u'kum lup-Imm: xac'h. 13. R'hl wr: com. vm:“

mmm: m: com. ORO\"ki"I"h' tmm. oconwr'k mr nn uhcomoy

na “34mm K'h rno—nm „u ic'mnaua nmyvlv'h R'kN'h' i
nonupdima mm zau. 14. Fru iť'FE (R'k'Wk nmpoyl' m
.uomw'h lodyh oyxpmm na Rp... xm; rop'u crona. 15. nu
Rmmmmmm cu'k'mmmnm' i IIOC'I'JRÁ'IKIMT'haro nom.

tllňšAOMh' "15 na CR'kIII'I'hIIIiIL'k' ': cs'k'r'wr'h uhc'km'k' “DK

m. xpamnn-k mmm. 16. mno ,ga "pocn'k('1'n)11umm m

CH'kT'Lunum "plum qí'ú' „u oyzhpawm ,g'kna Kdllld ,to:

spa'k' I lupouulm'r'h 011,4 Ramiro URL iťF'k na vín—xm.17.

Ne mmm: 'kxo npnyh pazopnfr'h zmena .m llpopOK'h' m

"pum. pazopn'r'h m. ÍCIM'MIHT'h.18. mmm" damn“ mi)“
mmm“ „gol,um ||p'kl,\,i'l"h iGo i zimň'k' mnam gumo' AH
guma up'h'l'a ne np-kmwh wm zmena“ „www :!:-k na:
warm. 19. “nm no pdzoplW'h unum zanowkgu' i cun
.uanmqm ; "nm;-mm 'I'dKoumíl' .mmm "apt-nwm m m.

upcn "Tica-“kluk .: im. c'wxopwrmž i naoyunmm' a. mam
uapmc'r'k cm K'h (ním "Tim,-km:.. 20. PÁ:—Á.Ro many 'kxo

dlll'l'i »: LZIM.,U'I"L "pum,u mnm“ nan: K'LHIIJKhNHK'h

i <|>apncin' m Lun: mmwrn R'h "Rite vízům. 21. tmu:

') na.“ey .“. Ass. ") "cn.vumn Ass.



IIIJC'I'! 'kxo pmmo B'hIC'F'h ,WEKhHHIM'L' ne oynmum' bm.

no oynnt'v'h' nonnnmm mm mmm" 22. az'h na VŠ.
nun—' 'kxo l'n-ksmm m na spam CKOEI'Ocn'm'rn' nosu:

NEN'hmm cm,;oy' buk uo pmw'b spamu; cxomoy' paK'm'
nonumn wm; r'kummnumo' .: “um. pumu ROYE' IIOHW
mnm mm htou'k ornmrkn. 23. aun'e oyuo npnmcmm ,upm

mon K'h oa'uvaólo' i 'I'OY nom-kmum 'kKo Gp'h(!_)won ÍMAT'h

url:—vrona 'I'A. 24. oc'raun ,Ldp'h won lup-kwh M'wpmu'

ilum'h "WIN-K,“c'hMHpH m ť'h npo'l'oMuU vsemu“ 1

www.: "puma,“ npnmcn „wm mon. 25. HAM," oywk=
nvram. m cm cmuwmm CKOLMhcnopo ' „Luxu nu na navrn
C'h ůMMh' Aa ns lup-kuna wm mnam. cm,;nl' i tmm:
wa Ilp'kJAtT'h mom-k “» R'h vmwunqm “mapu—mmm TA.
26. Mim.- N'im. 1'n m ÍZH,ULUIIwm 'lw—xk' „gonumu

xmuacn nocmkunm' ROH'kApd'F'k'.27. (anacw 'km
pmmo x'mc'm. ,WEKhIÍIIM'h'": np'kňlon'm c'wnopmnn. 28.

azm m: FAB—.Kddl'h' 'kxo Hht'kK'ls “mu K'hthH'I"I\ u.: mmm

C'h noxownm' oyun Álolš'hlc'wxopu C'h liihh' um cp'Lle
memu.. 29. dlll'l'i ;m oxo woe rucne: cmnnmui'kmvm 'I'A

ÍCT'hKNH': :“ '; M'mup'hzu" ČT1 cilu“ ,gonp'kr' co mu

if'F'h „u IIOI"I\IIŠÍIE'I"Lmmm, 0\',\'l\ 'vuoin' .: m Kc! wv'kno

wo: u'hnp'mxmo H:\„U'F'h Ii'b 'hcěum. 30. '; am're ,ucna'k

'ruo-k panu c'uindmnae'vm 'I'A' oyc'kui'“ mu '; č'r'bup'hzn“
čT'h rem“ „gonp'kť so 'I'II mm; „u uor'uxát'r'h mnm.

mmm Holým“ .\ NE ur: 'n'-kilo wm u'mxp'hmmo lm,\„e'r'h'“

wu biomy.. 31. gti—uno m: R'hlt'F'k' “me: čum'i nwc'l'n'r'h

mmm cmm.“ ,\,AC'I"h9m K'anm pdcnoyc'v'urum. 32. 41%
;m „"T“ KdM'k' 'L'Ko Khť'kK'h uoyulwmn mna. mom;­
pazu'k C:\OBECEÁmnoxkumaro' 'l'KOpHT'h rm np'kňms'm „s,-k­

') No.\pau1"_hMar. -') uzmul: Mar. J) muzu Mar. ') oyu'lu Mar. “) za
eva-“kundialekt. známka. ") nou" Mar. 7) wnti Mar. “) II.“T'L za n'up'n . . . :.
Mar. ") .u .uc-n Mar.
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.rru' i mm IIO,\,'hIl'kl'ň'\uoauňmm' ||p'kÁlon'hl ,g'kt'v'ť.
33. nama cmmumcw 'hxo pmmo Iš'hlt'l"h ,gpmnúnmvh' "'n'-'
B'h mmm" KAMIEIIIHcm' R'hzycn ;m nm RAI-\'I'H'hlcmm.

34. nm :m Na. KdM'h' (us mmm mx mnm)“ m "nwm
mx o'r'humM' "suma:" 'lmo ||p'kc'lvm'h ec'l'm zimu. 35.

nn zemním“ 'kxo uoxmmmn ECT'Lnormu u'o' nn tft—ním

'lmo rpu'h ec'r'h IšMIIKddI'o (“i-k. 36. un muzeum cuoum

mnu" c„\' 'kno m monzunu mmm :,umoro rknd' AII
lunum C'h'l'llopll'l'll. 37. m;,w ;m mono lmnn' m' m' 1 nn

nn“ Mixer no cm O'l"l\ mupwkzun EC'I"I\. 38. cA'hlIlldC'l'E

'klco pumlo rů“ OKOza oxo“ i zmu'h za tmm.. 39. az'h

VZS“ nuny m upo'mmwvn m zmluvy" Il'h dlll'l'i K'k'l'o

mx o\-,gap|i'|"u' xm ,ucnmm; Adnn'l'm' 55mm: na“ mm;
„wg-muk.. 40. i (om/murmomoý cs.“ npnuwru cm 'I'OIWM.'

I puma mom; [“\ZATH- ě'n'bnoyc'vn alloy í cpmmum worm.
41. i dlll'l'í R'hTo uo'wmm 1%. no ClM'k' llpmnhpum'vť

:,umo. “u," ťa mmm „\,u'k' Zlí-|. 42. llpomnn'lomoy M_­

11cm „\,.m i (o'l'mn'l'daro wm wm zamrrn' u: o'v'mpa'rn.
43. m'mumc've 'lmo pmeno lvů“ lmznlommm no,.,poyrf
rxofro' |. nmznuuunwum upar'm cuom“. 44. (lzm m: Mim
x.mnv Álomrm xpar'u HMIIA' maromoxwvi m'hnmuwma
u'm' ,!,onpo 'I'Hopli'l'i mmmnmuwmmm ch'b' i MMWN'
za 'I'xopmn'lvmm mmm Ildlldt'l'll' i nzronauwmm K'hl. 45.

,u nm;,m's ríěne 011,11uannvo' Inu. ECT'lx na NEKECGX'h''km

cn'huuu CHO!cwki'r'k' na z'lm'm i Rnar'm' 't A'MKJJVF'h

na "pani,vhn'um' i uuupasn,vur:.n"'. 46. dlll'l'i Álonwm
Álolmnmvmmlm Kam; M'hZAIRima'm- m 1 .tngowuw "

.m 11mm: wuopawm. 47. ?. am'rs whaoytw ,xpwmu mnm“

') Hopu-n Mar. 3) m Mar. :) nam Mar. ') co uzávorkovánu,
chybí v Mar. ") uu Ím“ Mar. '; chybí v Mar. 7)chybně místo nonnpani.
jak je v Mar. ") nmourkro Mar., -1m'o Ass., mm:-wuro Sav. Ostr. |') aura
mou-o Mar. '“) oRIlAk-ml'U/RSav. "\ .mn-m Mar., -|| Ass. Sav., -u- Ostr.
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'l'oxmo qwo' 'I'Kopli'l'i' m '; .uhz,goí.omqu"' Mi To:-KA:wo:

pa'r'u. 48. mag-kw oyso c'bxp'humm" “km |, onu. mnm
nnchc'h) C'LKp'hIIIEH'k 5:1"5' ROH“ zau­

Mnt. Vl. ] 34.

]. H'hllíMÁ'lš'l'E .uunocwmúa RdIIIA' u: 'I'Kopll'l'"

np'kyh měnu) „u mnumm IšňšAi'l'i 'mul' aum'e M! 7m mr

„svaz,g'm m i.\u'l'i o'l'm om mum'o' Íiiíh mm; na IIERECEx'h.

2. cm.: oyuo 'lvuopmnu .mmoc'r'mím. u: Rmc'l'pmm Ilp'k,\,"h

mnou.“ 'kxo \'uoxpn'vn' 'l'nopA'r'h um C'lel'hMHIll'l'liťhF"

1 am C'|"I\I'IM('I\' „\,a "90thqu % o'F'h 'IK'Á' MlHIIh
min—\;lldM'h' R'htllpnldlňš'l"h .u'hz,|,m (KMM. 3. 'I'm'k :KE

'ruopmn'l'lo .uuaoc'l'mlúlm' „u ": \IIOE'I"hlmouu 'rxo'k' 'Ih'l'o

'I'uopwr'h ,ucmuu 'I'Ro'k. 4. „u |:,\;,u'l"|\ .mmoc'v'mín 'mo'k

K'k "I'dÍH'k' i oui 'I'KOHmu,/a H'h 'l'durk' K'hZ,i,Aťl"l\ 'l'm'k

awk, 5. i uuu .uofumm m m mm," 'kxo i Annan-kom“

'k|:o ÁIORA'Wh' na C'hll'hMHIll'l'Hťh' i ll'k cfl'ml'lmx'h' na

pacnan'níťh' r'l'omxm'm momrl'u m“ „u 'kK/NI"|\ fh\ \IKOM'L'
anumn rim; many 'klco K'hCIIlelňš'Wh Arama; cuozm.ó. 'r'm

me em,.: mommm CA' “mamut l_n Knl'k'l'h 'r'uorM' i za:
'l'xoph7 ,uuqm 'I'KOIA'"mnou" % oluo 'mowoy H'h 'l'am'k'
i oni 'l'non lnu/Mi ll'h wurk ' |l'h7„ut'l"l\ 'l'm'k .urk. 7.

(“Od/'\lll'l'i n:: cm m mm— m'k'm' 'kxonct “v.M\Z'M'IMIHIUI'

.nmm'v'h m. 'kno H'h .uuoz'k mann cuomlh' e\mrhmunn

m;,gmwm. 8. m uo,wmrrs c„\ oyno lM'k' u-kvrm no SH,—|.­

mnm “tvurce 'lvp'kmyt'ri' Ilp'k:R,\,E"pommu'k Kdlllil'o. 9. 'mm

„\\-RoMMII'I'Em wu: (?)-u mmm" in:: it" u.: mmrq'h'
„ člunu m “mm 'l'noe. 10. M Ilpli,u'l"h upc'wun 'l'nos'
„u RMAE'WB Kokk 'lvno'k' 'lmo nm ucn !. na znuňn. ll.

') 'lTo .mxo Mar. Ass., To .\. Irro Sav. (bez Tram). :).\\'U'I'||[IIM1\|'..
-|| Ass. Sav., Nl Ostr. "; ncunmmu. IICIIAMIIII'LSav. ') .ununrkan Ostr. ") ('\n­
onluHXt Ostr., tak i ve v. 5. ") -|| Mar. *t -u Mar.
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„km. Hdlllh uac'romm'v ..... ' „gangu nun, Autu.. 12. »
o'lv'mmrc'ml2 NdM'L ,wm'm lIdIII(A)' 'kxo “».wu o'l'mnoy:
Iu'l'dEM'h,uhmmmmvb naumnn.. 13. i uz “mam" Hdťk
R'kNdlldt'l'kn'na “www wu wm ":"kaan ' 'kuowo:

EcT'h išwrxm' 1 am.: |, mana R'L (R'klf) mkthm) unum:
z.;—q.14. dul're m OT'hIl0\'lll_'l'dE'l'i tmth cml'p'kumm-k
ÍX'L' o'l'mnoyc'vwl'm i HMl'k Oll'h Kdlllh uncx'm. 15. wm:

uoym'wr'k many c'u'p k'lumm lmumxm. 16. Gryga IIOC'I'H'I'E
m ' m |:,“,1,'k'l't 'kko i-noxpwl'u“ C'k'l'ůYlňšUl'l'i7' "pominu
x(,wmum'ss uo mu,.: cuo'k' „u mmm" ca mmm tímu
IIOC'I'AIII'I'E'dMllllh him; mmm“ 'L'Ro umcupnsmnvwn. mmm/\;
cmm. 17. 'N“ m lloc'I'A m nemam" cn mama atomu

I. mu,: mno: ovaru. 18. „\,.1m .ummu ca 'lrkoM'a noc'rm

CA' um OTG) 'I'HOEMO\"“mm mm K'h 'lmlrk' t Sníh won

mmm: ln 'l'dlll'k' lš'hz,\,dťl"h 'I'm'k „u:-k. 19. u: nacpu:
mw" cin-k c'bxposmn'l'a u.: zmn' Luxu up'hm. | ní:-k
'l'hMiT'k' Luna nn 'I'd'l'lli 1:0,g'LKollaudw'lvui “panna.
20. C'ka'hII—ldl'l'icm'k c'hupoumuw na uÍce' Luxu un llp'hlšh

nu 'I'hÁ'k “nwm—' “mim HH 'I'd'l'm no,afuconamcn nn

mna,;m'l'm. 21. Luxu no ECT'hc'hxpoummve Kdllli' voy ::ka

! quam mm:. 22. (řu'k'runuum'h 'r'lmoy Et'F'h čKo' amw
oyno nm;,u'r'h ěKo woe upoc'l'o' KEE'n'-!me woe IŠMAET'R

CR'kT'hAo. 23. aum'e MI (mo 'moi AňšKdKonm;,u'r'h' Kc: T'kno

'I'l—IOE“anno EMAiT'L' amw wso Cl('k'l"h im: um 'l'Elš'k'

T'LMd wmv 'v'k'“ 111mmKoukam. 24. Hmc'u me pam. m"

momt'rm „\,R'km MĚ: pduo'va'l'u' An no numero K'hZNEHM

') uu'nnmulo „wu Mar. Sav, nacmumrm Ass. Ostr. *) 6616151.
ocnuunn. Sav. Ass.Ostr Deč. 3)ncxwulmmAss. ') annuus Ass. :) podle
Mar. třeba doplniti: anrrl n\nm “\ln—wm“ 'maxonn cmmplnuulnnp, Nuo*ru'n
nun. ") .uuum'kpllOstr. ) mam-mnu Sav., s naším textem souhlasí naproti
tomu Ass., v Mar. to chybí. ") tak i Sav. kn., proti unanmAau—n Mar.
Ass. “) :(.u) Mar. Ass. ") tak i Mar, -ro Ass. Sav. Ostr. ") bez m Mar.
Sav. kn., naproti tomu má Ass. též m.

i)



KHAH'F'L' & ,WOYI'AN R'thIoRIIT'b' Au numero „\,p'uxwr'h

cm' 5 o Apoys'hma m np'klufrul K\uhuw'ť' NE MWKE'I'G

u_v pano'rnn ! .uamou'k. 25. Giro pag" FAT.“RdM'L' m

n'ugk'ri m ,g—mim;cxoma' www 'kc'ri Inn two IIHE'I'I' nn

11-144th naunmm' m. wo osn'kuw: cm' m „\,—ním.m aonuuu

ECT'hnmn'm' í '|"kAo quam. 26. K'hthli'FE na "vnuk.
u_scwum' mm na c'knm'r'h NH muámmm' IIII nmmmm'm
K'k mnwwnuax' i číh unum mi:—cumnwr-ks'r'h mr ": W

A" "d\li A0\"-II\IIIHi\"k wm. 27. wr'o ;KE wm Racm nem

cm' .uome'r'h nplmomn'l'n 'r'kmcn" memu AdR'k'l'h mmm.

28. i o mmm" 'Ih'l'o m "E'IE'I'E' cmmo'rpwm ILK'kT'k'

cm'umn Kanopac'rm'mr nn prmgamwm CA nn non:
„\„ia'v'k'i 29. (Wa. :m HdM'h' 'kno nu COAOMWII'h' R'h ucm

max-k mom elm-ku: cm' 'luw :,wu'h 01% mm. 30. MII'I'E

zm c-kuo „u.mwh cmm'l'n' & čy'rp'k um orúh muwk'l'amo'
R'k 'I'Mio oykm'm' KOAMH Ild'l! IMC'h .nmox'kpu. 31. m

nwkvre mx oyno M_mul'l'e' tucl'o 'kM'h lm umo nnmvh'

MI mmm OAEFKAEM'ILm. 32. ur'kvh so cnťk IAZ'LIIW

iuwmrrm'“ u'kc'v'h no mh Kdlllh níůuc'u' “km 'l'p'lšROYi'l'i

cun Kac-kn. 33. invwkm ;m llp'hxqť Íwčwwk mek'
i llpan'b,1,'u ero' “: cn xc'k "pude,—Hamm“ EdM'k' na. 34

HE n'wk'ri ca e\fno na e\"vp'kn ' čywpuín ao „wh conom;

ne—wrmm' „\OHhÁET'L„umu z'uolu cno'k' zau.

Mat. Vll. 1—29.

1. H: “»“me „1,4m ocmmAmnRMM“ 2. Emmu
no &&;th CIV—,W'FE'cm,;mm man.“ 1 Kh mmm M-kpx.

.) taki Ass. Sav., m pmu'rn Mar., m cln/unu Ostr. ') tak Ass. Sav.,
Hmmm-\ Mar. Ostr. “| tak i Ass. Ostr., Timu Mar., “znam-rn na T'lmo
cnocSav. ') xpmn cm-ururh Mar. Ass , Kpmmcnmrun Ostr., nflu—u“Aurum
Sav. '“) IIQIIAl—T'ktéž Sav. kn., Mar. a jiné "vakua—\. ") nuro 50 euro normu"
"pom-n Sav. *) tak i Ass. Ostr. Sav. (zde též "pom-ru místo Murt-Tu),uuu
Mar. ') nn... nn Mar. Ass., " a na natur“ mnm-L Sav.
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.wkpn'l'i' ll'hZ:ll'k|l/h'l"h udava '. 3. llh'l'o ;Ki umumm (maulu

ÍJKh wm. K'h owk“ Rpwrpa“ www“ a lšphlšlíd (m. . .. n'na)

m:! ECT'L R'lx on,-li1 'I'KOEMh u: ulomm. 4. .m Kam—pmmm

Spd'l'Mfcuomoy' oc'l'aun'“ i nz'lmm. maulu. iz wrc: 'l'uon'o'
i ce np'mc'huo K'k on,-k 'rnomm 5. amum'kpt' iz'lmm "pm:-ke

sp'bx'huo “tz olnci 'I'Kou'o i T'LI'M szkpmnn ÍZA'I'II I
mumu- iz ouice“ de'l'd 'l'uosro. 6. H: „u,un': cwúl'o

"mnm“ HH nmwk'l'drl'e7 lšIICEp'LIšdlllllx'h ";)-k,“ unum-k:

.un' „u m "mup/mm ix'h normu" cnoímn' i xpam'rhum
cm pac'r'pml'nan'm wm. 7. "pocH'l'E' i „gac'v'h m many
iurr'k'l'e' i o::pmuwe'vi' 'I'nl'klg'k'l'í I M'llp'kZE'l"l\ m mmm.

8. ch'klťk no "pom" llpliEMÁi'l"b' 1 nunvml olšp'k'l'di'l"l\'

i 'M'hmanll'l'oymoy O'I'Hp'lsZE'l'Wxcm:“ ico-n 9. „m x'm'o iť'l"l\

wv'h IMC'h -||:'|\' mc: dlll'l'i K'hcllpmtn'whs CIF-bwon \'d'klšd'

ua RdMEIIhllo,l,dt'l"h mm: 10. 4m am'r: p'ms'm' "maru

AII mm; unum.. Il. dlll'l'i umo mu „\,\uuumm mun'l'e'
0\'.tl'ki'l'i „mann-k Imar.: „\,.rk'vn imma“ naunmrh. nonlun

Ild'li \\ll,l\ mnm ÍHCh EC'I"h u.: nnx'h' „ut'r'h mmm-k upo:

(n\lll'l'lilM'h m;" nitro: 12. Ihr-k oyuo immo (om'lvi'l'i „u
'I'Kopn\'l"h mmm. ulw' www |. wm 'l'uoou'r: Ml'h' ce uo

EC'F'hzanou'k “[upopolw. 13. unum-km MZ'bK'hIMII xpwr'm'

*kxo npoc'vpana upaw' í IIIllpoR'h navrh“ lz'hxo,s,/.\n Il'h

naroylma' i .unozu mnu Kmxmmn'ru mm. 14. Konamz'mm
upaw I '|"kc||1\ narrh' “mnm/m K'h ?Klllio'l'k' i Mddo l\"h

nvm m:: “[onp-kvluum'wn. 15. "'MIEMÁ'Ř'I'E0'l"l\ n'hnmq'h

npopwc'h' “mu ||p||(0,\,a\1"h N'h lmnvh Ii'h o,s,:n:,\,ay('h \\th

'MW'h' u'hu.\ul'pma;,go\-l" :m am"!—mhun' X'Mlll'l'hlllllul. 16.

wm lle,\,'I\ i\"h IIOZIIAE'I'Emx. (ŠM ouhmúlm'l'm. 01%

-') tak i Ass., nzavkmrr'u m Mar., .\\'|\'pll1'l\m Snv. ") místo mm. :.
u oui“ v Ass jednoduše “ einen. Sav. n \“nu. Mar. “ ou'k. “) spn'roy
Snv. kn. " tak i Mar. Ass., Sav.: .: u o'nu nwm“ smulu m mmnum.
"| \\c'rnuu Sav. ": nn wm Sav. *! nwurnrru Sav. ') (rum .mn "pom—\ Mar.
“> bez “\“ Mar. "| tak i Ass., nnxn'nk Marr. M'rpkm..\\\\'()slr.

.;.,



'I'p'thl'k rpogg'ul' Mi 01% p'knh'k cmowhun. 17. TAKO
Hc'tmo ,gp'kuo ,gonpo' mom.: „gosp'm 'l'uopn'l'm' .: zmno Ap'kno

IIAOA'M Z'hA'hl 'ruopwr'k. 18. m MOJKE'F'h ,gp'lmo „goupo

Imm.: z'lum 'I'liopn'l'll' nn ,gp-kuo z'lmo „\,onpa Imm.: wo:

pumu. 19. nc'kxo ,w'kuo mc: m c'm'nopn'r'h "MM „wxpa

noc'kxam'r'b' I R'h ěníh nmmwmmm. 20. T'lmm mt oyno
0'l"l\ mmm 1x1, uoznawe na. 21. n: Kt'kK'h EAÁII Mu'k

F—I;ň- Kmume'r'h H'h lwcwo hl;—ČKOE'nm TROPA" ilo/"am.

olga MOELO' “mu Ec'F'h na n—lfcxm.22. illuosn psxm'r'h MN'k

um 'F'h Ann. ni N' N: R'L wm mu tam. npopouhcmnoxm

(ona“ “&mohu. ÍMHIEMh :'kc'u ízr'waxomm' t TBOÍMk

Lumma auru MNOI"I\Icvaopnxomm. 23. i TOI',l,d icnon'knm

ÍM'k' 'kxo mmommu znam uacm' o'mwk'rs čT'h mm
xknawm'rm mzaxonm' za. 24. Hc'kxm oyso “nm mw
IIIH'P'L cnomca mo'k cn' I c'k'rxopn'r'l. &' oynvosáma "

mmmw mmgpoy' iam ťlsZ'hAd xpanmnm CBOIMna mmm.
25. '; cmungm „nm,wg [ nplwx p'kx'u' ?. xhzu'kaum

K'k'rpn' ! Rauma; u.: (gamma ma' 3 m MAAEm' OCIIO=
mnu no n'k na KdMEHlia' 26. i ICC'kN'huranu/.W cnoueca

.uo'k cu“ i m q'xopA inf oyuomun'r'h m „immo HOYIO'
“mu cmz'hM xpamunm cum; u.: n'kc'mvk. 27. 1 mm,“
„mammai IlpllAňš p'kx'u' [ H\za'kdnm K'k'l'pu' I ouhp'kmm

m. xpaamwk Ton“ I "Mi CA' [ n'k maxpoynnunť im
amu: 34:40. 28. |. R'kICT'L tma axon—m u_c' uc'k mozna

cn“ Anuň'kqa cm napogn o oyumm :ro. 29. vk no owm.
'kxo nndc'm. Im'u' l m 'kxo K'hnnmwnun lx'k' i Qapncm.

Mai. vm. 1-731.

|. Gmunyhnno :KE mm; c'b rop'm' |n—cn'kmx
aro LMR mpeg" .uuozu. 2. i ti "pornu-Kena npnc'mmh KM:

') Tak i Ass., rpozu'u Mar. 2) CIHHAImm.“ Mar. ") lm mmm Mar.
4. uaopmm Sav.

3 -—Vondrlk. C[rkevnčslovanská chreslomalie. 33



Ií'kdllli Cn\ iMOY I'4M\' I'" „\III'I'E (OIII'I'EIIIH MNKiIIIH MA

im'rnc'l'u'l'n' 3. i lmor'lvhp'h mmm "&' usum;2 " rám“

(mnm—\'um'nr'l'n m:“ 1 mm: íun'nc'r'u cm o'l'm upomz'm'.
4. 1 pm: mcoy nc“ “Amur" mmomoym u: nou-kmM'

ll'h unum IIOKMKHc„\ Agi—\'llipiouu1 mm „\,dp'h' “um noum'k

.uocu' li'k r'mrkyknm ÍM'k: 5. "'lxllliA'hIIIN :|:f Lomy

Il'h m\q>':p'|\||.\o\_nu'h' "puc'rnum K'h 13mm; c'h'l'klllilí'k MOAA

" 6. “1MW rn“ 01'00K'h .mn :!EHCH'I"|\wa MMM; oman/inn“

íuo'r'k 'kKo r'l'pd:i:,\,„\. 7. !, mm mm; nc“ ČZ'h upnulu'h

iťlL'kÁ!/\\ „. 8. '! \\'l"hli'klll'l'dk'h ť'h'l'hlllili'h 9m: mm" říl

u'kmm „\,oc'l'ourh „u K'k „\,onrh“ „non unumuum' Il'h 'r'mímo

plul mono" i ml,-L'A'ki'v'h č'rpox'k mon. 9. “um „\z'h líní

muk lla—„yh|<.u,|,'|.||<o.-A_'“mm "m'a tomm nom'm' 't vinar

tmm; Luv i "„wwh' i ,xpoyroymoy "pumu“ i npu,mm*
i panny .uomm; c'm'xopn ce i t'k'l'RopH'l"l\. 10. m'mumu'

za: ně" „umu m mm;“ 1 nám ro,—\,gmul'rnwm no ŘiMh'

.mum' MŠ; KdM'h' lm lš'h mu 'ronnn'm u-kp'm m Olšp'k'IVh.

ll. I'ma; zm mmm; “km .mn—sn0'I"I\ n'hr'l'olc'h' ízdlmyh' "pw

,uvv'h i li'hZI'4ldl'oÁlM'l"hc'h dlšpdňMth lňramnm' i kmomw
K'h ||,er mnu-kam. 12. .: molu upr'vun'k izr'umuu “.“,gam'm'

li'h 'l"hMň\ uponrklnuímuhc ':on lšňš,\,f'l"l\ una-u. [ CkaZKh'Wk

ZMROM'h. — 13. Í pm: nc r'h'l'hllliK0\_" mu 'knoms u'kpolm

mu," 'l'm'k' “: nn,-kmk o'l'powh El'o Iš'h 'I"l\ 'Idt'h' m'u'

i onomu“ m t'h'l'MIIIK'h |sz 'I"l\ Imm K'h „nwm enou

čnp'k'ri " c'h,gpan.17. 14. L Ilplillli,\,'lx nr“ Iť'b „tomm

IIE'I'pOK'ls' mu,-k 'l'mm'l'm u'o nm:,mn'l'mm ONÍEMh „aroma—.

15. "[ uplmocnm (A pmu;k EIA' i oc'l'aun m; ol'Řk' i R'hC'l'd

': mm;;mmm mm; 16. "oz,g'k ms n'hm'mmo' IlpliK'ktA K'h

IRINOYIŠ'kC'hH'M :"||0|"|\| ' i "zr'hNd CAOHOAIh,l'ů\'('l\l ' |. RMU-\

') uch'kmn-u Sav. -')mnm. ra (.“k Sav. “) nch'ksln'u 'I'A Sav. ') uc-rp'ksu
m (.uq' "nemu Snv. 5; num.“ Mar. ") uo.\\ Kaon Ostr. Sav. Nik. ') “Man
Mar.
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n:,gmnmrmm in,-kun. 17. „ga c'm:,\„,u'|"h m pmmos upo:

pommn ícanmu. Fňlmnwmm' 'l"l\ u:,wr'm mmm. npmmvm'
i mmkznn Holme. 18. “(up-kick n:: ur" .uuor'm napoym
OKp'hC'l"hcms' uoum-k 'n'" na Ml'k IIM'h. 19. L upncwnum

i,!„lill'h K'hllmKhllHK'h pm: mm“ M_"III'I'EÁIOLun uo 'I'EH'k'

'kmonn Kmuumo Munn. 20. “: I'Ad mm; u_c' .mcn 'kzmm'm

hmmm '( ""lvmw "zhanam rn-kma: a tll'h \mu.: u:
ÍM.\'I"L nu,: nwm lla—„\;mnoun'vn. 21. ,WOYI'M ms wm

oyuzmmm pill! mm;" ří: noumu „nn ||p'k:i:,u “wu“ inorpm'n

Mm moel'o. 22. ur ;m má mm; rprn no .un'k' ioc'lwm
.up'm'u'mm' norpvru CKN/h.up'mvlmm. 23. [ ll'hA'kZ'hlll0\'

mm; lš'h KopdlšÁh.uo nímu Monm' oyununul (ro. 24. i ve

'lvpmc'b umu2 :'hlť'l"l\ um .uopn' 'lnm noxp'mm'vn mx Ko:

paním KAMIAMII' .: 'l"l\ r'mmaun. 25. I. llpllllli,\,'hlllf „\\-uf:

"nn," u'o' R'hzl:o\-,u||||„\ " l'fixmun's' rn míli wm Il0|"|\|I(=
umu? 26. 1 m]: Ml'h' uwo t'l'pdlllllKll mv: .muou-kpn'
'r'hrM u'hcwm. smup-k'rn K'k'l'podl'h i .uoólo' “: Iš'hlť'l"h
'rmmma umwk. 27. G||-„nn:: tannA mx rínáunn'l'e' wmvo

th Er'l"l\ 'kno u-k'vpn' i mapa nomwumnmwv'b sro: nou' Zdic.

28. i upnulhymnlomu-* na Ml'h mwn' K'h m'pmm;
hedhecnn'mm' c'hp'k'l'oc'l'e“ " „valu lš'kc'hlld' O'l"l\ nu:

nnm'rh" “"If Ír\'\\,Ln\lll'l'd Álo'l'd7 :rlmo' 'k|:o us .uomddlm
mm'u'omi' .ummvlvn Ilňš'l'hllh 'l"|\'M|\. 29. i :: R'hZ'hllHt'l'i

rímmrl'a' umo EC'P'kmmm i rpm-k na" cm šáhn' Ilpll=

mmm A" ECHr'kmo' "pkmn Kp'kMENEAlm—mnm lldt'b. 30.

:'k "(i „\,.muu o1"h rím' cm,;o cmním .mm'o nacomo.

31. rkcu n:: „no/i'kaym " rámun'l'f' dlll'l'i ízrmmum u'm'
uoxmn ".mn “vvnnm mnm numer. 32. i pm: “mm ka'l'i'

') mu; Mar. *) KIMIN'RMar. “) lépe uorusMAn Mar. ') z n... .\'Lun\\
mw jako v Mar. link zv. haplologiei. *) tak i Ass., np-k-rc-rc Mar.
") M$ mmm Mar., o-n raomurn Ass., rno“ Ostr. Nik., mon.:Snv. ') .m'l'k
Mar.

“,' I'Li



OH" ?R! llIIsA'hllli R'hNH,i,:\'\l K'ls CKHNHIA' '. ABH! OYC'I'p'kM"
( <

m crmo aci no sp'kroy m. Alopi' I. oyMp-kum' l oyfro=

neumí um “man. 33. I nacmn'l'm a'kmaum' i nwm—un
K'h rpam; Rmzx'kc'l'nnm Rc'k' 1 o lrkc'hnoylo. 34. i C! Eth

rod,“ “amu“ npo'mmax tc—rm'innyknmnn " (uo/mnm“ M
RII llp'hllllm'h OT'h lip'k,\'kn'h iva.

Mal. IX. l 12, 22 38.

l. “&um'kzm R'L Kodeh n—c'np'k'k,u i "FME nm cuon

rpm. 2. L :: upmucoum" wow ocnanňun ;mmmun' na
0494: nm:.mn'rh' i KHA'kB'lsE x'kpa wmv pm: ocnanňv

"WWW:" „Hrazan “AAO čwwnwuwamwm 'n'" m rp'kcu
won. 3. i c: ř'vepn“ wa K'hHmKhIIHK'Lp'kum m. cm'k'

ca snacunnmcdw'U. 4. ?. rum-km. líc nonrmmňmn'k íx'h
piqe' K'LCKňumwu nmcnm'e zmno K'h tp'ls,\,l\ll,H('l\ nanmn.

5. umo no EC'I"h omou'ki pmm'n' O'l"hll0\'lll'l'dlM'I"k "FH

m. l'p'kcn 'rnon' .m puuwn umcwum (MH- 6. nm Aa

e\fB'kc'l's 'kuo mac“ “mnm cím u_cmv NAzm'iu' wmnoy:
mw'l'n rp'kvu' 'I'ml'Ad EÚ ocnanňmoymoy' R'thdR'k'
R'kZhMH:“me won '! "A" ln ,WM'Lwon. 8. umvku'mm
m: Hopu" woAmum cm' lupocndlmum iš: „um—mano

Kndťl'kwm; líc—Mn..9. L up'lqmm Íié' wm “n\,\oy' smyk
qía u.: Mhmhmnw“ C'kAAlll'l'd' Lumma mawv'wa t Šín

mw uo MWh I'pAMIm. Í umc'ran'h uo Řídit 145. 10. i si:
wow Kaznimmnwo K'h ,gomoy' L re mnozn Fp'kthNlllUI'
'! muz,golmnu,n" ||pllllli,\,'bUli |(141153qu cm "Foam“ ! cm

') umu-\mu "Mc Mar. :) wTonx. Mar. Ass. lin-ons. Sav. “')nm.“ Mar.
*) tak Sav.Ostr., "nun-kmMar.Ass. 5)-o\-mo\-také ještě v Mar. ") tak i Ass.,
wm" Mar. Ostn; Sav. kn. n-L-nm(zde vůbec odlišně: nan" na www,on­
.uAM't Tn ca ['o-kcn" mil "tun-...). 7) tak i Nik., naacuumntn-x Mar.,
tMcQ'uMA'kn'kAss., xwmnn Sav., anucnwnfn Ostr. “) tak i Sav. a Ostr.,
nom noc Mar. Ass. “) .u-u-rwmmMar., tak i ostatní texty. ") mw Sav.
Ostr. ") .wuvam Mar. Ass. Sav. Oslr., obdobně též ve verši ll.



oyummc'm oro. 11. 't Huxlurmm <|>apnc'kn;;.:de e\"mmf
KOM'Lero' no uwo c'h M'Lz,gol.uu|,n' i rp'knmnuwm'

e\l'llH'l'EÁhmnm 'ch'h. 12. I.? na cn'mmarn pm: “wm“ m

'rp'knoy' clima mmm. 22. lc m: Ollpdlll'l'h m !. KHA'kR'h

na pm:“ Apmzanž ,g'uu'rn' R'kp.: mno-k cí: 'I'A' i ana
s'íl mena on tmm Toro. 23. [ npmnm'h 17: m. ,gomm
K\HAJKh' i unwkm— CRHp'ILAb' [ "MW,VL MAhKAIII'I'h' MŠ

inn.. 24. O'I'H,\'lš'l'i' m oymp'k'r'h Ro ,g'kxnua Il'ls cmuu'l'wv

i pmraxm m tmy. 25. tma n:: Izrmnanm G'ů uapoAm'

xmms/1,124m: wm. m; za pmnm' [ smc'ra ,vknuqa. 26.
Í u_zuu“ akom. cn no BCE"zmm Tel. 27 Í mrkni—gamme
ncsu no mmm Í,i,t'l'i_|= cnkun,.: zeus—mwI ráumn'm
"Min/low ll'hl nc cm ,un'h. 28. Ilpulllhg'hlllq me mw K'h
„unum npnc'rmmcw K'h Hmm cmku'ru 1 ma tma uc
R'prYETd Mi' -kKomom—ce c'rnopwru' maart mor a M.
29. mnu Kocnm 'k K'h o—mr—ÁÁ' uo u'kp'k mno RIMM

nama. 30. 't wupmzocw“ m o-m iMd' ! zanp'k'ru “mu

HE“ ĚB' náma/kw M nnnwoms m oyn'kc'r'h' 31. ona :m
mamma npocnanucw " uo |;ch zemu 'I'on 32.111st na

icxmmu'rma' :: upne-km. ll—K'h_K'h nmoy' u'kmm e'kcm'h.

33.1 MZP—'RIIMIOYr'kcoy' "porna "Imm [ ,wlmum cm
napo, w I'AIMIII'FE mmonume mm na TAKOln “T". 34. (W=

pucm ms mam o K'UIAZHn'kc'h lzronwm. s'kc'm. 35. i
npoxom44mm nc rpaxm am. i ch' mmm na cmnmmw
lll'l'llX'k lvu i uponox'ka umi—nn:lgěců'h' i nwkn'km
HťkK'lsm,:„mm 1 Rhc'kxňamu. R'h Amuru. 36. ng'ksm
na “49041“ si? .mmocp'moxd o línx'h' 'kxo :?qu tmm/w
'rmu' i o'l'mxp'hmmn'kxom mmm m Lumufm nacwyxaí
37. T'hl',l,d a.: oyumnuomm cnow'h' mawa oyno muom'

') co následovalo, chybí. *) una-Imca Sav. :) connu Mar. Ass. Oslr.
Nik. (Sav. " smrk cum-x.). ') url-'n Sav. “) "nom-u Sav. (“ nu. 104mm
TJ.). ") oTnM'c'rum Mar. Ass., onpuorw m Snv. :) nur-upi- Mar.
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.\ ,vlmawán mano. 38. .umu'rf cm oyno r,:„noy ;xm'n'k' „ga
ízxuw'h ,L'kM'l'iÍI/h' na ;RA'I'KM atom; :»

Mm. XXIV ] 20 (ze Zogr. b, viz shora slr. ll).'

\. L mnm,“ ucc'h llZ'h ",me nykaun " IlpllC'l'lM=

Imm/„\ OY'IEIIIIILIIivo uomza'l'n šum: Z'h,\,dllll'|\' upríš'hua'k.

2. own n:: M'hK'klllAR'h pm: lMl'k m mwn'i nn uurrkvq'k

rlw'h' ddllill'h Mm. RdM'h' m llMd'l"l\ ot'l'd'l'll ZM.: KdMEll'k

na mmm“ m:: m pazopwl'm Ch\. 3. ()'k,gm|lo\' ;m mm;
na l'op'k MEOII'hC'I"|\'npnc'l'mumulnx na unum; e\f-munui

:,me rumu" lion-k:“„g'h n.mvh Rom,.: cu IllM,l,:\\'l"l\" \I'l'o

šarm znalommě 'l'lcosro IlplIlII'hC'l'Rli'k | xonmnm“ lrkm 4. "

\VI"hK'|\'I|IdK'h Iť'h pm: n.!l'k' Ihllo,t,'k'l'i Ch\ „u mm'l'om

lšdf'h "i Ilp'ktlkt'l'liT'h. 5. MIIOSII uo ||pll,\,lM"|"h Iš'h "MA

.uoi l'mmpi' az'h inu'h ('a | .uuomu Ilp'kd'hť'l'n\'l"h. ó.

+\"l'd'hllllld'l'll ŽK! "MATE Ilpdllll' |, ITA'LIIIIIJIIIIJ Ilpdllll KILUH'E

NE Q\'2Kdťdli'l'i (A |l0,l,0RdE'l"l\ K0 Hť'kM'k ClMl'h Iškl'l'll Il'k

lli 'I'OI',1,d iťl"h NOII'IHIM. 7. Kht'l'dllE'F'h K0 n\Z'kllK'h NJ

n\Z'th'h' [ ||,p'hc1'Ro na lgp'hcw'xo' | RIMMMW'L mnm," |

Ildl'ů\'ll'l\l II 'I'pfňšf" IIO M'kť'l'd 8. Rť'k PK! CII Ild'lfňdo Ro:

„vL-zna. 9. 'l'ol',s,a llp'k,u,|,A'|"L mu na" CKp'hlš'h " wmv

lhš'l"l\ Il'hll' l RIMAÍ'I'G IIEIIdIŠH,U|MHKf'lel n\Z'hlIK'hl "Milli

.uon'o pull. 10. H WVM t'klMlel/ň'l"h c„\ .uuosm " ,gpoyr'h
„www Ilp'k,t,dc'l"h' | R'thIEllůKli,UIT'h „um-rm ,;poym. 11.

|| MIIOSH A'IQKII "plul IC'hC'I'dIIŽM'Wh| Ilv'ktl'hc'l'tň'l'm MIIOI"hI.

12. II ZA \\YMHOFKEIIUIE) IŠEZJKOIIII'k HCAKIIE'WL n\lolš'hl MHW

r'mnxm). 13. Ilp'k'l'p'hll'kK'bl ;m ,go Komu,.: cnÍ'Wh ca 14. |,

II|MIIOK'kC'I"hm ce inahmus líp'hc'l'Kll'k (uo) Rcm Krmm'ku

') zde jen \, kde se vyskytuje |., jest psáno cyrillsky týmž písa­
řem. Totéž platí o některých jiných písmenech. ') nM Mar. ") na mnm-u
mm Mar. ') uuuomw r.\... Mar., |'.\. i.\mlomw Ass. 5) Nou-umuMar., Kom.­
'umm Ostr. "'t n Mar.
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“'k tR'krg'k'l'm'kťl'Ko Rt'kM'k n\Z'hIKOM'k' " 'I'OI',\,d Ilpll,\,£'|"h

nou—Imm.15. cm.: mt oyzpwr: .upmzoc'wh zanoyr'r'klnu'kl

gamma. ,ummmrh IleoM'h r'l'olaanm na .ll'kc'l"|\' r1"k'
nm www, ,.ga pazoynrkxamv'h. 16. Tom.: cumum K'h |I|0,\,'|\'l
„u n'kramvl'm na rop'u. 17. | mm u.: “pon-k „m m muni:

'I_Il'l"hl HthYl'll mc: mm H'h \'pam'k n'o. 18. ; mm u.:

cm'k “Kongu „\,4 m Iš'le'lstd'l'll'Wh m K'LCIIA'WLK'hZz-YI'II

puz'm mol/A2 19. l'ope me nenpazymrmmm " ,wmpmm'h
Il'h 'I"|\ln\n „rum, 20. Momm'i ;m m „u m mmnvm

n'kc'l'no' HMIIE' zum-k nn H'L CIM(lš01':R).

Mm. XXVI. ] 75.

l. [- u'mc'm. tma c'uconma nc. xc'k mom.: cn“ pm:

oy-mmnom'h CHOMI'h.2. Ii-kr'ri 'kxo uo „mmm „Wm- Ildqd
Hamann“ “[ cím ;Iíš'hl. Ilp'kAdE'l'm ta“ na pam/MMČ­

3. Tangu c'hn'hpanm cm čp'wipm' i R'mmmmmuu' i
ť'l'dplw Áno,g|\c||,|1|“' na „\,xop'h apxušpiown' napmwnm'o

Kat-kata. 4. Íc'hlš'k'l"l\ c'wxopmlm na "cd" J,.: M\c'l'mm

immv'h I. *; oyunwwm [. 5. mm; ;m' nm m nm "gaz,u:
mmm“ ,.,.: m nemam x.v„urr'h xm Almera. ó. HEV- 7m

lrhm'umo R'h'l'anm" m. „gome—\;cnmoua upommumero. 7.

- npnc'mum K'b IÍEMOYmnu' [.omun'rn ĚAJREC'I'Q'R.cn-p.: ,wam'

“[R'lsZMl'kna |“de sro u'hznmmnnva. 8. xuxkn'mm :m
0\"IEIIHII,Hsro" nerommum rÁÍhuu'rf' uno p.:,w r'mn'knn
cu. 9. moxmmm uo tí .uvpo' "po,uno n'mvn na .uuos'k'

i „uno n'm'u nmu'l'mM'k. 10. pazoym'ku'h ms lic pm: [M'h'
lm'o www:,w'l'i ;mum' ,g'kdo no ,gonpo cm,vklm'" &awk,

') m “xml-'n nula-n na:! Ass. ]) mam-\ png-\“on;-\. Mar. ") 'r'u
Mar. a jiné; na 1—1..mn. Sav. ') tak i Mar., sten-no Ass. *")sx.,\l1'\ Mar.
')) url:,wn nam-'n Mar. *)nponmw Mar., všecky ostatní na: . .. ") .mMr'rnn
Mar. ") n mrr... Mar. I') tak i Sav. Ostr. Nik., ťh.\'l\'-\d1'\Ass., cru-nep"
Mar.

Ill



ll. scanu no Nlilll'l'Al/h Imar: t'h tomm—' „mm na m

Kama ima'm. 12. Hmzan'kumllln'k se ta' mnpo ua wv'kno

mot“ na norpmmue MA cm'mopn' 13. dMHNh MIŠ—mmm“

Lumi Ám're npouox'kgdno R&AE'F'h'“(dům Ci“ m. chch
mnp'k peqm'm CA' i m:: c'h'rRopu cn Il'h "Ě emu l4.

T'lxl'Ad umu mmm. wm onom na ,ucwre napmwmm
ho,“ Ícmpnomcwu' nm a;;qsňpsonn 15. peut“ uwo xe:
"we're nm ,ga'rn' 't 4215 BdM'h Ilp'k,\,AMhu" ěuu xu uo:

cwmmm mm: "F; cmpmphuuxm. 16. I \\T'ls from I.CKAMIIE

"0,105th xp kmenu“ ,a.: |, ||pk,gdc'l"b. 17. H'ls__np'uru mi
„um. onpkcnmxm npucwumnm ovumuqn wm ncv' ['A—www

K'h vízum,-' tmu (omwum i oyro'ronamn 'I'H kc'l'u nacxa.
18. 5:11 ;m pm; Lg'kw R'h rod,.g'h K'h iwpoy'" ': patu,-kw

mm," oyunwňa FÁĚT'L' Kp'kMA mo: GAHZ'k ECT'L o; 11cm

cmTRoóm nacxm c'h oyummc'm cuoímn. 19. I cmvuopnum

qummw' 'kkoms uloum'k tmm nĚ' 1 oyro'romum nacpu.
20. Hnupoy mf n'ux'uum' unum“ c'h OR'kMdna „=
caw“ ěwqumxmua. 21. i kgmnwmm “wm pme' hmm.
Šuv—RdM'L' 'kKo mmm; wm mnm up'kowm MA. 22. ':

cxpmnmuw z-kno naqaum" rhí'rn mm;“ mum— Rom,“
ln' 5M &z'h scan iwi. 23. (?)um mi o'rmx'hm'raxm pNE'
ěmoum c'l. .omom. um comme pmmv 1m MA up'kAacm.

24. c_n'k )KE'1—CK'Mnvm. kif—om:Lam ncauď o úma' ropu

»“ u_xoy Tomm, imma: clu—Th'ICK'M uplmawh MA,—in
,'gonpk:“ mm su mmo Emmem nn m poMm'L um. "I"k.
25. 631%“ klll'l'dK'h :::: I'ma np'k,ux'm' sro pm: "Mačzm

muk puť'xu r/Tamm 'l'hl pm:. 26.1.wm1'm1. m: Lira“
"pumu Ífč' ýn'kwh [ I.Armmm ulp'hnomnIÍ',1,d|šlIli ovat:

.) notu/m -|| Mar. -') »:1.„url: Ass., n n'kxoMoySav., xx munomw
Ostr.. mas—ytéž Mar. a Nik. :) tak všecky ostatní jen Mar. Hmmm. ') tak
i Sav., nncmo Mar. Ass. 5) tak i Ass., np'kMrT'n m Mar. “) Mirka Mar.
7) "oku-A Mar.
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HHKOM'hcuoímm 1 pm:“ npnm'k'r: 'h,u|1'f' ce itn Who

am. 27. Í. npmwh qamm' í xmms lagunu. ,uc'r'l. Imm
m" [IHI'I'Eo'F'L IÍEIAmu 28. ct wm. Kp'hllh .uo'k' "outro

zax'k'ra' npoAnaama'k z.: .unor'm. R'Is \\T'LIIOYIII'I'ENHEIwh:

xomm. 29. řím. xu BJM'L' 'hxo m Iamm. nwrn o'l'm num.:
aro noz'umro' M Toro „wr sua mim;2 cm RdMH'non
m. u'p—CHomi metro. 30. l B'IuCII'kK'hlllEíznmum“ R'h ropa;

intonacnmm. 31. T'H',l,d rm ÍM'L n—c' ch K'hl c'knnazuwl'f

m o MH'lš xm cum; Nolll'l'h' ucauo so wm uopamx. na=

c'v'mp'lil ' i paglmňvr'b m oxmm cwM. 32. no Rmcnp'h:
cnoxmu ;m .uomur Rap'khv. nm nm FdMIMII. 33. (?)vr'h:

n'kurram. m Ili'l'p'h pilu may“ Emme i. RC"cmsnagnmvs
cm 0 mu:-l;“ 321. mmommu m neumím m \\ Tel:-k. 34.

pm: may ch' 541mm [% Tm'k' ha 31. cum; nom'm.
np'kxmr Mm Key-pm“u: m.zmdcwrm' wp" KpdT'hl OT'Ir
sp'umum m mm. 35. Lví.: mw nwpm' Jm'r'e mu ca
KÁM'IHT'L[ cm venom. e\nup'k'rn' m o'r'mnpmrx. m wm“

“neumi [ KCMoyunmun p'knm. 36. Tama umu.: cm
mmm ut“ Rh RCh napmwmaamx' hm'cumauu' [ řítí: oyutf

mmom'n' CANŘ'I'E“ Ny“ „\,ou'gmu mnm; nomoíum CA
mano. 37. “1noc.“ Ili'l'pd i ona cnd zmmfwr "dll/hm
CKp'kE'k'l'H' ! 'I'ň'dKH'I'H. 38. 'F'H'J'd ITA—aImm Šic' npn=

cxpmn'hna wm. ,úíd .uo'k „go cmmpmwn' nemu-kw CM!
lnu,;wm cm mmm. 39. “: np-hmhg'h MMO nu,: natur
mom. m i fíh' oč: mou" čun's s'hzmomwo wmv ,;.:
MHMO Lu'r'h o'r'h mm tlama cn' ČRJ'IE m 'kxom: dzm

(om'lw' um 'hxome mm:. 40. i R'LC'I'AR'Lo'm. monwru'u

npuAe K'h qumlmom'k' i onp'k'l'i m. cmmuwm' ! řítí:
mwposn' wm MI u: K'hzmome' numero luca uonM'k'ru

') “ o'r'hMHlllrot—xeonMar., 14 nn nn ocnumm Ass., “ ofr...
též Ostr. :) unu. Mar. 3) umu. Mar. ') nan-'n" Mar., "4:1“wa Sav. 5) tak i
Sav. a jiné, nemo-n Mar., url:-rm.Nik. .) tak i Sav. Ostr., ctA-k-raMar. Nik.
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(
C'k .uuom.. 41. Ilhgn'm I. .uom'm m' „\,.1m Khllli,u'l'i K'h

Ildlldťl'h' „wh no Rh,l,p'h' & Iltl'h'l'h nanom'mm 42. Ilau'm
u'h'ropmum "mmm m rmá' ;W—E.uol' .im'vs ne .uommm

nama cn .mmm “vvn o'l'm .ume' ÁIII'I'E m nws emu “5.4"

“\\Á'k 'mo'k. 43. |, "pumam— IIdK'hI cup-kw lr-\ c'mmumm'
:'kc'l'i no wu Lu'h 'I'AFO'I'hII'kl. 44. i ocwnn m nawm

mmm "mmm cm' vamuvf. Tongu molto glíK'h- 45.

'P'M'M "plus K'h M_"IHHIKOM'h'“lNa ÍM'h c'um'rs' 1 "pouze

uwmmifl'e' ti uvnlmmxn m l'o,|,nna' '! cum umu ||p'k=
„umu m nm pásu,-k l'p'kumnmoam. 46. Iimc'l'an'k'r: uoí=
„\'kM'h' cs npnmumu ca ust-kuna" ,na. 47. L illl'l'i i'Álh'r—

m'mo mm“ re 'qu E,;nnm' 61% 61mm na „ur/xm "mu:“
“[ C'h mmm napoyu .uuor'h' ťa čpmmm' i ,w'xon'nul'-"

o'r'h ap'wipm' i rwplu ÁIO,\,I\CK'I\IX'I\.48. lip-Mami m |'
„cm “m'a zumumm' švem: dlll'l'i Aurum“ w" iťl"ls'
Lu'kw „. 49. i .mn: llplIC'l'ňdlÁhK'h u-mr'. 50. pm: moy'

„www u.: nímu :cn npnlnmvť' 1'0I',l,d Ilpllťl'hulkllli'
lc'hznomunm paul,-k na na:“ i mnm" ". 51. |. :! ĚMHI'h

0'l"h caun'l'nnrh C'h mmm“ upoc'vhp'h pmm; ÍZIM'kK'h nemu

CIKOH'Í oygapn papa dp'xnšpiěna' i ovo-ku mm: ono. 52.
'r'bma má mm; Šlc' K'hZKpA'I'HNO)-Rhmou um cm .u'kr'l'o'
Iicn no uplmvmnuT uomh' nomauh ||or'mnnnvl'm. 53. .m

.u'nn'v'h 'I'II c„\' 'kxo u: mom; n'mi'k' oymwrrn on,.n

.uou'o' i upncwkwv'h .u'n'k' mmm'r nn ,vhlm na „www
Mhsčua d'hů'h. 54. mm ;m oyuo cmmggmma CA l:'h|llil"l\l'
'km mno no,;oluámi n'u'l'u. 55. "'h 'l"h lldc'h pm: 31:

Ii'k NdeAOM'k' km na paznoílmm nu izumcw“ c'h ops.:

') tak i Ass. Sav. kn., Tammi: Mar., 01'AI1'IIII'L'Ostr. ") tak i ostatní,
.wkxmwn Mar., avšak ne tak ve verši 55, mvuwn Snv. “) tak i Sav..
„ Mar. Ass. ') podle Mar. ještě: nun lamy. -")tak i Mar., v Ass. po
tom ještě Tuopn. Snv. To c'l'nopu.*)tak i Sav. Ostr., mm Mur. 7) -|nm Mar.
') tak i ASE. Sav. Ostr., "mn.uTl Mar.
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Hmmm '( meon'mu' mw" MA“ uo lic/A _úm c'kxkvq'h“

c'h umun' K'h u,;m'hxe Mju/.v i m ma': mm:. 56. :: ;m
na R'hlt'l"l\' „u r'klšm,\ň'\'l"h m R'hlílil"hl npopouhcwmm'

'|"h|',1,.\ oy—mununucu oc'vmnm " :'knmum. 57. (hm ::::

(nol'mvmns nm “mom/A“ " K'h Kdl'kttťk' .ip'wipsoxn' Lumi
li'kllllHíhlIlIIUI' i t'l'dplw ť'hlš'hpdlllfh CA. 58. lli'l'p'k n:: Lyle:

.mn no IÍiMh “ayumu-|:" ,go „wapu .ipquoxr i “mnm,“
u'hlmwph c'k,1,'k|||s" c'h cnoyramu' nm,-kv" Koulnmm. 59.
Jp'wtpm n:: “[ c'l'dpu,ll' i c'unuu'h HhCh' imma-„\\ mmm

c'kx'k,1,'k1'sá'k na ic—a' 'kno „u oynnemvr'h 1. 60. “[||: onp'kmr

i MIMI'OM'h A'hmmťh' r'hu'kg-k'veňaum llpllc'l'ňšllhllltm'k'

"smrk,“ :m llpm'l'ňumnn „um c'hlc'k,|,'k'|'iň'k. 61. p'kr'l'i'
rn pm: Mom; pazopwrn up'rconh lušumr “: 'l'phmn „\,"umun

c'hz'hM'rn W.. 62. i H'hťl'dii'h .:pxmpm pm: mm" "nur
rom: „m m OT'kK'kIII'I'deEIIIII' \lwo tu na 'n'/a c'hlš'k,g'k<

'l'iÁhC'l'l(0\_'lM'l"l\. 63. u- m: .unmmann' “[ O'I"I\K'|\'Ill'l'dl-('h

ap'ysiřgnu pi'li mm“ zammmm 'I'n\ Imm :KIIIL'Isth' „u pi=
usum lldM'h' ĚIII'I'E1m it" ň ťll'h mnm. 64. mm mm;

n." 'N.: pilu“ Člšdlli nim. KJM'h' (wm cin-k oyzhpwl'f cim
'lrxaaro c'k,gf.\m'|'a \\ ,ucnmm auru“ i l'p/ňvgňilll'l'd" u.:

„man,-kwh IIEIšCK'hW'h.65. Tam,.: a;)(nqm pdt'l'p'hZJ pnz'm

mona |'.\).\' 'klco mmmummm" ps-n' "wo mm 'rp'knoynu'h
c'hx'kyk'veán' :: n'mí-k CA'hIIIlJc'l'! mucnnmnm; sro. 66.

"vro m lidM'h Mhllll'l"h' 5M" n:: č'l'mn'kun'ax'mm p'kum'
uomnmm Et'|"h ťhMp'h'l'H. 67. 'l"h|',\,.| ZdIlÁhKJIII/hmnu-ro“

i lldKot'l'H mm; ,g'kaum' OKII:m za .mnwm; oyMpnmA.

68. IÍÁIMIII'I'E'upopmw IldM'h (: K'h'l'o EC'I"h agmo“ 'I'A.

69. "E'I'p'k :KE unu-k C'L'A'L'dlllis' na „mop-k i upn=
:

C'I'MIIH K'h ŘEMOY E,!„lllld leš'hlúll' Í'AIMIII'FII' |, 'I"l\l š'k C'h

') mm .mm Ass. ") tak i Sav. kn., c'k.\'k.\y\ Mar. 5) tak i Sav. Ostr..
xkcd Mar. ') uz „\mu-u Sav. "') tak i Sav., c'li.\'|um| Mar. ") tak Í Sav..
romulus Mar., n.m.-.n Ostr. *) ppm: Ostr. ") tak i Mar., c-kxkuu Sav.
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Gema ramm'kícx'mmn.. 70. own 7m O'l"l\Hp'L:Kt m. llp'kA'h

Rc'hmn l;:l—Á'm mrknu. qh'ro r—Mum.71. Imm'huno »“ mm;

81; Epd'l'd' čYth'k " „\poyra-k' 't 5M nuoyl' voy Í Ch
n'k GW cm lc—ofuhnazap-kmmmn. 72. '! IIJR'M wmapmme

CA c'a KA/NI'BOIM' 'luco m znama ní:. 73. u: uo muoroy

xu upncvmmm' c'romml'm p-kma ne'lvpoun' Km ic'rmm;

I nvm OT'h nun mr Í nec-kM TKO'k &n'k 'I'A vnopwr'k.

14; Tmma "mawa po'm'rn m 1 KAA'FHCn\' ha na znam;
mu“ 1 dum Koyp'b'z m.zmacn. 75. i nom-ku,“ uwpm v_n

tři.“ Hm) pm: mm:“ 'luco llp'knqt ,gamt novom" m
umzmucn'lv'h' 1'pn Kpa'r'u OT'th'MKEIIIIIm .ums' 't "||le
R'Ml'k "11de na ropqxo (on,.

Mat. XXVII. |„, 66.

1. “)va n:: n'ux'umo' C'hll'k'F'hC'h'l'RopnllIA'xcu
ňp'xnipm. [ cwp'lul Áno,“clun na u'Íx' 'kxo oymn'n |. 2.

I chRAZdK'hllli " Hmmm" i ||p'k,\,dn|„\ lllhlll'l'hCKOYMOYuw

Ad'l'0\" ihwouoy. 3. Tmax.: Kll,l,'k umu“ ||p'k,uu'u fro'
'luco ces—mnm u" pdcxa'kn'h m n'hzupa'vn' h t'hpERthHK'h.

čpuipioM'h i rwagqmrh. 4. hhÁ' carp-klum“ llp'kah
Kthh mnoxmmm' onu :m p'kum qh'l'o it'l"l\ nuny 1m
oyupmuu. 5. l noupmrm 57 in, ",pmume www i omnAm
vazu-km m. 6. čpvnpsl :m upne/umu: c'apmpo p'hlllA' m
,gor'ro'mo !C'I"h n'uomn'ru sro nm Kap'naum' no tímu [q,-hu.:

Kp'mu EC'F'k. 7. cmx'k'v'h me c'u'noóun KOYIHIIIIALuh amo

cxx.,wmu|<oxo' um uorp'kluune c'rpau'hn'mmm. 8. 1"th
?R! "apt—n m cmo vro cmo Kp'LKE „\,o tfl'o „ms. 9. mm.:

c'ui'uc'ms m pillmot npopomm ÍipEMHEMh'římwwmn'
! npmmlm“ h cmpsnphunn' ",'ka lL'kŘEIMN'O' EI'OHC!

') um. Mar. *) tak i Ass. Sav. Ostr., nom-“».Mar., "“In-m. Nik. J) tak
i Ass. Sav. Ostr., xoxo11 Mar., ní:-mu Nik ') tak i ()str., url-m Mar.
*) (\alspo (místo I) Mar. i jiné. 'l') "MIND“ Mar.
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nl,-kmmm 0'l"h CIIOR'LUmm.. IO. i Mune. na cm'k magma:

mnu“ 'kKo :s! c'hxazd .mrk I'h. ll. Íč n;: C'l'd np'kA'k

themouomr l R'Lupocn Femonm FAA. 'l"l\l .m EC" 15..

qu'hthm' fr :::: pm: mov 'I"hl r_nřum. 12. Ema na líh

I'AZXMap'xnřpn i cvlvaplw' nwmcom: wmwkunwudaun. 13.

mm,“ m] mm- IIIlAdT'h' m cmmummn nn mnm na 'I'A
C'hlš'kA'k'l'i/iht'l'ROYIM'I'Á.14. i m wmwkum'a mm" nn wu

imnwuoy řnoy' 'km ,umwvn m. ihmonoy z'kno. 15. na
ur'kxm JR!„wh KEMIN'Kon'mqai R'k “dummy“ W'Lnowuw'l'n

uapmoy' c'umz'mí'k ČFN/KEwikžxm. 16. Im'kmi' au
'l'mrAa c'umzuí'k Ildpolm'l'd' Mpmumačro uapačum2. 17.
c'hampanmnnmm m: cm Imm" 9m: ian nnna'r'h' Koro

xom'ri'ri wm onolo' wmnoyuvvýn xamm' Kapdčux. „m Lm

L—t_d'uapmwmaro x—a.18. wkxkann Ro 'kKo zaxur'l'n PM"

up'hgaum u. 19. c'k,\/.\u|ww m: mw na cmannrvm Ilot'luld

K'h úmoy mna rxo'k I'ÁŠRIII'I'II' nnthomc 'I'Eli'k “[ IlpAKb,\h=

mnm; mmm—\“.unol'o uo ||oc1vpa,q,ax'h „mam na c'w'k il'o

94,134.20. ňpwepel m: 1 c'l'ap'qn' naoycwmm“ "dpm'm' M

icnpomw'u napačxm' '! úča lloro\'RA'r'|.. 21. (?)T'Lu'kurmnm
;Kt H\mou'h pmi ÍM'ls' Koro xom'm'm wm čnolo wm:

nm.-nvm. umaru' ěnu x(: p'kum sapaňum. 22. |V'A—a“wm IIII=

AdT'L' wo :m cm'vuoóem' "123napmummro Šír Fauna. mw
xcn „u paumv'ť na.;„rwn 23. „“.“on mi pm: “wm“
umo z'lmo c'm'nopu' onu ms lynx.: uranu-kym I'Allhlll'l'i'
„u paclmfr'h'“ llňš,l,i'l"h. 24. nnykum mf nuM'l'm' 'kxo

nuuacom: oycn'kwm“ um Ild'li .ommmlmxawm- "putna
Ropa own.. pmvk "g)-k,“ napommn' I'd—Anmounmn
mar wm Komu cero "pana,gmmm- lm 0\'thHTi. 25. I

') tak i Sav. kn., ".“-kun: Mar. Ass. ") tak i Ass. Ostr. Sav. kn.,
“panu Mar. 3) tak i Mar., nan-unum Ass., NAMAIIIIIASav. Ostr. ') tak
i Ass. Sav. :: Ostr., nvoumn Mar.. *) tak i Ass. Sav. a Ostr , IIIWIIA'I'\Mar.
") v Mar, m wcn'lun.
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owmwkurmwmm nc" Álo,UiE Q'L'IIIA' Kp'hHh sro na Ndc'k'

[ na \IA,\'k('l\ minimu. 26. 'l"hr,|,.\ o'v'hnoyr'ru ÍM'h Kapačxav
ici :m IlHR'h' llp'k,l„dt'l"l\ |, „\,d tpacuhnm'r'hl. 27. T'kl',\.\
uoum hmouomr Ilp'kíM'hllli 54 na cmmlll'l'n' r'hlnpanm
na na mmm rnnpm. 28. i t'thhK'MIIE "' \'Adnll\',i,0l.\.

up'mmmom; mu,-kuna |. 29. i c'mw'r'hun lrkumh O'I"I\

'l'p'mm'k' u'hzaomuumua mmm irc“ i 'l'phC'I'kIi'k ,ucmngm

u'o' i uomonmm m llp'k,\'h 15mm na KOA'kIIM_"pmrampn

m mm- I'ÁEMIII'I'E:“mom CA lgpio lom-lunch. 30. “„|an
nmu'hnn“ u.: líh“ "pm/MNA“ 'I'ka'l'k' inwkva [ no rmm'k.
31. i uuu nopmranm m mm" ť'hlhl'klllA'l r'h vitro

(mnm-„pv '! olšn'kum" | Il'h puz'm cnom' i Kamna“ " na
parnawmť. 32. iqM/mn'r: ;m onp'k'rm lma' včvpnn'klcnd'
i.\mlmm cnmona cmm- zaxknm. nomc'ru novú-m fro' Nou.
33. !. Ilplilllh,\,'hllli na .wkc'l'o napuluwof' hmaho'ra'
nm Eť'l"h napnuawo lzpmmmo.u-kt'l'o. 34. „uma mm- mn'n

mwlm ť'k zim-mm pum-kulma“ [ wmoyum m (wr-kann“
IIII'I'II. 35. IIpOllhll'hlIli'" :m n' pam-klihu" pnz'm sro M::

nm,—\ :|:p'kluma. 36. i c'kyhun r'l'p'kmqm l voy. 37. i
"onommlm Kp'h(0\' mmm sro“ mmm ndncaum'" rn mm
ač“ "„on Ílo,l,'|\'lťK'h. 38. wmv“ parnmlm'“ C'k nímu. „um

paznohmm' numero o ,ucuaum' i numero o unomuaarí
39. A\hwo (o,g„\|||'|'f't ;Ke (wii-ku.“ n' non'mxamulm nm:
mmm cuo'mm. 40. !, mmun'm' čylúm' pumy)-kw IW'hKOKh'
i 'lvpluun „wu—.n" &aner ma' rnn cuu' dIII'I'EcN'h mm"

(

nn' r'M'kml C'h Rpcw. 4I. 'I'ARMKAEm |. apýnepm pa.:

') tak i Ass. Sav. Ostr., IlflOIl\ll:\1"kMar. ") tak i Mar., n.mnMnuu
Ass. Sav. J) tak Sav. Ostr., "mmm Mar. Ass. ') tak i Mar., cun kxoum
Ass. Sav. Ostr. 5) tak i Mar. Ass., osxkuonmSav. Ostr. ") tak i Sav. Oslr..
atm Mar. Ass. *) tak všecky texty, avšak "pum-rm v Mar. ') tak i Ass.,
e\M'kurun Mar. Sav. l') xo1"k|m Mar. lo) tak Í Mar, pacuulum Ass, Snv.
kn. Ostr. ") tak i Sav., "unu-aux.Mar. Ass. ") tak i Ass. Sav. Ostr.. noo­
uaum Mar. ") Ahmar. Sav, Ostr.
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<

rammnvf mr ť'h c'mínmmum'm : cwplw' i Qapuc'ku
l'íÁŽ(ň\. 42. hm cm' rm: MI u: .uommm' cnr'l'n' Ám'l'e
“pk Luc-'n Et'l"h' „u t'lul'kZi'F'ls vraní-k ť'h kobra" i K'kpm

ÍMEM'h m'my. 43. oyll'mm na mí' „u Izlmmm'm |"' n'mí'k'

Ám'vi xoum'f'l'm mm" I'm: no 'kxo main tll'h mm. 44.
Tongu ;m '( pazuoimmd upon/MWh“ r'h »ían' nouomdá:

mmm" mm;. 45. (?)wvh IIIEC'I"I\llr-\;m n\,\uu'm' 'l"I\Md mil

no mm zau/"ur „go „un/.wmlm vo,unrm. 46. up" ,l,EI(n\'I"kI,

;m rmutu-le“ x'hz'mm |; I'AdCth "mnam líA' “ŠM" EAH

Aan'nm z.\|m\"'lu\m|' in:: ťť'l"h mm mm mou “Hmmm MA
oc'lwuf'. 47. Ewou“ ;m o'l'm t'l'olmu'l'ný'h “\\" mnm
Illdli'hllli mavv 'kKo “num. zom'r'h. 48. '! dlšlii 'I'EK'h :,uurh

wm nun. 't "pm.wn rmum' lldllů'hllh: olucm' i Iš'hZHhZ'k
na 'I'Qhť'l'h nana-kun i. 40. lupem" I'4ld(ň\' ěr'l'ann „ga

muuw'h dlll'l'i Ilpll,\,i'l"h' “um-k CIIC'ÍVhwo“ „wow—'n :m

IIQIIÍM'h xouut' "mno,u mm; penpa' i nzlw KMA '! Kp'klšk.

50. lt ;m nama lš'hZ'hlllIlš'k Hamm. IKEMIMlh' icnoyc'vn

„tý-'n. 51. i ti Hd'l'dllí'l'dZMds upnox'hna'k' paz,g'hpa cm'

n. R'mumí'kro de'k' „go ullnmí'kM'o' na „\'hKOE'i zmwk
novom: cm' i IMMHIIIEparum: m. 52. 1 rpoxn oq'np'm

zonu/A“ cm' “z „unora uv-kaeca llNIIIKdThšIII'I'IIIY'h C'I;'l\l.\"h

K'kr'l'dlII/h. 53. '! mnm'mm iz rpon'h' no Iš'hCKp'hťIIOKťNIII

n'o- u'hnu,\,o|||„\“' R'h dřít rpayh' i 'kunnm m .unoroavh.
54. C'h'l'hlllllí'h :m i na:: vlak,“ C'h mmuv c'l'p'kl'mun'e

ucÁ' m1,vkx'hun 'l'pň—C'hi R'uu'humá' 0\'R0'klllA m vál—mun'r

Km Ic'rnum“ mnm Šum Ch Iš'k' má,. 55. I'l'kčxm xu 'I'O\'

mm'u .unowm' hmmm: zhpmn'l'A' mm: na; uo it“-k“

.) „nom.-rn Mar. Ass. Sav. -') lasamn'u-n Mar. 3) patula-ra Mar. Sav.,
naumuuau Ostr. ') non-sumu“ Mar., llollollldťl'dSav. :) ccn “Tum/\\ Mar.
Ass. Sav. r') tak i Ass., i.\mm Marv mnm Sav., n'kuu Ostr. str. IOOa (ale
mmm str. 200 a). ') "mmm Mar. Ass. Sav. “) onom Sav. ") tak i Sav. Ostr.,
vran-km m Mar. Ass. '“) tak i Ostr., n\mmx. Mar. Ass. Sav. ") u'u-nn'mm
Mar.
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č'r'u rumem. mapka—una may. 56. u:. únx'h me n'k ma:
pn'k mar'mdn'mín' i mapu-k Í'kKoHA-k'1 ccm. ma' i AFM

“Raw zmutonw. 57. nou,-k mi Iš'hIK'hllllo' "pH,/u ním
sora'r'h- 0'I"h &plima'l'šlm'Lumma Íocmb'h' Im l oyun m
oy (:X. 58. th npnmwnh K'L "unum-' upocn T'hna IE:“
uumw'h 7m lloxm'k 'r'lmo zc—Ko“,u'l'n. 59. “: npnímm 'r-Imo

iocmb'h' OEH'F'L! norí'kumwml uncfrom.. 60. I "onomu ! R15
nos'kmn cuomm rpos'k' bm íc'kut um KdMilIH' t R'hžllhmh'

Rumuni na ,!,thn rpona o'rnfu. 61. H'L' n:: 'roy mapwk

marmAM'mín' 't ,gpoym'k Mdpll'k c'hA/am'rn up'kmo rponoy.

62. Hm oY'I'thH ;RE'„um uo uapacmuuhm' c'hu'hpaum %

ap'xnepm [ (bapncu' R'L nnnwoy. 63. ňiihmrri' r_n nom'k­
"axonu“ 'kxo nvram. own piqs' uu'm mmm c'u' no
'I'phx'h „uma II'LC'I'JHIR. 64. normu oyso oywzpmrgwrn

I'poB'h' ,go 'vpi'rwkro Mur u,.: RAKOnpmuaxuu: mt:
mm," HOIU'I'HHROYKpdAXx'F'LI' I pix/wm; Áno,.umm xmcw

wm Mp'L'I'H'MX'h' É EMM“ nocmkmuřlrh Aht'l'h ropmm

npmwmm. 65. Piu: m ÍM'h IIIMA'F'L' “mnm mycwogmx
“wh“ oywpxww 'hxom: u'kc're. 66. čnu mi magnum
ownpmymm rpon'h' znammanmun“ KdMEHhc'h K0\'C'I'o­
„wmv fén,.

2.

Z Cod. Mar.
(Viz shora str. 13.)

Marc. XVI I 20.

1. L mnumummn coso'r'k mapwk mar/umu" i mapu-L'

n'kxoun'h “ cuomn Koynnum apomammu, „u npnunA'muA
nomamm'm. |. 2. Ls'kno za oy'rpa Kh guma cono'rm "plus.“

na room.. n'hcn'ksmuno CA'UIMUO.3. [. ňáíaxm ln cts'k'

.) n.mlmmluu—Mar. Ass. *) x. nwm Mar. Ass., x. ummn Ostr. J) tak
i Mar., um-mn.rl:nuu Ass Ostr. Nik. ') tak i Ass.. "vil.wumZogr.

48



m'a o'l"klhml|'|"|\ lldM'h mnmm wm „wtpm nwm: 4. [
u'kzhp'klc'hnm lnu-klum “km \\'I"|\Kd:\ill'l\ n'k mamut' :'k no

umm :rkao. 5. !. u'M'kz'hmA K'h rpou'h “M,L-kuna wuoum;

c-k,t„\||n'l\ o „ut-umu.. \\,L'kll'h Iš'h Mama; IŠ'kAňL" m;:mm.

r„\. 0. (?)n'h ;m pill! lMl'h' ||: M;:mnm'l'f r,.\' int Itl|li'l'i
nazap'knnna tmou/.vluuu'ol ' It'hť'l'd. |l'kt'l"l\ n\,u' rs ,u'kr'lvo

".U u'k quonml'k. 7. ll'h ",vk'l'f p'mt'k'l'e2 oyunnmmrk tl'o

" IIE'I'pMm. 'klco nap-ka'vm wm trh rmmasn' 'n'—\\;|| ICHAII'I'E.

'lumm 9m: mmm. 8. L nmm'knm |:'k;t:.\|||„\ \“l"l\ l'polu'

!. ".“-kann zm na 'I'pílli'Wh || o;:mr'h. || mmomoynn mnm
cm:: um p'kmm' Išo'k\'ňi3 Ro m. lít. 9. "herht'h zm m'a

„ e\j'vpa nm up'mm rono'wk 'kch na "pleny .ttdpllll nur­
,umum. m: mmm: nzr'mm už lrkt'h. 10. wm maxi—nm

IKhZIG'kr'l'IIn'mn'hnmm'h r'h lIIlM'h. "danntul'raum na " gm­

„\JIMIII'I'Etil'h. ll. onu me nrmnmx'mnf 'km :mm'h fc'r'h "

RILUL'H'R|š'hlťl"k sms. ne mm" K'kp'm. 12. "0 ("('h zm

,thR'kMd \\'I"h lunch l'gln\,\,mlll'l'i.ll.\ 'klm r,.x mrknu. \\Ilpdf

zonu. uaupmm na cena. 13. 1 'I'd IIIE,O,'I\IIIdlchzn'krw'm'l's

lipollltll.\l'k' nu 'n'-Imm n:! rkgvm“ nam. 14. llom'k,u\ 2m

IthAHKAIII'I'hN'h llM'k gunloyhuoy“ ||.\ ,urfxrf 'klm m. 1
"onom nm'kgm'l'luuo H\"h " :|:fr'l'ocp'k,t|\|o. 'km Illl,\,'|\'l£'l\'

ltlllHM'h sro K'hc'l'dll'hllld II'I, .up'k'rlrmy'h u: mm trhu.
15. [ pm: IIM'h' mu'mm lt'h “Eth .tlltp'h Il|l0ll0l('k,w'l'i

umu-Emu IthEII 'mmpn. 16. I, mm lt'kpm IIME'I"I\ " líp'hť'l'll'Wh

m c'mmcm'h |:,\„\,s'|"|\. .\ mm m ll.||£'l"h wkp'm Magnaun'h

IŠALAE'I'Á.17. Bumumwk zm lt'ktwymturvumu'h tn llotll'k,4,'|\=

r'l'xoymur'k' wmmrh .uounvh lrkr'm n;t:,u||,\c|"|\. mzk'u
n'hzĚÍarnmulm "euru. 18. I. um vínu-ut ?,.unm tchz'hmax'l'm.

.) tak i Zugr. l-Ml'ot—nul-„\'rure Ass. ()str. ") tak i Ass., "M.-'n,
pm'k'r-l Zogr. “) Ass. “vL-av. na m Ass. ') tak i Ass.. mna Zugr. -")odtud
chybí text sv.M:lrk:l \' anr.. jakož i v některých řeckýchrukopisech.
') nunmmoy Ass. ()Str.



.mn " r'hmp'wr'mw 'I'l'o nrnmm'r'h. nuq'h'l'ozm H\"k m up'kf
,w'r'h. na u:,gmmhnnwm „Nru R'kzaomfwr'h " r'memc
nas'r'k' 19. rn 2m učí na I'Adlllm n'o K'h mmm sznm

m na umo l vku \\ „um.mm a. 20. wnu n:: mum'mm
uponwwkvkum u'hrmxk. l'lo |locn'kln'hc'l'uoymun'l'oy lcnouo
oy'l'np'hmMmun'rlo ||oc.\'k,g'hc'|'|<o\-»h\|nwmmn zmmnumn'
.lMllNh.

Luk. |. 1 $().

1. [lom-A:: ovsa M'LNOSII IM'IACA: 'IHNH'I'II IloK'kC'l'h

o tzx'kc'l'oxan'mvh“ wa nac'l—Huu'viy'h. 2. 'knom lup-anm
".mn R'mu'mnm ncxonn caammuunul 1 t.|0\'l"hl moxm '.
3 tzumn m " Mhll'k X0:K,l,'hllll0 nc np'mm uo Rht'kťk R'k

lr'rnnm no p„\,\,.\\ nnca'vn“ 'l'urk. mawmrm“ 'l'eocblme.4. ,u
pazoym'kunn o nnx'hms luoyumrh ca nn momcqm Mf'l'lšp'kf
:mmm. 5. l'rmr'r'h rn „wm "po“ IL'kc'kp'k „Ignumu
upm mmm: n.mnmvh “(apwk \\'l"h “bum-kpnm“ .mn'klm
t mnm evo \Vl"l\ ,vmm'sp'k www |. n.m.—\m Mlltdlli'Wk. O.

n'kalm'rt me ona "pane,vmm "vlnu. KM'k. \'\\,gm||'|'.\ H'h

'LMIOK'L'AW'I;H'hc'kx'a [ ol|p.m'|\,g.unmx'l\ |'II|i1ll)('l\ mc no:

pom. 7. n m 84: nm.: WMA. "mmm R'k MHCMH'I'hmnmowu.

tmm zanwvop'ku'hnm Ilk ,wlex'h cuoux'k wkauwvs. 8. Iš'klt'l"l\

zm cneynmurvoy mm: Il'k ummj up-qu atomu mrknu tím—'n
9. no euru—uno newurxoy.noy mno—m m mm; nonam'vu

xmnngvmmo xm in,—pičx'kŘím.. 10. l mr: .wwom'hr'rm

.noMm :'k .Monn'l'xm ,vkm— mm'k K'h l'org'h 'mnwkua.

11. hm ;m m mm- Mim rm; c'l'om \\ ,uclmum onu'ap'k

Kd,Uhl'l\Ih\iI'\\. 12. l tmu,-wrc m zawgm'k mwkn'h. |. r'n'paq'h

"AIM,“ na Hk. 13. pw: n:: l:'l\ ":.ro .uiťá'h' ne nou

1) tak \' orig. *)".n-mnmZogr. :| všecky ostatni lcxly. *) uu'kr'ru'un
Zogr. ASS-Ostr. ') memu Zogr. :! všecky ostatni texty. "') uc-rrn anr.
") hofman—nm:()sir. uznána-n). :) mm Zugr. Ass. ()str. ') tak i Ass..
011 „\mu-mmm up'kxu „umí,-\ (ší Č'J'r_11-::'Í7:'A Zw'i Zogr.
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mnm \ M;“ r'maro ||clM'Mlll'l"h m mm \l-qp-klm „\\a'vqn
nwm. 16. \ .N'hllol"hl ťlllť'h \\z,\\mwh onpaw'n'l'm Ii'k m

nm: H\"L 17. \ 'I"h \\p'k,\'hn,\f'\"h llp'k,\'h \|\\.\\|\ „\\-Mm \\
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\ \\po'lunrmrhllnx n'k .\\.\._\,poc'|'|\ |Ipdl€i,l,'hll'hl\"h. e\jro'rouwl'n

I'KH tmm" r'mcp'mnnl'm. 18. \ peut uwpwk na auta:“
no nemam: pazowrkm. re: „\z'h uo cmm. C'I'dp'k \\ mena

,uo'k Zde'l'op'kR'hlllll “\\ „\hmvh monvh. 19. \ o'r'hu'k:
III'FdK'h&me pw: mm;“ AZ'k unum rmpn'k up'kr'romxn

nul-krk nwm. \ "\\t'lnmll'k mnm I'A'I'll (WM 'I'Hš'k \ Maro:

u'kc'rn'l'n 'rm'k. 20. \ (: RMAEIIIII.\\.\'|u\„\ \\ ns .uor'm upo:

rnarmu'rn. „\o "from: „\mu Rň\,u'l"l\ cf. v,.me m u-kpolm

n\ouermvh MMIM'h. 'lmzf cmnnqasrm m \n Kp'kMA moc.

21. \ :'knm MMM IICIIAMI'IEuwpnm, \\\\o;\:,\,d.\x,\. c„\
mu mmm-kann“ 'I"l\ K'h n\,\vmrmcf.22. unum n:: u: me:

:mame \'AÍí'rn na M0,\,EM'|\ \ pazoyarklna. 'kno KHA'L'IIHE

nn,-\'k H'h \\,pmm' \ 'I"l\ u'k \|o.\n\n.\\„\ lMl'h. \ \\p'ku'hmaaun

n'kM'h. 23. \ u'm'v'h 'kno IICIIA'MIHIIIAc„\ ,unm n\oynmu'm

sro \\,u \n ,WM'h cuou. 24. no nwm n:: „uniq-'n -:- zu -:­
zana'r'h iAHťúKE'I'hmena fl'o \ 'I'd'kllli m. \, .\\c\\,'|\ I'AIh—III'I'II

25. 'km 'quco t'h'l'líopll .mn-k |"h "\\ „\,mm “\\ mmm upnup'k

o'r'hmul'n nononmnn .nos rn u.\m\'k\(k —1'20. "'h mwr'm
;m .wkrmvh \\or'lumnm Iš'hlr'l"l\ MlhA'h l'alHkle'h o'r'h mi

R'h \'p.\„\,'|\ |'.\.\\\.\mc|:'\\. i.\\o\_-;\:s\mu—\Haupt'r'h. 27. na „\,-ku'k

mpawm-k .ummum. e.\\o\_-:\:t\mm \\ocmb'h. o'v'h ,\o.\\o\- „m:

') 'rnovuu Imac.:Zogr. ") ňuw'paz'lllaí'l. l_'HMoui. “) .\\».:\:.\uw6, Zogr.,
,na-muni" Ass.. „\\q'mumrrn Ostr.
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ILUM. [ Imm „vku-k mapu-k. 28. ; K'mnm'k nm nm aurhn'h

pmr pa,|,o\-s| m l;.mro„ga'wmm'k. I"h (\ 'I'onomg' mmm

'I"I\I Iš'h iliilldý'h. 20. on.: n:: |:n,g-ku'|u||nl r'hM/NI'! m \\
moxfm sro [ ||o.u'm|m-k.um Ilh rm'k. Hmmm a RM,!„E'Wh

wkncxanm. 30. I.pm: m .uíM'h' m nm m. .uapm' oup'k'r:
no |=.mu'o,\,d'r'h \Vl"l\ na. 31. |. rc zulmmnn uk lup-kwh "

povumm čn'k, [ rup!—mnu mu,—\mm; llt'h. 32. u. m;,wr'h

mmm I. m'a wmm'hn-karo napr-mu m » ,uc'l'm mm; l_"h
|le llo'kť'l'olťh „wc,w \Vl'll,d tre. 33. ; Kun,-kupon“ m K'h

„\,omoy n'kmlmn Ii'k u'kwm [ licbc'l'mno sro m Ih\\,U'l"h

KMIhlu. 34. I'm: ;m mapu-k II'IxJuhani-' mm “mm“ r:,
n,:„s2 „mmm m znána: 35. ; o'l'mu'kumum'h „mluva pm: m'

„i\"h mím umuwm na 'l'h\ l. tmm u'mm'hu-karo or-knwvm
'n'/.v 1"th :!:: m:: po,!„ll'Whm c'l'o napmrr'h m šum (man.

36. |. c: MIIťJKE'I'k mmmm 'l'uo'k ; 'l'd zau/mm" čnb IG'k

c'l'apor'rh mom. I, th .u-kmwh unr'v'm sr'r'h ||.\pn||,a5.wku
||i||.\o,\,'mm. 37. 'klw m "zunuozm'r'k wm nd Kht'kli'h' mm;.

38. pm: ;m .uapn'k' re pana rn'k. “M,L" .uhn'k no nm;
'l'xomoy. I. o'mme wm nem ůllhti'h. x_n,. 30. "'Isc'l'dll'hlllli

Jm mapu-k Ii'h 'l"hl „umu u: lc'h rpm“ t'h '|"|u||'|'.u|m.uk

wa rpayb "www. 40. I. manu: lš'k „w.u'h 7_A\'.\pmnm[
„:ka EMICJRE'I'h-41. I. Iš'hlr'l"l\ -k|:o oyrn'humm EAHCdHE'I"h

wknolmum ,uapmmo. ICkZIII'pdm .um\,|,'|\||u|,'h"' nm up'ku'k"

ma 1 IIťIIA'hHlIna „nám. c'v'th'h mnnumm 42. ; Ic'kz'hllll

min-muk IšMIIEMh" ps-n' mmm 'I"hl K'h znamym » lmrclimn

II.\0,I,'I\ arvvonmť 'I'KMIA 43. l wm m;,um re amu-k, „m

|Ipll,\i'l"h nwm rn .uou'o K'h .mn-k: 44. r: na 'km Iš'hlt'l"l\

I'Adťh wkaoxanwk 'l'uou'o Il'k |I\\\'Illlil\\s .uouo. IšhZHl'pd c/.\

.) (.vuuux'uuu Zugr. ") na:,u Zogr. 3) ulmu'r'm Zogr. ') max. Zogr.,
»“ umu-on:“ Ass , m. ropunnum (aic niv čpawňw) ()slr. ") po .\h\d.\kl4kllkná­
sleduje pa,\ou|1'a.\u| v Zogr. Ass. ") m. .wrpxwz'kAss. 7) 'lp'km 'rno'ro Zugr.
a ostatní, ') u q'mmo ostatní a v jiných.
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.omamuuujk' p.:,wn'mwn nm ňťl'poR'k: .uom. 45. |, n.mnmm

'kzm K'kpa. mnm. 'kxo lš.\\,\i'l"k t'hllp'klllillll! ('AÍI'MM'h

wm mi. 46. I, pm: .uapn'k' IHMNH'P'h ,unlt .uo'k m 47.l

umz,\pa,gom m „wh .uon \\ us'k. ruc'k .HMML 48. 'km

llpuz'hp'k na ť'lull'kpfllm pam mmm. r: uo wm rm'k
RAd:KA'I"|\ .nl-\ nm: pull. 49. 'lum c'h'l'uopu .mn-k umu-"vk

rnlmrm ; cn,-wo Imm n'o 50. |, .unaor'l'k sro um puk“

" pum INIAIII'I'IIIIM'hrf.\ tvo. 51. c'h'l'nopn „\,p'hnzaun. M'kllll'hf

n.m. mmm. p.\r'|'au||'* I'p'hNkIl/ň .wmmmm (skill—\"Viv

52. nnz'lmonm nurhn'hnm r'h llp'kť'l'oů'h |, “'N/_NEC!c'mrkf

parum. 53. anu/\un'vmlm'“ lIťIIA'hIIII umu—'n(, Iiůl'd'l'Alll'I'AlA

m. ovlvmmycvrn 'I"I\III'I'n\. 54. Ilmlln\'l"h IIA'I'Eo'rpolm umre.
nom'klmcrn .umoc'l'h. 55. 'kmnn nm na www uaunuu'h.

axpamoy " t'knmm sro „10lc'klm. 56. ||p'kll'hlr'l"h n:: mapu-k

("k mnm 'klco " 'l'pn „nm,/A l. lc'hzlqm'vu m nm „\,mrh mou.

mi,. 57. Šancaurl'u me lll'llll'hllll „\ np'kma“ po,“l'l'll m

I, 5103" ťll'h. 58. |, l'A'kllllůllln\ Olíp'kť'l'k JIŠIIKAJII'I'Í" |. po:

;KJJHIIi HA. 'kKO IŠkZIŠEAH'UM'k Ef'l"l\ iíh .Illhlůť'l'k flťůbh

("k nam !. pa,;oxaxm m r'k HEI/\\. 59. L u'mr'wk Il'h oním

'\Hlk Up",.,ň— \\Rp'kZd'Wh O'I'pNIf-YI'E I, |IJ\\II|I'J\'1\\ E IIMEIIEMk

own,.: metro v_aqapwk 60. |. \VI"I\I('L'III'I'JIC'hIIIII Md'l'" wo

pmr nu. ll'k „u "apt—mm r„\ "mnm, 61. 1 p-kum m. 'klco

IIHK'I'N'KÍ Eť'l"l\ 0'I"|\ \lůilívullli'k 'I'KOEI'O. lili! lls\pllll,d|.\'l"l\ (A

nmumm 1"th 62. Ilonummxa; :m \vv'muo sro. Imm H"
\'O'F'ktl'k "dpilll'l'll E 63. lllťllpůlll'k ,L'klil'l'lilLňš IldllllťdT

I'AA' Wdll'h mm "Mr-\ mm" 1 tummnm chl umu. 64. ou“­

Kgl'ktfhx :líí ('t-\ \\\I'ť'l'.\ il'ů Milli " lišil—VR il'\\ I. l'tlůlllf R'N'­

roeruA E\ 65. |, Ii'hlt'l"h na nur-kým t'l'pd\"l\ :Knunan'l'unvk

\\Kp'hť'l'h H\"k |. H'k Khťill r'l'pan'k ulo,unr'|'||,'kn ||ox'k,\.\tM||

1) .\\.\a,\'k|c|||||'|'nZugr. *) “ 'lp'kx'k memu. ostatní. *) noxu Zugr. .) par­
'ro'm Zogr. Nik. ") drum-ran anr. ") .uunu Zogr. Ass. Nik. Ostr. 7) ".mn
Zogr. ') tak i Ass., o-r-unnxonmZogr. ()str.



lrkap; Rhťli mu mu. (16. |. uoltommunx umu nrmumwmum

na cg'h,u|1,u\"h ruonq'h I'Mřhlll'l'i' 'I'l'o wm o'l'po'm cc nm:
,wr'h: l pmm ICIVIV'L'vk t'h mmm. 67. luxavwk o'l'u'h

m'a) mwmm CA ;mu. Ělí'hmrh l, lipopoll'hr'l'uoua I'ÁA'
68. “Řím ř'k ira nz—Íc'h.'km uoc'k'l'n || r'h'lvxopn uzlu:
unum: „Hmmm momu'h 69. l. “hmmm“ por'h clÝun'k na:

miro IC'LMam; „puma ovl'pom metro. 70. 'klcomf nm m..-mm

c'lT'mx'h.cmnvl'nnvh wm u'km llpk'h. 71. cnclÍne wm Hpar'h

mumx'k L niz-,g-(pbauc'kK'hr'k('h uncaxmmn'l'nuvh nan.
72. c'h'l'xopn'l'n MlMOť'l'h r'h \ŠÍÚI naummn |. ne,“/hmmm

zau'k'lv'h 550" mon. 73. r:.unwlmm'. mnm m,.vv'h m K'k

aupaanwy o'muo "mm.uoy, „\,.rl'n ".mn 74. nxt-tmm“ Lz­

,\,-pm|:'m lcpar'h Ildlllll\"l\ nzluuhuunau'h cm mtoyhymnvu
mm; 75. nwknomnnnuh |. ||p.\u'|\,\,om. n\vkylx mmm nam
„wm ;mmo'm namu'o. 70. |, 'r'm o'l'gm'lrh npophiwh K'kllllir­

ll'kau'o "apt-mnm c„\' lup-kvmwnm no np'kyh MIIuM'h

rikam. oyl'o'l'olca'vu "nvm EN. 77. ,u'l'n pazoxjm'h cn'rnn'k

.\|o,\„m|'|\ fl'o K'h o'l"hll0\'lll1'iI|IIE: |'p'k\'\\|:'k l\"l\ 78. MIMO:

dilu" pa,;n iii numero. Kh "unum nor'k'vnn'h EC'I"I\Ndf'h
nr'l'olvh t'h mmm 70. liporu'k'rwlvu c'k,\„\ur|'„\_|„\ Rk 'I"l\M'k

!, c-knn c'hmp'wl'mrk. nanpaun'mr nor'm mmm na navrh

.unpm'k. 80. o'lvpo-m ;m par'v'kmm " mrknu-kann Ch\ „“,—m.

l :'k K'h noyc'l'mu'kx'h „\,o „uuu .ummn'k ruosl'o lí'k
anmmw. nu.

Luk. XVI. l» '51.

I'Aa—aun me " wa M_f-lmmzonrh (ICMIM'L' [Uši-ťia E'I'Ep'k

n'k Išol'd'l"h. um HM'kdllli Ilpllr'l'dKLIIIIK'k \ '|"|\ okneue'mu'h

Iš'hIC'l"h R'k Hmm-, 'Imo par'l'amum ".n-kun: sro 2. i "on:

z'umx'h" !. pm: mm:“ Irro rs tů'hlllňš \\ 'l'm'k; lc'hz,\.\m,gh

o'r'uf'k'wh \\ noumummunn ,WMOKhII'kEMk'ne lnznmncmm

[) |:.m'rnx. Zogr. ") n'; or'rammu n 01"LIIO\'III'I'IIIMl'p'kX't Zogr. (zde
se bezpochyby dostala glossu do textu). ') nom-.mn“Zogr. Nik.
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Ro wu 'I'OM0\_' „\\woy c'rpou'l'n. 3. (IN! na “k cm'k "pw

r'nm'mnmm „gum.-' wo r'm'mpm. 'km ra .uon o'l"l\E.OME'l"h

c'l'pomm „w.uoy 0'l"l\ mm:: mnwvn m .uorm. \'Mma'rn

r'|"|\|:|:,\„\\ m. 4. „n\zoyM-km' wo ť'h'l'KopML,„u: tma
or'vaxnm'k" m;,w o'r'h c'rpomn'k MMM; upunmmm MA
R'h „go.wm mom 5. " upuz'hmx'h numero norom'hM

,.m'hmhnmc'h I'\\Cll\\,Ul' metro hmmm np'moymoy' mmm-lwa

,whzmn'h trn rocnqumoy „not.uoy: ó. \\N'k ms pf-n' r'h'l'OMh

.ll'kp'h \“I"l\"' \\,rkn. |, pm: mm" uplnmm liMfR'hKll 'I'KOM
l r'kyh mape nanmnu mmm ,um'l'm 7. " no wm u::

Mno\_'|'o\_mo\_'QE'IE' 'v'u zm mnmrkmn ,whmm'h trn; own

ms pms' c'h'l'th »:opm'h“ umnmmm. " vlc—„imm;" nplmmu

uoyx'mm 'I'KNA " Ndlllllllll orma „09.1% 8. " "mama" rn

nxomwa numamywaaro. *km " nm.;„p'k r'h'l'uopu' 'kxo

C_NKEH'klm CEI'o .uh'.,\,p'kmut ".ws tIIR'h :H'kfl'd It'k pm'k

CRM/Nhr.\'.'|"h 9. I.am. mmm rlml' r'u'nopu'ri tu:-k ,woyr'm
om .mwonnn'm llillde'hA'hl. „u tma ocnawka're "pumuňvr'h
mu K'k x'ku'mrmm Kpon'u 10. "'kp'hll'hl H'k .uM'k " R'h

Manon-k K'kpill'k mm. |. IIEIIde'hA'hII'hIT R'h .namk " K'k

mmoz-k llillp.\l€'l\,ull'kEC'I"hH.JIII'I'E oyuo K'knenpaxgun'kah
mn'l'n m n'm'l'f lrkpmm. um Ir'l'llllhll'kMk R'h'l'o KJM'h x'kpň.

muf'r'h; 12. ldlll'l'i Il'k 'l'o\';|:,\s.\||. x-kpmm m Il'klťl'i'x.
“.mn n'u'o “.mn „ma'-A: 13. mmmn" :::: pam u; MWKf'Wh

,VhH'kMdnýtů pano'lwrn' „m no numero K'hzurllaxli,gn1"h

.\ „“my-Paavo R'Lzmouwr'h, Mi numero „gp'bmwr'k cm A o

,woysvklm. u: po,w'|'li "' NA'IMIE'IWL"He mome'm lm; pmo'l'a'l'n

" „na.uon'k 14. t4l'hlllldd\'ň\ :m cu Kht'kml <|>apuc'ku c'Mlil-Xpo=

ANKLIUI FM||" |. IN,“VL'HMJWŘŠ II 15. " QE'IÍ "M'h ' H'kl EC'I'E

*) |l.|l\\\'.wk\"kZogr Nik. ") bez .u Zogr. Nik. 3) \vnc'raxám'u anr.
') r'k Zogr. “) bez 91-1—Zogr. Nik. ") non Zogr. Nik. 7) uuu-knum Zogr.
1')sun-o anr. ") mmm—muZogr. ") :p'kun'u Zogr. Sav. Ostr. ") tak i Ass.,
n'l'nm'r'h anr. Sav. ()str. |") nonZogr.. :: Mc" ()str.
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Hdllld' 'kxo m:: mm “'a tmmwh mama. .up'hzor'l'k lup-ku
nm !C'l"|\. ml,. 10. Zamn'h " "popmul „Lo n\wm' wm

wm licóc'rmn umím mml'ou'kr'l'xoyo\|"|"|\' m 17. M;,wR'k!

:m !C'I"l\ nam; " zum np'kn'l'u nm:: \Vl"h ZdIWIIAgumou

up'wwk nowmmmvl'u 18. Kkť'klťh ll\\\_'lll'l'a\IAll mnm. mmm
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m na Khť'klí'k „mm cu'k'r'lmo

21. " ;nmaanm IMC'hI'I'II'I'IIm \Vl"hnou-umu||a,\m\|||'|'|1n\"h
wm 'l'pamz'm nomw'aaro' ll'h " um "pulp,wurrc olmuzaaya.
mon (ro 22. :'hlt'l"l\ :m m;.uhp'k'vn mun'moamy |. unum­
n'm'n aukru u.: mono dlqldM/ÍE' M_zuhp'kum ;m " non—mm"

" IIN'p'kr/A7 " 23. l nm J,L'l\' IK'kZKf,\'h mm cuon. mu :'k

„chudým, o\_'zhp'k .uqmnm nz „um—|: " „mup-k na non'k irc

24. [ '|"|\ K'RZI'AMII'Rpm:“ Mín aupaamt. "o.oumoyn .um "

uoc'lmn .uzap'k, „u mno-ln'r'h uouuu up'hc'ra umre Iš'k

nu,-k " o\_'r'|'o\_',u|'r'hmzwm (|. „az-mnm) .uou, 'ktco vrpamp.
H'lx n.m.mnn CMIk 25. pt'li ;m deddM'k' 'IA,\0, nom'kuu.

'km K'hmpmmn'h m: 'r'm manu “vuo'k um »:mwr'k 'l'IťOEMh

I.AdZka “|me z'MM' n'uu-k :m n\,u oy'l"kllma'|"|\m.
.: 1m r'vgmmgmm 26. I, Ild,\'l\ unc-Imm rumu mu:,uo umu"

n KAM" uponaMC' umu-k \\\_"I'Kp'l\,UIna. 'km „u \'o'vmn'rm

MHNM'I'II O'l"ls (M_\Mj nm mmm u: x'hz.u.\|'a:a.'|"|\. un mm

mm wma,“ wu mmm |Ip'k\'\\,\n\'l"h 27, I'm: :m' mmm..
“m Mjuo. wma, „u " nor'hnmm ln „unum o'i'lm Mou-o

l) „\\-rn m Zogu-., po tom zde ještě: | nzkťlnrhxk ní: Amur-"|- m.
") nefurruuuum. Zugr. Nik. &. J) 'm'h l'I'lp'L Zogr. Ass., II'L'K'NII()str. ') cu'k'rm'n
Zogr. ") FHM Zugr. Ass. Ostr. Nik. “') .HZMVLZugr. 7) tak i Ass, llm'pmoum
Zum. Szn'. ()str. Nik. *) npouu'l'k Zogr. u všecky ostatní. .

.šlí



28. hmmm no mmm upa'vpnm' 'km „u Zdt'hll'k,\'k'l'ir\l\<

c'l'xwoy'r'kl nwm. „u u: " 'I'II ||pn,\„\v|"|\ na .u'kr'vo rs

.uaul'hnot' 29. I'Ad gm mm; .lKoddM'h' n.mur'h Můť'kd "

llplí'hl' „u llor.\o\_-|||.m.'|"|\ H\"h 30. own zm pm:“ lm. wm:

ammam. ll'k dlll'l'i lrm'o \VI"I\ .up'm'u'mnx'h ||,u'|"|\ nm

llHM'h. nonamcr'h m 31. pE'IE :m mm;" JIII'I'E .net-lm "

mmm m nomoleuamcl"l\. IIH „\III'I'Em'a wm .np'm'u'uqm
u'kcnphnm'm u: ".“,wr'k lrkp'M' m.

jan lX. l 41.

L .mmw nwm nr mwk tmm m'kud o'l'm ponwhr'rua.

2. " lc'hnpormlm " oyummul n'o |'.\m'.||n' oy-nnmuo *. "hw
r'kl'p-kum. “\ .m nm pmurm'k sro, „u m'ku'k pm," m;
3. o'l"I\K'|\'II|'I'.\ nč' nn tk r'hl'p'klllll un pmuvl'nvk ivo. Il'k

„u AIG/NWRm „vlnu možu'k na unum. 4. Mkll'k II\\,\olh\d'l"l\

„t.-klu'l'u „vku noc'muu'mnuaro „um. ,WIIk,l,iJKE„um wmv

IIpI1,U'I"h IlNII'I"I\. mm nmrvonu ns .uonn'lvh „\,-kann. 5.

uuu Iť'k .ungvk !CM'h. CI('|\"I"I\emu. .mwoy. (). rn smrk mmm.

IM zmin— |. c'm'uopu mmm: o'r'h Inuinolmm-k [ uomaza

mm; wu Ilp'hllkíůlh. 7. |, om: mm" u_ul \\\_'M'I\IHrm Ii'k

novu-kan rnnoyanmnvk. m:: r'hmzamr'h c„\ uoc'Man'h. »,u

;m |. m;.u'm mx || mnm,: luna. 8. marku: me " mm "

:'kdým “mrknu |Ip'k:i:,l,i. “km m'kn'h" :'k. l'.ua\'.\.' m (k
AII Et'l"h r'luhw " nwm; 0. mm mg.m-a;. 'lum Ch wmv

(& mm I'lldd\'m' llo,\\\lšl\ll'h mm; Et'l"h.l mm ms I'Addllli.

'klco JZ'h EcM'k. 10. I'.í.\d\':\\ H:! mm;" mm 'rn (A o'l'np'kr'lvz

o-m: ll. O'l"I\I('klII'I'.\\\ll'k " ville" mniší napnlunn'u nc

lipkllhí ť'k'l'INpli " "Muzu o-m .uou " pill! .nn' nun Ii'h

umu—kmhrmoyaamm. " warm" m“ IIIE,\'I\ me " „\\-.wmu'h

m npozhp'kvh. 12. p'kum ms mm" wm; 1m Eť'l"l\: Í'Íu'

') “\\-ru"—anr. Ass. :| jiné. -') tak i Ass., mmm Zogr. ()slr. Nik.
I') tak i ()str., "Marron Zugr. Asx. Nik. (řecký text se nimi také tak)­

57



m :'kM'k. 13. R'kc„\ " n'h Qwuc'ktmm. mm 54; "Hor,u
M'kll'h. 14. vk ;KE rokom. El',\,d c'm'uopn Rpkllki nc "

mmm—zs ram_- o-m. 15. "mm :::: K'kllpdlllddýh " (input-kn.

RAKOnpozhp'k. own :m pm: IIM'h' komu "onomu .uw'k

na oumo. " 0\'Al'h|\"h m. " “lampa. ló. hmmm; :KE wm

(559510in gumu '. ll'kt'l"h rk 0'l"l\ lm 'MŘ'h. 'km cono'r'm

NE (pami'l'm. onu Bmw“- |:.u:o .uomf'r'h \mu-x rwkmm'k

"ma'-' znanmm-k 'l'xopn'l'n; [ parnkp'k R'k na umu. l7.
i'luum cn'klmuo lldlš'hl' 'I"hl “l'h'l'o mmm \\ umu.. 'krco

o'r'xpmzs otm 'l'xon: onm :m pm:. 'km Ilplťk Ec'l"|\. 18. ne

mm. me K'kp'm sumu" o nauk. 'km n'k (A'kll'h || npozkp'k.

„WHLUJKEllpliZ'thllIAť pmuťl'hl'k 'l'ol'o upoup-kxmumaro.
19. " Rmnpocnnm 'k I'AM'JII'I'E' "\ nu wm m'a mno. !FNKE

wm mmm“ 'km M'kll'k m pom: lcaxo \\\_'lš\\"'mn'k “www!—:

20. wmwkuvmc're n:: llM'h pOVUI'I'm'kwo " p'kr'l'e' lc'ku'k

'km th mm c—li'kIwo |, 'klm M'L'll'h m pull. 21. mno m5

wuu'k IUIMI'WR. m wku'k. „||| lc'vo mm; oTIip'hZE o-m. u'k

m u-kx'k' aware nmupocu'vr, K'hz,\p.\c'l"h IIMJ'F'h. mmm

\\ cin-k „u hu'r'h. 22. Hill,! p'kc'm pOJJI'I'M'k sro. 'kKo uo'ka:

mm na mmm NIKEna m mladým ť'IuMIKIIMImarku. „u

'klui wrc ncnolc'kťl'm \'.\. o'V'LMJ—cm'mmmnunn'm “M,LET'R.

23. aro pa,;n poprvwk tl'o p'kt'l'í. 'luco lc'kzwac'wh IIMdT'k.
numero :'hnpocwl'f. 24. npnz'mwm.\"' n:: u'h'vopmuw. tmm.

mm vk (.l'kll'k. [ p'kum mm;“ „umu mmm; šoý' .wu
K'L'Mh.'km 'íÁk'h u. rp'kmmm nwm. 25. \Vl"hl€'kl|ld :m own

" pm:“ „mm l'p'km'mum'h Eť'F'h. m Iš'kM'k' mmm u'th.

'klzo td'kll'k Iš'k('l\. mnu-k :m mm:,gm. 26. p'knm ms mov
Ildlí'hl' wo r'm'uopn 'l'm'k. mno o'l'xp'wg: elm 'ruon: 27.

lo'r'hx'km'm ".mn“ p'|\'\"l\ mmm m:: n m M'hlllldc'l'i'

') rnpn Zugr. -')uuu Zogr. “) wqrucnum Zogr. :! jiné texty. ') rnfra
Zogr. *) numuunm Zogr. Ass. Nik. ") tak Zogr. a jiné podle řeckéhn
!cxlu.
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lrro (\\Ill'l'ť'l'i IldN'hl cn'mum'rn; u,.: " mu \'om'l'm'f own:
mm," “'o :'m'lvn; 28. onu :m Mjuopmlm " " p'kum' 1m

e\j-mnmm ml 'rol'o. .u'm ;m .uorsoun mm. oy-numw. 20.
.wm K'L'M'h. 'km .uor'koun lid—dn'h. cu'o ;m m n'kM'h o'|"|\

MMM; ir'F'k. 30. o'l'u'km'm 'IÍŘ'L " pm: IMl'h' o cam. no

,um'hno mm, 'lmo K'kl m R'kr're. wm K.R,\o\'ic1"k,t
\Vl'Kp'hZEo-m mm. 31. wkmm na. 'km l'p'khnwumm Iš'h

u: uloruoylllawlv'h. ll'h dIlI'I'E m'a uro'rl'swh mm " mmm;

sro r'h'l'l(\\pn'l"l\, 'roro Il0r4|\\\'lll.\.\'l"k. 32. o'l"h u'klca N'kt'l"l\

nvmumuo. 'km Irro o'vup'hzc mm m'klm- pompnoy. 33.
.HII'I'E m IšII wm nh lš'hld'h r'h. m .uouwu lm 'l'nopn'l'n

"uuu-onu. 34. o'r'uc'knl'mnm || p'knm mm" K'k l'p'kr'kvh
1m pumu na iť" “Eth.i 'v'm .m wu „\\-unum; ! nzr'huaum
" mmm. 35. mmmm in, “klzo IIZI"MMIIIA " INII'h. I. 0Išp'k'l"k

| pilli mm" 'I"|\I :'kpoymm .m Iš'h „Ta iŠi:Í|'k: 36. 0'1"I\=

rkumu own || pmr Irro emu. rn. „u z-kpm NMňš Iš'h

nil'o: 37. pm: :m mm; sÍE' mo,\,'kn'|.|-u nn. |, man c'h

'I'OROIM.'I"l\ mm. 38. \\Il'h :m pillf' lz'kpoyma. rn. " normou"

m EMM; 30. I. pč'li úř'k' na (A"—„Wxaz'h K'k Mllp'k cn. uplwk.

„ IIEI€II,\,AIII'I'EIInnvxnwm mm:,mllvvm m'klm |xm_\,.\r|"|\.

40. l, m'mmaum :: wm (balonu-kn mmm r'h Illldl'hl
\vknm mm" ma " M'hl m'klm mnm; 41. pm: ;m umn—

nr' .u|n IHIC'I'!m'kun mmm. m Išlic'l'! ".wknn rp'kya. umu-k

:oce Í'ÁÍ'FÍ. 'km IHLUIM'k. " l'p'kvk mmm uwkummawm.

jan XI. ] 45.

1. IN; Jm :,um'h' ROA/ň.tazaph \VI"I\ KII'I'JNIIIA. l'pa,vu||,.a

Maplmna !. .uap'l'ml cfc'rp'm na.: 2. IN; ;m Mdpu'k "on:

uu'mnwk ra .m'om. I. \Vl'kp'hlllli non-k muc'u cxoumu,

tmm: Rpa'rp'k-,\d(za)ph" Ilod'kdlllí. 3. noc'haac'rť 7m ciťl'p'k

') ITIo'L Zogr. Ass. Nik.. Snv. těl: s'k I.\IIII'Lsona Luzern. *) za na
') -'l.-\- chybí \' rkp. ') no.—'muťrkSm'. Ostr.

;)!J



u'o n'h unum: I'AIAJII'I'H' rn. r: from: .uommm. Hmmm.

4. m'mnmnm n:: nc pm:“ cn “\\A'kznh |I'kt'l"l\ K'h cmmwwrn.

"15 o mawk mmm. „u IIponKll'F'h m tll'h luki" sít'.. 5.

mona-kann :ue nr .nap'l'm " rir'vpm n,.x " „mup-k. 6. mm

m: e\I-m'mum. 'klco mmrr'k. '|"h|',\,.\ mf Ilp'klš'hlť'l"k na IIEMMIZE

:'k .u'kr'wk „uuu ,uum. 7. no 'I'mm. ;m má oyunuummm'
L,l,'kM'hll'h no,;m. umu. 8. Hama mm; oyummul u'o'

e\I-turl'muo1 u'ml'k IICICJ.\\':\\wm HůMiIllliMk Ilolšll'l'll mmuu.

|, Ildli'hl .m unum mano: O. www:-kurva né" ns „wc-k .m

na „un—we l'o,u|||'k"' mw u'h ,wm; .uu've m'o \'o,ur|"h
xm „um. u: Ilo'l"hl(llf'l"h m. 'kKo Clť'k'l"|\ .uupa ru'o “u_uvr'h.

10. „www ,un Irro \-o,u|'r'h uoul'l'mm. II\\'I"I\I€Il5'I"l\ r„\. 'kno

ll'kť'l"l\ cu'k'm o IIEMh. ll. ru pm:. " no ((Mk nm mnm“

.mzap'h, „wu-rm lldlll'k. G\I'ť'hlli.Il'k mm „u lrhzuoyngw

ů. 12. „vlnu,-\ n:: O\"IEIIIII|,II sro“ rn. dlll'l'f oyc'hue. ťllťll'k

|h\\,U'l"h. 13. u- ;us peut“ \\ c'h.llp'h'l'li sro. onu :m mnu-klum.

'L'm \\ oyc'mmmn r'mm l'AE'I"l\. 14. 'l"|\l',l,.\ pm: "M'h m- m

ounuoylm rm“ nazap'h \\\"Ml\p'k'l"k '. 15. " pL\,\_o\;m.„\ Imm

paul. „ wkpm n.mw 'klco m :'k\"|\ voy. Il'k ",;-Imm
Iš'h mamy. 16. pm: n:: 'l'mm Ildplilldhu'kl IMIIZIIčlL'k um

oy-nmmom'h' I.,\,'|\'M'k || .wm, „u oyumpmrk r'h "n.m. 17.
npmnugh n:: nc n'k uwvann'm; onp'k'r: || urv'mpu „wm
mm n.m.ln'r'h Il'h rpon'k. 18. lrk n:: mnumwk IMIIZ'h

nizka “km II:—\'l'hna „ur/.W: r'lu\,\,nn."' 10. |, M'huonu wm

"Kw" vlady,“ nwnn'mm Ii'h .uap'Wk " .uawm. „ga o\"|"k=

Illn\'l"|\I-II o “mw-k“ no. 20. Mdp'l'd :::: mw e\jmmnna, 'klm

u? I'pAM'l'm, c'hp'k'l'í ". .\ mapu-k „umu t'k,\„'kame. 21. PNG

zm Mdp'h'l'd |:'|\ noy' ní, aum'e lm n\,u mmm, m nm

') [i.\oz'xuZogr. Ass. ()str. *) tak i Ass. Saw. kn, naproti tomu .\'h:.\
.m na .\. ...na Zogr. “) x'kunu au nc... Ass. ') tak i Zogr., oy-un'k()slr.
") nounpmuk ()str. ") non—“I:Zogr. Ass. Snv. a jiné (bez a též ve v. 21
23 a 32).

iii)



upa'rp'h' .uon m;.up'hn'k, 22. ll'h i lrmn'k It'kM'k. 'klw mm;:

|:o.\||:u'h„|,o upornnm “: na. ,mc'r'h 'rm'k nm. 23. ma m uc'
IikCRp'lxťlli'l"l\ lipa'rp'h' 'I'Ron. 24. mm mm; .lldp'l'd' wkma,

'kno lmrlcpkcm'l'm um ukrup'kumnn Rh Il\\ť:l'|\',l,l\llllll „u.m..

25. I'm: m Ě" az'h tůll'h uhrlcp'kmmm " :|:IIIN'I"I\' :'kf

psu.-mm K'h nm, AIII'I'E e\puhprl'm, o::umw'h. 26. |. ukr'knrk

:mnrm " n'kpoymn Il'h MA. m “pumpa“ Il'k lš'kli'h' Lumma

,m n'kpm rumy; 27. mm mm.-' m. II'H, .\'I,'k lrkpoudvh.

'km 'l"l\| mi vk. Cll'h minu. |'pA,\,'|.|M Hk Išiťk Mllp'h. 28. l, ::

purhum ||,u " npnz'kxa .uapmm (EC'l'pň'.CKN/\\'I'JII, pnrmun'

e\f-url'mn re ec'r'h " zom'r'h 'l'n\. 29. ona na, “km oynrmum.

lc'hc'm mmm“ " nu,: Ii'h "mm-. 30. ||: :'k ;m m o\_' m

IIQHIIIM'h Ilk mch, Il'k :'k na .wkr'v'k upe. mnm C'Ml'k'l'í

|| Mdp'h'l'd. 31. umi" :::: mame" ť'k um; K'h „pum.-l

0\"I"klll.\lň\lll'l'i ina |:||,\,'k|rm||e „\mpmm, 'klzo m,;pog IC'hC'l'd

|, "zu,u. uo um mm humus, 'km n,;wm ll.-l I'polš'h. „w

uma-mm m voy. 32. .uapn'k mt. 'km "plus, lnu“ n'k
nr'rh, luwkwmnn " mu,: mm; na Moray. numurl'n mm;“
rn. .HII'I'Enn mmm C'hM. m nm .uon upa'rp'h' oynuvmvh.

33. u“ :m. 'klw mu,“k lm umumn'lw m l ||p|n||f,\,'|\u|„\n.\ r'h

mm. mnam una-manu“ m. zdnp-k'rn “'N " Ii'hZMňk'l'll
m n\,u'h. 34. || \ne-n' mu,: ||o.\o;|:nr'l'e ": iumnm mm"
rů, l'p„\,u|. mm:,vh. 35. " npomww (A nící. 36. linux.“
n:: mmm' mm:,u, mno „nom-kann u. 37. mmm“ :m o'r'h

"H\"k p'klllA' ": monzunu .m Ch. o'l'lťp'hZ'MI c=m ork-»

Meganu-", t'h'l'lšopll'l'll. „m " tk ||: 0\'.Olkpf'l"h: 38. LĚ 7m

nama ||p'k'|'„\ uk rm'k „gumu na menu:“ vk ;m unu'l'k7
" mmm lid/\iiliddllli na mu. 30. lvi.: "É“ IK'hZhdl'k'l'immm;

') 50.111 Zogr., Ass. Szw. a jiné (bez o též \'c v. 10, 23 a 32).
*) mono Zogr. :| všecky ostatní text)“ (tak i ve v. 31). ") nwm: Zogr. Ass.
Szlv. ()str. ') Rm'r'h Zogr. Ass. Sav. u jiné (bez 0 též ve v. 10. 21, 23).
") rrmm Zogr. Ass., mm Snv., url-"luluOstr. ") tak v rkp. za mrknoyoymev.
') tak i Zogr. Ass., "unum Snv. Ostr.



Í'Ša mm: rec'rpa M_nmp'undaro, .mp'm' rn, “mm:c.l|p'h,l,u'l"h,

'Ii'l'lip'k_\hlIEH'hN'h no Eť'I"I\. 40. ma m iíc' m p'kťh .m 'vu,

'kxo AIII'I'ER'kpoymm. oyupuum mmm; liázmm; 41. KhZACAl

m mmm. mmm :'k ownp'u AURA' u- mi unum K'k
lťllphž \“m " pm:" “;]—"lí (lm/um" 'l'm'k WhLNIM, 'kxo

e\i'cn'mum MA. 42. az'h ;m Il'k,L'k('h '. 'kxo “kultu mmm
uocaoyumulm, ll'h Mapu.: p.:,w r'romln'l'aaro \\Kp'hť'l'hp-kn.
M K'kpm n.mvwh. 'kxo 'I"I\I Alt-\ noc'lma. 43. u u pum

mamma Hulman. Iš'kZ'thrh MdeiG. l'p„\,w7 uonm. 44.

|. uzluť' e\jlmp'm onmzaom normu.: " paumma oylzpomm"

„\mu wo oyupmjcolu'h'o smazano“ nm mnm iic'k' WLW-kf
"nwm u. n m ,ťkH'l'i iro “vvn. 45. .Il'hIIOSII mi wm mmm

lllellh,\'l\IllEII :'h mapu" tmuvkumms. m:: r'k'I'Kopll nr,

Š'kpůlťdlllfh Hk Híl'č.

'3.

Z Cod. Ass.
(Viz nahoře str. H.)

Jan l. l l? (str. |).

Hamm vk" mono " mono n'k" Mf nom || nom; Iš'kh

mono 2. r: R-k "manu oy nom. 3. Kkt'k 'I"|\'M'l\ R'RHIIIA
" mm mm "mnou“ lli R'kln'lf'h m:! li'hIC'l"I\. 4. um 'l'oM'h

mmo'lm :'k " HCIIN'I"I\R'k tlť'k'l"h Imole-hmmm 5. " rx'k'r'k

H'b 'I'Iull'k rR'h'I'I'Wh na II 'I'kMd fl'o m onnvr. 0. n'mn'm

\leR'klí'h. lloc'luuu'h \VI"I\mm. mm may noau'h. 7. Ch"pw
H'h r'hli'kxk'l'iůť'l'lšo. „u r'hu'k,vk'l'i.\|\c'|'|co\'e'|"h \\ ru'k'lv'k. „u

.) tak i Zogr. Ass., mamma SílV. ()str. Nik. ") tak i Zugr. Ii'utupm
Ass., o-m n:. ron-k Snv., o-m rop'k Ostr. *) nesprávně za Kuna.. ") x'L'xlux'n
Zogr. '“) tak i Sav., nun—.mnZogr. Ass. Nik. :l. 5) natom Zogr. :) ".u­
Sav. ') || .mn ul... Zogr. Ass. Sav. kn. Oslr. '") unwc'kmn\xazpílzc! Nik.
&, Rlllu'km'hlHval. “') „\zupomn [ac—Jižním) Nik. ") tak i ostatní texty
jen Zugr. at.-nu.

()")



um Whom n.mvr'h mm; 8. ne R'k 'n. rx-k'r'h. wa „u cm:-k:

,g'k'rinhr'l'xoyt'lm o, tk'k'r'k. 9. n'k ťK'k'I"l\ IIť'l'III'hII'h. m::
nporn'kln'vu'r'h It'hr'knol'o won-km. M,LMIII'I'AM'OIIi'h Mlp'h.

10. K'h .mp'k lrk " Mlp'h '|"k.u'h lš'hIC'F'h " Kith Mlp'h sro

lm nezna. ll. Ic'k mom mnm,: I. mon n'ol m npumvť.

12. mm :m H\"h nom—wm |, „\AC'I"I\ ".th \\lMdC'l'h 'IAAOM'h

nozounwh mmm. :'kle'lhšlpllMl'h K'h Imm evo. 13. m:: ||:

o'l' mnm nu \“l' "own Ild'h'l'kflt'klltň lm \VI' "\\-wu MIV—HHV

rumu. "'n 01le nom gmunm na 14. " mono "mmm

K'hllť'l"h " mm.“ na K'h umu || u||,g-k\-o.w|\ mam. evo.
mam— 'kf:o urco-l,.xMaro wm O'I'hll'J. uclm'hnh IšAdl'0„\'k'I'll

" nt'l'mm 15. unum ť'hll'k„\'k'l'hlhť'l'I(\\\_'E'I'l\\\ mmm ||

|“sz luhu—muy rn wk. EI'NKEp-ký'h' I'plANhl no .ww-k
"okru .u'hnom— :'MC'I"I\. 'klw "wax-ku .mn: u'k 16. " O'I"l\

nunrmmm-k sro .wm url uplmcmwť |=.u|'o,g-k'|'h mcg maro­

,Vk'l'h. 17. 'km MMNM'k ZJKNI'h „wm Iš'hlr'l'lx. l:„\.\|'o,u,'k'|'|\

" nc'l'nm liť\'\\.ll'l\ Ii'hlť'l"I\.

Mm. XIV. 22 34 (str. 52).

22. lh. ono ucp'knm) oymkgť nm.-cm M_"umiww mom

R'M'kcfm K'h Ropduh " Kůpl'l'l u.: omw'h ||o.\o\_"". „wow,gmzs

\\"l"h||0\_'l"l'll'l"h napoyu. 23. (u 0'|"I\II\\\_'III'I'I\"Joo,g'm) lnzw
na ropa. LUIl'h nmumu'r'h m. "oz,vk :m n'uuťhuuo unum

Ii'k 'lvoy. 24. uopdu'h 2m lrk uo cp'k,\,'k Map-k akum." m

Kd'hNdMl' :'k no "po'l'mm'h lš'k'l'p'h. 25. K'h ln'l'xp'h'l'mm.

:m c'lvpmmf nm" nm,: nm "mnm ncoyc'h \'o,\,„\ no .name.

26. || uwkx'mnf " \\\_'-m||||,| (m./Mpa“ uo .uoplo. C'hM/MIIA'"

') "P:ňAh—Ill'l'all'oZogr. -') unum-L, poněvadž zde k tomu patřil .mn'n
jako podmět, podle doplněného lexm ze Zogr. mělo by však býti—
"pu-uma nwm-.a). 57)upnmxomx Zogr. ') nemuzou Sav. ") nu om. non .uop'k
Sav. ") tak i Zogr. :| Mar.. uorMazam m Ostr. *) n\,\mm. Sav. ') xogduurt
Mar. Zugr. '“) tak i Mar.. namToum ca Zogr. Oslr. Nik., wwuum ra
Sav.



m luul'mmun'vc' 'km nplzpau'h !ť'l"l\ " o'r'h ("l'p..\\'dIi'hth
mnm. 27. " „mm pm: II.ll'k "rovn I'AdI'MA' ,uruanw'.
ni Imm m. az'k !mrk. 28. \\"I'K'klll'l'dll'h ;m IIE'I'p'h pm:

mm“ vernum. M|li 'r'm m1. mmm MII npn'w um 'rm'k
no umunvh. 29. own n:: pi—n' now“ " r'mvkzk: nc uo:

pum-k llE'l'p'h (on:,uaun na m,;qm " now na moycoy.
30. uwku'h n:: K'k'l'p'h |:p'kllolc'h. oyno'k m " IIJ'IEH'h

\“f'l'dlld'l'ln unum rmu'MA' rocne,;n, r'mmcn Alf-\. 31. .mn
:::: ncoqr'h upor'l'qvh gumu,“ „mm " marea/.v ,mmolrkpe.

na mam na oycnuwhu'k: 32. " u'hmkzmuma Imm H'h mv

pam. np'kc'm' n-k'l'p'h. 33. mapu“ n:: K'k nogmm"pumawm

:lol:.toumm na (www l'aal'mumun' K'h nr'l'mm t'hIN'h mmm
m. 34. " np'k-kým'mus“ "pum Il'k znumm hmncapťl'knzm

Mat. XVIII. 23 35 (str. 55).

Po" rotno,u\ uw'r'hlum umu 23. ayumwuf m upc'rxo
nenechme“ 'lthK'kK0\' nwm. um n'kcxo'v'k c'h'l'ASd'l'H m \\

molmn C'h pum erHMI. 24. lla—ml'mmo2m mm; c'm'nv

:;a'rn (A o moku-u. "puk-km mm; ,m'hxuunm'k unum
,LA'MKEII'h 'l'mMom. 'I'.\4ldl|'l"|\. 25. m muhauloy :::: mm; \m—o

n'hlz),g.vrn. nwm-k |'0CIIO,U\"'o „u Ilpo,\,d,\/NI"I\ n, " mnm.

sro, " “AAA. " Il'hci. mnm ".wkmm. " \Vl"h,m'l'l 26. ".

"Mm :m oyno pano'l'm l;nan'kmne m rmu'mm' rommu.
no'l'p'hlm na M'hll'k. " mw: 'I'l u'wmamm. 27. .mmocp'hf

,wnm'h :::: roman pana 'I'\\I'\\ "e\jc'l'l ||. || „warm wm:
myc'ru mm;. 28. mm,“ ;m pdlšo'l' \\Ilp'k'l'i mmoro wm
imap-kim" tlh\ll\"h. m:: :'k ,U'kilíill'h mm; ť'h'l'oM'h |rk=
mmm '". " EM'k || „wm-kam: “ marea/.v „unum .un. IIM'MKi

.) mxku'rc „\ Sav. ") nu'ktn Mar. ;! ostatní. ") lla-m.||o'r.u|.\'li'ru m
Snv. ') own-:o Snv. “) Mun-m Mar. a jiné. "') un'k'kn'knuMar. Zogr. 7) tak
i Ostr. Nik.. vyu—“osumna Mar. Z()gr.b_, II\\.\\\RMI\\ar'r'k Sav. “) nkt-nocMar.
Zogr.h. ") "mnm—\ Sm'. "') nl.-vn Ostr. ") sumu- Saw.

HJ



mu m _wmxmm. 29. "Mm zm mmp-k'ro'r'h' Momkdlllf

" eroAA' no'l'p'mm na „m.n'k, " xm 'rn Rumuni. 30.
own m: m (om'kann, m. xixi,? " mmm: " xm 'I'EM'k=

unum, „gomqmu R'L(z),\,.xt'l"b mm- ,!,A'bl"h mu.. 31. KW

,ka'mm me KAEIip'k'l'lin'um'mnaa. cmmnnnum rn :vlmo,

" upnungvhun cmkauum l'ocnomnoy cuomnoytnc-k mmm:
uma. 32. Tom,.: IIpIZ'thH'b " rocumnnm evo.mm.: mm“
pam AMKdI—K'hlli.Inth „mmm won O'F'hIIOYC'I'Hťh ven-k. no:

mms oymonn am. 33. m Ilo,1,olhldllli m " 'I'Ell'k nmmmolm'l

Kneup'k'l'a" 'I'xou'o. 'quo || AZ'L 'I'A nonummy 34. " umo:

I'N'deH'b m l'ocno,u\ aro. Ilp'k,l,dt'l"h " .umuvrmnwh. „mm:
„mm K'MZ),\JC'I"I\ „unum Kith. 35. mm " o'l'mvh mon m:

mmm" c'h'l'Kopl'l"h “mnm, dun m O'I"lsll0\'l|ldi'l'f Noname

Rgid'l'0\' cuomnoy 0'l"h tp,|,Í|,|\ mnumťk llp'krp'kmmn'k "\'m.

Luk. XVllI. 10 14 (str. 82).

I'm: rocne,“ npi'v'um mm.. 10. mon-km „wm mnm:

' K'h "41mm“ nemo/uv m. mmm (lupu—m „\ „\,poylm

.wnwraph. 11. ajmpncm ;m c'l'd'l'h. cm,: um cin-k .llod'kdllli

m" nom. \'mmm 'l'm'k R'hZJAM..'kxo Il'ch'h 'kxo " upo-un

wowklu ('muphmlw'í mulpamJJumum. lip-kmenoyku. nu 'lmo

,Wt'l'i

"\ .wm'mph. 12. noum; CA „wm “pum Iš'h c.\'\lš\\'l"h7.

,uum'mm. „wm o'|"l\ thťl'o. mmo IlpI'I'AHCIM.13. .: am:

'l'Jph uz „www c'vom. m \'0'I"kdll|i om K'LZKEC'I'Ina mne.

H'h m-kun um np'hu mom. huwa/.v nome. MIAOC'I'HK'Lmnu

Mkll'k rp-klummoy. 14. mamma; KJM'L. unum: Ch Ollde'h=
„\,.m'k na ,WM'k cxou mw: onoro. 'kxo K'bc'kKk K'LZIIOCAH

m. ť'hM'kpl'l'ca, " rmrkp-kmn m. lnzmcrv m.

') "Mpq-n oln Sav. ") tak i Mar. a Sav., nn,“ Zogr. umu Ostr.
3) no,“ww'a Sav. ') Tak i Zogr., “mnu—rc Mar., n\n'kzocw Ostr. “) “
unum Smr, Ostr. "') masu-rm: Ostr. ") Zogr. “ nun-.v., Mar.. “ ro­
ROT/\\.



Mat. XVII. ] 9 (str. 171).

Hm ono (xp-kam) nowrm ncoycm mw.: " u'kxom (u)

NAIMmmm mm- 1, " “mangu m na rom; nmlcoxm wnmn.
2. " lup-koupazu cm "omyl. umu, " "pocumm'k cm Mill,!

wo .ncmn cAmu'lu, .: pHZ'hI evo R'bllllA s'lmml .mo cu'krm'l.

3. n :: 'lumc'ri m. Hmm ,uoucnn, " smrk Ch mmm mare:

mmum. 4. w'vmx'kumxm ;Ki mwpm pm: ncoycoxn' malem,
,gonpo tc'rm namm th,“ nmn'rn' amw (ounmu. „u cmf|mo=

pnmm tu,: vp: xpoxmn. 'I'Ell'k mmm " .uoncm mmm "

umu mmm. 5. humane" ;m mm; l'narommmo. ce umana
CH'k'FMh ocu-k na. " ce rlucm "Zk mmm mare/m.“ tk

:c'rm cmmm mon szmolmmmm. wrc uomoyumnw. 6. "
mmnnmumun e\fqmmw "Mir. nuw. " oyuo'kum m white.
7. " npncwmmm ncoycm "pultem,“ CA "( " pm:“ umana:
H'k'l't. u: “own ca. 8. xmzuexuus :m o—umou mmorom

m xnykum., 'I"I\KI\M0"com mmoro. 9. " cmxo,w||n.um

mnm cm ropml zullox-k,|„a mnm ncoycm v.mrmm' uuxomoyme
m "mrkni“ xn,|,'knwk „WHLUPKEcmmm (tmou-kun! nu

.upm'rummvh xmmpmcuwm.

jan XXI. ! 14 (str. 177).

Km ono Kp'kMA mm" na ucoycm wumnxomm rxonmm

xmcq'aum wm ,upm'l'umnwm na .uopn 'l'IlKipld,\,kc'l"le\. 'Iu"

me na mnm ("L“. 2. :'kym u'myn'k cmmnm lli'rpm " mmm
Napmgdmmn“ muzmlu. " "mamuta, mu :'k o'l'm Kam

I'JMAEIICK'BMIA I Olšd C'thd ZiKE,\EOKd I' "NA o'l' oY'IEIIIIK'h

sro MRA. 3. l'Ml'oM mnm (cwoum) ui'l'pm' n,;m pmmm

AOHH'WIL I'lldl'OAdIIIA EMMA" ",UM'h II M'hl ť'h 'I'OIŘOIM. "

uzlu,“ " umc'kgm xm “palmu " um 'm. nolll'l'm m mnm"

') tak i Zogr. Ostr., infra—\"'o Mar. ") cn'k'rm Mar. Zugr. ;! jiné.
“) tak i Ostr.. mm Mar. Zogr. a jiné. ') tak i Mar. Zogr., Tuzo Ostr.
-") lupululmon Mar. ") tak i Zogr., mm Mar.

lili



run-mom. 4. e\"vpoy ;m .mn n'mn'umo c'ra ncoyc'h Ilpl

np'kz-k. Ni neznama 2m qummm. 'kxo ncoycm ECT'L.5.

eroAa me nan. ucoycm' „vlnu, "nwm An uwo cn'lmmo:
wvmwkmwum mm" "II. 6. own, m pm: nany Hmmm:
s'k'm \\ ,ucnmm; c'r'paum (KopMm-k) Mp'IUR/h " oapmunw.

K'th'LFM m " Kh Tomoy m monuaxm uplxmkqn "A O'F'h
„&"thch p'mum. 7. mamma au own—unum(1.minutu.)
from: mom-kam: IICOYC'hm'l'pouu' rocne,“ GET'L. CIMON'L

n:: nvrpm cmummam 'huo rocnoM ECT'L, uvumwromm

Ilp'klIO'kcd cm, vk no |Id|"l\, " K'th'MKE m um news. 8. .:

„um-su qummui KodellLEM'b"pum. m R-kum no „um-n
wm zum., um 'kKo „aku-k Ch'l"|\' AAKO'Fh.xmkxmqn mup-km,“

p'hmš'h. 9. " 'kxo "zm-klum na gumu., EHNkIlI/h OI'IIk

MilšAlllh " wanna; na uma Aim/mph; " (minn. 10. M.::

[\\Ad mnm ucoyc'u IIpIHEC'k'I'Eo'l"h p'hllš'ls. nm:: mmm n'un'k.

Il. nwm-ku ;m CIMOH'Lm'l'p'h nzxn'kus Mp'ŘDKIMna zmmm

"mmm mann p'hmš'h two " nam,;nwrm " 'l'pl " W=
mmoy cmurroy m llpO'l'p'MKi cm Mp'lmm. 12. marona (IIM'L)

ncoycm' "pm,-kw. on'k,go\'|11'e' " NHK'I'NKEu: c'hM'kdúli wm

oyumnwh El'o Iic'l'AZd'l'I n'o' 'F'hll K'l'o ECI: wkgmnw 'kxo

Poem—„u ECT'L. 13. Holm,: ;m ucoyc'h " "p||/wm (A'kn'k

" ,gacwvb "m'a " p'um'w 'lvaxom,u. 14. ct wm 'I'pi=

'mmw "WYC'L 'knn cf.\ owmnxmwh memu K'LC'I'AK'hwm

.upm'ru'hmx'k.
4.

Z Psalt. Sin.
(Viz nahoře str. 17.)

Žalm Ill. ] O.

llcdmwh ,u—„goumim.: n'krdme wm Anu (amicmoyma

6.4“ umre. 2. ři, qwo cm oqmmomuum c'waaummqnl

') má býti : mm :7. “::.íáovfe': „na; tak má Pag.: fTň—M-HUIIIII,Bon.
n . .. umu.

s' li?



.m: amos" xmc'mum na MIA. 3. Muosn ['A-IM'I'Á,uÍu .uou'

u'kc'r'h čliílh'k o R:;l'k il'o. „ui-k učím 4. 'I"I\l ;m. Fl. za:

rmnmmwh mol m. cmm.: mno-kKhlllicil unum .uom. 5.

mamca memu K'h řuí neznama. " OYCA'hIIIIdmm. mm

l'op'm É'lwm. cmm.. ó. dZ'h ;m oyr'mmq'h l tmm-'n'
Hurran. 'kxo m; zacwmnwrm mm.. 7. ne oynom cm. wm
mmm mmm nana'wmunx'h na .um. oxp'ac'v'h. 8. R'hCKp'LrHI.

ří, cm mm. 15k: mou. 'kKo 1m uopazl mmm Kdešh,u|'lM"

mmm. Mn'k m. cow. zmu'm l'p'kulhu'mvh c'hxpoymmm m.
9. his iC'F'htmu, " na mmqm wenn; Křomomunnu woe.

Ž. X". ] ().

Hm Konzum "kmenu „\,.m'L. 2. „Lexon-k I'I zanmyuu
.mn. „go Kou'hua; ,wxomk owvmupanrmmn mm,: 1va O'I"h

mm:: 3. „\OKOA'L'"mmm c'hK'k'l"h H'h ,Úíll mom. qu'kzn'k

xm tp'k,\,I\Il,l .uomm „uma | |NIII'I"I\: „mao/vk R'thIECE'Wk

cm Ilpdl"l\ MN na „mm; 4. llplZ'hpl, oym'mm (!) .mn.. ri

Říš: mor "potu-kw onu MOL:,u Koma oyc'hllm uo t'hMp'lx'l'I.

5. 63,4 Roma glilli'l'm Kde'h mol" opr-knwm cm na Il'h.

r'hmamamuwn .m u'kz,\,pa,\,o\-|Nr'h cm., .mn cm. ||o,wm:,\..
6. “zm na na MIMOC'Whwem. lld,\'kd('h cm' K'hZMhr

„goyi'r'h cm cpmxmu mm o u_n 'vuomm. "o:/\\ no “funk
,vkaxmunomoy .uu'k " Kkllom. mnm rm wmumnomaj.

Z. xx1v. 1 22.

1. H'h 'vm'k. |'|. “ayumu „ul—m.mmm. 2. km: mm, na

'l':2 oyumuaxm' „u ns IIOC'I"I\I2K,\Mcm xm K'kK'h, "I, uo:

tM'kIM'F'h Ml. CIA lipdfřl AIIOI3. "RO K'hťl 'I'p'hlllálll'l'il 'l'ďÍ'RÍ

"i IIOC'F'kHAIA'IVR CIA. "\'d ||0CT'hI,l,IA'|"h lil-\ IŠEZdKOIIkNOYf/Mf

mw: K'h toys 4. "amu Timem, i'Í. c'mcanu .m " ťl"lsS'kM'h

'I'BOIM'IL Mew! MDA. 5.NL\C1'JKI MIA "ů IC'I'Hllň'x TKOIM "

';ýtllísio " nutno-u (ul ů—yo'w),neh jak má lépe Pog.: " “znam.
-') ou TM Pag. Bon.

líň'



lldMl'lll MIA. 'kno '|"|\| m R'k cum MN. " 'rm'k 'l'p'ul'kx'k

lift'h „mm. 6. Hmmm" nvrgwo'l'mm 'l'xom., řl. " MHAOC'I'I

wem, 'kxo wm R'lma Cňš'l"h 7. l'p'ký'h IOlIOC'I'lmona 1 n::
K'kztc'mm' .uou'o n: llom'knn' no .umoc'rl won nom-km

MIA 'r'm linac'lv'mmnm 'I'KOEIApauw). I'l. Imaro | "min*

rn 8. Giro mw ukonu ,uc'r'h ťlsl'p'kIIIdEMIII'l'th'hIIM'I'h"

9. uac'ram'v'h prmwmm cmyk. mov—mmmKpo'r'hx'mm na
nam mom 10. H'm llňš'l'lf h_u MMMT'h " r'l'ma4 K'LZF

rKdlMIII'I'EM'hzawkw sro " r'hx'k,|,'kum"' sro. 11. Hmm

'I'Rofro pul. n. wwkc'l'l rp'kvb mol, mam na it1"k. 12.
KTM EC'I"hwwwkwh nom cm tam rl; zaxonm llomvam'l'm

mm; na llňš'l'l mm lzxom 13. „\,iirm aro K'h Ihtdr'hlťh K'h,\,K\\=

p|'l"l\ cm " 1"ka evo IldťA'k,\,l'l"l\ zmmm. 14. „\,p'hmaua

im Romm'rmavh cm El'o " zmon'h“ evo mmm mm 15.

(?)-n .uol “'n—mmK'h riě, 'kxo 'I"I\ lt'l'p'hI'IIET'h 0'|"h c'k'l'l

nos-k Mol. 16. "plz'lspl na „mm " nommoyl mm.. 'kKo mo:

unum | NIIII'I"I\ mom dz'h 17. GKQ'MH cp'b,g'hu,d Metro m

oyunwmnnm cm. " W'I"I\ í'th MNVk IZKEM MIA 18.

I'lmu'k cmarkpm'u .uos " 'l'[\\$\',l,'h .uol " o'P'hIIOYC'l'IK'Lcm

rp'knl .uom. 19. Hmmm Kpdl"l\l mom.. 'Iuco m;.uhnommlm
mm " nummwknunn llEledKiA'hllom'bx'hzmnauwkmm

MIA 20. G'pram „Ulm. mmm. uzmul MIA' „m ne uoc'r'mnmm

na. km e\jn'hxavh na 'I'IA 21. Nez'lmomm | "pam"7 np|=

(A'kHlA'kph cm .mn-k, 'kKo Ilo'l'(p)'hll'k\"l\ 'I'lA. Fl 22. Hz:

mm, liší:. m'k o'v'h u'hc'kvh magnum evo.

2. xxv. 1 12.

„\,.mm II'htJAoM'h' (Luu .m. i'l. 'on az'h mz'lmouonm

mmm (\\,Uťk | na r'k oyu'mmm m nzuworm. 2. Hamm

') nm'kxknuu Fog. Bon. ") EMI“ ' uv... 13.575; VfL—'-5'37151(HMT
|| nad“ Pog. Bom) J) na "3.11 Pog., un "aw-| Bon. ') u--c1'uu=n IItTllll
(haplologie neb haplografie). ") " e\n'hhum Pog. Bon. “) zawer Pag.
Bon. 7) hnal. xv)-.nůžek.
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.um. H, | c'wmml MIA'. pm:,uzn mw'ponm" cp'h,s,'uu
„noc. 3. 'kKo .umoc'r'b 'I'Ro'k ";)-Imm o—umm Mohu.: it'F'h. "

o\-|'o,gn(m H'm-nc'i'm-k won. 4. m c'lu'h c'h COII'hMOM'h

roywmwmmn. " c'h zmononp'kc'vaun\u'hnmu m x'huum.
5. nmznmaxwkvh IWKOR'LAMKJH'LII'HYL. " ť'b nm'hc'm:

K'hIHMI m CIAAM. 6. emunim K'h HEIIOKIIIÍMWMX'hpmvk

.uol " WLW OA'h'I'dp'h 'l'KOI, H. 7. „u oymmuns man

“mm won/a. mnou-kan Rhťk tlumit.: 'l'no'k. 8. ři, KhZMo=
BIX'h Kpaco'vm „wmv 'l'uosro " M-kc'ro uhcmmh'k mama

Timm. 9. m noroym ť'h nm'hc'rmmnmu „uma mona "
t'h mmm Kth'hl mawa Metro. 10. R'h mýma: pkmn;
RiZdKONEH'k'kcm'r'h. „pumu l)(h mmm" cm .wuw 2. 11.

41% m lng/tomm M0503) \(omýh' "znam MIA, I'—I,| nommoyl

mm.. 12. nom „uo'k cm na npan'M-k ", R'h lgírčiisnax'h KAMK“

CAOREChC'l'OYIM *na.

2. LXXVIII. L 13.

]. ll'LCMOM'hllcaóon'h. Haši, npwm mz'ulu m. ,to:
rw'kun 'moe, WCKKp'hHIIIIIAlup'ucouh cřvmx. mom.

Ilonomlmm u_n—mm'Imo oxourrmoi xpanmmu'rf. 2. ll(p)vo=

mmm. TpOYnliparva 'I'BOIX'Lapamhno nwnuM'h, lliščíi'klM'h,

llA'b'I'I Ilp'kllo,\08hN'hllX'h 'l'l!0l\"h ZK'kaM'h ZEMkII'hIM'h. 3.

Hponnmm xp'um na 'kxo “mm oxpmc'v'h nímu, | nf Iš'k

uol'panmm. 4. Ii'hwoncm nouommno rmc'kgolwh lldlllIM'h.

"mw-kamna | nopm'am'k CMIII'I'IM'hOKp'hC'l"hIldc'h. 5. „:

KOA'k. Fl, rwkumm rm K'h Kulma, MPKAEKE'WLcm 'luw

onu panem: 'I'KOE: 6. Hpon'kl I'II'kK'h mm na IAZ'hIK'hI. ":

znam-„nwm wm, n na nds—tmm, 'kmt mnm 'I'ROEI'Om nm:

Z'MMIIIIA *. 7. 'lirco no'kcm. Hmmm, | M'kc'l'o oro onoyc'rmnm.

.) HCTAMHMA xi; naipaoc'v pr. Pog., nc. .mn Bon. *) arm-ears Pog..
M\uu Bon. " lm "panu—“L'(iv 55357117; Po .Bon. ' Honzu & Bon.! X
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8. m uom'km ".::"th mzammlm IIp'hH'hl('h. m,;po' lm:
puma2 wu .umoc'n 11mm. I'I. 'kxo osnmmwvha :rkno. 9.
Homem lldM'h. init cmuo4 lldlll'ls. cMR'm pul mnm 'I'Kofro'

I'l. uzmul wm ; owkc'm vyhnu IMIIIlA IMENITxofro pam.

10. ma Koma pmňvr'h m.z'kuu' K'h,\,l:' Ec'l"h lvi; LVL: L

\\YB'L'C'WLcm K'h IAZ'HIL'IŠX'L lip-kus wm.: nmnmm Mic'l'h

Kpomnun pawa 'l'nolx'h liponn'l'mm'Í H. „\,.1 xh|||,u'|"h

lup'lm'h vm. K'hz,l,'hl(dllli oxoxmrmvh. no umu—mo AH'hllllhllJ/ň

'I'HOEIAc'uuuhm cím oyunpmnnwmmmmm.12. u'thMM

rmc'k,\„omm7 IldIIlIM'h CEAMipHILEIMln wkwa 1x1; nom:

mmnmn, mmm uouocnum 'l'm'k. VI. 13. .ivm act. mmm

'I'Rol | OKhluA IIMKI'I'Iwenn., lcuoa'knm rm 'rm'k R'h R'kK'h.

R'h poyh | 003,13 K'hZH'kťI'lM'k (lm/rm 'l'uom.

2. C1. ((zn.) 1- 29.

Mommvxa uuuaro, uuu oyn'm'r'h (u) np-kxh (um
upomkwm .uwuwm cmm.. 2. Fun.OYCA'MIIII„uonn'am mom,

" Hmm. mol wa 11:51; „u npmmvm. 3. ": O'I"l\de'l'l Ann,.:

'I'KOEI'OO'I"I\ mur R'h N'LJKE,gm'h vama“ upmaom Ro MN'k

ono mor xm "mm: „mm uplzoxmwm, "upo" oycmuu
mm" 4. sw mnu; 'kuo „unum „wu mol, l Komu mom

'kxo coymmo coc'hxm cm. 5. nonuu'h H\K'h. 'kKo c'kuo,

u—c'mm'o špínu .uof. 'lmo zawuxm cmu'kc'rn (A'kn'h .uon.

6. W'F'h maca u'hm'mxanwk .uofl'o upmmu KOE'I'h .uo'k

IM'h'I'Hmon. 7. oyuommqm cm nemc'u'l'l ||o\'c'|"|\|n'k|".
R'ux'h 'Imo noumrm KpdN'h na n'mpmm, 8. zdmxkx'h

| mmm; 'kxo "mnu (o):ommpwk trh na Z'L,\„'k. 9. na

=) tak i Pog., cxopo Bon. *) .u mam-x Bon. Pog. J) u Geitlera
chybně o» aro m. onlumwxomx. ') tmm-mw Pog. “")čti nu. “) čti npo­
mruw.. ') u Geitlera chybně: cm... ") m. po.“ II po.“ Pog. Bon.
") tak i Pog., cxopo Bon. '“) n- c'um —nunum xf: Ščnoív'h; (haplologie).
") uq'n-mnn'kn Bon. Pog.
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,;,m'h noneumaxa. „un “pasu .uol. " (saam—|||" cm' .uuom.

KA'Ln'kqm cm.“ 10. tw noumm km (,i-Imm 'kc'h. " m'ru

moe c'h una-mm pac'rlmp'kdvh. ll. W'l"l\ lulu ru'klm Metro
" 'kpor'rl 14mm. 'kKo H'Lzmc'h NIZ'LHp'HKEmm.. 12. „umu

mol 'kxo C'kll'h e\fmomunm cm.. " dZ'h 'kxo c-kuo ucox'h'

13. W.! mt. FI. Kh K'kK'k up'kn'hmamu, " ||mum-'|'-xo'k"'

R'h po,“ | pom. 14. 'r'm KhthťC'h umumoymn mona. 'kxo
uwkmm lummmom'm. 'kKo nplw Kp'kMIA' 15. 'km umu-o:

uommm pam won Kamna—vro. " IlQ'hC'Whwo 0\'I|IE,\,plA'I"h.

16. " wuowr'h cm mz'mql mmm rn'k " KI'CImu zam—nu
nwm 'l'xotm.. 17. km r'hzlmp'v'h I"h cnona " 'kKIT'h
cm na amu-k cum. 18. uplzhp-k na Monrlvuo" r'hm'kpm'mvh

" ns oyun—mm .uonuwk mq'h. 19. „u nanmnm'r'h cm rn
un pum m'a. [. mmm zimnímu thxxmm'r'h FŘ, 20. 'km
"plul-n cm K'mco'v'm cmwwmm mmm. rm t'h umim na

zau/m. IIpIth'k 21. OYCA'hllIId'l'IRayman" oxouau'mrh.
pazgp'kunw nm M::Hp'hlllkill'hlťh.22. n'uu'kc'w'm Khcuou'k
mm a; " \'KAA'hIsro H'h (!mrk. 23. uuu cun—mann na

„no,uu Kk »:oyn'k " in,—plpanem“ FIS. 24. o'lv'hu'kum muj

u.: "amu reo-knowncuotm' m;.uamn.: „um .uolvh (www-kam
.mrk' 25. m KBZHMI.mn Kh up'kuwlmmu „wm .uow'h'
H'h 90,th po,“ A'k'l'd 'ruo'k. 26. nm na-nm'oxm mm. M.

zmmm;4 oc'huoxd. " ,g'kna plum; 'l'uono mmm mm. 27. 'N
nor'munanm. 'I"I\I :m Ilp'kR'hIKdEllll' " unc-k 'kxo pIZd Olši'l"h=

llIdlM'F'h. " 'kxo mu,-kua “unum 'k |. nz.u'knm'r'h cm..
28. 1m :KEaura ecn. " A'k'm 'l'lW'k (m) ncmum'krmm

cm.. 29. mom pana 'mow'k xfcnunvr'h“ cm. " c-kmm na
Išh K'kK'h liCIIpdlll'F'h cm..

.) í'.z1'-. ol imma—Juri: _u.a7. % šp.-„ů dlmuov. proto Buc. .m. a za to
by mělo býti v Ps. sin. .mn. V Bon. a Pog. jako i Ps. sin. *) uma-1" not“

"mmm-s.not (haplografie), tak i ve verši 15. “) za .uoan'rnx.. ') u Geit—
lem chybně unum. *) za “n.m.-n musm-,domu. tak \' Pog. Bon.
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Ž. CIII. (CIV.) ] 35.

"EdAM'k ,gíÁoxm \\ wap: uncero mmm“ mu'cu. u_m

mo'k. rik' H mm .uou. Khzummmm cm stu :rlmo. wm—

ucnox'kMN'u' " Klum'kllo'l'm2 olm'kqt cm., 2. M'kmn (l:—\

cx'k'rom'h 'kxo " pIZOIM. "poummmu uma“ 'kKo " xomax.

3. noxp'uuam KMM" up'ku'mcup'mrk * evo, lldeI'dl/Mi OIMJK'M

z'm-ncqomunu“ mot. WMA" na www R-k'l'pmno.4. 'ruopm

mim—'n:mom. „wm " moyr'm mom mn. nam/mph. 5. otom:
Komu z:.umm na 'I'xp'w mou. m up'kmomn'm cm. xm

x'kx'h x-kxoy. ó. mzxum 'kxo " plz.: oxknm "A“. na
I'opLW'hc'ranavr'k “mym (tak! ' 7. W'l"l\ zdup'kulmh'k 'mcou'o

non-krnmvm. O'I"h maca room.: 'rxosl'o oyc'l'pmnm'v'h cm..

8. Rhcxo,glm'lv'hrop'm, nlz'qo,\|A1"|\ um n\wk K'h .wkc'ro.
m:: m or'hnouanm mm7 9. np'kyk/vh nemam. mm:: m
np'kwmv'k. nu oupwwr'h cm IIOKp'hI'Whzmmm. 10. ulo­

t'hlAdlA uc'vouhum'm uo ,wšpiva' no cp'k,vk l'op'h npowwv'h
mym. ll. lunowr'h mmm zu-kpl rmxn'mms. :RIIAňxT'h“
onarpl nm „Hmmm mom. 12. na 'l"|\l nwmnua mamma
upcm'l'awv'h. wm cp'k,\'|\| mmmwk „u,uA'rm I'Adt'h. 13.

nana-km rop'm O'I"h llp'kR'hCllp'hlllx'hm cuolvh, wm Imm.:

,g-kn'h 'vuow'h nar'u'rnm cm. zenu-k. 14. npozmlwml mr

IKH'I'h fKO'l'OM'h |. 'I'pdlšňš "d CAOYDKMŠM 'MKOM'h. IZKEC'I'I

xn-kum O'I"l\ zmmm. 15. " Kuno KkZKECMIT'ktmu,: mnm;

oymat'l'm'l Anu on'ank". " (A'ku'k cmlu “mw oyxp'k:
llli'l"h. ló. nac'm'vm'r'h cm. „gp-kim INAhCKd-L“nwm AIRdII'h=

rR'm—IA-m**m lmcdmmm. 17. 'l'o\_' umvuua oynvkzywrm

CIA. EQO,I,0R0 IRIMI|IÍ Olhld,\,di'|"h IMH. 18. I'Op'hl Il'thOK'hll/ň

') též v Bon. n'u-ucu... m. ") za n.m.rku... ") za mno. ') Pog. též mrk­
n'ucupm'ka. Bon. nn'lnruunrku Td “Šum-31 15105. “) Bon. též rtu-lnx... m.
';) tak i Pog. :] Bon. (zde |x.. bulh.). *) místo mn. ') čti mmm-a
“) \! Geitlera chybně munsT-nza mnm-.n. lo) lm'ku'ucup. tak i Pog. Bon.
") tak i Fog., mrknu. Bon. ") .uuuu-x'u-IA-m .\... co.—“umumu (haplo­
grnfie) 7.7.xěňgoz... Q:.
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MENEM'h.KdMiN'k "pm-lemu" zamnuM'h. 19. c'wxopm'h m

„mmm m. xp'kmua. cn'hn'uu "ozna zanam— cxom. 20. no:

[tomu/vn m 'I'hMM |, www; "eura. lš'h nemel Ilp'klAhš'l"h2

Hhtl zn'kpm Ammann. 21. mm;/uuu pmumun uhq'u'l'rl'f“

|, nc'nporm'i oy ná "nwm cm'k. 22. umu-k m'hn'mu " co:

thamm cm.. || m. .nomnx'h cxolvh .llAFM'I"h. 23. nm,:
ŠíÍx'h na „vk/m cim " na „\,-kAmm'k cxo'k „\,o KHEpA. 24.

“km naznmnmnum cm. ,vaA 'l'xo'k. Fl. Rc'k ||p'k.\m\,\,poc'|'mm

r'lvuopn' HCIIA'MIIcm. zum-k wap: worm.. 25. ti .nops

HMIKOE(u) upoc'vpanoť. mov I'd,\l (u) mnam N'kť'l"b tunu

mmo'lvbnaa MMA.: c'L REAIK'MMH.26. voy Kopanm ||p'k||M=

HMM'P'h, zm'w Ch, nm tmm—„u pmm'vl cm mov. 27. Khťk

\Vl"h 'l'mf uamur'h, „u „ua "mnm mm H'h lmaro Kp'leAr'.
28. ,uwumo 'l'm'k mm c'uupm'l'm'Í o'wuqvhzmnm a;:
www!:pmnm luck-rum ltlIA'hlIIAT'h rm. “úrovni. 29. www

del'lhllllo zm 'l'EB'k Ann,: x'hzmwvlwr'ú cm.“ \VI"I\IMEIIII

„WL “(k. |, IiI|IEZIIňJIVh" R'h Ilp'hc'l"h cnw“ |('leHpů('I'lA)'l"h

cm. 30. noc'hnmn „\,Š'h cxol. uznavam cm. " \\IIIIOKIIIII

mu zeman. 31. MW mana ['n-k m. K'kK'h, K'LZBECEAI'F'Lcm

["h o A'lšďkvh cRonx'h. 32. uplzlpam na ZEMMM,'rnopm

m. 'I'pIAC'I'Icm. IlledťdlAH cm. ropax'h' mamy-pumu cm.

33. B'hCIIOIM řas-1 nm :KIKOT'L' momnh nom. Roy .uomoy,

„menu ECM'L. 34. „u nacna,gn'r'h cm. mm; nec-lu.: Mo'k,

az'h mf u'hznecmm cm 0 Fl. 35. nmon'marm'v'b cm l'p'klllh=

mu,: o'v'h ZEMMA " mzaxonmlu. 'L'Ko m Iš'hl'l'l HM'h. snrcn,

Ilíli .uo'k. FŘ.
ž. cvm. (ClX.) 1 31.

1. Fm Komu ncamu'h „packu. Rím., (Hmm MMIA m

lup-kmn'mn' 2. 'km oýc'ra rp'knmn—rk. u_n-w A'bt'l'llšd ua

') za mnm. *) mmm... Pog. Bon. 3) tak i Bon., --ru Pog., obdobně
" ucnpocu'rl. ') -||7noc Pog. Bon. :) Pog. Bon. bez :Mro (ř. aůxmoow).
") na... m Pag. Bon. 7) tak i Bon.. n\MA'rA'rc-aPog.
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.umx o'rxp-kclm cm. K'LZFAAIIIIA u.: Mm. M\Z'thoM'h „mc'vn

qu'u, 3. " cnomc'u nummwkwmru ORIAIAAII/A." Rpmnm

cm co mmm. cu'u'm. 4. Rh .uonnm .wkc'ro onwmmaya mm.,

az'h :::: .uolm'vuol „|_-kap.. 5. " lmomunm ua „um. z'mo
HhZ „\\—noo " IIElMHIC'F'h za x'kzmolwnhs Moi. 6. nocwm

ua Il'h rp-kmmum. " ,wkxomh „u C'I'dlli'l"k o ,ucumm; evo.

7. cm,.: m;,um'm mm;. „u m:,uwm emaguu'h. |, M\MH'I'IM

sro “n\,u H'h rp'kvh. 8. “MMC-' „uuu n'o mam " "IHI-VM

c'l'uo :ro lup-km" mm. 9. “MAX—2cŘI sro cupu, " men.: aro

uuyua. 10. „wm-mnm cm. ,ga lip-kcmwr'h cm (vín wo "

u'hqmmmwr'h“ " wmwumnť Kagawa lz ,gomomscnow'k.
H. „\,.1HCII'H'I'dE'I"I\zamnmamwh KhL'k. mnm tmm u'o.

.: pucm'hrl'mv'h 'ro\-;R,|,|| 'n'poy,\'h| ivo. 12. m mam mm;

Zdťl'ňdlhllllid, m mnu. um nommoymv'h cnpo'v'm El'o. 13.

Raw“ MAM u'o na Huml-nm;,“15 90,13 mmm“ „u "wp-k:
m'r'h cm mmm sro. 14. K'hCÍIOMIAIHcm. mzanomm Suh

wo ugvkyh I'M'h. " l'p'kx'h AGM mm; „u u: owkc'l'l'l'm
cm.. 15. „u lcm,gm1"h lip-Imm IÍ'L K'hlllhkŠ. " no'vg'km'r'a

rm o'F'k zmmm Hanuma 1x1.. 16. za m m nodu/mm
cm'ruopl'm mmovm " nor'mm mím oynom l, Hlllld | own:

.mu cm]:„úm m;.up'm'xn'l. 17. " K'Lzmom Knm'l'nm | nou,:

mm" n m uhcxo'v'k Rřummo. " ex.-„umcm wm nero.
18. " ona-kus cm. Kh KAIA\'1'HŘ'\'kxo m. puza., " Kun,“ 'kxo

RMA Kk mwoua; "'o " 'lmo oA-kl Rh nwm u'o' 19. mm:

mm- 'kxo pnza. na mmm olřAdqlT'h cm.. " 'kxo IIO'kC'h,

mnam wanna“ IN'ktdi'l'l cm. 20. cs ,vkno ond'mramumvh
.mm K'h v? " rndrommqmqm z'lmo na „\,ůim MOIM. 21. "

'lvu, ví ří. C'l'Kopl cn MNOIM unum vxoero pam, 'kKo umu-.a

er'r'h MHAOC'T'hTxo'k. "znam mm, 22. km mmm | wuorm

') čti nv.. *) snu. ysm'zfítwora těž Pog., xanax-n Bon. 3) n'ux.\x.||...
Pog., ncxnu... Bon. ') uarnumBon. Pog. 5) “Jm též Pog., saun-\
Bon. 6) Inn Pog. 7) .\\.|1'lol Pog. Bon. ") tak i Pog., |||-umo Bon.
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!mrk az'u. " tmu,: moe x'uznufxm rm uo .mrk. 23. km

C'kN'h. uuu oylmom'l'm cm.. ovn—mmmcm.. " ť'h'l'plmt'h cm

'kxo "pom 1. 24. Koa-kwh mon nzvmuonm's o'r'h nemu. "

"mmm „uo-k nzm'km cm. Úd'kd pul. 25. " JZ'L mmm no:
nommmo IM'h' 351,1;ka .mn.. nowuuamm I'AJKMUICKOLMI.
26. Homem. I;I—it;—Kimon. l. cm MIA no .ulmoc'w 'I'KMI.. 27.

; oyu-kMA'rm. 'kno pam.: 'vxo'k rn. |. 'r'm. i'l. ť'hTKO|)llli'h

nm m. 28. IlpotM'kas'v'h w. a 'r'm mrr'l'mnm. K'kť'l'dlM=

nvm na mm. lloc'|"|\|,u.wr'h cm.. pawa :::: 'ruol KhZKEEMI'Wh

max. 29. l2 onn'kxm'r'h cum olwmmsmn'vmn MIA mt (pawa.

!, \\,\E>K,I,M'l"k cm -k|:o o,u;+<,u:m WM,-„want ckomut. 30. Lcuo=

|?th cm. rič s'lmo oyc'v'm ,uomm ; uo qvkyk M'hllot"l\
x'hqxdnm; |.. 31. 41:40cm 0 „umana oynomaro. (ll-'l'l wm

rommm'mvh „tmm .uomt.

5.

Z Euch. sin.
(Viz shora str. IS.)

(66b 73 a.)

lInn "44 "cnw-kumunumh má.
np'huos tmu n'uuam'm noqumne'
mw mm; nep-kn lup-lu, “omotat tmu.

[Ir-\,LO. N'hlll'k \\IHIMUÍ'I'II ťn\ (OIIIEIIIII l|EC'I"|\N'|\IMI\ "01

Kůd'llnůlh |. IihZHťKd'l'" Ilp'thJI'O O'I'Í'lť'l'lld |. fllOKkC'l'K'kíl'ů

llpnm'kcmvn m. tmm nwm—mmmIš'k ||p'kc'l'mlmmnmu.. n':—

l'thllllll. “tkáň KJKÚ 'I'" :KAHC,U'Í"I\ "\\KJJNH'k IIJIIIÍÍ'O lř'lk

[ IlpKMh Khlllii'l"l\ nm ".mn rim—' no ru\"|\ “Ac-kým ono.:=

') čti "pan. *) !. místo .u: ěvóucíatwsn .u wsn'kmwrcm Pog. Bon.
“) o tomto zpovědním řádu, který snad pochází od Klimenta bulhar­
ského. viz autorovy Studie z oboru cksl. písemn. V Praze. 1003.str. 23
a 153.
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'I'H'I'! m K'k .mn-k. ,u AZ'h nu,-kmh; R'hl. 'I"|\'MI\JKE um mc

Hemann-k oymnpt'v'h. ve dR'k To mu. 'kxo n'kc'r't Kpi=

r'l'h'kll'h. Homme „: n'kpoyw'h Rhcxp'kummo nu m. nwm;
'lvpomuh.. ,u mmm 'I'Jlíoll'thh m llo,\omr|"h CA nsp'kolm
onp'k'm'vn nn uplmonmm'k za un R'h imnxh npunmwn.

aule .m ic'F'h :RHH'h. 'ro rííčvm. 'kxo N'kCMh,quk na:

www zanouoy mimo nu pAZOY'Mkn IIC'I'HII'hHhIIAW'kpm

“own kncwm. 'I'Oam,: "domu?" " humus m hmm. tmp,
|, pum,-ark" ,goup-k' R'h mmm ECT'kc'wl'mpm “Ama 'I'deh.

m ".n-km nn o'lv'h nm;,goym IIJHA'I'AKJ. H'h CdM'h t'hl na:

immo ““cmmy. ".n-km. RArm'k mono c'hueznmmnhuo K'k

on:/mmm tRoth r'hnpucnormmmoymoxj REZHp'kMEN'hno,mr:

ICMINMN. luzA-k'lv'hno. C'hllp'kťl'odhllo oním " ,Woy lup-k:

cíowcoy. mu cm ulp'kc'řda 'rpomu pi'li'l"|\' cíl,—|." cíh L

,wh. 'l'pn ChC'l'dKIivimu-mno xm gumomh lmhcw'u'k. umo
zm 'ro n.;mn Iš'h cm o'v'h na. numero p.:,w clumk nn'urnm;

o:;nomnr'h um Rmcrxo. Rh,Vka np"kcwkn c'i'thh “muk
neckMHIlI z.;-mmm ca l. Iš'hlt'l"h (G\l'IOI-k nm K"'hK0\IIin

“K'h, "Ki “oni:/\\ ['l'vdcrl'fťh ||d|||"\"|\ IIpHHAC'I'IICA, púť:

uwvm r'hmp'h'l'k no,amm IWAEIM.uncnp'hc: www:" ,um
I. mnm,“ na nm r-Iw o ,ucnňam; onu l. umu |MM'I"h

Ilpli'l'll ť'h lince m;,gn'ru (WA :murnnwh ; Mp'h'l'll'khll'k [.

H'hZ,\,dd'l'Il uo.||o\_';|:|.,go npo'l'nuo ,vkdmrh wo. ,u 'I'OI'Opam.

t'l'pdlll'hll'hl 1% man Ctl'hIIII/Mllf.(o'vmum Iš'hl'l'li |. mmm

r'm mvpamhnmm unkpovnvi nncanm |, Kp'hl'ldiMh c,.xIlh
r'l—vaam.'l'pomua.. K'h Imm on,.: " c_n.: " cwaro ,wa. O'F'lř

.wuxamvh ms nama roky u em. cEK'k.hmm uo Kp'hlllillhli
r'h'l'nophuli uoxaannauh mnou-kulmy: m my cm;-k,uumo:
mov m. no "Milla l ll0M"|\IlIMElmk Kck znmmuno. 'l"hl uo:

xm'k H'h cmL' .u'kc'vo II,—pKR'LNhIMh cumlmmlmomvh nwm

*) snad za 'I'H etc.



"nwm 'I'AI'O'F'M mmm, 'lcxome pm: día" 'l'll Ro uh,m'lv'h

o „únavu, Raumx'h 'lmo mouo (wmpf wu,wrn za lm.
'r'kaumu XO'I'A I.CIIOK'k,l,d'I'IIca mu,: ,wmxm'h EC'l"hMaru“

"pum na "nwm-km; nocnoyxa cm,vkannmrh MOHM'h|,
'rm'k 51—45,|, www!: & ncnox'ka; m.. m mora. no nwk=

.mm'k owoylnm'u 'kzu'k rummuum K'h čtv—u,“.uomm Ilíllp'k=

cmumuo, aun m "quam „un l—L—QK'hlumu omwxnmwk.

inwr'k ;m cunmrm m. "EMM" mugo, m \\\'C'I"hl,ui m. Ann,.:

umi.: 'I'H m "own \I'To tmp“ Rh 'l'm'k. ““c'k Ro omnmum

mnm ";)-Imm (“lHMd nmmmu. mm'wrome no wm. Kp'kwh

mon a m uomzam sro upa—uo'I'II uvkn'ki'r'h. nm npn=

.mx'hno "|||/ň u'kmwnrk :,tha IIoA0\"IIi'I"l\mmm; Hp'k,\o\_'

cnomnoy. mu,: me „\,a ['A—E'Wk\'o'l'mi lCIIOK'k,l,J'I'II cm' nné:

wkMsm cm up'lucof lm; xkngpmmmmuo » 'rm'k. wi. kč'kx'h

mummmn'mym .uonvh rp'kvh. mnm ť'hll'k,\'l\l I. m pozn.-=

.wkm c'hrp'kllllw'h. nwm „m "medium. tmu/a Mi RMA.
Anxom;-k,um. l. nwknmrwomn, npncno 5%"de (I. am
K'h RAM,VBI l llp'kA|oRo,\,'kaun-k. K'h pazsom. WL ,wk'l'oroy:
mmm-k. K'h 'va'r'urm. ln llli'kll'ht'l'lio. Rh RMKE'I"I\I.um

r'uhwm. H'h unmanwk. K'k urpn ( -'|\|| z'lurm. xm cuap'm,
K'h IIp'kt'I'MIIOKAA'I'H'k, Iť'h 'Idg)0,\'kdllll'k. K'h Romanu-k, K'k

cmloml'knn'k c'lxp/MUA. II0\'\VI'I\IIdd Khth'kHll'k na ť'I'OYFKAE

mnu, K'h upncmm nmpaxm'mrm, R'h “'Lq'mpmn'k 1on—:=
_ul'o mwkmrk. nAm'o 'l'oro o'l'mpmwm cm. „(mm m nema:

nm; |, 4:34: c'bx'k,g'h| I. unum m r'hx'k,\,'m, 'kmf r'h'lvuopnvh

HOMIM lm ummmm. uoxo'rmm \\,W'hHCHM'h. Kh l'n'ku'k nu

xm omgpmankn. m .uorm Ro 'l'dII'l'H. "(mm "putna thli'l"h.

m mom; oywwvn. 'km \\'I"hlíp'hl'l'll lMd'I"l\. c'hK'kC'l'thd
.no'k " mcmwkc'vmma. mmwromt uo 0\'K[id,l,'hum'o realma
umre |. wm .mmor'v'hmm. "minimum. "'a dI|IEncuon'kgam

m Mlhl('l\'l')0\'i'l"h m atomu; l'ocllo,unm\j. „u uloup'umm'm
m mm: ,g'kM ivo I. .mmoc'l'h away-"nm. T'kMkmí " „\Z'h
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„mmm m. ,g'kms mý. npmuMm 'I'II. wi, „u ne,tacu .mn
zmen-kM upo'mmo Z'hAOM'LMounut. mmm" m.zmmuna nz

mamma: REZARMIIIImount [ nwm olmaxn'km; cm. ne 55.4"

n:: Hk nwm-mno. mup. XO'I'AIpHIiM'h IIOKJJ'T'Hm, AI|IEwww

pure iňwm wmm—uawm um mmm Hp'kMA mark c'l'o'k'rn.

'FdK'h Ro M_T'I'dli'ls EET'lx OT'L mí Ilp'k,\,dll'h m |, wm c—vmm'h

dll—A'h" OT'h llp'mu'hlťh Mk, „\,.1||o,gon'auo oumpune cm,

,goc'romm RIV—'UM'Lnpuuac'l'n'ru ca 'v-kA-k " Kp'um vil.

mm se mňa IldREA'L oY—m'l'mwm vír dl|IE KA'I'Onpm­

.unmvm 'v'kno mnm an'uu. |li,\0t'l'0£ll'ls c'u. 'ro rp'kmx CER'k

IIpliEMMT'L.m pamwrp'kmn 'I"km\ ru'k. .: " mmm u_i pm:“

u: ,!,d,t,li'1'i c—Naro MOEI'On'hcom'h' 'n'-hmmm m nopanoumum'h

m \lp'kR'hII'hIM'h "e(O'I'EM'h, ll'h „Šínm'mrmna uo,uuu"m c
mom.: cmmmxumm. I. KOMIMnpo'mmnnrh CA 'v'knec'w'mmm

Mcxp'Mw'h. mm'mzm no awk,“ 'I"krtfc'hll'hl ": q'kA-kw'h
npncuo K'h Illi'kll'hťl'li'k nwm l K'b on;-hymnu, ll'h mm

Pro wp'h,|,o K'hz,\,p'l\x<u'|"hcn. wm faro. 'vo K'h mop-L

npnumwm omanm. 'Imom no " rp'kx'h K'onyummmn 'lmo'
CIMAOK'LiCT'h. um nocn'kM room—vk: zam—m oRp'k'l'di'Wh c„\.

wm " nomawum uoc'r'h K'h M.:/vk aun'ke'rm m mm:
cKp'hllill'h. ll'h Rk wkwu de'OC'I'hII'hIIA unm'm no,a„ae'rm

Hmm uo Li'ňn'h' mnoz'kmn cxp'uumm no,a„olue'r'h NdM'h

KLNH'I'Hnm Gamo Miami. mno no pm: " Ř Ildlll'h "Týn“

Hangwlo fr'r'ls2 Íóc'lvxo tímu: I. |Iňš>K,\,I\NHII,Hx'hcvuuwmv'h
E. |. umu pc-n' ||o,w|zau'|'e m. umm'l'n 'n'-kcu'mmn Kpd'F'hI

nmuogmunnmn R'L DRUHOT'h' mano ;m EC'F'L flv-leva, mu "

osp'kwsmw'h. 'lv'kcu'mvh m: 'r'kvh xpnv'h |. cuo'ux'huuro
nm'u. re mmm ,vkna' .wmaum. magnum. ZEMM'kI'JIIIIE.

') třeba asi čísti 'L'u-k,javě. ") tak vyskytuje se tento citát (Mat.
H. 12) též i v jiných spisech Klimentových, tak v homilii lla ncxpu..
II. "up—, kdežto v Mar. a v jiných ev. textech zní to přesně dle ř. textu
s tvarem _Zza'zcmz.
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man-kuna Honopmm, np'k'rp'urknm omwm. umumnoum.
r'l'pau'hnomomn. cm:-umo: (nudum. una—lholuc'hwm. |m­
uAaua Ro um'hzmommno Ec'l"h uoxda'vn CA' lld'li nu faro
nr'rouo mw IIOKddHlli mc: gumou“ o'lv'hc'l'ňulmc'mni OT'k

rp'kx'h K'h mmm; m x'hznpaum'ru m K'h NIIM'h. um "nwm

na vom-J,: K'hZKpd'l'H'Whcm. 'ro "Molina ECT'h "mm: na

mom. IMhHO'I'IIN'kIR'hZKpJuIMIIlo ca. .m ammm. 'lmcf nz:

.wun'hum m nmrm ll'h nan-k |:dA'kE'l"h m. .wm :m. WMA.

„magma „vlnu c'uvmmmm neptu'huoynnvh ,Wixnmuomoy

lm,\'.,s,'h»|o\'.uo\' čim-, m:: uoxdammm O'I'Kp'hZE„wapu lip-(TIN.

„wm/mnomoy pazuomnmoy. „\,pEKAkNHIlRAN—„LMMIUI'„wmv

momoy .wmutplo. um :,umozm 0'I"hť'|'f\'\lml\ Z'Iuld, I|\\'I'\\MI\

m H'hzupd'l'll m na menu:. 'l"k.lll\7Kí " 'v'm. ufMo. mnm

II'I\ „wšpo npdul'huo. 'k,u|||1'k .wkrw co\_-v(o'k,un,|\.lš'h Kuno:

uwrn'k M'kr'ro |<o,1,omm||,a. K'h carky.: .wkc'l'o cn'kzo'l'ouh:

IIHK'h, H'h “mmm-k .wkc'lvo c'hm'kp'km m. Iš'h .omx'mmn'k:

mnu-k .wkc'l'o :mc'voxomkmwhnmem. K'h c'humumm .wkc'l'o

.unpo'vxopuu, xm amp'umxa .u-kc'l'owwomolmu. ll'h (mnm-.
|"in ,u'kc'ro pamuuhmmm ".wkun'k umre. wa autu./unum:
r'mm .wkc'ro umuwonugh. Iš'h 'I'd'l"hlš'l\l .wkc'vo r'lvpan'no:

npnnmuu. K'h Imagwuonu-k .wkc'l'o uuc'vomoumh. K'k rmqvw

n'uomomrk !. Iš'h mvhyuomolm'k .u'kc'vo Řřomolmu. I, .mn

m wxo uodeum, “A\,gmm u/Mo cwkwoy " ,uum. 'n'-kam

no ulwvmun us-c'l'oyM HUMANUMIš'h uopmm. pm: uo lš'h'

“mA,-hre llpncno l'o'l'oun. 'kKo ": K'kt'l'i „umu |, um. na

nm:: ||p|i,\,f'l"h noummm. 'I"|\'Ml\;lii. WMA. u: r'h'lumcnnrh

rn wmv/wm" nemam" m. IIOIIEFKEm K'kM'h. „\,o HM'k mmm

magnum“ „u AI|IE wm ,ucwv'h „um. C'hnlp'h'l'hll'hl nm mk:

c'kvh. 'ro K'htKMIMna " pumu lm,u.tl'h; N'h IIO'I"lsl|III-Wh

m K'h mop-L' owvmvpmc'rn Rp'kM/h l'p'kxowh NdlllH\"h. „m

na Ilthp'klllElth cH'k'l"hMic'hpmuwm u, u'hq'mnmwn u.:
\\IMAIL'ka uo Mpa; sr.o..: upnumvh cm inac" "'n max-k on,.:

.v)



rnou'o t:“„tll'l'll \'o'm ;KIIK'hMl'h|, Mp'ls'l'lš'hllll'ls" x'hunvn

mmovmmao upo'i'nno „i,-known. ero, 'kko 'I'OMOYumonawm

x*c-k MMM, 'IEC'I'k " nomun'knni KOYII'hIlo C'L čítali. "

??"an Mount. ll'hlll'k n...

(72.1) " uo'romm KhA'kZ'k'I'E llh Itplíllh t lld,l,i'l'('lsl
muni na zum (ov/au icilou'k,u'rii m !. mem mpm nam.

mmn. .uomwua') cum“

Trohtín, dir uuirdu ih pigih­
tig allero mínero suntóno enti
mínero ' missatáteó, alles des ih

eo míssaspráhhi (lépe missa

sprah v A) oda missatáti oda

missadáhti, uuortó enti uuerchó

enti gadanchó; des ih kihugku

l'l, mi:—smincovnu, 'l'in'k

nacpu dZ'h ncuox'kyn'n

““c'kv'k mount l'p'kx'h imoero
„umi c'u'noptuu'k. (umre.
in:: KOMl>l€'l\,\0itím“ "
Miro cmmaopnx'u [ limp arm:

mmm, Hoan. Mt ,vkaomn,
oda ni gihugku; des ih uuiz- nn nonnnnnmmam' (Retro)
zanto getetagoda unuuizzanto, m:: 421 uoautmx. mono u:

') jest to starý církevněslovanský překlad starohornoněmecké
Svato-Ennneramske' zpovědi a modlitby, zachovaných ve dvou ruko­
pisech: ]. v tepelske'm (A), který byl psán v Bavorsku v letech
828f876 a nyní se chová v knihovně kláštera tepelského v Čechách
(\l' Vl 132); 2. v rkp. někdejší král. knihovny v Mnichově (Cod. lat.
14. 345) z XI. stol. (rkp. B). Dle nějakého třetího textu, který se více
shodoval s B než s A, byl pořízen slovanský překlad, jen ke konci
souhlasí slov. text zase v některých podrobnostech více 5 A (viz
autorův článek v Aísl. Phil. XIV, str. 118—132 a P. B. Beitr. 22 str.
20177208). Rozbor te'to sthn. památky nalézáme nyní u Gusl. Eltris­
ina/ma (Geschichte der deutschen Lit. bis zum Ausgange des Mittelalt.
l. Teil. 1918, str. 325 sl.). Pojednává se zde též dále o Frisinských pa­
mátkách, pokud se týče jejich souvislosti se sthn. texty (v. též str.
289 sl.). Ehrismann hledí dokázati, že v starším rkp. je též starší znění
textu zachováno, tedy v rkp. A. V. lit. je tento sthn. text znám pod
jménem »St. Emmeramer Gebett, ale třeba vytknouti, jak již podo—
tčeno, že jest to vlastně „zpověď s ,modlitbou“.

') chybí v A.
1) chybi zase v A.

6 — Vondrák, Církevněslovnnskí chrestomatie. 81



nótag odo unnotag, sláfíanto
oda uuahhento; meinsuerto enti

lugíno, kiridóno enti unrehteró
vizusheitó, hůróno,só uuě só ih

sió giteta, enti unrehteró firin­
lusto, in můsa enti in trancha

enti in unrehtemo sláffa; [...]l
daz dů mir, trohtín, kenist enti

gináda farkip, daz ih fora diněn

ougun unscamanti mózzi uue­
san'3 enti daz ih in desaro uue­

raltí míneró missatátc'fl riuůn

enti harmscara hapan mózzi

sólího só dino miltadá sín, alles

uualtanto trohtin, [...]4 got al­
mahtígo, kauuerdó mir hel­

fan enti gauuerdó mir farge­
ban-" keuuizzida enti Euristen­

tida, cůtan uuillun mit“ rehtan

galauponT za dínemo deonosta.

.) v obou něm. rkp. zde snad
vynechána věta: .uonm.'I'A rn.

2) A: das ih...
“) v A je ale: suntonn a s tim

souhlasí slov. l'n'kx'k.

unscanmnti si.

') Slovu won-u neodpovídá nic
v něm. textech.

-")v A: kauuerdo mir íarkepan
kanist enti kanádn in dínemo rihe.
kot almahtígo, kauuerdo mir hel­
ían enti kauuizzida mir ja Íuristen­
tida . . .

") A: samnn mit.

*) A: mir Ínrgepan.
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"caninus“ 'imu .iz'i. c'hlš'k,\'hl

c'm'p'kumvh mono u: tmu-k:
„ul. Hmmm,“ mono unum:

„guma. tmm nn nmw- Almo
KAA'T'R'M l 41mm l. nm no:

.ll'hllllMlIhll iiillgiauc,ghil'k.||o\f=

cwmn l mmm. 'kxom dZ'h

KOMIPK'L,Wc'm'uopnvh, " iťc-k

nz MWA Rh 'luemm " Kk

mnm" [ H'k IIEIldeEJJM'th
c'ulanhn. .uomm '|'„\. ri nome

.uou. „u 'n: MII pd'llM'h
mnuo'r'h " MIMOC'I'hIlo,u'l'li.

„u (n) JZ'L "EllocdeMII'h
np'kxh o—umm'moimm mmm

l „u AZ'L "|" na (72b) tmm

rx-k'r'k .uonx'h l'p'ký'h "mmm
ca I. ,wC'I'OIIIIo nemam"
".n-kw .uorm. 'kuomi wem

I|Ii,\,po'l"hl mcr'h. Hmmm I'l,

'l'pomu m. ním ““cmwr'm.

m.,;n M" uoiuoqmnmm "
nm;,w .im "mann tmm; |.

AIM,“WC'I'R [ Ildeh,l,i|I'h zm

.u'mcirh I, „wipm KOM/\\ c'h

"pum,uiow ic'kpom na www

moy; "num. H. 1%: i,l,lill'ls na

c'h CR'L'T'L umu.: I'p'klll'h=

mmm izimun'v'h, “min Alf-\

cučm | tZRdKH MA. I'I. mm.

cné I'l. 'lncom 'I"l|l (minim.
'kxome 'rn mono. C'h'FRopli r'h



trohtin, dú' in desa uuerolt

quámi suntíga za generienna,
kauuerdó mih gahaltan enti ga­
nerien. Christ cotas sun trohtin'l,
sóso dů uuellés enti sóso dir

gezeh siil, tua pi mih scalh4

dínan, (trohtin) ganádígo kot,
kauuerdó mir helfan dinemo

scalhei'. dů eino uuěst, trohtin,

uuemo durftí sint; in dino ge­
nádá, (trohtin),

herm “, mina gadanchá, minan

pifilhu min

uuillun, mínan mót, minan lip,
miniu uuort, miniu uuerh. lei­

sti, trohtin, dino ganádá uper

mih " suntigan dinan scalh ; ka­
neri “ mih, trohtin, fonna allemo

upila.

mnou.; pduonut 'l'noth, mus

noc'l'nn'hn. m nimi. putm .un

nomoljm 'ruomov panov' T'm
mmm; n'kcu, l'I, KdK'hl mom

tmu n'lu'u. 31, 11mm.4m:
Ím llp'kJAlM az'lt M0! coli,:
|, mom .u'mcmt I. MMM monomt

[ mon mnswm |,mom rp'kv'u.
ornamentu (jistě místo: || 'r'lmo

;Ki, srv. Freis. III 65), mo'k mo:

Hitů I. mot ,vkno. OKONhlldn.

ň., !, 'Puom. .mmc'mt Il'k MAN'k

l'p'hlll'urk pan-k'I'Rolth. .mn
!. "znamu MA, l'I. jistě místo:

pa-m nzlmuwl'n .n. podle A)

WL ““cu'o mm.: (73a) u'mn'k

" npncno " mt K'kK'hI mk:
Roura.

.) zde je v něm. textě dů ve funkci relativního zájmena, tedy
v slov. textě mělo by býti asi: "Hil (CII Ilplllllkň'k . . . překladatel však
nerozuměl této funkci osobního zájmena a přeložil to chybně; chybně
i ve Fris. [. l7, správně však Fris. Ill. 67- —71.

-') A: uuiho trohtin.
3) A: dino canádá sin místo sóso dir g. s.
') A: pi mih suntigun enti unuuirdigun scalh dinan uuiho tr.

kanád. got.
a) A : suntikemo enti fartánemo dinemo scalhe uuánentemo dinero

kanadóno, enstigo enti milteo trohtin, du eino uueist uueo mino durfti
sint; in dino kanádá enti in dino miltidá uuiho truhtin pil. etc.

") A: herza ja mina atd. zde všude je spojka ja jako i v cksl.
textě. Kdežto se v tomto výpočtu celkem shoduje A 5 B, nesouhlasí
slov. text a předpokládá zde jinou předlohu.

) A: in mír jako v cksl. textě m. uper mih, dále: snntigan enti
unmlirdigan scalhe dinemo.

') v A: kan/zrnin mih ranerjcn fona allemo upile.
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Z ustanovení pocnitenlialních, !. j. sbírky trestu
církevních. (Str. l02a 1051x)

Banowk,w cůvhlx'h Gn 0 IIOKddIIhHpazuo'k to u'c-lmu.

rp'kc'k. [. dun “"Po paznon c'u'nopu'l'ťh) mm mm pm:,wurk

metro \\YIHWF'L!. :l'k'l'1'ls) „u normu" ca K'h nuon onnac'rn'

To An no'l'omn „u IIpIII/NN'M |:,R,u'|'('h) lš'h cim o'l'chl'Ko

.mn |:ň'.,\,s'l'('h) "pum,wo IIOKdml'h C(A). \\ xn'kn'k \\ Koyk.

l,!„d nomoym'hc'l'nwww smy finští-nm." non(o)m na "nvm“
m Ec'l"h IIOIíddd'hm, pomemo oymmmro. íl|||i MI c(m
|:m,\,e'|'('|\) n:,wnp'k nomawn (ca). w „\,.1m "pm/wm um:

,u'rm um cim o'lfum'uo. Il. Íh'li lš'l'o paznon c'h'l'xopn'w'm
na www. \, .rkN'U „u nekam" m :: wm! lmxl'h) o xmklrk.
o no,a'k. llI. dun KO'I'OQ'MIIpII'lE'l'hIIHKÍ'M co,;onvhcu'm RAM,Vk

r'b'l'xopn'l't'h) Š A'k'N'h) ,!,a nomm'm c(N ii vrh.) "uuu
o xA-kn'k .: nim-k. lV. m..: Ko'vop'm Ilplilli'l'hIIHR'lx IMS—„\\

c'wnopnw'm, á: mluva) „u nome'r'h c,.x. V. flip: K'w
npommmmm cm). _:uvA'k'N'ls) „m "mmm" CA. Vl. thus

K'To "&'—„umum'um'm cm.). |: n-k'l'm „u nemam cm).

VII. film 151% oyxde'N'Ll luuu'hno u'w'o. mm cxowvh, mu

,WM'L lIOthKMIdE'I'Í'h). mu lťw „gonpo z'klto „ware oyxpm

,u'r'a, „\, :\'|\"I'('h) „u "(emam'm c(m) .: nn „“Mo ""Po oy.

Kpd,l,t'l'('h). k „u norma" m.. VIII. íl||n Rovop'hn Ilpll'lí'l'h=

mmn Ildňš,\'h c'h'ruopuw'h) c'h voyager/\; mnou; 1m r'h

,g'knmum li A'k'rw „u nemam c(A) \\ \(NklšCk) o BoA-k.
IX. flun 1m EET'h,w'kx'b .m tlp'mmu. Í' A'k'l'(d) „u nemam

C(A) Ř Wim) mnam) o (mkm'k) \\ xoM'k). X. (hui nn wm
(lic—nm.'vo „u nznp'kmmv'h C(A) cana " |, A'k'rí'm „u "(ODKJI'Wh

cí:-\). XI. Íll||i |z'1'o o'l'poumn'k gumu noroymrvl'b) ili—<a,bf:

A'k'l'Í'h) „u ||(c)KdW'L cm, Ř o'l'Í'h) mnam) o (.rkm'k) o RoM'k).

Xll. n...: Ro'rop'm rhs—pumu, mmm nam, 'N A" c'h

'I'O\';K,1,E!hšmm,“m) c'h'ruopwr't'h) mu C'L,g'kmnum; Í A'k'N'm

„u "(ohmm'm C(A) :( o'l'l'm ""(l'h) \\ \'A'k|:('k) o IWM'k).
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XIII. dun no'l'op'm Ilpwlt'l'hlllllil'h) .m “n\lllhlllňi llic'l'k smc-km..

oc'l'amh mmm \IEC'I'h npnumw'm, A||" mm „ut-Imm :ÍŠ

A-kwm) „u Ilonmn'r'h rim. .mn .m mm II—Il'hI, A'k'l'l'ls)

nolmu'lvh mx). XIV. n...: R'vlvoc'h \lp'hnmum; “thth
r'h'l'uopn'rť'm normu: umumnn Ildpi'lí'Wh cm;, i( .rk'rm „u

uloumwr'h cím o raw-kp o \wkm'k). XV. dun 15110mmm n'
m mmM'h) 'l'uopn'l'ď'hl. A'k'l'lo) ,u "mmm" am.

6.

Z Glag. Cloz.

(Viz nahoře str. IQ.)

Cloz. II. 24 77.

www nwm \'p'hWC'l'on dilEIIICKMl'IIdKNIC'I'A'I'III'L'mu,.:

u'm' Il'h “mmm \n'l'np'wl'olťh. (o'|"k\"|\ ||.\'|'pl.\p\'ox.\. lšít'k,\ň\

lc'h IldM'h llpoc'l"hp'k1'l |, 01% 'l'č... „wem—nom; llllll'l'ňk

“.mn |:'h,g.\'|'||. N'h nizowm llp'k,|,.\,ur|'mmo ||.: mom RE:

vku; M\Z'hIK'h lldlll'h nwm-mm. t up'khu/M „uuu cmm­

rk,u1"h wm Rizoynlhe wo (nzlvul'ma'vn. „\,hmc'h uo M;

lldlll'h |c ÚL Ilp'kAdll'h Il'hlt'l"l\ Il'h pam-'n "M,L'klťK'hllIr-U

oy—cmmomncuomrh. Il'h CEmnum 'l"hl Uli) Hmmm IIE'MA'MI'h.

za NE||p'k,uu'h Iš'hlc'l"h. ll'h Ild'IE IlgNůlkZI na | |i'hz,\'b(|||.

IIE llp'kvulldfl'o \hLU, Il'h llp'kJAK'hIII/II'O p.:,u. za m | \'...'-..

pm:. lil,l,'|\'K'|\ num. C'lull/Nl'i CA. lltco p.\,\,| c'hamvl's m:

"o.ormunrkm. 'kxo no Tomu,-k G\"IEIIIIIIK'h KdK'h lšp'kl"h rm:

IK'th'hI"l\ ne lIno-kun. ,umoym. oyuo oylnnmd r'hAm'l'i m.
aro pa,u KMM: mncv'k mauímc'w nc'l'mm. rmut—wem

oyuo ZMV-\ mamma-k oyunnua .; u'm oyum 'l"k\"|\ umu:

mmmrn m. 'l'nopmn'vnvh z'lmo. a m 'l'uopmu'l'm1 z'hno'

') IIIÍSÍO“'n-\:mmrrnx'h uwk srovn. ř. in;-11:13... &Sa:
ůtňa'axwv r'__u.'2:hai-lou; 31771577. “::rga-Iw, :::-J: zum-'): mací—nm:, :

177.6.: :'I'c-LOI-u'l:,



'l-nopmmvu no z'hno, 'm mnm cvlvpam,gm|||1vii Zlul'k. I, u

'luc-k Munn (L' IMMREIIInannamn "de3,11“ pm:, 'kxo
'l"k('lls iťF'h lg'kčpc'rule mšckoe. ka AI, mamca IlplB'hl'l"hK'|\
'kul cvpamgmaumm'h zna-k; “mmm nau'm nwm: Hopa:

IlI'I'HM'Ixz'lmo n:.mmoc'mu'um moywm. uomoynmu oyno mu:

x_fuaro Ildll'lsddmagnum Khl »:i hodn-.k' "nosu" R'hlt'l'
Its—_)KKdM'hlxmlkm'b cmu'r'nnns K'h nulu o a: lck. km

w nu,: IIpIIAC'I'E|, xm wm CHOIIX'bc'mwmunmwh. Iamm

| 111“ wm uoxkz. oynm'umvh | H; E: [ cuom "popem“
» IMC'hLzl'muau'unwk. x'hznpawklmn'rlx'b. pm:. IAZ'hIKOM'h

nwim. ,ga C'hlldtňš'F'h m, R'hI-IICIIA('ls)III'I'I12mvt Fp'kťhl.

uoc'rmzs mt H'h mm; FII'kK'h ,go Korunu? uwk nn. 'kKo

wv'kýh no,WRM'WhIldll! p'u, wm l llAde'I'H m. TBopAlll1'li\"|\

z'lmo. & r'rpam ,gmm'ruvh znak umnmwn. cer'o p.:,gl "

\momomlu F'h. zap/p. ,gp'hzocrn owimmm, c'mmunwaun
cm. Moneim kun'km, mam: wkmm na nam. | nomzam

imomonh'k cxoiro Hlinkova ,to choro Ilp'k(,\,dll)l\'k.Rac'kxm

"Mhz,“ 'l'xop'kdun mov. (m “MM oyuo Ililiddhllh. upd'l'f.
cd'hlllldli'h. 'kKo Ic Ilp'k,l,dll'h Mil. N'h dlll'l'f (oun'nm. rmutu

m rop'uco | “ayumu KiMhMm. u: np'k,|,d|mro p.:,u
"'n np'kgdnmumro pam mmm. up'anm no ičh : umeni:
"mm; mmm c'uucn'h EC'F'L..: ||p'k,uu'm mom.: ,úllň. uma.

noru-mmm ECT'H.
Cloz. |. 752'924.

(řwal'o umóam'k dpwiulcxoyna KVIIpthddI'o o norps:
umu 'v'kna rn'k | na naunro nov-(.: | o lornó'k mu O'I"h
apwd'r'km „mno,gnwk to cmu'u'rhu I'I munro rponhu'knm
no c'uucu'kn „own,-k,ux'ulo n'mx'wno.

'l'h'l'o ce: ,wcm. REZMA'LKM.unoro na zmu' q'u'o CE:

niznwm.: .unoro t mmmanu .unoro. umu/umim .unoro.

') v Hom. Mih. zde správně vok. saunu. -) ř. :'c :: aovumpmzv.
';.ůtma ti: ap.-udat “) ř. a'.: Tělo:..
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'kuo ",'kcaph c'mn'lm' zmm'k owwk m !. oponu-u. “klco

Iš'h nun—nm; oyc'hm. um lM'h'I'th oymp'k'lvh !.M'L K'hc1'pt=

new. ln; K'h M.:/vkoyc'hm |. c'ulmu'vmm o'r'h K'de wm
a,;anm' mnam-ku. WM: lrmu'k canv'h wwwm'huma mmm:
wm " macu | roxopl mmumnrm na (a wm zamnouwh
C'I'ňdlhlllm'h: umu napmn [. neonu |, lmu : spamu-k |, „wm

mm; K'h,u ",'kcap: | mp'kl |, cm,;hm ocanguwum: K'h,u
(:(-kurva | .mql ! roxopl REIII'I'HCA'MH:mu,: mmm | um.:

mna-k I, 'I'pňš'F'h mupamMn'hm: K'h lt'l'llllfh wm. z'lmo

wu lc'l'mm MMM nou-unum m 'I"lxlll'l'i'l"lxll'l\lůl'h | coye'lv'h:

II'hIM'h. "91"th m K'h .mporomm lidMENh('n. lchll
c'mpoymmm m. uplxp'm'm ca um “rup'M'u KdMEIIh.nm

nm n'kn'm Munn "(h PJZIAM mw uow'mxm m (» mno;­
uan'k nenowkmwkemn, wa mmm t'h'l'hpilll mama.. wuzwkcm

lu „xp-kao KdMEMh.: c'hmwh e\nnp'h'vuu m.. cmmzanm

HEIUÍKJJÍ'Oumulcoml2 m'umu ka. Il'h pamp-klum x'kq'hn'mm

mz'm moummm'mwm | zaxononp-kcvmlmum uoroym. zam:
uor'h cln—nm,:no,“—zmmm | T'bMňš lng-kmpau'huaum quoM'h

c'm'xopl. Mnich nímu (;hlll'l'IIM'h na zam | 01% u-km

mmm zemním. C'hllAIII'I'IMI'h' „watch cmm.: Rumm- mnpoy.

Mlíko mu,"m'b | immo nmn,unru. coyroyno „\,mmcn Ilplllli:

c'l'l! rm. coyroyno cm,oco'l'puu—i.myroyno ánnxomouhcvm.

royroyno c'hlll'l'hi. K'h KOYII'k :m | C'hM'kpiNhE. coyroyuo

|n— “IKOM'h noc-kuw'mu' wm HEREC!u.: zum. OT'h ZEMAA

Hoyt zmmm nm ||p|(o,un"|—.. Kpd'l'ů Moxa OT'pr'hZMM'I"h

m. t'kIIAIII'I'EIi o'v'h x'kxa. papyru. m.“ c'k,gm|vm nm
'I"hM'|\' ( R'h c'km c'hmpwlmu'k xmm'm cH'kT'h upnmrk're.

C'h pum I"h. C'h Mp'wu'mmn nm. c'h oymep'muwn ;iíliHOT'h,
ť'h uomm'n'umn mnomm'n'm. C'h caml'mwn H'h 'F'hM'k

"mmm-mu CK'kT'h. C'h lm'ku'um'm rxouoprruu.. cm Ilp'klť=

') čti mu. -') v rkp.: mnm.



||o,s,mm.m Ilp'kK'hllll'hlllll imťh. ('n na zem. n'kpomymu'h. \"va

ll'h .up'm'u'hw'h. ť'ls mnm C'MIIA'kM'h.„u wic-kam mnm
mnm 'I'Mf' „u pnzoym'kmrh ně;—kmh;(mnm). wum no,“

ZEMAHMmmm“ „u oywkmm. mno | mun'l'nM'h K'h .wk

Ilpock'k'l'lhl'h Ec'l"h lipollon'k,u\.

'I'wo oyuo: Imm lm llp'kllpoc'l'h Encae'r'h 'kth r,.x wa
.\,\,'k Věk; IIII. nm | vm; Ii'kpoyťhdll'l'AI/h. lť'lúligid ;m c'lmw

'rpmuwmua 'ruopm, a „unum linuxu-l'hu-ka' R'h'lípd "www
cmm. .: „unum rocne,;mcaa ,vkm' “'n-np.: Jáma. .: „wm-|.

líšír'lvlmma _g'ks'lvh. H'h'lipd z.: ono M:,gdpill'h mmm.
„much lmnuuunnm lummrh .\,WI£'I\CK\\Encmnuvl'f |šk!'l"h'

K'Ix'lipd (rrmmzau'h Iš'hllMdllIE.„umim u:“Lap-humanus:

mzaam C'hlln\de'I"h I'ůYRI'I'M/h'mmm.: ocasu,;m'h n'mxaamf.
„witch ornaxyurmm'n mono,;m ,up'bc'vuoyvv'h' nn.—mm

r4|o\'l"hl nnwvox'm pmmaxm CA mm;. ,wleck Iqm'l'hlllHUI

Moxhnm uwku'mm sro IIII'I'EZM.nm wm mmm" \'lmrkl
.umwk lnun'mm mouo' unum | lc'hcuol' mmm" " upo:
num' m'mun " upollowk:|:,u\ IUKI'k nmwk unum. mno
ZJKNI'h or'l'aams'r'h. mno Ištl.\l'0,\,'k'l'l\ upolum'l'ae'lm, mno

onpazn .un.uo(o,\n\'|"h. umo mmm.: "mnou-kuna m. mm
t'kllh .unnnovqomwm.mno rn'mmu Khťhlťllňdňšltllal'hll'k!'l"h.

mno m'ww'm ZJKOII'h one'r'mna. Kano "\\Il'hl IIZK'kIII'I'.\í'I"h

m. Kam Munn-k.: Ilp'kmm. mno Holm IIpOIl'IUitA.„rum

.quc m. clon-k um up'kmm (mu:-kn mnm,-k up:,mr nep-lv

ncluu HMI'II'MIOn:: [ normmcluu' „uuu ",cp'k. Illhld'l"l\ !

upm'h' „um apvp'kua'. | dní:.: | Kanadu. „u \\Iš'k mm,-k

Il'h novu-k na.,u'rs, OKAlup-kc'lwmn'vn .: (unum ".:—unum:

m'vn. ,vhu'k :up'm'wk ll'h 'l"h xt-np'h „\,-kaun'vi m, nonum
| cuřmht. mm JKIR'hIM'h| .np'm'u'mrh. :'muaun. uoyku :|:s

c'hKAZdlmlll'l't anulu zamnavx. A m:: wm normu K'h

') čti auxinu-ka.
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Ild'h'l'k IŠJ. ( \\KII “k C'kllk H'hznpaxm, OKI ?R! K'h l'tl'lsll'lxll'lo

! K'h RM: IlpI'F'klíddxňš. [ OKI C'lxKAZdR'hIIIE (a OT'hť'hlůdtňš.

& "Kč 0'I"l\ IIOI'JII'h lll0,\lll'hll\\ EI'O IlplIMlth. ! \\lll CKO'I'WF

mmm :Kp'h'l'lhh. om me mmm '|"lmo\' :Kp'h'l'um ||pu|m|||d(,\;.

ll'h ||o,\-k-|-c(o:|:,\,m|\s'. mu wm ehvul'lu. IIoMII'kLWM.&

um wm normrh lzuaxnnm m::2 01% A'hťl'l upollou'kMym.
! cf mm:; na clonou-k umyli igcp'k u:.umaro. Rh Hmmm

r'h'l'uopn mmm uo qvkyk zum/a. uo qvkyk „“('de xm:
IW'I'OMAnozlmn'h Il'hlll'h Ř Čil'h IEŘII. no cp-kxk ofúo | „Ka,
mrknu ;lmuo'l'onm ;mno'v'h. O'l"h :umo'ra lt'l'llllllh ;lcmo'v'h

'kun'km c„\' | uo cp'k,\,'k Mlílf'h | won-Imm Ii'h 'kctuvk

pumpu“ c„\. ( no rp'k,\,-k ,vmcolvh „\n—„ulKJMEIIhňšl"lu\i|l'l\

AURA" | uo cp'lu'k umu.: | "popela K'L K0\'Il'k tupomgw:

IIOK'k,ui.\l'l\' | no cgvkxk movie.: 1 mmm K'h vop-k 'klm'km

m“ ( no qvkyk M'lmu paznommmu m; pazoyarhuoymoy
pazuonmm; 'km-km m' [ no rp'k,\,'k uac'l'olmn'l'm :KIZIII
| rpmAAun'rm „„U K'kq'hll'h vim/av | na qvkyk ,uuru'h

:KIIK'hIM'h | .tlp'h'l'H'hIM'h “km-km CA' coyl'wlm; IIJK'hI iam

;mznh. coyl'oyuo pozhc'lvxo u'h Row-k | llopozhc'l'no\_'. | cn'hnm

Iš'h p'k—un\froyuo \NZM'I'HM: Killl'l'li [ lc'hclmml'l'n lummca.

anhlrh .mpm .m'l'epl \Ík ponc'hc'l'uo u'o lmarou'kc'rmnd'
| AB.—\\Mdpl .Ildl',\,.m'|\|llll ||op0:i<,uuu sro. m:: o*v'h room.

llAdl'oIi'kt'l"hc'l'll0l(d.uoumvmm š'h Iš'h un'mrkoarh panuanm
m. uom'l'mun nama líh clou-k lz Mp'M'l'nrhw'h ||opd;+:,\df'|"|\

m. I!p'h'l"hll'h Ic KAMENE,wm ň llopamJAf'lvh CA“ nmm'm

u'h po;|:,\,'|\c'|'xo IlpIMME'Wh. IIEAEIIJMI| H\,\! IIlo'kE'l"h l'n\'

zmp'mm; pongg'h c„\ llplm'v'h, z.olp'mm. | K'h uorpmmu [

.M'hl'oyu llplmmf'l"h' 'l'oy termin.. IšiZMňJIŠ'MI'hI „Hmmm

.Ildplllll'h' n\,u lůťlth. um wm apmm'l'm. K'h erlurkmn,
u'h 'kcm pomywruo. Il'h | Il'h rpon'h 'kxo K'h 'kcm .u'kt'l'o.

') 7. "\\ku urxonu... (tak zv. hnplograíie .1 haplologie).
") Čti mu.



IIQMLIIIIldt'l"hlpl (nm lm.u'ox'kc'rxoynm'lm pom,g'hc'|'uo. Il'h

| llthlll KhC'kM'h nacv'mpl, (un oyumuu. Rnarowkcwum
(©on IZ .up'u'u'mvh nopommuu. Toy ,pMoyu cm“ anima
,vku'kn K'LZ'hIII. CM! .pd,\0\'|'l'i m.; mmm c'hn'k'r-ajň'h.

('t. :muanrh Ii'hZ'hlIh'klllE. xm up'um pomyuc'vuo xm no
ln'lv'mpwh „ucm'qh „wm www zmvmm mnm. H'h“punk.
: "plum 'kKo "phu'knugh „uuu rp'muuuwr.: my, um | xm
norpumm sro, m:: wm .up'ul'n'mvh. ('5 no |: „\,hll'hnazvu:
xm n'mcnpmm |X|—'n,m;,goym m pazmmu m K'ls It'l'lilllld'k

c'l'h CHAT'hIM'h 'Imo Ilp'hK'kllith unc'vM-knmm lz „www:

lmvh | npmw mu | mm ,na.: roman-unum.„mm; | nwm“
umnm' cronu | IlpllA'l"I\. 'kxo cmumu'h wep'h. Iši'l"h('l\l
,wlhwh nm. 'kxo xm paul,-k cRol. K'h cko-k 'lupa. dlll'l'i MI

li'k'F'hCNhl cz. a m u'kp'wo. nrmunun. onmwmwvh 'lw. nr­

,uumcmui "nwm rocnoMcKowmy "opommunlo (Roy rpomy.
'km no zummuaumun IIEHd'I'OM'L„vkn'nc'lvxumnrh za'l'uo:

pmomm \"h wm ,g'kx'm pm" na. www m wup'hc'vonrh
cmuwmrh rpm'mmnvh nm.m'omrn (uo IIOQONCAENREm'a.

RAKOn:: K'h mon | KOI',\,A. ! wm mmm ('n :KIZNh uo:

.mraw'h m: cnmwvu maxim. „w nocdoyuumm. "oz,vk
n:: n'mu'mm. tn\'l"h. "pw tmm mmm mnumu. manju.
c'h „gp'hzumu'h www um nnm'l'm; : upon wm nero 'l"k:\d
Irro—ua..

7.

Z Kijevských listů.
(Viz nahoře str. 22)

(Vlh Vllh konec.)

Mam-k \\ .namsnnrkrn. .um-muR'L 'I'Kow'h. I—'l.
www \lhc'I'I/MLĚ. monuwh 'I'IA npoclmu. „u 'kxom mx ít:

muzem. worm nsmchcnoym o\-1vnp|\,\|.1'h. 'I'AKOZ!zm [ umí:

,umor'rnm wem; npřmí. mm. "d,t'k \\IIAJ'I'Mk. llpmor'k.

.W)



I'l. Ilplllícm'kí Tín'k .umqmm'í. cum'r'hůq'h pa,u upnmí |

momrmmnu [\"h | union-k,:„numwomu "plul-kl "Jans Homem

'I'KO'L'.řím. Ilo u'hcm,g-k. ()uúc'vn Il'hll. I'I. npocmrh 'rm.

nemcux'm'ivh 'rxolý'h pMÍ zanon'kMí | oy'l'up|\,gímm. „u
magnum 'I'IA np'k,vh cmmvmnu 'l'KolMl .uom'wmnu umumu.

mm Ndlllth. Mam-k o Kht'lé('h nenechcn'mq'h u:
„\n-'n. llomnw'h cm' Il'h um II'LÍI Mmll'I'R'hll pami mu:

;Km'LůIA IšlúÁ l. "pumu-kam? MdpllÁ | mameu'hůvh p.:,gí

anlmri 'vnoíy'h | unc-lávu mnichcx'uw'h cmavh | Alloc'voA'L

| .uaunllm'i | Ilp'kllovgonhll'hůýh |. 'llt'l"hů('lx ,vkx'í, | x'hc-lčvh

cumv'hůvh 'ruolvh .uoavrumm uplcno u'm'i R'LZKECMM'Bén'

upscnu'h 'l'm.. í'l. „u 'Imom: n'u'i 'lhc'l'íM'h ln\c'm ci [('h na

mmm „wu .mmoc'nm; 'I'IWÍM'. „gázn IIÁM'L npňcno nam-k:

,goxá'm mmcncwuům 'mómx cúA'Ln. mu. IIdIIIMh. Nayh

OII/ld'l'dlh. Aapm ch upmncm'u'l 'rm-k. I'I. unc-hm cmfm

'I"hů('h mmcuwhůvh curi— p.:,ú' ( x'hc'kvh cum'lvhůvh
wenn, pd,l,| l "pam—,gunůvh pagi nm,: 'rm'k R'h wm.
.: IldM'h .nomvxanu [('b „\oc'romot o'r'umaw. Vím IMIIIIM'h­

Ilo K'hth\,|,'|\'. IIpocmvn 'I'IA. Fl. „\,de NdM'b .uom'ruanu

Kkťkťh IIiIIIChtK'hů('h címwh : xhc'lčvh tHIA'l'WxůVh'I'IWI\"h

! ,de'is um. p.:,gí IIpJKhAhH'hHý'h. u'hcawmm. cínu. Iš'hZIthf

'I"hHM'h oluc'm cpn.,u\||,'k umn'k wm mrkvi namnvh. inuh

na.. Momm'lm. už. (E). (Š'h'l'xopí II'LÍI. i'l. [?)—KE.IIplNlAt'I'k=

N'M'i _cmwr-Íu im; [ npucuoxkx'k Mapni | ,gčc'l'om'hu cum=

'r'm'lx'h minuri | mmmmmnvh anoc'l'on'i.. .nmtumm'k | "94:1

IIOAORMI'MIVB(|) 'IIC'l"h|I('l\ „vku'ix [ xh:-kWh) tlum'r'mw'h

'lvuoívh. .uomn'uamu l\"I\ zaumu'l'í n'hů.



b) Cyrillske' památky.
1.

Z tak zv. Savviny knigy.

jest to neúplné Aprakos-evangelium; pojmenováno jest
tak podle přípislm pocházejícího od kněze Sabby (Savva), Pa­
mátka se chová v typografické knihovně moskevské a byla
vydána Vjač. Šr'cpkim'm: Cananna kimra, St. Peterburg. 1903
(v publikacích akademie: l'lammmiku cmpocnaanucxaro nabika.
T. |, Bbln. 2). Přidán jest úplný slovníček. O jazyku a písmě
této památky pojednává týž autor ve své práci: Paacymnenie
o nabik'l; CaBBMHoů kunru, 1899. V textě liší se ;iž značně
naše památm od ostatních, hlavně hlaholských (11tak i od Ass.).
Po lexikální stránce třeba upozorniti na výrazy jako na př.
menu,“ :>hosp0dac, "pumu za minutu.. 31.11—szpógc, osu,“—
mnn. za neumim—„um. ::žŠzzogc aj.

šk. X 25 37 (lol. 55b 56).

25. lh on; ZJRNIMIHK'L :,wil'k' ||pii,\,f"' K'h icov

llCRO\'lIIdA|| ma' quwmmo. tl'l'o C'I'Kopkmtlleh3 “'k'l'huňšll“

niacA-k,gkc1'|io\':m': 26. ic ;KE pill! mov“ K'h ukon'k lm'o

"mno“ EC'I"I\: Kano 'Ih'l'EIllll; 27. oll'h ;Ki o'l"hlt'kl|ldl('h pmr

ukzmommm ra lili umre Rc'kM'h cgíjůnm cxonmk " "cm-„

„unum atom; " HCEIM Kp'knoc'l'nmt 'l'lioitňš " lic-Imm no:

.ll'hIlIlMllllEMk“10an " imunitu imnmmnal'o“ umre umo

mark cm. 28. pw: ?R! mov ič' llpan'k7 o'r'kn'kum, CEjl'uopn

|| mmm. nm,;mm. 29. on'b :m (WA oumaumurru m Cddl'h
pm: leku“ k'r'o it'l"l\ mmmnn'm“ mol; 30. OT'hK'klpdA n:: Ic

pm: mm" lMK'h :,um'is“ c'kvom,ta|||i'" \Vl"h min-Anu |n—

,) 41191 Zogr. Mar. Ass. nrknuu Ostr. *) tak i Ass. Ostr., E\C'I'AMar.
Zogr. “) million wii-nim" Mar. Zogr., mimo-rnk....uro Ass. ') tak i Mar.,
llud'liAq-M.Zogr. Ass. Nik. -") tak i Zogr., IlllťalloMar. Ass. 5) tak i Ostr.
(euro), ncxpurkaro Mar. Ass. Nik., "Mpq-ra cuoiro Zogr. 7) tak i Ostr.,
"mt Mar. Zogr., immo Ass. Nik. ") tak i Ostr., llťNp'LlIIlllZogr. Mar.
") mp1 Zogr. Ass. ") čti nxoumauu.
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:pnym " K'h pazuolmm'u mamy, mm c'thhK'hIIIE | "
lagunu u'hznonc'lum ocwlmmm | m'k mnxol'o mup.: o'l'w '.

31. no nplmmolmm :m lupu gum'h'l ",vklm nm'mum 'P'Imm

" luwkx'h | .mmno mu. 32. Tummy me " neoyrn'l'm R'th'k
u.: 'I'OMh M'kc'l"k Ilplllll'h,\,'h " Iili,\"kH'l\ | mmuo mu. 33.

mnmp'knmrh :R: E'I'Ep'hI'pA,l,'I\l nplw K'ls llwoy " nnykx'h

| .uAÍp,u,oua 34. " npnc'vmm emu.: lazu'u“ evo KRZMIIMA

\\A'kl " mmo, R'hZ'hM'h ms | na cxo'lv'h rnol "pum,u ;m

| um l'oc||o,\,m4 " IIleEFKJIIIE mm. 35. n na e\"l'pma unixu

" KhZ'hM'h li lrknAza ,uťl'h I'OC'I'MII!R0\'" pilli' nwmmm

mm. " AIII! two umMnmnn, az'h. tma li'hZKpdllIm m..

Il'hZAJMh TM. 36. K'I'o 8m 'r'kvh 'l'pm ncKpum .uhuu'lm 'I'll

m :'m'n umum,vauno.uoy um paznoínuwm; 37. own :m
pt-n' c'mop'u .mmoc'm. c'h "th. pw: ;m aut; |:“ nu," "
'l"l\l 'l'uopu wxo;o:,u.

Lk. XV. ]] 32 (fol. 67 69).

11. Pius l'h npnv'mm cmhr 'MK'h guma (!)“ lmrk

R ní.—:. 12. " pm: mmm“ Cll'h no (Tuo' ohe. „wink .uu

,wc'vonumm 'IAC'I'h nnrkunm. " pazylmn nm.: ".n-klum.

13. n m na .unoz'kvh „unum c'hR'hde'h ((ci .mmm Cll'k

www na www Mame, " voy c'm pac'l'o-m".n-kun: um.
mmm “magnum. 14. mi:,um'buno me mm- HCE. Il'hIC'Wk

I'AJA'BKp'kll'hK'h na c'l'le'k 'I'OI," 'I"h na-mwm nuumwn CAT.

15. " Ilplllll'h,l,'h "pum-kun co. “||"th o'l"|\ mwrmn 'I'OA

C'l'pdll'hl, " noc'lu'm | na cmo um nac'v'h“ cmmm. 16. "

magnum“ Ndťhl'l'li'l'li(Am 0'|"h pomalu, mm 'k,\'k(m cmmna.

') místo „n.m. *) vrch Zogr. Ass. “) :wq-nu Mar. Zogr. Ass.
') zajímavý zde výraz, rocrmnnw. Mar. a ostatní texty. f') tak i Mar..
vm:-s Zogr. Ass. Nik., "tmm Ostr. ") tak i Zogr. Ostr., mrknuMar., .“mmm
Ass. ') tak i Ass. Ostr. Nik., MIIIIIITIIm Mar. Zogr. ") v orig. nur-n.
") mmmm Mar. Zogr. 1“) tak i Zogr. Ass. Nik. a., na:. 'ln'kxo moc Mar.

9.7



" mm'l'omt m „gamme ms. 17. nonrmcnnu'h n:: |: cm'k'

pilli' Hmmm IIJIMhIIIIK'h oy aa MMI'O. " [IZIR'MKMM'WB

vrhnu. dZ'h ;m cm,: ma,;oM'h nzr'mnaw 2. 18. K'ht'l'dlš'h

Imm K'h oluo .uomuoy " pum mm." we. r'hl'gi'klllll('h IM

uno " llp'k,\,'h 'I'OIWIM. 19. lom: n'kmm ,goc'rom'h napium

m c_N'h 'I'KOI, r'l'xopn MA umo numero o'v'h IMIMhIlHK'h

'l'xolvh. 20. " Il'hC'I'ůll'h",v N'h Muo memu; E||" :m mm;
„\mu-n mame. oyzap'k " 0Il,l\ n'o " .mwn mm: Il'hltT'h.
" 'I'iK'h "AIM,“ na umím. aro " onon'mza" |. 21. pm: ;Rs

m8 čll'h' we. r'hl'p'kmnvh na mw " ||p'k,\,'h 'I'MŠMM."

H-kmm „\,oc'l'om'h napium cA cum wm. ťl'uopn MA umo

numero 0'l"h mu.“mnm'h 'I'Rolvh. 22. pw: me onu. K'lx p.::
nmu'h cnomrh' rxopo uzlnc'k'l's quam; "mmm " elm-k:
ul,-kw | " „u,w'l's upkc'rmh u.: pmxm wo " mnor'h ||.:

noz'k. 23. " upnugvhlm 'I'Mhll,l\ o\_'||n1"kn'|\| zakon-kw ",
mymm „u mamma u).. 24. umo ru'h "\ .uhph'l'x'ť :'k
" mmm. II\\I"I\IIM'hn'k " onp'k've ca. " lla-mnm“ mcmu'l'n

m. 25. vk n:: rll'h ivo ť'l'dp'kl IIA cm'k " mm ",na“ mm:

mmm: CA K'h „\,Mioy. oycmhuna lrknma " mmm. 26. "

"puz'mmu'h :,umol'o pana K'hllpdllldllli' \n'o Sm CEmm:

27. mm :Iít pm: mm;“ Išpd'l"h “mm "pH,u. " uma \\ILh

'I'I(\\I 'I'Mhll'k o\_'|||rl"kn'm, umo C'h,\pdltů " ||pn„\'|"h. 28. pag:

I'II'dellh u:: (A n m \'o'v'klm IChIHI'I'H.mh n:: sro mnm,“

mou-km: |. 29. \\Il'h mf \\'I"I\|('kl|ldl('h pi'lí oluo „tommy

re. ::otumo A'k'l"I\ Qalao'l'dýh 'l'm'k " mmomms zauou'k,w

'l'lmnx m Ilp'kC'l'ňJlIW'h, " .uu'k mmmums n: „\M'h sc"

::ozmm'l's. „\,.1 cm „\,poyr'm .uomm lihZHECEMM'h CA š'hl\"l\.

30. mm :m ču'h tk IIZ'k,l,'hI 'l'nos ".n-kun: c'h „Holm,vknuMu

NHLH. zam.: mm; 'I'E:\l\ll,l\ 0\'Iillllli'l"kll'hl7. 31. oll'h :KE

.) n ar'-' ml "Num.“ Mar. a jiné. -') rum-a. Mar. Zogr. Ass. ") čti
N:.wruu. ') mnu- zaviněno dělením na konci řádku: m../mn. '")"mmm
Mar. ") rnM-u Mar. Zogr. 7) za wnnT'kn'u, nun—MmMar. Zogr.

.(H



pm: mm;“ wap. 1m nam,.: r'h .unotm m1, " Rcd .nom
'I'KOMcavvm. 32. xkzuicmu'rn ;m m " K'hz,gpa,\ona1'u no:

„www. mm “pum 'mm u. Mpk'l'll'h n'k " mmm. II0l"l\IIM'I\

vk " cup-kw (A.

Jan XVIII. 28 40 (Í. 113).

28. H'h 01:3 MAMMA“ ltd \\'l"|\ Kanady“ Il'h IIpE'I'op'k'

vk :::; za e\"l'pd. " 'n'" ": lmuum Rh llpf'l'op'h. „u ||:

otKKphIIA'I"I\ CA. Il'h „ga Id,\A'I"h nacpu. 29. "zu,u :m nm

mnm r'h IIHMHK'hll'h " pmr unum p'kll'h nplmocuw na

Imm cu'o: 30. owmwkumma ;m " p'kum mm“ .\||IE m R'hl

Iš'hld'h zmu'kl. ||! |l'l\|\'0M'h fro "g)-kultu 'l'm'k. 31. pm:

:::: mmmwh' nohu-kw : lm " uo zamnoy Kammwy cm,:„u've

wow. p'kIIIA n:: ms mun' mmm u: ,govrorr'h oymrvn
mmoronn. 32. „u mono ICINr'h|:,\.,u'|v'h m. m:: pm: mmm "Í

nom. c'muph'l'mm (ov-kun oymwkwu. 33. manu: ms "mm
IIIMJ'I"|\ m. Ilpi'l'op'k " mí wu lm; " pm: mb“ 1m AII

ml mm mamma: 34. o'|"h|<'k||m EMS n' \\ tiu-k A" C!
'r'm mmm mm mm 'l'm'k o .mn-k p'kum.: 35. www:-kun

mm; IllMJ'l"I\' u.: az'k :KIIJýIHIII'h“Mhz pum 'l'lm un
cam-nepil 'I'A up-k,wnA Mhll'k. 'I'I'o ml ť'l'lwplld'h: 36. 0'|"|rv

u'kuu It" IGC'I'HI" MM N'kc'l"l\ o'r'h amp.: cu'o. A||" o'r'h

vero .unpa l'hl Immo ILpC'I'KHE„nos. moyr'm „uo/A 8m um:

IIHI'A'hIu). mama. „\n m Ilp'k,l,dll'l\ lrmq'h "M,LWM'R. n'mma

;m upc'l'mu .uof wkcvm wm mými. 37. \mu :::: mus |m=

.h\'l"h' 8m "„on an 'r'm ECH: \\'l"l\K'|\' lr' 'r'u I'Tiélllli lano

nwm mm:“ AZ'h na te pOJJIX'Ix CA " u.: rs ||pll,l,'h nm

.lal'h. „u nowkumď nc'vunav HCdK'h:KE.nm Eťl"h \\'|"|\

nr'l'mrm. noerynms'r'h l'Adtd .uoel'o. 38. mm mm; IlllM'l"|\'
lrl'o it'l"h nc'l'mm: " cf pura mmm uzlu: N'h mmmnrh

') u'kca Zogr. ") IldlIMMIIIAIAOstr. J) chybně za lCMk. ') c'nn'kA'k'l'i-m­
c-rxoym.\\ nr1'mrk Mar., nomwumn'nwm. Ostr.

H:)



ll I'thi IMI'h' JZ'h II" EAHIIOA SREHHII'hI \\Išp'k'l'dfň'- Ilh IliM'h.

39. EC'I"|\ ili! \\Ii'hl'ldl KJM'h. „\,d E,I,IIII\\I'0 HdM'h O'l"l\|l0\'l|lňx

Ild lldťýňš. (Olllí'l'i MI. „\d O'l"l\ll0\'l|lň'\ KdM'h l'l,0d "IQ,UICKJZ

40. R'hZ'hllHIIIA ili! HCHi'Aňšllli' Il! aro. Il'h lHlelm. l'k

FK! IťddeKd QJZIŠOIIIHR'B.

_lnn XIX. l 35 (l. 114, 115, 128).

'I'M',\,.1 :KE |llMd'I"h I|0n\'l"h l_m " lm' |. 2. Komu n:!

c'mmmv'mm x'kuugh 'I'gHúl'kIl'h2 " “mzdonmum na mmm

muy " K'h pnzm llp-kllp,\s,u\|m_“ onmkmnm'“ |. 3. " Ilpll=

Wiggum K'h mms " iwůxm' pumy: m.. upne mamma“
|| “|"th | no Aamrmnm. 4. uan n:: uax'm umm'r'h K'hll'h
" I'd-d n.mv c: nzuomM; “) mmm (tmu,), „u pJZSM'kE'I'E.

lano Rh "snu. mnm m \\llp'k'l'dlim 5. "zu,u ;m Íc- Iš'hll'h

nom. 'I'phll'kll'h R'kllhth || IIp'kllQÁAhIIMIMSpnzm. " l;.m

"mv re umím. 6. "Wl ms KHNkIIIA | apwqm " moyr'm.
x'hz'mmum iumupt' pacnmm. pacnwn“ ' ma lhll'h Ilth'l"h'
IIOIM'k'I'i K'hl " pacunn'k'l'f. dZ'h no m oup'k'lwm Iih umu.

IHIII'hI. 7. W'm'kquum mm; numer .wm ZAKOH'LII.lMM'h.

" no zmenu; "dummy AA'LHi'hIIfLwm, ownp'k'vn. mm
mm mnm 'I'llopll'l"l\ m.. 8. uuu m: mmm.: IIIMJ'I"I\ :: mono,

Snow CA. 9 " BHHLU Kh Ilgii'l'ůp'h Ildli'hl " I'nld Iťlšil' O'I"l\

Imgwy ECH 'I"ls|1 IE HŘE 0'I"l\lš'k"|'d ll! C'I'IWQII EMOY. 10. billi

EMS IIIIAA'I"I\' Mll'k MI NE OT'hR'kllldilIIH: IIE Iš'kCH A||, MNO

thC'l'h ":"th p:.lCIIA'I'IIsTA (" Kddt'l'h ":“th IIOYC'I'II'I'H

TM; 11. \\1"I\K'kl|ld Iť' m "MMII" olmac'vn na .mrk mmoi:

n\JKE. dlllť IIE K'kl 'l'll „\,—HNC'h K'hllllť' CEPO [M,Ul Ilp'k,\d|£'l\l

MA "mnm" rp'kx'h llMd'l"h. 12. wm 'lvon'k IllMd'l"h mmm:

') 'run Mar. Ass., sn též Zogr. Sav. Nik. *) on Tp'hllll'kMar. Zogr.
Ass. ") tak i Ass., Hanno.Mar. Zogr. ') os.vlíum Mar. Zogr. Ass. :) tak
i Ass., Imuno.Mar. Zogr. “) tak i Ass. 0. tr., nponmm,na... Mar. Zogr.
Nik. 7) npoum—k-ruMar. Zogr, 8) tak i Ass. Ostr., uponm-u Mar. Zogr.
“) “.mn Mar. Zogr., ROM"Ass.
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novvrwrn |. mm:: )Ki BhllHnIXňšr—mm' dllli ctro uScwnun,

n'kcn ,!,pSF'L mcapmn' (KC'kK'hmm na 'mopwr'k wkcaph,

IIpO'I'IiKIIT'h CA magnum). 13. nnna'r'b m: cmmumnm 'I'd

mom.: MZM,“ mmm IE.—1" du,! Nd magnum u.: M'kc'r'k

"dolinami-km:. A(nrl'oc'rpd'l'm, moncici:1 ms ronmraga. 14.

vk ;m Hk llA1"hK'h oa'kms ropyg, vk m: rumu .F. "
rim moMoM'h' Ci líó'h mmm. 15. onu 7m lmmraxhs' KhZhMM,

KthMII. pacu'huu" I' m mon IIIIAJ'F'L' [IEA-An naunro

pacnmňť; 0'l"|\K'|šl|ldlIlA apxmpu' u: IMldM'h Ha fra—mm;
|mapa. 16. wm.: :::: lup-kuna | mnm, „u " pdCIthňšT'ls.
onu :::: nonwwn | "uplna“ Hk llpi'l'op'h. 17. " mmm cu

uocA Kphc'l'h uzlu,: um mpuuamoe Kpaumuo .wkc'vo, m::

nwm CA mpncwm ron'u'aga. 18. mmm | pchAlIIA, " cm

mmm mm Í c,“„goy " ona;,goy. no qvkyk m: ití. 19. na
Rpť'l"k vk n:: nanmuo' |? nazap'kmm'h ing—vammwcxm.

20. m'o 'I'H'I'Admnozn 'rm'omA“ wm Hrom, ram IMHZ'h
vk .wkc'ro rpmu. ",mne púcnmumT |c.\_ " mk Immuno

eupunc'm " I'ph'l'hClí'hl " powvhcwms. 25. c'l'omv; mf np"

Npťl"k uni-k Jawu n'o " Cic'l'pů „M.: sro .uapnra Miettex.:

" .uapma MJI'JAA'MHH. 26. ICV:m lťll,\'klš'h .wrepe " oyun:

mnm t'l'0n\l|ld, mm:: mom-kun. ňu [sřřfpn' mno, co tím

'mm. 27. no 'I'OMh :m [m oyunmxoy' ci ;Íň'n wem. "

0'l"|\ 'l'OI'O 'IJCJ ||0n\'l"l\ IM \)Y'IEIIHK'h Il'h CKOM CH. 28. "O

CE.“h |!'|\',\'I\I IC. TAKO Iitd IOIKE C'hKQhIIIHIIIA CA O NiMh. „l.—l

c'hl:.\x„g,\s'l"h CA K'hlllll"hl. 30. “ " IIQ'kKAOIIhmam; ||p“k,\,ac1"h

,“"L 31. mm:: me. nemuze IIA"I"I\I:'ls10vk. ,u m oc'luum'r'h

IIA-\KpC'I"k 'l"k1\ECJ R'h l'ňšlšů'l'ň'x, l'k IČO KEAIIK'L ,!,Ilh ll'h 'l'ň'x

C:\Šllů'l'ňš. MOMHIIA III! IHIAJ'I'A. „LJ llp'klllilhš'Wlx Í'Od'kllll l\"h

') za -c.:'u. *) IIJPACNIRRMIHrmut Mar. Zogr. Ass. (|Idťl"|\'). “) tak i
Ass., "neumn- Mar. Zogr. ') tak i Ass., unonucx.Mar. Zogr. (obdobně
verš 16 a 18). 5) atm Mar. Zogr. Ass. r') mnm Mar. Ass., 'mnm Zogr.
7) nacuwu'a Ass., "gemara Mar., lmouanm Zogr. ") verše 21? 24 chybějí
zde. ") v.287 30 chybějí. 1“) liapumnwkn Mar. Zogr.

7 -—Vondrák, Církevní-slovanská chrcslomnlie. 97



" B'hZ'hMM'I"h A. 32. npngm :::: uonm, n IlpLKOYMOY)Ki

np'knnnm ron'knn " ri,;itšl'omovpaan'rovmsl c'l. "an. 33.
na iEQ:mi IlleIl'hA'hlllE. tako KHA'ŘIIIA | ionu SMphllldz.

m llp'kEltlllA :.nov I'OA'klllllo. 34. nm minut 01% nonrk

KOIIHEMhmm; pmpa “poho,“ " uzlu,: amu Kpmnt " R0,t,d.

35. " nm,-kmh non-kM " HC'I'HNhHOicT'h nowk,wnn nero.

2.

Z kodexu supraslského (Cod. Suprasliensis).

Byl nalezen v klášteře supraslském (Suprasl) u Bialystoku
v Rusku. Větší část rukopisu pocházejícího asi 7.Xl. stol. chová
se v někdejší studijní, nyní universitní knihovně ljublaňské, jiná
ve Varšavě (v knihovně hraběte Zamojského) a zbytek ve ve­
řejné knihovně petrohradské. Vydán byl Fr. Miklosichcm: Mo­
numenta linguae palaeoslovenicae e codice Suprasliensi. Vindo­
bonae, 1851, přesněji pak Serg. Saverjanovcm: CynpacanKaa
pykonncs. CT. Hó. 1904. l. (Ve spisech akademie: l'lamarnnkn
crapocnan. HablKa,TOM'bl, aun. 1, měl následovati ještě díl ll.
obsahující úplný seznam slovního materiálu, a poněvadž Sever­
janov zemřel r. 1919 a mimo to ještě do toho přišla metla
bolševická, není asi naděje, že by svazek ten měl ještě vyjiti.)
Památka tvoří část menaea určeného k četbě (rusky: četbja
mineja) v měsíci březnu a tak jsou zde legendy, životy svatých
a homilie.

')

Akku-Ana .napw wa .n. :KH'I'MIGl'pnropa nama povmmcxa'ro.
(l. 61 62.. u Mikl. str. 00— 94.. “ Severj. 110— 124.)

linmnmn i'pnropnnnoc'raaueu'k “|ch nwpnapx'k
c'r'kn mmm n,;i'umn pnMLcT'kn, .: np'kxmf navpndpnncmna

np'bnopnz'uvk n'k K'bmanac'r'mpn cmaaro anoc'rona anima.

napnnamnmaro mnocnaypa, mnzm CTOYIOMMquHKOYíwana

') nu... též Ass., upon... Mar. Zogr. =) wmv—MurtMar. Zogr.
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" "d\'AJ. :'kame ;m nroylum'h 'voro .mnac'wmp-k. .ua'ru
:m nero Immenam nulu-kann IMIIZ'h “pum tmave mmm
.um'rwu na M'kc'r'k IldpllluleM'k'kM'h lemu nom. 'I'm ;m

::Aamnmn rpm'oplm levna c'k,\,'kaun K'h \"mzlm'k rumu
" Hamann, "plus na nímm' .uanomonrvm. MMA " " mm

I'OÁA' nonummy" MA. pans na x'mumnaro. umo c'l'ap'kuumm

z-kýh Izopm'lllmomm. " ncwomwoan m " llol'o\_-nn\'o.u'h

.mm'o nM-kume. " cuore " vvn-má:. mononnum'nu ;m „

uo uc'mm'k pawa xpucwocowh npuzmuaxm moyrm amen
marea.: ne.uo\_-'upn'e. m:,g'h „wan tmm; :; znd'vuwh.
npa'lv'h :Kf mmm c'h'mopn, mmm noum'k lenny vdfi'h nonum

rpnropnu. " ,uc'r'h „mno.uom'vn:; zdarma. " o'mme.nwm
oyuo mno up'kmoymm'h R'h Num: „um. "PHM 'v'lmms
.uAAomoul'r'h K'h mamuoyoymoy rpnropoy l'AdI'OÁA'uomnf

Auf" MA. QAR! má x'ummmaro. umo mnoro nor->\_-|:n\"k.

.: mano .un letu „gum. linamm'mn m: npuz'uawh cnoyl'm

cxoml'o mama team-' mw, npa'ri. ,\d;i<,l,'hmnm; ,woyl'mm.
:; zna'vnwh. c'wnopn ;m lšgldT'h wm. KhZhM'k:KEnmwvnn

m zna'rnwh \vmu'e. num.: :m .uaao "emag-„uma 'rpe'rlue

R'h Tum ,wm Up",“ K'h RANKEIIOYOYMSrpnropnm mw

roÁA' nommoyn MA, pam nom u'mnhma'ro. „unum nm
,gpoyromlmromomemue. mno.unoro noru-mnm. lhammmin
me npnz'umwh moyl'm cnemo mare/1.1mmoy' mw. ,unwh
team; „Wu-mna; &;znd'vmvh. o'v'hx'km'mx'h :::: marmu'
R'kpm nm mom, uhc'r'hn'hu o'mm. ram ll'kťl"l\ ocwna nn

“;,qu zmrrmu K'L pnzmmun. FAM'WM|: mnm; IMMKEII'MI'
m nmaum A" nnoro mmamrom: t'hťM,\d. nn nn pnz'mm.

„u „um mm;; cum n;: o'r'urkm'l'au'h pm:“ nuoro ruchu.
'Ihc'l"l\ll'klli wma, u: "mmm pazu'k thpílšp'hllddl'o muma.

mm na noc'lmana rocne,—KMmamma ť'h “ayumu-.. huma

K'h Hmm- pm'h mmm rpnropnn' mw, Išpd'l'f. „wh-„vk tema—x_­

nm,“ 'l"|\. upa'r'h ms r'h'l'Kopn. mmm: noxm'k IGMOYmu:

:. !!!!



»:m'mn, " ,gac'r'h nummoyoymoy. nmu'run mf H'hZiM'h KI
zna'l'uwh " tbpilřphll'hlli RAIo,l,'hwuge. nema ;m " "ccm.­

BHIIIA nd'r'pnapýd c—ř'kn ",phmm pthc'v'kn, uo emu-mo

lld'l'pnap'ul'hcxoy noxwk caúmapoy :Komuoy R'L IBJJIII'h „wm
“mmm "9"an iii Manomom'r'una 'l'pulizm cmm.. ,u
on'kgwlmvm Ch mmm., CdŘMdeH 7m c'mvnopn. mmm: uoRm'k

leMS llwpnapxm, " upnz'um ní mamca mun'v'h. " lemu
c'lmoum C'h lwrpuapxomm na 'I'pilliZ'k. cup-honu; CA rí.

IIpHZ'LI—Idk'hn:: caůmapd mare/u mnm" n: Iš'k\"h „m 'rn

pEKA'h k? noz'huwn. 'l'o KuKo mz numero lloxm'knma To"

na ,!,ECA'I'Elec" noz'huan'h; tdŘEAdph mi M'hlllldli'h " ||pu=

cvpammm R'th'h O'I"lsK'kIII'I'dR'Lpm: K úmor K'k00\'ll nm,

'lkCT'lsll'hH Iman—mo, „rum na „ur/uve "fo IGCT'L.'I'pi'l'lildl'o

u.: ,um'l'i ": RHA'kdIIIEnnxňvomi pazu'k lm'l'pnapx'k kulma.

on'k,go\-:M|||'rmn n:: "m'a mu,-kann lm'vpnapxm 'rpe'mnaro
na „www t'k,l,AlII'1'd na Kpdli c'rwm. " ci, mm,: nero onpaz'hl

nznrknmuu, onoma oyuo KHA'k'I'H" Ií'kdllli c'k,\,a. onoma

mi o'r'pom. " lemu n:: x'hc'raum c'h 'l'pmez'm. mm IškCA

o'r'uloycw'n “Amuul'un, & 'I'pi'l'lildl'o na „www, u:;„ummaro

'I'JRO uowjum, „\ " za pam/\\ " sauny|—| " líh lM'k'l'k mom;

I'Adl'odd mnm" ZJIMHIMIM 'I'A \\ uranu,-ku cun'k uhcqpncw

'I'EMd nom. uou'kmM nm, K)w nvm lem. || ll'l'o IGC'I"LIIMA

Tuone; ovn; n:: pi'li K nímu" " lem: K'hllpdllldlelllll mmm

.uolero, 'l'o " 'l'o "\\-„vune IGCT'L,oknu: az'h vec.“ wm:
r'un upnunwmn |< 'l'm'k. lemu n'k K'h mauac'v'mpu cí'aal'o

anmpm dlloc'l'oml,lupmwemaaro mnocmp'h. lehu vim-kam:
R'h ('hlznn'k " IlIiCddllli, BINOYFKÍ„u Num u.: „ur/mv:

zan'lnyh " cmpmp'hu'mn mamma, nm: 'l'Ii :'k nom—n.m.:

t'h Koylwm; mmmumm cuamm (!) .ua'rn wow. " „ga oywkcn.
ram O'I"h ,th: Toro. o'r'mímumf "MA am (11 „\;l'kI'O'I'p'k

n'kumem'h " Ilpoc'FOM'h cph,l,l\ll,EM'l\,lldpilli 'I'A l"h "va":

apxoy R'm'rn cuA'r'kn u,;mmm memu, z.: límzm " mmm.
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mom; nponma, " R'hl'l'li 'rn up'knmmumoy " uam'kc'l'hmmoy

uzp'hxosuuaro anocwna us'rpa. rnarona a“ »:litam- IMMREH'MII

rpnroplm' RAKOu'kcn 'r'u. mao 'lv'hma IIApE'IEÍ'Í. n'm'ru

.uw'k lwrpnapxoy: own ms M'R'klll'l'ůlš'b pm:“ u: IeAth
MI drřnrh FJ xhcqp'hmnwmua lemu 411., w 'roro p.:,w

“'Iu-k. " Toma no realma MA R'k noc'mun'h &:'l'm'k nam-=

cnw o\-cp|\,gme 'FKOIB' anmve oyno unowkxomomwk .: u:

“MOR'kKoM'hwopmnu H!I,!"k'l'li .mmoc'l'h cmm.. lidamn'uu

;m vro cn'mumu'h oynom CA. m oy no u-kame ,to von-k

nm,-kmh arr'ma, am.: K'h unou'kxoy no nec-kw“ " m.znpa

na líh. pm: ms arl'mm K'lxnlumnoyoymoy' m non m, c:,
noc'hnan'h MA lec'lv'h ří, „u mmm c'h Tom:/»; WB mnm"

rmvh. mmmm'uu me CA'hlllldH'h 'ro 01% arňma mw IIHIL'h

na zum. " normou" CA rocnmoy MÁ" .um'e .maaaro 'lvoro
pam „wanna " "||—mom: cmnm'a 'I'OAHKO,unomhc'mo mw:

„gpo'r'h nemz.: o .mn-k ||p'kmnnoc'mm'mn ITI; taxonu Al'řma

rumem IIOC'hAd'I'II xm .mn-k, wmv" lenny cm MNOSMWL

mm.. mmm wm nwm c'hnomlm'vm CA ||p'ku'hummnrrun
lš'h zauowkmva vero " ,vknamam'l'e upamm. mz mmm uo
lGC'I"hpm'mnl. mno .mmoc'rh xuann'r'h CA na m;,g'k. " mu:

,NYAIIŽ nnm'ra K'h zubem? „unum noroy. 'F'k na: th'h
.u'ňmnck'mn realma C'I'QOAHlmou'k-mcxom c'hnacmme ma:

rezimu" K'L o ,ucnmm; c'l'oňwl'vulmm4 ' l'pAvt'k'l'i. IMAI'0=

monmmm o'l'mu mowro, upnnnrk're oyro'l'olmnole IMM'h

nl,-kcaphc'l'uo0'l"h "AHA/hl mnpoy' M'um'k uo lvký'h, " „uc'l't

„un Idťl'iň, ?KA,\'hll'h R-kvh, " mnonc'l'e MA, C'dellill'h

:'kx'h. " nanwc'l's MA, noA'kvh, " upnc'k'rncw mms, llJl"l\

š'k\"h. " cun-knoc're MA, K'h 'mmmunm, " Ilpll,l,0ť'l'f K'h

mnu-k. lemma oyno c'm'xopnc'l'e ne;,uomoq wm “parum cm

Mol-\ (www/h, 'ro mu:-k c'm'nopnc'vEG. “má" me Bht'kM'k

') jak.2, 13. *) Kn. přísloví 19, 17. a) Mat. 25, 34—37. ') za c-ro­
Aun'nnm'u. *) Za un'n. “) Mat. 25, 40.
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".mn uoqn'lwmn'rnnmm :KE" IIOCAOYIIMMJII'I'II"M'hoym'm:

uu'rn IMMKEH'LIH'I"h mama. " x'kqmmnq'k marwin., „vm
owwoua uor'h MolšAlll'l'HHM'hu, „u wm c'hnpnmumm'm

c'h'l'lšopll'F'h )(: mm llp'kuuc'r'hm p.:,w Md'l'ipi vero CT'hI/h

IšOI'opo,\Hll'A.mw womoy umokdawm cmm. umu. " non/w
nmmue. mama " npncno " na u'kk'u K'kKOM'hmmm.

3.

Ze zlomku Undolského.

Dva listy, posledně vydány E. F. Kars/tým (naMFITHHKH
CTapocnaB. 23. t. |. seš. 3. St. Pet. 1904). V zlomku vyskytuje se
h jen na dvou místech (v ukázce zde podané není žádné z nich).
Zlomky tyto pocházejí z XI. stol. a jsou nyní v Rumjancov­
ském museu v Moskvě.

Mar. V. 24 34.

24. H'lsmnm (Rp'k)MA(mckaUomanml ním;lupw,\;k
„unor'k " oyrwkwxm n. 25. u :: mm.: t'l'ipdg H'h vro—n:
une" kp'um A'kT'h „url: IM,um'r: mumulm 26. " .unoro
IIOC'I'de'dK'hlIIIIo'r'k „mmm upaumň na:,um'knm cko: mm

" nn gumou/a :KE "oznam wnp'k'whnm. Il'h uuu: It'h vop:

x'umyuun'i 27. m'uumx'hum w lc-k. |lpHIIIE,\'hIIIIIum na:

pwyť c'k za,;„u npukocnm m. pnz'k u'o. 28. I'rhlllli uo,

'kko dllli npnkocnm m. png-k wo clicěnd Ragga—.29. " aun:

lic/mna. HC'I'OH'MIHK'LHp'hKEm " pazoka 'r'kaonl'k. 'kko

nu,-Lurias W'I'Í'hl pawu. 30. mm liťk w|||o\_"|'u"' mmm mnm:

.) tak i ASS-Ulom... "n\ycom) Ostr., naproti tomu Mar. Zogr. uo
mm. u.\'|uun, Sav. ".rliuu. :) tak i Zogr. Ass., proti Mar. Sav. umu,
potom v uvedených zde textech následuje cs.-"Tu. 3) ostatni “ -m.
(neb -n). ') jiné texty bez ".“... '“) tak i Remešské, una-lmAss., upa-mn.
Zogr. Ostr. Sav., proti “.mn Mar. „) tak i Ass. Sav. Ostr., unnunnnm
Mar., "pumu-\mu Zogr. :) Mar. Zogr. Ass. “ -'L'. ') ncu'kn'k Ostr., myk­
ml.-111Zogr., ll'lm'kan Mar. (obdobně Sam), “1m nen Ass. '“)tak i Ass.
Remeš., emeuTk Mar. Zogr. Sav.
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„Hmm. iz Niro. " wnpdlp'h m. K'h napoxk mame' m'o

nplmocum m. pHde'h motivu; 31. Maxa. :m mm- e\l'qmiun
wo“ magnuml MI napwyh oyrn'k'l'anm 'I'A " l'mun'
N'ro upnxocum m .ww'h: 32. " wmmgdmď m umrlwn
v'h'l'xop'hummi C!. 33. mma ms OYRO'ŘK'LIIIHm " 'I'pilli=

|||/uuu "pum,“ H'k,\,\\|||n. mm) R'ši. " mnm: K'h mamy "
„mm:mm- K'hcm uc'l'mmi. 34. (own ;m pm): u" ,u|m. n'kpa
'l'Ro'k ťiICET'k 'I'A.

4.

Z obou listů Chilandarských.

Obsahují kusy 1 katechesy Cyrilla Jerusalemského (je to
poučení pro neofyty). Vydal je 5. M. Kalba/ein v »Macn'lsnoaanin
no pyccxomy nahmyc. sv. II. 1898. Zlomek ten pochází z XI.
stol. a chová se v universitní knihovně v Odčssr.

M'MIOSH IM'hlUI \\Rh(0,vň'l"l\ li'h OAUKAJX'k OKh'MX'k.

NiMh-\ ů\'lš0 \)AEJRAA llMňšlllí. N'k HE " ZMIŠ'M " HOP'L'I'H.

Il'h RPO'I'quObh ORAOJRÍHII KONCEM—" OlšodZ'th REZ'IUIORHH'HA

up'knfmuamun 'i'M'AumnM'h ntutmmm wm zana omur
lldiňš'l"l\ (IdA'th. 1"th JK! 'l'm'kiR'k Ilůill'h Bf'l'h IŠJKHIM

llšAI',i"|\"l'k " OWM'h ('l'p'kth " HnMAlun mm. „m mi "

znzmma (camo Minimum Id,\,'h(l|lf) ll!K'|\',\,I\c'l'I£o.llhmrknu"

IMLAEM'h. II" Rll'hiíd “(High Mhll'klí'kllli OYMAHIII lšl\\,uiil'l\.

ll" dlll'idd RIMÍ'WI'IWWIKA ,thdKOAd NEII'hIIIEHdK'hIIIE IIOJRp'lx'I'H

umylwh. onwomi'v'h no umo „fun pumu. nun-\. Koro no:
:thfT'h. IIO H'MIHI'JM'L. fÍI'O pan," ILgl'hK'hl IlůlídZdi'Wh, CEI'O

p:,ul n'mu'knmn'ka oy—un'iňhc'l'xd. cil'o PM" IIO'III'I'dNIIld.

lišllkť'l'lild PK! olide'h O'F'h ,g'huon'o m'o C'hc'l'ůli'F'h CA'

ayumu" ,wnpouccv'hn'm" " ,vkamm |Mdl"|\| ". „\,.1"II e\jue:

') tak i Mar. Ass., proti mm Zogr. Sav. Remeš. ") tak i Ass.
l-uun), Ostr., proti oznpuun Mar. Zogr. Sav. J) z .\0il!9“llť'l'\|"\u... srovn.
dl'untuk Mar. jan V". 29 z Au " lG'kMk.') snu—umísto sun bezpochyby
podle předcházeiícího .\o=M-lccnnru.
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nnra llde'hlA k'kp'u mz ,vlwu RAAF'LnpnA'r'uua nm;. rm
,t'kna Tuopumm mz nnurouscnnmun oyuumn "pu/umu.:
cm'lv'h 01% E.:-. Kdd no noA'ks'k uke n-kxk'rn o n—vk upa:

Rdld oyumnm „tmp-k, u KMF—„VB,t'ka'l'n cpmumvk; KO'I'op'hlt

mi lIdK'hI OYCII'kťh lt'kdolllňš,tpoltd'l'lt „tonp'lg xoynouwn ;kr

musc'rkn'k; kmuko oyno EcT'h upnwmmuun: lldeOR'kp'h=

nmmr'h oyumm lmu'muume. „u 'rp-kn'k EC'I"hTp'kzua „tma.

"mmm M'LIIOSHmnm kpu,\,ono,tm|lm Qrtnoconm " 'F'hl|lílh'\
MC'I'HIM.

5.

Ze zlomku žaltáře sluckého.

Zlomek, jenž pochází z Xl. stol., byl někde založen, tak
že se již delší dobu po něm pátrá. Některé známky nasvědčují
tomu, že text tento pochází z nějakého žaltáře s komentářem.
Přes leckteré odchylky souhlasí často s žalt. Tolst., jak můžeme
pozorovati již i z poznámek zde připojených. Třeba však na to
upozorniti, že některé jazykové známky ukazují k ruskému
území (cen, Eggert., instr. sg. jako „komun. a j.). Vydán byl
|. Sreznevským (upeauie cnaa. nam. rocos. nncbma) a jagičem
(Specimina str. 52—56).

Žalm cxvm. 107 41.

10. Iikc'knvk rp'h,tkll,i.ll'l\ MMMl'h u'kznckur'k wm, m

o'l'pltllll mm: mm zullou'k,gllll 'I'K0lt\"h. ll. It'h cp'h,t,l\ll,ll

MOEM'h ckp'hnr'h cnoluca 'vnom O'I"l\ tp'h,\,l\ltd .uosro. M u:

c'krp'kum; 'I'Ell'k. 12. mar—omentum ic" rocrro,ul, "dot-tm MA

Ilpúlš'k,l"hl wem. 13. oycmuanu memu.: ncllon'k,\,'ky('h n'cA
chyt'un'u oyc'r'u wonvu. l'4. K'h navrn c'hu'k,r'k|||||| Txour'h
"armatura cA, mao w Kcmth uoru'vkc'ru'k. 15. “'t zune:

n-Marm 'l'komr'u uomoymnm cA, " pazor-M'ba; uavvu 'I'KOA.

16. in oupauMnunxm 'l'komr'u mor-um CA " m zaumgaa

moutc'h wenn. 17. K'LZAAPHA'Lpumy 'I'komwy. mmm MA.

" c'mrpumm mom.: 'mora. 18. o'v'lucp'mn elm mon, " pa:
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zemu-hm; uomica om. zmena 'l'sou'o. 19. IIpIIlII'hAhlL'h
mm az'h na zaslu. u: c'mcp'mu 0'I"I\ MEN! zonou-km"

'I'KNi\"h. 20. K'hZMomI „\,oyun mora men-k'lvn tňš.\.l\lř'h 'lvxonx'h

na mne ngrlmm. 21. Zdllp'k'l'lm'h:cn ['p'hNth'lx. npomm'n
oyxnau-kmupm (A OT'h zanowkmn Tuonx'h. 22. “www
wm .mn: nonoc'h " oyununmnm, ram c'Llc'k,vklllilf 'I'KOH\"l\

umzucmvh. 23. nm vku; Human (n) na MA maronaaym.

pan'h ;m won „mnm-kami CA K'h Ollpdli'h,\,dllllli('h 'I'KOIIX'L.

24. uno c'hlš'k,\,'klllild mom now-mmm mom mvrm, " cm:-kw

mon "mnm,vm wm. 25. IIleIlE zmmn „\,oyum „nou, mmm

MA no mmm" 'I'ROEMOY.26. llňš'I'H .qu ucnowkyky'h "

oym'mnm MA. mm;-m M'A npunym wem. 27. nmvmum
npau'hyh 'l'llonťh |Id0\"lll MA. " nemu-mmm CA H'h "oy
„um-'a 'rnolwm. 28. nemz,1,p-k.tu„mmm mm mm oywunnm.

811mm“ MA R'h CAORECAX'L'vuonn. 29. Ilňi'l'h NEIIde'A'hI

wwwnm 0111,mm. " zaxoummm TuonM'h nonumw MA.

30. navrh uc'rnn'm HZRWIHX'L.m;,gmru woma— m zamxm.

31. Ilplld'kllliý'h m t'hK'k,l,'kllHH\"h Timna rocnmn, m
nocpamu mm. 32. navrh anon-kun: wenn— '|"k\-'L. El',l„d
pamnpn rp'hMuu m:. 33. unora "onomu .u'n'k realm"
navrh 0Ilde'h,l,dlIliH nuceným, " u'hznum; sro a'mmm. 34.
lcmpazowm MA, " "drumm zanon'h won, " c'lqpmím "
IKhCMl'h Ep'h,l,hll,'lml'l\ MOIIM'h. 35. nacwlm MA na C'I'MgA

zanon'k,um womq'b. umo 'l'm x'hq'o'r-kvb. 36. Ilp'kHAONII

toxwu nm nm c'ux'k,g-k||ma TKOM,.: ne na Anxounncwuo.
37. wwpwn o—mmon „\,a m muwwk csmvm, R'ls mmm

TKOEM'h mmm MA. 38. nocwun pans 'I'KOEMOYmono wo:

n' c'rpax'h won. 39. wwnm nououmme mu mnmmmavh.
umo IIORM'klIIIId 'I'KOM mmm. 40. ct u'hm,un'k(m zanowk=

„um 'rnonvh. Ilde'hAolM 11mm; mmm MA. 41. " "mm"
na MA MIMOC'I'h 'rxola rocumn, clmcum wm no CAORECH

'I'RGEMOY.



V. 11. 01\ ťp'b.\l\u4modrochybí v 2. sin. Pog. Tolst. Bon. V. 12.
upuk.\\| nom též. v Ž. Tolst. naproti tomu onu-i“.wmmn 119mmŽ. sin.
Pog. Bon. _, V. 13. ucnon'kxkx-ntéž Ž. sin. Tolst. proti up Pog.
Bon. V. 20. mcn'lel též Ž. Tolst., nm.mrL'Tn Ž. sin. Pog. Bon. V. 22.
oyun-mmm“ též Ž. sin. Tolst. (ans), wmmnmmnmPog. Bon. V. 24. místo
ru... .mu ve všech ostatních: na... 1101:(Tlou); now-umu mou má
jen ještě Ž. Tolst., now-mim MMŽ. sin. Pog. Bon. * npanxu Timmtéž jen
ještě Ž. Tolst. ; onnanank Tue-kŽ. sin. Pog. Bon. -* V. 26. "pana-u nom
též Ž. Tolst.. proti onou-\,\mmmmusum. Ž. sin. Pog. Bon. V. 27
"tun.“ "OMD též .T.olst ("x—“ru"pum-L. stupnu.umu Ž. sin. Pog. t-llml).
Bon. (-..-') V. 29. unouoms Ž. sin. Bon. V. 30. us.-ru ptcuoru Ž. sin.
||. ncTnn'u-u Pog. Bon. V. 36. Ž. sin. a všecky ostatní texty mají unn­
nmonn. V. 37. rumu“ nxt-Tomu Ž. Tolst.



B. POMETHODĚJSKÉ PAMÁTKY
s BULHARSKÝM ZBARVENÍM

(STŘEDOBULHARSKÉ CÍRKEVN'ĚSLOVANSKÉ
PAMÁTKY).

Skupina tato má též své příznačné známky. Někdejší cel­
kem pravidelné užívání nosových samohlásek je již značnč
porušeno. jeví se to hlavně dvojím směrem: po mm, u, ||| (m)
a j přechází i v s. a to se může měniti zase dále podle růz­
ných nářečí. Záměna ta je všeobecná v středobulharských pa­
mátkách. Po \: zůstává :, ale jsou i takové památky, v nichž i po
? přechází A v :. (Apošt. ochridský, Žaltář boloňský, dečanský
atd., tedy památky hlavně z Ochridy a okoli). Naopak zase
po n'. o', n', n', n'. u'. n' (a též po labiálech s epenth. l') pře­
chází s. v a (a totéž se může pozorovati v některých památkách
po v, viz v autorově Aksl. Gramm.'—'str. 145 sl.). Toto střídání

nosových samohlásek dvojím směrem zde naznačeným, hlavně
\však prvním, jest nejvíce karakteristické pro tuto skupinu.
Odchylky v užívání někdejších n050vých samohlásek projevují
se ovšem i jinak ještě, avšak již ne tak příznačně'. Dále jest
užívání polohlásek již velmi nepravidelné, kde se vůbec ještě
obě vyskytují. Často stačí již jen jedna a to může býti buď 1.
nebo |..

') Tak máme v mnohých památkách CAT'Lm. av.-rx a v maked.
nářečích je nyní sets zcela obyčejné. není to však athematický tvar
m. thematicky utvořeného cs.-rm.
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l .

Z Dobromirova evangelia.

jest to tetra-evangelium, nyní ve veřejné knihovně petro­
hradské. Pochází asi z Xll. stol., snad ještě z první polovice,
a jak některé známky tomu nasvědčují, bylo psáno v Makedonii
(je zde na př. nomovu místo cpu-mna Lk. VI. 29, což je spíše
srbsko-makedonské, a za |. a 0 za 1., avšak jsou zde i zřejmé
bulharismy, jako eura za cri—,u.Roura za worm atd., nu m. m.:
l.14lb 2 aj.).

V památce možno především rozeznávati dvojí písmo:
A a B. Když tedy v doslovu ke konci evangelia Lukášova
nějaký duchovní Dabramir o sobě praví, že rkp. ten až na
nějakou maličkost psal, a když jeho písmo zde nesouhlasí ani
s A ani 5 B, můžeme snad tedy s jagičem předpokládati, že
na jeho popud byla památka psána. Později bylo vybledlé
písmo tu a tam obnoveno, někdy jsou to jen jednotlivé pís­
menky, jindy zase celé kusy, ano i celé stránky. Tuto obnovu
provedl Srb a tak se zde vyskytují i srbismy (srovn. 5. ukázku
z jana XVlll. 3—11).

K uvedeným shora bulharismům třeba ještě připojiti tvary
jako nonnonnnm (Lk. 24. 52), nmupumna ca (ib.), auuqle Lk.
24. 48: I?; m. i'm—|;Lk. 24. 47 a j., za i je zde často t: rpm"
jan 1. 44. zřídka naopak, užívá se zde jen |. (ne 1).

O památce této psal V.jagíč v Sitzungsberichte víd. aka­
demie filos.—hist. tř. sv. 138 (1898) a 140 (1899). Ukázky zde
jsou podány podle snímků připojených k jagičově práci a podle
snímků Lavrovavých (l'laneorpacpnqeckie CHHMKH,č. 3. a 4.).

Luk. Xl. 37—43. (l. 75b, písmo pocházející od ruky A).

37. (.uon'kauu u) oapncm rmut, ,ia ou'kpymvk oy uu'o.
gamma u:: uhldimi. 38. odpucm me mwknk ,uum cm, 'luco
u: up'kxu; KphC'l'H cn. "pilu-kt Oll'k,l,01h.ll 39. peut m: 171;

na "mov“ imu'k ím +dpllctll Khll'lšlllhllii C'I'hKA'lšNHIUI

') jiné texty zde u. citu, což se shoduje s ř. textem.
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" smoxkl oumjm'rf. & xhum'rpwa'k mmm unum nwm.

x'mumm'k " onn'u. 40. nezoymnn. m nm: MI wm. crmo:
pum. Khll'kllthii " lmm'rpum cwnopn: 41. 05qu www!:2
„u,w'l': MlIAOC'I"hIIIň'\." cf" unc-k qnc'rd !!th mn. 42.

na ropa nama aj).:puctoma, 'lmo ,UtA'I'IIIIň'\ ,w'ri o'm. mawa

" "uranu " uhc'kxoro zenu-k " mnmoxmuw cmyk " memu“ *

Říma. cn m ||o,s,o|m.uue th'I'KOpII'I'H" ou'kx m oc'l'aun'k'rn.

43. vop-k“ mmm quHEEWMh, mno momwe lip-lu" c'kgaunm “

ua chllMlil|llI(l\.

Luk. XXIII. 44» 51. (|. 117, písmo psané rukou B).

(" 'l'th n'uc'm. uo thm zimu) „w rumu „\,mm'lmm.
45. 0411.11“le lloMthIIIOY, " mmmmznu lgpxumm'k041494

(A "41 „UNE O'l'h Pop'hl A0 ""ZOY. 46. " KLZÍ'Adlllh l'AdCOMh

umummT ÍCťh pElIE' Mun. m. pň'dL'L' won up'ka ,na.
.uon. " cs pmh lth,l,l\IIIE. 47. HII,\,'kKh n:: CO'I'hIIHKlsR'hIHhIlIEE,

IIjNCtMRII RJ I'Aťňš' I(|\ Hť'l'llllňš 'MIŠKOChllpdliiáillh Iš'k. 48.

" “hf" Ilj"lllll\,\,l\ll|í "MWA" "d IIOZOQh.Kli,\:\šl|lí R'hIlŠdEMd'k.

Rumuni na IIphCII CKN-\ uhzupaqmqm cm. 49. c'l'o'kxms mi

Khťli ZIIJEMHII sro "Zk AJAFIE ll ?Křll'hl llhllli'l'hlllrh“ Ch

IIIIMh O'I'h l'thlEA ZŠ)/MIN“ CH\'I\ 50. Il CE MňšiRh HMÍIIEMh

uwtmjn. thll'k'l'hlllmh c'm. mmm IMdl'h " "pum,gmn. 51.

"E Il'k Ch IIjHIC'I'dAh ChK'k'I'OY " ,t'kllůdlh "KIM O'l'h dpllMdo-flh.

mnm,.: mamma, mm u'kulu: " 'I'l\ ",pec'l'un'k'“ nmwk (52.

th llpllť'l'ňšllh Kh llllAd'I'Ml' "CIIQOCH“"kdo nam.).

') n.m.vkbylo později napsáno, původní slovo - *bezpochyby .uuc'ls
» bylo Vyškrabáno; ř. tě Ččwbav ro—Jna:-mažou xi: toG minute:.. ") ti
Ěvov'u, co v ní (v míse) jest, co obsahují, dávejte jako almužnu. “) ťčov'
»ejhle<, aecccu ') akk. .uomu nalézáme i jinde, zde na př. mom uma-rc
lóón 7; tak i v Trnov. Ev. na našem místě. 'J)odtud až ke konci strany
bylo písmo později obnoveno. “) ||. c-k.\ammza jinak zde obvyklé not.“—
t'hunnu. 7) Trn. Ev. již : H:\IIKOM'L.*) Mar. ještě cTo'kaxm, Zogr. &Trn. také
již „WL-xx..") tak i na př. nun-una 263 15; 553 15; unnun Ob; 14; 17119
atd., též ".n-mm 62.1 4 za "i.\klllil & jiné. I“') tak i v Mar. (ucípm'n-n'k).
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Luk. XXIV. 43 53. !|. l21n, psáno rukou B).

48. wm ZREEt'l'i chlc'k,g'k'l'e,u CIIMh. 49. " ti th necham

ou'k'romnm \\Il,d metro u.: wm. wm ;HEm,u'|'5' Rh rpm-k

nm:.wnc'r'k. „genu,umz olm'klli'l'i ca umozn—n. mmm. 50.

"zkumu ;m „\ mm „\,oImodium. " mzannum panvk ruon
maromoxu A. 51. R'hlť'l'h ;m. mnm? “duration-kule" A.

o'l'hc'l'aum o'l'k "u“ " IthIlůllI'klIlE m na mw. 52. || 'I'M

uoxnonnum. m. mm; || hampd'l'mum m m. íipclmm cn
„na,goc'l'mm Emmou.. 53. " Hmm mmm Rk „mmm um..:

mmm " u:m\|'ocnox,\'.|||i lm. Munch.

Doslov :

o |:.\.\|'o,\,'k'rn I'N'k. Romoy m. ,ucn' pamolmcann: „mapy
.unpa "olla l'p'kumumd mu llp'klmca || m „\OKONNMMAM.

jan !. 4') 48. (|. 125h, psáno rukou A).

Ilth'kuk na na na uctu pilli' 'r'm ECH cnmonn, ťNh

uonum.. 'r'm Ildpi'lillln m mista. m:: rhIMZM'I'h(A "th.
44. m. oy'vp-kn m: „wm uhqo'v'k li'l'll Rh I'AMMEIM" oup'k'm

lemm. " mm mm; ÍCCk' rwlun no .mn-k. 45. :'k zm

Qmmnh \“I'h mnmcanxm. rpm.: dumpioxd " mmpoua. 46.

Olšp'k'l'! tim/mnu luommm'k " m.: mm" from: uma .mn

Rh ZAKOII'L'" npplul. onp'k'l'mm.. ícca cu.: uornóoua, mu“

wu nazapvm. 47. n mm mm; naoanaunh' ů'l'h lledpE'l'd
Mome'rh m1 uh'r'o „\onpo lrm'vu: mm mm; (hmmm "plu"
" mm:,u. 48. uuu-k n:: Ítch "domu"/vk l'p'k,\„\u|m Nh rm'k

" mu 0 mm." re Rh nc'l'mm. nzmw'knuna. Rk nemame
.lkť'l'" urkc'rh).

') tak i v Zogr. “ Trn. ev.. ačkoliv je v í'. tcxlč union-.:, Mar.
r-kxh'c za mu:-rc. -') zde často se vyskytující bulharismus. 3) Mar.
man-omentum. Trn. cv.. n.mromou'kaun. ') m:! místo mm vyskytuje se zde
časln.
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jan XVIII. 3 ll. (|. l73b, původni písmo pocházející od ruky A bylo
později Srbem obnoveno).

(NOAA zm upmaut cunpml w'r cwp'kmmm ;KlqlhtKhl

" (hmmm "2 mm.-lm "plus wmo Ch aut-m " wplomm
" Ch cwkwmmmwm " cx'kljmmu" 4. Itth xu k'lu'u Itkť'h'

rp'k,í,m|m'k na llh mnmk pm: n.mt' koro ItI|IE'I'i: 5. MW

wkip-kmm mm" mm imzap'knmm. ma "Mk ICCh' uzit mník.
cw'kun :KEumu lip-kMIMíi" sro th umim. 6. " jako pi'li

nan.. 'liko uzit lGCMh."Mina Ithan'I'k " "Molina mnm.
7. lldK'hl ;m nknpocn :“ nic koro murrt; oun ;m p'kIIIA'

u_n: mup-kulma. 8. o'l'hu'klp-k |cčit' 9-ka mam. jako azk

I-BCMICA||" ovno .mn: Itljli'l'i. m“ ,vknw cím. li'l'lt. 9. „u

canovmvť c:“ mono. nk: p-kvh, 'kko mu“ „umi istu .uu'k.
m Herev-nn“ nukoírolms on unxk. 10. cmuomt mf "ka
"ZhRů'kqÍ nom-\ " ovzujm pana apvmpeoim " ony-kz.: moí­

owo ,ucknot. vk au uanmpamv .mmkxk. ll. pill! mc lctk
uwpomi' rumem" nemit cnon m. "omítnuta “. tumoy. mm"
,uc'mt .un om.. m "mnam .m nwm u.

2.

Z bojanského evangelia.

Toto aprakos-ev., pocházející z Xll.---Xlll. stol. (Kulbakin
klade je do polovice Xlll. stol.), nalezl Grigorovíč r. 1845
v Bojaně nedaleko Sofie a nyní se nalézá v Rumjancovském

.) m. Mkpk'lkcnpochází od srbského obnovovatele; místo w-r
apxmnm,jak zde bylo původně a jak je na př. v Mar., má Trn. ev.:
" 611 c'rap'knumn'h anxmnmcm. ') " Žde vadi a nevyskytuje se ani
v řeckém textě. :) čtvero členů: co. m-m... (k ťn'h'llldMllse zde odchy­
luje Mar.: n rn'k'rlm'u " cn'kuiamn" common. Trn. “ rn... " “ (WL-"umu
" n opmmmzzdá src, že obnovovatel chtěl místo » v emmuu piivodnč
něco jiného napsati *) m. pochází ještě z původního písma. *) : zde
nad A původního pisma. ") ř. 5951: to—Jtau:úza'yaw. tak i jinde dosti
často vedle toho: Munn šoa: Mt. XXVll, 49, Sav. zde též m .vl'u. *")w.
vlastně 5 nad ». původního pisma. 9) | nad A púv. písma. k) v pilvod­
ním textu mm. ř.mi:. '“) nad a původního písma. ") | nad a. ") » nad m..
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museu v Moskvě. jest to palimpsest, jehož spodní písmo je
starší hlaholice. Hlah. písmo není docela vyškrabáno, takže
je možno tu a tam celá slova čísti. O cyrillském textu pojednává
G. M. Kul'bakín v Vlastu-ia om'bn. pyccx. nabma IV, seš. 3.
str. 800—868. Hlaholskému textu (jest to též evang.) a písmu
se, bohužel, nevěnovala dosud větší pozornost. V našem cyrill­
ském píše se [ za a a u a malá obměna tohoto znaménka za
a a u; něco podobného můžeme tu a tam pozorovati též
v mak. apoštolu. Užívá se zde sice ještě obou polohlásek, ale
zcela nepravidelně, avšak dává se přednost |.. Ukázky jsou zde
dle snímku u ]. Th. Karského: Oqepk cnaB. knpmmoacmů na­
neorpatpiu, Bapmaaa, 1901, str. 406 a 11P. A. Lavrova, lla­
neorp- cmmxn č. 14.

jan XVlll. l— 6.

]. H'ls wno Kp'kMA uzmw něm " G\"lillllll'll ms na

uma [IO/lh xmowunl Kuup'ackmm, mamma n'k mu,. na
"Groma mnm,“ caark " ovuemutn sro. 2. “k),-kann ::::
suma. mm " Ilp'kAddlllE, .u'kc'l'o, 'kko mnol'amí c'mmpaann

m. m “Y cm ov-mmum caonam. 3. "|<—„u;m mam na:

pum " w'r t'l'dp'klllllllll'b N(ph'l'hCK'hW" Qapncm " mot-mn.
llpll,t,i mam a. cn'k'mmm " Ch tll'kljlddlll " wpmnm. 4. líčit

au K'k,l,u nm:: rpmgmp: na trh. "zamerit pm: lhll'h'
koro mpm: 5. W'l'll'kl'ldlllňšn:: :.uov' nail nazap'kmma.
ó. ím lhll'h neck azk tmu..

Luk. X. 107 21.

19. Pilli m. memu. ovqnmnoam' :! M\' nedava muc'l'k
Ildťl'ňšlld'l'll na zacina " na ckop'honfa. " na KMA uma;

') v prvotním překladě bylo "own, čemuž rozumčli i na Mo­
ravě a s čímž se setkáváme i v Mar. i v Ostr. Později se z toho
stalo * snad nedorozuměním a sice buď na chrvatské půdě aneb
u pannonských Slovinců „_ won ,ostrov*, jako v Sav. kn. To měl
také původce Zogralského ev. ve své předloze, změnil to však
v - oc-rponC). V našem textě vyskytuje se další nové slovo a sice
aspoň poněkud přiměřené. ") A je psáno nad r a |.

112



“puma,“ " nn,—wem: Mc m xp'k, \mu—. 20. uuu—n w cmm.

nt pa,\o\fw|'s m. A(Ko),\cn Man uounnoymv m pa,\o\'u|':
mi CA nm:, ram n.mua Bdlllk lulmcdua own na uncexk.

21. m. 'I'MH ch u'tha,\oaa ca ,wonu. liči. " pill! umo:
klum. cm 'rm-k w-n rn mmm " zum 'kKOmmm scn a

\W Ilpknih;,wuxk " pazo\.omuxh, " W'I'Kphldlí:cn .mu,\m=
n\emn' m “Tu—f,'kxo mucí'r) nnía)rommm up'k,\k Toma;
m. R'klc'u mmm.

3.

Z dečanského tetra-evangelia.

Památka ta, pocházející asi z druhé polovice Xlll. stol.,
chová se v petrohradské veřejné knihovně. Tohoto textu použil
jagič ve svém vydání Mar. k jeho doplnění hned na začátku
(Mat. l.—V. 24). Odtud pochází první ukázka zde, druhá je
dle snímku u P. A. Lavrova (Haneorpmp. CHMMKHč. 18). již
podle těchto ukázek možno pozorovati. jak pokleslo někdejší
správné užívání polohlásek.

Mt. III. 1» 17.

th 'mm ;m ,vmmn "pumu IthIl'h KpCT'I'A'hupo:
||ox'k,\.m ln uo\'c'r'|.nm mo,\mcu,'kn. 2. IT:-tw"0me cm'
upnnmmcn uo m H.:—911WIIEHECKOIB.3. til o\-|:o lGC'I"l\ pumy:

none ncameM'L lippÍcoM'h rámjlmvh' Š'A'dcwmmmqmaro nm

no\'c1'nnn' e\fl'o'romwre "mm F—cH'b.upau'm 'l'uopwrf cm;:
zur—'levo. 4. mmm me nwm nm'kaun plIZkI3 uma w'r

IMAC'hummnmmyh " nemas e\TllltldN'b w qp'kcmkxm nero“

m,“ ;m nero R'k "ng" " Mi,t,'k ,uumn. 5. mmm.: mw:
„mamut |< nuny »e—pchL " nm:-k mm:.: " xc'k C'l'pdlld

mup,mír—huma. 6. " upkumxm ca o\- nero um mup,\.m'h=

') v druhých textech: anulu-un (pc-amongtéž v Nik.) ř. 0510: ya'p
ta'r'v o' pn'Jaíc.. .“) srovn. Mar. |, 3 v následující ukázce. 3) jinde
pull— enom..
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ru,-kn p'kwk ucllox'k,\,dml|s rp'kvu mom. 7. Kim,-kam mt

MNOI"I\Id).:gmcua " c.:,goymm. rpmwum na mem nero
(r:-|(c) IIM'h' lic-m,:„na mwmom. ('ro uuu mmm n'kma'rn
W'I' rgmxmumro rn-klm: 8. c'r'xopwr: wm mmm ,goc'vomrh
Hermanna. 9. " ns lla—unum: Ennui K'h Cflš'k' (wu n.m.wm

aupaanm. Em; no RdM'h. umo .lIOHCE'F'h“i W'I' mamma ciro

nmz,s_xuruavvu WMA aupaamoxn. 10. oyun no c'kxnpa npn

Kopnm ,to-km A::uí'r'h' lac-km oyuo ,to-kao. nem: m wo:

pll'l"h imma ,Wlšpddl'o, lloc-kmremo ll'thdleT'k " ll'h WPN'B

K'Mm'ammo. ll. JZ'h oyuo Kůl—"a,“lm RMM. K'h Ilonaanme'

I'pA\,\'hl ml no .mn-k KQ'kthlH Milli mmm, mocnými n'kc'mwh

,wc'voml'h among uomc'rn' 'l"hli xm Nóí'l'wr'h ,Íxonrh
hmmm " WI'NEM'L.12. mapu: nolu'm K'ls pmxoy nero. "

IlO'I'p'klšll'Whrowmo cum. " c'bmpf'r'h uummum K'h ;mn':
unum. .: mrknu t'h:KUKE'I"h WNIMl'h nu'acnnrmnnm. 13.

'I"hl',\,d "pum,“ licc'h “vr I'ůMMilAna anau'h um nwuoy
iEQ—c'l'm'n“ca w I' Hiro. 14. "want 7m xmzupamaaun beam

nvm az'h 'l'p know; w'v wm Kpc'rn'rn na A v u A" I'pA=

,unm K'h muk; 15. ww- kl|ldK'I\ :m IICCk pm! |: Hmm"
\\'C'I'_dllllůÍ-k' 'rano no "munio lIdM'h navrh ncnmmurvu"

|(0ka Ilde,l,ň'\. 'I"hr,\,a wcwxn „. 16. " Npcr'l'lim“ HFC'L

|l'hZ'bl,u amue w'r umu—r (u c:; \wnpmzoum m |641I0\'

Ímca. " im,-gk Mow'h) mmm c(o, [lh—I'l'hmm " i'm/mm. "
rpmgmql'h na ll'h 17. " ct mac c IlRt'h vín. :: let'l"h un.
M0" lz'hzltlolmmn". w mamut lmrouznonnn..

Mnr. !, 1 S.

BMI/AAO EKJIIÍ'EMII'A HCCh “\C'I'OIM, CIM [ŠJ-KIA, 2- MKO

Pl“ EC'I'h Illicdllo Ilh Ilppůlljkťk' CE 42h llotdňš dIIÍ'ÍAh MOII

.—

') druhé texty: n:: ř. 5%..') Zogr. unorw du. :) Zogr. též. nwm-11:7"
m, proti Ostr. mnm-„11 m. ') Zogr. C'mon-MTM.“) bezpochyby za Munn.
ca (tak Zugr., “Milli :m na též OstrJ neb nou-Tun, ř. _ZaXťtsťzťc.'“).\ Zil­
niklu: za -.\h\:.u|run.
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np'kms Miltmth 'ruonma, mi:: oyro'roxwm. "mm Merino-k,“
TORO/R. 3. man. mnumqmro Rh IIOYC'I'MNH' oyro'rouau've

nm“ Flik, "de" 'mopwri c'rksn' sro. 4. mmm HCE"Wallh
x—pcfmm. noycfrmm " npouou'ka xpmpmm "oxarannm

Rh WTIIOYIUENHB['o-taxonu.. 5. " ncxomiaun |< "mtmr nc.:

c'rpana mwncxam“ " rpwcammmmm, " KphllldXňšm nm

m. uwmanncwkn p'kwk w'r nero ncnox'k,i,.mu|n rp'kxu
CHOIA.ó. n'k aci IIWdlih wmwua macu Hmmm—mm " IIOMCh

oycnnauk“ w up'kcn'kxl. tvo, huť mt ero n'k „pasu "
mmm ,iunun. 7. " uponon'k,i,m||r rnaroam' romy“ xp-km

men MEN! mi cirku. mms. EMOYPKEn-kciuux'“ ,toc'l'onmt uo:

xnouh m pamp-klum" pumu canoroif“ u'o. 8. av. oyno
kac'rixi. rm Rh mm,-k " 1m xpxwwm. mu (,t—(odmEmma).

4.

Z trnovského tetra-evangelia.

Bylo psáno pro cara Konstantina (1258—1277) v Trnově
a nalézá se nyní v jihoslovanské akademii v Záhřebě. Rozbor
jazyku a písma této památky máme od M. Vaý'avce, který také
text tento pečlivě srovnal s Mar. a všecky odchylky uveřejnil
(Starine XX a XXI), takže nám tato práce může aspoň po­
někud nahraditi úplné vydání tohoto evangelia. Podal ostatně
též ukázky textu (ib.), podle kterých jsou i tyto zde.

jan XIX. ] 42.

]. T'hl',i,d 7x: "IMd'Wh "OA lcoyca " mi i, 2. " Ro(nmn

:'uw'rům x'hnnva wm 'rvp'huma Rmznomnmm na mana-.

.) Mar. a ostatní “'Ium, Deč. ev. Mat. III. 3 cru-|. “) Remešské
minout-nm. “) Zogr. orc-Larkin.. ') řecky: 7.11Ea'Jwv (vedle ž-míuw) &xptčac
ut... a dle toho v Nik. a Ass. “I.-xu,Ostr. mw, Rem. cru, proti Zogr.
Mar. Sav. kn. " hn.. (vlivem Mat. III. 4.: "i až rpocpňňv aůtoG óxplhcc
aci-...., v Deč. zavleklo se sem i Ti“jakožto si) ; za unum většiny ostat­
nich textů má Sav. kn.: npun. *)povšimnutí hodný bulharism. “) Mar.
autumn, naproti tomu Zogr. Ass. Sav. Nik. uuorq' a Ostr. canon.
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mes " ln puzm Harp-kom elm-kxoum u. 3. " upuxomáaaxm
|< "mm- " maronaaxm: pa,;oyu m ",pr mmmcm., "
gump“ " no AMIH'FJMA.4. uzhw ;m nama HlMd'F'h mmm

" marca.: IiM'h: ci "zum-„gas " mmm. mmm „u pum:
M'ki'l'i umo „gomro mmm m wap-levna. 5. Hum: m mun—

[coyc'n nom 'rp'huou'h x'knug'h " lšdl'p'kllň'uh puzm " I'Ad'­

rom: moru: CEtmou-kuch. 6. (Ema m: nm;-kmh; " apxntpm

» mwrm. u'hz'mmum; lumronwpf: "ponun | npomm n.
l'AaroAa moru llnna'r'h: nolw'k're " lm nponn'kw, 42 no

m cup-kw,“ „go"sro mmm. 7. ww'bu'kumum; tmoy Humen:

„mu ZAKOII'k "mmm " no zdxonoy nammnow „w.m'hu'h

mm e\wp'k'ru, mao c'hIIHx nexum 'l'uopwl' m. 8. Ema
;m mmm.: llnmrrm mono CE lld'li oynom m 9. " mnm:

H'h Ilpi'l'opk mmm, Hmmm m I'AAFOAJIcq-conu: “W'h Kamov

“| it"? Icwc'h me vimu-kw m Mam EMOY.10. Plum.:
»“ mm- lhma'r'h: Mll'k MI u: I'AAI'OMIIIII?m K'kcn Mi ram

KAdC'l'hunum. "pon/NFH 'm " Kddc'l'h ".“th noyc'rnm'm

'I'A? ll. www-kuna lcoyc'h: m n.mum unac'l'u na erk
HHKOEMJRE.aun m nm "I'H „uno c'h mnm. cave pam np'k=

„unum nm. 'l'm'k mwm rgvkxh IMId'Vh. ('t"l"h WA" II":

Ad'l"I\ ncmmm "oyc'vwru n. 12. Hm,;m n:: x'wnaxm K m=

.uoy ruronmue: dllli cel'o nwc'rmnn, u'kcn ,gpoyrm Kiťd=
pum, KC'L'K'Lunu CA 'rxopwrh u,.sph, upo'rnxwr m uctcapmn.

13. "lMd'l' me mamma w anuita "zimu R'hll'h [coyca "
vky lld Cň\,Ui||Ili na .wkc'lv'k uapmumrkm'h MHMC'I'QO'F'L

mpmcxmn :KEmamma. 14. :'k m: napacmxrnu mark, ro:

„uma s'k umo 'I'pi'l'lildld, " I'AdI'OAd Hno,gew.wh: cs lupu.

mnm. 15. onu 7m umnurqm: K'hZMII K'LZMH nponnn n.

PMMA.: HM'h "IMA'WLI [I'dp'lš MI xannro uponnax? www:

u-kluaum apxnepm: m HMAM'Lu,.ap'k “Km tempa. 16.
T'hm.: "P'kvtdť'F'h" IMI'Llcwcm ,u " upon'umn. wnn
:m nonmme " amount u 17. nom cin-k Kp'LCT'h"zu,u na
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napuqamof cupamnuo .wkc'ro m:: I'Adl'Wli'l'm txpmcxuu

ronrooa, 18. ",mne " upon/aula; " c'h mmn mu „um mym;

" wmggoy, no CP'kA'k :m Icoyca- 19. Hmmm ms 'I'H'I'A'h

"IMAT'h " "onomu na Kpmc'r'k R'k n:: IldllliCMIO: IWYC'h

nazapm lupu. nmyncwh. 20. GB n:: 'I'H'I'A'hmnozn uwomm
WT'L musi, umo muzu R'k M'kc'ro rpm.: mmm " npo=

".mn/a. " R'k nanncano EKQEIICK'LÍrpmq'hcx'hí Ad'I'IIlICK'hÍ.

21. l'aaronaxm me "IMA'FOY apxnipm IIOAEHC'I'HÍ:m mmm:

||,de mopncxm, ua; umo nwm pi'lf: lupu. icM'h mmmcms.
22. (?)w'hx'kqm llunwm: m:: nncaxh uucax'k. 23. lion na
tma upon/mnm lcoyca m.zmnm ,mzm sro " c'm'uopmum
uwrmpn \:ch" Noam-mp xouuoy tmc'm. " Ko'rhírm; R'k
me KO'I'híl'd m "mmm cm Rp'LXOY nc'v'naua R'c'k. 24. pl=

Koula m m. tu:-k: m ||p'k,up'k.m\ ma. nm Milll'kM'h mp'k<

mm. w na uomoy nclmgm'm, „ga c'magw'n. m KNIIFhÍ
rnarommpnm: pam-kamna tu:-k pnzíi mom ? \\ .nu'vnurk
mom .m'l'aum mp'kmm. Bonnu ;m oyleo ct 'ruopmnň'.. 25.

(,wmxm :Ki \\ Rpmw Icq-colu nwm sro " CEC'I'pdQwrsps
sro Magma Kniwnom " Mapma t“.1|',g.1n|\í|m. 26.lco\c1\
ms mu, k“ 11141wa " quumxa C'I'OAIUJ.EI'ONCEmona kann,

mare/u muzou: mno, rs C'hlll'h 'vxon. 27. "0 'FOM'hmw

rom: oyunmxoy: :: nwm wed: || w'r'h 'roro luca "mmm
A oy-mmms K'h tuo.: cn. 28. llo can't R'lu'u Ícoyc'h mm
uc'k oyun cmp'humum; m, „u c'ux,\;,u'|' m numnm, maf
vona: Hbf—NCAA.29. ucha,“ H:: c'l'omun "mmm own. u.:

R'hc'hll'h umzu'hzmi npnkam Rh OYC'I'OMhsro. 30. Gm.:

?R! oyno upuhvrh wumm lcoyťb pm:: CthhllIll m, " np'kf

mom mam. np'ko'vh MWC“- 31. Ímuu 7m uoumu |m=
pacman: n'k, „u ne wcwna'ms na Kp'lsCT'k 'r'lmem K'h cm:

news, n'k no mmm ,uuu. 'I'OA caxno'r'u, umupocmnm lln=

MN „u lup-kamenu ron-kun íx'b " IK'LZMIR'I'hA. 32. llpn:

„tomm ;m uomm " upmuomoy up'kunmm ron-kun " ,gpoy
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Foam; Taranu; IIQOIIA'I'OMOYC'h NHM'h, 33. na Icoyca m

upmmmm mno nn,;„kmm " OWKEownpum m Ilp'kGMlllňš

mw ron-knmo, 34. na; :,umm WT'h KOIIH'hKOIIHEM'hpmpa

mm; uponw " "zkus .mn: Kp'hEh " 50,14, 35. " auxinu—
cn'k,\'hwenhcvsoud " íc'vnu'huno mm cu'kawmkcmno sro
" m E'kc1"h ram nc'l'mm maronwm, Ad " K'bi u-kpowl'e
36. Il'hlt'F'h no CE,,ga c'hlšňšrl'i'l' m uucanm: KOC'I'hm ucpala

um'v m EPO, 37. " IIAK'LÍ„warm/\; KNHI'hÍmaronam:

onom—1m from nponogouma. 38. 110 cm na nmupocn Ilu=

Ad'l'd chmb'h mm R'k \U'F'h dpnmaom, c'hí oyumuum
icok-com> wmn m: za C'I'pAX'hmo„uucm. „u m.zm'n.
Timo lcoym " nonmk [lu/nam: nwm: me " R'LZATimo
Ítoycouo. 39. llpnfu m " Hukognlwh, npmnq'hí m. key:
conu uolpnm up'kxme main cm'kmmm zmup'wuo " (MNV
uno mno " A""I'p'b c'l'o. 40. Hpnmcw m: 'r'lmo " wsncw

! plizamu cm apomwu, mmm onkíuau :c'r'b hmmm; uo:
Fpmšd'l'li. 41. vk me na M'kc'r'k Maki " npolmum mam.
" m. rpaxk rpos'h mm;. 42. H'h mm na NHKOMDKGmi,“

won“ m n'k ulonommm, Toy na: za lldpdtKER'l'mR moAm=

cmm.. umo muzi. n'k rpoms, ",mne nonomucw 'Ícoyca.

5.

Z aprakos-evangelia Karpinského.

Z druhé polovice XIII. neb spíše ze začátku XIV. stol. po­
cházející památka, která se chovala ve sbírce Chludova. Ukázka
zde dle snímků Lavrovových č. 19.

Lk. XVl. lO-f—IS

IO. Pam &' R'kpmuu m. Mdrl'k " m. mnoz'k B'kaHh

mm, " nmpmquun Hk Mdd'k " m. mnoz'k HilldeiAillh

it'l'h. 11. aun okno " Rh nmpaumwhamn MdMOHdl n'kprm

') místo Mmou'k jak i v Ostr. Ass. Nik., ata-rno) Mar. Zogr. Sav.,
řecky iv... „1:4va
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m R'hlť'l'i, l-lk p'kťllO'I'lllth'k'Mk kw mnm u'kpm umrti:

12. " aun Hk To\'m,1„nnu. R-kpun ns ll'kť'l'i. Hdllliil wrc

Mam. mmm; 13. mmm" n:: pam. MOIRÍ'I'R ,ut'kma I';1,110Ald

pano'rwl'n' All no s,;nnoro RhZNílldEllAll'l'h .: ,woymaro

m.zmomrm., All s,:„nnoro Minmi“ cm .: w ,woyz-knut ns

pa,;nrn Kh'llli'l'h. ne Atomem? ŘBŠ' pdllM'd'l'll " nudnou-k,

14. mmnmxm :m cn ulic-k Qapnmn cpmpomomw ťňšl|li, "

||o,ijiamaaxm u. 15. " píle) "ma' KM wm wnpdu,uau|1m
cm: np'kru. Burkina, at mi u'kc'm. 607,1“ Rdllld' lukem

ec'n. mt uÍŠn-kit-kxh nuceno“ .upitzoc'mt níku llth.

6.

Z evangelia jana Alexandra.

jest to tetra-ev., které bylo psáno r. 1356 pro cara Jana
Alexandra (1331—1365) jakýmsi Simonem mnichem. Nyní se
chová v britském museu v Londýně. Dříve bylo soukromým
majetkem jistého lorda. O této památce psal R. Schalwin v Afsl.
Phil. VII. (1884, str. 1—56 a 161—221). Ukázka zde je dle
přiloženého snímku této práce.

Mar. I. 29— 36.

29. " .mme "zimu uzit r'umunjm "pingu H'h „wort
cnmonou'h " au,;pewm. C'h MKOROM'L" IWJNHOM'L.30. T'kllld

xu rnmonona nemame wruem'lt mmm, " dame l'Hmm mm,­
w mu. 31. " npmum Hamann“ A mm—za parum. cm' "

oc'mum :“ amu wrmt, " mora-dann mov. 32. llom'k me
Rummy. ago,.: zaxomMaun Ulmu, upnnoumaxm mt mamy
RCA m,;mmnmm " n-kcnum. 33. " Il'k neci. roam— c'hnpan

m m. ,mepmm. 34. " ncwknu .uuom n:,wmnmm “umim

ijmxť pazmmmmm A&A, " i-kcm mmm "zrna. " m

') umu, ř. TČ ůpkzpov. ]) misto m menu-rl. 3) ř. 15 iv ávrp .. ůxbnlóv
Mauna... ') za "Mauna ELO'lťlc.
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ocwnmann Jawu n'kcu'. mm u'kig'kdx'x.n. 35. " ov'l'po
uoijm rov-|||" Elmo2 Rhťl'dlš'h uzlu,: " ru,: m. novc'ro M'kc'ro.

" TOY.nonn'mm Tuop'kduu. 36. " no nm ",mne“ cimwwh
" nm n'kvxi t'h "min.

7.

Z Dobrějšova tetra-evangelia.

jedna část této památky, pocházející z Xlll. stol., nalézá
se v sofijské národní knihovně (č. 307) a druhá v bělehradské
nár. kn. (č. 214). A i tak chybějí ještě některé části rkp. Po
jazykové stránce jest památka tato jakési unikum: při všem
bulharském jejím rázu možno zde přece pozorova'i jakýsi vliv
srbského jazyka (ku př. akk. pl. m. u: ll0l'0\'lili'l'l\ornnnui n
Mt. XXII. 7, n i v Glag. Cloz. ř. 77. dále je zde ov za ii. a na­
opak). Conev předpokládá, že ev. to bylo psáno někde na území
mezi městy Kratovo, Kočani, Ščip a Veles. Máme zde též 2krát
lm místo mu (v Kijevských listech je jen un, žádné un). Ve
verbálních tvarech máme zde jen x. a sice jak za ». tak i za !
(koncovka -m.\ je zde jen ókrát, jinak všude mm.: unum., pem;
atd.). Nazváno bylo evangelium podle jakéhosi noru „\osptumo,
jehož jméno se třikrát opakuje v rkp. Vydána byla památka
tato B. Conevcm: Dobrějšovo četveroevangele, srědnob'blgarski
pametnik Ot'b Xlll Věk'b, Sofija, 1906 (jako 1. kniga publi­
kace: B'hlgarskí starini), s šesti snímky.

Luk. XXIV.

]. lh mmm cmno'm; s-Imo pane lljlllllli,l,llllň na I'jlůlšh

memu: nm ovro'ronamm aponmg'm " .WYI'MA tk rumu.
2. ()np'k'vomm ;REKAMEN'hiii l'polu (Gunnun. 3. " n'lunmmm

" (m) onp'k'romm 'r'lmec: Í'í ma. 4. II n'mc'l'k nmomummnn
m. mnm w ('EM'h' n'knizmnm manu.: „wa cwc'm Il-Illw'h

') řecky už oůx ňcpiev lzici-; ta' supí-nz. čtv.. . Mar. || m ocT. ..
r.\... u'lrc't. 1) ř. le. 11:me Emu-tz biz-:..., Mar. :! ostatní " vono uposp'lrxroy
:l'lrno... “) Mar. a ostatní rnnnm u... xa'rcřštmčsv...
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R'h puzax'h RA'LC'I'MIUAca. 5. llpuc'vpmm'kawh :Kf run:
"|"th nomomumm amu na ZEMA" pmocw na "nany
wo mnm :mmaro Ch .up'b'rn'mnmn. ó. N'kC'l'h me na;
K'lst'l'd. [lo.u-kn'k'm ram: lita lth'h veme c'mn H'h Hmmm

m;. 7. rano Ilo,t,0I€dET'hcnw liáiíwxomoy lip-Manor n'u'l'n
x-pmyk tilt—HK$rp-kmmm'h' " upon/wm; mmm " 'rpi'mm
„mn. K'chphcumwn. 8. " "omrknmnm mil sro. 9. II mta:
Kpdl'l'hlllA m (5 rpm.: it K'hZR'kC'I'IIlIIňšuc'k cn :,umomoy

u.: „u:/wrc " “mc-Imm upo-mnam. 10. li'kun ms mapma

.tldl',\d:\'hllllt " .mn.: " .uapma Iamm-k " upo—mm cm nnmn'

Maxa; K'lxLumiin—a. ll. " munmm m Ilp'k,\,'h "nam mw

mnm," nm nýt. " m rem-kxm mnm wkp'u. 12. "wp na:
RhC'I'dRh'l'i'ti Rh rpmmy " npnmm'h mwk pnzu gumu

nemam/a " IM,! u-cm-k „mm. na lmmnomoy. 13. H cs „um

i'ú mm. :'kc'l'd ,um u,;mum H'L 11mm: ,un'h xm (GUN

mnam cm,wu :; (5 ebílmm umu "MA mmmaoyc'h. 14.
n m n:vk,gouacw x-cm'k w K'LC'kx'hupsmmqhumxm am..
15. " š'hlt'l"l\ mvkpymunmm me uma " cumsmmpmu CA
" nun; stém. upmmnmn m. || ",vkun c-mmm w-m ;m nm

o\(,w'h:wkc1'.\ ca „1,4"'o m nozmew. 17. " pm: u-mmm

wo C.\'\'l"l\mom.: cu“ w nnxme nvmzarm m. K-Cill'ku,;mum

" nwm cxp'mum. 18. iGu-kmaxm xu umun'h' memu mm.

KMWIM' " pm: K-IIEMOY' 1m 1m mmm npmumuyh EC"

M. „3m " m nevim Iš'hllš'hlllltlw'hIt'h nwm R'h „mnm am.

8.

Z ochridského prax-apoštola.

Apoštol tento byl přepsán z hlaholského originálu, tak se
v něm vyskytují tu a tam ještě hlaholské litery, ano dvě strany
jsou dokonce napolovic hlaholsky psány. Památka nebyla
dosti pečlivě psána, text je často značně porušen. Pochází asi
z konce XII. stol. a chová se nyní v Rumjancovském museu
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v Moskvě. Vydání pořídil S. M. Kalba/ein: Oxpuncxaa pyKOl'Iqu
anocmna Konua Xll B'bua (v B-bnrapcun cmpmm. Ruura llI.
Codma 1907). První ukázka zde pochází z části, kterou psal
první písař, který užívá skoro výlučně : a často ještě mr,
ostatní dvě zase z části, kterou psal druhý písař, který užívá
ještě u i ii. a jenom |||. Psal větší část památky.

Act. IX. 1, 19.

]. ()AOYA'L;m tm: ,vuxam mrknom'u " oymmc'l'nomm

na oylnnixml Wim; "pum,u K'h apxnepqr. 2. "potu oy mro

noy'xou'hnu AÍC'I'RHMNdllHCMM H'h ,gamacx'u K'h CON'hMHlpEM'h,

Ad up: " wnpmqm'r'h E'I'ipll na nňvl'n .uxmu' na " mnm
"9an CHMZdthK'htímu.. 3. unum.: m mw u_ůnoi:
mimí'rí cx. R'h „u.uacx'h " K'hNEdellM wnmícw " cK'k'F'L

w'r mm. 4. " mu,: na zmmn " cu'hium " mac FAX—nvm.

mm" mount. caw, q'm'o MMrommm; 5. pm: mr wwo
mí nn, r—n; ITL ;m pm:“ az'h scans nicí, from: mí
ronnum. 6. N'h rumem, un |n—rpm " Toy p:?r'h 'rn
cm. u'm'o 'rn "nemam 'I'Ropwrn. 7. u MMK" rpm,uu|n

c unan— cwmxm ,umňupi cm. cmmmmuw oyso mac, un

numero me ungmnuw. 8. K'LC'I'AK'Lna cd\wu uvv zmmx.

\vTHp'hCT'kMd unum.: iro nu numero :m m RHA'L'AIIIE.z.:

pax/\\ n:: " immune una-km; Ii'ls ,!,deCK'ls. 9. " n'k wpu

;g—nnu: Bmw, nn Idťlf'h 2m un mnm. 10. u'k mi E'I'Ep'h

m. „u.uuc'r'k IMlENíMhdeNHM || 95 K'ls mmoy r_i no cu'k'

dlldllllí' Wll'k :KE pETl' :: uz'h a. II. F'Í :m R'b HEMOY

óír li'bťl'dll'k " Mu um C'I"hl'll'lxínapuuuuu'rm cm upa:

umím " u'bzmu'rn Ii'ls „w.uoy mmowk caoyna HMENEM'h
wp'hc'kumu' ci no AWAÍ'I"I\cm. 12. " mu,-k uo cu'k MMM

nmmmn wanna; null;,vunu " szaommum na nm panem,
umo „u llpozpn'lv'h. 13. W'I'B'liqldli'h :m anonim píl' Ě.

') a není zřetelné. *) v Slěpč. správně: t'luuuuru,



CA'híllldťh w'l' .uuol'ux w .umuu CEM'h, muuo zm: c'vuopu

::F'hlůl'h 'ruouurh It'h spam-k. 14. " vu; unum, WIMM'F'L

W'l' apxmpm cumza'ru H'hthš, mus uapíumw'u muk; woe.
pi; 7m K'h unuoy ms. 15. mm tmm—„vk HZdeHhN'bÍ .uu

ECT'h cu uoum'u "MM .uo: np'kyh mz'uíu'ki mi " igíú

" c_uimu išuni. 16. az'h Ro CKdHiňšmou muuo ||o,\,ouae1"h

mw w umu" MOMI'L Ilpllňš'l"h. 17. u u,;e mt dlldNHm "

mmm.: K'h (pmouuma " H'LZAOPKHu.: "'t panem. pti »“

CAYA'L'upm, u'ro m1 nl; WTR'kl'ld xu auauím' r_i
nema nm;, uč'h mmm 'l'í ma na Ilňš'l'll, uo unum rpmgkaun,

mm M upozpmuu " HCIlA'hNHllI/Rgca; „g_(dt1'd. 18. " dum

W'I'lld,\ň'\ W'I' wumo tro rauo usmev. " upozp'k u:: dum

u umc'mx'u Kíc'l'u cm. 19. " npuuun apaumuo " OYKp'klmcx..

Act. XVII. 16" 34.

51. (vu ,iín R'hÍCT'b R'h au'vuu'kx'b :mmmpoy ".:qu
u cun'k " 'muuogm, pdmgusaaun cn. jn sro K'h u:.u'h,
EMA mupumzuuua „vku " 'I'p'kti'hí chďhnm'h P&,\ 17.
cmvasaaun m u.: coummmuuxmC'h mmm umec'run'bíunm“
no um „gun 18. t'l'ipn ;ui W'l' tlumopuň4 " wmvc'l'oA'Luuwu “

Quitococb'h c'l'Asaxňa“ c umu'h' wapu m PBX/w u—Toa

mmgunť l'A—o'F'b(!);wuu me, muo Town,;um'b n'kconn
nponox'kAunu'h MNH'I"L m n'm'ru' rano lit—Cdumcxpctuu“

mal'ou-kcmuouaaun lMl'h. 19. uommu: " R'ktA u.: dpliilš'b

AEA'h máňn' u: momau'h pazoym'k'ru uoxot Ci I'Ěuoe

TORO/\\oyumue, 20. ,;uuua uo E'l'ipd B'luidl'dilllli H'h wm"

uamu' (cultura oqso pannu-Mu, wo cu xo'lmwm lš'hí'l'li.
21. wuum u:: upmuwmu: ucu " c'l'du'muu't9 uu u'u wo

') pisecká chyba m. 1-u, avšak i tak nesouhlasí tento text s ostat­
ními. “) za ucunuumu. 3) řecky ale toi; o:)opivmc. Šiš. 1:1.mou.-u unc-ru­
rumu. ') Tui-a'meouptwv. '“) ĚtcíxuŠ—a a) chybí m. ') za i.\AAIIR'L.|“') Šiš.
uucxp'humum. ") za cwunuuu (ší-m).
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m npaznu s'kqm ma'rn " cnmíuwrn'. 22. ť'l'dB'k mi
IldRM'b uo cp-k,\,-k Apnma A:,ga, peue' „mén awmmc'ru'

mnm,“ so u'hí v., gor'hí no ncauoy. 23. mnmoxma uo

c'LGpam 'rlwca lš'lsmumvh "_'wnpkm Timo, na "hmm
u'k IldIIIiCdlloMMA nm k,:„onu na tremi nmk,1,m|n mare:

wmv: aro mmm uponoxMam. 24. nm c'rnopm Kit'h .unpm

" uc'k, mm “ unum cm íuml " zmm F'h. ne K'h pam:
Tuopnl'híx'b leŘŘdK'h mmm. 25. nn w'r pm“ ním
wronguum-a npnmmwm, m 'rpknow.? lmq'vom CdM'L4M;
?KHKO'VBEC'kM'h " ,íx-m 26. " nc'k r'l'uopm w guinea;

Kp'um mm „\“—gminaIWH; :mn'u“ no Rumey [unm- zmm.

napiK'U napoun'v.: up'kmma " lup-hybná ;mn'ma nx'h. 27.
ncxd'vn E:, " .mn oyso H'hZ'IxÍIIIMT'hsro (u) wnpmpmm'hín.

mu oyno uma/lm: ECT'h nu w'r e,!„lmoro 7m unc. 28. w
mmm: mmmvh " ,wmcmrh m " iťMi' lancomeW'I' nac'n'“

i'l'ipll p-kums' 11mm- so pum ECM!29. po,“ uo íoy mann,
m umomwm ".mn IIEII'hI'IERd'I'Ilznam AH cptupa AH m:

.mnma (h;,gomua " wnpazna an M'bícnum l.0\' |n—'1'n Ehm;

||o,go|='hno\'“ 30. 11de np kzp'knm nm nm k,\, knnm, a u—nk
zaup-kumrrm úíkonrh lir-klon; nim,: Kara'ru cm 31. zam

noc'l'mm ,g—u'h.uo "mms \'olpwm mgw'l'n xcm Kcm'ku'kň

xx upan' Mm. w mmm. mmm nagmn. " u'kpm ,!,ACT'L

nckM'h nmcnpc' ' nz .up'm'a „(h 32. CA'LÍIIIJR'MII!m

K'hthťilllli. pml'aaya—m, mm na hmmm. ,;.: mmíumnns
"amd w cmm. 33. " mm "a' LW IldKM'k w'r Cp'k,\'hí

"(m. 34. l'l'Epu :KE uplmom'mns rm mnm u'kpouamm, K'h

nnx'hmi vk ,wwuucnň dpEWIMI'H'l"h" mm.: "mm." mm
Mdp'h " .u'ulosu Kkpouamm na ra

*; Šiš. Ilk nuronn'n || CA'LIIIIA'I'II“To non'kre 1'; Kyau ú "F,a'xoůew rv.

uwárapov. ') 1.1 “ryl-mw. (+\-ua). 3) ř. xumxaí—oční rtuti; npoauíttw ví:
Wc. ') ř. čpiazc. *) za w-r un. ';) lépe v Slěpč. ' no.“ „\\-nouuu soy iu
Il0,\054(1'\ Ill/“\ lllll'hlllleTll HAATAHA||taled IMIIKdMlNII'k,059636 xxmoumu "

0\.\\'UI]I.\IIIII5'IAK'I'LCKOYUIIO\0É\NAtmm sa. ') řecky: óv'lotqo'L: 7.61:-v ix :axpďw.
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l. Cor. XI. 23,32

23. Spawn, dZ'h "pumps W'I' FJ, unce“ " lup-k,gax'b

mmm, umo“ FL sE um nouvť, H "mm llp'k,\dll'ls msi:
mann, nonum— XA'kR'L 24. " "O(Kdd'h ja:—154.llpllňdl'k'l'i

" m,;wre' :: am"" wm. T'lmo moi AOMAI|IEEm za umí.

ce mopnw m. nm u'hcnoamnaum. 25. “Kongu a;: " mmm;
uo xmepu, [Wv cu mmm noxaaro zda-kw er'r'b " mom

Kp'hR'h' CEmaopn'n, mu »; aun umw, K'b .net nmznmom:

"MIME Tuopn'l'ď 26. 6,11 Kpd'll'h Aljli xn'knocm Idť'l'i "

mmm m7 nm'rs, c'mup'wm líh neuen-kg,.:nws, „Wiggum

oyno llpn,l,i'l"h. 27. 'r'kmme nm: rdC'll'h Xd'kROC'Lunu "nwm

'Idlllňš cum m,;oc'romm míň“ nommm'h Kagawa 1"de
" Kp'um Šli. 28. ,u ncxoyuuwm ;m (Al“ (lít-cm," wm
w'v xn-kua „u MC'F'h " W'I' mmm; „u umrl'm. 29. ld,l,'hÍH

e\fuo " II":RHm,:„oc'rom'h “i“, l'p'kns CER'kmmm " nm'r'h.
m cmwpmi Ho 'F'kAd i'll'lč. 30. vero p.:,w u Rdt mnosm

"Mieljl'blm " ngwmmmn, " CIIA'WL.uuosu. 31. dl|li uo

mixoM'h puma-„unu m'z, m Rnxom'h \UtňšHiAiHllHmmm.
32. (E\,UMIII me w'r iní mamma %". „u m m, líc-klum

anoM'ls wcawmrh m.

9.

Ze slěpčenského prax-apoštola.

Slěpčenský apoštol — nazvaný tak podle kláštera Slěpče
v západní Macedonii, blíže Prilěpu, kde Grigorovič jej nalezl
— pochází asi z X". stol. a byl psán dvěma písaři, : nichž
se zde podává po jedné ukázce. Kdvž byl rukopis nalezen,
byl asi úplný, nyní se nalézá v čtyřech knihovnách (větší část

') za mu, Šiš. rem. *) ř. 'o'n. :) šw tý wxrí. Šiš. u noum. ') ř. čakra­
ocv xft cha-a, Šiš. lup-hemu " ovn. :) ř. a Šiš. bez 'JjuÍ—ači ru. o) TnopnTu

Zbytečné. ') místo mm, Šiš. uno. ") “umíme-r:, Šiš. ucnon'kure'rl. “) ř.
(bič-Sw; iš. nuocTonn'k. “) lépe tm, jak v iš., ř. Šzuro'v. ") srovn.
poznámku 9. ") obdobně jako u 9. IJ) za S'UAM.") nmčwčpůz.
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je ve veřejné knihovně petrohradské). Vydán byl 0. A. Iljin­
ským: CntnquCKiů anocron'b, Mocuaa, 1912, s dvěma snímky.

Vlll. 5——17.

5. Km ou'm ,vum (hmmm c'uum'h K'h rpM Cde=
p'kll'btK'hl: nponox-kMun IMI'h(.:: 6. Rmmwavg ;m lupem:
[vimu-k (fv (bn/mna: Hučín,-Mune cn'mmmpf: " gumu:

zndmmna: 'kzm Tmo-kun: 7. MIIOI'OM'Luo nmmpnovh ,Ř'Íl

|IE'IIIC'I"I\I:R'hllliň\l|li marmum REAHEM'Lnqu-kxaa: 8. .uuozn

m: OCAJRGNH" “WM" ml,-kmkmm: 9. " E'hlť'l"|\ pd,\0t'l"b

umwk K'h rpayk 'I'OM'L: „mmm me mwpm HMEIIMI'hcímon'k:

"pkmn :'k Iš'b rpm-k Kopmn'k „l,IIK'hI'l'sopA: &z'hmoy

mnup'kn'thS: Em rm'rn i'l'ipd cm: umu-k: 10. moymc
wunmuxm K'LCII (ů MdAd „w Hmmm Pišút: ce iťF'h HIM

nami-k Kmíma'k: ll. lz'mmmaaxm :m :.uoy: zam „mmm

A-k'm mrwuoym ,um'm 'l'xop'kun mnm: 12. :ma ;m wkpo=

Hamm chalumeau lmřon'kc'l'tlamloy: 'km: 0 lup'hrwn mm:
n 0 "mm name: Kounov; m Mňam: " memu: 13. CHMOII'k

;KE " 1m u'kpokau'h " KŘ'I'IM'L CA :'k: " ||p'kn'mxaa; oy

(hmmm KMA me th'hI KEAHM:" znammwk ll1\(l)l£dňšl||d
„wm-kun m: 14. cmmnmwmne ;m mm mm K'h iptMlM'k:

'kxo upuavr'h nmmvm mono kiwi: nonmulm wa mmm
new.: noži: 15. 'km r'mnwhuu .ummcw m o mnm: 'kxo
,u "pmuavwh „wh c'iv'm. 16. m oy uo lrk ní na humorem:

"('h nauan'h: um 'Muwo lcprmn R'kv; H'h "MA É: IE::
17. 'Fo,\,l'du'hznomncw pmx'm na "A: " npnmnmaun; cm.

[. jan !. S» 10. II. 1- 6.

8. llgwrhn), dl|lE pm:.wh. umo ['o-kw m umana, cm:
A'hC'I'HM'h, " p'kcuo'v'm N'kt'l"h nm nac'a. 9. aun usnou-k:

„wan rp'kx'u (KOA, K'kpfll'h mm " "paši,unm [Š'—h,„gd

o'vmuoyc'l'u'v'h rp-kvm " \Ull,'|št'l'll'l"h wm (G “mrkne/>. m:

Ilpůli,1,'hl. 10. aun pmmrh. mm u: C'hl'p'kllm(0M'h, mmm
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c'ruopuvonrk' u'o, " momet :l'o n'kc'r'h in lldt'h. ll. ].
nam,.: mora, c: unum—uamm, „m m carp-kulaws " A||"

Kw c'hrp'kum'r'k. (mamma "maart K'hwíov, ní: xu upa:
KEAIMN, 2. " 'P'h Win,-kmenu:ccm w naumx'h rp'kc'kn,

u: w mumx'k me gum-km;, ll'h " w mmm Alllp'lč. 3. "

w kann;2 pazov.wkvo.um“_ MNOnozluxomm :ro. „up: uno:

K'lš'tll sro xpdimmm. 4. Filmu“ mm mwkvh " " zaucmlum
sro m c'uwoxm, minn ECT'h, " p-kcnw'm'lG/a u'lmv'h
wu IIEM'L' 5. mm mp: mono n'o cmnmoymm, “'a nc'rmm;

mon'm .ima wu umre c'hllp'hllldi'l' m.. w cmrh pazovm'kmn,
mno w llhll'h ECM'h.6. man w mmm :mwn, ,;A'umnrh ECT'h.

mmm " Wll'h (mluva Et'l"h. " rm 'l'dKo'fKAi(nwm.

10.

Z macedonského (neb strumického) prax-apoštola.

Byl majetkem Šafaříkovým a dostal se s jeho rukopisnou
pozůstalostí do knihovny Musea českého v Praze. Podle Šafa­
řika byl psán ke konci XII. neb na začátku X_lll. stol., nyní
však se všeobecně soudí, že pochází z Xlll. stol., ano možná
do konce, že až z druhé polovice XIII. století. Popsán byl
důkladně ]. Polívkou. Afsl. Phil. X., str. 106—132 3 417—483).
Ukázka naše je podle snímku připojeného k tomuto pojed­
nání. Podle toho můžeme již seznati, že tato památka zná jen i.;
us a a jsou zde velkou vzácností. Rukopis ten je velmi nedbale
psán. Je blíže Ap. Šiš. než Ochr.

l. Tim. 6. 11—15.

11. 'lAAo munwl'uo, ron" IlpdliAA " nnFou'kpmol,

x-kpa, MOROEh,'l'phn-kmuo, upomiconpnwrm 12. nemuzu"

(A ,gonpn "043mm“ x-kpm, mnu CA za n'kuum H(HZIlh, Rh

.) Šiš. cnopum ř. now—Jun.') Šiš. w mu dv rc'uttp. 3) Šiš. mw­
M'lnenn ř. “minout—:. ') v Ap. ochr. null/u., surou'lipm, mnou., Tun-Imm...
:) Ap. ochr. Aospumx uo.nmro.n1...
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mm:: znama win, "mou-k,;an m ,WIŠpMMhncnowk,gamnmn

np'kM .unorn (cjcx'k,\,'k1'mn 13. zanp'kumml llp'lu r_„gmm

"cím“ ltht'k'liťKd'he. „iš-mm lj—wmu. cn'k,\,'kwnkcwoudu=
|"th npu llotlhť'F'th IIIMd'l"k„tonpo "enou-anm, 14.
thRAMC'I'HzauponowkM" nakupni/m“ ,gonpo“ "pom-kmenu:

ma numero Mixa, 15. km:“ m. cxo'k kp-kmma 'kmm'u7
mínmm mnm. rumem. líh...

] l .

Z žaltáře Pogodinova.

jest to žaltář s komentářem nalézající se ve veřejné knihovně
petrohradské. jest starší než boloňský a byl psán asi ke konci
Xll. stol. Text jeho byl vydán zároveň s boloňským a s různo­
čtením jiných textů V.]agičem v jeho skvělém vydáni Psalte­
rium Bononiense, 1907. Později vydal i řecký text ke komen­
táři, jehož autor není znám (měl to býti podle některých Atha­
nasius, podle druhých Origenes aj.): Supplementum Psalterii
Bononiensis. lncerti auctoris explanatio psalmorum graeca. Ad
fidem codicum edidit. V. jagič, Vindobonae, 1917 (přispěním
vídeňské akademie věd).

XXVII. ]" 9.

(Mík. \j-aaoM'b „g,-gouxz.

(Š'h \j-an'k ,moy cuon EC'I"h. 'r'kmm c'k Ahň'uom
lla-m lipopkhcwko mazm'r >|“ " o i(L " o mmcx'k mu:

„\oRhtlthllw.

]. Km 'I'ER'L'rn x'kzoum, muž mon, m np'kammn \\"I' .mn:
(Korn.) .qulTnox. "ponuku—no IIL'II.\'\II|I Zuz—xh

IGN: Koma np'knmmnnm w'r .mn:
Gllp'k'lk m up'kui Mm(|), nxt nor-uuu na na nutit-Kamna mono.

') Ap. ochr. uno—kuna;T||... napiyyinm 001.(avšak též bez CD!).
") Ap. Šiš. mnuonoplunmu nen-ikunu. .. “) místo unou'luh. 4) zde chybí
ještě muzonum Ap. ochr. “) místo Ao npocrkiumnu. “) místo mu. ') Ap.
oChr. nim-\ ív... B:!Eu.
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H oyuMonA/a cm cm nnzmxmmunímn R pom..
I'ncupnlmuxm so .uuu xTo—upo—fun|| um || w curl: linuxu. ř: :e

ťllll,\l “\ room, umu KŠC'I'L FOWL.

2. ()ycnuum r—nmacu .uomn'xm MOIGIA,lemu mom.
m K 'l'm'k

1\\01\'L'd|l" Eo Cf“ I'AGCGAVK"Aman 'llšň APP—WHIM'Ln\kf'l'llx "Ao-TČNOM,

lux nplmucha xul.

Říma inu-km pmwk mon K'ls ",prmn tw'k 'molen.
ro-ron co A,\A.\\'Lnpoc-rp'L-n pam-L' xx T'L'Aof níůuw, mm .en—\

unum r_nma, um. co " x—c14 „nm “má" u.

3. H: npíun'kqn mm cm rp'kumwm.
Gun-hn. m nun-rm .mm n up'knwnmnnmn mm, na. usum MA

w-r mix-\.

P[ A Hopa-umím" mtupamw m IIOPOYGHmmm
(h mmm moukou-umu T|| so „vlnu-ru“ scuxonmna can-.

['naumim'h Mlip'h C'h ncxp'mmínm cnolmm, uo me

na co.u„uuýk "(m.
I6Auxo muuM'L'pmeM'Luctxoyxn'u n "coco-Lumma,mmm. mnmnc'ru

uv'rpolul rnaixm lm xinmuarkpoyxun mnm. ' xomax; zm na m. uo mrk­
plnem-\.

4. „Mama IIM'L rn uo ,vlmonns "(m
"4 "k se nxkuum Nil—CTL" WT mro pacTw-mm mnm uo mu zimu.

H no ZAOIi'knauunmmi nýt.
Ila'mnuxx se nur. M\CT'Lna íd, .u || w.un\1'um11 axonu

nuťunuaxx..

llo „\,-hmmm pumy "(m „gumu mms
Ihcnpnnca 50 M1:lnu, axonu .vt'ndum,wuwcrlruumúuxý “Římem,

noru-mumie “cat..“ “, mwmuma IIA'IMTNNJ,uc'kx'u se T'kx anMA
mmm: znoxku.

H'LZAMKM way,.mmm "('h IMI'h.
Inoxk mm ', mmm-L nor-ldx“ C1WIAIINIIX'Lnom.“ (v bol. žalt.

či'.\i||'uxn “num.“ Tóu Žepiuxów otoků-:) " gamm- np'knomulum(toš
vópourňv pitíttmv).

') wnwcrkume má to zníti. řecky tř.-ai_on'nmaw,v bol. žalt. správně.
“) ř. niv druhu:“ ro:—aoxeudw. “) ř. tů; člunů. ') v bol. Žalt. mm, ř. rus
'Iaůsq 1-6 olowíov -—-ludne íuniculum.
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5. Mno m paleni-kuna ,g'kms tím
Zlin/mmm co [II.VŘAXMSNRMMI " upon-4 mí; MN'hxx—š; (ř. Ěltyov.

vedle úvo'patov, ne i-m'pntov.jak zde bylo přeloženo).

ll ,g'kno pmxoy nero.
liMro,\'km.m|so mpaqnwkum ' manganu—nuzm suma (ňupictow)

nun um uu'kmm.

Pazopnum na " m cmsumgdnm) nx'h
IIoTp'kmum :o m WT mnu " WT nama: 3an " npnTu n

lup-\mu uuu-|. m mom-11.

ó. HACHEC'I'BÍII'IL ["h ldKO OYCAhlllld ['AdC'L MOAi'l'Rhl MOBIA

"po—putxumn urco „\n'hznxm'h(*:-zppnhsic) nacpu" 'rumu mmm
“mít—mna' To mo na Mun uxo wmouun w1' uptcfmmmm.

7. lí'h nomoqmmc'h „non " zaum'rwrm. moi
" a ma.“ uxo cln—chrtxunun.

Ha Nh 0\'ll'hl£d tp,\,ll,i MNG " nomoqn. MH nuc'l'm

() num. se na :_a oyďuaun um upuunc-rnu cre " cnncuma.

H upolgu'h'l'e Ild'h'F'h mom
Un Mun-mauo ".nTn.

H ROMiMmmm ncnou'lml m mm'k

lionm :o mapou. unnen'kumunu CA unum-rn i'm—\samou—\.

8. ['1. oy1mp'hm,unuue AIO,1,EM'Lmon/m.

Ii'kpuum. ANAÍAVKw1' uuu“ onupkwnřm m (Špatně místo
wsoumumum'm) xp'knocT " .mn-sumu ň IGCTL.

" Zd||IHTHTEAh CIICENHIGM'L Xd CEOWI'O IGCT'L

„\mu-ucum-run mm: 575 FL nc'run, n unxm tmm umo (čti:
nominace) Mne-r,m, cun :o uumuumn r_i.

9. (šncn rn M04" mom. " mmm „\oc'roamue cuore.

Mohu utnul-m, nm: nun—„\nTimem-|. " Krum: xm “ WAp'L­
xmms url-'.

H oyndcn IA " B'kZMH m. Ao Bfkud.

XMCTOM'L:o nacoMnn (ol Komu-ao'mvct) rumun- m na ruce-r:.
Anou xL'To/m" mm : rhn Thu.



12.

Z žaltáře boloňského (Psalteríum Bononlense).

jest to žaltář s týmž komentářem, jaký je u Pogodinova
žaltáře (viz v předcházejícím čísle), a chová se v univ. knihovně
boloňské. Psán byl v Ravne (nyní Ramne) u Ochridy za cara
Asěna 11.(1217—1241) a sice teprv po roce 1230. Vydán byl
V.]agičcm: Psa'terium Bononiense (přispěním vídeňské aka­
demie věd), 1907. V skvělém tomto vydání (s 19 snímky) jest
zároveň vydán i žaltář Pogodinův, různočtení z žaltáře Tolstého
a ještě i z jiných rukopisů. O téže památce pojednává též
obšírně: V.]. Ščepkin, Bonoucuan nean-rblpb. CT. HeTepó. 1906.
O komentáři děje se zmínka v předešlém čísle.

\I'M'Pp'k Liu; &% WMA, um lttciWHd,mmmu no

lmmmm .d.R. za AAHAOYHLLíta—mno IlphB'thX'h mmm, mm

wm mu,;oa'k
l.

Toman. (a.

1. l'utdmm'b MMM'B mk: m mu na c'hu'k'm. Ili'l'hťl'tt:

kmín " u.: Ilňš'l'lt rp'km'ltu'mv'k m cm. n na c'k,t,.mm|m

rovnwrmm m vln,:
(Kont.) "+a-lama apxmuucxoua quanm \l-aámom'h... "pop.—riff“

C. CM G\l—Q'Lludln “' mundi CFIIMAQIIICT'kMX,UNO||| "DNA. K'i HNAÍWM'I,

"»“ IIA x_l Kon TRÚP'kÁXo“ ' CKOIICTRO„:| C:\ollťl CÍI'O :Mamn IC'L'KOI'O

Míca m Ilan-mulamjm na un npunwmnamtua 1M(aro) nu'kuumtmp, MI

iI-IIHNI onAlllllnx'L ' * & lil“ " “ni II]—TH' "on“ W:"Tll' fl l'.ín, "GMOZ"

ll M\l rl CKOIH'ÍIIIIH *HTHH CÍI'O IIBNXOAHIN'L.

2. “15 m; zmon'k FA||" RoA'k"'o " wa umu-k tro

noovqwr'b m Nun; " noln'r'h.
"DUKOSO III nenpuun CA \l'nfTX—illTll idú, A||" II! T'L'IIIM now-||­

"lllM'l KIIIIMCK'NM'I.

3. H niv—„mm MKo „tp'kuo Cdřtš,\i1106npn ncxognumx'k

BONMI'L,nm nm,“ mou ,“ch tm. tap-kam.cím " Mtc'l"|\

sro u: ovnagrrm " ECE.MHKOc'ruopn'r'h. notu-kurva cm mov.
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"Ino ma 50 " .w'ku ('N—|||“ nm INA-trh lmlcuo uuu own, Tuzo
nanauxm m milana-um" uowuunl(u).\n luru'lT'L oyun“ " mano uo­
m'unmmm ll.\\d1't. „\p'kuc u:: rnrn »:Efn, uo,\a.\\u xmutnuumm u-„wuml/ua
" mamma lipocn'kumm'um "M". —- lh cnet so up'knm u.\o,\\ťruou Np'i1
IMIIIIunum, cnp'k-n Pneu-\ amn'ru'u » .mc'rum xp'i'a u'kplum mark.
uno w11 mro pm:,umn " w num. up'knlumm m w1'na,ux.11 ' uc'L'so
mm ICQ—1:4pu" s'uuxrr't. uocn'kxn ca.

4. "i TAKO "&'-l'hc'l'lllšll, Il! TAKO, Il'h MKO llfldw'b EI'OHŠE

E'IsZM'k'l'dE'Wlsn'k'rp'h W'F'h Ann,.: zum.
Iluoln píp—11w1' cpu-rm“ umu" " mum- ,W'Lmlmn. m pacunamun

na, "\ uxo :wq-L pac-unan'k ca ' TAKOumu" mnrkplm' " :qwmmm'
uv'rchmnx WT(3 " panmamx. ca “cmyk no umu.

5. Gero (MA" Ni K'hthCllňš'F'ls llill'hc'l'liKml IM Cň'yťh

IIH Fp'klll'hlllilUI R'h C'hE'k'F'L IldeEvg'Ml'hÍXh

llc neglmnunm se 5—4nn 'nc1'u mor "plum-A||“ uo ucxpcimm umru
lu "Manas-n ca ' "ms.-r se wcxmmnm co.uoxon'uo, m “mamma—Lso ca
n mix .\'L'.\o upanxu.

6. Mno tK'ktT'h F'L mmm "pum,vul'mxh " Harv umc'l'í:

K'blx IIOF'MRNÍT'L

Faq-Ark se " npaauu'ux "5.11 " mupanunux » „wow-u.“ 524111
a „w:-u.“ wmpamun || w1-.u1\"ru11uno mnowhlm.

ll. 1—5.

\.I'M. Mým; k; „Linz ,gomvh piano,“ cmzawm m. ,!,olm'u

mi pňšKOMxm ECT'L,umo uc'k K pmyk n.m.: cnp'ku'h w mmm

pill(i'l"h) cm npopouxo, mw uo „\„ga mno uz nero no IIA'L'I'H.

]. Hmmm,“ umwaum; m A“.z'mw " mmm uooyunmm
m. T'Isl|li'l"lsll'hldl;

630“ IC“ K\CNMM MZ'UK'K IIIOAÍHCK'E “CIO I'll'klddxň (lh II CNP'LWCI­

Tuxx. IM x_nnow-mmm CA “' CMQ'LTII(ro " G'Uťl'k IIM'L "\ 'I'hlll'l'l.

2. llpncwmm upil zmn'hc'l'nn " mms" c'hupamm cm

&' Ko\-||'k na ra " na V wo.
"00,\\ || lllln\d'l'\ " T|| 50 IN XP\C1"|I K\C'I'Mllň'a. "] l'dd " lld l'O­

memu-mare unowlma' 3 se " work:—1“'n \'Í.
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3. Pdťl'p'hl'll'kdl'h A\Z'hl "(L " WTRQ'LS'kaIlh w'r'h

lldť'h nro m;.
". 59 llollllllň'dllň's CA |||-QR" Riko-L' "KAIIIČTIIII .\|0,\,ll| ' K\CÁAOY ":|

na upoTum'L'axx.

4. )Knu'mu Ild umecex'h nocni-kruh m iura u ří
nopmmw'h cm smrt..

lhal i.\uxo ušní-u cyan uma-.mnxr—upam: n'kp'u C.\\'Ř4\\1'\ m n.m.

" ííoíuípam-ri._ oyun-"mmm se mnm uo nun umu.

5. T'LI'M n'hzřhw'h |< mmm ru'kuom' cuolmvh "

MPOC'Í'IIŘŠ CKQÍŘŠ (A“/RTÍ'Í'FL !“.

Tomu ' nohu; “ ',ui'L c-rpmnu'u, uuu onom—L7x3“ mne.“
II ťlMdMlI .“IIOI'AMII ' 'I'LI',\A ťMATMTQ' CA II CTQAXOMSK\CTOACÁT, (A ' "91

50 E&AÍT ".“ || cpu—L'

13.

Z parimejnika Grigorovičova.

Parimejnik (parmia) jest výbor čtení ze Starého zákona,
hlavně z proroků a genese k liturgickým potřebám (hlavně
pro »večernjuc). Za dob cyríllských neměli ještě pro to názvu,
mluvili tedy jen 0 599342715,léčen; (srovn. lectionarium v římské
cirkvi), yevaaomgmyiw. a později se vyskytuje též název mýho-r,­
cam—(m. Grigorovičův parimejnik jest rkp. Rumjancovského
musea v Moskvě, pocházející z konce Xll. neb začátku XIII.
století. Vydán byl Romanem Brandtem: l'pnropoaimea'b napu­
meíluuk'b B'bcmmeniu C1:npyrumn napnmeiluukamu... v sešitech.
První vyšel 1894 v Moskvě.

'I'rmma " n'kmna " "poklulmuí K'h c_Fiim ilpazník'u,

m. mmm'un (noc'r'k ?), K'h IldRE'lEpllExm pom,i„'hr'rxa. llpok.
mac. nc. u.

a. FM; Winton CA " R AIdIIO'l'ňš CA wmmkun.

rl'l'um. u. Wim'k-n CA ii,-('n R'h thňš (u) np'kuolaca ca..
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W'I' R'thliId.

lI"I'EIIHE.

(Gen. l.) ]. chwun c'l'xopu iíríh umo " zmm. 2. zmua

;m ma nigmuma " mowpmuma " 1"an np'qu |.sz,\,'w'u
,Wh immí uonmun CA Kp'lnm' um u. 3. " pm: Iš'h ,!,d

magma cmarr'h " u'Ř—lrumu. 4. H mmm ia cura'r'h,

'kxo ,gonpom) (n'ucfr'h), " pavla-m R'h MHK,1,0\'cum'om'h

" MURAOYvama. 5. " "apt-n R'h tRId'l"I\ ,un. d 'I"hMň'\

"49mm nou—rn." R'hhc'l'm) Hmmm " B'Šl oyrpo, ,W'k a.
6. (" pm: I'Š) ,u RM,!„ETBu.: 'I'Bp'lxMI uocpm,gk nm na

„1,4 llhi,u'l"h deAňš'l'kAlllH mm,.goy umo/a c uo(,|,o)/.\'
" tri.: www. 7. " :'rxopu ln mm., u. " pam/wm mm
mm;„\ K0,Wn\ k[|co];m nk nam. ('T'Rp)'h,mm (u) mm:,:„q
no,.gomkm: |:kucyk I'Kp'h,um. [" hin www]. 8.((u) napmm
nm. wp Mm mm. " mc,;k lš'b km ,wcpo. " mu lie—mmm

" uší—|oyrpo ,urb R. 9. " pum) nvm unum“ CA Hud,
nm:: ne,“, umecmm wu c'hll'lull'h !,Uill'h " ,u CA kKlIT'h

COYIIIA" E'Ífl mm. " um'r'h tm uma, 'km: no,“ HERECEM'b

R'h cn'mm mm. " 'lmn CA connu. 10. " napr—de)iii. coymm
zum. & warm? umana "49mm .uop'k. " mu,-k a, 'kKo
,WRpo. 11. " pmh) svár ,:„a llpOSAmliT'h zau-k 'rp'kmv.

c'kmmma“ " c'kmpma c'kMA no pum; " uo uo,\,onmc1'mno

,gp'lmo lmo,\,omn'o wmv/sum IIAO,l,'l\, nom-n:: C'kMA "'o

:; unum no po,g0\' " no umonmwmuo na zmm. " a_i—|

wm. 12. " nposmn zam.: 'rp'kum c'kmnmm " C'k/Mllii

c'knm uo pogoy " no ||o,gou'hc1'umo " ,gp-kuo nm,;omn'o

'l'KopAlllii "nom—,www c'lch mw u nwm uo poAOY[n]
no (nun. " ng'k R'h kKo „upo 13. " B'hl Kili(i)p'h " Iňa

ovn—w ,UI'h r.

.) místo na "nun má býti Tlp\.\k. ') místo e\c'rnlm. *) chybně
m. chlumu. řecky potdvnv 'Lóprou, v jiných rkp.: nwm Tyan—none.
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14.

Obrana mnicha Chrabra.

Jak z obsahu vychází najevo, jest mířena přímo proti
Řekům, proti nimž obhajuje slovanské písmo a slovanský
překlad svatého Písma. Zaráží nás ovšem, že by byli Řekové,
jinak dosti tolerantní v těchto věcech, brojili proti slovanskému
písmu a překladu sv. Písma. Chybí nám zde též jakási souvislost,
nebot na'š traktát počíná větou s ovsa, což předpokládá něco,
co ještě předcházelo, a kdybychom to znali, byl by nám snad
výklad traktátu usnadněn. Takto ale nemůžeme, bohužel, ani
z traktátu s určitostí seznati, které slovanské písmo měl vlastně
na mysli mnich Chrabr. Že by to mohla býti především hla­
holice, je dosti pravdě podobné. Obrana je zachována v ně­
kolika rukopisech. Především jest to rkp. z r. 13481, který byl
již několikrát uveřejněn, též V. jagičem (Codex slov. rerum
gramm. 1896, str. 9 sl., dle toho i zde). Chová se ve veřejné
knihovně petrohradské. V něm jest zastoupena bulharská redakce.
S tímto textem souhlasí skoro doslovně jiný srbské redakce
z XV.—XVI. stol., nalezený Dačic,-'em(Glasnik, 1884, sv. 56).
Staré znění textu, pocházející z hlaholské předlohy, jest zacho­
váno v rkp. duchovní akademie v Moskvě (z XV. stol. č. 145).
Jenom zde a pak v jednom rukopise Chilandarského kláštera
(Lavrov v jagiéově Sborníku: Jagič-Festschrift, str. 357) jest
obsaženo známě místo, že žijí ještě lidé, kteří viděli slovanské
apoštoly (viz poznámky na konci textu). Podle toho by se
mohlo předpokládati, že Chrabr psal tuto apologií někdy ke
konci lX. neb na začátku X. stol.

Praví-li o Cyrillovi výslovně, že utvořil Slovanům 38 liter
&sice částečně podle uspořádání řecké abecedy (kde šlo o to­
tožné hlásky), částečně ve smyslu slovanského jazyka (cunami
nu'l. .lt—.nucueua || octu.), měl dle všeho přece jen hlaholici na
mysli, nebot o cyrillici, která se jeví většinou jako řecké písmo,

') V tomto rukopise, který byl původně v moskevské synodálni
knihovně a náhodou se dostal do Petrohradu, jest tu a tam označen
přízvuk (Lavrov: Manta-in om. pyccx. n. XVI., 2, str. 348).
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by to sotva mohl říci. jiné zpracování této obrany zachovalo
se v rkp. XIII.—XIV. století, jenž se chová v Berlíně. jest to
nejstarší rukopis s naším textem, ale tento je již značně po­
změněn. Vůbec třeba vytknouti, že všecky zachované rukopisy
tohoto traktátu jsou psány cyrillicí a jejich původcové, z nichž
mnozí asi vůbec neznali hlaholice, upravili zajisté traktát na
příslušných místech ve smyslu cyrillice, a proto třeba bráti
tato místa (jde hlavně o výčet liter slovanské abecedy) jen
s velkou Opatrností v úvahu. Nemůže býti otom pochyby, že
mnich Chrabr žil nedlouho po slovanských apoštolích, znal
obsah legendy o Cyrillovi (myšlenky z ní opětují se u něho,
viz poznámky k traktátu), byl vůbec pod dojmem čerstvých
ještě tradic vižících se k činnosti a životu slov. apoštolů. Ne­
můžeme připustiti, že by byl psal na př. až někdy kolem polo­
vice desátého století neb dokonce teprv v druhé jeho polovici.
Srovn. V. Pagarčlav: v Vlaa'lscrin orn'hn. pyccu. na. V1. (1901,
sv. 4., str. 340—345) a 5. G. Vílinskíj: Ckaaanie qepnopusua
Xpaópa o nucsmenax'b cnaanucxuxa, Onecca 1901 (zde podává
též přesný text 5 varianty), jagič v Afsl. Phil. XXIII., str. 588
až 590 a R. Abicht ib. XXXI., str. 210 sl. Mimo to ještě Lavrov:
K1: Bonpocy o Bpemenu naoóptrenin nHCbMCH'b" nepeaona
canmenuaro nucauia (v Jagič- Festschrift, 1908, str. 355 —358);
dále Lja/mnov: lst die Form Rastic beweisend fůr ihre west­
slav. Provenienz? (Afsl. Phil. XXVI., str. 564—568 a RFV. 1912,
č. 4., str. 468—471).

Konečně třeba zde uvésti nejnovější práci R. Nachtigala:
Doneski k vprašanju o postanku glagolice (v Razprave, |, izdaja
znanstveno društvo za humanistične vede v Ljubljani, v Ljub­
ljani, 1923 4, str. 135—178), kde úspěšně vykládá některá
místa v traktátu mnicha Chrabra, týkající se patrně hlaholice.

O uncmuuvk qp'huopuzlu Xpanpa.

l'l-kpmp oynw mou-kn: m ".n-lava;KNltF'L' na; qp'wunm

" p'kzamn qw'kvk " rawaxm noraun muni. Kp'ht'l'lmllli
m: m., pnm'cnmnn " rpmuackmm Illttitlillhlllhš'rlš,1,dd(ň\m
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(nnanvm1 mou-kuklu“2 p'k-m lŠiZh OYC'I'QMBNIM.na; mno

mom“ ca lmca'rn ,gonp-kI'phlthKhMllI"Hmmm mi.! mm
:KHBW'F'h,II/1Ii:;kaw. mm upnout. mm wanna, mm nmpw'm,

mm m,;l., mm a;,wya, nan IOIIOC'I'h,mm mz th'h " mm
no,;(ohuua umu; " 'mxo R'klllňi úmoru mluva. no vom mt

qnxomonnms či c'l'pomn Bt'k " NEwcwm'km ani. po,ga

mu oázu-„.in nm nm nm pazopuoy "pum,m " cucmmo4
nonumoxm 90,35 \MÍU'. nema unu. two ch'mnwma“
ónnocoóa udpmumul o Knplma.mama npanmuť " nc'runna
" c'umopn mnm Í "nemam " cmm. wm oyno uo mmoy

l'p'hllhtKhWh IIHMIEH'L,wu.: n:: "o mou-kn'c'r'kn“ p-ktm. w'r'

np'umro ms "mmm no rp'mhcxoy' wnu9 oyno Main .: cm]“
au. w'v az.: "d\IA'I'h wnom. " mmm wun no,aolmmm m
mugoummmn uncmnmm. c'wuopmnx.. mm " t'k rpmtuu
CKhIM'h.mnou: mu "pum mnam "mmm Main., lem: m
magma“ qunumne" cmnpmummun,u'mommoy ,vkwupoy,
" FAAI'IE' oyun m, mm vec“ AMCIM." rp'uw umonmpe
na www amb.: p'kuma. " cuo,\,onn m pmmm magnum.:

mu,;onhcm Fp'LHLCKOYmzumy, ,u pi*n'l'h ,vkwupoy Hk

oyumna .wkc'l'o' m|m' amb.:no "|||" na permu. rp'mhcxomu"
mzmxomm. fr'km' no Hmmm. m E'Í'hm KleM'b c'l'xopn

"mnm mmm th. na; umo " llp'LKOMM'cmqloy IIIICMENII

th. " w'r na „wm po,m cnomkncxomq u.: “vrnp'hc'rme

') n. chybí v jednotlivých rkp. ") v rkp. duchovní akad.: nonumm­
ok'lk. 3) v srb. redakci mu. ') m wn úmluv.'m-u amu. . rllcuum připomíná
nám začátek Ieg. 0 Cyrillovi' . Rk.. omuuul.. „u suma nun clmcumsun" || Rk
QGZÝYAHAIIC'I'IIIIIIU" llpllllhul... Ill GCTJKIHIÍ'I'R 'Iňol'k'ld QOAA(Srovn. autorovu

Studii z oboru ckslov. písemn. str. 1637*164). Z toho vychází též velké
stáří Ieg. na jevo. ještě jiná místa nám připomínají leg. (7. kap. XV.
a XVI.). ') v rkp. duch. ak. montumun, tak i jinde. ") v srb. red. též
Ku'c'run'mu. 7) v Ieg. též: nonnummu .“wmln (l. „_ 23). &)srb. red. mo­
n'kucu'ku. 0) v srb. r. uma, většina rkp. však cun. l“') rkp. duch. akad. cm,
jiné cm. ") rkp. duch. ak. a jiné správně: w-muu. ") rkp. duch. ak.
a jiné: l'pl'lktk'umk.
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ovc'v's, K'h putování ovqmpnm cm ROYKKAM'L,mmmoam pax:

,mnmuuueaut ovc'v's R'LZ'FAJCH'I'm, .: uma "trauma MAAOM'L

paz,mnmmmam ovc“ mbar/mmm m " ncnou'kuser m.
CEnc: tmm uncmma mon kllhthd, Hill,! 4 nemluvim

nuca'ru " ['A—wu..: š íí r

„gpovmm?R!mm's' nowo iec'n. ATI..nuchu'L cmoplmm;
d moment cm. " .iiru'lumm. 'I'OI'Ounca'ru, mmm " I'p'hlw
Řů' umnavn.. " u: R'kmm Koamvkmnsunum“ rp'mw.
mm uo ovec KA. IIHCMEII'L,na; m iuímmnkm'r' cm wkmu

mmm, na;_nplmomiL/m mmm „guornacuuxh .n. " K'h unc­
Mimx me, r. s:: " „q ,ucA'rnoe " „o,atwola " cmnnpaavr

cA' "xh Íli 'r'lmmu no 'l'0_MO\fno,),omlo " R'h Tangu wspazm
c'l'lzopn C'I'hlll Knpnn'h AH. IIHCMEII'L.

.) V rkp. duch. ak. : a, s, a, a, » (» má býti konec abecedy). w-r cux
(MTR a nwgosun I'DI'IKCKHMR"IIC-“IIIIMK,(KT „:| "| ' A, !, I', „\, |, 1, ", |. K, A, M, ",

o, n, u, c, 1, ov, Q, x, w-r, " (to byla bezpochyby Spojka, ne litera !) n'L',(A\,

11,4 (zase sp_o_jka!),r || (to byla původně hlah. čislice——14, tedy mělo by
býti vlastně ln či hlaholsky 7.8) no caouucxb' Agnus, cn' u, m, :, .\, u, 'I,
ln,1., ím.,m., \, 'k, u., », a. Zde jsou ještě patrné stopy hlah. písma, tak
hlavně A za hlah. „x. V u-k, Xn, “ viděl jagié řecké \l', „li,+ (a, 5.3.
Razsuždenija str. 317). Avšak Nachtigal v dříve uvedené práci pře­
svědčivě dokazuje, že zde bylo původně hebrejské ,pe' (dB-považuje
za kontaminaci řeckého them a hebrejského po v číselně hodnotě
800, str. 150- —-l51)za th cizích slov a stala se z toho již v moravsko­
panonské době dubleta k (> (j) a za cizí th užívalo se pak !, později
z th bylo na jihu zase ]. Jako je předcházející Q dubleta a po ní stalo
se ,pe' dubletou, tak jsou i díla (je to ono pavoukovité ch ve slově
chlum. v Ass. a Žalt. sin.) a ! (jest to 1- cyrillského tvaru v hlah.
rkp. jako Euch., Žalt. sin. atd.) dubletami. Tyto dvě poslední dublety
pocházejí prý od pozdějšího přepisovače. Mezi literami podobnými
řeckým (hláskoslovně, ne snad graficky !) nesmí býti střídnice za ř. E
a 0, za to však třeba tam doplniti „t a tak dostaneme 24 liter, a 14
slov.je: v:, as, a, v, v, u, :, es, \, A, V, a. at, 34. Celá
abeceda byla by tedy: 1, i:, v, s„ a., a, at., &, ao, 8, s, „t,
", a, w) ?! s) P) |), Q, ", s) o'! ©) k) Q) '0', v) „, u, .) .sl
., A, V, “, *, „_ ,) rkp. duch, ak.: ? Tma " un'upMu.:) srbská
red.: Nomurkmn.
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,:„poymm m: r_d/wrk- unomoy m: Cňš'l'k cnou'kn'cku

mmm; lm Toro no Iec'l'h RTLc'rxopnn'h, nu 'ro ihřnn, nn

mmm |i>K,l,EK0II,IIIi1,mw mu,;oxkcmu " pmu'ckm " wdnnu'ckm.

mm: www.:2 thš'l'h, " npmwm caw mam.
a „gpo'snn num.“ mxo RTLNdM'hB leťl'h CTI-loplld'h

Illlt'MiMd— n m WMA? m. wo lít—A||" wmamm ——" mno

'rpnmn mamma rec'n. Iš'k nwm-kwh KNHI'JM'Lumu, mmm
x'k EWA" munmva' " n-k „\'LCKAmnncaua mmgoskcm "

pnM'ckm " nenmm'ckm, a cnou'ku'cmu N'kCÍ'I'H 'I'OY. 'r'kmmt
n'k cm“ mou'ku'ckaa mmm w'r na.

K1; 'r-Imu. two mnm., mm wo pouhym. k'k wwkmu

nizoymmmť; \mu-n pE'IEM'h\W a“ KIIHI"h,ukonci na:
oyunywm m. Idh'o Hť'k no pm,;oy Human \W E\, .: m
|ill0l',\0ň'\'.'. n-kc'n. uo R'h C'l'Kole'h mmonkckd MZMKJ

IIp'kHLU. un pnM'cka, IIII IGAMINhCKd,nm cnp'cm, unum "

d,:„anl'k I'Íia, " W'l' “MMA „\,o uo'rolm, " W'I' novom, „w

Mim u_i pam-kan mzmxm npn cwkno'ruopmín, ukonu
Illillli'l'h' pazm'kmmom mi nmmmnm MZMKOM'L." mmm:

m ň'thllUi pazm'kcmum,mm " deKll " mmm " oyrwmc
" ukonu " xumpomvn na x\zmkm. rermn'knwm me xmms:

.wkpmni. .: mp'cumrh " (amuwark " acnpmmwu su-kz,|,o=
uwmni, mnumume. upauexanm, lupouduna, " uc'k Xhl'l'QOC'I'h

MEJ. mmoxom ;k: 517mm muu'm, m. mmm team. lmcano.

ram Ř Eo c'mopn " znama. " KC'kmm: nm nm. " tiAÍcd.

" uc-k no pap; mmm unmm. IGAAMHWM'lxrpamwnmm.

pwropnmm, ólmocoónm. na; Ilp'IUKJJ aro IGAMHIHu: mwkxa;

') rkp. duch. ak. umoun místo na:,uxoníun. ') místo nm.“ WTKona
v rkp. duch. ak. Hamm. Výraz ten svědčí též o stáří redakce tohoto
rkp., v kterém se nám, jak již podotčeno, zachovala zpráva, že jsou
ieště na živu lidé, kteří viděli Cyrilla a Methoděje, a mimo to pozo­
rujeme zde patrné stopy hlaholského písma, takže byla tato obrana
bezpochyby původně psána hlaholsky. 3) jiné rukopisy cun, v rkp.
duch. akad. to chybí. ') rkp. Cl. ak. liloYMIINM.5) jiné rkp. on nuoro.
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EROIIM'hmzmuoam uncmm', na; ómmukcthm nnrmmm nn=
mv. cuom (vk—n.." 'lumo Irkulm Mimra A'k'm. lld|m.uu,u\1

mi nom-km;; upnulwh. lmum'h W'I' umim " Kli'l'hl. SI.
IIHCMíII'h 'r'mwo IeAAIHlWM'hwap-kw. up'kuomnz ms HM'L

KMhM'h .mmnrín "Hmmm Í'. 'l"kM'/KE.unom A'k'l'd „o,l.unc:

mmm nncaaxm. " no ?th Gumomwh \Ulšp'k'Wh"pu/mnm

„u:-k unaumn. KŠIIIWJQÍH“me chZd'l'Mh F. llliCMHIdwup'k'rs.

" r'hupa cm "(n m. no mnm-h na: mkv-k“ ,!„uolmc'h
rpmun'lmm Š. „\Rol'nacumxh wnp'k'ri, no wm :KE,gpoyrnm

Í. " „gpoyrmn ÍÍ qncmmn'rdd. " Nico mnosm MNOFMMH

A'k'l'hl umim c'hnpanm; Xi. IIHCMEII'h no Tom me MIIOI'OM'L

A'k'l'WM'h .ummmmm'h i:;xnmrh nonm'knmnn. \\vnp'k'rf mx

&;maxan. mm up'kaomnum; w'r PRILWR'LCKAAna l'p'mhcmn

MZhIK'h..: cnon'kn'cxmm KIIIII"I\IM,LIIN'BEhm chmu'ruu'h,

napmwemmn Knplm'h, " nnmmm cwopn " mmm ";)-k:

domu K'h 41441-th mkv-kn. 4 mm amos" .uuorm A'k'l'hl 2.

Iin\ uncmnu oyc'rpon. a 5. np'kAomnuue. 114mm“ cAou'kn'=
cm.: IIHťMENJcÝ-kuum'l caw " unc'vn'knum. Elm mu MMFK'L

c'rxoplmm m mam), a rpm—mtm.:mnmm noraun.

aun AII wrc pwn'h' mm u'kchm) OYC'I'QOIM'k„\cup-k.

"sumu m nom'pdlmm'h " mms, \\"I'K'k'IVLpmmm amur "
rpm-mam “Kongu .uuomm,\,n mmm noc'rpmam, Hmmm "

)nnmmu, " no warn mm mm:—,".o\-,gon'k|e no mmm no=

arkanu no'rxopnwi. umu "mnm c'ruopn'l'u.
dllli uo u'hupocmlm mmrmmm l'p'uhcth mm“ K'l'o

Khl Ieť'l'h IllltMiIId c'l'uopmvh. mm mmm llp'kdonuwh, mm

Rh Ko: Kp'kMA: 'l'o p'k,|,'||,í|| W'l' lm“ K'k,\ATh. dl|li A"

u'hupocnum mon'ku'cth ROYdeA MA' R'l'o Khl nncmmd
c'ruoplln'h IBC'l'h.mm mmm Ilp'kdomlm'h; 'l'o unc" K'k,\/€\'I'I\,

" w'l'u'kunmnn pmmwr c_'|_'hmK\Uc'l'dll'l'llll'h QllecoQ'h,

') rkp. d.:1k. Iln.w.un.\',čti Hmmm.“ Hang-(sm. *) rkp. duch. nk.
npuncmn. 3) místo Filmx-mars, 'Erci'Lapycc. 4) srbská red. cuvknum.
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uapmwmmu Knpnwh. 1m mmm nncmna c'mopu " mmm
lng-known," Mammut, npa'r'h temi. " aun K'hnpocmnn.
K'h K0! Kp'kMA; w K'k,\,ú\'l'l\ " pEKňš'l'h, rano R'h Hp'kdlilld

Mnxannd, ark rp'mhcmro, " llopnca, KIIAZduwu'ap'rmro,
" l'ac'l'mu, KIIAZJ mopmmcm, " Kolumk, mmzd unaveně
cm. R'h A'k'm “fm w'l' c'hmauna K'hctf'o Š 'i' žil—'B­

cm'rh m " mm w'l'u'k'ru, mm " mu,: quEM'h. a nnu'k

II'kC'F'L Kp'kMA.

mnm pazoynvh, upa'rme, in; IGCTh,!,JA'h cnou'knuw'h,

cemu-xu max.: " mw " ,w'maxa " Holman-klum. unu-k
" npucuo " |n— uecxom-mhm R'kKhl, Mum'.

1) v rkp. duch. akademie následuje zde ještě známé misto: cm­
co um mmm, unu exam un,\'k.\u "x. ') Podle alexandrijského počtu:
6363» 5500=863, podle obyčejného: 6363—5508: 855; v rkp. duch.
akad.: :T-FF, dekada jest vynechána :! v hlah. orig. tohoto opisu
musila býti vyjádřena hlaholským %“.



C. POMETHODĚJSKÉ PAMÁTKY
SE SRBSKO-CHRVATSKÝM ZBARVENÍM.

Tyto památky jsou bud' hlaholské aneb cyrillské. Mezi hla­
holskými máme zase takové, jejichž hlaholice je již docela
hranatá: jest to tak zv. chrvatská hlaholice, která byla asi od
druhé polovice Xlll. stol. vyvinuta a která se přes všeliké
potlačování udržela se slovanskou bohoslužbou v některých
pobřežních krajinách jadranského moře (zvláště na ostrově
Krku) až do našich dnů. V XlV. stol. zavedl ji odtud Karel IV.
též do Čech, kde živořila v klášteře emauském, až zde za hu­
sitských válek docela unikla. Druhá skupina hlaholských pa­
mátek vykazuje přechodní typ hlaholice od okrouhlé k hranaté
a sice se provedla tato obměna vlivem latinského písma. jsou
to tedy starší památky, jež vznikly ne jenom na chrvatském
území, nýbrž také i na srbském, zvláště v jeho jižních a jiho­
západních částech (v Bosně). Ukázky z těchto památek jsou zde
podány v cyrillském přepise, poněvadž obvyklé hlaholské písmo
tiskové nevyhovovala by neobvyklé povaze jejich hlaholice.

Cyrillské památky tvoří skoro neporušenou, souvislou řadu
od té doby, kdy se v nich vyskytují neklamné srbismy až do
přechodu k modernímu písemnictví. Jejich domácí půdou bylo
ovšem hlavně srbské území. Na bosenské půdě nabyla cyrillice
vlivem hlaholice, která zde byla od nepaměti v užívání, zvlášt­
ního rázu a jmenovala se bosenská cyrillice neb bukvice. První
jeji stopa jeví se již v Kulinově listině z r. 1189, zde je již
zvláštní znaménko pro ([ podle hlah. „U; jinak pak ještě tím,
že se užívá :: též za u:, a za m atd. jeví se pak dále i v tiště­

') Později se užívalo znaménka toho za 6.
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ných knihách, zvláště ještě v XVII. stol. Podáme zde některé
ukázky, v nichž se jeví ještě její vliv.

Podle toho třeba tedy zde rozeznávati: a) hlaholské pa—
mátky, a sice a) s hlaholici přechodní/za rázu, „B)s hranatou
nebo chrvatskau hlaholici ; b) cyrillské památky.

a) Hlaholské památky.
1) s PŘECHODNÍ HLAHOLICÍ.

].

Z vídeňských listů.

jsou to jen dva listy, pocházející asi z X". století a obsahu­
jící zlomky missálu podle lat. ritu. Stýkají se poněkud s Kijev­
skými listy též hlaholsky psanými; v obou vyskytuje se na př.
“CS-„U—či neumi. = ncommuniOc, umu »mšee: a j. S pozděj­
šími chrvatskými památkami hlaholskými mají víd. listy společně
npnuomenne »oblatio-, za čež je v Kijevských listech oman
neb npnnoc'l..Mají jen jednu polohlásku a nosové samohlásky
se v nich již nevyskytují; u je zde již všeobecné a ta? se vy­
skytuje již jen v ligaturách. Pismenky jsou ještě dosti zaokrouh­
leny, ale začátky pozdější hranatosti jsou zde již zcela patrny.
1.: se zde již nevyskytuje. Pravopisné zjednodušení chrvatské
hlaholice předcházelo tedy palaeografickému vývoji tohoto
písma k hranatosti. Vydána byla tato památka V. jagičcm
v Denkschr. víd. akademie věd, fil.-hist. tř., sv. XXXVllI. (1890,
též se snímky).

(,gd)pu, m, nm za ulici“ dlíík) 'rxouxh npnuocmuk...
(npn)nmu " a'ca gna'k, 'kmi as(opnhm, o'l'npa'rn 011 na:.

110... Gaming. lldtHlllhllIi CE'l'd(|l)llk, Emma rvn c:, „u

nxnmú) (ll)ddli'l'k mmm. dll—Ak(TlROHXk1"ka Emunim"
„u nznaaumn ce.

a_n—ua.E. nimi.) '. Hpoumu. 'l'i, licidloyl'llž n'kumnn

iš, „u 'kxom: com. max((mn) dní" muzem: uomoljm upo:

') za anoc'rokomu,dat. za gen. ") písecká chyba za ICIMOI'II.



c(uMu mmm, .umn'ndnm "(h 011 llld)Ai;hi||||n(k lldlldťl'll ,ta

liledKIMtk CE."..ldn . c1'n rn upnnoulum'k Hamid 'k);+u mm.

IlplltlEtMI..

. KH,l,Il'l'i (Kojllh autumn: n'l'n pan n. . .: Ruun'i
MI KOAhc'l'pdtlllkllk) wm. "RK/“\ , nvk'rke .immwtn' E)_t'l'k
Kt''kMk Ak'rRHKIIMk(u) „w'thloMk Hk R'klcn de n.m. 0—th

cini—,c'ru „i,—(n .mn k) ce Kddll'klo'l' aji/in " apxhnn inom

nannmm. llo npahn). Huny www pmn, m:: (n).nn
mlze/m, Minimum AWM“ (T)!tomnt. "(mm "mm“ “"'(Íluhj,

nom—Aby" nn.
2.

Ze zlomku apoštola Grškovičova.

Zlomek sestává ze čtyř listů, které jsou částí někdejšího
úplného apoštola, který byl psán ke konci XII. neb v první
polovici XIII. stol. Písmo jevi přechod od macedonské hlaholice
k chrvatské. Je zde sice jen a? (ne ti), ale a má zde týž útvar,
jako je na Vid. listech (obě památky znají jen tuto polohlásku)
a některé litery souhlasí vůbec 5 chrvatskými. Tu a tam vy­

mezi » a n, avšak ne důsledně. Na okrajích jsou poznámky
cyrillské asi z XIV. stol., v nichž se jeví známky bosenské cyril­
lice. Z toho seznáváme, kde se tehdy ještě užívalo této pa­
mátky. Vydán byl zlomek V.]agic'em v Starine XXVI. (zároveň
s úplnými snímky).

Act. V. |_,22_

]. [“OYÍHC);ke i'l'ip'l., (n).ummm ananwk, cz upmmpoio

;kmoio enom, upmac'va C'A'I'EJKANIIE,2. l “"M" o'l' It'kll'bll,

CZK'k,\,0\'I|III H(EII'k sro. II IlpHIIECK ll'AC'I'V.ewpoy lip" "OPAVA

AllllOMZ IIOAOJKH. PE'IÍ FK! IIE'I'p'A K "EMM" dlldlliif notn'o

Ilillplt'kle'L HCIMZIIII cpu; 'I'KOE CÉAKI'JTH „\(OY (ČT-OYMOYI

.) umu za »inferuse chrvatismus, jinak se vyskytuje v památkách
dn, v tomto významu v západních slov. jaZ)cích je neutrum (peklo),
*) za .uMuuiTn'tnmultuari'.
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e\"van'vu o'v n\kmm CMA: 4 m Il\l'klš'l.lmdlolll'l'it .m |qu
vk; ulo—rovnwm" na c\m,n mohou uuu rz rmo: m can/m'a

HÁTÍKOMV.uv. |.o\'. 5. mmnuaxx :“ manuk mom.: cu, uuu.

" "mama | nunc'rx c'l'paxa umu na ur-kun mxmuequv. rs.
6. xxcwxmm ;m IOIIHI,cmvp'kumm " lzuecmm novo-kun |.

7. | lmnr'l'v. ;m 'kxo 'rpmm l'o,\n|u.u-A zulmcu'kum " mena

“:|-o ne n-k,\o\-||m mnmuaro mmm. 8. U'mumm 7m "mvpx
\an m“ pan," .uu .mn na 'rmuurk cm O'I',\,d\"l'd.on.: me

\mu“ m, na Tomu,-k. O. Ilf'l'px :!:: \mu !I' lI'l'o “kim (Kkillldllo

mmm lvi: |cxo\'cn('rm „\\1. mm.: cs now." IIOI'pill'lnllii .uoynm

'l'xou'o n\m „\mpqx " nznnoyvrx " 'N. 10. "M: x;: .mn:
n\m noro\- sro. "Lama Baumann: na: mmm. " clš\)'k'l'0\'
lo M\JWI'KOY, nzuunmns novo-km: no rm „om-ma IKOEI'O. 11.

H mm wmv. mm u.: Kc'k" 65mm. " u.: lic-ln(x mm,
um|m\-x C!.12. Po\ mmm m dlmacmnm znamu" k " tlemim
lmnuaxo\ xx .uo,\s\v. .mlola | nk\o\ t,umo,ww.uo ucu KY.
nperop-k conomowm. 13. a upo—m": mw k\o\' n\nmklma'rn

rs n\v. uumvom. nm minu,)qq-oy ( mmm, 14. "aan ms ||\m=

Adl'd(0\' ce x'kpmoun ro\- ||d\w,\n, .uoymn :m " mmm.
15. 'kno " u.: "e\"ru uznocu'l'u m,\o\-;i<mmm |\-v. | nonam'rn

na lloc'l'mn | na qui-kv., „\n |'\n,\o\'|||o\- ||s'|'po\- nou-k

cm'-kua. \\t'klm'l'V. e'rqm "v.. 16. |l\mxo:u,\aun :m lupem.

w oxpxr'l'zmwv. vp.:wm. xx spamů. n\umocmn "e\oymxf
umu: | c'vpaa: \o\-|\m \\'I' „\\-'A IIWHC'I'KHU'.nm mu,kn kuaxq

mu. 17. hmmm :::: E\Rlnpk'n || mu na:: cv. mmm co\-||mk
ipECKc.:,wmncm. nclmmmnn ce zaxncru. 18. | uzznommm

\mrxu CKOEna AIEWM" mm,.,mm : lm 'l'z.\|m|u|\o\' .uo,\v.<

cnemo. 19. aha m nm o'vnpzzi „wm 'rmmnuu. "zum-A
m: ! \mu 20. Livk'l' | autumn: tw. nímu" I'Ín'l'enumunw.
uci mx" muzu" cz:. 21. (mzmnammm :m an,-m rn Hmmm;

naowpuk lm "\;ka |.o\\=uxo\' ||\mum,\zun 7m d\ini—Epku
nm:: rv. mmm czzznaun Hamu. " m cmpmu mom.

IO Vondrlk, Cirkc-vučslovnnská cllrcslomalie. „5



Hum, " nemame rm 'rmw.nnn,0\_'upímrc'rn |(x. 22. moyrxn
;m ní?.,wnm " m ongvkwy "(a K'I.'l'mmuulw. ukzkpmmm:
:Ri re IIOK'k,l,dlllť23. I'AIOlll'l'i' 'km oyno onp'k'l'mw. 1%!le

""qu z-u'l'xoptmíj umo TRW/„uno......

3.

Ze zlomku apoštola Mihanovičova.

Zlomek o dvou listech někdejšího prax-apoštola byl na­
lezen na deskách ilovičského nomokanonu, psaného r. 1262.
Byl psán ke konci Xll. neb na začátku Xlll. stol. Užívá se zde
jen jedné polohlásky, připomínající :, nevyskytují se zde již
nosově samohlásky, ani u, u již zde převládá, kdežto %? se
vyskytuje již jen v ligaturách, což se pak udržuje vůbec dále
až hluboko do XIV. stol. v chrvatských památkách. Naše pa­
mátka předpokládá spíše východní bohoslužbu než katolicko­
chrvatskou. Snímky dvou stran nalézáme u Geitlera (Die alb.
u. slav. Schriften).

Ephes. V. lb 19.

llinwykw 8m onucuo RAKO(nwm. m 'kko "EMS,WH.

llk 'L'ko llp'km8,wn. ":KSIM'kíoljli Kp'km).... 'kko „Inne zm:

tomm. m'o pag" m Ro(wkw mzowmm, Ilh pazokavonn.
“wo wm. mu ::.-fkn'k.m oyumanw rt kunonlk, uz "mmm
ECTh RhAOYAh. m. lla—|: nckllmíknuwl'e u „x(-muk. i'moljn ren'k

Rh llkcank.u'k(k " Rh u'knu(|\ ll0l0I|IE " "kp-known" Rh

roku“ mmm“ I'Hll.
GBR. .š. anna m. l'unu'l'oack (V. 22 20, Vl. | z.).

prm. "no,“ „g_(okkunit'l'h mom.pa,1,ocm,.ompk,
rpm-kuli. lu 'l'ukoml(|\ N'kťl'h ZAKOIIJ.on" na ($( ":o(

th'I'h pdthllillli cwpac'l'knm " ||o(0'|'l\.mí. dljli ;klxmw.
„g(omu. Rk ,í,(o( " Ilhpllddl'dhllk a' m |Š0\"\Í4“|\ REMHJKH.

,ghpoyrk,uqíoy'u llhpllleKdloljli„upolín MNV“ zammilpe

de'l'lli. aun " Ilp'kam,: oTh Rath KMMMWk luck Kk i_wpoe
lip-'krhpk'mmnf. RH \(Mlhllll Cthkllldll'l'E Tukonuro „g(oámt

HG



thďl'ot'l'h' BMW a. na "ChKOYIIIEHhIř0\',t,illlli, „ghpoyl'h

,ghpoyra wrwoy nocwre. " 'lumo cnxonmanw ZdKMIh\'Rk.
Hmm'k .sas. dílu mnc'kom (Vl.10—17.).

de'l'lli. IththI'dH'l'E o rn " m. „\,hpmmu'k Kap-known

irc. marku,-kw ti na unc.: opoynm-k, .uoqm mmm cm'a'vn

npo'runww umnzmm mnamn'kuzhmmmuh. 'kxo n'k(cfm\) Rdllld
“panu MONK" " IIAh'l'H. Nh KHMdC'l'iMh na |c.\a,um|\c1'no.u|\.

Kh mnpmp(h):mn'umuh 'l'lull'k u'kua aro. Kk ,'g'ýothmm

znox'k. IloJ'hI—Ilšiclllhllh.m'o snu," [H\zmll'k'l'i unc.: opovmrk

lili-k, ,;.: xhgmommw npo'l'lmn'l'n ce Kh ,wh mon " unc.:

(u,vkmum ch'l'd'l'li. Ch'l'dll'k'l'í oyuo uhp'kuo-kcdun ln.p'kcm:

Kdllld IIC'I'HIIOIO," omuuuum CEIšh nphm Ilkpdlih,1,'k. " onoyuhme

noz'k rm OYFO'I'OIMIIHekliimm .unpox; "M unc-Imm cum"

hahnmm I|III'I'I\ R-kpn. na NiMh—A::KhZhMNKE'I'EBCEch'l'hp'kMi

llíllpH'kZMIHIIH (MFKAEIIHOYI'dCII'I'lI. " IllhA'th CIIMIIIO|Ith=

mw, " mmm ,g—xoth, m:: m'a mu kif—cun.

(řoyuow .šá. Jůn m. EFISIHC'IWMM(l. 1013).

dewn. ne IIhp'kCh'l'Mo \'HJM uo Kau—,uomnnamn mmm

'rxopt Rh (.nemwMaxh memu.. „u iu. rá (m):mro nr xu,

mh CIuMRII,„ "Mac“ mmm „w. llhp'k.uo\',\,|\poc1'n 'kKhAÍ=

nwk m. pazowlh il'o. uhpochk'kumurk o-m colu Kaunro.
ovn-kA-k'rn mnm. qwo EC'l'hoynuamn znann'k evo, " umo

m'a'rhc'rxo unum-k „gocwo'knwk :l'o Kk cřnxh, " lucro "hp-k:

CIIh'klOIlIEEumu-m: CHA" evo Rh Ruth n-kpoywumxh no ,vlmnmo

„ghpmun'k tmp-known aro. lom: Ch,l"kd o xk. Khth'klllh

uz-Mpwunxh " IIOCMKJ'k o '\ECLIIOYIOcm: na umecnnxk,

uhp'kmmn thti mmac'rn " unnagmtmcwmrk " CHA"m,.ac'rmrk

mmm nmmoyloqm :: m "Hmmm Rh krku,-k cmm. na " m.

npmnAownmm, " uhca uoxopn "Ml. noz'k evo " Toro

„\ac'r'h mamy lld'lE Maro mmm, 'lmce nn 'r-lmo wo
ncumnmnm ucummmounomoy mu o mmm..

Text se zde doplňuje podle Šiš. ap.
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jó) S HRANATOU NEBOLI CHRVATSKOU
HLAHOLICÍ.

|.

Z misálu kneza Novaka.

Pochází z r. 1368, je ozdoben četnými drobnomalbami
& byl psán knezem Novakem z Krbava, palácovým rytířem
uherského krále Ludvíka. Nyní se naléú ve Vídeňské národní
(někdejší dvorní) knihovně.

Luk. XXII. 11 19. (fol. MSI,)

1. 1111113111151113[nasemmdmum 93 IIBÍ'ŽJIIDB[nm-onoh­

Paua amasemz' mezwaamx 1115915..2.311mm; lř'30118
351118918 8 zvadbrsw, 1.1.12 119.1. 3115311111111-EHBIaSB

as 93 1111111111111.3. unrsnba 11113 911111111151- 1111.1. 811111113

ezmssaunmmm, 91111115.111111mnam. saam 9.1. Uba­
nauua 4. s 1u.1.111.1701mm LP39u3mÍ amsmsm :: 1111113­

unsuummn 1.1.13 111115501159501 5. 3172 11113eďhswmun'wa
llllOuBňllellDňLUS 1113:; aunawňula 11115511811mm 95312511

6. 11123111311111'113 :; gamma manae'ennunan, 115.1.11

msmnmemn 12361151.511th 7. [UBBUhB11113mm 211151119­

Pňll, 11115. 911113[USHDBBEPS em. 1111511111111mama. 8. &

mamina. 1191 [11311115.1.a 1111an 7011113 11mm- u1.1.11b1u.1.

avasnnannmsunm ňi, 10.1.9131 111.5. mm 9. 115.1111113
511911115. 3m31- 15.51.11. hawawx 1111.11$k8lIUSIIDBllDHa 10. 111,

11113 61313 amň- 1113 nnbanbawsmň. 1111.1.m.11111155.1.1151,

as:-111131111 11113 iu nn'mmmass 1111111111111PSQS'RB, & 11111

Pam1 8111111111115. 1111111131111, 11115. 111113 11111111111131111111. 511811011.

sit—$ seznamu! nbsmm U'DB'InS-vidí:-111111nie—111.3111111511111­

Lth 3911111seznam]; 111111111111310.1.9131 111.1.měřila

mssma gramu 12. 8 110.1.1111.1.m.1.matadhatm' 9035211111111

') místo moc.“.



[IDSÚÍIBID [11119111111111151'111:; 1111111aamnnamlňaunň. 13.

lllňnllb'lllň 11113 111111111. HBBEUUSQUUň, 511111113 59:71

11mm, 11 mvaanuannmmmm 10.1.9131 14. a 31511115. 311—9

9011111111175., 1101111311113 891 3 111511. 1.1. 1111393111111 11191313.

m mm 15. B 1.93 11m1- 11113111151783m'11113111155' 111591111

911111 9 53.1.1118 5911011 [UBRÍH'B 17311113[USQUDBňUbň-MI.

11). 151111111ním, 51.11 1111119311115 13 ammm1 59111111 9

nm.mx lIhSBlIbBIÍDS a91111lh1731111' 93 t159111111111151111113

17. :; mss5m1 nama, 5111111111110-11151.11 1593 xml - [111.11­

m1111113 11 1.55.11115011311113 m3111=111911mm. 18. 1111111111:11

11111111,51111 1111119311115 93 xmňm1 111211113 111111[111111an5

1111300151511 nbasnbmma 1159111111113Eiihsa 1115311113011

19. :; [11535m1 5111153, 51111111 QUOulIbr'hnDl, [1155111111m11

3 111.5. sml 93653- 93 3911111 111150113 mas, 311113 0.1.1. 111111

15.11.3110“93, 93 0115025811113 1111mm mmmanm.

2.

Z tak zvaného remešského evangelia.

Památka tato, dříve dosti legendární, skládá se ze dvou
částí: cyrillské a hlaholské. Cyrillská pochází asi z 2. polovice
Xll. stol. jest to neúplné ruské aprakos-evangelium. Předpokládá
bezpochyby srbsko-bulharskou předlohu, poněvadž se zde píše
A nejen podle ruského způsobu za 1:1,nýbrž i za r. (ale též
naopak :; za 11, což zde jako srbismus považovati dlužno),
() čemž se ještě zmíníme u pamá'ek s ruskou redakcí.

Hlaholská část byla psána Čechem v r. 1395 v klášteře
emauském u Prahy. Připojil též doslov, v němž je mnoho
bohemismů. Podle tohoto doslovu (explicit) psal prý sv. Prokop
vlastnoručně cyrillskou část podle ruského ritu. Karel IV. že pak
daroval památku klášteru. Této tradici o Prokopově autorství
se po dlouhou dobu věii'o. Pro nás je nyní důležitější hlaholská
část iakožto vzácná památka chrvatského hlaholismu Karlem N.
do Čech uvedeného. Obsahuje evangelie na svátky, když čte
opat mši »sub infulac ( pod korunu-, jak je v explicitu podo­
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tčeno). jsou zde četné drobnomalby (tak na př. poprsí sv. Prokopa
a jeronyma s kardinálským kloboukem, jemu se připisoval
mylně vynález hlaholice a tak se také sem dostal). Ukázky
z cyrillské části podáme dole mezi památkami s ruskou redakcí.
R. 1899 byla celá památka v světlotiskové reprodukci vydána:
L'évangéliaire slavon de Reims dit: Texte du sacrc. Edition
fac—simileen héliogravure... précedée d'une Introduction hi­
storique par Louis Lfger. Reims-Prague. Méně zdařená repro­
dukce této památky spatřila již dříve světlo světa.

jan XIII. l 15

1. 11133111333133333 [33.1.0333313. 133.913, 3313333

391, 131.3 1333333. mm 93333333., 33.1. 1331333313331 333
m33.1. 93733 111 33131 330311111393111111 93333 931111133 311

13333. 33(3) AV.—331.1.3301311131123 3. 2. 3339333 9333313.
333333331 131133331111333133133 93313 313333. 93m31331

m1.1.333339t.3m31, 31:11. 3 1333311319331 3. 333333 3—91,
1313 339.1. 333. 3m31 3311 33 331313. 3 3.13 333 19.1.

30113333 3 l. 1231 933333331. 4. 339333331 9 33139333

3 133111131111353003 93333 3 [33313m1 111133333317131333.­

13313931 93. 5. www 1133 331133331 31133331 11311.
31m33331331111333131.13393331 31m33331333 33313 319mm

93333m1 3 333335333 1111133333333m1,3m11113911. [333.­

133393131 6. 1333333. 1133 1. 93m311=31 1333331. 9311113.

3m31 [3331.1- 933 333 1111331m33313 1730113.m33; 7. 333­

3331111131331391 393 3m31- 3111133.913 33333331, 333 331

333.93 333. smeummmawa 11113133 93131. 8. 3 95111111.3m31

[33331— 33 31m33u13 1733131 m3313 33 3311. 333333193.

3m31 391- 3.93 33. 31mm 33913313. 3131333333.1.933133
939333 9.1. m3313. 9. 93111111.3m31 93m311'1 [331131- 333,

33. 33.1.zm3 33033. m33, 3.1. 3 3313113 3 11111113331-10.

7011113.3m31 391. 311113303m3333131 3, Bauman-1.333. 33.

3331119313331, 3.1. 33.1.Lm3 173033. 303m3333, 39331 133
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111191 8898111. 8 1111811898118 391183, 8.1. PE 111198. 11.

1181811818333E33 1888883183338 8 93788 831188 8253­
PE 111198 88911118 3911113. 12. 3781183. 11113 3m8 P89a8

8781, [1188181111158008 911883 8 1111081111331111.818 8813 m1­

11111891111311113111111189311111888181 '11'11m1308193 8 3818111111111

1111811;111188808888331183 m3- 3888111111111 8 112.8,8 1188383

181111311113-391111 128. 14. 8.93 338 8.081 781 8 3818111111111

3m8181 88988 31.1.33 8 11118 11811111111883911113 11883181

11883183 3m81111.=811118880818. 15. 8383081 E!EB llhňlul

nm.m1, 18111113 3.8.1 QHUUDSBBIaI llllml, 1111—188 mm 118.1.

1311118881183.

Doslov.

ČEM-III)! 'laPlul .h . 1111. 111. 111. 118311118 388111183 .1.

311101183,3911118' 93 [DBRthX QÚÍJHDDBPQLBmI 180813m1,

11118rwm.1.11P8'-' 9111831111388311'811118 814 38888“ 188811111“

8111118171118118 188383 mms 9111131113113.

ň. 11883983. 911118351. D'UBBIaUUHI.PBIÍht-JLI", “PSPlÍhl'"

3 1118118111118"83991338 08188., 189311111 3 911118188818101

81111111198113 8313 .1. 11118[889m8 839913 88.11.1181PR.­

3811111111811'2138311111911111111811118€11818088m918'“1 8911113.­

1111188811118m311118 1111131111881" .1. 13 8111118" 9111131183m3

38888m3 8 91111311113m3188818183. VaSRIUSIIbBPB8.1.88

m3 118.1.111181118188 111183988. mmm.

') za starší jl'Ž(l)Í0 (nom. pl. l'em., jak z následujícího vidno.
vzhledem na „...a-.,..un později z toho jržro, zde nesprávně psané.
-') zde jlllají ze staršího jnmjlí, cksl. za to "mm—1..3) cksl by byzlo
cun-hmm k t'Lll'ku'l'll concínere, ,pěti*. ') třeba čísti 114,podle srbsko­
chrv. zpíísobu čtla se někdy polohláskn jako a. '") č. god, později hod
často v pl. (') č. když cksl. nohu. :) 011.111vopatc. ') cksl.: Mklllx.mw­
mnT-L. ") cksl. by bylo: T'kx'uTol K\líllalkx'h (umím-8). m) jenž obyčejný
ustrnulý tvar relativního zájmena v st. češtině. ") 110MB»secundum
též cksl. vedle 116.\.\\l'1.atd. l=) stč. nebažčík >mortuusr, později nrbaštík.
'“) dle stě. způsobu píše se ř jako rz. ") č. kúís'h'r. "') &.it's/'. gen. cti,
starší čsri, cksl. nur-rn. m..-Tn.

1:31



3.

Z Iublaňského brevlře (časoslova).

Pochází ze začátku XV. stol. a chová se v univ. knihovně

(dřívější lyceální) v Lublani č. lól. Podáváme z něho kusy
známého »Oíficia<=svatého Cyrilla a Methoděje dle římského
obřadu. jeho původce použil slovanských pramenů, zvláště
Vita Constantini (z XIV. a XV. hlavy zde l.—6. čtení) a jeho
Pochvaly. Vydána byla tato část lv. Berčičem (Brčič): Dvie
službe rímskoga obreda za svetkovinu svetih Čirila i Metuda.
U Zagrebu, 1870, str. 27—36. Několik oprav tohoto textu
podal V. jagíč (v Anzeiger vídeňské akademie věd fil.-hist. tř.,
XXXVI. roč. 1899, č. XX., str. 126—128.

[UBBHD'ňBňn .?a'šP. QIIUBUUBk-l 1131586765­

H SBBUUHJULBB.

Bmva

Psanďbňnuvx 811111113,3193003111111:mnu, LtHBBÚllí-l,

madlm 9.1.1. mm 113111111111111113th L' vasemsnhaa, 390111151

mawa. 11111951“ 1111333513111)un'emaamr 9.1. mmadha­
Pagan.

1111113nhailaam' Qunarmam' 1111"QBUBH'B u11.1.11111111317l

hamr msamxamraae 211111511Banína UllňBPB, 11 “111111131

namlsmm" 1111111311111emaunďhaeuur NBSQBB.

PJ. souswh 111111113301111115111 17.1. IaBBSCDBME 111131101

uuusmm "153332 ne'/„1111113 111193111131'111111,PňQBB

ouamrfhm vadbmaamlx anlňlllll'ň'ka 1111111315111..

') cksl. nazmmn ,incensUSc od na:!IIlTll znpáliti<. ") místo up..
unum" 11Berč. Četl ]:lgic' upnula... správné je: upumcamumn(jako v jiné
redakci ještě) ; =perscriptione revelasti Divina mysteriaa. J) ".in 'ullm'u
národ český. ') tato slova připomínají nám >Pochva|11 Cyrillac, kde
čteme: " "A cz|-ník lro uno m1 na xeon-511.111:ilo-unum" Šín cm'—Tn..(Kliment

episkop slov. Trud V. M. Undolskago. S predisloviem V. A. Lavrova.
1895. Str. 34).
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231111555. 353mm. BW:-JBuň-Bmll,w'nnmum Bauval nn

Human. 5158950811115w'unmtmaum, I.B msaubalňmamř
ElfhňlÍÍlBPň-Yua1.35ng "1173008aenmmnnswa outlines.

H.?. un zacinam nmelmxlm' 93 (mamma axrfbmms

meamama, “1535213 & mmaelmadba Qďbmunsun' 93.
& unemms ennalmsma Edhňvaawmm'ra a'lnsaunň­
aann' %".

Pmm'dha amavslaml vadhmvaadhl Qunalmslal avna

uunams, IuBBHIIIlB,vmedhanbannmnna mamma, Uhň
3903 maďharsaml L' [mamka-* smuuaetmamr magnum
mnuava'raml-"u

Bummamma hmmdmwa madhs(m) tma,ennamm.
nuaaxwa, Baba sun 0011115.sesmwara sam! mas 55mm.­
mmm Edhňdhavmaa I.BJBBITDJI,um. mm! 01.4.98
m'onnbm san.. mmap.

Easňun'í 3558 lmnnaa.%semamaa,[Íbrhsedim.­
umm' 93 un' mamnn'masn.

Havana (..a)
Bmennse'ďhňnn' ea MňBň-EID'QLBI.P30ul. wsaaml

mamma, RUBBER!uuunnass a“ wanna enuasmz :; u
msamnnmlms, mamina. L'was—5.535axiomům. 70mm.­
vnamla- [mmm-3m! mexml mavaňr'enuunň. 93 sml­
nuavuwaml, :; ma I.BQIIU'BP'RLB 93 OnňLHPI n.m'ulaml,
maamamm Pa smňml unmmnnň., 1.8 EB sennxv'mm
mmm I.B'QUU'BP'QLBJIDQLňGnň-lfhl, nm. EB 93 :; ara
90115me [nam,awxrlha mnm. [Iba] msw'mls vami,

') ludiT'h nom- ÍIOS rosa. ") v jiném textě: uno IIMAIINMIIIIML­
quoniam praedicntionc. J) cksl. by bylo: annoumMn—nm ,comitaturc.
jest jimi provázen, je v jejich počtu. ') cksl. “ 1“|:.uu:.u cd nm.“
ipsc, idem. 1) Jagič četl zde wgmrmm., považuje ale za možné, že
Horčič zde správně podává text. ") Elpdlllkz lat. »versus—u
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[l.lllfllňnllhBLS, EBQLSJIUB :; mnsmamn. Bun unmg' ce::
[lDBň'ianň nu' nnmea unnsmsa [IbBE'BBona-zam :m­
bankam.

Havana (Ja.)

[nazou'mlň dba “Vlůťth Laf'elmap'lmsm' (Damm­
Hama., 8 mmnnaaa 3 RůÍlBlUň-[IDBBam GRID, & 5333

amm- nnmm' una UUBEthň-IPÍ Hmm, cbadhaouama, .v.
msnuamwm 35mm (mawa. uuama 81108-933 ea sans PB
madhacm' sn var.tmalma se'mamnnmms, mamina (mx.
Sunmawňun' dna (DBIÍDEBnaIUI-:: 50515an 98, a E:!­
dhmn unmtfhaml mam; ::me (mama, m'a-a smamm
1.178708 un' HIIDSB BÚDEU. ?alfbmasdhň. d'ha 1. mmm

waamu- [mam,] max, :; almfmn mas, 8 sm mnoux
semuďwa ananas PB Hamm 33mm, [ms Lň-LSmeu:
tma mama HEBBQITUB;matfhaonaln' tíha 53m- [ma uma
madhamn m. [mamma]waemmzza mamma :: asauma­
nama ama mea swarm—[ms;

Banana (ml.)
Suu'uuawň. amaa mms waemu s u mmsunaw.

:umaml1 9011880“- 5.533 trus bawams, msn'haum amen.
Bain! HhňuUUB,mlha m].aamn uueaml, anna :; [Base:-mm
Pa 91 emmťaf'saml, s SUDUDBODňSUUIunmumwaml. 1115.01.

m]a cbaúhaesm, (na [Dannammseznam m. maďhslmnuw
93 msďbadhs &m Brama maemmupxzx. [ll] mam d'ha
amaa E390! mms, maedhmmmas madhsxmnna 90118ku
5.1.31. s max:-) aůhadhanm maemama Gabanna.. Pň—
nalm 3393.me [BBQ-HNS.

') v původním textu legendy bylo: \\yth, v pozdějších textech
za to nesprávně wmom. jakož i zde.
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9210113173300)

[lDo-100393003 0113 93 31139551 3 93m1, 3 133753.

1053911110003 91 90033m3 9100110091113. 10391100. 93.1.

ou 01.0.53 m?svuama I.“ 9390039005003 91 31039003­
01130: 933131- EHVm-Tn', 1.3 003003001 0090.13m31, 01.0.

ES 011'smoumml 5099301130011 msamňďm, 0 00. 133011013

93 9301 m30030nňtfbl, 003000001 000.531 00.1.0131 3

(030300330 00.1.00, 90000353 3 17317300' 170.010. 111111000.,

11.00.3010 LPBVaB 00.1. 00.1.00 13031111, 39330113 Pa 90.

01.0.0003 03111113, 17.1. 00.1.Lm3 00 [01.00.1301 1ft111.00.1=.,01..1.

3 003 1053111003003 93 [050110191 1100331151131,1.8 900.1.­

003001 1339.10. 90033m1 11.0..313m1. :; 0031 00.1.m1 [03­

H[nlň-InSITII 003m313, 1.3m31 & 153131 110030111, 01311th

11.1.9003001 3 Bahmaannaamp'. 193011000 nnadh'mx.

3 d)3011393|01.

Sammařmmsaz. 901150003 0.57.1335“ 101.3­
90030113 1030113030000 00 000.13 sel:-109.303 1050.01;
7339m3003m1, 900500393 93 00 BSOuňnlnl [01.0.1030­
9.1.Px 00' 1000300319005003. Easňun. 93 931001

0003 300 9339103030. 3111503013113931001 000301 091110.­

003m3“. (900.000393 9:1)

ň003933 (.01..).

B 9.1. 01.0.51 masam'ma 1113111133 959001013 10.1.93
009003933 11.00.1000. 3 91.3%.1. 3 “mama misa.­
amaa 3 E3vam0um9000080. 1053530199553, 10301;­
00373'05003 93 lll'PBml 901110103 3100000053003 53.91.

') m. non. jako je v lcg. ") v lcg. 'rol'o. usmev ml, Berčič má 'l'..
r.o.—m'a|. jagič četl ale jen 'l'.. pio/nov 1. J) slova 1011111unum" (: u'klmm
u... coronis aureis) dostala se " Berčiče omylem do prvního řádku
následujícího čtení (s opravním znaménkem, které bylo čteno jako +.
což ovšem nemůže dáti žádného smyslu).

I.":



11 1111915m1 95351w3m1 u11'95391..1.11113 9113910311113., 3

31111113511539115593113115 PB 3111153951133. 2.1. 111193. 1113115­

11113311311113, PS 1111151311113 93, 3.1. 15m1511113 93 1113 511.9'

1131111311113 111313111. (113.1. 3 11113, 11131111393133', 1115311113­

11531u8 3 |D3Ubnnsva3m' 1111111133m111112311113 5.1.0531m'.

11153m3u13 911113111 mňa-111531 1111111131532, 3 1111'93 11111511,

3 1111 E31115311113', 3 05.1. 111193 115311u3, 1.3 153111111. 111111.­

531111.1.11113 1111 155393111 123751 11.1.u11 31111“ 930113. 3 1153

1131513.. [] mamaum 911113111 3911113.11111l11.1.3m5393m1

531153m1. 111335333 111131111313m311.33'91111317111133313115­
9.553.

111333333 (.3.).

[]b3u1.1.115'1u31 11113 3m31 m315r1.11113 9 “1131111313111

919311311) [1153151111 111.1155911113911th31, 3 319317313

11113535111113 115.1. 3 3m31 311131133. llll' 9113515 11113 11113591

c1151n113111193171 1353111133113 17.1. 9111131111339133 11139'm3,

1.1.3193 111111151733 vaanbxmml 11333113593 3 mmw'93m1

9ďh31dhemm1. 3 311111111353u1393 1113[35353959333331
:HUJBQ'ň vadll319mul“ 3 31911113u1ňu13 1131111173515911113­

1111393., 3 3110311 11.9.5171 EB 353175'11311113151. 3 93751

93 1111'051111393111133 93m1 unatlh'ms, .11 1153111151111 93

|n391111311511.

!)) Cyrillské památky.
1.

Z prax-evangelia Miroslavova.

jest to pravý královský kodex, který byl psán ke konci
XII. stol. pro knížete Chlumského (Chum, později Hercegovina)
Miroslava diakonem Gligoricm. Jsou zde krásně provedené

.) následující slova platí asi dle všeho v legendě ještě Rostisla­
vovi. Zde platí Cyrillovi. '-') Podle legendy zní to: |: wrc .utn-o.
*) v leg. "M'XNXM­
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iniclálky a skvělé ornamenty, proti byzantské strnulosti jeví se
zde všude vliv západu hlavně též ve větší živosti postav. Srbské
zbarvení není zde ještě docela provedeno, jsou zde ještě nosove'
samohlásky (ovšem : též m e a n: a E. též za ov, ! se píše
až ke str. 275 jako A, odtud normálně 1). Tato památka cho­
vala se v srbském klášteře cllilandarském na Athoně. R. l896

darovali ji mniší srbskému králi Alexandrovi, jenž pak dal
pořídili Ljub. Sto/anovičcm skvostné vydání s reprodukcemi
celé památky. Stalo se dosti velkou vzácností. Po nějakou dobu
byla památka někam zašantročena, nalezla se pak zase.

Mm. |. l8 25.

18.chao :KEpoquvuo Hill,!lrk' oupqumrku “hmmm
mapni „+614 n'o nocmboun. np'lmue „wm m chmťl'd Cf.

onp'k'l'e CE n.moum Kh tip-kwh W'I' „iš-a cinu. 19. uocmbi. na

„menu. Ai. "pana,uuk cu " m (wm umu-nvm m. likcxo'v'k
wu iuoc'i'wrn no. 20. c: ;k: A:“OYtlullhllllAhIlllo, ce thdiliMh

rin—m. cwk taxi :: AMI-0 I'llt' nocích, ch- E\, "E ovnou

cs npm'vn magnumamu.: 1'uoi.po;i<_,w||m no :: Rh um w“,ng nwm. tw. .poAli'Í'h n:: tllh " napuiinin mm amo
iš " 'n cnacmvh MM" CRMW'I' rgvkrk nxt. 22. c: na im

mít:. „1,4 chluo,i,i'|'k re ptali-ei W'l' PZ WKOMk l'mounnut'

23. ti ,g'kad Kk 'lp'kll'k lllelt'l'h " 904mm cim " uapmv'vk
nm mms mmmuonm., m:: AC'I'h cmazumoe' r mmm Rh.

24. th'l'dll :KE iwcnclnt w'r Clld c'l'xopu. 'kxomf lloum'k mno

dum—|." upne“ mnm; umo 25. n m znaun AE. „gong,-lnice

po/un'k 'rÍut cum [n] upak-kuklu " "apt—n mm Immo u_n..

Luk IV. lt) 22.

16. Hi. rmut onu unum: rcl; lth nazdpwa, na Hamm

s'k “unum-kult " sauna,: no WEhI'Mlo m. Aun. cioxo'rumu

na cmmmu: " nvm quam. . 17. " “Mun „mno Kuul'u

') Nik. Ev. cn que-rn.

.—v'l \l



mam upon.: " puzl'novun mmm. cup-kw .u'kc'l'o. ",t-km:
u-k nncauo. 18. W tí.. na .uun'k. from gumu nemuzu ME

uAřoK-kc'r'n'vu' ununnuu. nom.: .n: nu,-hmmm cmpovmmm
Fawn, uponowk,vk1*n ilmknmnkmuu \v'l'moljnnm " :,i-kmmu.

upogp'kum. WTIIIOC'I'H'I'Hcuupovummfn int onomu-. 19.

iniollou'k,t,'k1'u ,rk'vo rue npm'mtno. 20. " curnovun mmrn.

umana cnovz'k. c'k,u' " uc'knut mt cunmmum o-m n-kcw
zpinm na mt. 21. ttdlli'l'ls mf r'n'r" mt manu 'kko „turu

ušít: ci nucumn ct uit ovuimo uanmio. 22. u ucu uctu,-k:
TEAhC'I'Kottdlllimano " „um.vkvlo “ o mount“ unroxk'rn.

nrvmujmvn uz loc'mt sro.

2.

Z aprakos-evangelia Vukanova (Vlkova), též Symeonským
nazvaného.

Bylo psáno mnichem Symeonem pro velkého župana Vu­
kana leaumuu munuu linux.mnu cauogpmuuaro rocnomuu manner"
cannon: (zi-erbu.: Ileuamc, který byl bratrem Štěpána Prvověnča­
něho, a sice \; Ilex" :; rpan Puca v letech 1201 až 1208. Rkp.
o 189 listech byl dříve majetkem biskupa Porfiria a chová se
nyní ve veřejné knihovně v Petrohradě. jinak krásný rukopis
s ornamenty byl četnými opravami znešvařen; z těch pocházejí
některé z pozdější doby (v Man. 0111.pyccu. na. XVI., 2, str. 348
až 349). Srbské zbarvení neni též ještě pr0vedeno úplně, oje­
diněle vyskytují se ještě nosové samohlásky (hlavně u), které
byly tedy také ještě v předloze. Ukázky jsou podle St. Nova­
koviče Prim., str. 108—112.

Marek XIII. 31— 35. XIV. I 9.

Prut l'ocumn cuonmu ovqmnuonut' 31. mno " zau/u“
,uumou,5,mm, .: mouce.: mota m .u||.tto|i,to\"rh. 32. 11 w „tmm

.) Nik. Ev. Eurolite-rnrn. *) _Iagič má Spec. str. 94: gumu, Nova­
kovič však Primeri. str. 109, mmm, správné je zde amu.
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'l'th. mm w war-k mmwroms m K'kť'l'k nn .mrmu. nem:

(G\f'l'h na ÍuTc'kvh. Nll thlllk 'l'mwo \\"l'l\ll,l\ lemem. 33. Ilmof

,g-k'm u. " “n\,u've " .umm'i ti“ m x'kc'v: “uo Koma Hp'kdli

"pmufm 34. hh:mm :: tmou-kun W'IXOAE.WC'I'dl-(H'l'k„go.un

mon " „um pumou Hmmm IMdt'l'h. " K0M0;;i:,\,o „a,-kao

rum. " de'l'hlllllš0\' uoxavk, „u Išh,\ll'l'l\. 35. HMT: oyuo,
m H'kt'l'i no. nom.: rocnmnm. „\,omoy upnmwm, Hi'liph unu

nonwnoum. mm Rh Rog-porummme mm za www. 36. „m
m npmnmh “konzumy onpupe'm. mu unum. 37. n nem:
nama. l'Aaromo KkC'kMk' lwoyk'l's.

]. Il-knu zm umu " wup'kmmm uo „umo ,wno. "cnw

(oy apýmepm " KMIIHKMIIIIULmxo " M\C'I'mo nemam; OYHIIIOTL

2. maronaxoy mi“ "k m Rh IldeAhNIIKh. uma RAKOnomen

nwm.: Rh now,:(h. 3. “k xp'km: wno novgoynpoy lcoycoy

m. Hngdmm Rk J.MW\' (hmmm nponamumro Rummy“­
lenny. umu: mm.: nam-um muuacmph (puzmm, "amu "
nuc'rmm " ,Wdl'hl, " pazunxhum dAdec'l'ph unum.: IGMOY

na mms. 4. li-kny :m newspn nero,s,o\-m|n Rk cm'k " lnu­

romoun' 11mm; rum-kuk rn (puzmmm Ilhlt'l'h: 5. (Hemann

uo rn “mg.m llpo,l,dlld mu'rn mmm A. II'klIEZh " ,u'l'u mr

unum. " ||p'k1"k(o\_"|'h mu. 6. lro\_'c'n ;m pan muk“ \Ut'l'd'

N'k'l'! u BIG“ 'le'|'0 len 'l'pomh ,vknc've: „\„onpo „vku „„a-lm.:

w mnm-k.7. linuxu uo nnqme nnm'e :|. team. ,;.: tma
(omm. mommvi „w:po t'l'Kopll'l'lI "Mk. a mm: u: “huma
uma're. 8. lem ".wk. :: c'mcopn' delldd tec'l'h "on=
zaru 'r-lmo move u.: uorpummm. 9. ÍlMIIIIh lumromo Hamm,

mmm KOMIXAOuponowkMuo “oyun rendnrmme cms K0(!)l

umana mup-k " mm cvrxopn rn. mare/mno “WM“ Rk na:
METh leve.

') Původně zde bylo n a 7. _ bylo pak uděláno \\ (Lavrov, I. c.
str. 349).



Marek XV. 43- 47, XVI. ] 8.

43. I'.|\ ono th'kM! "mw chmlsh mm o'm. domu:
gene. umarownpdzmm CK'k'l'hNHKh.umo " 'I'k n-k tma. (čti que)

lupc'vuum Roxana. " „Wurm-nh unum: Kk "|Md'l'0Y, "
npocu 'r'lma Hcoycoua. 44. "HAd'l'k :m „wm cm, aun mm

ox_f.\|p'k1'_|.:|| npnzmuh cwmma, uhnpom. 45. " oywk,1,'k|u\

o“ co'muuma (!) aun nom: e\fMp-k'rh, AdC'l'h'n'-kao chndsoy.

46. H KOYIlAk IIAAI|IMIHII,0\', " mmm. ! \\Illl'l'h ! na uma:

I|IdNHll,0\f " rumem" : Rh room.. mm n'k nek—nm. wm mr

Mim. " "puma" KdMEllh"Mk „wu myomy. 47. Magura :m

tHdl'anm " (Hapma chodsoua zp'kc'm. lwk uonaraxoyu.
1. H annual-Kuun coyno'Wk. tHapma Alhl',\,ammn " (Haf

pm.: Hmmm-k " Guamu" Roynmm apoam'un, „u upw
nulim noummovrh u. 2. B-kno za wrpa m. mmm;
coxfno'roy nwwo na rpom. HhCHMRhIllů\'cmtmgoyl. 3. H mr

l'oAaxoY K'lx ces-l.“ K'I'o W'I'KdMl'l'h nama KdMEllhw1'k Mp"

molu; 4. H Kth'kumm Kli,l,'|\'llli.umo W'I'KdMIIhn'k mmm.

IH; uo Hmm z'kno. 5. II lum'kzmm Rh l'pom., auxinu:

K\NOIIIOYc'k,u||m o ,umowo. um.-kua m. minulo s'knoy.
" financemi cc. 6. ()na me mamma Kh mmuv ": KHKACAH'I'G

fi, Hroyca mpm't Nazdpammd npom'l'aaro: o\_'c'l'd, Il'kťl'h
zbyli. :: .u'kc'ro. ",vkmt quommu: u. 7. “k ms,-kw "

phlg-k'lve oyumsmonm nero " Ile'rpoxu, rano napawvh lm Rk

l'dmmm' 'I'0\' " m,;wrt. " mmm pm: mnm. 8. H mmm"
trh.—mm: “"I'h l'poud, "M'kllli me C'I'pd(l\ " 'l'pilli'l'h " G\f'řKdtk'

" nnKoMoy :m nwncome u: p'kme. uomxoy no C!.

3.

Z tetra-evangelia nikol'ského (Nikoljsko ]evanaelje).=

Rukopis byl dříve v nikol'ském klášteře (Nikolja) a nyní
je v národní knihovně v Bělehradě. Psán byl (podle hlah.

.) nejisté, zdali .\.\.-')Nikolja na levém břehu řeky Moravy v Srbsku.



předlohy) kolem r. HOO, a sice týmž patarenem Hvulcm, který
psal též r. 1404 rukopis, nalézající se nyní v Bologni (Hvalův
kodex). jazykově poukazuje památka na západní srbsko-chrvatské
území, neboť na 1; je zde často u a naopak (na př. umnmc za
musm Mt. II. 11) a za obě hlásky může býti též u a naopak,
takže se zde střídají: :, u a u. Za |. je zde již tu a tam .l,
na př. n rn. 'n. Mt. [. 21, na m. m. ||. 12; často m: za a, na př.
con-op" m. uuopn Mk. X". 21. Tu a tam též I. za |||: ncůnul.
jan XIX. 24. Památku tu vydal Da/zičič: Nikoljsko Jevandelje.
U Beogradu. 1864. Zkratky jsou zde rozvedeny jako v našich
ukázkách odtud pocházejících.

Mal. II. | 15.

||cher :m „mu,wuoy rs Kh Ilm'mmmm "M,LkICIUIMk

Hk „wm suma u,.um. re mawa W'l'k KRMI'C'I'OKJupugoy

Rk :pwcmmnm. 2. I'Aůl'mlnl'lllf' r_w IGC'I'hgenu,: r: u,.:pa

"|<—,ch: |<-k,u|\-o.ukno znmzpy crc lm nkc'volw. " upu:
„w.uk uomonm'm cf mm“ 3. oymmunum :::: "puk u,.npk

mwrs r: n na. tooyrmumm r "n.m. 4. nchugmxk |(11dele
Epkli " nuínmnnm mqwcnm. Rkupaumme !. Hmm Wnc'l'ork

p.\Hš,Ldi'l'k co. 5. wnn nu p'kms mm;“ Ilk Ilkl'l'AHoMM mo:

,vkurukwh. mno uo nku-ano Iec'l'h upopononur 0. " 'mu

umuuuonu. zmw lil0,\0Kd. llquhldlkilii .uanuum-k mu "k

nu,;mmyk lilo,w|=k|\'k' nc 'I'EREno "zu,u'rk Il:h\,l,l\lK.\,mm

oylmcf'vh „lu-„un .uos "Lungau/ta' 'l. 'l'oma "puk wu "pm:
znank muqmu. ncum'a W'l'k "ka mrknu 'luwuuí CEZR'kZ,\I\I.
8. " uomaun : |u\ uhrluuimuk. pE'IE' "H\,\klllí IICIlhl'l'dH'l'E

nzn'kc'l'no to) o'l'po—n'vkr cm.: n:: cup-kun'vt i, Išthš'kt'l'H'l'E

mm, „u " JZk |"ka nonummy cs mm;. 9. onu nc: nc:

moyuuuum lupa. mm:“ " cs znela-4M. mm lagunu: na
kkc'rolw. ",vkaun up-lu mnam, „neumíme upnmkMum cm

konta,-. ",uxkzm Išklt'l'k o'rpoui. IO. Khl,\hll(l\lll( :m ZK'kZ,\0\_'.

unzpamname re pdAůt'l'hllO mmmo Úno“ 11. " Ilklllh,\hll|i

ll Vondrák, Církevní—dovnukáchruslomalie. „il



Kh \'pammuoy, |rk,\,m||f o'l'po-n (k .uapmm ,tm'tpmo iro
|| lllthlllE IINMNIHIIIEu mm;. " \\"I'kakallli cKpNGhII|IJ

cuo'k " llp'kn'klm mm.- ,upm. z.la'l'o || A'klmm || Lun-pum.“
12. " \\"l'kll'k'l'h npmmmm Ith cm:-k. m IšhZKpd'l'klllli c: líh

"stopy. na mmma Il0\"l'EMI\ wapu.- |u\ c'rpanoy molo.
13. \\"I'I\IIII\,\I\IIIII.III\:::: n.m. u Mňam rerumwm llk cn-k

'lum ti nocllcboy. rmu'xw' Khť'l'dllll. "on.“" \vl'po-n " Md'l'iph

sro " Irka:" I(I\ iINIA'I'h " |:oy,\,|| '|'\\\_' „tom,-kun pum; 'rn'

\'Nlli'l'h uo "puk na:.rvn o'vpo-u'm.„ noru-nun !. 14. mm
:m Iihťl'th. "of“ o'l'po-n " .ua'l'qn. sro ll\\l|llll\\ " www

Kh uoua'rh' 15. " Rhlc'l'k '|'\\\_' „\,o oynlph'l'u'k "pupku. „u

cmmmmm :: pFlEIIIIMW,\I\ realma IlpopoKmllhrnarwuounmm'

WM nollh'm Kuna“ ťklllh .mn.

Jan x1x. 1 12.

'l'or,\,.\ :m (|SII4hl'l'k IIM'I'h ncoyca " mi u. 2. " mmm

IICIIM'I'hIIIE K'knkuk w“ 'rpmm'k mznommm na I'AAKM"

mm; " “k pulzu; ||g\.\||5\o\',\hllo\_' ona-know " 3. " npn=

\'o;x,u\'o\_- Rh NE.“Mf || |'A.\|'o.\.\\'o\_" panuj" rs. u,.:gno mo:

„um—mu“ " lšll'k(o\_' || no Adllll'l'lutld. 4. "ZILU :KE IIJRM

:lslma'm. Iškllk " mamma uma“ r: "zmnongwy mmm " umu..

„u pazowrkc'l'n 'kNo IU\ "muk mnm m cup-k'mw. 5. uzlu,:

n:: IICO\'CI\Ilhllk. nor: Toulonu wkumgh " upallpoypuloýlo

puzoy' " rtmrma "Mk“ u 'hNK'kKh. 6. cm,.: :::: luwklne
|| apqum " cnoyrm, uchzoyumn: rmu'muoun' npoumn.
"ponmm' hmmm ".th ('ISIMJ'I'k'IINiM'k'I'E" mu " upolmrk've.

Jak uo m \\lšp'k'l'dlo Kh IIEMh mnm. 7. “Whiteman" mm;

"manu“ .mn ZdKMIh".“th " uo zmena; naunmoy „\,.mmnu
IBť'l'k oymp'k'ru. 'km Chllih INJRIIH'l'nopwvh “' 8. tma ::::

mmm (hmmm ce mono, mw: oyno'k ce. 9. " lmuui m.

Ilpli'l'lwph IlthI " lumroaa nm.-toy" W'l'h N0\_',\0\I'itn 'm:

IICO\|'CI\n:: \\"l'hlš'k'l'd m „\,dť'l'h huby. 10. hmmm mm;
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dsmwrk' .mrk .m ne marmmnn: u: K'kthl ,m, 'kuo IMJC'I'h

".“th "ponm'u 'I'E " Raac'l'k "n“ůt"|\ noyc'rwrn ve; 11.

w'l'hmpa ncoych' m IMMIIIL\\Ihldťl'li na .nn'k muzeum. aun
m |:" T" „mno c unum“ cfl'o pa,;n llp'k,uu|t ME 'l'm'k

mmm rp'kxh HMJ'I'h. 12. W'l'h 'l'ol'd dslma'l'h IIerIIIE nm;:

ť'l'll'l'll "' mmm: n:: mnm-kým; maromolpi' .mn aro
uoym'mnm. u-km „wu-Pk Kfcapoy' uranu. mm “ 'I'Kopli'l'h
nwm, npo'vnmrl'k ti mcaplo.

4.

Z prax-apoštola šišatovackého.

Památka ta byla psána r. 1324 a sice z ruské předlohy.
jak se předpokládá, poněvadž v kalendáři je uveden Boris a Glěb
(viz str. XXIII.). Nyní se chová v klášteře Šišatovac (ve Frušce
Gore). Vydán byl Fr. Mik/asirlu'm: Apostolus e codice Mona­
slerii Šišatovac palaeoslovenice, Vindobonae, 1853.

Act. ap. II. 1 13.

1. II tema mmm—uuu: c: ,uuune m'mmoc'mnm, š'k\'0\:

llkcll anoc'vmm ve,un|o,w\'|nkno Rh Now-k. 2. ll mmm Imm

Zdllůk' IIIOYMh MNO INCIIJWY „\GYYOY IŠOYQIIOY. " llťllůhllllll

Kktk „wma, ",;-kace rkmw c-k,u||n' 3. " hmmm a "Mk
pazykmammn vezmu" mm wrknmmn, vku :m na ve,umo.m\

Romano "(k“ 4. " uclmmmnu ce umu AMK—\clu'm. "

lla-mm nuroawvn "N'kMH IGZhIKhI.mm MY“ „gamme "Mk

upoxmlanavu' 5. rkmxoy :::: Rk nlepoymnnm'k ;lcnuo\_-||m|

"lm-kn, .uoyncn |:.m'ol'ox'knlln W'l'h ncu'o neznam mm uma

IIERECEMh'6. umxmuoy n:: mam; cmmy cmw cs napul“

" pannu-kcn CE. mmm: mmumwy m,;mm mame Kk umu

IežlhIKh marmuoun "(k. 7. „hmmm ms cs. " unc—n:,wqm;

:: maromoun |: curk' m :: MI mym nm mc" maromo:
mm I'dMIA'kIdHE: 8. To mm mm mmnmnm “Mimo IBZM=
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mmm ruoan. Rk NBMMKEpmwýoluk u, 9. wow-km "

mm,-km " mamwwkm " »:nxoyulm .ui:o:,\,lop'k\|nn.Rhmoka

;m " Kanagomu, Hk "cnw-k " na .mm. lO. Itk (MM.-nm

:m n na ndnmdsmmn. Išk oerynwwk " r'l'pdNJKh ,unmncmu

mm uo KYPIHIHH." |||nn(o,u|||m pmumam. ll. mw" zm
" upmnmuui, npn'v'km " apauhmam. mmumth I'AdI'OAIOIHE

"(h IIdIIIHMH neznama KMH'IIIM Konzum; 12. „\,nmuaw n::

Ci Kh ctli'k l'imroluoulr uwro \\\_'Iš\\ \'\\I|Ii'l'l\ ce mmm; 13.

"mm ;m pujraloun ti lnuu'oAqoy' umo .uhc'l'muh "cuius
menu cm.-n.

l. Thess. |. 1 10.

]. Hanuma " ()lmoylank " 'l'umogm ll,pkl<l(hlconoynnnvkn

w I'ma-k w'l'mui nammm " rerum" lcoxl'c'k .\'pnc1"k. I'ma:
l'0,\'|\"l'l\ mmm " ,mnph W'I'h Ilam w'rmu n.mm'o " rocnoM

|liť\\\'ťd Xpllc'l'd. 2. Nummnm Hora memu w lec-ln(x mch.

ummmdnme 'l'xopmn llk .uwurruaxk rlNH\'k. 3. m lip-kamenu

mwmqn IMIIIE,vlmo " lrkpm; " 'l'po\_',u\ mouku" " 'l'phll'k=

mna oynkmnmo na |'\\ťll\\,\,d nauuro Incoym Xpnvm Ilp'k,Lk

Ilol'onm || w'vmunm IIJIIIIIMh. 4. Il'k,\0\'l|lí. Išpd'l'lli .uom

unzmomuenaa W'I'k Hora. uzmpanmc IMIIIE, 5. mm IGY—HHV
rmme ".mn m Išklc'l'k Ilk nach moumm vmamlo. Hk || umolo

" „lm-(mm. CKE'I'kIMhnzx-kmmmemm MINI'OMk. mmm K'kc'l'f.

mnm Išhl\'\\Mk Hk Ildth chk paul.

6. Ilpa'rme. " mu nu ||o,\,o|m'|'u "de IlhIC'I'E" focus—Mme,

npmemmm mono Ilk "mmm .unoz'k (k paMc'vmo „kona

CHf'l'd. 7. :ano nwm mmm wupazoy Kac-kam I('|\'p\\\'l0I|IIIMI\

Kk [HAM,WHHII " Kk H(dIIII. 8. ('i'l'h Ihlth no upon-kc'ru

a mono I'MINJAIIIG m 'l'hKlulN Rh x\laumomm " m. (Innu.

Ilk " Rh mamma .u'kc1"k n'kpa Kdllld lame líh Horu; "zu,u,
umo m 'l'p'kuouďl'n "muk l'AdI'OAd'l'H 'lh'l'o' 9. 'I'IIII uo w

"Mk IškZlC'kl'ldlMIO'l'k. muk IH\\'\\,\I\ nnrkýmm líh mmm. ||

[li-l



mm wngwuuc'vs a ltk I'OCIIO,LERII\\"l'k ",tomt pauo'l'a'l'u

Iloi'oy mmm; " nc'l'unknomoy. lO. " :ma'rn (MNA levo

c nemit, IGI'MKEuhckp'kcu wm .iipwumýk, „\'pucw uziv

nammnolpaaro mu W'l'k l'll'klld rpmoylpaaro.

5.

Z komentovaného žaltáře Branka Mladenoviče.

Byl psán r. 1346 jakýmsi jovanem, nazvaným Bogoslavem,
pro Branka Mladenoviče, otce Vuka Brankoviče. Několik ukázek
jakož i popis ruk0pisu pochází od Fr. Mík/asic/n' v Starine lV.,
str. 29—62. Rukopis nalézá se nyní v klášteře Bistrite v Ru­
munsku. Komentář zde je týž jako i ve většině jiných cksl.
rkp. s komentovaným žaltářem. Pochází od anonyma.

Žalm Ill.

]. Mammut „utlumena .r. lGI',\d l'kl'ddllli \\"l'k mm,.:
.memnonm. mnm rxolel'o.

dKlťd-\0.\\ II:. \\"I'kllk .\\Il[l\\\' flílllm'l'k fl. UNO J,\.\.\\k |||-|| ' Clint—I("I

\\"I'I\ n\lllfld. NGO" KŠC'I'k \\"I'k .llllld E\Hlillu. 'I'\\\' IIHGFG'IRC'I'KQIlpllllůťll'l'k “"l'h

XGA, HK$ XO'I'IIIMJ KRIAKIII'IIQY'I'II .l,\d.\\d.

2. l'or||o,u|. u'l'o ti ommonmlm r'voynhuoipnu ,uu:
\'ru liklIIINš'l'k\\"I'k .uuu a.\a.\\.\u. mu:. Nif'l'h “"I'k .uuu unu-lvu,

uoumu .unun nun-xk nonmmn kami nu unon'kiu \'ll'ln'k'lh u'kru ukonu
:o:n.\\\nnzum „\'k'ru na a ťll'k'l'k 1'K\\|“I|l(.

MIWZII Kkt'l'dlllť lld ME. 3. MIN'IJI I'llúl'WHO'I'k „l,Ml'lllll

.llůlell' ll'kC'l'h ťlldťillllld IBMM: “' INZ'L' vero.

rurenaxoy so H:ll.\0lu ' .mn (hk su uv'n. noru, 'ro m m panna.“
(\\flíš'l'hl. ll IIJNN ' .IIIN RŠCTL (( ťNllk G\Wťllll. 'I'W .h! tllnh't'l' (| ťde.

unum XOI|II'I'I\.np'kunoc'n iu xu uo,\knu\'e\' : uKo s'kcu na 'lnox'klu.

4. 'I'l\| ;líi. I'\\tll\\,UI. Zdť'l'ůk'lllllllík MNI IGCII.DIMM MNA.

ll llkZlNťí I':ldl(0\f MNO.

d.\-l.\\k |: Xfěv l'.\a|'\\.\m_ |Hl',\.\ ttkllllťl ([ IIA líflkf'l'k.
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5. I'ddtoMk MoliMk Rh I'ůtll0,l,ů\l' KkZKth. " M_TAMIIIJ

ME W'l'k I'Ophl CKE'I'hIIG (KMC.

nima W'l'k ro.m-o+u nkzwml ' n;.umuus.“..m,.n .n.: uuxuunu; ropa
se ('M'l'dll roeumuu rom-ou Hka, uno ua umu tlldťilllmš kal.\\\\\' .\\ll|1\\\'
cuxku tl.

6. Jak Khanna " alan.
Kk I'FOG'k 'I'|'ll|.\klllllll'kn\\k :"llKoTKOplllllR (Mpk'l'lllč,

uhc'van, mw rocnoM zac'l'oynn'l'h .us.
kalinkťk \\"I'l\ I'QOIH II kaNn'L—Illk “IAOK'de.

7. m oynoio cs W'I'h 'I'Mhl mmum.

A\Híl 59 líh TOMQY Ill SOIITk CI 'I.\\\R'kKk .“llůHlkť'l'Rd R'kťkk, kalínk­

(IIIIIN-IMkxenonu. fklnhllllllk.

lldlldAdloljllilIYh IIA M! “'Kphť'l'k.

m Ilp'kť'l'aRTk K0 Wlnlkť'l'k XGAIIIII minim, .ujn " nul-neonu m

.uoroy'ru.

8. KhCKjlhtlllI, I'QCIIOAH, tlldcll ME, “MKE ANN.

mm NŠCTKIlkťRnka “"I'k .“ýlelhlllxk, tlldťll MI “"I'k "ZHN .\\\\Nšl,

MIDI:!wuumm .“I E'kťůl'k, [ll'll d.\d.\\l\.

MKO 'I'hl "00:11" KC! KQMKAOYIOIIIEIG Kh COYB.

Rk revui Kč HŠII.\\\K1 lip-IZIŠAOYIH \:C; 'l'KšleXřY, "opál" so Dh', Nil',\d

[MC'I'O'IÍIIII ENIIIG.

ZOYIŠM l'p'klllllllKůMh (hKQOYIIIth IGCII.

,\IIIJROA\,\\', I'p'klllkllk E\\ .\IIIJK6-\l\ II E'L'ťhl K\w'lůllllll I'Qkxd, ,\IIIJl0-\ll

(\\Y'I'k A\M'Kdlld lloMNllliNIlllll.

9. I'ůCIIOANi ClldCEIIHIG II IIA ANAH" 'I'KMKL Rtldl'óťih“

RHIIHG 'I'KNG.

'I'GSGW Rú nxku CIIdeIlIINš "\\CD'L'A'L' ICM-“€, KNIH KH'Tk linkť'l'h,

cuacmms II :.uromouumna IIA AIG,“Xk Nilll'lllhlllxt IIQC'I'III'AGKšťl'k.

6.

Z Hvalova kodexu (1404).

V tomto v universitní knihovně boloňské nalézajícím se
rukopise je Nový zákon, Zjevení sv. jana a Žalta'ř. Psal jej

llih'



r. 1404 týž Xmul. npcrnnunul.. od kterého pochází též Nikoljsko
Jevandelje (v. nahoře str. 160), pro Hrvoje, vévodu spletského
a bosenského. V kodexu jsou zobrazeni svatí, mimo to jsou
zde apokryfní texty, které byly oblíbeny u bogomilů — a k nim
patřil bezpochyby též KpthIIMIIIIIII.Hval jakož i vojvoda Hrvoje.
Zjevení uveřejnil z rkp. [)a/IÍČÍČ v Starine IV., str. 86—109.
Podle toho jsou zde i ukázky podány.

Apoc. !.

!lnomnmnrkl lltMKpllC'l'óKkl, m:! ,uc'l'k mm; “ork no:

Icaza'l'm panonlh Hmmm. unum: nmolmz'vk uk rnopkl Išl'l'll.

" rkazaxk nemam. .ulhmmnk l'IWIMIhpum; memu; Ilouanoy.
2. nm: c|ch|,gk|'|'mkc'vuom\ mono mmm " rum,;mvennvrno

|Irqxpnvroxo. m:: |:'k,|,k|. 3. ILmnmm 'I'I'EII " mmnmn've

mona-a npopo-lkc'l'mrk " cm:.w\_',wol|n Hanuman-k Rh "th.

mrknu no mnzk. 4. "\\IMIIh rumu lthlšth coynvvnnnk
m. “Chill |:.ul'o,ur|'k mmm " M'kpk \ka coynrl'aro. mi::
Išklť'l'h " |'p:,\,o\_'|||'r.u'o " \ka cm,.ukl „ml-(k. nm:: tomu.

ulo-k,“ np-kwmwmu sro. 5. " \\"I'k Ilcoyca .\'pnc'|'d. mu::

mc'rk ťl(l\l,\l\l'l'i1\l\ K'kpdllh " upkuknmnk "zk .upk'l'nmýk "

mnzk napmlk zannmnmm. Aolymnn'voynloy nm " pyl,:

,uvkunmnmI-mm;W'I'h rp'kvk mnm“ upkkkno mono. 6. "

r'vuopnnk E\“I'h"de ",apkc'l'nm. " Ephl! Holm; " www;

“mamy“ Tommy nwm " ,“)MRJKJ m; u'km u'klcmnk. ílmmmk.

7. (že I'pi,\i'l'l\ (k mmm " oyznmm mano oko mm || upo:
lš\\,\,\\lllí, " lnu-ck " nkuank c'l'xope'rk o nauk th nonkma

zhnnkna. Ihnmk 8. !lzk mmm mmm " o. lmuf'l'AKk " K0=

!IAILh. l'Adl'oM'l'k I'mrk, (i, Išhlc'l'k " mm " I'pi,\,I\I. mawa:

:KII'I'Mh. 9. !lzk Iloxank. Ilpd'l'k mnm " ondnl'rmmk na

mmm“ " n,.tpkr'vnm" 'I'lelhlllhl lml'wnťl'onu. ?th Rk
o'rolw napnnannkl Ila'l'omm za mono mmm " za ruku:

„\kl'I'Mht'l'Išo Ilcoywnr'l'ono. 10. Hum. „wm-muk Kh „wm m:

„w.uknhl. " mmnmyk u tomm I'ddťh ummn 'klco 'vpoynkrk
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iumrmiovurrkr Il. m:: autumn naunnm int unum »| menu
::,wm ",pitxxamn Kk fš'r'eccn " Rk Hunovpkno " Rh Ikon:
rmut " Rh 'l'ua'rmpi. " Kk (řdpmkuo u Rh Hnmmoxmo

|| uk (Luciano. 12. || onpa'ruvi. CER'k,t|'l'lí ruch mm M.::

volume Ch .uuoio, " oupam'lm CEwkmvn .z. cut'kl'rkmmnmn

znamu ropovm'i'k. 13. H no cgi-luki cm,.um tRkl'l'leNnKh
llmolmuk tmm; tíhou-kukcxmnov \\Ihthllillh Kk "Mama " lip-k:

Ilo'kťdllh lípu mmm; llo'kcmuk zmvi'mnik' 14. nwm mt ivo
" Klldckl vimu 'kxo " 'kpmm " 'km ru'krk. " wm "'o

'kxo IIAdMEIIh ornmm. 15. " uozm sro llo,to|m'k ,u'k,u|

.mmnom 'kko mt IIEIII'I'IIjm:k,i,f:|:mn. " l'Ade sro 'kíco muck

Kuk mmm“ Tikov-"vrh. 16. „tomu líh pov-njmom zkumu
.7.. nz e\I-c'vk :ro Md'lh onomu; ot'l'dph uzoc'i'pmk "CWM'M
" „\mu mx 'kxo (M\illltllu Cll'ki'l'k ltk umu cuom. 17. "

nemu Khl,tkl(k. ".“on np'kM normu.: oro 'kuo .tlph'l'dttk.

" "onomu le'HMI' umo ,ucuovio na Mll'k |'.u|'M-k' m non
r:. th mmm "pum " nocn'kmm. 18. " mmm lškl\'l\ 'km

.upwl'axk. " ce mmm mmm ov “'ka It'kKth. !|.umník.
Hmmm mov-lk cnipk'l'm " J.\\*\'- 19. Hmmm" Mflšů -k:m

x'kxw " 'L'nn roi-7m. "mmm llo,t\\lui'l'l\ uo thl\'h lu'l'n.

20. 'I'dIIHd .7_. 'l_l(klz,t,l\. m:: R'k,t,l\l líh vi,:cnmui .uom. " .z.

cukl'l'immumk z.la'í'nvk' .z. zu-kzM autumn; .7. minimu.
r\\\"l'h " .7. ťltkl'l'iliidklllmk. m:: K'k,w. .z. luldeRk th'l'h.

7.

Z ilovackého nomokanonu.
(llovačka krmčaja.)

Byl psán jakýmsi Bogdanem r. 1262 v llovici a chová
se nyní v knihovně jihoslovanské akademie v Záhřebč. jako
ukázka podávají se zde kusy 0 Messalianech, za jejichž duchovní
dědice byli bogomilové(babu/n') považováni. Toto ztotožňování
nalézáme ostatně též i jinde u řeckých autorů a pak i v slov.
textech (srovn. V._lagič Starine, Ví., str. 100 sl).
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D. POMETHODĚJSKÉ PAMÁTKY
s RUSKÝM ZBARVENÍM.

Sem náleží velmi mnoho památek. Ruská redakce proje­
vuje se zcela zřetelně již v nejstarší památce této skupiny —
v Ostromírovč evangeliu (viz u tohoto), U této památky jsou
také všecky důležitější jazykové známky, jimiž se právě pro­
jevuje ruská redakce, uvedeny. Podle jistých dialektických známek
můžeme v památkách ruské redakce vůbec rozeznávati především
dvě další skupiny, a sice severoruskou (velkoruskou) a jiho­
rnskou (maloruskou). V „vw-romské vynikají zase zvláště pa­
mátky novgorodské svými dialektickými známkami. Tak se
na př. v nejstarších střídá || 5 v (v Minejí z r. 1095: upcuo
za vpeuo, vlastně vptuo, naopak YKtT'l-za "nn. »květc), za
cksl. na je zde dosti často mr (na př. v téže památce: „u.atn.
za „umu déšt'c »; v pskovských se ještě mimo to střídá a: se ::
a m s 1: (na př. v Ap. z r. 1307 auru za zmaru). Dříve uve­
dené novgorodské známky vyskytují se ovšem i zde. Teprv
od XIII. století můžeme rozeznávati ještě novou skupinu velko­
ruských památek: jilwvclkoruskou, v nichž se nezaměňuje v s č
(a naopak), avšak jinak nevykazují ——povšechně řečeno —
žádných zvláštních známek. Až od XlV. století objevuje se
v nich tak zv. aka/ljt'. V ji/laruskýrll památkách máme často
-rn— " z -1-|.—|| (na př. III:,W'I'n—IIz amen. " nebo v Dobril.
ev.: tn:0\',\i'l'lI—II), obdobně -m.|» -n 2 -u1.—u (na př. nemam
_" z umeni. u) a jiné. Vtéto skupině vynikají zase zvláště ha­
licko-volynske' památky svými dialektickými zvláštnostmi : hlavně
mv za na (zde zvláště třeba upozorniti na Halické evangelium
z r. 1144) a Kijevské (v kterých se nejeví žádné mv za au
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v starší době. Na jiné dialektické zvláštnosti bude ještě upo­
zorněno u příslušných památek, zde však třeba ještě vytknoutí,
že se již v XI.—XII. stol. jak v severoruských tak i v jiho­
ruských památkách vyskytuje r za (* a v severoruských mimo
to i (7 7a (' (což je v jihoruských vázáno jen na jisté podmínky).
V Xlll. stol. byla tato záměna v severoruských pochopitelná.
poněvadž tam v této době obě samohlásky docela splynuly.
Záměna vyskytující se v severoruských památkách dřívější doby
a v jihoruských vůbec (vyjímaje onu záměnu s č za v v jistých,
přesně určených případech) byla zaviněna tím, že ruští písaři
vzdělaní na úkladě církevní slovanštiny vyslovovali (7 podle
tradiční výslovnosti bulharské jako &, kdežto ruské (7se vyslo­
vovalo jako Íl'.

Památky pocházející ze středního Ruska neprozrazují se —
pokud pocházejí ze starší doby — Žádnými dialektickými
zvláštnostmi. Mají jenom takové. které jsou společné více méně
všem ruským.

].

Z Ostromirova evangelia.

Jest to aprakos-evangelium, chované v někdejší carské
veřejné knihovně v Petrohradě. Bylo psáno v letech 1056—57
diakonem Grigorijem pro posadníka1 Ostromira v Novgorodě.
jest to tedy zároveň nejstarší datovaný cyrillský rukopis. Vydáno
bylo A. Vostokovem: Ocrpomupoao EBaHrenie 1056—1057 r.
C1, npunomeuiem, rpeuecuaro TCKCTaeaaureniů " rpamma­
Timecmmu oó'bncneuinmu. Caumm-Herepó. 1843. Bylo poří­
zeno téžfotolitografické vydání: Ocrpomnpoao Eaaurenie. Mm­
IlllBeHieM'b C.-l'le-rep6yprcnaro Kynua l/lnbn CaBMHKOBa(CnG.
1883 a 1889). Důkladný rozbor jazyka této památky zároveň
s opravami tiskových chyb ve vydání napsal M. Koanoacxiťi:
Mscntnoaauie o asbuda Ocrpomupoaa eBaHrenin. Cnó. 1885
(v 1. sv. Vlscn'lsnosauin no pyccu. HSble). O témže předmětu
je připojeno pojednání k ruskému překladu Leskienovy příručky
pocházejícímu od A.A.Šachmatova a V.N.Ščepkina, nadepsané:



Ocoóeuuocrn nauka 0. E. (Mocxaa 1890). Zabýval se tím
ostatně již i sám Vostokov v slavném svém pojednání: Paa­
cymneuie o cnaanucxowb FIBblK'iš,1820. Památka jest pečlivě
psána. Ruská redakce prozrazuje se zde následovně:

]. Střídá se ii.—us s 0\_'a to, dále 1—4: s .tv vu, písař
nevyslovoval tedy již nosových samohlásek s jejich příznačným
zbarvením. Tak psal na př. on. koutu- 27; 108, často nul-om.
naproti tomtt cunami jan II. 9; lllS.,\t20l.l1-jan VI.35; mít" za
m;" jan IV. 26; uovan v doslově; pmmna ca 22, nm:: za nm
jan IV. 25; campauunu jan IV. 9 (vedle toho však ještě cma­
ptmm. jan IV. 9, kde je podle hlaholských předloh 1:47:u, jako
na př. tmm 160, napnutí: 287. III.CtH'Iu275); mnam. jan II. 6.

2. (: jest palatální a změkčuje tudíž předcházející souhlásku,
což se hlavně jeví u u : m: mcro 30 6, url. mm 89 r, uoummc1213;
in. mmm: l52 r; Tuma240 6, man 247 r ; ano i na “ul. jan l. 33.

3. V skupinách trh! a líbí vyskytuje se dosti často tbrt
a fait, na př. nun-um. jan [. l4; obdobně při trbt: tjnptm jan
||. 20. V těchto skupinách píše se ».tam, kde má nyní ruština ('
za toto b a 1, za nynější a: „mam (nyní nepmarb, tedy
i v těch případech, když se píše polohláska dle církevně­
slovanského způsobu po likvidě), avšak rpmmmpu268 (srovn.
nyní Topr'b atd.). Píše se také tarot, Ia/ar (kombinace mezi
tradicí a ruskou výslovností): tun—milu.49, autumn. 34, zapnu 42,
cun-lupo 18, „\n-pumu67. 243. Druhá polohláska se také jen
někdy naznačuje: rbr'r.

4. Tak zvané polnoglasíe nevyskytuje se sice ještě v ev.
textu, avšak již dvakrát v doslovč: uou'r. ropou: a uonomuum
a jednou v kalendáři mzperuan 265.

5. Za církevněslov. n:,t píše se zde již dosti často a;, na př.
pila.-nemo. "potom:-' 23 atd.

6. V instr. sg. kmenů na -o a -jo vyskytuje se často kon­
covka -1.u|. a n.m.: umu—ut. Lk. Vll. 7: .in-Ifni.jan III. 5; IV. 23:
"lít-I.". 47, 58, 60 atd.

7. V 3. os. sg. a pI. praes. je —n., na př. Itzc'l'l.Lk. Vll. 4;

nížin. jan II. 3. jen ve čtyřech případech vyskytuje se ještě 1.:
zimu 244; muzu. 86, clic—151.224 a of"-IIOYI'IMOT'Lca 67. Avšak
aoristy nun. nun-1., onnn. normu. maji naproti tomu 1..
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nicméně zase 'RC'I'I..nn.-tun.. kncrt.. „uci-|.. poněvadž připomínaly
praesentní tvary.

8. V imperfektu vyskytují se tvary mnm jan VI. 17: nm“
jan I. 24; "Amen 5; n.m.uuc 4. 15 atd. a prozrazují vliv ruských
tvarů imperfektních: mnm. II,\I.'\IIICatd., které, jak se zdá, pře­
vládaly v ruštině; jsou to tedy vlastně kompromisní tvary;
mimo to objevuje se leckde a za n. na začátku slova, na př.
v kod. Hankenstein0vč nalézáme v kalendáři na den 21. května:

".n-cpe cro mam a na den 5.: iii-or. ihr opium za nmmum (kod.
ten je v nár. knihovně vídeňské).

O Ostromírově evangeliu psal též (l). Beonopoawn, (Dop­
Tyuaron'b: Cocran'b Ocrpomnpoaa EBaHrenia (v Cóopimu'b
craTeii, nocanut. Ilamaucxomy ||. 416). Dokázal zde, že text
Ostromírova evangelia předpokládá dvě předlohy (2. začíná se
listem 23).

Luk. VII. ! 10.

1. "'h mrkni/„\ ono Il'hlltl,u u—icIl'h lídllij)hl|d0\'.ll'k. 2.

c'k'rkmmoi; m: ll'kNotGMM_'pami RMA zum-k oyunnpaaun.

unu n'k team; 'lht'l'hn'h. 3. Cll'hlllldll'k n:: \\ inu-L' nevím.:

N'h "team: ť'l'dphlLA uorxuucwm. mom—\pero. „ta Ilplllllh,\'l\

Cllri'l'h pum nero. 4. onu :::: Iljllllllh,\'hllli mt mw Aion-kuřat

" 'I"hl|||\|I\\, nmups' mno ,Wt'l'ollll'h let'l'h. není: „ups „tam

mam.-. 5. .uNm'l'it uo M\z'mwk IIJllIh " c'kuopmjn 'l"h c'hz'kM

lldůl'h. 6. Ille'h :m ",vkaun c'k umim. l6I|IE :m team; m

„mami mapa— \\'l"I\ „team.-. uoc'im.: K'k Niamey t'h'l'klllltí'h

„\,poyr'm. EM“ Fri. m „mnam cm, n'kcnih uo „toc'romrm „u

ne,t'h xjíok'k .uon It'hllll,l,il|l|l. 7. 'I"l\'4lll\m: nn cm: ,Wc'l'olllld

c'h'lvkojmr'k. Iljlll'l'll ml mu:-k. Il'h jlkIUI moli'mut || "cn,-k:
il'klc'l'h o'rpok'k mon. S. uno dZ'h wm lemu ne,t'k mu:

c'l'mu oil-militaire. ".n-km no,“ column koním, " iwi-'ocmnov'

mul. || ",m'm. " ,uwvrowtov' lípu,u|. " ||p||,í,e'|'|\. " pumy
.“MBMOY' c'm'kopu ce. " c'u'miopn'l'h. 9. " m'mumwk „'n—.c

nov-„w m minci; " \\llpdljlk c„\ ||octl-Movinmyoymov "upalov­
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pElIE' mno mmm. nu Il'h "inn 'l'omm'm u'kp'm oup'k'royh.

10. " x'hzupaqmm m nm „w.u'h uoc'muunm cup-kwum
ummumaro palm ncwkwkumnm.

Jan l. l 34.

"CKMIII u'k mom. " mom n'k \\'l"l. m; n m; n'k mono.

2. rt n'k HCKMIHM_-m. 3. || 'r'th u'ra lrmnm. " IWC/.
nero unuwvoms m n'mr'vh. lem: š'hlť'l'h. 4. Il'k 'l'oMk :mr­

nwm vk. " JIQIIIW'I'V.u'k rll'k'l"l\ linou-kamna 5. " rlt'k'm

Iš'l. 'I'lull'k cnwrwrk m. " 'l'lulld levo m \\Išn\'l"l.. ó. Iš'hlť'l'h

muk-A normalm o'v'k i:;i. mm mm; "ma'/.. 7. 'I"I. uplne

IC'I.rmvk,1,'k'l'f.u\c'|'uo. „u awkg'k'vinhc'rHoyrc'l'h o cu'k'wk.
„u umi wkpm IIMACl'k n.m. 8. m :'k 'I"I. ru'k'rx. nv. „u

ť'l.lš'k,\'|\"l'E:\I\f'|'l(\\\_'le'l'l\ \\ ru'k'wk. 9. vk cu'k'm IIC'I'IiIIhlI'hIII.

mm IIpocK'kllIdK-š'l'kn'nauol'o mnm |'p„\,u„|||.\ Il'l. .uugw.. 10.

M. mup-k lrk. " mmm 'n'-k.nh n'uc'l'h. " mmm nero m nezna.

11. “'A rum upnuu. " mou ml'o m ||p|||f.\|||„\. 12. lctumo

:m H\"h "pm—vvv. ". „pu—1mIIM'I. NMdc'l'h “n\,\mw. “imeni-A

Iš'hl'l'll. |4-kpo\_-:N|n.ux lw. ".qu nero. 13. mm nn 0'l"h npxxn

IIII wm II\\\'\\'I'II llů'A'l'kl'N'hlfň nn \\'I"I. "\\(o'vn .uammurm

ll'h \\'I"l\ ŘJ pmulum m. 14. " mono mnam Iš'hlf'l'h "

IG'M'MHm uv. wm. " mu,-kým“ mmm nero. mmm umo
rc,u|nol|z.\,\.mro aw. onu HEII'IulIIh|:.\d|'o,\,a'vn " nr'rmrm.

15. "\\dllh c'm-kxk'vumr'rxoua o nímu " mzmm iam“ th

u'k. neroms p'kw. l'paxth uo .umrk Ilp'k,\,'l. .lmuonm Iš'hlť'l'h.
mno IlhpK'kH .mn: n'k. 16. " wa ncumrímma n'o .u'm Išhtll

ugmmwmwh lš:h\l'\\,l,d'l'k mz luul'oM'l'h. 17. mm „mm.
.uocimuh ,wmu'ur'vhlmaro,u1'h " nc'rmm it wm Iš'hlc'l'h.
18. m nim-krom nim-.:.,umf m lnu-k“ 'I"I.K'Iull\\temnou/Ayn"

Šum. cm na .mn-k o'l'lum. 'I"I. " mnou-kM. 19. || (i lGC'I'k

t'AK'ka'I'MhC'I'IW lnu—anexenema nocmanm mmm ow. ||i;)0\'=

cammm např,—\ " MK'I.I'II'I"I\I. „m Iš'lJIOOC/Nl'h nel'o' wm mw
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mm: 20. " mnou-kM " m wmnpmi m. " ncuox'kM. ram

n-kmu. azx (cz. 21. " nanpocnum ;m „' “wrc oyno 'v'm
nem“ "Milá MI nem: " Na“ n'kmm. umim. AII letu 'r'm:

" 0'l"l.K'|\'I|l.\' nn. 22. p'kum ;m team-' uwro vem: „u own:
wk'v'l. „u.nw. nocmmmmmmv. wm. uwvo nuromeum \\ 'l'urk

mamut: 23. pm: :m' .vu. I'mlt'l. lullmmumaro mr.II\\\'C'I"I\IHII'

nrupamrl'i navrh I'llk. umo ;m pill! mama "popela. 24. "

mcmamm mamqm\VI'V.dmpncm. 25. " lmupmmm " " p'kum

team-' lucro oyuo Kph||l'l'JlBIIIll. dl|lf 'r'm u'krn (w. nu mmm

lm "ppm; 20. \vrxu'kum Imm umana I'd/A“ JZ'I. nonumm—

RV. um'k. uo qvk,w n:: “ch ť'I'MI'I'k. neroms m u'kc'm.

27. 'N. Bť'l'k rpmymu uo .uxn'k. umo lIka'kll .mn: vk.

beam-n:: n'kmm ,Wt'I'NIIIK. „u emp-klum př.“illk tuneru;
nero. 28. cn mv. unganml li'hllII/ň on ona mnm nemam.

",mne Iš'k uwmw. uphr'l'A.

"'k nep-kam ono. 20. mwkuv. "mnm nm PQI-\,\lhllld uz

tu:-k " nm \\ memy r:. M'llkllk unum nazaumnw l'p'kw
numero .unpa. 30. ck IGC'I'k. \\ memu“ au g)iK0('A. uo .nuu'k

ILU'l'k .unmck. mm lup-kun .uxnolm lš'klt'l'h. umo mm:-ku

.uim :'k. 31. || „\zv. m K'kykaw bere. lm „u ldlm'l'h r„\

nznmxu. aro PM" "pumou au uv. “\ka umu-TA. 32. "
(V.K'k,\'|\“l'iAhť'l'KNmmmm. FMA. umo mu,-km „“"/. rx(0,gn\|||h

" rgmmuph na Hk umo ronnam cv. nun. " lup-klrmc'l'k na

menu. 33. " azur. m ll'k,\'kd\"l. nero. nv. Hermana" MA

Iika'I'H'I'V. lm nm,-k. 'I"l. .uzn'k pi'n' |Id,\'l\ nm:: OYthliIIIII

„\\-xcmmmpk " up'kn'humnm|u\na u'th. th rerumkaC'l'An
“Mm r'|"|\m.m\.34. " du uuu-kv; || (mrkrk'vmm'vmamca.
umo tk lat'l'h r'mn'k Bém:.

jan ll. ] 22.

"'k \\IN Išp'kMA ]. MMKV. Ii'hlt'l'k IW—NdIlA-I'JMMEII. II

š'k 'I'Mf Md'l'll IIIťKd. 2. ZKKAII'I. JK! Il'k I" " M:“EHMIUI Bl'o

[ Th'



na spam. 3. n m ,gocvraxmuoy mmm; wm Md'I'H nad Kv.

Hmm," mm.: na ".omvrh. 4. FA.! IBM ic“ uwo lec'w. .mn-|<

rn 'rm-k. meno: „: oy mnm,: mmm mm. 5. ma .ou'vn nero

cnoyranm' lem: aun I'ÁE'I'kmmm. r'vmwwc. 6. rkme na voy

mamma mamma mmm „\mmmh uo o-mumunomummoy.
K'AM'kt'l'AIUh uo „wwkm ,m ne 'lvpluom .wkpamz. 7. I'Ad

n.m. nc“ Ildll'lulllll'l'í “\\„wnoc'm mym " naummnum „go

uhpxa. 8. " I'Ad IIM'A' "campu-kw wmn-k " llplillít'k'l'i

apw'rplmmmoun. mm u:: nonnecoum. 9. mm na xaxoycn
Jpxli'l'anMIlm umu lmmuaaro wm mym. " m “'Iu-km:.
o'rz E&A,“ nec'rh. .\ moywm wkykaxm uouhplmmm mg.m.

" uzznmcn 71mm“ .:;wvammuu-l.. 10. n m.: lenny“ R'cam
unon'kxx np'kmM „genom mmo umurm'vh. " lama oynmmm
m. wm.: (oy-mym. 'r'm :m cm:/tm: ,xonpommmo „\,ocm'k.
11. ve c'mcopn zn.:.ummemx ummwxmr. fr uv. mna-rannnm.

mnu (mmm mons. " H'kpouaum uz na oy-mmnul nero. 12.

Hu. ono xp'knm mnm,: iš H'l. uaunpuaowm mmm. " ní?"

pero " de'l'llld nero " oy-nnmw nero, " 'I'0\' m „umuor'm

„wm Ilp'klš'hlc'l'h. 13. " IMIIZ'I.u-k |Idť(d mo,uncm " Harum:

Ir R'I. nepoycmumm. 14. " olšp'k'l'i lm Mišnu upoMmup/MA

mm.: " mmm " ronmun " n'kufanuulmc'm r'k,gf.\|||f.\, 15.
" r'nzopn mw unum om thun. " nzr'mm KMA n-upmn
ORII'A|| nemu, " vzpmmmmm pac'una II'L'IIAZA" ,mcwm

onpoxhpmi, 16. " "pqwmulmmm venku:" pilli' uxznnrkw

cu wa. cm;,w, na 'l'nopwre „.qu m.. .uolero „Lomy Key
IMMMAI'O.17. mmmumnm :m oyummw vero. umo mnucauo

term" munoc'rh ,WMMI''rxonero cm:-kcn MA. 18. wan-lv
unum n:: mw" " pemum mm" KMBzn.:.mnme mxmmenm
naar/.. umo cn 'rnopmun: 19. w'mrkuu IČ " pill! uma“

pazopnw nwm-mu. cum., " 'vpmm ,wnuun Kazmnmm ms.

20. p-kum. 7m mo,|,m' umu—mnm",ucmv'u " um'vnma ,rk'ra

czzmana ll'hlc'l'k mmm m. .: 'n: .m Tomm ,ummm

12 - - Vondrák, Cirkevní-slovanská chrcslomnlic. 177



numnl'nunn m: 21. cm; :s: maann \\ monzun 'r'kna
camera. 22. tema ;ne nzc'lva wa .nnp'l'n'nwz, IIOMAHMIIIA

oyufnnnn nero. mno C! FÁaann. n n'kpm mnm nnnramx
n montrn lem: pm: ír.

jan XXI. l 14.

1. I'm. Kp'kMA ono mm nn nn Mf-nnnnwn'h CKOHM'k

K'LC'I'AB'h0'I"|s Mhp'frn'mnvn na menu 'vnnzpnndv'kiMh.

man na cn. 'I'ano. 2. rkqa. n'n novu-k CIIMOII'h Ili'l'p'k

n osma, napnlumm'un nnnznnnn. n naoananmn. nm: vk

O'P'lsnana rannnmcn'um. n cnd unavena. n nna o'r'b own-.
mmm nero „vana. 3. i'Ía mnm runnonm ne'rp'h' mu:; p'mn'n

Aonli'l"h' manm mam.-' mmm n .n'm r'n 'I'OROIM.n "zn:
„gonm n n'hc'k,go||m xm nopannh " .nnnc' R'h 'lw. nonn.

ns mnm nntncom. 4. cn,-Too;na anne n'un'unoy, m'a mr
npn np-kz-k. ns noznanm nu oytnnmw. mno nn: lemu.. 5.
na ;m mnm nn“ ,g'k'vn. gg.: nwo r'hn-ano nmaa've:
o'l"hK'kI|IdlllA lemon nn. 6. own na pm: nany n'hunp'z'k'lvs
o „mnam c'rpmm nopanma[np-kam. n onpmnfw. u'hnnpronm
m:, n K'h Tomax; n: Ammann npnnn'knm lem orm—annonw

mnm p'un'n. 7. ma na: oy—nnnn'n, novom Ansmann nn.
nwponn' rn lemu.. cnmon'h nn nwp'h cn'nnnan'h. mno rn
navrh. unn',\,\fm'th np-knomm m., vk no nar'n. " n'hnnp'ms

m nm .nope. 8. .: ,woyznn oylnnnun nopamnunrh npnAonm.
ne rknm no „une-u o“ zunma. n'n mno „vuz-k c'w'k
Aan'mvh, nn-knanpe Mp'kmm p'hllš'h. 9. n mno uzn'kzonm na

zmnm. nnxknm ornn Mamma " p'thm nem/mnmna |!th
n xn'kn'n. 10. ma mnm mé“ npnnsc'k'm OT'h p'hllš'h, mnu
mare man-k. ll. mm'kzm na cmnon'n Ili'l'p'h nzun'kus

.np'kma; na v.nmm n'lm'nm nmnn'un p'un'h .g. n .n. u

.r. n, Tonnnoy ;ne cannon. ne npo'vp'mns m. nap-kam. 12. FM

') čli: num. n.



mam na“ llpu,i,'|\"l't. \\R'k,l,0\'n'l'i. " mm'wome m t'hM'kdlllE

arm. oyuuumm HCTAZA'I'Hml'o' 1m K'm'o letu: H'kigmun.

umo vk mc'l'h. 13. "plus 7m mc " IIplIIA'F'h (mluva " ,uc'l'l.

mm. " p'hmm Tammi. 14. :! wm: 'l'pt'rmele mnu m mc
owmummm axon/wu K'hC'I'dR'hOT'h .uhp'rnmvh.

Doslov.

GMM 'l'ilš'k, rn n,;ilo nncmrun. umo c'hnmouu .u„\

uauuca'ru wanrmuě c:. "wan m i uuca'vn R'h n-k'vo

S..-$ 3,11. ,goKonmax'h i K'h A'k'ro s. 4). 35. Nauncdvh ?R!

wanrmnř :! pam_- imcmo napmmoy mapu; m. Kpmmmu

nocuó'h. .: MthCK'hI oc'vpomnp'h. muzeum; caupoy nur­

marm; K'LNAZOY. nzmmaxoy ;m K'kIIAZOY. 'I'OI',1,d Ilp'k,\ph=

maulu; on'k unac'vn " on,.: cxou'o rapocnm " spam cxou'o
Konmnmuoa. tddl'h JR! "zm/mnm K'hIIAZh upammaun C'I'OA'k

cín cnoero lapocfuua mam-k. &upaw umre t'I'OA'h "com—m

upaun'l'u IMHZOKOYcnomoy oc'vpo.uupo\_-nou-kropM-k. .wwora

:m A-k'l'a „\,apoyn n c'wamaanoymoy :yanrmui :: na
oy'r'kmmm .wworam'h „\oyuufwh KpČ'I'HIdeCKdM'lx.„un mw
rÍ Em mulm' cávuvh mani'nrmwv'hníoana mnou mym.:
Mded " CT'hIX'h"deth aupaama " ícaaua " hmmm cmuomoy

mov " no,“wymmo čro oeoóan'k " quom'h ""o" tlupu;
?KHEM'h tmm— iň. ť'h,l,deI\C'FKO\'H'N ;m .wuwra A'kw.

c'lsAthí/Mlli "opoy—mmi cxoe. dMHN'h.

ílg'h l'pm'opnn ,wraxon'h Mlmcavh wdnrmm i. „ganm
ropazu'kř aro nanmus, To na mou Zthp'k'l'H mnu-k rpmm:

nuny. "©“th mt uncavvn.u'kcmu owmupm a. na IIdMA'T'k
unapuona, ,WKOIIMIJX'L .cc-lama.: mama K'h ní:. na IldMATk

čnudmna. mom :m th'kX'b uoqnwmunmh' m MOZ'k'I'E
mmwu, Il'h utlldeAhllIE nouwmwri. wm no " E53“ dňd'h

mym. Píi'l'h' llAĚ'EŽ. a m KAhN'k'I'E. dMHN'h.

') Čti: sul'omouum. :) čti: mm'onmun'rl.
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'2.

Z turovského aprakos-evangelia.

Rukopis o 10 listech pochází ještě z XI. stol. a chová se
nyní v museu vilenském. Byl vydán ]. ]. Srezncvským (iako č. 45
jeho CB'Bn'lsHin r. 1874 jakožto příloha k X11.sv. Cóopuuky
ruské akademie). Snímkové vydáni veřejné knihovny ve Vilně
opatřil Bcrmclčicv r. 1868 Na 4. str. památky je zanesen vpis
() daru knížete Konstantina ivanoviče Ostrožského kostelu tu­
rovskému : umu iccuo |: roi-pom:" zanncun...(srov. u Karského :
OquT cnan. Klip. naneorpatpiu, str. 307). Ukázka zde podle
Karského (|. c. str. 307), Sreznevského vydání je nepřesné. Text
byl jím dvakrát otištěn a vždy se značnými odchylkami, tak
že není možno rozeznati, co má vlastně platit. Dle jeho údajů
čteme tam Buen m. 5111111:(3a; 10a); cepcnpo 38; 43;
pomeru OB; uptme 68; llll,\l'l'l-m. nun. la (str. 122—123).

Luk. W. 31 30.

31. lh Kp'kMA ono Hmmm,: Itť'h K'h mnep'muoytwh

u'k l'ptwk I'dMMEHCK'h." n'k oy—mK'h cmnw'u 32. " owner

caaxm m. ovqmmui nero. umo c'h mamma; u'k mono nero.

33. u 1111C'hlllutllllpli n'k ii,—(maminn „wh n'kcku'k, nmnc'r'k.

" inz'um iuucoark nemuemn P—AA'34. www. uwo lIdM'h

" wm. ic: mup/mmm: llpllllllut'h vec" noroynm'k lldc'h:
K'knik 'I'A. www mn. r'l'mm nímu. 35. " zanp'k'l'n nemov­
Ir'h F_d—A'np'knwk-m " uzlin," nz nero" " noxpmm " lš'kc'h

no cgi-k,.t'k "zime nz nero, mnam na ne ilo-lomu. nero. 36.

" mnam owmc'h na inte-kim., " cwrmzaqm m ,gpoifim
n'k „wu-voy úmluv uwo mmm mono co, mne KAAC'I'mM

" „mom-. umwm. inllnr'ivmnnrk ,wonrk " Ht\'o,1,A'l'l\.

3.

Z evangelia archangelského.

Bylo psáno r. 1092 a naláui se nyní v Rumjancovském
museu moskevském. Popsáno bylo archimandritem Amfilochi­

MY)



jem (v Moskvě 1877, s trochu primitivními snímky). Prvni
ukázka zde podle Karského (l. e. str. 364—65), druhá podle
Le-jugea: Das galizische Tetraevangelium v. ]. 1144. Leipzig,
1897. Appendix D. str. XVI. Dialekticky náleží asi do skupiny
kijevské (žádné mv za m3, za to 'ru—n z Th—llaj.) O památce
psal též A. L. Davar/mis v ŽMNP. (viz Man. 0111. p. na. XVI.
str. 349). Snímkové drahé vydání bylo pořízeno r. 1912, avšak
úvod k tomuto vydání neuspokojuje. Lépe by bylo vědě po­
slouženo, kdyby se bylo pořídilo vydání s tištěným správným
textem a jen s několika nutnými snímky. O pořízeném drahém
vydání pro ochotníky v. též RFV. 1913 č. 2. str. 467—477.

Mat. V. 42 45.

42. Pilíř mc upocmpeomov ov 'l'uu „wc. " (o'l'mjmaro
“"v Tel:: zdrav" m xmzupu'ru. 43. cA'hlllldť'l'E. mno pmmo

nec'ru' k'hzmommm lmnmkumdro' cxoíero " lc'kznmumn,w|m|

“para ckomro. 44. az'k x;: mie RdM'h' mouwl'i “pumu mnm.

nA'rocAoku'r: mmm-uma? K'hl. „\,oupo 'I'kopu'i'f "mami,iav

ujmnx'k“ kar'k, MOAW'I'Eu 'rkopfmpum mmm nanuc'vn, uzro:

"mnam mu imromomn'i ", 45. „1,4Iš0\',ti'l'i c_uommm xmuero,

um IGCThna lilickvh. mw mnu: time cume'l'h'“ na Z'lut'hlld
" u.: snimi.: " „vlak,w'l'k na "punk,tkn'mm " m na "deka
u'ura'Ř

jan IV. 267 42.

26. ma lGll llc'h' az'k lGCMh.l'AfMt t'h 'l'onooo. 27. 'r'kl'M

:Ki "WAW ov—mmuu levo, | \llollíchM: m, mno cm mineno

['A—wr " "mew me uz pm:“ llk'l'o nljmlm' mm "wo memu

r'l. mame. 28. \\C'l'dllll ;m uuonocu molo" :KEIM" nu,: H'k

room " iní—a\lrlllltmtlh. 29. Ilplt,l,'k'l'i " xmwm uhlíku. mm

pm: nm mtm. IBMIKOr'h'rxopnvk' umu 'l"h leť'l'h (c—m:30.

') Mar. "fmnkll'kl'mZogr. "\\-\M'I'i- J) Zogr. Mar. n.m..kumm. ") Zogr.
Mar. nucnmxnc,\mjnic.\nnan. ") chybí v Zogr. Mar. a jiných. “) řecky: ro"-;
rjhov dufam slunci dává (velí) vycházeti, svítiti na... ") Mar. Zogr.
na mnpnuxhnu. ,) Mar. a jiné xmonon enou.

18!



" "zu,goy nz rpua. " rpmwaroy K'h nwm. 31. .name
;m cumn .uonmxoy'l'u-n' oyuenmw rívčun' pam—Ku.MMM.
32. mm nu pm: K'h mmm; dZ'k upanmlo ":“th rec'rn.

mom mu na u'krw. 33. Maxov )Ki oyummw pero K'lscm'k.

min,.: K'm'o upnnm mnm; IBC'I'H: 34. lví: Hmm HC'L' more

upammo term, „u 'I'Ropau'ž Romo nonnaumuaaro MA "
cmnhpmma“ ,r'kna nero. 35. m wm nu rní'i'i. mm " np:

\IE'F'hlpt mu," tor-'n " mawa Ilpu,\,i'l'l\: Ci Mno Hamm.

umzue,1,'k'vi c=m unum " augur: mmm, rano mmm coy'rh

K'k maru-k wm: 36. " mmm" magor upnrenme'rh "
cmnnpam'h "no,“ Km mnxo'm. K'k'lhll'hl, „u c'kum xm Korn-L'

pmowe'rh cn. " Kwan. 37. o CEMhmono I-Bt'l'hllt'l'llNMIOIe.

umo um; nervu c'kmn. mn. IGC'I'h PRIM/Mi. 38. 4121 m: wm

not-mnam :anm, rumu rn.: m wow,;uvrt m.“ mm Tpoy
„unum cm. " H'hl K'k ?prth "(m R'lsllll,\0t'l'i. 39. W'l'
"0M“ 2m Toro .nmuozn R'kpoxdum m. Nil'o wmvc.:.uapmnm

za mono ;mn'k tmu-k,a,'k'rm|\c1'xoy|o|||u. mno nm pm: Kit/h,

mmm cmwopuxm. 40. tema me "pumy swap/am. (HO/IA“­
(oy'ru-n “. ,u mu np-knmmm oy nnx'h' " lup'ka'ucn 'roy
,ťhBA ,uín. 41. " .wwozn "due u'kpouaum za mono nero.

42. mm'k :KEl'Aádxoy' wm: m za Tuono Išit'kAMI'wkpoymm'

mnm Ro m'mnaromm " wkpmmm.

4.

Z Mstislavova evangelia.

Toto evangelium psal Aleksa v letech 1115—1117 pro kní­
žete Mstislava, když panoval v Novgorodě (až do r. 1l 17). Nyní

') --n. samo o sobě ve 3. pl. (a v jiných památkách též v 3. sg.)
v imperfektu jest důležitá dialektická známka, která prozrazuje jiha­
ruský původ; zde mimo to ještě assimilace ». k || (před n) což je dů­
ležitější (srovn. Šachmatov v Afsl. Phil. Vll. str. 74, kde uvádí mnoho
takových případů jako natur-rum, uo-n-cTu-n;] j.). 2) ř.: Tu mus... už
rekuóom. J) srovn. týž tvar ve verši 31.
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nalézá se v synodální knihovně v Moskvě. Snímky jednotlivých
stran podal chastrujcv: Tquble CHHMKH,Mocxaa 1872. Vydal
je P. K. Síma/n': Mc-rncnaaoao eaanrenie Xll B'bKa. Druhý
svazek vyšel 1904 a první 1910. O tom podává se zpráva
v R. F. V. Llll str. 168—169 a LXVl str. 416—417. Po umě­

lecké stránce náleží památka svými miniaturami k velkým vzác­
nostem (Lavrov M33. om. p. 913. XVI. str. 348). Ukázka zde
podle Karského OnepK. .. 366. Neprozrazují se zde žádné známky
severorusk. nářečí, spíše jihorusk. (srovn. xonuurn-n, upon-le—
rn—u... Šachmatov Afsl. Phil. VII. str. 75); jest asi v jakési
souvislosti s kijevským nářečím tehdejší doby (srovn. jurjevské
ev.). Snad pocházely předlohy z jihoruska nebo sami písaři
těchto památek.

Mat. V. 20 26.

29. PE'" I'h ruoumm oyumnnomm' .mn u: nznoygmm

"pana,“ mnm lldlli n.lmmmmx'h " (Input-lm, u: "Md'l'i
mm'kc'm' K'h ||,pt'l'Ro "démon. 21. M'hlllldt'l'i. rano pm!

(A uhp'n'hnmvh “' m oymnemn' mm no oyume'l'h. IIOKHNhH'h

leťT'k toygoy. 22. dZ'h :Re vím mmm, mno K—CAK'Lr'n'kudrau

(A NA de'l'ů cxolel'o rogue“ nounnmn let'l'h mamy“ mm

M piui'rh Ilpd'l'OYumemoy pul-<.:)paxa no pilin“ m. cwhcn'u

\\llÁhRdlI'h—. IIOKMHhN'lslGť'I'h c'huopoyť A lem“ pi'lí'l'h

oyMpi'Í nomnmn 16mm izipoy ol'úhnal. 23. dl|li OYIlo||p|=

mrmm „gap'h mon K'k 'l'pinhnuxoy7 'l'n'“ 'I'OY IloMAmnm,

MICOdeT'k 'I'Ron Hmmm 'lh'l'o ,w wm. 24. oc'NRn TOY

,gap'h 'I'Kon"okus 'l'p'klmnm'mm“ " "n\,\p—np'km c'lunnpn
(A cm 394?th rnoan. " 11mm.:llpnnlm'h llpumcu „\,dpm
mon. 25. ROYAHoyx'kluaxnm m. rm cwllhphunxmnlh'“ Hmmm

(Rope, 401mm“ IBC"na "e\"rn tm mmm, ,u m llp'ko'n
'I'EREcmmmt " WYMW 'I'A llp'k,\,.\t'l'h month " R'h 'I'th=

') jiné texty: nwm-n. -') Zogr. a jiné .wmmmn. “) Zogr. uru1'n.
Deč. sq wm. ') Zogr. a jiné nuwmmo. ") místo unu. ") chybně misto
ono.“ (apo/u), Zogr. saw. *) Zogr. a jiné on"-ram. l') Zogr. n. ") Mar.
Zogr. on'Tapmu.. '") Zogr. ČÁIIkaJlk.
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11111110k'Luhj11ki'rk 'I'A. 26. 11911110“mno 'I'EBE' m "zmíním

o'r'k 'I'q'A'k. „galium 111114401 llocn'k,u\11'1olo nam—wg.

5.

Z jurjevského aprakos-evangelia (kolem r. 1120).

Bylo psáno za igumena Kiriaka pro klášter sv.)iří v Nov­
gorodě, který založil Kiriak s knížetem Vsevolodem r. 1110,
a nalézá se nyní v synodální knihovně v Moskvě (č. 1003).
Bylo sice psáno v Novgorodě, výslovně je to zde udáno: 1131.
rptuIMlI-III“comp-1.num.“- do" ce poynomrpsunlous .:;qu Wm
rewprenn u numer-njn. uouorrpoxox (sic!) upn nqpnint uroqueut
11can "110110111oyrpunhqí. 1.1.11..Theodor je objednatel a dárce
rkp., viz Karskij (Oqepkm str. 305), a přece se zde nevyskytuje
žádná novgorodská zvláštnost dialektická (nestřídá se na př.
&'s c, v unum., unníjloqm bylo později předěláno z |||, jest to
pozdější korrektura). Musíme tedy předpokládati, že takové
památky (patří sem i Mstislavovo ev.) byly psány maloruskými
písaři neb podle maloruských předloh. Tak nalézáme i v naší pa­
mátce: novnchu-n 24d; “zmeni-11113d a jiné podobné příklady,
dále ouonuuu—u 199a atd. (Šachmatov, Afsl. Phil VII. str. 75.3

O naší památce psal archim. Amtilochij: Onucanie lopbea­
ekaro eaanrenin 1118—1128 r. Bookpecencmťí-Hoao-iepyca­
:111MCkoů611611u0TeK11.Mocxaa, 1877. Zde jsou též ukázky textu
(části, které chybějí v Ostr.): podle nich i naše ukázky.

Marek lIl. () 12.

6. "'h ono Hp'kM/h, 114111131111111411111:Qapnc'kn c'ls upo:

„ut/MFH c'hH'kT'h 'rkopmaxoy 11.111h. 141111011 R'hllIIA IIOFOY=

11111111.7. |F|; n:: O'F'h11,1,í rm oyumnk'm CHOHMM K'h mopm

11 1111101“ "doo,vh ovaru/111114114 uo 11mm 11,1.: 11 OT'k mo:

„vk/A 8. 11 wm "meruna 11 mm ",toym'km 11 wm cuore

') Zogr. ajiné .mn-111..') Zogr. NOII'LApdi,Mar. “an, ř. xoSpa'v­
TTW.:) Sobolevskij připouští možnost, že jak Jurjevské tak i Mstisla­
vovo ev. byla psána přímo v Kijevě (Hekniu 3. str. 12—13).
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uonoy tiu—mana " mm 815 "I'Yp'k " cugowk, napoxh musim

m'mumwmm, mnm 'mogmaun. IIpHAoIIlAwu mamy 9. "

pm: quunmomm cxonm'h. „ga KodeMh ť'l'oli'l'h oy nero na:

po,.,a „vk/m., M m c'm'oymmmm mm.-. 10. muor'm uo

nm,-km. umo umuAMxoy rem. (o'r'mpe upuxocnown to.
nema, mm nmaqoym' " „mym nmnc'rml ulpmmigaaxoy
Minule. umo 'r'u nec" (cm. cum mam" 12. .uuol'o np-kmm
anne HM'k. „m m nan-k 'I'Ropm'h nero.

Marek IV. 24. 34.

24. I'm: rn CHOIIM'hoyumnxom'h. IlAlO,\,'k'l'i cm. lucro

m'mumw' R'h mmm M'kpoy M'kpwvs. R'leM'ka'l'h m. HdM'h
" npunomwn m KdM'h m'unmumumm. 25. mm no mp:

HMdTh.,umm na tema; .: mm m unum. " mu: "mnm,
OT'LHME'I'hm wm Nil'o. 26. " Munn" wm leť'l'h “pevno

máme. mm ;x: A||" lleK'kK'h Rmuhpmn C'ŘMA m. zmwo
27. Tz C'hllli'l'h " umc'vam'h nemu " „um. " ť'kMA ZAV

mmm || ||po,gnmmarefl'|\ m.. lano ;m m H'kť'l'h om. cun.

28. o CEREno zim/m ||Ao,1,n'|'|\. up'km: 'rpaxoy newím :m
mam.. wm "mmm"2 nhnmmum ln Kddť'k29. 'l'" nema

lup-ka'h mmm. .mme IIOYťTlI'l'hthpll'h. umo nwkgmcwomm
mamma 30. " Fňaaun' unu-odm; oynmolwo iwc'ruo imma
" K'h Kon npn'r'mn upunomnmm le: 31. Km I'opňšlllhll0\_'

thhNOY. IGPKEIBI',l,d R'hťkldllo Roy,.u'rh Il'h zmmu mnm

th'kx'k c'kmmm let'l'h gmmm'muxm. " nema R'ht'kmco
R0\',\,E'l'h.az,;pac'rm'h " now,:vrh mw ma'-kým zmmnu'hmx'k"
u 'I'Bopn'l'h R'k'l'lm REMIK'hI. mmm: .uoum "M'h c'knmm

nero II'I'IiILAM'hHmmm—mmmrwkmm'u m4 33. " Tawkmn

1) koncovka -x\\\"rkv impf. jest jihoruská zvláštnost; text vykazuje
(.de mezery, které možno na př. podle Mar. takto doplnili: MimonM'kaxA
pan-u Il. " uuu nn,—(kap || AE" . . . '-') ř. niv—Ím Giro-4, též nhrpn: oiroc

") Mar. & iiné texty unc-"kp umu. ') Mar. .1 jiné mwn'u.
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llpH'F'h'ldMH MNOI'dMH l'Adllli "M'h mono. MNO M\WKddXOY

l'A'hllIId'l'H. 34. RECIlpH'F'h'Id ?R! "E FAddlIIi HM'h. OSORhl PK!

dedelIli OYQEHHKOM'RťKOHM'h (chld |.

Luk. IV. 38 44

38. li'h ono KQ'ŘMA R'lst'í'dlš'b ;m 11:71.u-c'huopmpa:

"'n—nu,“ K'h „go/um tHMOHh. Thl|ld ms sumou/m wh o,;npmnm.:

“*"th KMMK'hAlh" .uonnum " \\ mu 39. " wm mmm
nm. zanp'k'l'u crmo " ocwun as. dame n\c'van'hum 7m

moymaaun HM'L.40. zqogplpoy m cmnmnmgm KhCH,temno

mwkaxoy non/Mpa m,;oyr'm pazmmm'm. lipunom,gaaxoy3 xm

mamy. ou'h na Na KOPOHCMO mch pOYKMf R'LZAM'AA wh=

„mann m. 41. nqoquoy :m " n'kcn OT'L."qu uv­
nmoun " mmm- mxo 'r'm letu (A crc—11mmm' " zm

np'klpam „: „u,mmf llM'h riáíwn. mno K'k,\n\d(0\' " ra

mmoro mnm. 42. n'mu'una—n:: „wm mnbxh 11,1!81 noyc'ro

.u-kc'l'o. " lupu" "many vero " npn,1,0um „1,0mro "
,upmaaxoy n. „m m R'u \)Illlui'b wm IIMX'L. 43. OH'h 7m

“*.'" K'h mmm mm ,“)MfF'hllMl'h rpa,go.um "opacnem MH
::AÍ'ox'hcw'l'n ||,pc'l'Ro mínus, umo na a "ccm/mnm mnu

44. " R'k "octnou-Mam na r'mwnunw'h' mmm-kutwhnvh.

6.

Z halického tetra-evangelia z r. 1144 (kryloské ev.).

Chová se v moskevské synodální knihovně. Bylo vydáno »
docela nespolehlivé a nekriticky — archim. Amfiloc/u'em: LÍET­
uepo-Eaaurenie Fannqcuoe 1144 v letech 1882—83 ve třech
svazcích a jsou zde podána různočtení ze všech možných i ne­
možných textů. Strany Markova ev. srovn. též Vaskrl'scnskij:
Enaurcnie OT'h Mapka no OCHOBthM'h cnncuaM'b 1894. Náš

') Mar. a jiné umu. -') Mar. 21jiné nur—mmm.'“) po tom chybí a
(v) uču-od:. ') Mar. a jiné texty: lu e\uumnnn'nn.
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text náleží do halicko-volyňské skupiny jihoruských památek.
Vyskytuje se zde žč místo žd, na př. „uuu Mat. 7. 25. 27;
„\mu-n. Mat. 5. 45. a o,“mm Luk. 17. 29: pannu: Jan 15.5.,
"zve-etl. (z uma-en) Marek 7. 26; Jan 10. 4. a mnoho jiných
příkladů (tak máme nyní v maloruštině či ukrajinštině došč, n'šče,
cksl. posun, v starších halicko-volyňských památkách pomvuc
srovn. S. v. Smal-Stockyj Gramm. str. 93). Ojediněle nalézáme
zde také střídání mezi a a v: ovnpamammísto unpamuo jan 17. 0.
Pro maloruské památky vůbec význačná koncovka m. v impf.
vyskytuje se zde jen v pl. a sice obyčejně před n, na př. “nom
" Mat.27. 30 ; Mark.15.19:Jan 19.3; “;,onan " Mark. 1.34 atd.
Ještě důležitější je pro tyto památky: uonxovrn-n Mat. 14. 36,
dále ovsmu'u-u Mat. 21 38; ovrňuu—n Mat. 28. 14. Povšimnutí
msluhuje též menu jan 9. 40, dat. Iok. ron, con. Dialektické
zvláštnosti sestavil V. jagič ve své recensi shora uvedeného
vydání (v Lie-rmpekpu'rukonaneorp. eTaTbu... 1884,str.74-—102).
O naší památce pojednával též V. u-jugz': Das galíz. Tetraev.
v. ]. 1144. Dissert. 1897, zde podal též korektury k vydání
(ale bohužel jen 7. Matouše).

Mat. XIV.

!. Ii'h ono Rpmm clt'hnuA npm'k 'l'f'l'papv'k t'de'h
Ít'OB'h. 2. " peut o'l'poKoM'h CROHM'h' Ch let'l'h IIWdll'k

“tt—TAR" 'F'h R'kťKpht'! w'l' .thl'I'R'hl('h. n cfl'o pami nwm

,ťkto'l'h m o meant. 3. "po,t'k uo HM'h nwm.: mnm-za "

" tatam " It'h 'l'lmmítuo "puma,g'u pam" ?KEll'hlQínínlla

npaw CROBIO.4. l'mu: uo teamy "want" m ,toc'l'owrk 'I'H

mwk'rn DBA. 5. | (MVA " ovlm'ru oyuota m. napo, 1,4. za

IIE AKO llppkd uMAXOY'I'k u. 6. Ann m u'km'kullo pmca'z

npvoxa Imac.: ,g'hljm "po,uua, tina uo cpm'k " OYI'OAH

HQOAOY,7. T'th 7m r'h KANI'MM nz,t,pmi ten ,u'l'n term::
Mju Rmcnpocwrk. 8. ()na »“ nanamtud Mřphlo cnemo „umu

nm, pm:, n\,u na umoxkn mmm: "Odlld (prvnm. 0. " m

') xv místo na má přednost v jihor. nář. (srovn. jagic' Le. str. 97).
2) Zogr. ponuku-u, Mar. notu-Tu. “) Mar. na mark, novat též v Zogr.
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'lAAhII'h ll'hlt'l'h upk. KAA'I'B'H ?R! PM.? " x'hznimaqlix'k

C'h IIIMIh noxm'k „wm ul. 10. H noc/mtm oyc'kxuoy íwana

wu 'vmuuuw. 11. H upíuecoum mamy nero na RMONŘ

" Mm,—\,úuul. " nm .wrpn amen. 12. || npuc'l'oyumum

quemnu nero “mz/mna 'l"|\'4lo vero " IIol'pilNlllA ne, "
npíumymm x'hzn'kc'l'imm IWRII.13. H nrhuuan'h lék W'I'II,U

W'l' 'I'0\',\,'k H'h Kopaunn m; noyc'l'o .wkc'l'o nmln'h' u m'm­
nmuun "domu uo "mm n,;omm u'kum w'v I'pdA'k. 14. II

mmwh ír'h mwk .mwr'h napoyn. " .n.\cp,\,onao mnm

" ncwlmn n:,goymmrma "('h. 15. Ilam-k ms :'ux'mmo
npícvoyníum |< "mm- qummul levo hups“ "www learn
„||-krve " ro,.,ín.: .umm; „\\-mr W'I'IIOYC'I'IIIld00,i,'l\l, ,u

"n\,vmm H'h IMIIFKIIAAl'paMum mynmvh upamna con-k.

16. lr :m pw: mum' ne vwknoylo (!) W'I'II'I'H' 44ng HM'k

K'hl 'kr'l'n. 17. (hm zm mmm. IBMOY' m IMMM'L u,: N'h

'l"l\KMO Il/NI'h (n'ku'h " ,urk p'mn'k. 18. ()Il'h 2m pm:.

llpíllfť'k'l'i .mn „\ c'kmo. 19. H nonm'k Ih\po,\,oM'l\ H'thilllll

na 'l'pawk. " IIpÍIiM'Is IIA'l'h \wkn'h " „\,K'kgram-k u'th'ku'h

na "o" RAVI'CKH." Ilp'kAOM/lh (A'kluu „mmm owmíxomm,

oy-nnínj :Ki Mpqwnvh. 20. H „mm mu ? nar'm'rmum cm.

» “mz/mnm ízn'm'l'wm 0\'K90\_'\"h „um na „ut-wrc KOIIIA'

m'll'lulllh. 21. AAOYIUÍVh me Iš'k MOYHCRumo mmm 'I"I\ICO\'l|ll\

deK'k mmm " „c,-kmín. 22. H .name "woman“ owulíwm

[nm-kw" H'k modulu í HdpÍ'l'Í " na ouonm uonoy, Mimi—fm

\l'1'll0\'ť'l'll'l'|\ napoyu. 23. H \wnwlph napoym R'IsZÍJJ
na ropu; “unum IIOAWAH'I"|\m. Ilom'k m u'mu'nno m,;íum

vk Toy. 24. Kopalw. :m vk uo rpm-k mop/a mmm“ m

K'LMMMII' :'k no "pO'FÍHMI'h K'k'l'p'h. 25. Km 'li'l'th'l'OYlo

me c'rpanuo noum mu |< uínrh (MA uo .uopw. 26. H ui=

*) " též v Mar., avšak bez " v Zogr. ") Zogr. Domus-ru, Mar. vou­
c'ru. 3) obyčejně: naš. ') Mar. Zogr. mnm. “) Mar. Zogr. ovat-An.") Mar.
Zogr. TLA-MAm. Hermanna cm Ostr.
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,t'kK'hlIlE II \\Y'IENÍIÚ (O,l,n\l|ll\ IIO Momo ť'hM/NI'OIIIA CA.

mup: Arco mvwknirhn'hm nnizop'h' lec'l'h. " WT t'l'paxa
K'hZ'LIIHIIIA. 27. “nm :m nm: IMI'h “líh PÍA' „l,hpZdÍ'l'E,

am. mtmr m nom'e m. 28. (?)w'kumn'h n:: nm'pm pw:
leMoy' l'n. aun 'r'm lem. noamn MII llpÍ'I'Í K'k 'l'on'k== no

KOAJM'h. 20. ()Il'k n:: pilli' [mi,gí. " "ZA'kZ'h nc KopAIMA

lli'l'p'h pm,—\ln: na |(03th " nou,: K'h Řeku. 30. Hum

;KE K'k'l'p'hl Kp'kll'hK'hl OYINM ťA. " lld'lhll'h \\Y'I'dlld'l'"

u'hz'hnn ma' m. má MA- 31. “hmc act It'h Ilpot'l'hp'h

[NYNOYA'I'V. ". II Na IGMOY' Aldaloll'kvi, IIO'I'I'O CM M'CM'MH'k'

33. ; (růYlllilI ?R! K'h KMMIMII "\\hAOIIHIIIA ITA I'BMOYI'Mllí'

K'k nr'í'inov CII'L mmm letu. 34 H llgvk'kmnmnn "pumu/m

na zmmno rmícapiorxoy 35. " noznaxnle " .nowci .“ch
'I'OÍ'O IIOC/hllllth R'k uno C'I'pdllMl' TOY, i IIQÍIIEFOIIIA R HEMOY

RCA RůdAllIA/h. 36. " Mod/R(OY'FFH, '\d 'l"|\K-ll0 IIpÍROCIIOYTk

m llo,|,pdz-k' pnz'm lel'o' í leAiKo m npíxotnoynm mnm
rntní R'hllll.

Luk. XVII. 20 29.

20. "'hIIpOIIIEH'h;:'k Il'th'h w'l' dsapicm. K'kma "pm:“
||,pcme" mame. w'l'n'klnm“ mnm " pi'li' m ||pi,4,i'l'|\ lwme

|::mue t'h cownrknmemn. 21. Hu pum 1m' CEgu .m ou',u'

:: |.o ",pcme IUKMGK'bnoy'l'gmq ,N E\ Kdt'h leť'l'h. 22. Peu:

FK! K'h OYHGIIHKOM'L llpIAOYTh ,.UIMG IGI',\,d K'lxIK'IiA'le'l'l

N!,ÚlIOIo ,w'hn rn.: lmutxdro ni,'|,k'l'í. " m oyzpi'l'c 23. H

') Mar. Zogr. "nulu“ (bez m1"|:.\...). ") dativy :: Iok. 1'os'k, co:-L—
vyskytly se nejprve v jihornštině (ted' jsou též v běloruštině), proto
jsou význačné pro takové památky, srovn. též nahoře verš 15. “) verš 32
(Mar. “mrkl-umu.: ".“-i “ Kenan np'kfn I'L'Tp'l) Chybí v Amíilochiovč vy­
dání; chybí-li též v originále, nedovídáme se ani 7. Le-juge-ovy dis­
sertace. ') Mar. Zogr. n\cxplmuu.3)že qua, mu. -uo, mu má přednost před
41:6,-uu atd., jest též známkou jihoruských a jihozápadních památek
(jagič |. c. str. 90). ") změkčení souhlásek m, n:, |||, u, ': následujícím prae­
iotovaným vokalem jest známkou jihoruských pmn. (jagič str.91- 93)
srovn. mmm-L ve verši 20



pmq-'n RdM'h' a gu, Ci on“,u (cm' m "zm-kw NÍ "of
mm'k'rf. 24. třuco uo M'Mnin umír'l'amni m wm "mm:

"mmm/h u.: "umílřmcxoyw l'Rh'I'Í'I'h na. www Roy/m'a cum

Milanu" ln „um mon. 25. [Ip'kme :m "nonumm— team“

.unor'o uoc'r'paga'l'u " HCKOYIIIHIOYmmm \W 9044 aro.

26. H mmm lifhlť K'h „uci neminu. wm Imme'l'h " K'k

,wí tna \in-umre. 27. AAaxoy " "mmm- " :mnmxoy m
» llocm'dxoy. „go "levem ,íN—iHmm,“ non H'h Konuum, "

leÍAE llo'l'on'h " nerovní HCA. 28. Tammi mmm mac K'k

„iii AO'FOB'M'AANM- " IIhA(0\', mynosqoy n upoMaxw.

cammxoyl, uaxoyg 29. Km HUK! ,šim "ZME nwm w'v
co,;onmmm.. mmm—mmonmm " onu cm liště " nerovní um.

Jan XVII. ] 11.

]. žn ma It'k. " unum: wi cuoi na uno " pm:­
oni. "pí,u ruiny upomaní ma cuolel'o. „u " cím; won
npomauím 'm, 2. Anonce „un netu usmevmac“ nmxoa
IM'L'FIC, „u KCAKO,IBPKElem team: ,LdA'h. ,uc'rh mm aci:

now wkqmmro. 3. (): mf nec“ u'kun'mn mixem., ,ga znamm

wm ne,tjnol'o nc'l'ímu mi " levem: nocna nc—xca.4. am

npocnauk „\ na unum, ,g'lmo cmnhpmínn. mm „gum nec"
.un'k ,ga rm'moplo. 5. H umm'k npomaní MA “lvu. on:, oy

ws: cdmoro CAMINO,mu: unmxm IIQ'IDKi„game u: ňu­

Mípm oy 11cm. 6. Axim; MMA 'I'KOle ukkomm, mm „gum

mcn .un'k W'l' Haro .unpd' mnou n-kum " M'w'k A Mam

mm, " mono Time cmxpaumum. 7. (Hmm-k pazoym'knm).

mno nm, mino „gum neci .mvk, W'I' 'I'iRi mrvy 8. Ano
vím. mm ,!,dd'h mu M'Ln'k, „wa mon.. " rm upímnm,

') ř. šcpítauov,Mar. na:.uaxm. *) ř. :Sxoóápcuv.Mar. a Zogr. imap..
“) jako střídání mezi c' a r, tak zde chybí též způsob psaní kn, \n.
'LA'L(což bylo spíše severomské), jen .nwnmmx. Lk. 7. 41. "inn-“\"
Lk. 11. 20 Uagič !. c. str. 07).
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» pazovm'kum. um "tvím—\;. AKO W'l' TESE nzuoxm " url::

pounm. AKO'v'u MA norma. 9. dz'h 0 am. memo“ m
0 mm .uip-k cí.-npmnmo1. ""k o 'i'-kn. mm „mnm letí
,nu'k. mno won tov-'n.. 10. H mea nm wm town. "
'I'BOAMOA. " npocnaxíx m m. nun. 11. H K 'l'omov u'kcmn

ln. Mio-k, " cín nm .níp'k rovn, " azm xm won-k mam-'
one č'ř'hlu, c'hnmo,ú A ln MMA TBOIG.„mm „mm. letí mn'k.

„u nov-„\ovn mino mmm " Min.

7.

Z Dobrilova evangelia z r. 1164.

Psal je diakon Konstantin, nazvaný Dobrilo, r. 1164 pro
popa Symeona. Nyní je památka ta v Rumjancovském museu
v Moskvě. Polohlásky nahrazují se již velmi často plnými samo­
hláskami (v naší ukázce, která je podle snímků u Karského
|. c. str. 367, nalézáme: nenepna, cwepfn. mom ncnoul.. neci.
nvicus<, ten—num. om cmuepfn, no mn. co uumo. Coóoneecuiů,
Helm.3 str. 57). Jest to jihoruská památka, pocházející asi z Ki­
jevské oblasti, poněvadž zde chybí starší halicko-volyňské šč u žd.

Mat. XII. '38 42.

38. I'n'h ono K. upnc'vovnmua K'k kov mmmmuqu “

chapat-kn l'moljli' ovun'mmo.(cunami w'v wm leM'thw:
EMA-brn. 39. own mi wvwkqmnm pm: nmm' po,!fh AOYKA:

mm monowkn znamum“ npocwm.." znam'knm“ Ni Mark
m mamy, N'k 'l'oKmo zumwkmne" nou'm ,nppem. 40. ram
wh non.: ln up'ku'k Kuvou'k 'vpu „um " 'l'pll noljm, 'I'dKo

nov-„viď cum umcwmn m. cpAuu zmmra wm „wu " 'l'pu

') q'npunATnipmdv nalezl Amfilochij jen zde (Mar. Zogr. a jiné
mají za to mnm); \\- z &dialektická známka. “) způsob psaní jako
znamku-w a p. jsou příznačné pro jihoruské památky; co do ara místo
-me a * Ill. : viz verš 39 a max-L' v. 40. 3) o znam-kam a pod. viz
pozn. 2. ') cksl. saun. střídání : s “&(srovn. též lunmhum. neran'k'rs.
ve v. 42). zánik --n..

!!"



noum. 41. mm,-nmunmm'm'kclwu nmvranowk na tomm
f'h po,;omn EKOHMh" OCOYAA'I'n-n' mw uokamum cm K'h

nponon'anme'z uolmno. " Ci nome non'm gu. 42. Šíma
o'mhtkdtd xmcw'au'kmk“ na COY,i,'h rm pOAOMh ťROIIMh "

omg-„mwn-n '.
8.

Z cyrillské části Remešského evangelia.

Jak nahoře na str. 149 podotčeno, jest to ruská památka
asi z druhé polovice Xll. stol. Vedle a: za m (na př. Luk. Vl. 18:
cfpamaqmuxl.. Mat. !. 18: pomkcno a jiné) nalézáme zde také
a za tu a jiné rumsmy. Že zde chybí 1..1.|. u (památka zná jen
\, n, !, ojediněle to jako výjimku), můžeme vysvětlili. předpo­
kladem srbsko-bulharské předlohy (způsobem obvyklým vsrb­
ských památkách ! často za 6 na př. mf nazapuba za “zapadu
22b, ale též 6 za 1: cnoc za cenu Luk. VI. 20, u: za u 233
a jiné více).

Luk. VI. 17 23.

17. Hk c(no Kp'kMA) c'roA" lt na .u-kvv-k paukn'k "

"dvoru. wluilmmh crc " mnomkc'l'no Amore AM,“HHw'l'
mmm A\,g'km'“ " Ípťůůld " lloluopka 'l'hapmicm " amoniaku.

mm llplmpum llocnwuld'l'h (Po. nwknwl'n CA WT IIGAOYFL

ruonxk. 18. " c'rpdmnuulmxh" w'l' ,“h nmuc'l'hmyk mrk=

mapy CA. 19. " KhCh napul. Hamm: IlplinCA'I'll CA iMh.

AKO uma mk Niro ncxomgmm (u) Havlin/MII! th'k. 20. "

1m ukzxmh elm mon na elf—linuxu cko: ['A—dllli' 21. ma:

mnm mnuun, AK) Kdlll! EC'l'h Íívrmn ii)—kuaIMMKEHHMMk:

umumn ukm'k, Ako "I'll IldChl'l'A'l'k CA. RAd'rKillll"(AMuňaulm

m. nmwk. AKO Khtdl'ki'l'i cm. 22. maximu “H\,\t'l'i, tma

"one:/m'a Khl \mmw. tma paznoytmwm (lm) || MfKopA'I'k

.) cksl. MMA/R11" vokalisace polohlásky ». před u v jihor. pam.
(viz Alsl. Phil. Vl, str. 623 a Vll. str. 74). *) viz pozn. 2. na předešlé
straně. “) viz pozn. 4. na předešlé straně. ') Mar. a jiné zde rr.: ian-„
*) Mar. mouka. ';) chybně za crmmmum neb c1'pnmmmm,Mar. c1'nam,\.v.u|1'm.
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ll II;)HNEťthl "MA KJIIIÍ AKO ZAO (Md "MWA [M,LII. 23. KLZAPJ:

„l,QYIiT'É (A Kh 'l'h ,thÍH H KhZHÍ'pA'T'i: (A. CE Ko MhZAM

Rdllld .“IIM'A “Tk IIA lllšťk\'k.

Mal. |. 18 '25.

18. lyra-(m :“ pomhc'rxo mu,: :'k' oupoylnn'k uo
nmmnn Mm aro .ompnu nornóoun. np'kmi „wm m ťhNAC'l'd

m. ong-kw m :wq-|||" Kh "pm-k \\"l' „ka km. 19. mouth
me. .uopm m. IldekMiKk ru " u: \avl'fh onmmn'rn m,

unrywwk o'l'an ||o\_'t'|'w|'n no. 20. ti ;m mm; llthltMIKhlllm,

rs .uuum I'llk Išk ran-k mm na mm; lnu:—' uornóe, CHM

„w,um. m oyuon (A npmmvn mapa,—\, memu 'l'xom., vom:

„unum uo m Rh nm \W „\,(a wm. cm. 21. pmwn n::

(Nh " "apt—mnu nam mm; It. 'l'h no ťlíl'i'l'k AMI-„wmola

\\"l' I'p'k\'l\ molu-h. 22. ct n:: nm Išhlť'l'k. „u cmm.,u1'|\ m
„mmm \\"I' in Ilpth |'.\.\.||n.m\. 21“ „um m. llpilš'k upmm'h"
" 110,1,Il'l'h(Hk " uapemywr' mm mm; nmu.\|m.s|.m"'. m::

Eť'l'h cmuzamw Ch mmm Išh. 24. nvram. :Kí nocmbh w'l'

rum ncl'uopn. „“co na mmm-k mm; dNI'Ah I'llh " upsm

mnm; mom. 25. " m'ummm m.. „mm,um QM" rula sro
"pw-hmm " napr—nmm. mm- nr.

9.

Z apoštola kristinopolského (XII. stol.).

Kdysi byl v klášteře Kristinopolském v Haliči, pak se
dostal do Slauropigianského ústavu ve Lvově. Co do jazyku
shoduje se nápadně s Ev. galizianum (viz str. 186) z r. 1144.
je zde též mnoho clinlcktických zvláštností, které nám připo­
mínají jiho-západní (halické) nářečí. Vydal jej Em. Kaluz'niacki :
Actus epislulaequc npostolorum palaeoslovenice. Ad fidem
cudicis christinopolitani edidit... Vindobonae, 1896.

') Mar. :! jiné npomcxrk. ") Mar. n\lnrpau-rl. 3) Písecká chyba za
upumm'l'k. jak je v ()str. Sav. kn. n Ass. ') za "numer-"k. “') sic!

!) \'ondrák. (',irkcvněslovnnski chrustomnliv. 1-93



Act. XXVIII. ] 10.

I. II turmu u'mu'mm. 'I"hl',I,J pazouwkxmum. lano III::
M'ruň orvpaum lldpí'li'l' rnx. IIuomz'm-muuw zm Ilí .uaao

.unrp,une 'FRopAyoy lldM'h. 2. II'hzrlí'kulhun uo \\I'II-k. uuu:

mnm um Il'hI '/_.\uar'rommuň „uuu—ml " zmuoy. 3. (I'kl'gwr

,udzmumo :::: Hamm; MINJIIM'I'IN pom-n\ml u u'hzuomhuuo

na own. qmwm. \\"I' 'l'nmo'r'm uz.vk-zgmuu. e\jc'kuuoy u

K'h poyuoy. 4. II mno unxkum uuomzmumuuuc IHICAIIIN

immo W'I' peylm nero. rudym; Ř rowk' Iš'h ur'ruuoy oyuuňua

let'l'h “Mlšlš'h (k. Bronz! mmm w'v .uopm cm;,vh ;uu'l'u m

\\ť'l'dlšlhl'h IGť'l'k. 5. Dummy n:: o'l'w'phxr'huuo uuuo Iš'h

oru'h u: mar mnm; uuuooemuu .uo'ru. (). (qu n:: Naumov

nero \'o'l'mua v_arop-k'ru m uuu uarru r„\ :'hlledlle
.mp'l'uo\_'. II.\ .u'huoz'k ;m 'I.\|\\I|IEM'I\ u.u'|\ u |=||,1,„\||n.u'h

uuq'rome zda na nímu u'muamum. up'kaoncmus m. |'.\.\\'o\_'

u.: " tomm. 7. Na .u-krr-k u:: 'muh “iM-m.-rma c'l'ap'kůf
umu-m or'rpoua 'l'\\l'\\. IIMEIIth Iloumň. unu u upuumrh u'm.

'l'pu „wu .Ilonhzuo oyupgul. 8. II'm ;m \\II,I\\ Ilolmuouor

oru'muu u 'Ipilt'th uoumuuo r'hunm'vu. |: umuoynn Namuru
K'hllllúfk " umum'k m. u'huozuh pč\_'ll,'I(" IIIL'IMIIi. 9. II

upo—mu umu-uuu lli,t\\\f|"hl K'ktmm; :m u'mu'huuo. |

or'rpou'k upuýoumyoy u llrlg'k4|"k|£.\\'o\'. 10. II .uuol'amu

'lkť'l'hMII uou'l'oum u'm " ww'lmoy'l'u \'o'|'„\||n.u'h umu'k

wmamuum. Den:! mu u'm “vku-k.

Rom. VIII. 22 32.

22. II'IhII'hI: uo. umo 'l'udph um ('k umuu II'hZ,l,'l\l\'dIG'l'k
" r'rpam'l'k „go rm'k. 23. II: vm:.uo :m. Il'k u nuuu u'm.

IM'ld'F'hH'k „wa nam-un. u .u'm mmm Iš'k coli-k" ruzna-.

') za:-|za u:.\ dinl. známku jihoruského, lcnkral nlc zvláště halicku­
vulyňskéhn jazykového území. ") povšimnutí zasluhuje koncovku nwm.
") cksl. ron'k.
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(mark. x'hrmemna mmm. uzmmucnma '|"k.\o\' mm:.uoy.
24. lh oyurummn rnroxmn, m. Uwrmmmne ;m muunw
ll'kt'l'k oylrmaume' mnie no “ILUi'l'k wrc. \l'ro oyn'mme'l'k:
25. n...: .m. verona m luwhu'k. "a_n-klenu m. 'I'hpll'klllk

|c.m\ 'IMGMk. 26. 'l'.uco:|:i " „\\"k r'h mmm zar'lvoynam'k

mmoum mmm. u'l'o ex.-uo IIOMOMIM'km. Iamm: IIO,\\\Ih\Ic'I'k.

m Iš'kM'k. "'n mark „wh upnuoc'k,we'|'|\ \\ ".n-'n “'n'/„vm:

\wnm mnzrnawmm. 27. Nru'm'luua nwm lrkc'rh. \rvo mmm
.ucq-„xpot'l'k „\\-n. mm na momo' ||p\\||ol('k,\.\|c'|'h uo r'l"hl\"l\.
28. "'kdl'h me. umo .\'|o|;„\||m.u'h na um noru-klo'vk na

K'k miro. (\\\'l|IIl.ll'h uo lup-kzp'kmno': z'mmnmrh' 20. Balm:

mm lip-km: pazoynrk ". " up'kmt Ildpť'li' r'honqmzu'm 'r'knoy

rud rnooero, n'lu'l'u'“ team; uhpu-knmuo um „www,-kupa'ruu'

30. H mm: nwknn napr—n, mm " IIplI'IJm' d mm: "mr/„nm.

rum " oupayw" .\ lame oupaypťů mm " upon-„mm.31. 'I'ro

M1110pmmrh na ťllM'h: „ups um no |I.\t'h. mm na n'm:

32. Hm: oyuo um „mew m „mnu-k. Il'h 2“ nm nm
Illl'k,\.\ť'l'II-lI-'. mno Mino || ne r'h mmm lm IMM'k „mm:

('I'l:o\'l€'l'k :

(i;ll. IV. 21 'n.

21. l'mk'rc .un. \'o'vnxumn no,“ zamwmm lš'hl'l'll.
umu.: nn nn nrmnm'rf: 22. "mm uo rerum“mno ílupaam'k

„um nm mwk. |c,u||'h w'v pdlš'hl. .\ ,woyr'mů W'l' r|:o|:o,\,mrm.
23. N'h HIRE w'v pdlš'hl uo llA'lx'I'll pm" m. .\ mm “vr

rno|:o,urmm on-k'romnmenm. 24. Him: mw unormuazmemw

Gm.: no nerva „um zau-kw“ Hmmm oyno \\"I' rop'm (hr

naňrwma. xm pauo'roy pannu.: m. I67KEnec“ 51mm, 25.

|) řecky: zur). Tail: místo na rum-“up mají jiné lexly o n:. í'.
' ' uo ulpun'kmm řecky 101: 7.111“:pótioz': zamrzí: :'Šou.

n..-. ') 7.72:;:u$;'.cav supyíwav: Ti; dlí-::: 7:5 úzu
.L 51-11:Tit-šv.. ") místo ono.-mu, y misto »:dínl. 7) duležitá

jihoruská známku dial.

1 ;' 1.05



drapk no Umm ropa rerum IC'h ílpauun. npnnardoe'rh ;m m

n'mrkmkn'lmm "tohtm'k pmowuuem no r'h mym rxonmu.
26. .\ wmnmnam llšpmnrk ruemxu lGF'I'k„mms rer'l'h Md'l'li

liť'kM'h IIdM'h. 27. Il'rano no mr'l'h' x'hzmmm m ||"lein
m ,mmanoumm. pdť'l'hpl'llll. u'bzlm ne Išod'klť'hlllllld, mw

.unora mna noru-www, ".ws umu nam-|||" .uovnm'. 28.
M'm zm, de'l'kld. no Hummer ox'k'vonduuo 'Id,\.\ mmm.
29. H'h mmm 'l"hl',\„\ pomnň tf.\ uo ".vu'n I'Mln\llli rika
nam "'. 'lumo || "'mn'k. 30. H'h lrro l'AIO'I'h mmm: Hmi:

mnm“ 94mm.-n cirh ma' ": lhlld'l'h uo uacmkpxwvu mm
pan'múmrk t'h „:'th ruonoMln—na.31. 'l'-knu\ms. upa'l'ma.

H'kťdl'hl4 [M\Iš'hllťlilld “n\,\d. Il'h CK\\IŠ\\,U\II'hlld.

10.

Z apoštola pskovského (1307).

Psán byl Domidem : » Diomitlem a chová se nyní v syno­
dalní knihovně moskevské. Památka je důležitá tím, že se zde
značně prozrazují známky Pskovského nářečí. Tak se zde střídá
ž se z, pak 3 s s, na př. zmaru za auru. mnozuo za normu.-„w.
:utuumc: cmunun. za antenu.. ncmwunmm(srovn. Sobolevskii
fleKuiuŘ 1903, str. 36); novgorodské a pskovské z'g m cksl.
žd: „\omrl., mumrnrn. npuruomrhme, pomrnu. Ukázka zde podle
Karského str. 369. O uvededených dial. zvláštnostech viz též
N. Karinskij: Hamm, Hekosa... m) XV B. C. na. 1909.

jak. V. 17—20.

17. HAMA 'MR'k n'k upimonmrh t'l'pdtMH HdM'h "

.NA'I'KNO "\\MWHI (A MIN "! Ild,l,'l\1Kl'l|'l'|l. " HE lš'hl „L'IGKI'A

lld ZEMAN .I'. :l'k " .S. MfILk. 18. Ildll'hl :|“ "041011" (A. "

') i'. CTLm).).r) Ti téz-rl. n:: info:-.. skill:-: 13'.:É: šla-Jof.: :čv amp,
\.. . . \ \ _ v .
bis. uxo .“. um Ilofc'l"|\'ll ".n-u... ") a'Sunzs—o“.::—:7.7.17. zve-Joa.. “) auf,-u:..

vsu-místo ml,-. ') třeba si všimnouti koncovky -.\\'u, srovn. nahoře rim-\­
Rom. Vlll. '22.
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nfs—o„makra „\,.lť'l'k " zmma uzpdr'l'u "410,ka mm. 19.

npa'ne. dljli Kw lhlť'h z.ln.w\_-,l,||'|'k \\l'l' nr'mm'm '|'n wxpa:

'l'll'l'h " kw. 20. „u K'kt'l'k. IdKo wnpa'l'mrun l'p-knnuro

W'l' umel-n::nma nel-'n: pero (ll—"I'k„unie “"v (.njvrn " no:

np'hne'l'k .mlonmr'l'xo rp'kýou'k.

ll.

Z Byčkova zlomku žaltáře XI. stol.

Náleží k nejstarším textům žaltáře bez komentáře &obsa­
huje žalmy XVll. TJ.—XXIV. Po ! (skupina lm) zde také 1:
místo 1, na př. spatna. nmcuum. dále zde máme mapu.. th'l'lln.
llhpc'l'h (ovšem též Ymi.. „\,.\|.ro1'o\_-. cnpn.r.|.). ano i „\I-plúlílll'I—NJ

a jiné zvláštnosti ruské redakce. Slaré jsou výrazy jako uno—
vuun. ukonu.. ale vedle toho již onom. za cuhan.. munmmu
za llclip'hllllll&j. Písmo připomíná, jak se udává, písmo z Mineje
z r. logů-Jednotlivá slova vybledlá byla později — asi v XIII.
věku obnovena :! sice nějakým Srhem (9 za 1. " místo u.
jen |. a ne vedle toho 1.). V ukázkách uvádějí se taková obno­
vená slova drobnějším tiskem. Vydán byl zlomek j._/.Srez­
„ruským pod č. 42 jeho Catzltuin " saM'h'rKu o nanous­
B'ÉCTHhIX'b... namn'rnnkaxm (v r. 1874 jako příloha !. k Xll. sv.
Cóopnnky om'hn. pyccx. na. 1875). O tom též jeho syn V.Sn'z­
nvvskij v jlpenniů cnan. neptal-10:11.ncaJThlpn. l877. str. 14 17.

Žalm xvm.

2. Helma urnou'ka'rk nwm; mmm. r'k'rkopmme'
n:: pem-km; nero K'kzx'kljulc'l'k 'l'xkp,u\. 3. „\,Hk „\,ml o'l'mpnr

mmm mm, " mnm nonm x'kzk'kljnue'l'h pazoynrk. 4. N:

l'0\"l'l\ jrk—m nn mona-„l. "\"mm m ťll'hlllld'l'kg m macu

"(k. 5. lh umo zmmuo uzuoum n-kumnmm"(m. " ll'k
l:\\lll\ll,l\thwn'hm mm mm. "'h mmm "onomu cmo nero.
6. H 'l"l\ mno :umuq'k nr\-o,l,„\ \\'I"I\ \lhp'rom rlcolcro.

*) \' Ps. sin. 'rnw'u řecky ::o-ímw. -') u Sremevského u místo 'u.
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Ihz,wa,\o\'|e'l'k na „\ne utnoAmvh 'veum II\\\_"I'h7. 01%

Ild'ld'l'hKa nócn "rýmu nero. || tp'k'l'illlllc nero „\,o Komu,/A

nuru' " Il'kť'l'k mm oyup'hue'l'k m 'l'umoru tere. 8. Baxowk
I'Hh Ilillopollhn'h oGpaumc' ,um'l. r'mrk,\-k1'f.\hc'|'uo I'm

n-kpno. o\'.\|o\',\gl„\|a .u.u,wm|,„\. 0. ()IIdeCh,\.\IIIIn\F||/.S "pam
RKMAIIIA maulu-\. zauowkw" rum "z „wu-m llp\\rK'l\'=

|||.uo||m \“m. 10. (ř'l'pay'h hm llť'l"l\| upm'mxm'l'h Il'h

u-knrm u'kxoy. (:“-„guru |'||,.\ ur'l'nnmrm un \\Ilp.\ltl\,\dll'hl

nm |:o\_'||'k. ll. li'h;|:,u.vkna nulu Zůd'l'd " mamma „wara
mnam. " (AdFKhIIIAmw: .lli,\\\\':' || r'h'm. 12. "no pan'h

'I'KNI (panwrh „\“ Iš'kllhl'„\d r'lq'pamrvk" „\ u'hmanmc

.u'hnoro. 13. l'p*k(0|l.\,\.\|lnf.\ m'a pazown-kle'lm: wm. “mu­

"'n—nwm.\|\\ll\"l\ o-mr'vu .u„\. 14. " wm lnonaumvnT "of

||m,u| pdlšd 'lvnom'o' !Illli .mn m Maxon-klavť. '|"|\|',g.\

Ilfllopo'lkll'k |=o\',\o\- " on,-kuno m \\'l"l\ I'gl'k(.\ Rauma. 15.

II nm;,wy“ n' IMI'OINAEIIHIGmaxim o\_-c'|"h MMI\"I\. " no:

oy-unme mup—\ .nolcro "pum 'l'NšNo nm mm;. l'n Ilo.“0l|lk'
mm: mon nzmxwvmno“ ,uon.

anm XXII.

|. I'k lldťf'l'k MA. II IIII'II\'I'\\l IIC! Milli MilllH'l'k. 2. Rk

.wkr'l'mrk Ilůt'l'KHlth'k Toy MA “'Iu-mí. na lem-k Ilonomrk

K'hťllli'l'd Alt-\. 3. „\„IIIIO MNO \\Išpd'l'll ' II IILIť'l'dKHA'h MA

rerum" na c'l'kznx'" IIdekJJI'M/ň unum 'l'noiero pam. 4.

!hm IlNl,l„\\\l'no rpm-|< r'klm ť'thQ'I'kll'kIA. m oyumo (A

.) Ps. sin. Mmlu'rum. ") Ps. sin. .uum. v naší palluitcc : bezpochyby
od srb. nlmovuvalele pí.—una,není však Srclncvským označeno jako
obnovené. ") “new|—"A||je nom. sg. zde a zrovna tak i v Ps. sin. mohl
by to ledy býti starý huhcmismus (v Ps. sín. je jich ovšem více). ') Ps.
sin. np'k'mc'r'n. ') Ps, sin. .\u,\.\ .n n... ") Ps. sin. Mu... r'nxpdmrrn n...
i'. :, 1:5 unixu-;... 7) Ps. sin. 'royzum-x-ull. ') Ps. sin. -..
“) místu Ro\'.\\\\"rk.,=. cut-u" I's. sin. mmm! ") Ps. sin. "umu-'n. ") Ps.
sin. nul-mo :m. ") Ps. Sin. mu!), ř. mm:—51115_Iu. žít TpCc-az... '") Ps. sin.
(112mm upa-nm,
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tmm. immo 'r'm C'h Mimo thll' :Rku'k 'I'KMl " n.mmu

'l'nm.. 'va .in-\ \\\"I"klllllť1'd. 5. (lt-ro'roimn'k letu upujk

.nnolo 'i'pamzot- "pum ť'h'I'MI'F:.uoíjnmam M'kll'k' ovamr'l'nam

beru \\4\'k|64"h unum; MMO. " mmm 'I'KOA ovuaawum MA

|<<—nhl„upnou/hnula .nn leť'l'h. (). Mhnlm'k“ 'l'nom nomuu'vh

„na KMA „um :unuo'luí .lt—nero." „u n'krmuo m K'h „wara

I'llk K'k „vn.vm'o'm; ,wmn.

12.

Z Eugeniova zlomku žaltáře XI. stol.

Byl darován metropolitou Eugeniem Kóppenovi. Nyní je
ve veřejné knihovně v Petrohradě. Jest to zlomek žaltáře
s komentářem a sice pochází tento od anonyma, v slov. pře­
kladech se tu a tam připisuje Athanasiovi. V cksl. písemnictví
byl tento komentář velmi rozšířen. Nejstarší památka, v níž se
vyskytuje. je náš zlomek, pak na ruské půdě v žaltáři Tolstého
z XI. neb snad ze začátku XII. stol., na jihoslov. půdě v Po­
godinovč žaltáři (v. str. 128) a v holoňském (str. 131), dále
ve dvou jihoslovanských datovaných z r. 1337 a 1346 (v. Jagič,
JEin unedierter griech. Psalmenkommentar' v Denkschriften
víd. akad. LII., 1906 str. 5). Druhý od Theodoreta ze staré
doby pocházející komentář nebyl tak rozšířen. Nalézáme jej
především v žaltáři kláštera Čudova (viz doleji). Slovanský
překlad jeho byl asi o něco později pořízen než překlad dříve
uvedeného komentáře. Náš text byl vydán j.).Sreznevským
(v ilpeBHic llaMHTHHKIIpyccu. nncwa " as. 1863 str. 154—164,
též jako X. sv. MaMia-ia, zde na str. 4527 „472% vydání 10 je
docela nespolehlivé. Popsán je náš zlomek V. Sreznevským
(jlpcsniii cnaa. nepenon'b ncan'rblpn, 1877. str. 11). Třeba ještě
připomenouti, že se v našem zlomku vyskytují ještě tu a tam
hlaholské litery. Jak z poznámek vidno, souhlasí poměrně nej­
více se žaltářem Tolstého.

1) \' Sym. žalt., vydaném Amíilochijem, nalézáme zde v řeckém
tcxtě: 7.13.16 nofňpu'w of.—4pzru'azov p.: (.ioú z,:w'tcarov; v některých slov.
textech uno za non. taktéž nímu za M\aunna. '-') za .“Hňoc'l'k.
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Zahn 07. ] 0.

]. 'U'muowr: I'm: * u'kc. Mount“
návrhu—Imm. hučí; II'IĚĚ,mm:. o 'l'Jllll'Lnx'k: "mnam n'knumn.

MIN AHKRNJ f'k'l'liotlll |'I\.
mm u; pozoun ca 011 „\'km, dní“. na na 11mm:uxo Imm. parum-“\

na .w'lilrk,“mann“ nz .uup'Tnan " “nn,“ na tmu.

(>|—|(71th mmm; „ut-umu nero " .wummga c'l'44|'o"'.
"nemu—vam ' HIM—".I'QM'L„\IIAKQAA ll d,\d ťklinoflllk II \'I—It'l "Mia.

2. (Šmuza I'k mmm rtm.
"M“ŘM'L Almut::cha || n.mia'ru cuurnhnmm..

lip-Lyra m.z'hm'm \\T'mcp'hl7 upoutat mmm.
(;Itť'h IAZ'UK'N OTL II,\6|\\CKJAI'0 I'll'kld II Ilpófn'k'l'lllt'l IA R.\I:\\.\l'fl\l.l..

3. Ilommlm MtMot'l'k mom Hldxouoxn.
WIÁ "mu" se rkpounkum“ " "man-\ A ý: " m \\“l"hpllth "xx.

" íc'l'unm“ mom „team: uzasna;
Int-Timem“ se nímu c'hxpummn'ť „wan :s \?h npu'u mnm. uit-».

so m:.vkmm Faunu “unum-rn ta, mu mtr-ru p.

IHLL'kIIIId KM'H KoNhILH zmmm': ťllťíllkč IM lldlllil'o.
n »:omtunX-Lno vama" uununu " zn.:.mmu nit.-"rmom. mu:! N-Iťl'k

mamma.

4. Rumunku-kw net"“ KMA Zhlhtldl'l'.
911mm" se mm na x'u'7, Il'k Tommy m unlir'l'anxru" K'L'DŘIIIIII

"unum-u " n'knun nnmmummw soy.

') Tolst. též rov, Pog. :! Bol. FEI (či anÍI). '-') Tolst. též tak, But.
:! Pog. s 'rmnup. ") Tolst. Pag., Sof. a Buk. též rumu—ru.Bol. ncšpéc.
') Tolst. a Bol. též tak. Pog. a Ps. sin. \'IIc-l šaman TSm-'n.posledni |
místo tmy. *")Tolst. též tak. naproti tomu Ps. sin. Pag. n Bol. c-ría wo.
“) Tolst. "you“-mu ripň'xmu, Bol. npoapnmru, Pag. nampmuk (>L-zvuku:).
7) Ps. sin. u-Np'u. ') Pog. n'kpouuumm upuumrru, Bol. x'kaomnx., " "plexi-1.
xi " m..., -u.uu.v." up. a ? Soph. žuiarsuuu 7.7.3.čňdšzrn: s naším
textem souhlasí n'kpounuu v Tolst. “) uc'rnux.též Tnlst., Pog. :| Bol.:
Ps. sin. naproti tomu Mirun—.v..“') mono též Tolst., mm. Pog. n Buk..
un'nlls- naproti tomu Bol. ;] Sof. ('(—r:?Tip činím-.n). ") c_(uunum též
Tolst. a Bol., cuxpul'klllmPog. Buk. dvdl-1.510. ") Ps. sin. Pag. Bol.
UMA tÍ-n). 1“) Bol. xm vama, Pag. Soph. Buk. hel nm. ") Pag. But.
Tolst. a jiné novu m. |"') Tolst. u Bol. též níš; Ps. sin. Pog. i'io t_rmn.
'") Ps. sin. nun uma. ") Tolst. též xš, proti Pog. Bol. u jiné nm.-1m.
l') TOM. též uptc'rauof'rn, proti Pag. Bol. nn'kcnun'n.
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Ihruowre u pagoyn've m " "own.
?de ncnou'ro, |N'Il', C'L FAAOCTIIM-"OIň—IIITďII MfiAkM-le.

5. "MI'I'E lm; IIAIIIťMM: n'h ran—MVL
(\ .um'm. fllp'k'lk ' mmm na „ú. HťTk. .n Il'kKklmllA:m.zmz'r sq

mre no „una m .uozm'rk l'AFII.

K'L I'ma—„lwa|| R'h mar-k ||mn'k.uhc||,'k
c\ „um-.v. " I'.\df\\.\\'h M.\III.\\1\ "“k—rn"memu-n'" n', uno „Ulmu

nTtopn' nolq' uaox'hucnmýqhuwŠ'.

ó. Hm 'l'prlšdťh onoxanaý'h" " I'Adcmm'l'poyn'm pomau'm.
"Imm "ron-„u,muď, "Hmm 'rnmumu Tpasmaxa. “unum :m

mnu-n " .\\'k,\l\lldMl| au " nomanamn ' TAKOn'knuum MOMHGn'u'rnmmmu "

Tpxumu puqmmumn. mšiÉnc-wumm rum ' Tupu-u co ram-nuno .u'k.u\.
pomuumn :m NnÉ'omx' [lol'l so m?l-\ men uno "mm-om. nuc'kan..

Hulmnmvk'r: Ilp'k,\'h ",pmm " I'Mh.
"url:-n. mc ||p'kf1'4nn.

7. „l,d Il0,l,KH?KH'I'I\ (A MMK Ilťlhl'lslIIGNhil'..
Knknrrmmx || Š.\Fo.\d1'k"' mm “. memu“ .uopo no uno .u'nuoro || II\\

nun nunmuurkn unum " ca „\xom. Hmmm.

mamma“ " umi :mmaumm na me".
“na na umim || umi" na" .\\.\'Uhň'l'l\ K'h 'I-lť'h nnmn'rumu, WL'H

"Mrkni K'lťx'kl'l'll'l'k En\l',\-\'I'l\. .

8. P-kwm Ktllll'klll'l'lh'l'ku mmmun K'Lmyn'k.
".mn-nwm“ "».“ mm n lon-\,\urk „\'L'mmom"',na ta num.“ 911

[I'L'N'l R.\|':\A'l'k IIŠM'UIIIAIJMIH. [IAI—\YM'L'H»“ II llšxdlllkň muzu, "OAOŠKMO

p'deM'h "\\flhu'u.

') Tolst. Pug. též (tento jen m-n x'hcu),proti Bol. ca.-n (za m'n).
") Tolst. též “hmmm, Pog. u-L'vuu,naproti tomu Bol. .nnnn, Soi.
.u'rum. (nixfa-:*. ") uo.\... též Tolst. Bol. a SUÍ. 50.7, Pog. .1 Buk.
.\oc1'oll'l'\.') tak i Tolst. Pog.Soí. Buk. proti Bol. r'rnopllrt. "')%"“on
Tolst. Sof. : Pog. Bol. a jiné, naproti tomu work-no. ';) tak i Tolst. Pog.
a Bol., proti Ps. sin. nou-un (+ Sof. a Buk). ') Bol. av.-rx..') Pog.
netusim—k (ř. ů'ufa'uo). Tolsl. též nCanm-ru. ") Tolst. též ucunumu
bez .ro, pruli Pag. -l|m ro, Bol -||m.1 sro. |“') Pog. .1Tolst. léž u_n.. " m.
(též. SOÍ. :! Buk. ř. jí.-515.117. zv.! 't: luhu). proti Bol. ummmu :.Tn.
„) obdobné též Tolst., Pog. uo nun xfmurku muk—yn m, Bol. no um
gum mmm-.v. m xug'ztougL-f—mhI-') Ps sin. q'cuum'k. '") za IIA vzhledem
na umu, ale i Tolst, u. ") Ps. sin. x'hcunuuTxcl-k.obdobně i Tolst. Pag
Bol. na:.qurl (ř. ale z::tn'souoz). l") též Tolst. mm “ líp—,un'kkamom.
Pag. n Buk. mu u. non... ,\.. Bol. bez mm: (či mm).
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l'op'hl K\LMMAOYMCI'R (A \\'I"k NHL:! „I:-\ MKOI'pAAi'I'k.

upnul' rom.: no K1. trulnraxm mpuuamxn ca. mm mmm „\ornu'ru
f'krň“\l|ll '. uno ,wr'mm'rx „minut na ron'u.

9. Iflxo utnuu'l'k (A\,UI'I'H zmmn.

"amu so || man-' unum-mw :mrrmo unknown“ ra lu saw-„\n'n.

m.,w'|'n "krám-ku Ildeh,\\\lň\::.
q'luwunx'n m. IIIhHlkAOM..

H „no,unvh npanovvnm..
|\h\.\u' nm:: necim—min" "manik cum-.mmuk.

13.

Ze žaltáře Tolstého.

Jest též s komentářem, jak se již v předcházejícím stala
zmínka. & pochází 7. konce XI. neb začátku XII. stol. Naléui
se ve veřejné knihovně petrohradské. Vše, čím se jeho text
liší od boloňského žaitáře. bylo jagir'wn uveřejněno v jeho
vydání: Psalterium Bononiense... na str. 742—780. Ukázka
naše je podle snímku u Vjač. Sreznevského: llpeaniů CJlaBFIH­
cuiů nepenom) [Icall'l“hlpll. Nalézáme zde ještě ncmmfnamn.
>s'mct-rpžtmm—r ?. CVII. IO, Tenisu-|. LXXll. 14, mmm-1. (vlastně
mumn) XXXIV. 7. V komentáři: on. ptcuoru k CVIll. 23;
pta-ona k CXL. óh; ptcuo'mluzn k L. 8; proti očekávání: upo­
povmnuo spam k CXL. 2:1; npumcxu lupunuormrci ib. 2b; lu
npmnu k CXXXVI. 2.

Žaltář ten náleží k severoruským památkám, neboť “Ide
nalézáme c za č; uptmmmmn l46b; naopak neumi ób; dále
IllMlIl-G, unum-c:. upunscmnmc. upucrmueunu atd., kde se vy­
skytuje " za 1: (srov. též jagič !. c. str. 855).

') Tak i Tom.; Pog. ,\0|'.\\4T"ťk|(\llll:správně Bol. .\o|'.\\.n'ncmnm.
-') Tolst. mmm-1. ") Tolst. též "plul—AMO,Ps. sin. Pog. a Bol. n unixu..
') tak i Tolst. Pag. Sní. n Buk. proti Bol. .uo.u.\\'h.“) Bol. Tolst Pag.
n nkunurku.
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Žalm CVII. 2 5.

v

2. [\VI'OKO (\),ULE MNG Ri. l'\\'l'\\R\\ “Luu MNG.

(KOIllm.) "cin "nutno l'o1'on'h rumu" 1:1 npnn'rnm. ,“1 c'l'u'o.
“hmmm " u'kmuru " na s:.:um' -|.\i:\ rwren n'ru n'; r.o.m Gum.

Ilam. || Immuno man-k diem"-'.

(El-„u. FNH, lmomanu'ru ca x'kalmn. n'nznuuum' „vL—.nup:-unum.

“mnu nc'ruqu'lo u'kruml nulou.-rn \'nu „,muu“ ,ixouumu.

3. "'hť'l'dllll mano .qu.

() x'k mono ' .\\'kll\\l'\\m. na muzem. run.“ uz „\\pu'rwunyx. mm ::::

\"!"LIX'R y'k.

l
'n'hť'l'dllll \l'dd'h'l"l\l$ll\ ll l'ňďMl.

.uuov r.u'|"|., unu „\'kur'rnoym'rk nunma' .: ran-nn ul'uxn. mm
:'L'rnopn'ru hru. (\ .umm. se " 'l"k-\\\.\\l\umo-court\\ nt .mn-raným

'
|'I\l"l'dll\\\_' pane.

X'h' n.lllč E\“ K'kťlinkťillkl R'Ud'l'kl.

4. Ihnen-kam m 'l'urk Il'lx annuus rn.
like" to r."kguuum„\\"rxunugumui unum " llulox'L'Mu'n. na r'l. ANAhMII

“.c-Luu"Šum.two [hl.UlI'.\|'l'k n .\h\.\l\\'\'ll|1'k,\\ nn'kmn so nruu'kuuue.

Ihsrnmo 'l'm'k lc'h uranu,-kým.
Ihtnunum urna-k nění; DlAnlllle'l'k.

5. ANO IC'LZKEMI'III \'n\ „\,0 "Ilť'k Můť'l'k 'I'INA.

"'I'h llňhhh ,\\\ IIIK'L K'Lllllťl (A IIGMIMOK-lll'k“I.“—'t.

H. „\,o olmau'h urvmm" 'I'IWIJ.

„to \\Gnhlll'k. ní'llp. C'\Zl\.\dn\'h Niťll Ilf'l'IIlIQY. \N'IIOKJK'L IO IH zum"
l."hlnhl'l'h IIC'I'IIITU K\ICQ'I'M.

') ř. a' zlatá: 7.7.2mta teč-:, Pog. x'lipn'un nu mmm podle bulhar­
ského způsobu Ps. Bol. Emu. :] takovému čtení odpovídá asi mmm
našeho textu; Ps. Bukar. na semuTno. '-') tak i Ps. sin. proti “ m. .u.
v Pog. Ps.. v Bol. a jiných. 3) Bol. ma'-“L,srovn. can—Lv Glag. Cloz.
a v jiných památkách. ') ř. ti: a_uma'z. Pog. ummuum. 3)chybně za
r.o.mTuduní-: ") Bol. „Hmmm-.mn: n avian. :) Ps. sin. n'kcuow zn nn'nua.
co se zde nalézá. i v Bol. a Pag. ") Bol. zase cs.-n [cm-u.
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14.

Z čudovského žaltáře z Xl. stol.

Jest to též žaltář s komentářem :! s'ice pochází tento od
Theodorem; dosud jsou známy s tímto komentářem jen texty
ruské redakce. Náš text, který je bohužel zlomkovitý, vydal
pečlivě Valvrí/ A. Pagorč/ov: Llyuoacmn Hcairrblpb Xl. B'hka,
OprlBOK'b Tonkosauin GeorlopuTa Kippcuaro Ha llcaJlThlpb 31,
apenHe-óonrapcmM'b nepeaoa'l; (Hamrunku crapocnau. nablka
'l'OM'blll. ma. l—ů).C.-Fl6r. 1910; k tomu vydal ještě úplný
slovníček. Naše ukázka je podle tohoto vydání. Řecký text
komentáře je u Migne-a, Patr. curs. compl. ser. graeca, sv. 80.
str. 858 2002.

Žalm 03. l 6.

(ř'mmunme .ňl'. \I'MZNAna kouknu. \|'.m'.wk „Lu,ut'h.
" rl. \l'an'nt'k "rumu mnm' ll.“A'I'k.r'utox'ku'rk ;m c'kn'k'l'u" sw“­

mnw Guamu-=. " „tamním uzs'wrnu IIX'L.

2. ()ynrmllm. tak:. mam; mm. u" .uoálo (A K'h 'l'm'k'
o'v'l. „*qu KpMRllldlleMll „nn,-\\ .nolo.

Ilpmmm .\\n"','po-n, „.(gě, mmm-rm. " wxn'knn .nn" arm-.n, uno „\a
III Sšll'l'k hh nanaonmmu" n.l'l'kll'hlllx'k.

3. Ilokp'km MA \Vl'kupoll'mpnrkna" .loykdk'mnťh. o'le

.lt-Ilomkť'l'lhl ,vkmumnm'uný'k llillpdlthwy.
Ilponl'upmnm tlamu-“'n „i.\nuoarumjmnm " emunim-nun; o z'nn'khuk'.

baronu .\\\\.\Il'l'l\ (A \\Ylíllll IJKFI'I'II DA unum (( f'l"L'IIOM-unum—m.uo.\\ou|1'm.\.

OI'IMDNAMKM'RU."0 'l'$.\\l\ Zlí! ('\IIOK'L'AAITK "\'L ll kainll'lkfll'klll Dalllll.

4. Hm: nzor'rpnnm mno ona—nunc,mz'knm rum. lm:

:lAKOIIl/hmllO\_'K'hmon, mm“ ropkkoy. rmr'l'p-kám'n" l'h
'l'Mtll'Mltťh "move-mm.

') Jakem—: 5/51. :) ř..-.!Šawa'c. “) místu (lm-nom. ') Ps. sin. uuu
„\le/lu. m m.... i: ta') BŠSGŽ'LĚ„ua :pš: n'. "') 1.1 řecké p.:-;. ") Imunoaummš
:pwšolr' -impetns . ') 61:5suarpaoňc -n conventu . Ps. sin. o-n connu
tmou-"rumu. ") ::vanypdw zna-Z :::-: éyo'voz'm, 7.1': tr.-: ív 77.745amount-n.
") VY,:(';-tušení zaskrtnu ci.-.:;quuf-at. '.Ěz'v Tw'. far/jo) Tí *:eíjl. znkauoviv

X€91391:T:_u-:vo.':" snad za n, ačkoliv by to zde nebylo nutné. ") l).—'.
simkanwnm. “Tra-J 2111792555171.d': atm,—.v :'.: ;guvc-a >llt sngitlellt...
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'.auumnu. pm:, cu.wkunn:n:ua.1'k' na am. pd'l'k pm:,uqamín'o. .“:llk

zm nn mna. ;m *""\*\' nan IIOAAK'LIIIQ'."meno-mu so el.,“ uummmuu'
|-.íÍ1'\. .: nm:: Kllll'l'kropnou.. ilia-.nl“ mal-on roman po-u'. n Hume-rumu
mono ronmm. n (:y.\\a\.|\1“' nclna'nnnm .\0\'k'\ enou mottem. rovnice.“ “.
1 mm “ 'I'JIIII'UIIX'l" 'ran "rumu-\ pl'll. cnp'k-lk“ un'kr'kaomf || .n.:­
mmwu'. \\ n.m. mc " nwm-".mn“ “1:41“on

5. H\mzaanov t'kt'l'p'kAA'I'h 1“ n. n m oí-nom'rk na.
'Iauaaírl'U'. |1I'II. nmuanoy naxoaaw. m sounn'l na nanxnpama

unum-\\ g;..
, .l

6. ()w'uhpannm rin'k mono Ačk'Ndllo. Iloll'kakllld *"
t'mcp'u'l'n “" r-k'l'k.

(:| ucn'km (:yafaux'k pvu' orrnkďannm mono .wyxauo ".n-mnm
('\lip'LITII c'k'rn. Mom.se rmnkp'Tk c'u'kínTaumaín—n lla-mmm " c'u'knn'anm.

n'uu “wh—u nunnrnxrn na MM" || „\'kaoan. mom-a „\\-Tnpfmmm. cn
:m .\kn*zam.'|'n. .n'nmn'w. m unoannnfnamaírra mmm-o :m \\ (míň-pů. :
:o nicim—na:“nmmnm.nau".

la.

Ze Svjatoslavova lzborniku z r. 1073.

Druhá nejstarší datovaná slov. památka. Byla psána pro
Svjatoslava, knížete kijevského a sice podle předlohy, která
vznikla v Bulharsku 7. rozkazu Symeonova podle řeckého ori­
ginálu. Obsahuje hlavně jednotlivé kusy z církevních otců.
středem všeho jsou otázky a odpovědi Anastasia Sínaity (víz
L. Masing v Aísl. Phil. Vlll. str. 357 a sl.). Vydání památky
vzal na sebe 0. M. Badianskii, avšak vyšla teprv po jeho smrtí
\“ moskevských »Ctenijau (1882, 4). Před tím ještě (r. 1880)
bylo pořízeno fotolítografícké vydání nákladem Tim. Savviá'
Morazova v Petrohradě. O jazyku památky pojednává A. Rozen­

,) mnm... eLn'kní... quxacp'mtíz:... já.-ztratu aiz... 151 x1t' čpou
ťupšw'nhm :škepow. * :čv ávz-Íuc-í. :) HW.—55.1:n Ságy-110: uvádějí se
též mnichem Chrah rem, jenž () nich tvrdí, že opravili řeckýpřeklad
Starého zákona (Septnngíntu) viz nahoře str. 140 ') .5 &';ftpšygn :uxpc-l.
*.'A7.. príp.-1.:azpo: alb-que. )ž:).qpm51v to'šov čau-(fn ac'yaa vazač-.; “| tou­
táatw. ') čvčópmc.") u: kótou. ") LIZYO'FCII.") Ps. sin. new-hrtan.
")Ro1u3vt-:<.") Ps.sin. akum. '“) :::-3zou'ku .*.—prim: -uí absconderent...—
") daným-::: 111 owsgculaůontz. min; Bzí „m'a-1:21: 7.11' inc-J p.::—
Lzušc. l") 11511 ň'e žalm-"„on 5534-17.napr.:-1521: x'(-'n a'w'spmzivww (yo-Š­

„.:.—m, '") “L'-)šrryc'pan.
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fcld : 513mm, CBHTOCJIRBOHHnaóopmma 1073 r. (P. d). B. XLI. 1899).

Ukázka zde je podle jagičových Specimina. Rukopis chová se
v synodální knihovně moskevské.

(Z jana (Zhrysusm

!llll'l'f AII mmm „\,poyl'kna lc'h Ilill'l'llllfluxlllý'k :KIIKAJiI'I'd

Hmmm; u K'h ,|M"l\||,'k ?lílllhhlll'l'd ||: 'IMIZUI t„\. li ti na

lmollon'km \'gtlir'l'oc'h' mno ||,|.u:.\'|*n r.o.\ || \lhl,L.\'l'll "mup

NE'I'EIlhl. .uup'h mi papuwru r,.\ " Il'h llkóuhllw'h glo,\'k\'1\

nanydoúmuf mm m1 Hora lc'k,\,o\'|||'l'i lrh liol'a'l'kr'l'rk || ca:

||'k\"|\ Išn\d\'\\\_' || Ii'h 'Ikť'l'll. l|o\_',w| ;lce l'h "Monk Išn\d\'0\'

|| K'h pano'Wk || trh rt'l'hnhmvk z'hlmý'h [LV/_dpk:m uum'k

„\or'l'omlhm :'h l'uom „mm.um. lthM'h na onanvynanmc.
|“.|.\,\,o.uh .llhpkl uuoc'luulh' Išol'ů'l'hlll :!:: lc'k 'ka'l'll || Il'lx

c'hMmmm " lc'h Ahl'o'Wk || :'h IIII'I'dIIIIII. Il'h \\IM'IE lm ovn

wr'h huma || o'|"l\ r'l'gl0\'ll'h Kp'kul r.o.\. ||| rml W'l' „wxpa

:mrl'um upnoup'k'l't. ()!l'o pull pm: ()umomou'k' mno. „um

||pn\'\\,um||| \l.\ll\\'l'.\'l"k l'\\tll\\,UI(ll. oyrmmmt „\n-mn.- ru na

umoyr'h || 'l'kólm. || ||: ||.\,ul l('l\ lcp'knud ||.\||.\r'|'|\noe. lano

N'IÍth Ilfl:\\\'lll.\i'l'h (A z.\.\'l'o „\ 'MNŠ'L'IUIIlpllld'l'll K'h npayk

r'hM'kallllld. '|"k.\u\ ;Iíi pill! „\,.umyk' "onom—||.u„\. romain.

|| Ill-mym .uf.\. mm uo zmrl'o u'h mnm,“ n'lmonm. 'I'\\ Il'kt'l'h.

„WMA-k ! :lmll'l'u ||o,\,o|mrl'l\ || I:'k|',l,d "Zr-VFN.„\,.1 m unum

Ieť'l'h \\\_'Il\\ W'I' Rom "tmu-kuklu \\Išpdz'h IIII 'I'OI'NILLE Khl'li

'l'pmoyacl'h. .unw || :'h 'l'oMk :|:E n\cl'h' umo || nemam:

.uuozu '|"k.u|| :|:f mzmmu IIE '|"k\"h:|:e 'l'p'kmym'l'k IšklMlH,

n'h \\HII ("('h. \\Kli :::: ,upoyl'hlný'h. rfl'o pm" paznu || 9471;

mmm" rhul'k pdlldm'k \\Išgmzn' „u elc'h IdZEm „\'Ml'om 'l'of

MII'I'h (A. \\u'h 'I'IMKHŠWM||m||i'|'\\,\.. „\,poyl'hm OIŠIIJAMIImm;

'IIIM'h iť'l'k. „“lml'l'hlll :m lem! \\"l' lir'ký'h \\"l'MEIIl'I'EM'h(ť'l'k "
on.lixe'l'almmnrh le " \\lhthll'JEM'h. levem: m c'hu'kMun „w mit

" Z'hdd r.\o\_"l'|nallo,vh»e.u.w|'|\ 'I'Al'o'l'oy. „woyrkm n:! le lldC'l'kl

" lldt'ůlškal H\,uhó'rn „\'k'l'kahlld " cm?,wummmld |m,|,'k'|'||.
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16.

Z homilii Řehoře Nazianskeho (Grigorij Bogoslov.
Gregorius theologus).

Jest to rkp. s 13 výklady nacházející se ve veřejné kniho­
vně v Petrohradě. Pochází ještě 7. konce Xl. stol. a byl bez­
pochyby psán podle hlaholské předlohy, neboť se v něm vy­
skytují tu a tam hlaholské Iílery. Překlad tento nebyl pořízen
hned v prvních dobách církevnčslov. písemnictví, jak se dříve
předpokládalo, nýbrž až později, neboť v slovní zásobě nalé­
záme již slova, která rozhodně prozrazují pozdější redakci tohoto
písemnictví vůbec. Překlad byl bezpochyby v Bulharsku po­
řízen, kde měla nová redakce našich památek hlavně svůj původ.
Vydána byla tato památka A. Burli/ovíčrm: Xlll. enou. l'phropiil
Borocnoaa B'b npennecnan. nepeaon'l; no pykonncn nmn. nyón.
ČHÚJLXI. B'Bka Cnó. 1875. Mimo to psal ještě velmi slabou
studii () jazyku památky: Mani—„noname;lpeBHecnaB. nepesona
Xlll CJIOB'bl'pnropin Borocnosa; Cn6. l87l. Nepřirozený,
příliš vyumělkovaný sloh originálu způsoboval mnoho obtíží
překladateli. Mimo to je přepis dosti nedbale pořízen, takže
překladu bez řeckého originálu nelze rozuměti (ř. text 11 Mi­
gne-a Patr. sv. 35 a 36). Ruská redakce projevuje se všude
v jazyku. Tak na př: „Win.3737.: II'HMH:1135: pm:. 2108:
tma-o 23: or rent 1113: I'It'l'0\_"l'I-ca 1678: k: 7.1i:: rmcm­
ruua 937: ale též 4:za a: „u:-rn(nairšsg) IOSU: ne,“-1. 30 “_ratd.
Pak a: za nu: Imm: l67—5: npnxomm 168 3... a jiné.

Ze 4. homilie (list 147_ž).

C'l'dl'ů \\Il,d IMIIIEI'O I'jllil'ůpllld. EllClId IldlthHdllhťK—ldl'ů.

IŠI'N'AůKhILA, (ANN \\ QOHQUNIIH (K'k. HMT/"(Il \“IE.

x'h [\APKAJIG'l'h(A, ťlidKH'l'í' (Fh ť'h Illiťí. f'hprhlll'k'l'f'

\"I\ na zeman, umana-kw m. "\\H'I'E ra, nana z:.nam',
" ,Ld MING ť'hlí'hKOYIliih leKňr. Ad IGE|? E:| A 'I' |x \“"\ N Ii \“J,

" „\,A M'h Z „|_jl AA 0\_'Ie 'l' k \“A Z ! .“ A ld 2. llliťllddl'ů \l.\,UI. "

') Žalm xcv. |. =) ib. 11.

za:



"ovodu zencmuro. X'h wa unm'vu. 'I'pilli'l'th " mmmmm

p.:,wywv: thx“ 'l'pmz'v'um rp'kw p.:,w. mrmnmmn mc oyun—=

mmm.: p.:,w. X'k \“F'h ,vkx'm' :mrm ,vkuu'rnoywrs, „

(wu .uwrepu “A\,U'FE.Kw m "mamma-mm m nnmmmoy:
nm;: K'm'o m mamma mummmro: mnm 'I'kMdp.\r(\\,uťl'l\
m. nama (K'k'Wh t'lxt'l'JKMle'l'h (A. "arm EI'\'II'I"h 'muuoso

.llňJIIMl'h nem'h. IIdK'hI HÍAh r'l'A'hll'hM'h \\I'Nhll'hM'h upo:

(K'kllldle'l'k m. Annunci. r'k,\,„\||lm H'h 'I'hM'k IIiK'k,|,'k:
mm. „\,a “HJ,-k'l'h' rn'k'l'm Kíůlllš'h2 pazommm. „kp-km.:
mam Mlhlh\ll,\,\\llln\' ce. u'mum Ilhrld umana? "HCM/ň

0'I"I\ť'l'ň\lld!6'l'|\. „mI-Wx M;.uhnmmrl'k m, r'|"k|m .mmow:

mnm. nc'l'mm IIL\\'\\,UI'I'I\.Alhwncmmm r'umpme'rh M"

REZMJ'I'EpEII'kmz'k onu u'mxaoe'rk' :::-I, .oqun lehKNc. ne'/,e

ma K'h'l'opotc. šimon" Icr'l'kť'l'lhl pazapmmvl'h m. munnv

uwrn m no,aouarevn x'mmhmomoy .unpoy. \"h KEMI'I'k' m
Ilpo'l'lIIUMl'hm. nun mz'mw. Il'kťllAil'l'k'l'E pmnanm '.
mno o'l'po-lnx pm," rm lldM'h. ru'h. " „\,.mo lldM'k
lGC'l'k. lemojms Ihlůť'l'h Iš'hlt'l'k na pam-k vero. nom:
C'I"|\MI\uo ť'hH'thlMle'l'h m. " lldplllldic'l'k (A mu,—\

mnm; “unum t'hll'k'l'd \“Id aniwvť. lloann'h It'klllile'l'h"'
mm: 0\_'I'0'I'\\Kdll'l'i navrh ll'AI-Iýkr..\'I,'h “'n'/„Imm—mmm ,uuur

mrmvm'm'hn K'hlm'hI'IMG'I'km. mono oyunumkuamwn. m:
IHLWM'MI mgumm Iš'hllšmc'l'k. momzamnrhn of:-\'(MG'I'Rm.

IiiZA'k'l'hll'lsHnmmuawvh m. cum mmm rn'h mnm Iš'thle'l'lx.

IY ('h. Išk'lipd " ,Lkllkťk. 'r'h;|:_u " nm K-k|:'|.|'“. mu:
„gone „ga m “MZM,-vrh. unum ,;.: v.nn-kmcl'h m, .\ epm'mw

„u „\z'mcouo.m:m'|m. 'l"lxl',\d x'kpoyvmwm. nema Mkap/Nl'k

na nem lnqo,w||m' „um .m m vmuzu. ll'k nema cm mnam

.) místo KHAďl'k,1: za A, na př. ještě v .u'lip'k za .u'lipm :zhnav'mu
list 1057. =) Mat. v. 10. n) u. Kor. v. 17. *) Žalm XLVI. 2. *; |:. |x.o..
konec zní řecky: “už znak-u r:“ Evou.-zvita-.? Mayů-r,: Alouiic... 5775135
") ř. _Šo'Ítm. proto ,\.\ vypadlo. 7) Mm. Ill. "l. “) Hehr. XIII. S.
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l'pfa,o,a.|||k " lano mqmo c-k,m|||„\'. cs oyuo IIOCA'ŘJNAE.

.: tem Il'hlll'k lišvaxawlllitaž 'I'pIGKhC'I'Ko.Cllp'k'lh pomkc'rko'

i'A'm'k uo CA onom. ,VhR'kMd .ummpmms HMENth um umu:

non kupu. Imm no ca m; antimonu" pomnvrnomm' oko c'm

" upnmo C'hl o'r'k upncno cmumaro. mmm umrm " mona“
lm u-k mount“ mono mmm" oxo ;m Ildť'h pm," R'le'k
normlum. „u veme“ u'm'l'u *.:me " nem" nwm mmm

„upkc'mn'rk' |:qu ;KEnc'l'm'kn'hum wm wm Imarou'm'ma
zamnou., K'k manny" nam.: kmzxcM'r'ks kmlm'mnwmmmn.
"MA ms. mm IdRII'I'Hm9. korán/13mm“ .\ mu pm:,wrn m.

mmm-Tue. rs liť'l'h IMM'h 'lvpkmc'l'ko. rs llpdz,gkplo\-m.uk

„wm-k. lipmnkc'l'mne “mm “\ mtox'kxomm. „umum lm;
uzmum'k. nn K'LZKpd'I'HM'hCA (tmu no IlpliCIl'kle" osum),

„u KE'I"ls(ddl'\\ 'MKd \Vl"lu|\\;K|\IIIEK'h nekam ona-ktomu m..

" mmm: o a,u.wk ownpkqonn. \\ vk oncmmvk. cm (Mk
" vanumenuq " c'kparummemn " c'kuol'p'kumemn " C'hK'h=

tTdIMI|IL llo,gonamm no .uu "p||/NFH „www x'kzkpaunnme

" ram wm RAMKAHIIIHHVhupnmum nm.mmum. wm "

0'I"h umankn'knvk "pwrn mmmn-kmumm'k n,:„enu no
upnoymuonm cm rp'kvk. np-knzu'm'r'k-lkc'l'uoud
muraria 'l'k" " dllli R'kkoymmme OCMMMOW.Komuun IIJ'IE

\"k lloc'l'pa,un'k 'vn ongmumnlh uno ulpaz,\k|uo\'te.tm m
'l'p'kmkcx'm, Il'h “memu" m mwvnncx'm "“. N'k mmm :Kll'l'llld.

.) musí se vykládati jako c'kAMIuU gen. akk. (ačkoliv předchází
ro:-“mm). “) řecky Ti 6': wC-aGeocpuwla,mm je tedy v platnosti artiklu.
J) ve smyslu llp'k.\\.\m:4'l'n ,tu býtic. ') mělo by zníti "'n—mmm:ČQ'ÍVT,yi;
reč; ávťpuízo'.: má ycv'nfccwc.3)xáyo; zde »rozum-, >rati0c. ") otrocké
napodobení řeckého členu ta' “ iní. ř.: fw. & rá duv. (so-J:. xď'. rc“ e—Š
aiu: 'Lipidntlt. 7) totiž na morem-rune. “) k lomu třeba doplniti .u
1 předcházejícího, ") mm umrrn m za ř. “rt-')cp'urívr.. jako i mm pm:,uTn
na za Yaninu, což nedává dobrého, na snadě ležícího smyslu. I“) 'i-n.
") za upncu'kak ř. oů'tmyip nimi-: alxuc'tzpov >aptius est dicere< . "') Rom.
V. 20. ") ř. čz ':Í win; varixy—:s si gustus condemnnvitf. “) Šňlxuiuosw
»justificavil'. "') xooyzxul;
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m lldllli, ll'h umnnro, ina-n m: KAdA'hl'lhlllBle' m lliMOI|lh=

note, nm Kpd'lhťl'llhllol ...Rňuj'l'h me? Kano: ": R'kllh=

admin lip-k,gm,gshplím, m cmcwnnmm AHKOR'L, m OYKpd=

ch'k C'l'hl'll'k. m nauu'r'kumrk oka, m OI'Adch'k c/mxť,
m ll'llelECMllM'h ovunum. m monoxkncvnovumm K\KOY'

lummť, m IIOAAAHM'R pmvk OYAORhN'hHM'hň, nu R'h

ZhAoRňšlIňš'l'hMll wumnmm rp-kva, m oman/mnam. T'knd
oA-knmcnul MAK'LK'LIMhmn-kwumnnm, mom „genpow ne:

mju-kamos, m upozpaqmnmmm Kmmuura, u: CKhT'kNHlBMk

zana, m mm,gpocwnoumpo'r'u A'kmmjmmm'“íec'l'hc'rnmmm
,gonpwm, nzonp'k'l'en'mmuus na OdeZ'h' m nrpmm " IIHMNM
rwnnmn. mrknu doma " tKKphll'hln-lu'k t'h'li1'dll'hl9...

17.

Z liturgických mineji.

jakožto ukázku podáváme zde ,službu' (izola-Ali:) sv. Václava,
která připadá na den 28. září a sice z rkp. minejí na měsíc
září, který se chová v Moskvě (v synod.- typ. knihovně) a byl
psán jakýmsi „uuu—ou (,i-Luna) v letech 1095—96. Tato služba
jakož i četné rukopisy s legendou sv. Václava, v církevněslov.
písemnictví se vysk) tující, ukazují nám, jak byla jeho úcla mezi
Slovany rozšířena a sice mělo to svou příčinu v jeho jakýchsi
vztazích k slovanské bohoslužbě. jsou též v legendě naznačeny.
Naše »službac naléú se v ]agičavě vydání : Menaea Septem­
bris Octobris Novembris... Pelrop. l886, str. 0213—0215

.) ti už; lztpůc, pak vynecháno: mj ni 15; Klíma:, ma tak
ti,; &wanlo'awc. ') vynecháno: u, ř. Eom Bt roůro insc. 3) m ora... cn...
pri &xoňv xuzuhfoupcw. ') ř.: pli 7:60“ xznftopvcúcunu... lat. »nec
gustui Ienocinemurc. :) neodpovídá zcela řeckému textu. “) novom.\...
tun-p..., řecky ul tj; 16 ua'nwrcv ČIDTFTČI, lat. quarum quod pulche—
rrimum est, nulli usui est. ') bezpochyby za A\xmpam ř. wi „und­
twv, acoianzaí, \bcubončvuv 16900!va xa'noa “) asi "Mark-rumu,
ř. ččcvpnpťw-o(to jest nmudwv, slov. zde = uuporu). “) Hanau... oíc
uoiuc ui. danych; 0161 ouchcuypivzc. squibus cubilía ct impudicitias
adjuncla esse scio-.
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a 0219—0222. Byla bezpochyby nedlouho po jeho smrti u jiho­
slovanů složena (Praha je zde "pan. jako v srbochorvatštině),
jistě ještě v X. stol. K porozumění takových památek třeba
ještě následující připomenouti. Hlavní jejich součástí, byly-li
určeny k zpěvu 1, byl nutnou (uváw), skládající se z 9 nebo
z 8 zpěvů, lltcllll (03310 téhož hlasu (maca, 4,75), poněvadž
v starší době 2. zpěv chybí (též v naší památce je tomu tak).
V každém zpěvu následují po »irmosu- (upnou. neb tepnou.,
řecky si_opóg,který se obyčejně nevypisuje docela) tři troparie
(fponapn, ei :g'mžgzz), kterých je někdy i více a na jeho konci
je noropomvua (též snad -e||1.?) llaoroxiov, v našem textě je
naznačena na okraji buď písmenem : nebo ,0.,to jest začáteční
Iiterou slovanského neb řeckého názvu.

Před kanonem předcházejí rozličné verše cruxnpu (sg.
c'rnxupa) podle řeckého ti Gri-“LZPŽ,které mají svá zvláštní jména.
mezi nimi jsou důležitější ct,“ll-I'I-I ('.ai “LINQ/171),které jsou
zde vždy hned na začátku (později následují vždy teprv po
třetím zpěvu kanonu), dále komun-u (rat mvt-šum) a "noc-u (&víno;),
které později následovaly teprv po 6. zpěvu kanonu.

Památka jest severoruského původu, nebot vyskytuje sevnirzačanzat.

c'lu. nautchaxta) „hk ,t. um. ckopo deH.

,.gu'éh Aim c'h nám-('Iu pa,i,o\'|o'l'k CA K'k KOYII'k

onmpmn mcmmemn. "se " znama tB'k'l'hAo AHKMI'IB'FR

am IIdM/í'll 'FH, 5:5. " M'kl I'p'kllthHH upiwkmhno 'rn

summary "04mm m K(m)mířili o nan, uznuwrn wu
w'r NAIldC'I'llnn,;um'un " "mil,uw'un uparm,uwovijmn
lipicn'k'rkmoio fm mmm“

Wolf;. mac. 71 nm,. Alun anmacwunJ

103 mmm: dur—Alicin: "pevno/a, xXx—um.nacnamamnu

(A RPKhC'T'BhN'hIM" innywmmknmm „\OEQOT'WAI" O'I' TÁAOY

.) takové liturgické mineje jmenovaly se v ruštině cnyméónun MH­
nén a ven-u mnnéu (sg. qe'rbň mnnéu) byly naproti tomu určeny k četbě.
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RA'I'BA'Ř'I'MI'MM,wvm nothum rumu“ thml'h ||p|\'\"k=

KANI'IHHM'Bu'kpow uo,\'\\ '\vuolo mwmo nvm—mmm" ",hllv

mmm ponaunml

r'rwa uk.—|. I'lucfli. no,\. 0 IlpECAthNMG

Tphtli'k'l'hddMll zapmun npnwknno oyxpammm lla-u
člunu, co\-||m.\n\ \n \\'k,\m(1\ umana. nn.-imma: ||p'k,\,nu|\m.
pdz,\p'kllldrd cmmzawmm mc IldehA'kl. " non'kzun KcMK'hI

\\vrl'onnum zoxwummm u'kphuo fm na IIOMOIlIh" mnam—lo

nolounmmm thith'l'hllom w oycmumme.
l'pAA'k'l'i mu R'kpmmn. nam/iw npmno,\mm\' ,\o\-\om\no

"de, \hlloleM'h (Kid mo\ ;KII'I'EAA KAWEMMIJ,wcn. oc'mumn

\;o gamme mov:mwmwmo 'rm Immo nutno \\pc'vuo npnmnm
IGC'I'h " um po\-u,k KAJ—,WlmIlpic'l'0\lo crmo ,\\||o\' ,uucu

upnula \ec'vh. npomamuam in:. 0\',\HR4\I\IIIdI'\\IldMA'I'h sro.

nm. nm. mm R'h “mom-k pan.

[\IOR'LHIIM K£,WM'L R'mnmmro z'umnma xm IWKHh

(|m- HAAIIIE.npíníxm. o\' mmm noma'l'm xknmu. \\pcK'hm
\\ nwm hmmm " m ||p:(n),\o\||n\. mmm ozapn cm mw
milu, pumpy " t'kHEphllHM'kc'rpananns CK'k'l'kA'hlzap/a

ncnoyc'l'n unmuc'h. IIOIOIllHlMl'hIIdMA'l'k 'vn npqumuoy.

Ě'řš HAHECAAKE.||i||o|:'k,\n.uo\'2.

llponn'rmenm IÍg)'lc1"hlfdRp'uu 'I'll. “mm:/mm npqudnmn,

“Šmak (KM: wxpacn mno \\gícxono narpmnuulo. irena: o\-=

Kpdlllhlllll cm nm. C'l'pdll'hl c'mmpam'h“ u.: mmm. ups:

čin—||\\o\|o 'I'H nammv cu'k'vmo npaz,\\\non.\'rn \\ K'kphno

IMI'O,uwo \\ 'I'l(\\pl\ll,\\\' th'kv'h K'hllli'l'll' mmm 'vn. (:.

\\ ,ummunmuoy' umu/wu r'l'l'o cn.

[) v pozdějším rkp. za to .upoumm. *) v jiném rkp. Imm-hmm.
3) v jiném rkp. “rumu—11\. ') jinde zase wmnxauuwyamy.
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INN. nur .\.- mu,. lano „ion/m um.

Mm REMIKA notnolphmma WYlllIMl'k um š'k,l,d('h,

r'hlth'bllli m. nm. umquammn. mno IlpliIdT'h ,upm
nmuwn W'I' cum (a, i-k,\,mmm nzimumwn " umanmrma
o\_"|"kma'rn " noA-kzm Kamna mrkAA'rn zonowmnn K'kpolo
na nomomh " mom—.Kmo'i'uopmmmn upstno,uuoe nero

npu,wmvvno.
mnou c'vro nawemam

l'AJC. fi. "'kc. J lepMor. MNO "\\ ť0\'(0\'.

AHKOWIAI'Bu-kpmnm pd,\,0c'l'l\N\\. tR'k'l'hAdMll ,ioyumnm

umrnonoun (na. na "důl/NF Ilpilllo_\h|10\' iná moymwmm
KAHEEAJRA ,Úlliťh.

HA,!„HIHM'LIt1'gidciil'h2.mamma ayumwmi cm, umo dI'NA

"mooc-umo. mr "pana,i'u oymmmmnx, 1"th cm mnm
.uňnkm. učimmm. N'hlll'k xermmun m.

(ř'umph'l'h (oM'ranlgoy muzu" npunmm, uhcmthwmmm
mnm-k n'mn'k K'k cmurk npfc'vonmn. mame " ".mn cymy:

uwrn oymmn, c'l'E. 'l'uopmmmn 1m "JÁÍÁ'I' lipniio,i,m|oyio.
K'l'o IICIIOH'kC'I'hwem mmm. autumn; mm 'i'nopmnn

xm mup-k RE=I|II|CAA.x'mnoij uo RhC'kM'k u'kphu'hmmm ommo

„memu "cn,-kacunie.

|:. [hm,g'mua .ma K'h pazuom „illm'oyimrumn ,va'm
" r'nmnpwmo novou/tma sz,\,Klil'Il|l, .mwo 'N! na, vím.
rn.: cn " na za .mn: nome/m" na.

Il'kť. I'. I'BQMOC. ll'kť'l'h C'l'd IdKO.

Alon'bumo (Kolo upnmo paxinzdlelum K'b Iw—KKÍrwkh,

ILUPKE. IIpEIMJřKEIIi. K'LZHQJM, MNO drllhllh NÍZ'BINIHIR'B, "!=

npaumhnaro 'rn oynmeimmri

.) jinde zase -lIAM\. :) v rkp. druhé : nad c'r, obyčejná zkratka
za (TthTkM'L. 3) jinde -.\n. ') jinde Immelmann. “) jinde wave-uma: zde
chybí verbum fin.
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Kp'humo 'I'H upicx'k'wmoro u,;nc'm 'l'uom oyxpamhum cm.

cu'k'nm'm nov-m ucuoyummm mnam. "ONIIIHHM'kHAMR?
wu, ,gorw'omasmn.

deaam Tpoliwmmu nz MMM npotK'kIUh CA " (oy
nacn'k,ghlllixm, IIp—RTIEmať. EFOPKGmom ||“me .unpm

„\ÍEM'L IIdIIIHM'h.

A. Imuno pomwrxoy 'l'll, němu, Hmm command unum
npnxmn'vh“ ulusu. ní: se "picoymmu 24%ng m, up-ku'k.
" pommnn "omrmxamnus npucuo ,Šiiílo.

"Ja—r. „\,. napln—lít. xc—m Mll'k uma C_i i'm.

Hamu—uo nz MMMJ'A ln K-kp'k iicÝ'k K'LCIIHT'kII'h.

úč'rí'umn cn Tpowqm, mon'uuo ark llocA'k,l„oKa." "Mimoto
nero nhc'rnxaro Kpdf'd uocpamn.

Gn'k'rhnoc'rmo cnram, C'F—Eumuccaaui, l'p'lq'u ompaqm'u

tomm upocu'k'rn “mmm (mířil-.W, cm AHK'hI(M)"ůk'k
HM'hI „gphznoumme u nacm .quwrn cm.

Mam cmc'kmnemm,Ši. mnos'kmm Kpdl'dnoymuaro
MWh/Mk'I'hphll'kllm'd cm:-hmm mu“ 1"th " u'kuum'

llpHIdT'h HZ-„L—OOYK'LInhcmhphmwrmm.

p,. HiuŽr/irmrm " muocwnmnm'u 'l'uolero. štít. (ono:

„gouhno K'b Ht'I'HIIOYCOYThpomhcfl'xa zmuurum'k " nemu:

"'n—mms. Ilplitll0,\8dld. 'l'dHN'hIE'.

n'kc. Ě. mpmóc. IÍDRIIAIBMhtH'k'l"th.

Timm" vro-Krám. Ilpiflšdrlhllf. umomkzuhnoyw magna

K'hťílpllld'l'm, C'l'! KAQECAAKE. ť'I'QMROYIllIIM'L Kc'kM'L MR"

CA ZAC'I'OYIIMNHDG.NJ nomomh K'kphllo TA ZOBOYI'IHHM'B.

') za nptxomn; místo následujícího mmm mělo by býti mm (u.
(učme nome-rm- 1-n...-. Tato soropoAnwAje vzata z řečtiny: toů “Jdou
ránou dou. a'yvň, mian cpu'ouo; ra'ču ůneplšiivzv.tě 'nůnz. Proto není
nemu správné. *)ř. 'Jaówyip Gncpouú; auvůlgec dv “5th ml tcxoůaa...
:) npus'un... z "pts-un... ') jinde umu... :) pravidelně by bylo: Tauun.
Tuoml'o... lleikť'l-ll RQIIOAÚŠRNG“ "CT. ('“"I'k Iulllrňf'dll'll... llA\kN'\|M\ ll...
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lla-n cmuu. mann, "pocu'k'rn c'kmpa " oyra " uuu.:
IIpitK'k'l'hndMH 149mm: \llo,uC'h 'l'll. T'L'Mk th'h cupu,

i'm. HAMA—Tulpaz,s,k||o\-|o||m fm.

()owmmm ln Muam—nomoummkm1m n'uc, mujmnn
R'hp'lsMMNHle,"Hanuman 0\"I"k(d' 1"th " no cmmnpwn.
c'vé. nm nznaummnm, u'kpkuo 'm lol-[Ml'llldmna IIOMOIIIL

g;. [ilm- 'I'A wmv;UTA, Jamu! .unpoy líram, mno:
wkgamuam TAB cním' 1% no zavroynmmne. muopoqmm.
umana. compu; m. uc'ruuoy supy.

n'kc. š. nepmoc. ;kn'l'nuckaro.

?Kn'l'me uc'ro nounmnem. mcr/hmmm, KAHECAdI-li||pn=

,ummu". " amnmm toyrpammmvk mm Cl'd' cm "Hmmm

.uonn \\ c'mmcum „uni "umim—.

Humanic zaujmou ocwuuum up'kmmmo " n.pčko wxpa:
mmme npma'rm uz ,ucnmu RA,|,|Í,k||A*. 'rm'knmrkmmu

R'knmmť. lano .uoyw'h. Í'L'FAŽKA.

llpmmm "quantum "zm OKdIIhNOYoyc'l'kuoy. c—mi,m

moroyum "c(mmmura 'rn ,WC'I'OHIMntlwc'rn' " mom mu:
.cocvumro R71,upoxwru lldM'b nmmo MÁE'L.

; llÍIc'l'ara iEQ—nu,pommuma“ zmmrunrk kp'mumnm

" PÁ, "woman MH znomwmo oyc'rpon cmmoyulmme. "
'I'HIIIHIIMI' Hawka c_p,ju,o\' Melem—w.

IPE—C.ž— mann. (AAAOJAKHILOY.

G'l'um'mu mmm-ku (u) zaunxk 'ru cl|lllO\'M0\';ku'l'nw'
Ild0\'l|ldle"l'l\na oymnenme 'ru mzowmmro vvnnnopm 'r'u

') jinde BAA—lit.*) druhé “\ zde zbytečné, srovn. ř. toi; :coríxov
ar. iv. dou—m;.Starcova. toů XG'UHOU6171313. čpoloyoůvu; Suz'ouoov. a': 71;
r.ooouaílw áxauyálnrov xzxrrfpctu “) z url—“.xnnm.') za MŠE—um,u za ",
jest jakož i naopak " za u. dialekt. známka jazyka Krivičů novgorod­
ských; srovn. n-knuwm)nahoře ve 4. (vlastně 3.) zpěvu, 3. sloky. *) asi
pisecká chyba za ll'lí'lhluu.tomu odpovídá v jiném rkp. vyskytující se
nmwuvnu (za n-knm-uunašeho rukopisu). *) v orig. chybně nom—mnu.
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ms 'lt'l'ow ť'hK'kťl'hlo nenammmcol vuopnnoy rn x'ummme'
lmarocnoimmh lhs“ bu,.

Hicmo MIKO\'lB'I'I\uparm „'\uch, upimanmrun 'I'll rpa,\'h.
ilo—mmm lldMÁ'l' 'I'H " mohukm 'l'u ozapma cu'k'rmo. um

c'vpmru c'hz'uxam'rk H'anrn' ním.
lth'l'hlo "pmq-Imuno „\pm/u olihthMlld R'Ílt gumu

I.pd'l'00\mmvrxwow po\ KOM " hlll''k na Kp'hmm OKponnh2tra

|:Aro\(mmm ;Rkp'h'l'll0\(lm npnnoumm'h ",H'ulmoun .Ildll'h."lonolo IldM'h. „UNI,E.cu'k'F'h R'btllrd 'meurmumm.

'I"hl no po \" znmwl'mm Kc'kM'h " na. o\' mmm: "potu.

Ilpllť'l'dld. upncno uor'lmwn mmm. Kkphll I\IM'h' immo MAť'l'k.

II'kC: ". ICQMOC. IIC IIIMMEHE C'l"l\lM'l\

Hlmmma ,WIŠQO'IHAMHnp'kmaxmn "qu cmuu a'h zum"

KOEMhCIL'k“|':M',\'r|m|\|.mi deAMll rm xmms mmm—. Hpi:

umzuoumm (4 ln xk.
'P'kno Time c'l'ole. RMKNE.llpmw'h Ilpdl"l\ „\th'Í up::

(Haman 1m mam, " lipn,\lmmmra"' lumen: .smpolm noo:
umzu'kummwh, Ilp'kR'thIOIlld *“

Kpowom'nw oyupamewh, upn,\uth“ " pazwmmma
R'Ál'ok'kpnm npocx'kluh na. 17mm inpíir'lv'khn'ř man tra xm

nc'vmlo\- uponon'k,wumm, IIpEK'LZm

lí. O'r cu'k'l'a rn'k'l'o,\auk|\a moum zaua'r'h " Hmmm:

'IENMIOpo \" lipsro\'||n\ndro. „\\m ne ímn, ,wus, IN; 1%
H'bCEMIna 1"th wa "oleum. uurw, K'h R'kn'm rumu.

') v rkp. mann-umo, v jiném je však "mna-mw. ") v jiném rkp.
cxaounkum.“) jinde nmnuume'rk. ') jinde nomun. *) podle jiného rkp. opra­
veno, náš text má -.\\u. ') smmmu v jiném rkp. ') mamau v jiném rkp.
') to vzniklo asi nějakým nedorozuměním, neboť přenesení připadá
na 4. března 938. ") z Ilp'lilulu... ") z 2. sloky třeba doplniti: noh-u,­
umuu i; n dám.). ") z up*-Annou. ") z nan—n..., jinde níůc'řm, podle
toho zde " doplněno. l“') z druhé sloky třeba doplniti: nn-knvmnm
\n— “ WHA-L ).
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Il'kt. „Q. IGQMIOL'.llpliÍM'hlllllld.

Hmn“ “:“an tmm—„genuna. maumn. " "porn-kw KMM

uncmmoylo. mu,-knmma KC'kM'k ommo Hmmm. _

llpllliM'hlg. tw. pa,|,oc'm\ AIII'ACKO\'" ulp'kc'rom znam:

'l'mno cuonemoy. \\ mnm "0.qu" cm, 'rmi umnqmumvh.
Ilpmmrmg u'mrk RMKiII'hIH uoKon. ne IlpEC'I'dll MMA

na. IlpEdehlli. cm'-ImmIMMKENhť'I'R'kupnuacwwn cm mmm;
'vm mnu-mm|||n.wk.

„q. lhu. pomunma MOK'th. mm: memu“ znmm'ma
rxolero ,uw. Toro ex.-mon" číl'c'rn cm „Ulman naummm.

(K'k'l'l. IIOA. W'l' ZEMAM Ilpliť'l'dKH CM

01% zau/ua upnc'voynn'“ K'k Knín,-k. npmwm mm::

mm:. "pumu mm:-k ,!,(OKMIO" npuc'k'ru .ow'mo IIOIOIllli('h

„Ulth llhť'l'hllme 'I'H lupaz,\,n\|lhcvuo.

18.

Z Antiochových Pandektů XI. stol.

Památku tuto chová Bocupeceucuiů Honoiepycanumcxiň
MonaCTblpb. Větší části z ní uveřejnil archim. Ampunoxiů ve
svém Vlacntnoaauie o HauneKTt AHTioxa XI. B'BKa.Mocnaa,
1880. Od téhož spisovatele máme také Cnonapb na'h HanneKTa
AHTioxa XI. Btka. Mocxaa, 1880.

(?) nmpmuomm.

tm. Hnunmolme " c'l'pdunomonme „vuz-k n'k'l'lm let'l'i

.omc'rn .oucmnrum, mam lmoyh e\nouumw'rh am. 01%
Milan:! H\MIMZMG'Fhcn I'h rum; " noz'k, " K'leJ'dle'l'k

') v jiném rkp. nwm. 1) jinde "pumu-L.3) jinde -|. Tato :oropmnmu
jest vzata z řečtiny: 050167.: v: texoůu avi lo'you ůfttp ióyov rčv uto-mv
:bv 'L'Bzov. with—a Buaónu crc-301: fi; duu—Li; ripu—ra (jagič |. c. str. 546).

') v nejstarších textech vyskytuje se velmi zřídka cu'lemum (žE-zmaru
M.:-.n). jako zde. ") z unit-TMM, v jiném rkp. llpcc1'q'mm'u.
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mmazamupoymoy upc'ruo hlínu-o|o. nc'r'w uo |IIiI|li1\l0Išhl|,h

moymm'm. mul—aro' .unnoc'r'mna " u'kp'u M na osm:
una—wm wm. "pm:/mm na: m cemu mnu " onpmumm
snarmďmm. " nom'unmmu „wapu ulo-km; muk " Gm.: 1.

" nm'rme "pani,uunxm 'Iu-umo cR'k'l'OYc'kldMš'l'hz,up'kmv

n,;oy'm—" "peca-kqmm'rh, „genu,um ncnpamwh „guma. za:
noK'kam m " ZJKMI'Lmí, o'ruphzma wxphzť pOYIL'k
cuon oylxoroymoy ,gd m x'hz'ums'vh u.: 'I'A K'h řčýf'.
upnw'mumnm' mm mmmro m mmm " ,gínía .M'lill'h
m ocxpmn " m Mumoxmkun „umim Tp-kumqmaro (!),

pana cxpmmum u: OT'hp'kH " m o'r'hupa'vn mnu Tuonero

O'I"L umu/A". " IIdK'hI' „i|—lm amen [EA—Frč'l'Ropll'l'kmmm

luáčí'nu'b roymwmnm7 cam 'r-knon:.umocvuumn."Wm
ocm' c'kwri, FAA, xm "pumpy“ " MlMot'l'k " coyyk
(pamn'i " nplmnnxmnw CA K'h Rioý cuowoy K'LHNňšg."

„uuu/n. "d\'(oáonocopoy' ťhK'k'Wh mon, pm. „u “,v—„un
1m roxk, ŠŠŠ. l'p'kw "I'Kold.mmoc'r'un/Mm owkc'ru "
mnpamxu vam |||:„gpo'1'amu IIHI|IHH('L10." „QR—„kupacwun.

" ,uc'm. ummmmm, "pásmu el'o Ilp'klš'hllidi'F'h m. x-kx'u

K'kxa“ " „\n—mmmMIMOC'I"hINA" (:“,le řkm. maxan wm

.) Prov. III. 3. 4.: tkcnucau'vm 111 nic-ru; pri txkemitwoív UL' 59191:
B“: Tká: it?. 003 19711119), ml :ůprfuu; y_ďpw. u! npovooů mh“ čvzímc-o
xupícv 7.12dvtpúmm (podle Tischendorfa). ') Murto-Jou; od "x.-rm je
to Prov. IV. 18: 15. B!: 3:60! toš—:&xziwv čumím; cpou! ).a'pmum, npor.:­

piůb'rttl'. n': cpwrítouow Em; urop'uáa'g ň ňpťpa. ') v pozn. 2. *) ř. ůvúčug,
proto to má zníti o'rupuuuu neb o'rupun (v jednom rkp. z [V. stol.:
w-runn). '")podle Deuter. XV. 8. 9. “) podle Sirach IV. 1, 2,4: 'l'ěxvov,
Trh :o)—dvtoG f_m—105gui cí.-.ooupn'am... \DUIYÍVnazván-a _u'ň Antifa—g;...

ni mí :upalxu'an; 66cm npoascopť—aou.Exit-m ':hjc'pevo-a ptr: &nnziau.
už pl.-ňáxoarpťqm; 15 ftpóomxo'v GO'Jchtě rum—Leu.Mělo by to zde tedy
zníti AWIIIAmnm místo .x. amu-\ (gen. pl. s akk. pl. „\n-um), dále Tot­
:wwuuro místo Tpinmuro. ') místo roven“ mc.') 05. X. 12: aftdpua
Era-nic ei: Samoa-Ivu... ") Os. Xll. 6: Elea—:u). xplgu uuka'aoou. n':
MN:: Rpč: :c'v “::š-l sou && mvto'c. “) Dan. IV. 24. “) Žalm CXI. 9.
") Žalm xx. 5.

218



pazoyůl'kxdld n.: unum " synova, mw m. ,ghnh .m'l'm

IIZRdBH'l'h" řk'. mou na www aun ocwunx'b mmomuu
nzwru nz ,unqmn .uonx'h M,LOOM'L'rmpm'l. " mam"

"pumou" ono 'I'Role un|||o\_'". mm Ro „wm Imuno, To
na ocxoywkevť

') Žalm XL. 2. ') job XXXI. 34. ") Sirach IV. 8. ') Prov. XXVIII. 27.



E. POMETHODĚJSKÉ PAMÁTKY
s ČESKÝM ZBARVENÍM.

Z Pražských hlaholských listů
(v cyrillském přepisu).­

Dva listy liturgického obsahu (podle řeckého ritu). které
se chovají v knihovně pražské kapituly svatovítské. Pocházejí
asi z druhé polovice Xl. stol. a souvisí ještě nějak se sázavským
obdobím slovanské bohoslužby v Čechách (vypuzení mniši).
V textu tom nalézáme mnoho bohemismů. Viz v autorově spisu
O původu kijevských listů a pražských zlomků. V Praze, 1904
a K. K. Grunskij: l'lpamcxie rnaronuuecuie OprIBKH.C.-neTep­
óypr'b, 1905.

List I.B.

(Šn'kl'l'ngn'mm na ||lAlI'I"l\'I'I|KOC'l'H.|lm.u'h'l'imoc'rml

čw'k. I'plA,l,'k'l'ii)2 umu. "cnw-kara „WL muni“ nome
no oyunovwkm anc'ron'bn. aro "pum-kan Hlllll l. nome:
lluM'h cm. mov. (Šu'k'l'n,i,n'wd na pouta“ vkuial. 'kxo
m'rmvhn l "oiran “Annu. lip-kxm'wf Ylí'h.'l'uom. mmm.
MMAWI'RM;"ohm" mmm (dellAlUMl'h wm navrhne!
IŠŽ'KI'LCTRRNOÍpOZ'kC'I'Ro. Gn'kl'l'nM'um) Allocw'ona mmm.

OIl/tdťl'k 0'I"l\ nu Ilpltltl'hllld vlní-k anom'wm lip-k.uov,i,pa'k.

nwpe KAMEN"u'kpminl, mnm: MHQOY0\"I'Kpl\ZElllli, ,vhnomuw

cn'k'vonoc'mwk pliM'kcth novkano. (Šu'k('l'n,i,n'mm u.: lip-kem:
mnm nn,-k. Ilp'kc'l'dllli cm. WL zelam. na mmm nwm luku-k.

') s českou přehláskou : za u. ]) tak doplňuje Ilanynon'b slovo
to. “) r'nm zde sotva možno čísti, pro . by bylo ještě místo. ale na
této straně se píše vždy “m ne "u. ') za neue-rno. ") za nonnu,
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List IIA ll B.

ka'k “I'dn'uzmmom naovc'vn llp'k,t,.\'|'n uucm; iza mnm

anocwamckaro vm. o'r'haovqn: 52.1„mm tí,-kann" wm mmm:
iza c'u on'lmm Killip'kll'h l'l'Ml wm Tpaniz'nn o'rmpnnov:
iza onu-kara Hoz-k ovannnm 'rnon np'kzp'k: w KOAHKJ

mmm mnoavhu-k' Tno'k mr necrnumuna'k BoA-konmma'r'k
'l'm. a vero mavkpnoe autumn—„w llponoR'kťF'h CIA " amu-k

MIMOC'I'H. lmumennA' l'AdC'h 'n. ,gp'kau p.:,w Munn, p.:-k

n'ulnn'r'h uci/mm; ,gp-knmmmme kpnm'mvum'a paznonnnwh

" nm pan umcqan CIA“ om, no nmxoynva zanowkyu llp'k=

C'I'OYIIIIc'm'nop'unaro n, .\ ,woyl'mn "pom/mm cm. &; 'mx
nutnou-kann" wmmguro cm' noanmm .mn., cnace, emu non:

,unm nm n'kcapmc'l'nn: um. 'rnopmu zaxonoy 0'I"Is own:

mnm KOYIlllllldnpuu'aymmro " 'lnco ntzaxowmmwu " Illt=

.wronu na COYAHIINHnor'ramnnu nmnmmu ' pdtll'lsllll MIAN'lv

hovno nac'knwhnw'o cn-k nm novr'r'mnm.

POZNÁMKA. () Kijcvských listech, které by se mohly též sem
zařaditi, stala se již nahoře na str. 7. zminka, že jsou vlastně blíže
skupině cyrillo-methodějsky'ch památek a sice hlavně proto, že se
v nich užívá pravidelně nosových samohlásek (jen jednou ov za x.)
a polohlásek. V tom vlastně předstihnjí všecky ostatní cyrillo-metho­
dějské památky, takže se jim žádná nevyrovnává vtom ohledu. Dále
třeba vytknouti, že nějaké zbarvení pomethodějských památek ve
smyslu toho či onoho jazyka záleží v celé řadě zvláštností právě
toho jazyka, čehož " kijevských listů není. Zde máme jen : a 2 za
cksl. s'! a Žd a s'r' za št (jednou ov za 5), což však tvoří ve svém
sonhrnn příznaky češtiny a je to důsledně provedeno. Ovšem mohou
býti o tom různé názory, jak daleko má jíti taková řada.

Zde chci jenom ještě podotknonti, že i Les/cim zařadil ve svém
Handbuch der altbnlgarischen (altkirchenslav.) Sprache “. 1910,Pražské
zlomky též mezi památky jako Zogr. Mar. Ass. Cloz. Euch sin. (str. V),
taktéž i ve své Gramm. der althulg. (altkirchenslav.) Sprache, 1900,
str. XLIV č. 7.

') Šafařík doplnil: „umí-mno... Grnnskij čte: uwp'hn a.



SLOVNÍČEK.

Kdo chce používati slovníčku, necht si uvědomí, že jsou zde
slova zařazena podle slovanské abecedy, jak je na str. 8. Zvláště
třeba na to pamatovali, že je zde vždy m m. un. V pomethodějskýeh,
ano i tu a tam v cyrillomethodějských památkách vyskytují se často
orální samohlásky místo nosových, nejčastěji u za 9, k čemuž třeba též
přihlížeti, neboť nevyskytují se zde u všech takových slov odkazy.

Jako v řečtině bývají některá slova často se vyskytující zkrá­
ceně psána (t. zv. zkratky). Nejčastěji setkáváme se s těmito:

caiu—m= n.mmu; itn = Allktlnl'k; dluh = II'IOCTOA'L;5750= euro, zrovna

tak i v složeninách: chrám= :Mromom,smíru, :Éln=:.uroc.\onm\ nebo
anoumn, lin—roannTn: suronopm—n & j.; STL: son, 5—6: sen a t. d.;

skinů: nemíní; Ěů : ruc'r't; PMT-u= marsu-ru, rá; = rumu; unora—4= npo­

rurou; rn ; marea-L;řítí = rocnomuru:ří: rocnoM;tím,51: nebo lít: =
rou-umu, rocumum; rim : rocnoaua; „'\Íů, AT,“ : ,uruxt; .xx'l.= MYK'H

.wu : „\“-um: tutam : autismu ; m : HZAQAIIMI;til—pilin,"TAM= mporcuumn,

lp.TthM\; unum-\: tun-mnmwwu; nc=IICWC1'nc“ : rum-con; tepen :
Kuun; ":o : mno,uanix-\: na"max-\; Nun : Nliltktn, NŠCN'L: Nliltklt'k;
our.= uuu; nn = mmm-ra:líní“= "popu-L;tři-IT"= cm-rnTn,:11: tun;
cpštu: num.; “|F|-n= nnac'ru, otín: C'Llllttt'cncíu=cxnuuu, cru—mu:

nnumm: cí'n : run-L; p = XQLCT'Lnebo xancron, fe)—n= katTOlk; tTpK'U

: I.leIfU; h_pn=l1'lí'capu, [lp—CTM": nkupn-rum, IGCT" = “tunu-uo; u_n :

anon—inn,Fon : work-turn.

.!

"lnbn hledali též pollll aut:.. ad't poss.[. a, ale; s kondicíon.
v írreálních větách:
kd by„

unc, "u ihned
nu &335,vl. otec
nun, -Ml\ Abel, adj.

poss. umu

anuunofmxnAšcaalkúp.Abso

"usnou 'A„táálp Abi­

'sG
"Apuí A 'ašův

nunmmu 1,3 hw, Abí­
ina

annuuavn"v. mumAanAlu-ru v. nun-r
“now.-L 'AgštousAbiud
ani-um v. umu u

(uplnou) lMpllM-Škadí-p
lanrq-crť BAůTouotz­ugus
Int v. un'k
arcus f. "AY-zpHeger:

1.oděvečka Abraha­ov.a,2 arab. jméno

hml'y4all:)ajské (viz
llpllM\(llde\)lA3p1£7'p. annu—beránek

Abraham, nun/non armsjehně



..:-M., lépe1 n.m.n, Sm.kn. 1.2 33.
„mon Madj.poss. Ada-;

:)m v
„um-\ Adam
A.“ čio-r,:peklo, Mon

adj. pass., težunum
M91 c'uíp vzduch
axon-|. 'ACuip Azor
au '
all I V. IIHILI

memu 'Axůhc Aquila
AKO V. UK

“nn.“ oupi; locusta ko­
b lka

exporounm adj. dxpoym­
unie:, a. mmm (Komu)
úhelný(základnt)kd­
men

um jako v. uno
d\dKACTp'l d).a'31clrpov

alabastrová nádoba
mr " (4A\FQ\H) f. 61611

a oe, qumn adj.
AMKCJIIAQ'LHamásu“ unc­

mp\Aslsexander,--on.ldj. poss
AMQ'Lm. 5159 prvnnili­

tera hebrejské abe­
ced

um tázací částice
M\MOMHOR m. ÍAMGÁGIIO“

Helmadnm
unum obyč. unum
AA'LKANMn. hladovění
onou-ru, AA'l'Ichhlado­

věli, téžvpostili semnm (.a :. prvni li—
tam v řecké abecedě

Munn f. hlad

.mn-nun hladovýs“Wien adj.p
\pziou Alphei Alfeův

d.“dH'LAnni: Amon
amnmlcn ndj. od n.m­

cnn Amosea
„mm, mmm.amen
munopn!. v mešní knize

kneze Nm aka Lk.22.
10 za lat. amp/lord
vyskytující se na
tomto místě ve Vul­
gatě. Jinde je_ zde
ctu—.unumx1 za I'. XC"
pa'mov

224
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„mmm Avavíz;Allanldš'
uup'h, -Apu, anu. .AS­

941; Ondřej, -on adj.
poss. Onddřejův

mtm-\, mn. ,artun, ar­
I'M'Landěl, much adj.
andělský

janoxuunu, -.\nncnu,-Mllltl\
& .dnoxíluwn; zje­

amu Anna
MIOAONOB'Ladj. pos. Apol­

IonůU

ano:-ron m. apoš,!ol
axon spošlolský

apamumun m. Arab
apnnuT'L'n [. 'Aplua'uv'l

rimalie
apmen:1dj.poss.Aríův,

nomenrim aríanskd
víra

„mm—\ m. domy.-.:,v pl.
koření, vonne' věci

apoln Aaron
apxantln m. archanděl
apxman m. Archelaos
spxncrnuronmjpltwvď­

71010;starosta (před­
stavený) synagogy,
-ron adj. poss.

apxn'rpmmmn m. cip-Lupí­
xluo; pořadatel slo­
lová'nt

apxmsnucxoyln m. arci­
biskup

apxnmolu,—'kllm. nejvyšší
k ězn

munio-l, nesprávně zn
Ezmpdpr, v. canon“

napln- v. cupu"
acvpnn,acnp'kmn m. Assy­"&

AQIAQOII'Lm. ácpsčpoív zaf­
chod

axan m. Achab
spz-L m. Achas
axuM'L m. Achim
aun li; sun nn :! Bdpak­

li; uuu .m un pak- li
ne: po rel. zájme­
nech a adv. dodává
významu neurčitosti
na.: nun't kdokoli;
uvádí též závislou
tázací větu: -li

Iš

“sq-ln m. tak b_\li te'ž
pojmenováni přiv-r
žencí sekty boho­
milské: :orommn mm
“Gown

nrp'knuua f. trampů“ šar­
Ial, oděv šarlatovy'

urp'Ian adj. mpwpoůc
šarlatovy'

. mm m. lékař
. k

:anuf. koupel, lázeň
Hummin n.avop.i1 ne­

pravos
illlKollhlIll“ m. MOC

bezbožnlk, bezzákon—
uuuonumm n. avant-1

bezprdv[
GIXGKOIIRIIOBA'I" ,'-l|0\ M ('IYD'

bezboíne' žm'
sqaxonun adj. bezzá­

konny', bezboíný
sqcomun ndj. bezboíny'
scuuun adj. bezvadný
uuptmnun adj.a'v.1upo;

bezčas
RI1,\0\'IIIMI'Ladj. bezduš­

ny', ez uc
“Lulu f. propast
Munn za sprá\ né ctx­

no,\ur\ aaučpo; Mt. 12.
43

:qn'h'mn adí. bezčasy'
sqmn'umn ndj. ez

mntkrJ
mnm—Laman. nehluč­

nosl, li ina
Aluminum. Ewaópo; :.

mmm usi manžel bez
msnz'elslvl

sqquno n.neslydalosl
“iq-Mme n. nerozum
“;“-Mun. adj. neroz­

mn
mu praep. s gen. bez
nul-Laosu“ adj. oxzxo:

nevinný
“pum m. versus, verš
“cup-unum. (uz-num. . . .)

ndj. nepoškvrněn
ucxonmmn adj. neko­

nečný



sum-unum adj. bezsta­
rosín

main-run adj. bezmasý
uc-nn'chmn bez pře­

elán
qusun adj.nesly­

daíý, nesíoudný
SIC-XMAMI'Lndj. &la'pw­

rec nev
mamma-msn. nesmrtel­

H:\MnkThlnadí. nesmr­
e ný

sud-M f. mluva, slovo,
beseda

m-k.\ou'r|| mluvili
sunnnuun. (sq-u...) ne­

sčíslnny“
cuchuln adj.(uzlin-rn)

ě-lržpocbezedný, bezeC

Rdl'lM'L, :uumun (saz­
..) bez dělí, bez­

ENhCTH,uuu-nm (sq
unc-ru)v. supncnln

nn, :uMnatd. opt. k SUT",.
:":an m. biskup
:Htkp'k m. perla
su'rn, mm, snu. blll
sutin bi
smeume v. sme
murs n. dobro, dobrá

věc (Lk. 1.53), po­
klad

i.\AI'O-SAAMMI'L':cepzxcl­
pw: '

i.\aronrrmel n. blahosl,blahob
n.\aronom\1-||,-.um cuboxlw

zalíbení mít! vněčem
(0 11:1: :.urononnp dv
oo'r. eůBo'xnoz o tobě
mi se dobře zalíbilo)

:.uronommme n. :ůčoxi:
obráu

:.urorkpme n. :u'oťgacw.
zbožnost

marea-konanadj. zbožný
snaron'kc'rnon'ru,-cho\'u.,

-n'kc'ru1'n,Jimm, atc­
TouTn,-cTo\-|.\r.,-rtc1'|\­
cTnouTu,--c1-uo\uma-|t­
ma-ru, amu. auratu—

Cawa med. Alice::u
(vazba ti a má;
tu!. „mí rr) hlásali
(zvláště evangelium,
blahozvěst, Mt.
1 5. Mar. & Lk. 7.
22; 9. 6; 20. l); grae­
cismus je: mnm-un
“ornic-Town.“ za ř.
pass.1tmalo! 031W:­
lížou-lv.chudl dostá­
uajz' blahozuěsl

i.\ll'oll'L'tTh f. 5.131“in
blaho: l

cnaroron'L—Zmnbohaboj­
ný. zbožný

manganu-ru, „unums akk.
Osoby děkovati

surnanucnufn, -l\l|lll\lň\,
me:-rumu"děkovat

snarunmk m. dobrodi­
nec, udíleč milosti

meruna, ark“ f. mí­
lost, ík

s.\4ro,\a'r|urh,—.vk1'unadj.
plny“ milosti, přízně

:uroxkn-ru, cnaro xkuTn
dobrodiní prokazo­
ati

:.uronznomn'n ničili
:uroospazun adj. aim-(r'­

pmv počeslny'
:.uronogonuo adv. jak

se sluší bohu
:uromoumne, -c.\o\\.\\emne
n. požehnání

:.MNCMMCTRHTII,aluminum,
'ťTllIllll', -f.\0llťTllT",
-u|||.\\ & -cnomcnc1'no­
u'ru, -c1'\\o\'m.:čhoytív
velebih', žehnaíi

:uromomumms, žehná—
ní, požehnání

auratum-ru žehnati
:Mromonmenme n. pože­

hnání. z'ehnání
“Aron—Hůl!f. [motá-rn;

nero-ranu“ ndj. pocti­
vý, počestný

:uro-rnopwrn nici-tonů.:
d niti

Euro-mnu, nun-x cllli
(Act. 17. 23)

IS — Vondrik, Církevněllovamki chrestomalie.

“cronu-run adj.zbožný
:Adroaxmnm n. vůně
mn. ad1 dobry,“ GMro

lp'L'MA:vxztpov svým
časem (Žalm 103. 27)
Euru spása, viz též
snare

l;.unnh f. dobrotiuosl
nexum. p.zxa'pwcblaho­

slavený, blažen'
sumumu t.|.l1x1pta|.|.c'c

(v řečtině též aim)
chualozpe'u

:Mmcmc'rnon. blaženost
sumu-ru, 49:5. blahosla­

viti, part. prnet. pass.
mamut-Lgua'pto; bla­
hoslauený

i.\aguuTu, aulu. oxzvha­
).(Cuvs akk. způsobilí
pohoršení komu; re­
flex. sumu-kp. na o
Hl.m.Laxzvčnlťovfo iv
win; horší/i se jím
ML 13. 57. v. nauz­
IIIIT" & dell,\d|\l|Cd'|'"

mtm. m. oxa'včnovpo­
horšení

:.u'rmhun adj. blaten­
8

Hummin blízký, i.\umuíuu
bližnl

sm on m. řlbuzný
murs (amu blízko
snnzmuuk, muuuu člču—

..co; bllz'enec
i.\ncuuune n. dotazu:-:

lesk, bl sk
mmm-rn m, -tluu\ m u

mmpn'n cm nwm. cm
třpyíih' se, lesknoutí
se (Srovn. i.\ucT'an
m, :Aucluwni sn'kcn)

nnrapun adj. bulhar­
ský

mnu-m, mom., :mneum
vrhnouli, buti

i.\uoTlma t. bliuotlna,
bh'vanina

sm.).o11.cm,“ m. miska
(též umu)

smc'rn mmm. mpsiv za­
chovšustí: uci ML
23. 3; 28. 20; 39cm,
gumu &) :. pozor

2.95



dali Mt. 9. 30; Lk.
11. 35; Sav. Mk. 1.

:orouulemue n. zjevení
Pa'ně

'4,b):. ca téžopozor son m. bůhdáli Mt.18.12.4 4 :ouumadj. boii

(M.-- m...);M k. ; cemu-rnoIn. bois/uo,13. 5 (.u... m..)., také bozoživs
Lk. 21. 8; pak Mk. 2.
24; 13.23; Lk. 8. 18
s. m on siřici se:
Mt.16.6 (np-.aller:
auch; Mk. 8.15 (Má­
mr: daní); 12. 38; Lk.
1.15. Srovnej též
unum-rn

SAAAIIK'Ladj. Subst. z'ua­
stal, llachal

Sim,“ f. ívasi, smilsivo
EMCTII,MAM bloudili,

llachati
:manrn, aux., -.\mu

bloudili, nopvuíuv
smiln ii

“summitu n.kureuslvi
na..“ m. smí/stvo
n.m.mnua f. nc'pvq ne­

věstka, v. mam-kuna
magma adj. caute;

_ 'l Q* 0 “
w.“

=­Q.:?

cern-unum n.bohatství
corn'kcno n. totéž
sorAT'h'n, -T'L'u. bohat­

nuii
:orosonun adj. 'Jccpn'loc

bojující proii bohu
“resenim 115051610;kdo

bojuje proti bohu
solomsun adj. 'Jcícpůoc

miluje! boha
soronwnuk m. miluilcl

0 &

:oroMun m. bogomil, v.n: 'n
“roman-un adj. bohem

nenáviděn
:oropoauua !. rodička

b .
:orocnouuu m. bohoslo­

corona-me n. úcta boíi
nero-mnm. clilel božl

22b"

nom—tunu adj. co sbož—
sivlm_souvisi, :...Mlm
15 111: “25611110: boi­
skéuěci opp. work-n\­

noiulnukomp. vělši, n.
noi: vice, so.“uuuumu
adv. vice

“.“ ionu m. nemocný
sonhln adj. nemocen
:oa'kzukf. bolesl,nemoc
:oA'an, soma.,„mnm slo­

naii
EOMAWIN'L pl. EOMIFÍ m.

vzne en
soma. v. saun
sec-rn coax. bůsti
sonzuu f. bázeň
SOUTH CA, ŠOIM (A, :onum

cm báli se
spam m. svatba, man­

z'elev[
:panuTn, -m.v.,-munu brá­
spmh [. booj [mili

' ionu, copu., queum bo­

jovaii,s:. m cx. ..bo­jouah
con-u v. supa-ru
:pnuu, au v. ipanllla
anu-eq-smlcTnu'l. adj.

bralmuraíedný

spanuu If. kollekbraiři
:paTn,soa11 m. brair
ionamin adj. bratrský
spa-rt v. n
spa-nun adj. svatební
SMmMIon. jidlo
annuus vl. “guano n.

řevno
snu-urychllý
Ennui.y,brnčnl oděni
:pmme n. (gamme) blato
:p'l'n m. svah, bře
apt/um n. břímě
:ptnm, ip't'l'h'. dbali, m

nedbali, zanedbati
“WM-"h. towns., -.\uumbudil:

novu adj. uwpo'; poše­
tilý, bldzniuý

swxnňs (so)?Knih) m.znalec Isma (sv.)
“forum-L adj. plsemný
nwm f. plsme', lilera,

p.l “\mu" ypa'muta
pismo, list, listina

Sofa" f. bouře, vichřice
“vami adj. bouřni,

bouřlivvy
n\,\p't adj.,vlast. bdělý,

xpc'nulm:ochoten
“M.-mm; n. bdění
nkan, “max., nnnnm

bdii'!
“mnu (iter. k R'UTII)bý­

vali,cuumu'rue &nl­
unemo tó ywvo'pcvovco
se děje, WIMGMODGtb
dco'guov (slov. text
vlaslně co se děje,
K. B. lépe: k čemu
se chýlí, Lk. 22. 49)

mame n. byliny, léčivé
b lék"

rnrn býli, praes. mm.,
ut. amu., aor. “|x-|.,

kond. mu, tunu: .
akk. pl. n. (rumu-uuu
Sav.) tá ycvópeva co
se dalo, runume to
navíc co se slalo,

uma—umugalon bu­
ouci

E\ITHDBn. byli, též kniha
Genese

nwm, mm sbírali
nmnme (SIIDGIIIIIG)n. to

pasu—(mombičování
strun, -l'dl»V-běhali,

prchali
strun-rn béhnouli
stu !. blad

tai-,nurru, rka: AN., -.\nmn
Skilkll'Ltadj. bidný,

uobh
c-kma'rn, [vL-mx—běželi
atm—tuo, s'lic'rno n.

útěk
:'kmn'u, -1\bK, -.u|um bl­

liii, In:-k.iun Eyvupo:
nevalchován (nový)

shopu—uk m. laik



s'lsA'Llldj. billi
niacinu m, 51mm na,

-cnun| m ,at-im.:v(ZzďJm
býti posedlý (ďáb­
em), p::(vw'Jzu bla'z­

nitl, zuřlt
c'lsconcn v. Hic-un
:'L'cTno v. Simac-rno
sin m. běs, (label,das
stanou-ru na býti po­

88! ;)
:'t'cun adj. posedlý
E&Aň'a V. E\ITII

H

“ n.du. vy oba, gen. 10k.
mo, dat. instr. nm

ummonncxx adj. baby­
lonsk '

unmouuumn m. Baby­

IJAHTII, -7H,\Jq,-,\||u||| xa­
yopťw :. na xoro ža­

lovati na koho
nm.mnme n. ouxupzvria

narčenl, pomluva
uuakk. fa „Sataratolesti

(Zogr. Jan 12.18),
nana(Ass.), um (Sav.
kn

umrrll, nun. valili
uan cm xuklapat va'­

e l e
una f. baiina, kaluže
napln m. Barabáš
naplxunlrl adj. poss. Ba—

rac i v
up.“ m. Bardas, při­

buzný cis. Michaela
napnona Bapzwvi Bar

m n-r ,-pu., -p upře­
pdejlti, předcházet!

naanMuu Hap:ípno;
Bartimeus

nap-rucni" Ilapáokouu­
io; artolome'j

nap-|.m. musm horko,
vedro

unu-ru k npnfu v. toto
uuu. v
umo n. “Bla jasno
nm;-mon !. mamča ni­

čemnost, špatnost

]?

' mnumumn'u [. !. .ws
proti dobru namíře­
na“ nenávist

nwm & nmmn velký
“mno-ra f. velikost
umu-un adj. xevo'čočo:

žádostiu marneslauy
(Gal. 5. 26), domýš­
livgi

MMI'IATII, K(MI'IIITII vele­
bití

umu-mne n. nayakeiov ve­
lika věc, payamám:
velikost, velkolepost

"M\iMA'L m. ve
"nunc,“ adj. velbloud!
smutnou-L, 1159111 111.

Beelzebub
nanu'lmo'ra f. peyakonpš­

mm velebnost, nad­
hera

“smrku-\adj. velkolepý,
na hern

MMM"adv. velmi
url:-rn, nun., -.\mun veleli
"pura f. :
IICMMTII,„m.,-mnm (roz)­

veseliti, :. m rozve­
seliti se

slanina n. áynklamc
veselí, radost

uran adj. vesely'
IICTII,“.W vésti

:::-rn, uzavvie'zl
"ch“ adj. starý, vet­

análním, -lIIAIMstar­
nupnnof. věc
ulup'k m. večer
millionu,diu adj. večernl
nwmmu t. večerní po­

boinost
nwupu f. večeře
u-upunme 11. k lI'IIIIIJTII,

mmm sumců: hlavni
jidio,o

uuu/wu v. lnu.-Tn
m,\\c_.1n.\a,nu,uanmaBelh­

mwluune n. vidění
mp,-hu, mama., -Alllllll

viděti, mmm. viditel­
ný, patrný, "unum-u
neviditelný

nov * anna i. pflčina, vina,
!!pc'qaaotc vým!
ůtózaat: základ. my­
šlenka, tema (argu­
mentum)

lmuók m. vinni­
nlmo m. vino
Minerva,“ m. čunnw'v

vinohrad, vinice, čp.­
mla: réva, vlno

IHIIOIIHRLQA,llIIIOIIIIHlld "l.
&

annonnTmen. pili vina
nudu-n, mnu., nncnum

viseli, !NCNM'Lvisutý
mm !. 31.11 (druhá li­

tera rec.abecedy: b)
mnunu Beta
an'n, -'rau„stan roz­

bili, usadili se, hniz­
diti, zavital!

mnu. llnheoča'Bel­
hesda

nnTu, num. Ulli
mee n. collekt. rato­

lesl, ta. Bata (Nik.lJan 13
sumu.“ lšn'JAřčp.Bellelli
lin-nama Hn'Jaaíóa'Bel­

a &

unnóatuu B'n'JGpim'Bet­
8 e

IIIOGNIIII V. l'ITIIUIII
mara !. !xgác vláha
„mA-mu m. vladyka,

vladař
nivu-mnu vládkyně
uuu-min, “mn. adj.

U

n.\a,\'u-n\c11nm,nutno n.
vlada

Macau/mm f. gluoonpia
rouhání, pomluva

nnachmn, luna-m veli­
tel, pa'n, volně pře­
loženo an ccm.
no,“ nuch'u (RA—ANI­

MII) oyun-cun iyo'a..
duu. \'ntč :Eouoluv Tcl­
ooo'pevoc (podle řec.
textu jsem člověk
pod mocipostavený)
Lk. 7. 8

uuc'rn, umu—vlasti
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unu [. moc,vrchnost
IAAC'L m. 0 8
IAIC "M"" V. ldlťllhullu
nMcQuMncn-n,autumna­

Tn rouhati se, tupíti
lAl'IHTII, dm, --|uum vlč­'l!

nun (mu:-\) m. vlk
mnm f. vlna
nnmn'n m, 4m. ca vl­

m'íi se, doutise
mnuouTu (cm)tvlnilí se
unmemue n. u. “.name

xlůňwv roi 36110;
zduíí vo

".nxnoun'n pawau'eabm.
věsíill, předpovídali

mnxnounme n. paní-z
ouzelnícíví

mnxln m. F.D'TO:mudrcMt.t2. .1

mvt-mu. bodláčí (Nebr.
6.8

nnumumen. |“th ča­
rování

unhuu, mrknu vléci
nomnntun Baanerges
no,“ vodn
no.ul'rn, nemu., -,\mm| vo­

dili
anonce-L m. moch f.

ůbpía štoudev
“\or-umu vodopijec
ROAhN'Ladj. vodní
nom.“ m. vůdce
uomn m. pl. non, ale i

107mm (Zo r. Mt. 27.kk p. nommMt.
8.79,anar 1Zogr. atd.)

nwun'n(Jagié má v Mar.
noA'an, bezpochyby
podle schr. vo [] ctí,
v olim, ale doklady
v cksl. svědčí pro
KOMITII), llOMM, 'MIIIIIIgaiman radeji chtííí

“mann adj.: pMI'L&.
spřeženívolů(Lk. 14.
19)

nom. m. vůl

neuen roi BočťBoozův
RMGRITII, novom, nonmmu
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na “o|o no):pcíw bojo­
vati, vojovaíi proti

Ronem,“ůymuil. o: [utf.­
Yo'wojevůdce,vévoda

amumnnx adj. poss. vo­
jevůdc

norem—un adj.
ský, český

upon m. nepřítel
npamumm (srovn. lomu

panda) věštění
znamu"adj. nepřátelský,

:wq-\ spamu"strach
před nepřítelem

mamma f. nepřátelství
upammonnn, -.\o\'w. ne­

návidětí
mm. m. xópač havran
mu 11.pl. tant. vrata

. -upmpčc
. .uupumn

lplTnTll, aux, -Tl||l|ll vrá­
í' .

nonumm- m. vrátný V.
lndepk

unum. adj. „\npnIbn-ua
Bůpzroúmld-:o dveře
vpředsíni1Act.12.13)

upa-nunme n. fi latpuuí
léčitelství

Rpl'lk m. le'knř \'.
de'lkůd f. léčení

umu-rum adj. léčebnyKVLTorpaAaňkm.zahra ­
ní

SAMI"

np'u'orpaxh m. zahrada
nwm-hm.m. zahrada
umu-un m. peleš (za

unu—u zahrada Jan
19. 41 v Mar. Zogr.

Glaž. Cloz. 886)uuu provaz
lípu-x. v. 191mm
npkmmm u. hod
nohu. v. np'chu
aan—lnum, nwm, -'rmnn

m pohybovali
linuxu m. vrchol,8 expu­

xoy čm'vu nahoře, Ao
“i"—X4až nahoru, až
do konce, ukončení

np-hwru, -m,\x_,-.\num(u)
škoaítL ublížiti

lla-k.“ m. škodu&, ublí­
žení, rána (vřed)

bohem- .

utvaru adj. &.run:
škodu utrpěti

nnhun-n, -mMn. it.
k np'k.\n1'n

líp-k.“mklnadj. dočasný,
pomíjející, “ uci
n--n-L-v okamžení (Lk.

54. )
lup-hm n. čas, doba
mimi,-upnu—jen Sprae­

íixy "'t-, 4!­
np'lrrn, nan—,unum: (za)­

viřll
Im'kTíllllln. mím pytlík,

moona; oa X0; 8­
jící roucho (z hrubé
látky, na způsob py­
tle), srovn. slc. vrece

indium, unum. vrci
“ rnep. v, ve
mrknu-„Tn vběhnouli
n-ucTn, -|u.\.v. vevésli,

uvésti
n-MAIITIIiter. k “mcr-|
n\np'kum,www.“ vhodili,

vmeíaíi
nrmumn m. oblíbe­

nec
n,\41'u dáli, doručiti
unum—u m n n'kpx. m ­

mít.) u: svěřili se
n-MopnTn m, n Annu-rn

m :ůíítsobm přeno­
covaíi, meškaíi

“Aon \. n\,\ou
n\,\omua v. n\,\onuua
n-,\o\'ll.\\1'n vdechnouíí
n\m.\c.\'k'ruv.nz-am'h'u
ll'HKA/RAGTII(ng-magnn)

nm.minx, -m,\oun|ill­
niti

nmmn'u (nz-Munn),
mnm, iter. nmugnn
a nman'rMZogr. Ass.
Mat. 15). rozích­
nouti, rozsvííítl, za­
páiiti

nz-M'ucn'u, mn.-m oby­
čejně reflex. s m rm­
va'wzlačnetl, hladpo­
cítili v. nz-an-rn

nuuro,\'k1'un vděčný
nzsou TII m, -:ou. cm

strachempojata byli
l\1-npmn'ru,-uu., -IIHIIIII



a iter. -Spauu1u11.:le
zabránili

au- soy-„\n-m vzbudili
nl-S'L'cn'rum rozzufiti

se
ng- -ll-\IITII KPOUXUALG

přivaall'il
nz-mu-un " zveličili
“1-IOCGAIITIlrozveseliti
tru-nwm, -n|,\x. vzvěslí,

u. o-m vzhle'dnouti
nz- npaTm" obralili, na­

vrátili, n.m navrátili
se, iter. dur. n-unum-n
m

nz-nnmmmm n. návrat
“zap-hun, -lpl\l'N\hodili,

vložil
nz--u1:cnrrumchánopa:

oběsittis
n\l-n'kc'rnTn zvěslovali,

it. -n'ln||a1'n
nz-n'kuTu, mim. mln)

zaváli
nxt-manualu f. xanax:­

oáutow podhlaunlk,
-mce

ng- maroMTu promlu­
vil n. na- xamyopdu
accuso: .\4 na ní; nz­
r.\4ro.u.v.n aby ho ob­
žalovali Mk. 3. 2

0:11--r.\atn1 " (po)-odmvzvo­
lati jen v Lu .:
8.54; 12. 21; 16.24,
21. 3; 23. 20. 46; »!
xorozavolali Mat. 20.

32;4Mk.10.49; Jo.9; zazpívali (o
kohoutu) Mt. 26. 3-1.
7-1. 75; Mk. 14.

nz-ruuu'rn iler. k u...
macu-ru

“vrut-rumu, -I'll'k|||»\\,
-I'lli'l'l|lll|l KŽPLG'KTQl.
orm. zanltili, rozdě­
lali (Lk. 22. 55)

“profit-ru m &va'fttcnu
vznlliti se, zapálili se

“humus n.ávraxóóomc
odp ala

vuz-MT" vrátili, odpla­
lili

. n-znu'rn (nz-z...

nz-uumm n. &vtauo'čo­
na odplata

n\z- „\auTn vracejí, !.
xuu. :ů—Lapcotmdiky
vzdávati v. nz-M'ru

ng-uurum1 " ital.-.bn)po­
zdvilmouli, dyclpw
vzbudili

l\z-,\-pd,\0lll1'|l (A Zara­
va l se

n\z-a-pac'ru vzrůsli
nz-a- 94:11 m. vzrůst,

věk.stáři, zvláště do­

lů;-Munzar" m zdrželi
88

nz-.\-pu.\a1'u plakali
nl-AD'L'MATII, .w'kmmn.,

též n.m sdřlmnouli
n1-,\n'k1—u,„upa ěxptůc'm

vyvrátili
nt-xnxuxru vzdech­

Ou
n\z-xuxamm n. vzdech­

ull
nu- .wxfrn vzdyclmli
nz-„vku-m vzdélati
nz- -.\'I\'1'n,„unum intel­

vmrozproslřlti, Zdl'i­
hall (Mu-kJan 21 18)

531--»:|.\'I\'Tn(nmgm'k'ru)
ť'tůuuěw žádali

. nz- minn" v.mawa,\dTlI
' n\z- uran—n,mamma :nup­

ra'u vzplesali, n.ple­
sati, jásati

K\z- -IIA\ITII ,'.G MMM, DBA\AN'I
um(it. k “gm—u)bráti,
zdvi'ath

iter.
k navrhu) zřllina...

nz-ncxaume n. hledání,
álranl

n\x-ncxaTn, mama. i-mux.
tntlu. ávačnrlw vy­
hledali, čxtnrčm po­da'l

rq-u-ru, mu. a'vafáalvm
vystoupiil

n'u-urrrn, mm. naklá­
li

nz-an'ru, nwm. zlať­
néli, hlad pocllití v.
“z-anxfru

nm;-.umn'nrnmmu stolu
(za stolem) seděli
(vlastně leželi, jak
bylo zvykem při jid­
le) ř. áva'xupat a xa­
ra'xcuuu, lat. nccum­
bere mensis

nuupu, -1\MI'M,--\lh4NllIllI
perlektivum k před­
cházejícímu, tedy za
sednout: (vl položili
se) za stůl a je za ř.

č-zlarreosiv: Mt. 15. 35e ua znamu u.a tak
nzěkolikrám Mk. 6.
40; 8. 6; Lk. 1.37;
17.:7 22.;14 Jo.16.10;

13. 12; 21. 20;1c'11vzxu.­bňvm:Mt.8.114.
19; Lk. 13. 29; 1x11:­
xh'JmaL: Lk. 7. 36;
24.30; a'vaxeíoán Mt.
26.20; Jo. 2l.20: mm
II K\ZAIMI IIAIp'kcli u'o
Ěc u). c'učltsacv to u;
6:(m_m 41! to omáo;
aůfoů ,který i odpo­
číval za večeři na

rsech jeho'. Za“1­
MI|IIIvyskytuje se též
osm"" Lk. 24.29. 30 a
i mm ávaínaaov Lk.
14.10

unum—n,it. nuuaw n.
unu-mnu vyllti

nuomnTn vložili
“vakuu,-Nha vylezli,

v stou ili
inz-mmm zamilovali

si koho
nl-Anumnnm n. zami­

nuurnu, mam.moci,
čvčuvagoůabm či xuplq;
posilniti se v Panu
Ephes. 6. 10

“zmenam adj. moz'nji
n\gMoum, mor.“ moci,

it. “zmar-n'"
humanus n. inputs-r:

odplata
nzM-L'pnTn p.srplm zase

odměřiti
“uhne-ru m, „um-.v.m

tapůooopu v zmatek
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uvedenu býti (Mk.6.
50)

nz-mxmcn'n cln, domu.na
vzmuz'lti se

n\1-M.v.1'n1'u,iter.nmx­
Illl'l'll TGPOUUEW. 103.4“
\\... zvlnítl Jan5 ..4
7; o člověku a. m
zkormoutiti se

n\pmun'mme n. Mpa—pí
zvlnění (o vodě Jan

4); oáza; zvlnént,
vlnobití Lk. 2.1 25

ng- uuumxh'u nenávi­
nz-mc-r" povýšiti (děti
nz-unxnn—rnzdvihnoutt

se, vstáti,pl ilti
]: sobě, vystřízllveti

nz-unn'u, mun— neod­
povídá dobře ř.Tup!­
firm-„n\,spišejeto : na­

' i: ran. sumu.
\u Tpkťl'h Mt. 27. 48
Mk. 15.36; Jan 19.29

K'Ll-IIOCHTIIpovýšili; :.
m !.LLTEupl.Cannsta­
rati se, pečovat! o

“!(1) praep. c'mtza
nnuume n. pozvánl,

vyzv nl
nun-rn (nz-\11

pozvali, vyzvali
nxt-\nnTn (n-xmrrn) zvo­

lati
nuxwmn-n (nex .. .)

hunéti. tupltl
“pohnutí n. pohled
“url:-rn vzhlědnouli
[hl-ATM,rtg-\mu. vzlli
n\z-uxrrn, lvu—n.m. vy­

'eti
nun-nun adj. mmm-ru

\\ „mmm cratiocom­
p eta

n\xq-n'li(“ x.) zároveň
“Kwan-n, www:., -cuum

okusili, it. nxqwnu
uniq-mamut n. okus,

n-oruuan skysnouti
n-xuciTu skynouti
n-Mra'ru ukládali
R'lAll'l/mlqu Baldvrwv

aacculum měšec, py­
till:
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n-Mzu'rn, „nam., -znum
vlézti, vstoupili

“AIHTH, -MIň-, n\MGIIJIICA.
Kenan fl n\AdH CA
unum" .c“ nlcícv f_„v
[ha-mtčpevov ímá $th

' byl zmítán
vlnami Mat. 14. 24;
K'LAIAXMm žxwňúvauov
byli v nebezpečen­
ství (slov. text vlast­
ně: bylizmítúni)
Lk. 8.

l'h-AllllTlI, "hhh“ \'.
AII III

u'L-MlTn, -MIIM,\\'\-.\uuTn,
duu. a nmmTu, "vL-m.
vltli

nun-runs n. za libnmen,
lilba obětní

“n\omnTuuložili(v. n.m­
rn'n iter.

n 1­

; nAtcTn, orky. (viz \n­
.uzn'rn) Ulézll, vstou­
pili

“mc-ru, nun-x—vmetali,
rozestříti nn ř. síť
(střídá se s nun-kurrn)

n-M'L'uurn počlsli (po­
ltati)

n-M'Iich'u, -í\\1\'urr.v.,
-c1'uum *prťw capio
pochopiti, obsáh­
nout! (Jan 2. 6; 21.
25), iter. nM'kmNTu
chápali, obsahovat!

n-ulzuux (nmunm)
náhle

n- -llu'TOIvnésti
nn-nmrrn, “Hmmm.(ale

i nnnmam na př. Sm.
Mt.6. 1)1tp00$'1wpo­
zor dáti, slřlci se
srov. nvm—n, mnou-n,

pum-rn m 011
n-mlc'ru, -mq.\\ zlaqpipuv

zastrčitii(m )
nn-n'rn, -u„\.\\veJlli
n-uunrn, mm, quum:

rnounn nnozuum “
ouwurrm twin-nam.(čp­
ftr'pm) urazili Supr.
17. 20

run ven, nu'k (smrk
venku, u; rum- zvenčí

n\uuuau'u urazili inlr.
uni nou i

nniumiu (nu'lmnaik)
vn jší

“mor „\a (n\IÍLI'Al) když
\nmm'n, n\n- Mun pozor

dállí, střlci se v. rum­
.unn

nvm-rm. uvnitř
nllMTlelh vnitřní
n\mTpun. '\W Eom.“,i-'—

vo: intus uvnitř
n—ospwrrn utvúřili
“- opxmllTnazbmjiti
n- -||4c1'u, -na„\x. vpad­

nouli, spadnouti
\ruan, -Illllh'.volali
n-unu'n-rn m, -n.\'u||.v.

m vtěliti se, k tomu
it. n- unum" m

nunumune n. ulělenl
“ním m. okřik
n-npamn'n it. k rumo­

cm
n- npochn lázati se,

alá: nit se
“upommms otázka
n-llp'k-uTn, dmx. m €u­

ftxéxaabmpléslise do
něčeho (ll. Tim. 2. 4)

n-nucn'u nepsali
I'LQAZOYMIITII,-.\\.\\.r. roz­

um dáli auvarlťcw(ž.
118. 34)

E\n'kťllll'l'll, 'IIIIIlM, 'CIIIIIIIII
zakořeniti se, zahní­
zditi se (Kiev. ]. Vb8)

n-u,\n1-n vsadili
n- “.mn-n v. “chun"
“- cmnTn usídlit (' osa­

dili, u- lvu—mmm r;
E\xoupěm svěl, \\. (A
bydliti

n- -c!cl.\ummobydlí, osada
n- tour," -cnu\.\\talíři li
n\c-Nmmuxrn vzkfik­

nouti, k tomu iler.
n\c- xmuuTu,4er. vy­
křlkova

nc- x.mm'rum zpřllniti
e

ncxop'k,“ cxoptrychle
nene-mw je buď n-cxo­

-m-rnvskočitl, skočili
o .. (tak obyčejně),



neb nm;-mo-m-m vy­
skočili

K\CKNIMIIG n. XPG'OTĚCBO'!

;imbria okraj (podo­ek
ncupuunmen.vzkřlšenl,

z mrtvých vslání
wuxpucuonmnm n. vzkřl­

šenl (ť—(cpomc)
nc-upucumrn óvaorňvat

z mrtvých ustálí
nc-mohu-rn, -u|.v., -cuum

vzkřlsili, vzbudili
n\cxp'lmmmm n. vzkří­

šení
xu-xq-mn-n, qua., -pnum

m xmwiteo'zn kouřili
se

nc-wc'an Cupóopzl
skynouli, skysali

“cmm. proč, nač
nm'knn'n (nz-cn . . . .),

antimon, -c.\'l'n.ium|
prýšlěll

l'hCMHIJTH(nz-c,“ . . .) ca,
-tM'L'IMca, “carisma-\
m smáli se budou
(Lk. b'. 21)

n\cnnTaTn, d'un., aun-“L'­
'rn, -1'1m. (áukplqu
vychovali

n\c-unum-nlm xc'mopz
xm... kvllili, plakal!

nammm-n m vzpa
nouli .17. 9)

KLCIIMCKITH, unum-nv.,
-|mun1'mmlleskali
(Ass.str. 35.4 a Psalt.

' 3
n\cnommmuue n. vzpo­

mínka, památka
neumumcm'n,moarkuawu

“Stromu—"foam připo­
menouli komu něco
(Jan 14.26),ůvaptuv1í­
axonu vzpomenouli
si (úvaly.-maul: Mk.
11. 21

K\C-IIDIINMITII, -IIOIII€M|\IM
it. &nc-upnm1'n,-npnu­
mv., -npnn.\uum perf.
ánolayja'm & &.'n'/p
(trans) přijmouli,osla

ne-npotn'rndrát.) žádali' .

nc-n'k'ru 1) on)—aimza­
zpívali (o kohoutu)
Mk. 14. 68.72, oby—
če'ně “grantu-ru;
2) juyvčw zazpívali
(chvalozpěv)

“cum-r. ndv. zpět
ncTunTn (n\x-c'r ..)

poslavili, vzbudili
“trauma n. lv)vslání

(proti "ayumu Lk. 2.
34); 2) !vofao'.: svada

nc'rn'n (nz-cnw),
-c-ran.v_vsláli, vzbou­
i-ili se, k tomu iter.
nvram—n, -c1'u.v.,-c'ra­
06qu

Tom m. " chod
novo-nunadj.východní
nc-Tmmn'rn, -nu||.v.za­

chvíli se, zalřá'sll se
nc-Tnhrďrn, d'un. a

ncrpngrru iter. proti
nchnrann pf. vyfr­
halí

n\c-Tpchu, -TOAC.Rcd.
zalřa'sli se

nc- Tann-rn anuita) vy—
lroubili, vyzvoníli

nc-xumn'n vychválili
B\CXAAIIITII,qma- žebrali
nc-xogurn vslupovnli,

cházeli
ncxomumm n. vslou­

n\cxo'r'k'rn v evang. jen
v aor. tvarech : chllli
(zachtělo se komu)

nc-xq'mrru haněli, zne­
ucllvalí, it. -xo\'.\u1'u

nc-x-unTn &intru-rum:
ápfm'tm "chválili it.
meruna-rn (v. n-Tn'n)

ncx'uuuume n. loupež,
loupeiení

“mnm-rn, mmm. v.
nuan­

nc'uru v. rconm
nc'UMTn (ng-c...), -.um.

vysílali
nc'uumunm n. ulcťaoi:

přijetí za syna (za
syny boží Rom.8. 23)

9\"

“:'ch", 4M!- posadili

nc'hu'n, —c1n.v.inasllina,“ m. mání
(communio Kievské
listy & Vid.)

“Hmmm. po druhé

“Toponpwun 6„Bevrpepč­04 ze
ních druhy (Lk. 6.rl)

“1 om.druhý
nxomrru vstupovali.

vcházeli
np,“ vchod
n-u'knpm'n cmBzoůcůu

|||-nun ta kralovali
bude (Lk. 1. 33)

II-HATII, unum. začíli
(též pomoc. sloveso
při tvoření futura)

nwm-, n-mm- vejlli
(mm-, mm- k "T", n.“'"

n-nxn-n &va'yaobn vy­
plouli na moře (Lk.

. 23
a-u- verbální praefix,

jenž se snad vysk_\­
tuje juko bohemis­
mus tu a tam za ji­
nak běžné nz-v cksl.,
(tak Psnlt. sin. Glag.
Cloz.)

n'u vy
nunun'n vyhnali za ng­

lIlTII
l'U-llťIM'LIIIITII \'. "Cllů'k­

IIII'I'II

rumun'n navyknouli si
nvm z “ mm, též ru­

mm v jednom kuse,
slále

moon vysoký, komp.
l'UlIlII" n. l'hlllll

“neon vysola, výše,
výška

“|<-nokiu (srovn. ncupu)
adj. horní, nejvyšší
(zn to později runmíu)

“mnm V. R'ucon
autumím SNIJICYO:nej­

vyšší
run !. ne'-mio: hrdlo,

ší 'J
umu, H\,\Olllllldf. vdova
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llkll'kv. run
nun-an, mnm,-pnum vřili

“šnun V. IBC
M\CMAAA'UKI m.

vladný Pán, Hospo­

neu—,"“adv. vid
nunpumnwim navtoxpa'­

mo svrchovaný
vl ce

nemu-chart všelijaky',
nulhn'lhcn'u všelijak,
na všechen způsob

nemu—unvšemohoucl
nene'tmaruem'uu V. K\CI­

('$/HAPA!M\IIID MD'LTR'L
cmxuutuuatw: 111110­
amu oběti zápalné,
při nichž bylo zvíře
obětované zcela spá­
leno (Ass. Mk. 12.33)

ncmucTun clihodllý
|!ka f. ves (tvím-;)na, nm, na 1x, ale:,

veš, všece
lkťhl',\d V. KMCIFM
nout všude
umu-\ adj. vesnický,

ves
ncl.-on (nu—un) všaký
ancuchn všecek, M\ť'k­

qucxa'kti aůpftavu ž.
103. 28 (všecko na­
plni se blahosti)

».ch -, luke.v-„iuode­
všat, všude

in.-mu včera
“mountain včerejší

' os. du. my (dva)
n'k.\1\'1-n,n'kma rkxk vé­

děli, n. m být! si vě­
dom; „mom-Lznam
part. praes. pass., m­
dimM-|. nepatrný

n'kme n. koll. ni ,Šaů
ralolesli(Mar.Jan12.
13) v. n'L'u

vln.-L m. věk, zlá-o věč­
nosl

I'L'IIII'I'II CA, -IIIM CA pro­
dávali se, byli na
prodej

mm n. věno, vlastně
kupn' cena

n'kllkllkm.vénec, koruna
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n'kuhlln'llovšnči li, koru­
novali

vku f. víra
Hicon-rn, worm. věřili

8 at., 5 n s akk.,
& o a lok. v. v koho,
U co

n'kpun maro'; věrný, vě­
l'iv

n'kchu, -u|.v., -cnum vě­
siti

rka-u f. (prům pověst,
řeč, hlas, zpráva

l'chumn m. posel
umu !. ratolest,

větev/m
a'kTp'L m. vllr
a'kTerL adj. větrný
vis-run adj. pu'mo'cba­

ječný, mylhický adv.
[ 'TkCW

a'kljuume n. ošóyyo:

zvuk, h asěvla—mn-adj.v ěčný
rtu-rn, aiu. va'li,vanouli
lll'llťddl'l m. V.muncnan
umu-rn, mms. asapiów

zali
amu: v. mmm"
Munch-ln m. Václav

Mlllllll, Mlllzlllll, [All"větši.. vce
arcoln 36:00: byssus

jemná; plátno(Lk.16.9)

|.

ranu-ra Gabbala
magnum-L,rampu.“ Gabriel
ragapnnkcn adj. gada­

renský, vedle toho
'lilptcclmhcmgergcsin­
ský zagen. pl._las:­
p.)-lůna[_:puanvwva [ r.­
pycomóv, obyvatelé
města Gadara a Ge­
rasa. Města Gergesy
snad ani nebylo. Ma­
tenice tato je i v ř.
r.kp ML 8. 28; Mk.:')
1 & Lk. 8. 26. 37

ra„\nTn ran: „\m, „\,—mm
rali, ane'li

u_n m. pl. n\,\u ěpnerá

plazi (ž. 103.25; 148.

razoónumm f. yašnpula'­
movpokladnice
(u vchodu chrámu)

Hmm-kncrt (mmm-L) adj.
galilejsk

ramm'h (-.ua) f. Galilea
ramwlunmn. (-IMIIIII\) m.

a ilefan
ramiTn(Jagič ran'ln'u Ps.

Bon. s.llb qxlptav str.
956) axtpráv skákali

rauTn, num., raumuuintr.
ku “:|le" hasnouli

rachn, raulmtrans. ha­

rn'n'u, Juu. (vedle l'a­
.uTn) hádali, vyklá­
dali

neumi a nout., nou"
m. hřeblk, rnouumrn
adj. “ nvm nou"­
mmm.16: turu (rčnow
m3r,)wvjizvu od hře­
bíků, Jan 0.20

Holm,tmu l;ěamz peklo
man f. hlava, též ve

vyznamu xeoa'hzov
kap ilo

manu-L aIdj. hlavni
Hannon; .u'kc'ro(Supr.
286 5

| M:ona-|||, -|'onu., -| omeum
mluvili, pravili

rule/mmm; n mluvenl
marea-L m. slovo
r.\a,\||1'||, axus, -.\u||m

ia ili
ru,“ m. hlad
l.\d,\\h"h adj. hladký
mmm, r.u,\u m. hlad

(Zogr. Lk. 15. 14)
macu-rn, aux., -cnum :]

rnaunn'u volali
FMC'Lm. hlas
maulu-ru v. macu-ru
mon-Ladj. hluchj
r.\A,\a1n,-.\anm s gen.

BAčftuvhleděli na
ran—sumf. hlubina
ramen adj., komp.

Hasan" hluboký
„M+M m. 7119.34; fullo

valc '



r',|uc1u mnm hnfsli
|',|m'ru num. hnít!
moum. xoftpiahnůj(Lk.

13.8; l-l.35); 1:81am
ulcera, rány, vředy
(Lk. 16. 21)

l'nomnadj. pokryl vředy
ru- n'ru ca,-nun. na ně­

vati se, zlobíti se
run-kn m. hněv, zlost
nn.-mn. ndj. rozzlobe­

njí, zlostný
|||“k1.\u1'n,ru1im„\.v. -„\m|m

niz íti
nflu „\on. hnízdo
roz...—n(u) udj. hojný
rosnmn'ru (rentou-rn)

mmm nadbytek mm“
rollon-|.m. šum. hmm
ron-limns n. miluju: bá—

zeň boží
rumu f. hodina, čas
non čas, _dobaxalpš: “

no.“ auxnpwc vhod,
příhodně, nn nn. &­
xaípmcneuhod(Supr.
373. 1) ru'k n\,\cn
soyůpe'amó bu; bude
se líbili (2. 68. 32),
vyskytuje se často

ronroon, won I'. 00!­
go ::

roxknuf. 0x05; hnát (ve
smyslu celé nohy)

mmm. m. ho u
romopncn adj. yomor­

sk
romeo-humanLGomořan
ronnTn,aun.,-||||:m| honili,

pronásledovali
roumuumn. honění, pro­

následován!
ropa !. hora
monzun (rovnu-\) ndj.

zkušený, dovednj)
rom oůal běda
rovnu komp. horší
ropkn adj. hořký, udv.

room-L', komp. ropu-Mn
ropuumu [. ávóymov jí­

e na
ropmk horni Lk. l. 65

(AGS. 68)
VWT" -p|.v._.-lpnumllofeli'

ropmmun udj. (ropnxa[.
hořčice) owa'frcmchoř­
čid'ný

rocne„\a f. fuvčoxaíov Ilo­
spoda (Sav. Lk. 10.31
za obyčejné ron Imm“
hostinec)

locuogmn m. obyč. za
ř.olx. 65636111:hospo­
dář, (domácí) pán,
někdy také za xupw:
o bohu se slova ne­
užívá (jak se v češ­
tině naopak děje)

rerum-minf. hospodyně,
[

rocne,“ m. x\ípw; pán,
zvl. o bohu a Kristu

rocnmuú'kadj. poss.P n
rouno.“cn zldj. linou­

slgý, .vku'ln r-cmu “ni
Tn;uů'Javíucpočlnali

si iaho 8,pa'n vládceCloz.8
r.ocuomu 1\“8paní xupiz,

Ass. (str. 130. 9
o panně Marii)

l'OCTIIIIHILA [. RIYGO'LEČOV
hospoda, hostinec

ron'mmum-L m. hosp vd­
8

I'Oť'l'll'l'll, -IIITM, -\'TIIIIIII

ron-\ m. hos!
“Tou-rn, uma. lwlovati,

hofovih
I'O'IOlll'l'll, 'Mň.. -Kl||llll ho­

lov'"
loTon adj. hotov
rpa„\n-rn,m:\m, .-\num sta­

věli(.\uu4c1'up\ Supr.
2 .13)

ran-\ m. (praslovansky
'agr 111"b) 161151 kru­
pobít!

rpaxt m. (praslovansky
"gord-b) hrad, město
(pův.záseka, ohrada)

faunu. m. xnmaawv
zahrádka, městečko,
xmpsn ves

rpaauanmn m. mééšfan
AMATHKIIIIgramlnafika

romulus n. veslování

rpunqn n. arm m 1
| rmu, rotu. rýh', veslo­

vali
! rpllropa, ranropnu m.

Ř hoe
minu" n. hrob hrobka

raolnbehrob, hrobka, ná­xro
room.-\eadj. hmbnl
|?on a rpoznnm.

hrozen
room. m. hrom
rovn adj. hrdý, zpupny'
rou-min f.hrdost, zpup­

nost
rour; m. viz ron-\
rnrn-"nun m. mládě

llrdličl
I'm-nun v. ron-uma
l'p'Llelk m. Xa'pwč(1.5.

10 a t. d.) hrdlo
rp-ucTn,rjmp. hrjjzli
uma
rpuran -..\\.\m,

hřmIti
upr.-nun adj. řecky

:rptxonmmms n. pokle­
se , hřlc

lakpm llcř
rp'kulumln m. Ihřlšnlk
rp-tmmn-m adj. poss.

hříšníkův
rp'liulul'h adj. hříšný
(111an (rp'an), rn'lm..

rohem" hřáli
rpazuau'ustč. hřaznúti:

pohřlz'ilise,padnou"
rpm-Tn, volum přichá­

zeli (jako dur.); “
rod—„Wanna snima cl;
tě „mo-l budoucně
(Lk. 13. 9)

|'0\'iliTlÁl\m. hubilel
rwsu'rn, -:.\m., -:nmu hu­

bití

',“lllllll

rwmulo n. humno, mlat
nun-rn, mnu. hnáli
["UIMTII, I'LIGMMy l' UEAIGIIIIIh nouí
rusuxn'n (xh)/lynoufi
rus-Im čumákemztráta

(mrhání)
Imm f houba
rar-umu. adj. uoyúčlo:

| mající těžký jazyk
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(zaji/ml se), srovn.
č. huhňavý, kdo má
také vadnou řeč,ale
jinak

ram“ !. xůo'pa, obyč. pl.
ram" dollrnplov. žal­
tář, nástroj hudebni
o několika strunách,
nn způsob harfy

V\

A.: původně asi ,iak'
na začátku věty na­
vazujic na předešlé.
zvláště před aun, uno,
mnu, IGAII,teamu; sin­
dik. vyjadřuje im­
per.: .“ n\,\un šatu „
budiž, ,\4 ".mn-|. pojď- %
me; ve vedlejšicn *
větách hlavně tiná .
spojkou: aby, rldčej
konsekutivnl: takze

“kun,-umiler. (starši
je ,uuTn) k .uTn: dd­

,\un1'||,-n.\uv., -|u|nm míyw
rdousili, škrliii

„\n-Luo“ adj. poss. Da­
vidúu

.mn-u.“ m. David

.\umn dávný, ng „\anua
dávna, ode dávna

Mau az, nez, Mim m
,ncž', mrknu: „\mu m
dříve (prve) než

„\mu kompar. !
Maun—adj. dalek, „\mu-u

ndv. daleko
„\mnmauoy'ranucn adj.

dalmanutsky,Jahn­
vouha' ;

Munn“ m. Daniel
\mu !. daň, dávka .“
„\Aponnn, www— (Supr. :

též menu., monoeum)

darovali '
,upuc'rnuTn, quam., -c1m- |

um darovn
„\lpucTnonTn,-c1'xo\-m.

') !
.u'rn, ,\AMI\dáli,“ též s

inf.: m .\a.\1. sn no.“­
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KOIII'I'II „\OMQY numero
oux av aořxcv 810001­
51—411 TČ! oíxov cuhan?

nedal by podkopati
domu 80Lvoéh Lk. 1.2
39; srovn. Mk. 5.19

M..-uman. dar, darování
,\4u1'n„uu. iler. ku'rn
,uuruxn'u, -rn.v. : dvíh­

nouti, nouii
,uumcuuna u. xh:-nat.:

hnuti Jo. 5. 3
„\nann, mm, qmumneb

aqua., -:msmn,hýbali,
“mrkni-11 .num Tuou,
lll Alllmll „"IIITIA'L' [1.1]­
xdn oxůnc rcv maa­
oxnov nesuz'uj Lk.8.

; \. m namáhaii
se: m „\lmmll cm y_n
axúnou nenamáhej
se Lk. 7. G

„\nomncun dvou/lidska
„\non m. v
.Ulkah i. sg. a „uw- pl.

dve'ře
ARLFMIIIK'Lm. vrátil!/'
All—pumu!f. vrátná
„unum f. sg. :! „\ukpmm

pl. dvířka, branka
':upl: (na př. Supr.
516. 7) a jako v

značí lto též oknor:Supr.
,wmn dlevsžilý
,umn devět
,umnoM!. Aaxa'ftohut“

.\-.\u Mt. 5. 20, vedle
toho Manon-knm.:on
„v.d.-4Mt. 4. 25. Zogr.,
-m Ostr. Rem., Deč.

""

a Ass. -.\u, tedy m. k
tomu ndj. MKMlonhcn
dekapososkl |

.\1c||1'n„\uu.v.,-cnum pře­
kvapili, poslihnouli,
najlli: ,“ dllll wu ,u­
cun .mn.amp-umu
“ rnici—p... Euch.
71.3; Antun au " mu,:
“umu-rn... (xara-z­
Bov ět zůtčv) Supr.
297. 15—1

„\ccunua1.15.Baště pravice
Mun adj. pravý

„\cmTuna [. desátek
McM-Ladj. desátý

„\cannf. desel, 511540,\-1'n\-1'\
AlCATkll'LTadj. dessďolú
,\||nnnadj.d l'uý
AIIRIIT"na, mnm cm a dat.

divili se
\uuo (AIIMCI)n. zázrak
„\unln adj. podivný,

. 'v
„\luparma f. 6í6p11nov

voj rac ma
Almanm. andptov dinar
.mn-L': m. Amd: npó; to'v

Saha (Ass. Mt. 26.
18. bud nedorozu­
měním, neb byl v
slov. nářečí výraz
ten z řečtiny přejat,
jak myslil Jagič. on­
n'opw Mar. Zogr.)

Annu f. dira
„\uunon m. 61.6.3010;

ďábel
„\uunoikadj. poss: (fáb­

U

„\lmn m. diakon
,mank f. dlaň
Annu [. délka
Anuroun'knun unxpó­

':uuo; shovívavý
„wo-romulus n. shoví­

vavosi
„\n-sroTnulAshovívavý

(Tomm part.)
.wnn adj. dlouhý
\.nn m. dlu
.\.\\mmnn n1.hdlužnik
,wnkun dlužen, zavd­

zán
.\0 rue s e d

\?xorkp dokgud, jak
dlouho (až pokud
že.: máte quamdiu),
rel. \omemmu (viz u
tunu) AOIIAHKI,,\onm,\|,
mamma \š'uc, alan
oůl až, dokud; „cm-I.­
(Ewe ;DTI, i'm; Tou wv)

osu
.\o místo .u Mar.Jan 73

(zde' 1Zogl.) a 12.10
\OIALadj. udatný, ča­

cky. zdainy'



„\ospo'ra
b ta

„\ospo'rnoaln'u dobře (fi-\
nití

„\ospo'M'run adj. zu:

neim—':zbožný (Supr-íi415—116
\osplx u-ij. dobrý,

krásný, .wspoq,dobro;vr, [lá-' *3010\\
klad, to co stačí (Lk.
428)

„\ononun adj. ixava': do­
statečný, „\.nn" óp- *
zimu spokojují se;

'
!

sčím, přestává/n na
čem

„\and-Inn, -RI\\\M-., qumenm
stačili

.\or\\u1'm-a1'u,-um. Bo

[. krása, do- „\0-u."uun, -m„\.v.,

f(zm dogmata poda'- !
valí

„\onman m. 6571“
dogm

„\ougmm „\on„\umaž, do­
kud \. .o\

,\o-nn, -n\m dojití
„\oxon'k viz
„\oxouwnn, Ama.dokon­

čití; m „\oxoumnn'nmu
lv a: uaraeei vlastně .
tedy: jedno tí chybí
Mk. 10.21; Lk. 18.22,
obdobně Mt. 19. 20)

.\o.\o\' dolů

.KOMAIllhllllll, AOAHIIIMIIIII
(Mar.) olzuxó: dome­
sticus domácí (jako
subst. 0.25. 36)

„w.uonn-n m. olxoůzsxč­
m: hospodář

„\oM'L m. dům, „\oma

doma, AGO/nomdomů(Mk.
„\0--M\|c.\7|rrnom domys­

lítl se čeho, rozu­
měti čemu,pochopiti
co (comprehendere
Supr. 262. 19), s ne­

aci časlo Mattoni-4

Ši |tn_ed.)v rozpacích:
Amík/rtm., ,\o|ímn:m

a Autumn viz Ao
„\omc'rn donéstí

-.\num

s dat. osoby Gapich|
zle nakladatí s ne'-„

kým, apohanětí ho,1
2 napíšou po­henzngh(Lk.20 .11),

i.!er Aoramu'ru ůppv
tm (Lk. 11.45 índs
určí/š)

.\oa.\'l\' dosud V. „\o

.',\oc1'.\1uanna— dostali,
m „\ nedostali se,

„umu-rn, am, 40mm"
drželi

„un-n, qum Sipola)
doufali, neztrácetí
my_sl; mini-: odva­
z'íti se (Mk. 15. 43)

„\puuomum n. odvaha,­
důvěra

Munn-n pf. k .Wku'ru
„\puocfn !. odvaha,

drzost

\

„ d'. odvážnýchyběl! \aknn & " ' 'Amnon m. E\: 0" kw,
\OÉŠÍ'."'\7ěŽid.jhf) ;? " klacek, obušek\rho n. strom, dřevo

.wmcmoln'n, H\OYM-UTUY­
aa'l'awtristis sum tru­

.wc'romamn ndj. 65:(­
mwc: chvnhtebný

\ocTouume n. ZLTvaOl-LŽi chlíti, o nebi: zaka­
děd'€120[7(ML 21“ bon_ětíse,pošmourny
20.14) pakté_žvěčná W"
spása v ap. často

A06T6IA1II -CTOIM, -CTOII­
umv3. \: .Ečeaulicet

jestšdovo eno, možno,slu

\mu“ adj.., tak 7ogr.
Nik.M .1.0 22; Lk.
24.17 k(zde iAss.),

jinak všude “např,na př. Ostr. Lk.22
r.,—lb tak zejména

Supr. (Gkrát) za CTU­
TvaCucontristor za­
rmoutiti se (Mk. 10.

„\opTop'L m.: na \-p'|i
Z.ogr Mk. 4. 3_8(Mar.
na xpxm'k)(v 'n npunrnlidna zádi lo

\pat1.ua„\pu.\m [, 22),o urpmxo'; tristis
drachma nevrlý, smutný (Lk

„\n-\n adj. drahý v Mt. 6 16,1111

to c'h'ovumrru v Zogr.
Ass. Ostr., v Mar. vy­
necháno),pOzděthéž
d'un za „\\Mxn

„|ch dříve
„\plniuín, „\puuuis.dřevní,

starý
„\pomn.ad] drobný
„\pqrn f. družka „\q'lun m. Dunaj

.W mmm adv. jindy, Aqua.-rn„w)-ua.impusa'wpodruhé dechno

„\W-L ln. druh „\n-Kang„\oš'lulx.'\všw.wn a .wwn' pron. spiro vtíá
u_dj.ano: nlius,aller, .wnomn adj. toů man'­

'íný, druhý, výraz “MN: duchavzájemnosti: MM .\ m. 'mup.: spiri­
\M-njeden druheho' | “tus dech, vítr (Jan 3.\\ pod. . 8) duch, duše

„„ mnmf. družina

Apl—maulf. xpa'toc moc !(Lk.1 .51) .wwmuun adj. duševní
„\numnun za \'Adllkll'h | „\qunrwcun adj. duši

xpa'ncmc ve smyslui kazicí
nejslechetnéjší &po- ' „\q-mun adj. duševní
dobOně(str. Lk. 1.3) \\ u.m .mn-kt.an. dva,
skvělý (ž. 22.5) dl(!

,m-ma f. \bv—m'anima
du

\
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x\uou dvoj! za .n“
u l.t ant.

„\\uonunti. Gui; dyada
duoojic

„',e\\>k.\u1u„\\mmx. ,na:—
„\num.špqm dšlllislc.
dáždif, de'št' dával !

.w-o u. dna
„\\tiu, „“\th [. deska,

stůl
„\\xnxďu,4m.dechnouli
„\\nm !. dcera
„\\umua i. tabulka
„\\mn m '
„\'uxrrn, 14:1. & „\'ulux.,

.nnuunnmim dýchati,
um.- K'L'1;) MMIIO xu—

xaman .wunoinTo)
Nik.a) ulim vell­
kého velru Jan 6.18

„\nnpu1296an vallis
propast, údoli

„\mu m. den
Ahllktk dnes
„\\uucmikdnešní

up.“ dráll'
f. neptá—:o: virgo

(též „\'kuu'nfc.)panna
„\'knnna[. xopa'awv puella

divka, ale později též
za “priloš

„\'L'ncTno n. zapáevia
virginitas panenství

„\'L'ncnonn'u, —cTno\-n.v.
u panenství býti

„\'knthlkll'L adj. panen­
sk '

„\'kane D.práce, Mm,“
.\. Bcc intuici (ope­
ram da) přičinili se
Lk. 12.'58

\'L'MTmum. iná-mc, 7:­
upyó; niik

\'kMTn, „\n-.v.delali,
racovali

\'lmn'rtn m. nemo-rá;
divisor ic"

„\\'Imn'n, „vL-ma., -.\muu
dělili

„\i'no n. dilo
„\'L'A'Lm. dll
„\'kikmapostpositivni

praeposice s gen. ve­
dle xiinu, dříve bylo
nun: pro

236

„\'h'rms, tf. manu .\.ctnoa

A'k-rnmn.tpl. dětiA'l'l'k m.1't1'.!'.60v.1t ­
Ga'ptovdilě (chlapec)

.\'L'1'oro\'s.ue|mm n. :]
clio parlus (anděli­
čkářslui)

„\'Irropo„\ur\adj. rodici

„\'kThCK'Ladj. dělský, dé­
(inny

„\'Imnme n. děj
„\'L'm'u, „vk-.v. &

znamenalo nsi též
bránili: za 595: ne­
chej, nech: m „\'L'uun

neb IA (misto ocT2annneb on um)Janl
Mar. Ostr. Zogr.; Mt.

.49 Sav. Ill „\'L'u
(ostatni onmn); m
„\'ku-n „\'L'Tuu linuxo­
„\IITII in .umrk a'qaarf.
Mk. 10. 14, Mar. Zogr.
a j. a tak i Mk. 15.
36; Lk. 18. 16; Jan
11.44; 18. 8. Jinak je

-L1—u„\'ImTu za touto:
iacio činiii, dělali, za
čvepyém(působili, Ú­
činkovali) volně pře­
ožené: cnw „\'Imn's

na o umu.divy se ději
(. 14. 2; M . '

AHOLD“

14
umoc'ru ,\. xomqaitcw
poličkounli Mt. 26.

; "ptam-u .\. pm­
1_a'o|.l:u, poz-León) cizo­
ložili; korunu..\. mu­
yp'ncu'opat obchodo­
vali; upoaaC-jca'J-n „uo­
Au-rnx.„\.modlitbu ko­

.mn m. sim/n

„Viz pod .a

HC

mmm-ru, nun., -.\muu: .m­
Tcpmu . .. fi.-no nm.m­
urrum. o .“MA'LIHX'Ilm­

„\in (m. “na“ ') uci­
qnmu MMS: člnqupo­
pěvuv imitu—Tóvčópwv
tlama: ačíxm UW
oplakávati povraž­
dění Supr. 397.1

manou'ru, -9\'lň.huchliil'
po kom: uo Anllp'k
Supr. 382. 29. 30

manoc'rh f. triko: hor­
ieni: m. „\Mm' Tuocro
tru-“kcn MIA & zilo;
'.oů oi'xou aou xa'n'qa­
74„: horleni pro tvůj
dům strávila m .
68. 10; Jan 2. 17.
V komentáři k Psait.
Bon. 20. 10:1; 38. 4u;
118. 158. Jinde bývá
za 5110: unum-e

.mn m. wmpeíawnáhro­
bek, hrob, hrobka:
011 manu" Mt. 8. 27,
Mar. (01'1 PnlňlllllkZo­
r., rposmuuAss., rno“
av.Ostr.Nik). Jinde

vždy rpon za \L—aqnaíov
-m.učástice k označ. to­

tožnosti: “rx-m,“lýz',
Tumm- zrovna tak
a ].

marku v. mp'knu,mp'km
:m Jsivero autem: ale;

sesiluje: "||-umunic
mu.\a1'n,-.ui.v.(téžmhran)

izůuuťw žádali Lk.
l.). 16: mmuuu; ;m­

..„muan Lk. 23.8
aun-lize n. železo
ana-hm. adj. železný
aun-kulman. dm'Junía de­

siderium žádost
u:. . ."le unum-LTL
imůugia dnabu'pmaa
velice zz'árlalo se (za­
chlělo se) mi.. .Lk.
22. 15; Supr. má :m­
.MIIIIÍMnmgutp 490­
49

mark-rn, -.\'km. v. mmn'n
mnu !. žena
mmm-" m, mam. na, :m­

mnm cm ienili se
mmnp m. ženich
mama:\ adj. ženský



»:nToxon'ln'anmen lehánl
na tv íku, »:u­
c'roxon'krmumn kdo
lehá na tvrdém lůžku

»uc'rox'h adj. tvrdý
mnu-puma n. zatvrze­

lost srdce
»unm, »urx. (též »:nrx.,

»cumunn)pálili
»:lmnTn, mmm, -n|||uu Čuo­

nozčuoživili, k tomu
též Her. musm-rn, »:u­
mmm.: „( 1:11 “»u
»ulm'lun (1-6(wom­
wův) Jo. 6. 63. Mar.
(»cuurn Zogr. Ass.
Nik., »umn'r'k Osu-.)

»mnoh m. život (poz­
ději »:nguu)

»:nuoTurL adj. životnt,
»mno'rmo*;on animal,
živoucí tvor, zvíře,
JK. .uom zvlřechost

»:nn adí. z'lv
»:nrlnn, u-mx.,-nmnu,parl.

praes. »:mm3. sg. aor.
»:un'L' žili

»m,\onn|n\ m. Žid
v. mm

»:nwncm. adj. židovský
»:nzuu f. z'ivol (v po­

zdějších redakcich
za »:unoT'h)

»cuMžíla, vaz, šlacha,
»c-an emunim-\maa­
Awmo';ochrnuly' (po
jedné straně, Kr.
šlakem poražený)

»umuun n. žilišlě, byd­
l'šié

»:nTcÁum. obyvatel
»an, mmmžili
»:uTum-n adj. mů „šioů

živolnl (mac-rn»:.Lk
1.4, I'II'MAkMII»;

cxunmn NPÚ-i'm“ Buo­
uxaíc pečovánim o
život Lk.2l. 34) adv.
»cu'rnunru světa

»;nTmen. život, žili, ná­
padné je: “ mnu­
nuhu'hm. »m1_'n(: '.(5
&Mxmnaplno!: Lk. 16.
11, Mar. Zogr. Sav.

(.mmou'k Ass. ()Slr.
Nik.)

»:nTo n. yčvaa, tě “(é­

m!.miquod nalum estco minarostla
(plody, oblli) Lk. 12.

»:lrronvkpumm n. atropi­
rpwv= vírou virpov co
obill (stravy) bylo

amu vyměřeno &
určeno Lk. 12. 42

»:n'rumua f. ámbaíxn
sýpka, stodola

»:phAkf. zu AMW“ V58V­
Mt. 26.47.55

mPkIIORMI'L V. AWMI'LRh

»:punn (pův. »:pum)
m. vůle: mola mlyn­

otáčcen ženami, otro­
ky neb osly, :proto
p..čvuo'; osliči žernov
(kámen)Mt. 17.6.Byl
někdy zločincům při­
vázán na krk při utá­
pěni. Vyskytuje se
též jako K&MINkmph­
noluunpulace: kámen
(žernov) mlýnský Mk
9. 42; Lk 17. 2. az.
též za „GMWmlýnice
(mlýn) Mt. ?.4.41

mnu-rn f. Buch oběť
»:ps.-rnneb »:o'k'rn, mnm,

»:honu" Důmobětovali
b. »:pi'sun m. xh po; sors

loos
mrknu. m. mai-m

mno: mládě, zvláště
hříbě, oslá'tko

»:p'k'rn v. »cpwru
mnu-rn, »m,\.v. (mm .K),

-„\|um čekali, očeká­
va i

»chume n. koll. metly,
prouti

anu-\ m. 56360: virga
:

xenonu.m. kdo obětuje:
kněz

mnou—neon.adj. kněžský
»mrh'n viz mon-n,mai-ru
»mmn m. beíov sira

am„\mme u. žlznént
AMT"1x: ,manu­
„uumčuba'u z'iznili, 2)
»:AMM.,„unum dych­
titi po, žádali: »M­
,\ÁÍ“ HU||-\ IICIICTO'II'
nun-u... Tmo MIAMTL

„\Íua.net n Ta:k éru-:o­
uci.. . emcmobtidgíschnll
po.. ž. 41. 2 (Bo
FNN—„\M'I'L.. *JAM'I'É.

Pog. »:munsn. »a­
.\'L'm'r\). Též Sav. »M­
„uuu čncbůvu Lk.115.
16, kde v ostatnich
textech je »:mulm

:“an udi.žizniv
mam,“ f. žízeň
»:AM n. xčvtpcv stimu­

lus osten Supr. 352.
3 a 479. 25 (l. Cor. 15.
55)

»:nwu f. 1) btpwpé: me­
ssis žeň: Mt.9. 37 atd.
2) rip-:: aestas léto
Mt.2-l.32;Mk.13.28:
Lk.21.30

»:M'aikm. ::ptatňc inet“
mATII,»:wm., »mmum “J:­

pitu metto žnouti

:; (z)

v. pod 1

z
„ praep. za; 5 akk. nu

otáz u kam? "A|| u
.mn, co'rono uslup za
mne Sav. Ostr.M1. 4.
10 (podle Mt. 16. 23
atd. Cuz : cutom nou,
kde v ar. atd. mu.
za M\IIOW).Udává se
příčina & zájem: za
WH'LHOMIIIIII EldeONII'L'

&& ro nknbuvbnovm “mvávopiav pro mé­
hánt se nepravosti
ML24. 12, u nou. u­
c'lmx—srovn. ZAIÍI,14­

nímuponěvadž, zauqure(iv-r).five; proč?
4.1112.Cloz. máještě
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na témž místě um
QJMITÍVO:Even—.][ 114.
Vyjadřuje se to, čeho
se chápeme, wr" 14
„M., zauuu, “ ono
wapu-ru “ Mun-rxMt.
26. 67, za 'xo (misto
toho pozd ji uwmu­
-rn);od plntn,7.úměna;
oxo za oxo, u.“ u
u.“ (Mt. 5. 38). —
V či prospěch se co
děje: u Tx. IIDMOMITL
m ž. 31. 6. S instr. to,
78.čim něco je n,\n ;:
.\\\\\om.(jdi mi s očí)
Mt. 16. ,Mk.8. 33;
Lk. 4. 8. xdrmu nc'kmu
CTOASupl'...999Sgen.
příčina: e\"uuuuupq­
s'troum m u c'rpaxa
umuolcxa 61.51tóv 06,3“
záv 'Íousaiww Supr.
483. 11—12 (srovn.
tTpAXl „d,ul "NAÍHCKA
Jan 7.13 a za núš vý­
raz je mimo to: “.
swap. mo„\\m'n &.a
'.čv cpc'govJan 19. 38).
Dobu, za které se
něco děje: u “'Tpd
:pm'. Mk. 16. 211t.d

:; unu 39.29; 86.:];23
1589914109031“,udv.. .:)

us.\o\,\\1\-ru\. lnu. ,\n1'n
“mann" f_n-nímerro

zbloudili: zamauup
'L'xo onu-M non-unum
..nhuf"-nv zbloudil
jsem ž 118.176

1ns.\.\\m\um\6n. poblou­
zení: o'r ;. .nu ospa­
'\u'rn Supr. 342. 19

xa-nxh'n, -nm.\.v.,
-s1\,\uum bdlli: zasu­
.\'kx\ ňuňu—mou žalm
101. 8

za—ru'rn, 45. .us.zapome­
nouli,it.1awu1-u,
-ldlň\

vandr-rn, dum:,u'., -\m,\\\­
mu s dativ. ztluidéli

o
zdlllch f. otín; Závist

.):

1:51:11 m. Bu'JtÍxq les­
tnmenlum úmluva (u­
činěná hlavně závěti)
též Nový (starý) zá­
kon

za-n—klua'rn,-l'kl|ldld'l'n B\­
atitepm: \\ an zau—L'­
\||\\u\.v\ RAM'L,"Iamm u­

rkun'a mnu—k9+7“ mon,
“cín-no závěti odka­
zuji Vám králouslvt
Lk. 22. 29

u- nun-u, 1m. xa—ap:i­
tu upravovali (vslov.
překl. vlastně: uva­
zovali na př. protr­
hanou sit)

ld'l' AA,\IITII, “*IAI., -,\IIIIIIIvyškraba
u- rog'an, -p\.\\,-pnum(A

iuxiftoza': r.: onu :m
um oy \sro xo-rmu z-Tn
M\ončš xpoosčáxmv au­
rov _učMeuěgmmnpáz­
m že zesnétivi dial.
dostane prani. Act.
28.6 Christ. (kuro­
pl.-Tu “ iš.)

um ndv. Smart-;: “
u.\n neb jen gun
v zadu, ze :.

za-xln'n, -.\'L'u\61711;er­
nutili

u-mmlm-murm ip-nprížw
zapálili

u-qua-Inu, mm., -puum
imlapga'vc\mu. repre­
hendo: ||| mora—.1-7"
r—n-L—oro nemohli lm

za slovopopadnouti;
Mam—m. . . . \\u,\'l\'n|m
\,\mru on "mmm
\ro nome-run mede

'.unun'A prkna
zazup'hxx č:.iěwbavra
hubovali, lili

uuMoMnuk mňa—mani;

půžčovatel (peněz),
umu m. 46a'vazovvpůj­

čka: “ ;. „\n-uami­
Zmpůjčili Luk. 6. 34
(2krát) 3_:');Mac,“ mu
\\ 1.1pňao'v pm půjč

mí Lk. 11. 5 (umu
Zogrr)

zA-n'rn, -u,\.v. zajíli (o
Suuci): umu Mk.I.

Ni k.

za-xana'rn, 'Adlň-(it. k u­
xM'rn)c(pa'trmzabíjeli
(jako obět), perf. u­
\mu-\\, -KOMM,momeum

14-x.uux\1—\\,mmm (3. sg.
aOF.ZA—KAIIII)1011IÁEČW
includo zavřili, usa­
dltí do žaláře Lk.3.20
Mar.(Zo [unum-mm.
unum, ik. uxnonu)

za-ommmn, duu. (šlapat­
:z.. .IM TA :.Tn am­

ru.\\1.zaklínám těpro
ziue'ho boha Mt. 26.
63; Mk. 5. 7

u-umo'lu'rn zauřlli, !- na
zavřlti se

zaxoMuma n. zabití
zaxouonp'chmmmn m.

uzpa'vopo; kdo jedná
protizákonu, přestu­
puje zákon

zamnou -|n1'\.'\\\ m. kdo
vykládá zákony, zá­
konnllk

14K0|ů m. zákon
uxonumn m. vouuco';

zákonní/t
znxouun adj. toš vápou:

no os'u'um— (čti 40)
..uoy'nmpodle oby­

čeje zákona
gn-xp'm n, ana-um—zakrýtí
zaxx'ku lux—11h; Za­

cheus
uncu'kmm n. BL'IUmM'L

meziro [
zuwron'ln'n part. zun­

Topknum ftpolšagnxuii
v pokročilém věku

gamut-.n m. rozum
uma, uummčnci rc'quod

pumu-rn, „m., -.\num za­
pálili

u-nwn'm'ln u, mimeacppzlyičcu signar
zpečelití (Jan 3.93)



unum-rn, uuu. (v. una­
Tu)přelstlli, ošálili

za-um'uTu, amou—inittab
pllll na koho

zonou-tunu „um. iter.
k zmon'lsxkru indiko­
nm.Guarana. čuníc­
ou, mzpayyěnm naři­

dilli; poručilí, rozká­za
priorit,“ f. inch—'man­

datum přikázání,
rozkaz, imnpíl usta­
noven! (kanon) a po­
kánl

unorkA'L'Tu, anonim.
rf. viz zauon'kMTn

za-np'k'rn'ru, mou-klum,
-'ruum 1) pohrozili
i_uppzuáogn.šmugáv
2) důlkllvé přikázat!
tnmpáv. marina)
naplnůlu
3) pokárnli, vyvádí"
se 8 kým m.:quia.
Vla 2.případějsou
i v st. č. doklady pro
přěliti

u-np'hun'u, quam. iter.
unp'kTm ||

uurlmmune n. (mtm-nm:
pohrůíka

unwcrknme n. špfípmm;
zpustošení

unwc'r'h'n, -c1-'ku. ipm­
p.čonatspuslnouli

za—nm'ru, unum. ouošgxo­
M.:“ vlenalech koho

zaple'sli, léčky1 mupoložili 2. 77.3

zncTonTn, nom. ůmnmaf­
Cau trápili Lk. 18. 5

u-chna-ru, dum. zaslu­
povall, ujlmali se,
chránili

u-chm-ru, mnu., -num
perl. uc-rmm'u

zaru—"merunan. zaslou­

uc'rmmmn m. záslup­
ce, ochránce

u-c'u'kxlwúncnoln'u,
-c1'uo\'u.dosvědčova ii

zac-knumn m. hučí? aro:
člhač

uvrupu'rn, 41mm zavi­
rali, iler. k perf. u.
TnopnTu zavřlli

ZAOYTDMÍLadj. rannl
uoyunums n. pohlavek
u-wmln " pohlavkovali

starši e\„upm-n)
uxaommx adj. poss. 8­

chariááův
zaxdpuum. Zachariáš
u-onnTu, amu., -,\m|m

zacházeli (o slunci)
unum—"Tmm. ochránce
zn-um-rln-u, quinux., -||m­

Tnumuchránili
uumnunn m.ochránce
zaunuun'n, -||mo ochra­

ňouali
ulůfuTu,-u'liac ,\.$..-\num

napájeti
gamme n. začátek
u-lmrn, “mu. začni
u-mqn'rwru v. unum-wm
xa-wru, 4m; vypůjčili
umu m. 2876
umoňh adj. poss. Zabu­

lonův
!“ on'L
zn'kz,“ (u.. u.) f. hvězda
H:; „\O'Ik'l'llmmn. darpo­

Aoyiuaslrologie

utok m. zvěř, Bzvlř'eunum m. Z:: Gio:
Zebedeus, 1-8en adj.
poss. Zebedeův

zum-\ adj. zeleny'
xmms n. Aa'uvov by­

1"y !
uufun'kranme “. le'há'ni

na zenu
gwinn, ;mmn adj.

zemní, země,na zemi
a po .

zmincn, ZlMLCK'Ladj.
zemský

imma f. země
vmnnam'kpmume n. 7m­

pctpia zeměměřictví
vmw— v. umim-|.,

vmucn v. zimáku“
znamu-ruin m. zaklada­

tel, budovalel
tunu.... v. lkAaTu

znuume n. koll. ttta'vwv
plevel

znam m. 33.11uni: Ze­
loles (horlilel)

gumu [. zim
vmmn adj. Zimni
lnu-runa f. zlatník
uno n. zlato
“novym-\ m. “numism­

|.|.o<zlalo sl
zadn adj. 'Lpuuoů:zlaly'
zdvihu—nn adj. Buooc­

[Sn-::bohuprázdný,
bezbo II;/'

141“ f. z'lu
11mmm. drak
gamma adj. hadi
umu f. had
uwóna vedle zmiana a

WWWcpu'avamyrrha
adj. z.“rp'um'hv. zmn­
nun myrrhovy'

zlu/mnu"-||aur.1)peče­
liligowaayítau) MC.27.
66; Jan 6. 27 Maa.r
Zogr. (vedle toho za­
m-M'rmrh'n)2) nazna­
čovali, znamenali
any.“úvcwOstr. Jan 12.
33; 21. 19 vedle star­
šího x.man

;namunm n. anpcíovzna­
menl

zluauuouTn, úlevu.
V. znuuun'n

guaninu n. Roll. známl
(oi Y'wa'oi)

gun-n, znam. cích, rumi­
axm znáti, věděli

osa-ru, goman, zosmsum
žráh'

genomu.“ m. Zopoadpe).
robabel

„na m.clu: aspectus
pohled, tvářnost, po­
doba

umo n. xóxxo:granum
zrn

unum n. „šavizvolání,
xlňaz: ozvánl

rtu-ru, gou. zváli, po­
1“

11,umne &11MT" v. zm­
mwn f. unii oblli,

úlrapa Mt. 6. 34; no­

23.9



vn,-ia špatnost, ni­
demnosl Lk. 11. 39

“Aon-komu. adj. kacíř­
ský, bludařský, bez­
boz'ný

tmu-lm m.
zločinec,

“nom-run
ukrutnú

l'kAOCAORIITII
zlořečiti,
mlouvati

uno-rnopu-ru, qua., -\\\\\\\\\
xaxcftauív ma e facio:
\ospsnopnm MInno­
\nopnTn ČYÍŠOTCOLTUI'.
1, xaxomzřom dobře
činiti čilí zle Mk. 3.
4; Lk 6. 9

un adj. xompác,orm­
pc'c. Emme, (pm.—doc.
xbox„ Špatný, zlý,
& v. run-k

zmanme n. olzoůojm'
stavba, budoaa Mk.
13. 1. 2; xrta'.: crea­
tura stvoření Mk. 18.
19

mxoůpp;
lotr
adj.

mxoloyěm
tupiti, po­

zvu-rn, ;mmmx.stavěli
nm 111.zeď, stěna
url:-rn, znam., -\\\\\\\\\

Ě'Aíftw. opa'w, rampa.:
oravitm zřítí

lhp'L'TII,notu.
(cx-guru" atd.) zráti

the (gi-Ao)Mn. pinu,
“pó-“pz velmi

za SATII,pumu., -s.\cum
kllčiti iter., k tomu
perf. laws.-ru

za“ m. zub

"

\\jak...\\ 112 i,a, u...
tak

\\ akk. sg. lůróv eum
jeho, Jef

mup-\\m. 'la'upo; Jairus
unpmon adj. poss. Jare­

d o
unc-\\m. 'Aoa', Az M1. 1.

7—8
"se nebo!
"rt-ra 11511jola,ze všech .
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nejmenší litera v he­
brejské abecedě

\\ro 11.ch': jho
\\rpa f &
uran-ru, nwmhráti si
uran ra
\\rq.mmm f. abatyše
nrqmun m. opat
unnmn afdj. \\ < pacpióocxo \\. .no

ucho,InoušXo jehly
\\\\, \\u-au telat. kde;

někdy kaus. spojka:
poněvadž; „wu-mt,
J\oímmu vi7. .\o; \\.u
xaitow; ačkoli Act.

27
IMON-Lm. eťůwlov madla
\\,\o.\\\c\n adj. modlál'­

ks
\\.\.v., n\,\mm v. "T"
mmaln V. Homun­
mpm, \\m'kll m. katů:

kněz. Vnejstarší red­
akci zůstalo slovo
nepřeloženo, později
za to nom., cmuumnn
\\ j. _

\\mMuum. :lcpsph; Je­
remíáš

mnuxon m. 'lzpt-LuíJe­
richo

"mw“mmm m. lipovou­
knu a lepoočluna Je­
ruzaalém

\\lpwummun \\dj.jeru­
zal msky'

umu lenní Jesse
nm.“= ll.“
llmAIKOIIk“adj. starý,

starodávný

\m:,\||1'u,-a: ,\\\\\.v\,-:\:.\\\;\u\\\Tuva' vyna
vydutí,prohúřtll (Lk

14)
mm5pron. rel. č'c qui,

jenž, který; někdy
za řecký člen: nmm
mm Tov Ta'. £ch \\.u­
oním: 0101. 882; nm
HZAurum-up nacpu:­
\\.wru tě du.vaxpo'wáu­

Urx-„vmM. 9. 101
ulepraep.sgen.: z,:e,ix £,Edutá: uz e\cT'L;

\\1 www zvenčí EEE­
hev, \\; „\n—phEam'va
uvnitř, zevnitř, \\;­

muy 33mm.
vnitřku (Mk. 7. 21);

už; oyrpa čpšpítw Lk.2.1 38; \\z-.uM-n 61:6
paxpójao Mk 5. 6; n;­
auxn ix neploaoů mno­
hem více, ještě více
Mk. 7. 36 estyku
se měnl un:_mro=um
\ícro č.5 (iu—05 Mk.I.
26; nc_Tm, \\c mount"
Smd toš f:).oiou Mt. 14.
29; \\ “Ip-ha (=\\z či
": 'lv'ln'u) Mt. 19. 12;

\\;unu'rlín. m. osvobodi­
tel

\\1-sun'r\\,-\\A\.v.,-smun ).u­
tpc'm Hopu zbavili,
osvobodili, spasiti

\\gsufumne n. zbaveni,
osvobození

\\zcnpn'n, mam. vybírali
\\ziu'rn, anu., -:u\\\\\ &'.:u­

ptw occido ůmxntwm,
(pannu. pobili, [)0­
vra ití

"znam-rn, -s.\\o\.v., -s.\\o\u\\\
ťuťu)evomo vyblfti

\\z-“mna, mam neplu­
osum nadbytek míti,
zbývati komu (Lk.
15. 17)

\\1-m1'n, -:.\\.\%1.a'1n1)\­
\a'L'Jal liberari zbytí
čeho, zbavili se neče­

,'.2 Madonna zbý­
vatl, nadbytek míti

uzm'rm n. \imnz—m'
zbytí, zbavení

"um-un m. zbytek,
nad y

\\znpaunm n. zvolení,
vybrání

\\z-npn'u, mpx. vybrali
nz-rkrnm-rnvyběhnouti
\\z-ucTn,dux. vyvésti
u-ucrn, aux vyvázli
ng-u'kum,nim. vyvlčci
ul-GOANTH,domus vyvo­

dili
II;-nonnTu, -l0AM-, -MIIIIII

xípeíota'. vyvolili



(Habr. X1.25), zaltbili
se: nuonm... cnouro» '­
\cou... jemuž se zali­
bito v Jakubě Euch.
15.8-13,chilli. ugmn
nu'lnnfrn cnemo“ &­
ru.. .chtělpod'etklásli
(1',“Simon Mt. 1,8. 23.
Sav .)neosobně s dat.
i ř.: nuomn cm " mark...
unu-rn Tls'k ťóočc xi­
pm vidělo se i mně,
libilo se Lk. 1. 3

"up-kung ananas, 49k
:mum rci, ho­
dili, ||. mm sesadili

nu'chnTn, dux, -c'rnum
xknpocpopíw, a dat.
osoby dali ujištění

kamu, potvrdili,
ujistili, zjistili, pře­
sv čilí hoh

nuchonaTn, -c1'o\m. it.
k nzrkc'rnfn

"1:15:11 adj. jisty, ne­
och

lnu-kann."adj. jistý,
nepachybny', n.. .wo
důkladně, zevrubně,

w
"zahynul,- umiter. k ng­

! 'ICTIT||

nz--n'|n|numa n. nlnpocpo­
pia ujištění, přesvěd­
čeni Thess. 1.5)

nz-ruroM-rn, mom. vy­
slavili

nxrnnn nd'. oattpo':
špatný 3211nm.)

Ill-PONHTII, 'I'OIIIM, -|Il|llll|
vyh něli

nz-rop'ln'n, 4m., -pu|nn
vyhořeli, vypálili

"1410“an n. vy nění,
pronásledováni

II;-nna'rn, na:,unm
vyhnali

"l- run—ru,-r unu., -n|s­

.uum a Žert. niz-ru:­
oncxrrniza ynouti, hy­

\\1-unum zdaleka
ll;-.\4IJTII,-Allňvydávali
“Autunu-run adj. izra­

elský, izraelitskgj

n;.wanAnT'knmnm.'lop1­
1171111:Izraelila

"mam.“ m. loparl
Izrael, potomciIzra­
elovi, izraelský na­
rod, jeho řlše, u; .wan­
.mn & ]. oss. toG
lagun izraelský

nz-,\- pac1'n1'n, 41mm,
-pa cTnmnzplodili, vy­
da

Ill- ,\-p:||m, -WKM,-pl'lllllll
vyřknonti. onoloyiw
slíbili'

Ill- ,\-p\ITII, -,\0'UM\ Dy­
ry'ti, vykopali

\\z-\--p'Lunum n. rozře­
šení, osvobozeni

ICZ-A-Q'L'IIJIITII,-m.v., -umnn|

zytkonpiti, vysvobo­
nz-,nxnsn'n pf. Ill-A“u­

xaTn it. vydechnouti,
zemřtli

Ill-IIA). V. nz-n'rn
uz-ncm-rn, mam, mnm,

-nm1'uunCuria poža­
dovali od někoho

II;-lrrn, linux., -.uun| vy­
Jil1,vyláhnoul1, part.

et.me a.cl !. nulu-L,
[. llllllu\\

\\z-wtc-rn, „vkus. vyslou­
piti,v

nz-mn'k'rn,wxpa, zemfili
nuwypnm !. Lpópu

EnúmaSmJrna
nz-m-u-ru,mmm, umy'ti

part. praeL pass. \\;­
.\\\mn\ um

"gm-kmf. ávrcínunu
commutatio změna,
vjměna v_[kupně
(Mt. 6.2 M.k8.37)

M1-„\\-kun'rn, -\í.v., -\\\nun
změnili, vyměnili

II;-mmoqm, -MOI'M,-monu­
nmáBuvatlmjsem ne­
moz'nú (Lk. 1. 37, za
sloveso v Mt. 17.20:
mnlmomwo)

ng-chn vynesli
nz-nom'rn, -nomm, mocn­

umvynosili, vynášeli
ng-osp'chn, -o:mm1'x\

lo ——Vondrák, Církevnčslovanski chrestomnlle.

vynalézti,"louh-ur;
vynalezen

ng-ochm-n,mph, wron­
unl zostřil!

|Il-ai... v. Ill-A-pa
nz-pc... v. II;-A1"
on;-||... v. nnrr...
nu. v. \\
nz-i'cTn, lnx-tmu vyjisti
nz-m-n, lng-mx., -\\.\\mm

vyjmouti, vynlli
nncq'n 'lnaoů: Ježiš,

k má na př. Ostr.
III:, ale starockslov.
pam. un, nc \\ pod.

ntmolru m. nycpóv mi­
slodržitel

IIKOIIOM'Lm. olxovo'noc
správce (též npnc'ran­
nun)

IIMI čili

\mumSnv., hm Zogr. Ostr.lAss., mwn Mar.
za T'M\',hiúnůj bože)

nmnn adj. poss. mů 'HM
,

n.mu 'HMG: Eliáš, adj.
pass. \mmnn105' | IN::

n\u .\\|\ V. ||.\\'kT\|
n.m_1'n, nemam, \ammemn

v Evang. jen jednou:
A||" :ucw n'kpm unum
ětčmofcůan kdybyste
věřili Jan 5. 46

IlMIIlOllTII, -IIO\'M—jme­
" vali

unuml. hymna, chvalo­
zp v

"Mimi (původně instr.
sg. n. k mm): poně­
vadí

"Mi-umun. jmění, ma­
jelek

HM'ŘTII,"mnm, lmuum . . .
a HM'L'M.,nM'kmnn míti,
též pomocné sloveso
k tvoření futura sin­
finiv. na př. nm:-rn,
"mnm nxponnurrl m
Tum šči-.n:

"MA, "Mun n. jméno
\mu., \mmuu v. \M'n
\nmn, nnaxojinak
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"noru (un-\mu) non! ne—
jednou, kdysi

nuomom—ihned, náhle
uuogoyumn jedno­

myslny'
mloxocrh f. puloua'nl
mnou.“Ammmn m. při­

slušnik jin. kmene,
cizinec

nuocwuuadv. ustavičně,
o

"manganem-L ('Iu-mo­
poůnevo: obrazně ře­
L'en

mno-mu adj. panna,;
jednorozeny'

nuongu'mmn m. „349­
szo: Neřek,barbar

ma 1) jeden (v slože­
ninách, srovn. mlo­
wa.n) 2) jiný; n-mm,
mnm, “|me v jed­
nom kuse, ustavičně,
nepřelrz'ilé

mnm jinde
"mmm“odjinud, jinud y
unum-L m. Joal/tam
neminu[. Johanna
noun, nom'ln 'lwa'w'n;

an adj. poss. nomen
anův

"samým-L m.
Jasa/aal

nonun V. "OMI'L

nozuušm. 'lmoíi; (J)o­ziš

'lwuacpaít

nom loví: Jonáš, adj.
poss. nou-unJonašův

uopgun m. Jordan, adj.
non\anlkcn/ordansky

notudn Immo Josef
adj. poss. HOCHQOR'L
Josefův

"pum,“ (upo„\uu) I'.
wňw'c Hel-,odiada

adí. pass. npognugmn
"pominu-\m. přívržence

Hemdesův
"next m. 'Hpt-íbnc He­

rodes, adj. poss. uno­
AGN—\

"uuu m. 'Hozfz: Isaidš
adj. poss. Hamru

"can 'Ioaa'x Izák

.\u1'n, u-Mun ruru'
Emma: yíyvca'nv.by'ii
vyhnán Pr. zl. 11.BQ

"cx-_zuTn,max:, -anmm:uliťuc stro vy­
kleslili (Mta19.12)

"cannon 'laxaatpaim;
(I).š'kariolský, adj.
ncmuoTncx-A

ucxrrn, "mx—(num), "unum
hled ia

"menu t'm' do"/f,; (poz­
ději noname) ze za­
čatku, na počátku

llcxolmn adj. od počá'l­
u jsoucí

ncxoumn'n, uma., ukon­
čili, n'.ca skončili se,
iter. Macom-nun

uc-nonn'u, uma. o'púfrw
vykopali

"C-KOQIIIHTII, dun., -IIIIIIIII
tuptcóu vykořenili
(vyvrátili)

"coco-Imm,dm, “mnm vy­
3 o 11

"mm. adv. blizko
nenomi—adj. blízký,

o' KMNČOi proximus
bližní (pozd. SMIJKHÍk)

HC-Kq'IIIITII, dluhů, -I'IHI.IIH
:'E-qopášw v_i/koupili,
vysvobodili

nc-M\-nam ||, umu-.v. iter.
k ncnoy'unru

"CKOYCHT-SHA"1.0 Ttupa'­
tm. pokušilel

uqu'cn'rn, -ul.v., -ru.|m a
iler. nam-tunu, quam—
zkusili, zkoušeli

ucxoynm.zkouška,p0­
kuu,s pokušení, adj.
"cnw-cun co je na
zkoušku,pokusný

IICKOYUMNIHGn. '““le 'LOC
pokušení

Inc-nuTu,mm., mnu. vy­
ili

uc-nmc1'n,-u.u1'msplésii,
složili

nc-nnuunn, qua., -nuum
splnili, vyplnili, ru­
ncna(\)nu1'n IIM'L rp'k­
xu; d: tě dvanč—qpm­

nuMlcTn (nz-c . . .).
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"III-.

-(1.. ,aby (lak) napi­
ňovali miru svy'ch
hříchů“ (graecismus)
!. T.hess 2.16,Cloz.
II. 62; k lomu iter.
IICÍMHIUTH, -IIIIH­

ucnamn nesklonné adj.
in '!!

nam—umim n. splnění,
vyplnění

nc-nn'an,mah; auníym

vypieli, -plili, vytr­hal
"work.uums n. vyznání,

přizná ni, 55uokčyn­
otc zpověď Euc11.7
a 15

ncnn'imn'n iter. vypra­
vovali, vyznávali,
přiznávali se o'polo­

niv a o'poxoyaiatm
muni-„u. [. coniessio

zpověď, přiznán!
ncnu'kuumn vyznívaó,

zpovi ale!
ncnon'len adj. za sthn.

bigichtig 7.51: 55.15.
au ucuowlmunn'dip

upon“ rokr; loběsseovl[dá/n ze svých
hříchů Euch 72:15-6,
srovn. izpovuedin,
-uveden, -vueden,
-vvedni ve Fris. pam.

ucnon'kkau,-u'|.'.m\,-rk,\'li
erf. k "morku-ru

ucnoAuůuadj. spodni
ncnonnn't m. 1111; obr
|IC-ÍIQAIIITII, 'KAIM' 'llllllll

ců.Ulll)spravili. urov­
nali (nm-ucestu, Jan
1.23), n. m; Kingdom.
znuoln Cloz. |. 290.
(Supr. má za to nemu.­
lan 416.27); unp­
boův, constituere ».
„unu-\zjednali Supr.
423. 3 (Cloz. 505 zde
ncnpna'kmm)

ucnpunu'rn, 41mm. iter.
k ncnpamfu

ucllpnmeume n. napra­
ven!, zjednání

uc-npo-xp'kmu,mnu-a u­
mu aurwv ti:: ap.-zp­ matplqw převrátili



nc-npocn-rn, -m.v.. -cnum
_ si i

ucupouuume n. žádost
"cupu adv. nahoře ru­

cnpk(“ nulou)nahoru
IIC-nochllTll, -I|I.\\, -c1'u nu

vypustili perl. iter. k
tomu "memu-ru, alma.

uc-uwnmmmvypuštění;
n. .wyxa

nuru'raume n. důklad­
nost, horlivost

nc-n'urn-u vypátrali,
vJpldvall se

uc-'u-ln u, dum '(k uc'ro­'IlITII) vyll val ('
nc-THIN, -1 ma. vybě !­

nouti, vytéci
nchu f. pravda,

“ IIC'IIIIIMvpravdě,
opravdu, no 01-mk po
prav

un mmnJadi. pravdivý,
pravý, skutečný

nc-Tupn'u, qua. (iter. k
uc'rptTn, Tuna.
4x3.(macu) uc'rnpnmm
puma.“ Qui-Levu; nic
Icpatv rozmínati

"cron adj. skutečný
neuronu—n,Jeux. (3. sg.

nor. ncrom) utonouli
lIC-1'olm1llvylodili, vyta­

četi, nechali teciouno-tumoru m. Z
uc'rpuranme n. vytrha'nl
nchLraTll vylrhati
ucTManu vytrhnouti
nc.-Trhm Iu,mnm. vyčis­

tili ilel'.kuc1'p'kin|n
nc-'rp k1u, nwm vytřlti
uc-| wan n, 41mm; :.th­

va'tru setřásti (Lk. 9.
5, Ass. Oslr., on­
TpAt'rn ostalnl)

"cn adj.prav_1j, sku­
tečný, jistý

uc-nun—n, -11K»V-,-11-uu1.|
utkali ncnxunu zv­
ta': (Jan 19.2305ukni)

uc-nxnavrn dla-nieco vy­
trhnouti (Mk. 9. 47)

nc-Tn'k'ru, -TI\Aku.supi-„tt­;50511. zkazí
uc--1“hernu,-kun.vylákali

Ib“

In:-1mrnm'»: vytáhnou“
llť-TMSI'I'MI dilu. & 409%

qmum np'r'ttm dobý­
vati, vyma'hali (dluh
Lk.19.233Lk.3.13za
to TKOpllTl);tčatáťm
dolazovali se, vyptá­
vali se; změ. po­
z'adovali “(Lk. 6. 30)

ncoyn m. 'InaouzJez'lš;
tvar nm:F_\c'lkterý by
odpovidal ř. 'lqoou'c,
se nevyskytuje, až
teprve v Ostr. adj.
poss. ncwcort

IICXOAd'I'MINHnm. 3)I'0'
středkovalel. přl­
mluvč[(tak ixonanu)

IIC-XOAII1II,l-31.\M, _AIIIIIIIvychzxza'e
MXM—"|||n. východišté
ncxoxsm. vychod, skon­

čegt, konec, smrt (Lk.9. 1
ncxomalums n. vychá­

zent
"v:-u,“knm'n(uni-\.. .) vy

léčili, uzdravili, iter.
"cu-I:.mrn

nc-u'k.\'lsn1'n,-u|muzdra­
vovah' se

ucu'kn'kume n. 'Japzfteh
uzdravení (Lk.9. 11;
13. ' 2

uclrkAtTn, adm-km. “: 91­
neuučvn. Hopu,
uzdravili se

unc-|... v. lnu...
"axe-rn (nc-nx. . .), dux.,

-unum it. (dur.) &
nc'nxnm'nvysychali :!
vyschnouli

unum-u (nc-nm ...), quam.
& mmm, -u.uelun vysy­

“U :"“

pa 1
uci-|||" (uz-tim.) win“

ur _utwvytesati ; xl­
uaqn'ttm povraždili

ncamm'rn (nz-c . .) čn­
p-.1(vop.apřestali (o
krvotoku Mk. 5. 29),
dní/plu refri esco o­
chabnouli( L24. 12)

"T", mu., unum [TN,-rn'r
no následovali koho

u-rq-pnu f. I—ovgata Itu­

muau'ru (n;-m.. .), qnu.
iler. &uluquan perl.
091010; yíyv:pat mi­
z,elt zmizeli

"||ch" (||;-u||c1'o|),|n||n1-.v.
čp::uěm part. praet.
pass. umu-un. spočt­
tan, sečten

umuc'rn'rn (nz-'mn'nru),
muuum, "unu-“rumu :u­

munwue (nz- l|.
vm:.: ple'mé

mrIi.. . v. uur­
umkxk (z nz-IIIhA'k)part.

viz uzlnu
mann. (ng-luku) part.

nznru
n-Iunčti Jan (bohemis­

mus) Pra-7.. 7.1.1 BIO
mou m. lov'lh; Jidáš,

adj. pooss. MNAIIII'L(Lk
3.,26)"mon Jidďšův

unum, moxlium. loučaíoc
Judaeus Žid (později
vyskytuje se častěji

mlomgumn,jež jev Mar.ss. Ostr. oje­
diongěléJan 18. 35)

mo„vL—nun,moaumn adj.
židovský, ernp mo­
,uncn strach před
Ži(ly,z i(lů

moxlm, „rka 'louBau
Judaea Judea, zeme“
judská adj. "no..-\inn,
IIIOMIICK'Ljudsk (ie
tedy dvojí mo„\int-on,
-Illt'

"uno“ Jakub, adj .poss.

. . jako mnm,
momuu atd.

“it

tmu, "klonuf. yťcwa ge­
henna eklo

tuouucn adj. pekelný
tmucaptTu-n adj. zmnu

tl . . . kcn ?) 75 ['e—aw,­
aapdr země Geneza­
retská
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Mahena—cn udi. v. ra­

tn'cumanu [“e'Jo-rluavr:
Gethsemane Gelse­
many

K

xu, mu (Krk) v. x'uu
mrp'mu'mulkm. A\n x-uu

Ceíyo: rpuyómw dvě
hrdličky Lk. 2. 24

“mmm adj. rov:„upn­
pztoc kadílní: N.03­
-n \\

“.“/“1 m. xa'Bpo;Kad­
mus

mnu-nun m. Choi-Lo:
klešíěnec

nzn'u, „km, ->mum ká­
zaíl, napomínaíí

uzuní. trest, kázeň

mnu? m.sz'oa: Kai­&

umom5; quomodo jak;
o slovech s přízvu­
em, indeíinitumné­

jak, a tak se překlá­
dnlo na př. 06 mu.:
minete inkubace“ do
19 ohm m pum „u
ul KantoocMrInmn na
"MTMnechci, aby ne­
zhynuíí na cestě Mt.
15. 32; „u u. lajna-re

L25
nucen adj. normě: qua­

lis jakíi

!
man, umu. cm válel!

se v bílé, v kalu
nam-unskollek. kamení
mmm. (pův. mmm) m.

ámen
nam-nuluadj. kamenitý,

ska nat
KIMIIA'L n].

mnm,“
mm nad quo kam
nam-u v. xammn
cum-un m. kámen (pův.

m

xa'pnlaz za

0 ln.
“Min adj. M5000:la­

pldeus kamenný
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uns Kita Cana K,.una
“ KINAn.m.uucn'lm
v Keni alilejsk

xuman at:-mim; Kana­
m'lsk

KanaTn, umu., NMhUGIIIII
li

mamma-An, kubin­
"AWM-\ Kartepvzouy.
Ka/arnaum

xumu f. ':pc'pišoc gutta
kap ::

manu.: f._xoph
v.op“niv pokladnice
" chrámu v. "191m—
Mnml (vyskytuje se
též xopnann)

KACA'I'II,wmv. dolýkllh' se
“Tann-aun xatanirao­

pu, za to pak onom
opona

aum'n, mm:.na mravním
pnenitet me xm. m.
lítají toho, že! mi
toho, též noxm'rn ca

xnaťt m. Cu'y'nfermen­
tum vas, nun Qa­
pnculcn ve smyslu
zhoubného jejich
učení

šup-\ m. xťčpo;cedrový
sí m

unum-n adj.1mv Kěčpmv
cedronssky'

xmmu z ř. xzt ).:331Eo;
udělal překladatel
Knkcšjňo: n uve
jej takto do slov. pře­
kladu: ...Toma" .mn.­
Tm arm Aps., "Mon

mu.—tio“ " mnm" lunat­lun'u “rumu MI,.

(tatkdhšar.Zogr1Nik.
ŘIIITQYQIIOII'L m. x-Jl'OU­

pimvcenturio setník
k ' (v Ass. ::

Ostr. zde již on C'LTk­
umu,jak se na jiných
místech slovo to též
vyskytuje)

ůupuuf. Kalaa'pz:a Cae­
saraea Cesarea

daně:. a uču-anm.ztliazp
byl římský císař (trk­

“ňu naproti tomu

král, císař vůbec,dnad);
poss. adí. tinnitu-L a
uču-anon

moru-\, Kunc-Lm. xňvooq,
census &!
z hlavy)

mmnumu i. pl. xnplztc,
rouškamí Jan 11.44,
Nik. a Hvul. ostatni
maji wxpon

nun-on adj. Toů mírou:
celi: trn-mid: mnou-I.
ěvrn xotkutou x Irou;

[lízbffše velryby Mt.
umímKupě; Cephns (Jan

1. 43)
mapa.-n wap puteus

studnice Lk. 14
(vedle toho též c-rw­
.unuuk

x.mnuunmn. klanění
KůdlíuTn,mmm sklánětí,

|<.ca :tpoaxuwimadoro,
klanelí se komu

xMcTn, KMAMklísli
man ma'-Lucspica klas
nwm-a f. pomluvu
munp'k'rx m. au'vňwlc;

conservus spolu­s
N.HNIA,mnou Knorr-L.:

Kleofáš
KMIIATII,mnu., -||Me||m

atp.-dvu) significo
(vln—.tně klepaíí)
naznačovaíi, zname­
naí'

KMlpoc'hm. nňpo: du­
chouensívo

xnnpocnuun m. xlnptxc';
duchovní

umu-n m. křik
KAOIIIITII, Kůolllďu, KAOIIIIIII"

on [
“*ka f. tapetu. ko­

můrka cela
mrknu f. malá ko­

mno-unu, 4m, --mum za­
vl'ííi, x. m hodili se
k sobě Kim-m(A mw
nexum-ntm: 106':u­



|.uča1'.přišel naň los,
a y.. Lk. : 6:—
oportét : A||" mu na
KMO'HI'I'L “ Totem.

\\“Mkp'k'l'n kdybych
měl s tebou umřiti
Mt.26. 35 :! Mk.14.3l

mno-u. m. llč
maru !. o'pxo:iuramen­

lum přísaha, Mixe­
mm—ukfiua' přísaha

KAMTII, “M\NM XITŽIDIC'LGL
klili, proklinali Mt.

G.;28 k.
na c'nw'm. eu.ompřlsa­
hatí, zapftsahali se

KGIHTII, kom., KOKIIIII "l

nova. kouall, NOMII'Ldivná: lepan
non m. a-a'cnc hádka

(Lk.l 15. 7), duševní
úkiad Supr.
Evarzot: proiiuení,
odpor Cluz. 768

xonumn m. buříč
xumunm. uúm'o: urcu

koráb, archa úmluvy
non-umu“ m.ylmaom

povpokladnička (tak
Zogr. Ass., cxpuunua
Mur. Suv. Nik., [ia-lulu
Ostn) Jun 12

vzor„\a,nm ,“ kdy? jako
spojka: když

komun—L m. xokpávm:
quadrnns—— 2 ).mt'a,
peníz (ML5.;26 Mk.

u_n—.

Koma [. kůze
Kommov. nmuo
“quinux m. Ěpwoc čpí­

(ML 25. 32. 33)
usum. m. kozel
koník adj. kozll
Koliba, 'ATÍ kůzle (Lk.

12 29
xoxoTornaumuue n. &lt­

xropocpuvii gallican­
tus, kohouti zpev,

koakrha'ni Mk. 13. 35r., “\ pornaunmne
Zogr. Oslr. n'lnmuru­
IIIIIIIIIG Nik.

Noxon m. kohout

komun. m. slepice
Non-cumun f. v
nom: kdy: "Lumma pri

na:, př,nor: aby snad
ne (Lk. 14. 12); un­
xoau-mu nik

xonumuo v mm nonumm­
M kdokoli, mnou“ Ko­
man.“ citov av quo­
cunque kamkoli ntd.

uommoučaov kolík?
mnu ja no.“ „uuu

nana uam an usta
porta cn oravn' [. 7
14; Kw. mw koli­
krat?

Kom—.“"nám o kolik více
M . 6. 23; x. nulu něco)
pánev

ozon-I:v „\o xoa'k Em: mít:
dokud? Mk.
(bis);I ,k. 9. 41

KOA'LM1" mnm (mnm—)
proto part. praes.
pass. NOA'ŘEMGM'Lon:­
uáya-ao;agitatus zml­
lán (vedle .wmum)

xoa'lmo m.
nom-nun ne,"“ město

Komana
Konmu 11an m. Kon­

slanlin, adj. poss.
xonn (neb u) cn-run'x,
na př. x. ran.“ (xo­
cTaTnuťnran,a) Caři­
urad

mom začálek v. nc-xoun,
vedle toho též on
mna od začálku

Koníkm. kň

Komu“ adj. koňcskýKoukl—lkm. kon
mnu-multe n. Zkončcnl,

konec
mnm-ru, dum; fantóm

ukončili: .wm (Lk 2
43), dokonat! (svou
věc t:).swúpat) Lk.1
22; N.na zelím vyko­
nali se, m).-načo:napl­
nili se 22 16

Kout-unu f. konec
Kout-cun adj. konečný;

adv. komp. xouwm'km
konečně, naposled

xonn'in mam.,axa'n'm ko­

xonmen. lén-q kopl
xonn m. am'JJv kopr
Kopasnuk m. mXoíov na­

vicula loďka
Kopaniny.,Kenan nloiov na­

viCUla koráb, lod
»:opnln V. Ndnldlll
mamma n. 1) kořeny,

kořeni, 2) pri—((zčaro­
déjniclui, kouzelni­

macu-ulm. kořen
Kopuch[. rioxúh spo­

lia
Noon-rn, -m., -|mum 1) ůíšpl­

Caw.óvučich lupiii,
lrýznilt' koho, činiti
mu násilí, 2) u. ca
kaiícné' se přiznal!
k něčemu, něčím se
činili uinn m

neonu m. xšpo: corus
(,kor“hebrejská mira
sypkých věci) korec

NOCII'RTII S a

s akk. a s lok.) dalk­
nouli, též o:.m &gen.

mam [. kosl
xo-rop-uu(xo1'cpun)tázací

.á'm. kler
“Tun nl. kolel
Komu m. xc'cpuo: koš
xoumuma f. ampíc koš
;;,pau f. hranice dřív!
upnou .ulTn,agmo "cz­

ymyeiwpraedari koři­
slili

mu m. ČLYLIXČCbřeh,
rai c'L gum-nutno

upa-L' am: ovu'Jtv o
horního okraje Mt.
27.51

Kamon f. oním; hádka,
nepo oj

xpanmn mino up:-:(ou
16:0: calvariae locus
popraviště (vl. lebi­
ste)

xpmn'n, aux., -cnum xos­
zdobouali

xpacTn, KpdAoKkrásll'
xpacun adj. uhlí:; krá­

sny
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non—L,xpn'u na př. a,\.\\\\
xu“ sedmkrát, neonu
mw kolikrát

\:pumk m. kl'lz'
Kpnxmn adj. křížový
mmm n. řdlo
xpmn m. xpivoolilie (po­

zději zato uni-\;) Ml.; 122. 7
xp\\1“knmr\m.l(p\1:,|\'pr,­

tc'c Krefan
unu-wm, dux., --\mn\\ kři­

čelí
Ngo“ ln. 1) “Mini. oriyn

krov, 2) oni.-znochra­
na, 3) oxnvn'sian, stá­
nek, 4) rlgccíov ko­
můrka

apud: 1) ťšw kromě, 2)
\\:c'ppmdaleko (x on­
c'rou'n daleko jesi
Mk. 7.6

upoM'kumíml :] “Mrknut­
\íml iam-spo: vnější

n.m. \c-nmx. zc
ré cuá-:o: ro“ěšuífepo-a
do temnosii venku
Mt. 8. 12 a j.)

NponnTn,mmm, -unum hro­

m rn
NpoToťrl- 7. 12916111: li­

chosi, mírnost (ž.131.
atd.)

xnonxounnwrnm n. ftp-:u­
xa'zí-xtichost, mirnosl

mn'l'un adj. mirny'.
kro

up.—\mnu f \ln/_(ovdrobek
xp-uo-ro-mn adj. lípa;­

poušv sanguinis flu­
xum paliens krvoiok
majkl, kruoiočny'

\:p'uwro-nuu [. žen & kr­
Dotační

xnxnoumum n. kruolač­
n !

pl :
upoTonuonuunm. lichý,

[ lÍ

os
unu !. krev
mnm f. up:-nm puppis

záď lodi (viz „\oxn­
T091)

Nn'thTll, „n.m., „unum
krmili, živ.!i

\:pumu !. potrava
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“n\mnmume u. potrava
teruna-nm, “mm m. kor­

mide'lnlk
Kp'qul'L m. nádoba (Eč­

Tn: původně mira),
za to též Munn

xpuTu, nep-um.kry'il'
\cnnc'rn'rúk m. kl'lilel
kacTu \n, unum, xpuTu­

um křiiil,up'|n.p\c1n'rn
pokřiz'ovaii

kachlulrLlll.LplGTL1vo';
křesťan

\cothuunncn adj.
sfunsky'

\mu—11 m. křiz' (u zá­
padních Slovanů \\
\\ jihozápad. Kamon)

xpuchrL adj. křižouni,
řiz'ov

xpuum'n, am. it. ke xm.­
c'rnTn

xpmnmns n. Banuouóc
1) křest 2) nimiuáni,
myli (Mk. 7. 4)

xp'kmrru, -\\.\\.v„,-|\\\m\\ ca
posilovali se, "aby'­
uaii sily

mrknu-Ts. f. sila
“Munn adj. kompnr.

noi-mnusiln
\:wampomwmmme n.

Inorllosluz'ba
\:wnmňu (xu-murs) m.

mod &

kře­

xq'mmkcn adj. mod/Jíř­
sh

“oyun-ru, -n.\o.\-.,mulm kou­
pi !

»:wniun adj. kupní, ku­
pechú, Mm. x. olxo:
šumopwv hupecky'
dům (Jan 2. 16)

www; f. koupě
min. m. kupa, rum-nt

zároveň, spolu
xwlmn udj. n\nuuo zá­

roveň, spo u

xenon-L m. Cyril!
normu-u, mu., -pmm\ .\ K.

m kouřili
Kq'porunmmm n. kuro­

pěn!

NWQ'L V. KOKO'I'L
ch'romu f. xouorubu

custodia stráž
\cwunu !. s medem ua­

řená pšenice
\.1 pruep. a dat. k; \.1

Tomm dále, na Tommy
m již ne, dále ne

mnu v. Kor.“
n,u \to—Jkde, "\\-nM-mc

ni e

nmmob Kolomuo atd.kaz?
Kuun (jako nomin. za

nun—snad bohemis­
\nus)f. :pc'm:
(str. 221,vjinj'ch pa­
málkách zato “9431—
\71 v autorově spise
Opův. Kije\. listech
511.54), jinak zn.!­
menú K'Iqm. p.:/gm,
těl-n'.. „nama ol)­
mysl, úhlad

\nninrn (minn) f. liiera,
pismč, \c'uínn:pl. pis­
mo, kniha, lisi

minn-mu m. ypxppa­
mí: scriba zákonní/f,

on (duouch
nim) zběhlý. Starší
je M1lnmulnn

nánmmnm'h m.v. umím-\­
"" II

n\iumun adj. knižní (ž.
10 7);

pisma (Act. 8. 32)
x\ummmne ". knižeclvl

(Meth. ll.
\mnam, n\mzh m.kníže,
: adj. oss. mnam.
)x\nrk'ru, “unum (num.),
:“ ncmnnn lpowíteu pro­

mrro kdo? \rkx'u-o ně­
kdo, \mu-vro nikdo

K'Nld'l'll, -Rdlň\ ['\MRAMII X' ­
vavivpoiřásnii Illnuou

Ilnn poiupu). loog.\ \Lžk .21. 8
'\c'u|\\,oxau,mm [w,/tá, ké,

jaky', kierý, “tmm
?

ruch-\., rue-.n kyselý
x\mm'rn kysaii



“'“-W“rmut kudy, on
»: odkud

nc.—umu I'. Ba'toc hloz't,
odláčt'

xmmunm n. koll. totéž
\mu-kn !. kou el
xmnuun adj. koupelny',

ovlaz'ujtct
mnmm'hm. x\in-m cymi­

num mtn
m'nahun adj. cyprsky'
m'pnuunQuirinius neb

Quirínus
\:vpumm [. Cyrene
m'nlm'kn \\ m'nuu'kncx'k Ku­

pmuío: Cyreňan, cy­
rensky'

\\

.\.unn g. .\Mlin nicí ovna­
vis loď v. též muni..

.\a.\\m\u f. 'l'Ú—Olčplů'!na­
vicula loďka.

.\dAOKHHf. Atum-.la Lao­

dteea (město ve Phry­
Il

.\auňn, Mun-L, .\qoóh,
.\qop'u Aa'žapo: Lazar

.\axnn, Jm, -'Ilulll(srovn.

.\umn ozcwuív maXllln
tvář, ovanul za M\\\\1'.\\
dáti políček (facku,
která'je tedy měkká
srovn. dal mu facku

jen" to mlnsklo), ey­1M za qxo (z
un'rn) dáti pohlavek

(ktery je tvrdý)[anno-up.“f. lkn
uranu.-ru pwpaío: ". Ia­

tinsk

aw-í

.\meu m. Azueic neb
suti Levi ­

mnm-n Asuim: Levita
MA'km. xpůotanoc gla­

vies led; uuu“ M.“
nedorozuměním za c'
'prc uno: Areopag!

mtmr; m. MyauivIegeon
.\|.\\a srovn. mmm lenní

(Mně)
.\mcn'u, qua, -:mmm le­

z' tt
.\m'rmlm M'vrm linleum

lněnérouška zvláště
kterou si z předu při
práci přivázali (Jan
13.4

.un'n [. Aun-č:haléř (za
to též 1'“xu—\)

.uum, mnu, Ammann leh­
noutí si

.\cvtnu v. Mhhm
urtun v. .\mktnn
MI ll, ".\u nebo All-Mt,

.\u—unn,\mu—u.\n u
—aneb; tázací částice

' ne; .\n—nnu
utrum an

.\uuuon adj. Mt.“ .\mu­
\\ou lakxc-Mgšavovkov
podobný zlatu (mo­
SHZ

%

Mlldll'Lm. Hpnoc kadl­
dlo

.\nunucn adj. líbanský
mmmcn adj. libyjský
.\unpnf.M'pu libray(Zogr.

Nik. lv. 12. 3; 19. 39,
Ass. 97. 20; 121. 3.
Mar. má MITpd)

Annou-rn, moru. y_opeůew
tancovati

.mn m. 095: tanec

.\lmu Aspa (hui. kupé)
hebr. pro

U
.\mume n. úklady, ná­

straha
1).\Au1'n, .mn., .\ammu

Šlaxuiv latrnre šle-;
katí Supr. 424. 24 :

?.).uu'rn, Anv- švečpau'ewí
“ua úklady činiti ně-'
komul 1 .54;
autumn ft:p\ tuv čr.nutno: o úkladnt—
cích (Mar. \. LXXVII) !

o

.\uc-rnme n. 1) rzi <|>—Juu
It!, ..\ .n : '\nnuu

listy, 2) čmarohí list
(listina)

.\ucn m. cpuMo-a list,“
imunní is

.mn m. lidmi liška,
vedle toho memu

.\\\'ru,i .\nm. (mm-rn. .rt—nm)

.\u'rocwo'n m. (též f. 1%Ltčotputo: \'lastn
mosaikové podlaha,
kde Pilát soudil (Jan
19. 13)

„\n-rpg f. Aix-pa libra (viz
též mnu podle lat.)

.\nan t. ro'xo:usum zisk,
činže, výdělek

.\uxov. \\le

.\nxoumme n. “Ismail/1 al­
varitia lakotnost, la­
komstvt (Zogr. Lk.12.
15) též .\nxonmmms

.\nxonmcuo n. viz pře­
dešlé

mup srovn. 1) mpwoc'c
přebytečný, příliš­
ný. uunxn dxnapwaoů
mnohem více, ješte
více, \u .uorxun'mn
.\uxauno c'n'uopnTu ft:­
pwoo'tcpc'v u ::ouňom
nemohou nic více u­
činit! (Lk. 12. 4), MIXM
no cm 01" \\mpn'huu
cch 16 či mapwošv
:oúwv což pak nad
to více jest(MI.5. 37).
'ITo .\uxo TuopnTl :( nr.—
wočvnutit; což více

činíte? (Mt.5. 47, Mlllll
m. .\nxo Ostr. Deč.),
komp. .\uumu, Annu,2)
zlý: 11:1:"„u- u uc­
IIOR'L'AIII'k m'a-cp .\mnx'l.
ryl. mocro mx:
c\1nopc\\||'k,(\\)uro,lmc
KOMU“.\0 "lnu“ " MI—
X9 nnopup \\ M\xo
M'umux'ksthn. missa­
talee.o .missas mh­
hl oda missatntl odn
missadahli: zesvých
zločinů a ze všeho,
co jsem zlého mlu­
vil, str.—ha!neb my­
slí! uch. sin. 7237-9
(viz nahoře str. 81)

.\nm n. ftpčowxoofacies
tvého Iičej

.\mum'lionm n. u'ftčxpwl:
pokrytectví

.\Mlundponn'm-pq'm pře­
tvnřovati se
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MILUM'L'P'Lm. Gnoxpim;
líceměrník, pokrytec

.uuun'n, -um.v. v. mmm-rn
mumlme n. ůarčp'qat; ůd­

rlpnua nuznost, ne­
dostatek

nnu|||1'n,-u1.v.,-mnmnolou­
pili: nosnou.so onu
MA muuun Tum—"11
m., „u " sera MA xpoM'L'

(\TloleT'L Supr. 366.

; A. ca variacích:!(olou nu btýi)n
dostatek míti Lk. 15.
14; ma lneo Muuum
E'LICTÍzda-li jste v
čem nedostatek měli
Lk 92 '

.\nu1'|i,:\'k|.v. Bělkinmilto
lili

nos-Lumman. (pilnpa os­
culum políbení, po­
Iibek

senza-rn, .ws-tma.,qmum
ili

Manna [. čna captura
lov,

dolll'l'n, -l.\|ď\,
ypěm lovili

.mn m. lov, honba
AOlkuk m. čumí; lovec
nom!n. va'q lože : neim:

na nom" "1.11 al; ti:-a
xoí'rm... jsou v o­
sleli Lk. 11. 7; sou­
loz'enl

nome-uo n. nrÍTpa vulva
malerník, děloha, ii­
vol mateřský

„mann-u, „mam, -mnum
-loz'ili

nou f. zhaslo: Vitis
vinný kmen, réva

kopne n. koll_. r_ěvi
Aegnu-|. adj. _mc čp.::ťiou

re'vový, vinný
AOMIITII, nun-,v., -MIIlIIII lo­

milí

-xuum Cm­

Mno n. xo'htoc sinus
lůno

nom-ra !. fmíov lopata
non m.
kopu Lukáš
AOYKAB'L V. ÁMKII'L
nwm \'. .mn
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mym f. cením měsíc
nor-Mf. paprsek
Aw-umkom . lepí
nov-"rr" m za umo-mmm
.nrn'u, nam lha'li
nm f. lez'
A'memwum. adj.\lasu6oí­

v_uno:s nepravým

n\mccut,\1:|mm křivě“
svědectví

nmwu'lu'ln'lfm S'LITII
wsučoyaptupťuvydali
(promluvil:) křivě
svědectví

.nmnn adj. lživý
nm. adj. Musa; lz'ivý
Ahl'l m. lev, adj. Mno“

lvl
Ahro1'a f. lehkost
Akr'lK'Lndj. lehký
M\CTIIG'Ladj. lslivý
Mc1'n1'n, -||m,-c1'num n:).a­

w'u sváděli, klamati
M\ch “adm Iesl
AhtThllk m. nla'vo;

svůdce
AanhILk (MTMIlh) 1015x­

Tpov palička (k hu­
debnímu nástroji) v.
lrknmuu

M\llldTIl m, nulla—, -||mum
lesknouli se

ml.“ adj. levý (v. též
")

.rklrlao'i'IH,-|'.u.v. léhall
x'u = uno akoo, vy­
skytuje se v chrvat—
ské redakci (u uher­
ských Slovinců ještě
nyni liki Pleteršuik,
Slovar !. 51

.rl'nnu'hadj. lenivý

.\'ku||1'n,-ux., mmm olí­
leíi s něčím,meškati

Mun adj. lenivý
ni.-now f. krása, lopata
.rt-nn adj. lepý, krásný
nkc'ru, mhu- le'zti, slou­

1 1

Min m. les
A'L'To n. léto
Mixa f. Ito-mia licha
.Na-quaf. léčba (mkm- íe'k,

.rk-m-rn léčili)

A\mnw, -s.\m., unum milo­
vati

amo neb, A.—.\.buď—
aneb v. též mon

amoxkunum n. movecla
smlLstvo(cizoložství)

AnnexImadj. „mm; ci­
zoložný (bezbožný)

mozek-hunadj. canon.. .o
1610: KOP'IEÍIZpříčina
cizoložství Mt. 5. 32

moto,\l'kuc'rnou1|| cizolo­ži 4\.'n\xo\um|ms Ia­
holliti choulkam
(smyslům)

.uosokau f. nápvn me­
relrix nevěslka

mosonnmuadj. dobročin­
ný, štědrý, dobrotivý

mon adj. milý
monzun adj.láskyplný
moru : rrxopn'rnponlsuuv

cizoložiti
magna líbezné
„osma m. pl. lidé
„osma adj. lidsky, 61;­

gc'aw: veřejný (Act.

.uo-r'n adj. lítý, MOT'L'
velmi

mon í. zlo

mmm: !.slepices,SkvočnaMl.
.mn m. luh, les
nmmmn adj. lesní
mmm f. lest' pl. .mn-u

nástrahy
amu“ adj. plelichdi'­

ský, zlý, amu-un čert,
ďábel

„mann zlý
mutant-rune n. Kovml:

zlomyslnost, špat­
nost

M\Kuluc'no n. spatnosí
.mn m
„vanu,-mv., umumodlou­

čiti (obyč. oft-, vaz-)
m-cuum m. Lyztmia'š

:“

nul—„\muuux'tadj. “ url:­
, . .“ „um rd 'o'pza
hínyňakávdo krajiny



Magdalanske' ML 15.
39

marMmuín, mamca-min
Magdalena

man—n, mm., mnm"
zimou) mazu/I

mann-kmmmxadj. král­
ko aby'

.\quu'l'p'l adj. (Eh—rámo­
10; málověrnjj

MldOMOlllkadj. xuMó:
chromý, zmrzačenú
d\vdfmpoczmrzačený,
subst. mrzák (Lk. 14.
13

.\\a.\í\sln.\ln1_o; Mal­

.uan'L adj. malý, \\ano
0, “ .mn- „.\xpo'v

jen králíčka, adv. .\u­
.ru málo

mamma papwvďc: ma­
mona (mammona) [.
a ma(m)mon

„\\momun adj. poss.
.\mnacnu Mavaaaň: Ma­

"ESSCŠ
mann-ruin v. .mnan'up'u
mmm, .“anch f. ,.n'vva

manna
.\unnknn adj. morav­

ský (m. A\opancn)
.\upmun ndj. poss. Mti­

u'n
.\mmuf. Mapía. \\hpw'p.

nun-WLMarek
M'Ap'1'4 Marta
map-rm m. březen
.\ucmnuumn m. Mesa­

l n
mcnnua bula oliva
Macmnmn adj. olivov
mammnadjza .\ucnmmn.
Mlcňon. olej, mast

(starši je orkn)
mac-rn f. pozdější za

xpuuu, tak VNik. Mk.
14.3.51! .d M.m­
cmmuu zn MACMIIM,Ma­
mma oliva (str. 217);
.\ucTurL adj za xpu­
zmun (Mk. 14.4 Nik.)

mnu, A\dTlpl f. matka,
.urrlpuíu mateřský

.mn—nun m. ipatzanó:
sat, spodní šat (Jan
19. 24)

.\unnnn, MATTun.
Muna'v Mal/nan

.\u1'11'm, .\u-r'Tm Ma­
touš '

mm. m. meed

mm:.uoi.praep s instr.me
Aumuop-k-mnxMesa/)a­

amie
„umu-nu Ill. M:).irn Me­

lita,
Mmm m. Mavala: Me­

siáš
.\\|c1—n,.'\u1.v\ mésti, .\u­

NTM, mmm metati
.\\o1'o\',\m m. Methodéj
.\u-m, Mk'lk meč
Aum'lnum's Med
Munucun o' Mmjaw; Mí­

.\\n.\ou1'n, -.\o\'\.v. mílí s
kým úlrpnost, smi­
lovatt se; M.m nome;
smilování, slitovánl
nalézti u

MIIAOCQMAORATII, -,\0\'M.
kk. nebo s lok.

smllovali senad kým
mmorpg„\men. slitování,

smí/ování gaxoolupía
shovívavost, shověnt,
trpělivost

.\umocnnxt adj. mílo­
srdny'

.\\u.\oc1'm\\adj. čmrípgmv
misericors milosrd­
ný, soucitnú, útrpný
v. též I|l|,\p'\

Annou-min f. Elea: slito­
vánl, smllovánl, al­
mužná

.\umocruf. Em; miseri­
cordia mílosrdenstvt:

Mtw.12. 7; 23. 23; Lk.1. 50.54. 58.1"22;10.37
(ru-no " M. cn nulou.),
též v . velmi často
(v. luupon), zde za
oxupno'; miseralio
slitování jen 105.46
&!118.156; za “my.o­
aúm almužnu Supr..

370.20 (misto Mimo­
f'l'll I

MIM'L mu ICT'L mno,“
otlauvítonat mám
útrpnost s lidem, ll­
tost mám nad...

A\nMomimo
.\\|\1\\o-\\.\'k||\n,mai-xx. pro­

tahovatl, prodlužo­
va l

.\uwo u'rn, -||,\.v. jíti
mimo, alem

A\nmo-Tunu,-1'mm béžeti
mimo kol a

.\uann, „mnmminouti,

A\npo,\|\nmn1'al\um. světo­
vlád

A\npouopuu. m. strůjce
mlru, smlrce

Mllp'km. cípů-.r, pax mtr,
u'rn “ m. že naci
formulka napr.-Jouck

C1 MllpoMk
.\mn m. xianoc svět,
- na .u. 6 xoopo: ves­

m r
.\umun udj. mlrný, po­

ko 'n ]
MllpktK'Ladj. světský
.\mca !. nivaš discus

mlsa
A\.\a.\un\|\\. (.\\.\a,\umu\)

m. nima; nemluvně:
adj. M.\d.\lllkln.,MM.“­
\\ m. mmm

.\\.\a.\\ adj. mád
A\A'lll f. Šlápu$octumul­

spovyk, rozbroj,
hu!luk

:“d'lIlITII, -lAlš—,'llllllll 50­
puBuo'Jm bouřiti se,
povykovatl

.\unmm gen
ČUTPTIU:blesk

MA'UMIIN'Gn. mlčení
.\m'wn'n. dm, dmum ml­

četl
.\\'nac\ f. má podle llkk.

pl. m5: utvořeno:
„\n-mm A\uun, pak

2.1.0



M\NAC'Lraw (jednou
téžakk. M'LIIACM)hřiv­
na (100 drnchem)

.“llon V. A\\Ilon
mnm-ru v. memu:
.uon m1 ]
.uoxpxad. krý
mom-raní. eů—pmodlitba
.\\o.\\\1'n, -.\\.v., mmm pro­

sili, M.m s dat. osoby
modlili se k někomu

.uomeume n. mo
prošení

memu-uču m. po'caortf­
pw: klášter

mount f. Morava
A\opumumn m. Mora­

Mouncn adj. morav­
k8

moi: (nome) u. moře
.mn m. lotno'c mor
mouku-1 udj. mořský
.“oun, mediu, mom Moj­

žlš, motion adj. poss.
ojíišův

.uollm, mora., .uozmulu
moci, zákaz vyjad­
řuje se též impera­
tivem m menu, m mo­
:xt-rc s inf. přisluš­
ného slovesa, na př.
m.“osmuup'ln'n

mono. f. moc, pl. .uoum
ost lk

.uounun adj. mocný

.us-nvm, um, “mnm api­
1m smáčeli, navlh­
davali

.\\onn\n4 f. mina mošna

.\\941\ m
Munn m. temnota, tma
.mn-cun udj.temn1)
.upunxcrn, Mpuni mrz­

ll“ou
muzou-\\ f. SBčka—„m

nbominatio ohaua,
ohavnost

.unz'h'n, omi.,qnmn BB:­

)níoaouat » ol2|avnoslimm' (Rom 22
.“thNMTH, 413,2-II(I.IIHaxo­

=iCo_ua\obscuror za­
tmm se, zamračili se

mou-uuu. m. nebožtlk,r
maulu—\\, .“pk'lM, mnu-mnu

(k MpmnxTu) zatmlli
se, zamra ili se

mrknu f. B(x'ruwrele sit
[url:-rn (mark-rn) Munn.

mřm'
„\\qnurru v. .muuTn
mwpua v. menu
A\ůY'IIITII V. Ml'lIITlI
„\\-uma v. muz,“

\mu v. .“,nac't
.\\'\uux\ m. mnich
annonmuxu, -m.\nmno­

hokr le, často
.\\'\ll0l'0ll'kllkll1 adj. noku'­

ngo; drahocenný
.\\1\uor\ má; mnoho,

mnohý, komp. mmo­
auu, no M\uorw, no
np'km'morof velice, na
M\uoat velmi

M\NOHIITII, WRX, QNNIIIH
z: !

annommum.mnohokrále
často

annonchcno n. množství
.uu'n m. 16 wtc—3x0;

mustus mest, mošt
.wwnnu f. xoiwwq;culex

komar
.\\'u my, gen. nan, dat.

nun atd.
.u'umm", -lll|\InV\, -C\\III.IIH

sa dabti Euch. sin.
.u'ucnk f. mysl, my­

šlenka
.\\-u1'.\má m. “ pu­

blicnnus pnblikán,nk
nvm-\ll, „\\-um. mýli
mu'ro |). mzda, zí
Aru-rumu f. rekni—novcel­

nice
.u'unmu f.Bp:11ímv bra­

chium ra'mě, paže
M\lM !. „mně.-, mzda
.\\|\g,\on.\\\.m\f.za mann

publikan, celník
„\\nuumua za toru-rumu­
.maíml, !. Mluílunn n. mail

.“mcr“ mrtvý
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(Mune, komp. \\mpá­

rtpoc. ixóllafoaapod.
Mknuwmmt.uoinnc čli­
Yováymď malo m!­
luje (vl. me'ně) Lk.
7 47

mmm-rnm ihrroůahat
minui menšiti se (Jan
3. 30

.\mr|\'1'u, 4m., -n\nn|| Bonito
čc'xciu otmlnl'lí, M.cm

Juli se, .mumn .mn
ca : '

.ukp'lrrn v. .up'lrrn

.\u\c'ru1-|,| MklllTM, -c'rnmu
UHms

mm:-n.f. (po)msta,11trest.mmn'uum n. &&
pomsta, trest

.\\l\'||\ V. n\H'Ik
A\k'lkh m. odvtaopa

zjev, obluda
mmm [. “tramp—(iamissa

awk,“f. „na: nas pe­
nize ražené : mědi
(Mt. 10.9; Mk. 6. 8;
12 41)

.u'lmmn měděný
Adina !. směna
arhm'rn, qua., -|mum mě­

měnili
.wliu f. "1Hra
M'kplnu,pu., -onumměřili
.wkpmunmv. umnm'kme­

.\\'I:cn1'n, mm, mmm mí­
s'li!

Mic—ron. místo, n-Ark­
c-ro předl. místo

Arkanu— m. měsíc
mtm-aqua n\,\a—n ".wun

ae) vmčšuavoz lunia­
ticus naméslčnlk

.\\'I\"ra1'n, -T6W\ melafi,
vr ali

.u-L-xxm. óoxc'; uter
mech

MAK'hKon'L'I'dIIIIlGn.lehliní
na měkkém lůžku

mann ndj. měkký
.“Aco n. maso
.umconwc'rurk ndj. ma­

sopusln
MMTn, .“me- másli, .n.

m znepokojovati se



,na-ra [. nóuocpo—omen-í
um mm %

.mn-\mu m. rapalrí lur- ]

bella znepokojení, ISrůza
MMII'I'N, -:\\,\.\\, -,\\\um

prodlévali, meškali
(srovn. ncu'k'rn)

“MAMITII, -3K.\NM, 'APNUIII
aocplzsa'amzmoudřili

.\\.\\\poc1'\ dog-.la motal-.

.\\.\\,\\\1. ndj. acqw'c mou- ;
dr '

.\\.\\,\\u\adj. gpaňů: Zpo­
zdilý (Lk..24 25) !

“mm-rn m, mat—mam.m|
vzmuz'ouali se

mnou m. muz
.uxmcuun \\dj. mužský
\\.mu f.
.umu f. mo"uka
.\\.v.-\\\\\\\c\m. mučedl­

lkn
Ml.-mnu“ f. mučedlnice
ms.-unus n. mučen!
mu.-mník m. mučilel
Aun-\wrn, --\.\\, --mm\\ mu­

č' .l \
Aw.—luft adj. Budva—.;

mučný
M\oo n. púpov unguen­

tum mast, starši je
(pu1A\nalnladši,.\\u-n
.name, mamma

||.\ prucp. s akk. ozna­
čuje se předmět, ku
kterému se děje ně­
jaký pohyb \\ sice
především k jeho po­
vrchu: \u rpon mm­
AoumSupr. 536—537:
“uuu“ na"'n-runaMt.
6. 26; pohyb děje se
\\nepřátelským úmy­
s - \\o \u pusou­
nmu .\\\ umu-n Mt. 2,3.
55; účel: a, .umnn
n (n) na mamma \\

\u unix-\... „\un. x\­

.\\\\<\cru-un rl: "tmo­
"w na každý hod(ue- i

[i_ky' svátek) Ml. 27. :10; In Annou .rk'n.
S.lok misto, na kte­
rém se co děje c'lm
len na cm'k nemu Mt.
13.27; u sloves M.W­
mnrn, noc'rnuru, C'L'f—
1'\\, MíllTll, IMCTOIatd.

Ill-KIAIITII, 'RIMAX., —Kl,\ll­
um [) mi::zv přemlu­
vili, tedy jako Inor­
c1'n-ru (mw-"nm), 2)
B\asánuv pomluuili
Supr. 215.5

\mu-nama n. šaftěpa po­
hožnosl lidu &kněží
\) oč ldobu před
velkymi sun'lky (ne­
špory vigilie): Ass.
str. 149. 3; 154. 15;
162. 13; 171. 29

"n\,\me n. f:).nppúpa
inundatjo povodeň \

\urumuu'n pavbcívmučili [
se ne'čemu !

unu-mmm n. učení, na- '
u en

\\an \\dj. yugvá: nahy
\\a,\\:\\,\4 f. naděje
na.“ praep. s nkk. \\

instr. (kam? \\kde ?):
nad

\\a.\1m.\u'r\\, -:\=.\\.v.,dowl­
umnadšllli, napršeti

na.\\\\\_k\\\\\\\(-,\\ummn)
\\ j. ennl, každo­

!

\\a.\'ku1'\\ca, „vim. m na- ?
(li se

unum-1. m. Nazarel
unum-run \\dj. naza­

rels
\\azap'ku, uaup'kmuru

Natapaioc, \\aCaJ-po'c
Nuzaraeus, Nuznre­
nus Nazarelshý

\\a-vlpn'n, qma—Tupan;­
pémobservo pozoro­
vali, dávali pozor

\u- 1m..\\\\\0\\4Tuanyalacu
naznačovali Jan 12.

A.ss (\;.umm Mar
Zogr.)

\u-up'ln \\„n.m., quanmu
dohlédnou"

lun-ve spojení s komp.
tvoři superlativ:
lun-mnu nejvice

\\4\\.\\\\\\\\\\\ m. n\obmtóc
nájemník

\mun. m. Nam
\\a-n'rn, -\\.\.\\ (hčp-Lupa

ustoupili \: koho (Lk.
1.35) přijlli na...

"mamma n. napome­
null, poučen!

\\A-xdu'ru,unum. iler. \\
-Kaa:.\»'.perf. poučili,
napomlnali

IIA-\;.u„\n-rn, „um. naklá­
dali, ukládali perf.
IIAKAJCTII, -N\\d4\x\

"mozno n. Šxpuv incus
kovadlina

“\\-.umn'n, quam imzxeía­
bm \u.\\\\\\\ \\ . . . muun
\\n mu (na mnm) leželi
na... J\n 11.38; na

.mauno (Mk unum
kd žsellačilnaného

Lk. 5. 1 Zogr.
\\momuTnnaložili
\u-Mum, „mnm, -A»\'I\'I|unl

natáhnouli, \\. .mn
ěvtcivuv

\\A-M'kpln'unaměřili
(Mk 4

IIAM'L'CTMIIIK'Lnáslupce,
zástupce

Ild-IIICTIInanésli
\unmn'n, „um \\ Ill-Illchl,

-\\4,\.\\š::mírttw napa­
dali; Hanau\n \mu. \ro
d\(mescv iní róv cm' 11­
Xovpadl kolem kr "
(otci) Lk.1").20

Ildllltlk f. ftnoaogó: po­
kušení, popouz_enl

"uuu-un: \\di. roů fw.­
puapoů pokušení

en
\unac'rkc-ruonnn zu Tlo­

pn'ru unum—Tnampul­
Caw lupili Mat. 5. 44
Sav.

\\aann, mmm.napíjeli
\unuuume ěmypaqm' su­

prnscriptio nápis Mt.
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22. 20; Mk. 12. 16;
15. 26, Lk. 20. 24;
23. 38, anoypazpn de­

Šeriptio popsán! Lk.2
lla-".IIT'kTII, -1"L'm živili,

NA-IMHIIITIInaplnili, n.
m n. s., vyplnili se

lll- IIOHTII' -|l0M-' -||0l|l"|l
napojili

IIA-IIQAIIITII, 'Iu-'\lň- """""
xanunúvu irigo

.1'|| noru unum na
IIAŠTLmnam-Lřidílina­
še krok na cestu...
Lk. 1. 7

ua-uurn'n (lu-nnu'rn),
mm, -unum napsali,
zanesli do veře,ných
lislin, ypďcpw,61:0pr­
cpu)popsali Lk. 2. 1

mp,“ m. va'pM: masl
: nardu, adj. mann-\
"&

ola-plum,mnm pojmeno­
vali; špízu určili, uo
unpmmqmq nutí To
mpwplm Jak jest u­
rče .22

"apt—unumn. pojmeno­
váni, určeni

"d''plllld'l'll, -9|Illůlt'—il -|1II'IJ\

-pn-m||ujmenovali
mno,“ m. 01A0;turb'l

záslup,t též v plul.
pupenu ó—liunzáslupy
na př. Mt. 4. 25

nano-uni žida-n cpo­
věslný (Mt. 27. 16),
npoatzrmyulwo; určen
(Act. 17. 26)

nn-pmrrn m posmíval!

IIA-CAAIITIIcputťu'q) nasá­
zeti

IM-NIMITII, -.\l1\._. -.\IIIIIII
znásilnili, přemoci

Ill CAAAHTII,40: '.M, -,\IIIIIII.
||M'.\4,\lh\'h .nu'li mum­
naEylúxauc“lagun
osladils mi pokrmy
ž. 54. 15; n. m sgen.
požívali, pochutná­
vali si na čem: trop.
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pokochali se v čem,
na čem

IIA-C:\MKAATII, -AI4Y—iter.
k unc-MmT"

||A-m'li,\n1'n, -m,\m, -,\uum
a IIACA'L',\0MTIIxmao­
voylu dědlfi, obdr­
želi, dojili čeho

unaví.-Amnon m. xlnpovč­
p.:: heres: dědic;
snnd nedopatřením
xmwvóc socius lava­
ryš Lk. 5. 10 (onu-u­
"ch zde ogr. Ass.

s r
mc.rk,u.c1'nou1'u,www-nm

jako n.\c.\'L',u|-rn(však
dur.

necemu-\ndj. hustě po
sobě jdoucí, častý,
mnohonásobný

ua-cnnn'rn o'ů'rnlw do­
ceo naučili

uac-ruumnx učilel,
mis/r, přednosta

IIA-tTdTII,c-rum, od toho
nacnnularo (za to též
nac'remuuro) .uuu čm­
ou'ano: co živo

oliebne'; v slovan.
překladě vlastně přl­
lomnú, proto v ně­
klen ch textech též
nat-mpuuro(srov.purt.
nl tmm k memu)

l'ACTOIJTII, 'C'I OII-, “CTO"­
um xapěamxa naslá­
vám, jsem lu Mk.4.
29, odešli, bouři:
slrlmouli se

"5-chan na.ímculco:
"...TII na zam-A sla­
pali na hady

"arm-nm, -c-u|||.v., -1umn
nasy]lili il. nac'uuuTn

na-c'ku'ru, 41:1.: sili; u.
111mm.maron'u posili
(_seli) zemi slovy

"emunim-\ imo—Joao; viz
IMCTATII

"Hamu.“ Nalanael
uanuoq zldj.poss. roG

A :|. a?

..:

cpali, AVL-pananxma
pět-pov RGKICJFČvov
nallačena' (nalkami)
mira Lk. 6. 38

nan-.mn :ldj. poss.
Naumůu

na-q'mrru, aux, -c'rnum
mtm přemluvili (v.
mu,\u1'n); iter. mw­
|||A1'n

nawfpuu nasledujici/lo

lla-WWW"naučili, pou­
čili

mxmnn—n, -a:,\x., -,\num v.
uanTu

ummunme n. počínání.
Úklad

ua-umu'rn,num. počlnali
noname n. za a
na-mmn,unum začili, po­

čili _
IIA'GAT'lx'Lm. začátek,

počátek
unum náš
lil-BT||, "nl-II.“:R, 'llňulllll

nzajáopm najmouli
||| negace vedle nn,

zvláště IUI-K\Toatd.
naucun nebeský (nevy­

skytuje se v starších
textech jako Mar.
Zogr., nýbrž je zde
nwm-un

Illlilfktli'knebeský pra­
videlně v Mar. Zogr.

mno, umu n. nebe
mno konj. neeob l'

nazývala adj. bezbo­bez nemoci
nucení neboť
nn.-u'rum n. nebyli
nmwmn neviditelný

vlečná sil' (vrše)
mnp'k,\\, "myky“ (dat.)

nnomnu unoócxma'­
:u. reprobo zavrh­
nouli

: mnzuaronnun, -,\'L'­
Tun adj. člunu-re:,
nevdččnný

OII-“KATII. -T\K»\\, -'I' \'II- NIR'NLMOŽNRN'BGBUYGTOC
iny“mudial. nalkaIi_—na-. ne



m-nnwn (srovn. warm)'
nepochopitelný

nun-nom. neznámý
"trhu?“ n. nevědo­

most mo
main-hmm n. nevědo­
mn'kacMchue n. nevě­

domost, šílenství
uuu-km.“ťrnsn. nevědo­

most (v Ž. sin. "urt­
11:1 no 24. 7

nm'kpa [ (\ mn'kmmi n.
nev ra

mrknu-1. nevěřící, ne­
v rn

mrknu-uo, mn'kpnchns
n. nevěra, neveřivost

mrkc'rl f. nevěsta,
mladá žena

mrogou'rn, “MW c'waa­
ux'eiv rozhorčittYse
na koho

mrknu 1) (Luk. 20. 13
v Mar. Zogr.: unc-un)
lom;snad; Supr. 401.
9 (nm:-\n) atd.; ) wa
ab/ Supr. 405. 18 (m­
NMŠ; Euch. 698 1
(nm;-nu, zde nahoře
str. 79 ř. :3) než
lla-||. mmmSupr
28; uuu . .. mnm ib.

3.30
u:,wouslnou' yaxpa'v neda­

le o Mk. 12. 34 atd.
"i.\sumnnn nerozpeče­

léný
|||-Aoc1'rrn, -c1'an.\\ úcta­

pa.. deficio nedosta­
vali se

nmocromn &Iccícc inu­
tilis: zbytečný, ne­
užitečný

|||,\,oo\'m'k|unsn. pochyb­
nosí, rozpačilost

nwkmn adj. ěnedélní|"ka !.
NÍMPOKITIIH-el'0\ěIIMcnemo­

cen b 'ti
mmm m. vo'ao;neduh,

emo
muzeum:“ neduiiuý,

n mocn
mummun žppworo;in­

tirmus nemocn

nun-murl. lletluz'ivý, ne­
Cen

m-zm než u kompar.
muzopun &xa'ra'vadro;

nquou f. áxula ne­
vinnost, bezelstnost

mzuonmn o'xluo; ne­
vinný, bezelstní! lný

mnzruronun nevýslov­
umupummn nevýslov­

n
|||-"Mim ůftopsív bez

prostředků býti [ný
"Inc..ou'an'L nevýslov­
mucTon 1:11 (Edem in

íurorem versus est
smyslem se pomi­
nul; paive'rat blázni
(Jan 10 2

"mc-roncno „avia ille­
st

uulcTM'klmn adj. nepo­
míjející, věčný

mmm—mm;lldj.1njn
IIIK'\MI V." IIIF\.\II
INA" S GT'L. OT'L III—\llči

011 "mmm ócp r,; od
té doby co

umnnocTun udj. chodní­
pm immisericors ne­
milosrdný, nemilos­
livý, || „nm mmm
cimpak-rno; implaca­
bilis nesmiřitelný

"num.-mnobez přeslánl
mmmun slabý, sesla­

bený, vysílený
m.“pk'mn (part. praes.

od minu-rn) _cn'lrn tů
avionapov 9m: nepo­
hasínající (věčné)
svoe'íl

mm'l'phu'hbezměrný, ne­
konečný, a'vaixscroc
nevyrovnatetný, ne­
mající sobé rovně

mnmutnme n. nenávi­
ění, nenávist

"unum-kuna adj. nená­
vistn

nuunukau, dotu., -.\uum
nenáviděli

"num.“ l. v. "me, m­

"3.315chbezlpclřeby,bezn unot
llló:A.'lMG/i\1(-znam-\)ne­

dotčený, nedotknu­
lelný, nevyzpyta­
teln

mocxmnumuo ůxataxpi­
m; indictncnuanbez
rozsudku (Act. 16.37;
22. 25)

uumoxu,„wu arcípa ste­
rilis neplodná

|IIII05'k,\IIM'L(part. prales.
pass. od nosi-,urrn)
nepřemožitelný

mnoum'ku'kpů hlt-puč­
pevo; nedovolený

mnonmmn nevinný
mnoxonun zpurny',

nepoddajný, nepo­
slušný

mmm-mm neužilečný
mnomurk'ru nevzpome­

nouti 31
"mono-nunneposkvrněn
nmocpamnmn nezalmn­

b
umocTnmnAn nedostiži­

telný,nevyzpylatelný
muoxnnun nev éčnny'
mnu-pkmn nepotřebný
mupanua í. nespraved­

livost
nlupan \,on'l nooummn.

&'szaroupyt'z zločin
mnpaukAmnxi aFutoc II]­

luslus nespravedlivý
"montana. nespraved­

liv
uumaz.wn čyxuo: prae­

gnans, ťvyaotpl Elou­
oa y

mnpuuzm. o' mvnpo'c d'a'­
be, adj. poss. Humn­
uvunn

mnp'kunomsu'u (part.
ass. od lup-k­

xnouuTu)nepokořený,
nekleslý na mysli

llmp'lic'ranmobezp
ustav id'ne'p

(Brow/11.51; up'kcnun)
mnugunnms n. uploadu;

obtentus zámyst, za'­
minka Mk. 2.40

e­
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IIIIIMIIIMTII. -I|IO\'M U'ŠG­
hpůa'vu aeslimo: za
to mttí Lk. 7. 43; Ean­
av putaverunl: do­

mnívali se Mk. 6. 49;
kůru dico: xorommm- :
nwnonm'h Nuno,\" nrrn I

kym nme praut býltsi|zástuuoup„?e Lk.
(Nik. má zde nguro-Í
.mn a tuk je na sou- ;
běžnlém místě v Mt.& Mk 8. 27!

všude nun-\ ; TČv
dvoustopá? pou ov \'muí­
ÉTŠUCI: llollolllllllll Mol

mu lllll'hlll'l'lldx'hpoha­
něnt, jehož jsem se
obával

mna \u'rn, mm:.u'.. -,\num
a moc.w'ru ]. chalet-a
mpaxaúaw nestarati
se o .., zanedbati
(později za to Illsp'L'­
um),2. xaracpgoveivpo­

ati kým (Mt. 18.
10; loz. 434)

umu-.\-n'lmlun nerozlu­
čitelný

umazwmunnerozumný
lllpqoymme n. nerozum
"ipaq-Mun nerozumný

ss. k. 24. 25
nmxuononun ólcvportoi­

mc: nerukodětny
nun-xx.\'kve \n (cxm,'\'l.'1n)

alum-o; neubyua­tct
mcMu'Lnestany'
nun-n, mok nésh'
unc-ramennmn. duma­

taoia se_dilio hádka,

mc'u'lic'run nevědomý,
neznám

MMM-mann &wc'nto:
stultus pošetilý

mnuonun (nTnopnTn)
5x:wtc: nestuořen

mnwmnan (nwm-In")
nesnesiteln

nc.—ay..u'umn („ .u'm u) ne- *
umyt

mq“man („ c'unn'n)
anima: neustnajtct

;mxka ne nepatrný,
ne špatný

umnunme n. ámocil con­
tusio rozpačitost,
bezradnost

"mne-ron !. nečistot.!
m-mcn adj. nečíst
muwnn'lmm n. nesmy­

slnos
umo/\ M\CTRMI'Lóvatobnto;

bezsmyslný
III'IM'TIIK'L 605.314; bez­

božn
|||-name n. bezboznost
lN'IkCTMI'Lbezbožnú
lunar-mm f. nelum'v pe­

ikán
mu:—nun (mm u) apaqzo:

nesšiuaný
un ců: cpu-„BH coli; nn

un ani... ani; "mmm­
mc nikdy, lin-K\To-nu
nikdo, "nun-rom: nic

unu f. niva, pote
mnm komp. ntz'e
mnmumu& arm niznt'
uuu, mluv dolů, dole
"uvahu,-max.svrhnouti
"uznat-nm, mou-mpora­

ziti
nngu'ktu'ru xabímu.

spustili
IIIIfL- AOMIITII X1'37lpsh)

depono srazili, sestr­
čítti

Illll'L-pllllň'dll xataxpng­
větu praecipilo sra­
ziti

|mu- xmln " nataBalvew
sestooupití

unrhxoauumm n. sestup
lllll'llllkA'L V. "lll'hlllkA'L­

unn ("T", umu) xra­
póvts; kteří sestou­
pili

mmmozmnijak, v ničem
v)nf,

unum-rn, -nx.skloniti se
mna-kmh nepomtje­

'lct
mwkpaumn nehezký
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IIIIKOAHM'Em. Nikodim
unxonumlou'čdftote nikdy

. NnxoTop'unzďdnýml'kdo

nu-K\IAA-mt outtm non­
um ještě ne

uu-n\,\c- zm aů- '.m'rtore
nikdy (nikde)

nu-x'LTo-mcnikdo
mm'umm žádný, nikdo
IlltllllktllT'LNinevila
mnuntn'ruon nlnevit­

sk
mupmmnm n. lásku

k chudým
ununmnuh kdo miluje

chu e
"nun-ra Í. chudoba
unum chudý
unum na př.

padl na tu
nnqwrom mc
umommnani jeden,

nikdo

III,“ IIHILk
ář

non. novú
noru f. noha
"0th m. pazneht,

nemu m. meč
uomkumu f. HCx-qpochvu
uomun adj. noz'nt
IIOCIITH, IIGIIIM, *CHIIIII no­

siti ,-||. m vznášeli se
"own noc, now-mv.v noci
NOIIIHI'Lnočn
"pan m. způsob, zvyk

lrunrknm'innnynějšl
n-upnnn n. olxáft: oov pu­

stlna
nikakk. sg. m. zájmena

|| taro, po předložce
na ř. lla-nik, nn.-nh

n-k- tvuři indeiinita
z tázacích zájmen:
ukk'vro, ním-\mu, Irk­
wu

MMA pl. n. ňadra; v.
té/.u

u-knn němý
"tem zm ccmIle-jsem,

N'L'cn," cn
IIMAIITH, IllmA'R, „unum

nutili; Mamma.m pta­
Copa!vim patior,eint
se mi násilí : nekupu—



cTnme uns-camo:
„\II“ na násilím útočí
se na království ne­
beske' Ml. 11. 12 a
" nc'kln m. lít (= n
“Taf-rum) “mann m
na; xl; aut! : Bta't:tal.
(= medium) (= vši
moct chce se tam
dostali) Lk. 16. 16.
Zo l'. u. ta též na­
m hali se

"MMM" nuceně
mmm: !. přinuceni,

nutnost, nouze
ummMunK'hm. násilník
"mm,wn znásilnéný
"mmm s předcháze­

lelm 011: 011 mm­
MTM odkudi, jinak
w..\0\'mc

0

o praep. s akk. na: o
„uuu—m.ix Mind" na
pravici Mt.20.21; 22.
44 a t. d. o Au'ruzmm
.uon .mnum Nahum

: 1:51 E_uarmuóv a
můj oděv Jan 19.24;
slok. často, tak “ slo­
ves maroMTn, ukonu,
ucn'U'nTu & t. ., na
př. huma mm o um
rtep).nutí: o ní Mk.
1. ; mamca-uuu o
nc'k Mk. 5. 27; o ark
io zum-k IIAOAIIT'Lm
cch-sním sama od
sebe (sebou) Mk. 4.
28

o částice při “ oláni s
vo . uom. neb gen.
w »:mo (.Š y\íva |. ML
15. 28

o: praep. s akk. o: om
IIOA'LuopAuu Mpa.: Toů
' lopčďvou za Jordá­
nem Mt. 4. 15. Ass.;
19. Mar. 11L d. o: nem.
má wuróc per noctem
po celou noc (přes c.
n.) Lk. 5. 5; 6. 12

nm- ' ou, orli oba, obé
osa-un).:jvverum tamen

však, naproti tomu
osnlcmn'rn m obuesell'li

e
oscnuu11|(= os-MT. . .):

oilnmnp “ lkf'kx'k
uns-kp Moux'l. ilm­
htc-3:11:seslárnul
jsem ž. 6.8

osu,“ 1. bezpmful, křiv­
dn: x.ma—o-a; num. n­
Tl)plll\ull(M\ ?) Tmo
MM'INIIIIISupr. 50. 4;
“Mac Hummwlurl ib.
126.28: on unc-lin
o-x. npuuM'uloy 66mm:­
pmo: jemuž bylo od
všech bezpráví d'!­
něno ib. 455. 14; 2.
ublížení, polupent :
MOAHTÍ fil !& Tlůpů­

unwum nun 0-1. mg).
m3:£mnpca,ávtm'una:

kteří vám [ubližujnmís urdz'e V Mk.
7.22 je omi-u nedo­
|7)atřenim za ruzove­
Eim (za to bývá „\n—
XOIIMIII)

“uuu“ adj. později
Ill"pllh,\k"\: A\­

„.mn na "nanAurum
" OSII,\I\AIIR\IIA dra BL­

šaiou: 111 áčixcu: Mt.Sav. (magazin­
wu Mar. & j.); Cloz.
117; Supr. 460. 7-8

OiuAhMItTloublížení
osnxk'rn, umu., -,\uum

1. kHvdíll někomg:
m oiuumx. 'rm aux
dam; o: Mt.20. 13;

.často 9. 22; 42.
' 102. 6 m

osum m, ámotzpn'a'g;
nezadržuj za sebou
Mk. 10.19; aun-o [\'M'l
Korotmm. c=m-k.“ čou­
xaqrívmaa vydíral,
vydřel Lk. 19. 8; "II­
Korona "| OSII,\IITI MT;­
Mva anodou-ra neu­
tiskujte, neuydírejle
Lk. 3. 14

own hojný, adv. “\\
osnmrrn, “nws-.v., 'MMG­

nm a uhnou., "Marcum
impí. n cim—u, 05mm.
pí.: objímali, obe­
jmmouli, do náruč!
bráti, vzílí osm-L :
(noo-m) i-myaa'hací­
pao: Mk.9.36; osm-\
a Mk.10.16;1'uu
cro m ona-n xu a­
Bzv(neobsáhla) Jan
1.5;onm1i1'l " nauká­
BC'G aům'v ž. 47.13
sevřílí, obklíčili: o:­
m—n mm ;
114. 3 vimiašov (up..­
ěalov) osm-AM\noan­
("no p'Ui'Louvčnuaav
(zahrnuli) Lk. 5. 6
» .mn... osum-n "
aukhpérw au'fšwuloví
jej ž. 34. 8. sblrnli.
trhali, čes-ili ovace,
plody: na “mmm-1.
on 'rp'wu-L- ranu-u
euni—fous" Mt. 7. 16:
m on Tp'LIIII'L'so 'n­
ule \'MOK'LMInn o-r'n
mmnuru room om­
mmm—\ cm)...tyouuz
prmoc Lk. 6.
(rou „\m(.“.uo'n L'ik.);
" (o):nmmmn " (nn­
uorpaxh) ".cn unixo­
,\mm1-m unu-uuu rpu­
yds'v ž. 79

sumou-||| m, "M""—m
děla" ak'olky, wu
m o...uo\n m snu
Rippnsía řekl bez
okolků Mk. 8. 32:
Jan 13

OIIITII,05-na..“ obejíh', ob­
klíčill'

os-n'ru (z os-mrrn), osma.
ťvtuíi'n'u involvo ob­
vinoufi, zauinouli
ML 27. 59; Lk. 23. 53;
Evca-nutt; owňčvuom­
1—u-n “ ".mn-mmm.
obulnul vplátno Mk.
15. 46 osm-11 | (sc.
'r'lmo) pumu “ apo­
mru 56110chaů-rč6:0­
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viel; p.:-ti “Sv &pwwí­
Tow Jan 19. 40

oilrr'hu. !. (lm-rn" byd­
liti) ob dlí, hospoda

osum-rn gumu-n), -,uu.
sinstr. panovat: nad
kým, ovládatí koho

osum. m. oblak
oman-r.(starší než mac-ru

v textech,: or:-Macu)
í. moc, oblast, území,
okres

osu-"rm m ivčxóu'oxopul.
induor oblékali se,
odívati o co

0:44quadj. liixo'; laický
onupu, “Mm, „mm-mu

pci-ru mnneo: semen
“ _uama pcívov pů'
nm..: zůstaň s námi
„k.24. 29; za stolem

seděli (vl. leželi) 30.
omnuTn, -nam.1:poaliw

infundo: o-1u nerou­
,.unn. jedem zale'uajl,
opouštějí jed Opis.
II. 2 str. 50

oman" druhům lam­
0: ncu ...omuuaxx.

mou lrc llzali Luk.
16 21

omnzounme n. lízání,
oblizoua'ní

OIMICTATII,-ťr.m'. ozařo­
uati

osnnc'rnn'k'rn, mtm.
(srovnej Mlťl'lllns)po­
kry'ti se listím

OEAII'IATII, "MIN- \'. GEMI­
'INTII

omni-mimen. usvědčení,
' oba

OEMI'IIITII, "Io“ Ue ZUJ ­
most uvésti, usvěd­
čltí, obviniti, obžalo­

\\GMI'IIIDGn. podoba, po­
stava

umu-rn, -.\'k»v.: smrk.“
" nu norma“ xu!­
xea; aůtoů aloyýmv
pokryla jej hanbou
ž. 88. 46

onomu-rn, 1m. xara­
ipútu pollbitl
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osnomlrl'u, HD:/\. -;m|um
obložit:

osn-uranu, -rmv„(.nrrru)
pomlouvati

“Menu-rn, Humax, umu—n­
um frau—“Sulucapio ně­
komu nástrahy stro­
ili

oSA'L'mu, „vl.-N.V.obléci
osnmmuTll, mmm. iter.

k “nom-ru
“mmm-n obnažíli
osmupn'n, umu. zchud­

nouti
oillOlllTlI, mnm., -muun ob­

noviti
omomuenmen. obnoven!
osou obojí, osou billi
on-uwwr, -'L' na obou

stranách, .“qu os. 0­
c'rn'něopzpaiaňiotopo;
dvousečný me

oipazn'ru, am, qnum
utvářett, -řiti

“panu-rn, qwm— dur.
k předešlému, Úno-ru­
moůvvyjádřili obraz­
ně, v podobenství

osou-L obraz, způsob
oqukn'h adj. obrazný
OÉDÁTIITH, 'IIIM, 'TIIIIIII

obrati'ti
osnox'h čůónov stipen­

dium,z
osp'kzaumezn. obřezánl
oip-hun, mixu :! -p'k­

zana. obřezall
osn-Lmnu-m, -|mv., -|mum

cpaptíťcuněkomu bří­
mě ukla'd

osn-koru,“mnm, wann­
umnalézti, vynalezli,
ktomu impí. osp'lí­
Ta-rn,o. m nacházen“
se kde, býti, meš­
kati kde, obcovatt
s kým

OEQM'IIITII, “IX, —'1"III|IZa­
snou i“

o: 'uTn, aqua., -:o\uum
ošálítl, podvésti

“WT" oboutl, part.
raet. pasa. osn-nun

unočcacptvoc calciu­
tus

esn-mw, arma. pupal­
vopm: ]) pwpa'vbnoav
osq'uuu blázni uči­
nění jsou Rom..]
Christ. (Slěpč. má již
cupu-km:., iš. wwv­
„Mm-, ale activum
se ještě zachovalo:
Ill WSOYII n\II 5—1 "Q'L'MM­

,\[WCTII \\"vd CII'O OUYI
ťuuípiatv..zdallíne­
obrátit v blaznovství
I. Cor. 1. 20 Slěpč.
V Ochr. vydavatel
bezpochyby špatně
čelll: ||| umo mm m.
uv:o(\)n m); 2) ne­
chutným, fádním se
státi(gmecismus)1: o
soliM ,.Lkl

on 4viz o:
osu-kumn'n, dmx. ověn­

čiti, korunovatí
OS'L\9I\JQMTII v. GAQHKATII

ono-rouna, -c1-ouv.,cron­
um makám obklíčili

osm-xoMn-n trapzo'ym ob­

onwru, osm-rn viz ocn­
.“l'r"

cru-mu m. E30: obyčej
osum ndj. obecný
osuumnn m. xowuvo';

socius účastník
onnmn aldj. xowuwuzcí;

sdllnú, štědrý
orbamne n. xpauu'm

obžerstv
octan-n, -.\m.v.clapřejlsli

os'L-Íonn'u'omarch->pran­
deo snídatl &snidnlo

tervprvk polednimu

(Ltedy1spíše náš oběd)1:3.7 Jan 21.12.

orla.“ m. amo-rovpran­
dium snídaní (oběd)
Mt.22. 4; k..11 38;
14.12 (v. ochozu-n)

os'linmn—n v. osm-rims­

.) obé­
'IATII

arkem-ru (o:-Hn— . .
siti



o:“k'rowum n. hay—(ala
promissum zaslíben!

ork-n (* 05-11“an inu,
oběť,zasllbenl (bohu
učiněné).s bž
26: 491114 55. 13:
65.13;11:').5

\\S'L'IIIAM1», mm:. huntk­
Aoympromitto slibo­
vali il perl. cn'kumní
slíbili 4

\\ň'kllhllllIN-I D. 8110 (

: 'lrkuum : o:“kuwmml
(bohemismus) ,

oad—141» (-mga1n) -m»: ,v. *
obvázaali '

OMT" \. OÉII.\\ATII *

onomu byčejně
b_hú: onomu ...OROI'AA
»“ ř. :crč páv . . . tratě
Gó brzy . . . brzy . . .

___:.cs ,

. .wwronuu
»:1 . . . nom-mine »“
nor: př.:.. .M'š BE..
“neu-rain: hl:.

—.48
\\ROIIIkII'h adj. 0- no! xpa—

mmnum šnwpaouh'­
mov strážnice ovoce
Ž. sin. 7. 1 (Pog.
wuomq x-4, Bon. ono­
mmo)

\\R'Llenlo,o . o“
je en. . (lrilhý

cm..“ (srovn. H\,\!) zde
oxuua

on.—\\,umu"aadj. ovčíon.-m

onu“ Zluudy,s lélosalr
onom-rn pf. & OI'AMIMTII,

mmm. impf.x1'm1:£v
poučovali, dáli se9-“m
kouzlili sluch (hrou)

o:.m.\a1'um ohlédali se
oruu, oniu gen. oruu i

oruu oheň, adj. onmn
oh !

(A Ob) (.ejl'lět Š' I'Oikflll- OKdllIIIIIG'GAIYLUPO:lol1'" CA V.

OI'lHAIITII. %“A:, -.\IIIIIII i QNIIJII'L V.

bída, bldnosl
GNAIIklI'l

ohradili pf. :! orpa-pmuumn \'. onumn

»:.uTu impf. Tohmzo- *vali zap-.cppa
elpAA'h m. zahrada za

KQ'B'I'OI'QAA'E

o-rpmcrn,mm.“ v oběhu
časovém přijlli na
lýí bad: .rkn oran­
.\.v.|\'|\'.. . "herum- slav­
nosll v oběhu le'la za

?!íevnnnua lestivitatele |.
mm. \4vf. oděv
o.\o.\'l.'1'u, url-"w. s dal.

a !
Mon nosidla, posle!
o,\\»:,\n'ru pršeli, dšllll'
oxunmmu v. erbu.

. OADLMHHIIDGD.xbuta'ayto'. Cdrz' až. 2.8,
:zabto,\oc1—o­

rz'enl,
Act 7.5
MIIII'G

QAphde" : GAakmlI-M'lza“
chvácen (nemocl); o.

strachem
,'iftťlcw ušl­

mali si čeho
9.\'kmlm oděv, oděni
o-xL'Tn, „vim. O(llli
oxkuno přikrývka
oxkuume oděn, oděni
o-.\'Lu1" odlli

mn'n m. oženili se
-I|lň'c.'ť1llllll|

omnlun ||, mam., -m|_nu oz'í­
vili

o-mnTn,amu. duším
OZIUHOII

o-umn-u ozářili
o-vmn'u m ohllieli se

up "rn
o-zuosu'rn cmrozzlobili

se
oxamnume n. ftm'pwat;

zalurzelosl, okamz­
nen

oxamunn'n mapám zatvr­
dili

oxauun, obyč. oxamn
U

o-I'OŠMSIIT"(A, -33, -:mum
anno; daremný, ne­
šťasliný

17 — Vondrák, Clrkevněslovanskí chrcstomalle.

OK-\ÍKIT'"ÁI|I, "| Mk. & 'Illň'.
auxcqaavršupomluuili

oxo, cum n. oko
OKOKAII'L V. ONNMTII

GKOKA'I'II, 'NOKM, 'KORIIII"

mezd-: spoulali, oxo­
mn Supr. 464.6 ; 466.
24; 7 67 7

emunim-rn,num. ukončili
o-xeua-ru, amu. axe-latu

okopnli
oxpnTn-ru, -|||.\\ -1'|mn|

zkrátili, na př. "oV—Tk
s u

oxpuln m. mám pánev,
misa

0- NIQOIIII'I'H,amu., -llNlIIlI

šašrótuv po ropiliž.
o- KQO'SIIPTIŽ--|.,v. -- umu ou­

vqm scvrlli Lk. 19.
43. Zogor. .1\'ik. (Mur.
má (mawa-|. 'm)

oxp'nmum n. dwar/“hubu
revelatio zjevení

oxpchk, -c1-\adv. kolem
xu'xhp, m:;

cupu-rub. adj. o nu'zup:
uoupuTmunxxch—p
okolnl 3"

o-xq cmn ftapa'tw pf. &
ouwuuw ipf. pokou­
šeli

maxan—Murt m. oloxau'­
twua . pl. Montano­
.uaT'Loběť zápalná

onu—anu:o: aarnpzov al­
tare o híř

on-kn m. žluto-n olej,
\' Ostr. též nemu

o-mazn'u, nuamx. za Ilo­
xpnzmn'n (Ostr. noma­
14111)pupiam poma­

liza
0-.“mnil, mam. & o-Mo­

lmrn,nn;ogpťxuvamí­čeli, om čti
o-.\\pa»:4'rn,o40mmščúv'­

To:.lalexse—rari oškli­
vlh' si něco, v ohav­
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nosti mtti Bon. k '7..
1 6 (o.\\o\mu1'\ Fog.) ;

o-nwaunm, am,-mmm oxo­
ritu. omráčiti, mnt­
kotau zastřiti

o-.“pkKlI.V-Tllzatmt'ti se:
.wyuumu mute-ra \m­
upacno oman-n Supr.
475. 14-15; mu!—\coxm
\n M'L'n“kn.m. Stimaiv
pot dv tw rámu) “ro—Jm)
octla jsem se ve tmě
na tomto místě ib.
čl.).

0-.\\' Ll'l II,- .,\\'UI.\. O-M'Nthl'l'",
uuu. aínrop'u omýti

mann ln. cvaypo;
ook os

e\mmoadv. tamto
on“-ma f. “Jma'ůnna cul­

ceus sandál, střevíc
Supr. 17. 20; 442. 11
(srovn. onuce)

on'h onen
oux..\0\'onudy, onady

mmmopačné, opačný:"\ .K“ M'UCAAIIITÍ

o. .x'u Txopnw (i_Xn'
Humanic: opaooůrac
točny-tímu u). framů-a
avšak opačné mys­
lite & opačně dělátc|

upr. 397. 28—29 :|
olmcuna tu nmzun
monu'ru. c'n'npn čin—
xovuapivoc wu Traian
€:! vrakuze zadu, opak
svázán..;i 8.
10-11; nwmcas.\\om,\u1\'
omni olmm:"anan
cn ib. 560.

once—noadv. a'xptBt-Š:dů­
kladně, pečlivě

umu-\ m.oblalum m.“
o-nm super.oblnta :
hostie, oplatek

olmoh m. [) ot
cun-mw m na;:pa Au

(mapu—doom)postaviti
se " štk (k boji ho­
lovýk o...n1'\ m 43mm
(Šínoxo-bum somlmnp
cn (ro Rapcpšaleí 67­
7:10: xů x\íxhp “Sv
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q):jouyťvw'o aůtc'v Ž.
33. 8

0- "n\kld'l' || OIIANIMŠaman-\
[)livati na koho Mk.

gr.
o-nonTupodali někomu

pit
onom f. x1m.£map:

.!
oupnmunms n. Mac-Limy.:

iuslificatio pravidlo
o-mmu.,\4'III Rmmc'm iu­

stifico ospravedlníti
(|,k.16 15­

0-npnunfnpmma , 53mm
ospravedlniti, osvo­
hodili

o-IIDMKIIIITII, 'FKNIJIIV. (=
-npq,\wu1'n)x1npysív
occupo nechali od­
počtvat (Lk. l:*).7)

o-nvo-491mm, 419er dwa­
arpčom subverlo
zpřevraceti

onp'kcn'un m. (adj. mrk­
nnnckuašený přes­
n') to azupovn
šený chléb, přesnice

o--np'l:1'n, -||_\.px\ m xpa­
cm'na inruo opřít!
se, naraziti

9-na n'an, -c1'1m.
zpustnouti

opuo za nano čpafpov
v Ass. Lk. 9. 62 (Mar.
11 Zogr. pane)

opATH, cpou., 09mm" ooo­19mm
09mm, wu., -pnum v 941­

opuTn zni ' '

o
ounua hosanna!
o-cn'an'rn, -|||.v., -1'nnm

osvítiti
o-cnu'ru napadán.—.cnozá­

řlli, pak též imuna'šm
obumbro zastiniti

. 17. .)
o-cxnpum-rnposkvrniti
O-CKAAIIITH('A, -i|\M-, -Slllllll

usmívati se. usmáti
se (sr0\ " šktebztlse)

0--CKD\IHT", -$-\Iň-, -S"llm'
ipf. o-cxp'nm'rn za­

rmoutiti, zarmuco­
uati ll. Cor. 7. B;
Supr. 549. 4. atd.

0-cxou'k-ln, -s.\|.\., -nnum
).urmjrvw.(onlriston
emp-brk m1p'h za­
rmoutil se

o-cxam'h'u, „vlnu. búd­
mn deficio ochabn­
uati, míti nedostatek
(srovn. č. zaškaud­
nouti: :hubenéti)

oman !. švmc relaxatio
uno " nt

ocusn'rn oslabili, oma­
smmn mm.-mad. 0­
chrnutý, imp. onu­
mnu únamí podleh­nouti 0.32

9--c.urk1 \\, -: lm, ěxkuogat
deficio ostá'bnouti

ocawmumm neposluš­

o-c."'\o\mun (or-m..
s dili. zapaxcucw ne­
chttti slyšet, nepo­
slušen býti, též o. m

o-c.u.(n)nx.'rnoslepnouti
varhan-m, -nm.\., -n\mm

'.uqúo'u oslepiti
o:.upunun iapup'nage'vo;

murratus s myrrhou
smlšen. k řeněn

oc.\\\ osmý
oc.“k osm
ocuoummx :cpáuov Zá­

klad
oculou'rn, -c\|o\'m. zaklá­

dati. osnovati: iter.
OCII'NIM'I'II

OCOHITII, -S.\M-, -$")IIN (A
uovášew osamotnéli
7.. 101.88..(o)tos

ctou „opic sepalnlim
mtaocuen

o-co.un|| osolili
O-ť'l'llll'l'll, 'R-Unh, "IHIIIH

opustili impf. orn­
l.\ll1'll

onamveume zanecl lání,
opuštěnt, odpušténi

o-n 41n, -c1uun zůstatt' ,
onmn čcpz; nechej,
dovolMt.3.1:'); 7. -l

.n. :: Zogr. zde



—oc—run, Sav. ocnnn,
oc'ruu i ML 8. 22);
Mk. 7. 27; Lk. 4. 34

ř. Ea)
ocvpme n. ostří
on-pon m. ostrov (viz

ozn. 1. na str. 102)
oc-rporx m. y_a'pač val­

lum plot kůlovy'(srv.
ostroh)

oc-rn ostrý, též za ř.
191163 nerovná (ce­
sta Lk. 3. 5)

emunim-u(: o'r-chl ,
quam.odstupovali, od­
padávati, perf. “Tx.­
un-rn

O-C'LIIIA'I'II, 'C'UI'IAIM, 'm­
"mauluposypati, po­
házeti (hnojem Lk.
13. 8)

on !. osa
ocu'km. osel, adj. poss.

on.“ a ot.-Mun oslí
ocum aslát ko
o-c kun-|u, -m.v.,mnum tm­

anuita zaslíniti, im­
perf. oc'lmu'ru, mnm.

o-c'kc'rn, -tA.\I— dwi-Lu
roangusto sevřrli
(Lk. 19.43; ž. 21.16)

o-m-nrn, mámu. xl; Xa­
oo'u palpo dotknou"
se, omakati, ohma­
tati: oman“ mmLk.
24. 39; nad: nm:—11

o-cxam'n odsoudili, ipf.
o-cx—mM'rn

ocxamumm m. odsou­
zen!

o'rm adv. tajné
owopuru otevřttí
oTquru, onmmnu. ode­

jmoull
OTIIIIITII,mnu. ottratí,

utlrati
o-ru-rn,uuu., part. praet.

act. !. onu-.n (z'ot­
Šb d -), ll. oman ode­
jttl'

o1.\1t1“k1-u,-crku.. u­
vavopm ztučnětl', pauk

I7'

otupéli, zhloupeti
ML 13. 15, tak Mar.,
e\"l'A'LCT'kTHZogr. Gal.
v. opusm'ln'u

o-ron ostrov v. pozn.
!. ml str. 102 (k Jan
18. 1)

o'rpommm n. (= Wm­
nmeume) otráven!
o...!mu on.“! per ve­
naficium)

o'rpononmu mučíov
puella dívka

onou“ díle, vní: =-otrok
01poumm [. dětský věk:

..u'u ix nzzňtáju
abintanlia (Mk.9.21)

ono-mnm. m. nad! ov
děcko, dítko

ono-m n. dítko
o-Tp'hwru, mm., -:nu|u

xavaipu purgo čistltí
(Jaan 15. 2

0-49151" (on-nn), 01nu.
txua'oowtergo otfm,
utfttt

on raep. 5 en. od,
od oučeni: místně
.unmm't 01% zmun,
o'n “"—MTodkud? u
gen. původcového:
rumu 'MOK'L'K'Lnon­
.mn o“ nonJan 1.6.
Časově:on dou,o-n
mamma od té doby
co, „\ curl: od ny­
nějška (v.menu);par­
tilivni: mm 011 mno­
nmp někteří: mno­
hých Supr. 154. 5.
Příčina: o1'\ gamer"

oT'L-s'kmrrn, siam od­
béhnouti

oT'L-MMI'I'IIodvatití
oT'L—nna-rlrrnodvrátili,

ilnpf. onanuln'u,
amu. odvraceh' 0...1'H
m o*:-\. .

o'r'L-npufru, uuu. otví­
ra

ort-nout“ otevřen(pů­
vodně part. od o-n­
noh-rn)

o-n-npu-rmen. otevření,
na př. 0. even

on-up'chu, dnu.“ ote­
vřtli, on-npun ote­
uřen

on-nn'kqm, mnm. óno­
ginu odhodili (dři­
ve power): on.-usum
auru enom Mk. 10.
50; o'r'np'hsnon cm

(Mamas)„síle hoď/url)88.99 ůL-qtm
SN:)lel'no: Qn—pnc'ku.
ruin sn?nn0111.1er
u. m1: pohrdli radou
boz'! Lk. . —o. m
s gen. odpadnouti
od, zapřllí, na př.
Mt. 10. 33. Chybně
o-Tn mu m Zogr. Lk.
9. 61 místo 01'\p|||m
MII m Mar., o'r'u'k­
unu-ru Mn cm Ass.
Sav. (bez mu) Ostr.
Nik. dmx-62:03:11roz­
loučili se

on-n'li 3. sg. nor. odpo­
vede! v Sav. a Ass.
(v tomto též 3. pl.o'n '

onn'lnw m. ánóxpw'c
odpověď, kčyocpočet
(vydati z čeho Lk.

o'r'lL-ataman impf. a
oTu'luluTu pt. odpo­
vědltl

OHl'L-I'OIIH'IIIimp. ao
nnn'n pt. odehnati

oT'LI'omGllmevypuzení,
odehnán!

cru-.name čoaalcremis­
sio odpuštění ML26.
28. Mar. (onnwm-rc­
mu rp-L-xoM-nmá zde
ještě Zogr.)

OT'l-AGT ", '. CH
odevzdali, vrátiti,
odpustiti

omlt'A'I'LCTloll'l'll 010­
uato'm decimo de­

snílek plat:
on—nmnn (umu-rn),

ork-rumu. odnftt
on-xp'm'n odkrýt!
on-un'ru, -rm—.odklá­

dah', odmttati
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o1'1-Aomn1nuodloz'ili,odmlino
01'\-|\9\"Ill'l'll tlv.

'III1 II

ort-.m-u'ru, diam. odlu­
čovali impl. & pf. je
mmm-mr" odloučili

o"."\\-\\c|u\\m\ n. apvncn;
zapřenl (Petrovo)
Mar.slr.115.21

o1\-.\\|1'4Tu .! onm'k­
TA'I'IIm pohrdnoull
čim, zapřlli co

01"\ n\"llll'h V. 01 k\\kllll'l' Il

01'1- \\'uu1 \\ -KdM—impf.
:] oT\.\\'u1n,-.\\'uuv. pf.
odmy'vali, odm li

o1'\\í4.\n(»:|) co, 0( toho
času co

o-rumn tl: 18zamkl:
docela, veskrz, na­
prosla

o1'1-nac1'n,-ua,\.\\ odpad­
nouli

OT'l-IIAJTIITII, 'lllň'a, -'I'IIlIl|I
odp 8 i

on-lmqru, Amon. O(l­
plouli

01'L-mw c1'n1'n vyslali,
odeslal/, odpustili
(hříchy, v staré, pů­
vodni redakci) impf.
61"\-Il0\'||hl'l'll

ol'L-ušwěunr'uune ". od­pušl
01194542950“ remissio

propuštěni (zgljutce)
GT'lpdAkll'l GYĚXTOCSne­

silelny, lehký, snad­
ný, komp. o-rwuu-km
(neulr.)

o'r'L-punumen. odpověď,
výrok, rozhodnul/,
rozsudek

01“'l-Nlllll CA, -MKM CA

omluvili se, vzphali
se, s gen I'! i se
koho, čeho

OT'LNIIIOY V. GT'INIIIMTN
ort-pmuwu ánušsív za­

vrhnouli ž. 59. 3 a
Ass. str. 41. 2

O'I'l-nlllll'l'll, -lldlň'- &“DIMM
m omluvili se

o-rwo-mn omluven

91"\.\M­
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O'I'Í'Q'HÍ'A'I'II, 'plll'd'l'll, -I'dlň.
ďoeu'yzozcu řváli. na­
hlas prohlásili

011-91.141\\ -p'|m:x. od­
řezali, odsekali

01\ 91mm u,quam. \\ 011­
g-L'um'rnpf. all/aučili,
odvázali

o11-p'lm1'n, -p'km.(srovn.
o'r'Lmnm-ru) zavrh­

o1'3-r1'ann1'usesadili
on-c'rouTu vzdálen

by'li
o1'\-c1'm|||1'nodsloupili

s gen. vzdálili se od
o1'\c\.u1'u,-n.\u. perl. &

oTuunn'u, -1\llh'-ode­
slali & odslloli

“'$-(Imm, -c'kx.v. usek­
nauli, urazili

o111'o.\n, -.\'L' odtud
on-Tnkrlm-ru odlrh­

noull
61'1-T9Aťd1'll, -cm. od­

lřúsali impl. “ 01'1­
Tom-rn pí.

o-rrram' odtud
onxmurn odcházeli
anulu\n1n,m.\wu"":dehl­

mentum palior sive
lucio uškodili komu
Kai“ "mnm (nun) „\Tuas
CKOIMO'I'IIIITITIIT'l své
duši usi/rod! Mt. 16.
26; Mk. 8. 36; Lk. 9.
25

onmmuu &ulwpn'rrí:
pousle nik

ort-wr" v. o-rm-u
onmuurru ůpaupou'obav.

olemnili pan praeL
' o kMkmBN'L, v

upr. jako root mark
Oxldll'kll ll 01'\Mlilll'kll
ořnct ániq xu oxo­
uoplm zaslepene'
517. 7

o-ruu. olec adj. poss.
on.—"\ otc U

OTk'IkCTKIIlGn. vlasl, do­
mov, téz www-rno

OTAI'OTL'Tn 'oTlhl'o'ldTlI \' . OTAPNI'I'II
o-mr'wnuIl

GTMI'Í'HITII, "Iqu,"I|||IIII 351­
a m grm'o: IliTp'L au
II C&lll'l'dd (\ "ll.\\l\ S'k­
nxx uran-unu unum
byli ponoření v spá­
ne k. .23

01amu-rn, mmm Bapiopa'.
graver: i.\l Kor.“ QTIŘ­
aumrn (Huauuu ost­
.wunmm aby nebyla
obliz'ena obžcrslvlm
Lk. 21. 34 Mur.(o1w\n­
um.-n Zogr. Saw., 0­
Tul'o'lamď'l Ass., orm­
roTtun'u ()slr.)

01dnu, ouux. odnlli
o-xo,u|1'|\(: M\- xm.. .)

odcházel
o-mw TlI1II, -|||.\\, -1|mm

“(L/VU'UXUzvěděli ,po­
znali, pocllili

onu-1 m. 550: ocel
out.-run, e\un'tu'h :ldj.

dcpup—uagi—n:smlšen
s myrr lou, o . . . no
mno nu'rrhove' vlno
Mk. 15. 23 Mar. Zogr.
(též umwmo Ass.,
ocunwmo Nik. onu-'li­
no a\'.

curlingu-rn, quam. Bluki­
Cmexcolo cedili Mt.
23. 24 (cezenlm oči­
slili vino odkomárů)

ou'l'n'kn'ln'n,artu. šnpai­
mnu aresco zhube­
neli Mk. 9. 18 (o člo­
věku, ou'lin'im'knu'v'n
Ass.

minu-rn, -\||.\\, -c1-uum
očlslili, vyhubili, o­
u'L'cTu Anni“ Ostr. zn
.unnocTnnuuu Lk 18.

o-ucurk zldj. očlll
o-m dual od oxo
o-ulc1'u1'n, annuus., -c1-nnm

očislili perf. u impf.
o nun-rn, quam. očišťo­
v :

o-unumme n. xzhapwpóc
purgatio očištěni

O'Iphlll'l'HfR-HM, -I\HIIINbar­
vili na červeno, wm.­



\meln xáxchz cocci­
\\eus šarlatový, na- _
chovy Mt.27.28 Ass.
(upummom. Mar.)

own,—\\za * ot- š bd­
o'lll'l'll

oun'oyrln'n v. olnoywrrn

"drown [. a'mn'kua per­
ditio záhuba ML 7.
13; \and: pestilentid
mor Mor.2

n\,\a'rn, num. padali
nnumm pád, padání
uamn-ru [. vopr'. pasiva
IIAKOtka.II.Akl1II xo­

hcpérm ML 26. 27 je
trýznifi, mudili, ne­
boť Mk. 14.6 5 nalé­
záme mawa-rn zn xo­
kmínu; srovn. nn­
xoc'rk TquWÍ: lyran­
slui Supr. 512. 18.

imo to je nucen
překážka, škoda, u­
bliženi(Supr. 585.15.
22),pohaneni 379.2.5
až 26

"mm, nam. milu ilerum
opel, zase

luxus-unus n. nahna­
vcata regeneralio
obrození, znovuzro­

ni
na.\|\1'||,-.\m., -uum pálili
n.mnua
namnóumm[. Pam/ylie
mnm-nm n. pa málka
mmm-\\ f. paměl, pa­

mít/za
unum“ m. papež
uapamn'r'hnapákaoc

paraklit (utéšitel)
uapammktn. Jimi Papad­

xsm' den přípravy,

\. j. den před sabbn­tem, sobotm
lupou:-nun [. zaplowí;

malá miska
|mp(\)'r'kum\\ m. Parlh
nama v. obyčejn jší

natX
IIM'TMIIIMI'L.ldj. pastevní

v. na punx-\ m.

nat-rn, mg.m; padali,
padnouii

\uc'rn, nn.“ opatrovali,
strlci, pásli

airiarch,
adj. pos. Ill'l'plldplllktxl
patriaršsky', též na­
Tpuunx'k

IIATnIMaIIIkťTlOn. atri­
archál, hodnost pa­
triarch

na:-royx'km. pastýř, pa­
s! huc &

uncrup'k nl. pastýř
"“X“ [. ruina Pascha,

velikonoce
"from-\ m. llámoc Pal­

mus
un'pnupxx “ lu'rmupx'h,

\ln-anupxsn patriar­
hůu

ua-u„inu n\ngis vice,
s (še

unum [. plen/m
mmm. v. nonun
mmm.m.únor(februar)
umu-m1 \n. Pergamus
mnam-\ m. Peršan
|||-m m. Petr. \\dj.poss.

mno“ elr u
numaa f. jeskyně, jáma
mnm, \mu. 1) pe'ci, nwm-L

'x- 6: počeny' (na př.
ryby pečené Lk. 24.
42); 2) n. m slarali
se (s instr. neb s o
s lok.

mnmf. pec, kamna, jes­
yn

num.“f. slarosi, zármu­

m-mnun adj. zarmou­
cen

mmo nmóot; potus na'­
Oi

lllll'nlll'hm. :uíyavov rutil,
roula

"lnu,wmm f. chybně za
waaocxoíaFiladelfia
(město v Lydii)

luhwr'h Pilál, adlj.1)055.mmno“ Pi
nnpa [. mím mošna

(.uomuu i v Mat.10.
10)

mup-\m. 8:er convivium
hod

unnums D. '(;191'; scrip­
tura ism

\mu-||| v. nun"
IIIINM'I'II,unum., mmnum &

unc-Kamnů“što pískali

(n; f,;efnu) Mt.11.17;
nucL.\\A,7-.\\uu n. pismě,

"mamma adj. písemný
nnmmun f. rno-nun (vč.:­

óoc) pravý, nefalšo­
vany.anjektiva m­
ormč:,_ tedy vápň_ou
memu; ::ontakous,
udělal náš překla­
datel, jak se zdá,
substantivum zna­
čici nějakou další
vonnou látku, tedy
nom. nun-\mu" gen.
lulu-Imm Mk. 14. 3;
Jan 12. 3

mrranme n. výživa, hý­
řivosl

miru-n, -1.\\.v.(srovn.\m­
T'IiTn) živili

IIIITII, [|th "
Inn-nmn. nápoj, pili
IIIIToM'l(srovn.nnr'k1n)

amuto'c saginatus
vykrmený, iud'ny'

IIIIT'L'TII, artu. \“pčqao
pnsco živili

unum [. 'pcqm pokrm

Illllld V. ""I'llonnumuu m. ouebuuv
i \:

mnm-\ \\dj. opily'
IIIIIIIIM'TRIIIB". opilslui
nnunu'ruo n. pan ebri­

etas opilství
IIAMMTII,duu. plovali
"Min keuxc'calbus plauý

(zdařená \olba slova
o zralých klasech)

lnuuuu ndv. (z *pol­
done, dbne : gen.
sg.) v poledne

\\.uxn'u. Jm plakalí, ||.
\\.gen plakati nad

kým, nad čim
mann-u, “IX., dum mávl-\,
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lavo, mld/cali, oplá­
kali, mm:

numm. (nMM'u) m. pla­
men

nun m. 6610:pannus
záplala

nulumuua [. ozvčuív Bin­
don, jemné plátno
(kment), do kterého
byli mrlvi znbalo­
vůni (Mt. 27. 59; Mk.
15.46,Lk.23.53) i též
co bylo ztoho plátna

ušito, zvláště košile(Mk. 14. l..52) Též
llouunllua(později ča­
st jši

llAllllkm. nami: plášť
nulu. m. xlauznó; pláč
"MMA u. mě
nACCIIlf.Š18ppadlo,p103k8
nm:-rn, "MTM ésli
nm." n. plece, rameno,

unum n\,\n'u dáli se
na útěk

nnmlonmms n. nwou 1
s ulum pliunulf,
8 ina

annx—Tu(Iwona-rn) mám
expuo pliunoutl

mmm. m. hluk, pouyk
unum-n m, -»:.u., „mnm

xapmcoapěw plodití
"AOAOKHT'Ladj. plodný
nm,“ m. p od
"nehrnou-ru, -c'rn

vydávali, plodit!
naorru, mou. plouti
mnu-\ m. zástup, houf
unu [. aapF,caro telo
IIA\1|\CK\ad. mne::

on "oxoTuunu-nam
Ex 5:m uaroc ovpxo:
: vůlelela Jan 1.13

n.muunms n. plivání
Imun'n, nama. plivat!
leIan, am.,-nnumplnili

IM

".mn a j. ný

Miu f.51_up:112paleaplena Mt. ,Lk.
3.17

mrknu m. Cz'„cín::plevel
nn'knnnun f. slodo
mrknu f. kořist
mrknu-rn,dun., -m|um ple­

262

nih', louplh', dranco­
vah', alxpalwričm za­
" utl'

run-konkořist, lup, zajet!
nA-kmmmnm. zajale c
Minimum n. zajeli
nn'k'ru, mrknu. pllli
"maurus n. tanec
"Menu,-cm. a aux—tan­

covali
mmm-kukm. tanečník

(v r. orig. však lap: &
taneční reje)

no pra ep. s dat. místně
rozprostirúni děje:
xun'ru no moon cho­
dili po moři (Mt. 14.

5); no Ill—THpodél
cesty, uo :ptrw po
břehu, pode'l břehu;
ne na" zum po celé
zemi; přiměřenost:
uo onu-mo; no mm
muomo náhodou; no
unouw po zákonu,
podle zákonu; dis­
tributivní: no.vurkmn
po dvou. S akk. uo
nem ,uum na každý
den Mt. 26. 55; Mk.
14. 49; Lk. 22. 53; no
mm rou-u; noArku:
xara rámu: po mf­
stech Mk. 13.8; při­činnza nourro Baa'(?
proč? Mt. 9. 11.14;
13.10 a t. d.; nou'n-o
cl: ti? proč? Mt. 14.
31; noumm.Slok. za
ř. niva“ sakk.: noTplx'h
AMNX'L„std fpcí: nul­
pa: po třech dnech
Mt 27. 63; Lk. 2. 46;
no „rucne „rumy usti
Bu: indaac Mt. 26. 2'
Mk. 14. 1; no Minox-kv
np'kmmx'u patu nohu:
lpávov po mnohém
času Mt. 25. 19; no
uncTn .mn po šesti
dnech Mt. 17.1; no
exp-un pum“ n\,v Ukiůw
po souz'ent těch dnů
ML 24. ; no ncxpu­
cuonmn Ml. 26. 32' "O

np'lummn pud “(D117­
pačob—Fvaa Mk. 1. 14

éž za par). s gen.:
nonznuumu para Bu.­
yuú. jest volně pře­
loženo (časově po­
jato místo u "gr-uu­
nm.m't neb podobně)
Mk. 10. 30; m oc'ruu
"Tu no ci:-I: uu unne­
rom jevi jen malou
odchylku jíti :: nim
neb po něm _(řecké
rkp. nct' dam? clun­
xcncubípm &mio-(5:m­
vaxoloubňam) Marek

, no Amuru Bt
ufgzpuv po několika
dnech Mk. 2. 1; no
Tem. alfa potom Mk.
4. 17 atd.

no-:uuTn, -u|.v. iter. &
uranu,-nu. erf. a­
bfjefl', pobili rumun­
mu n. “běhu a M::­
pom-' kamenoqali

no-qu'h-u „11709—11111
bdftl, probdtti

ns-S'Iirum-rn utéc'
"citu f. víno: vítězství
no-rkun-n, -E'L'JK,\4K,41:­

.mum nxa'ui zvílézili,
přemoci

no--uumn-rn, -m.v., mnu:
xovta'wdealbo zbíliti,
ua'pnem nalřm' (zhi
lené hroby Mt.23. 27)

Imm-hmm n. (Sávy.-zroz­
kaz, nařlzen! Lk. 2.1

no-nm'krn, 41mm.,mnu lm
šmzpinu rozkázali,
nařídili

no-mrn, 41.9.3—óna'ym
duco vseti

no-mmm—u, -n

podáoblli, n. m býtipo
nomnunadj. bolo; reus

paadd

nosnnxn'n ca pf. viz no­
mnou-nn ca

no-nun-u, num. 5m pyávw
(plenkami) obvinouli
impf. uonnu'ru, mmm.



uo-upn'u'rn vrátili '
uo-np'kum,mokra povrci,

pohodiii (povrh ty
střlbrne' v chrámě
odešel) MLZ2 ")

no-diu-rn, -,\Au.7vypra­
vovati, prohlásili
lmp .

no-n'L'.\'I:Tupf. totéž
no-rkcn-rn pověsili
norka-u pověst
uorun m. pugnnus po­

h n
uomrunuf.pohanka, za

ř. hAh'wi: (Mk. 7. 26)
uonuun adj. pohan­

sk
normu-Taon. pohansivo
Ilo-I'AQYMHTII, 'MÁIMrAHHllII

přemýšleli o. ,pe­
čovali o. .,pohoviti
SI

uo-rnunn'n, quam. pohl­
tití, pohlcovali

no-rpasn'n v. uo-rp'lun-u
uo-rpmmne n. pal
uo-rprru,wma- pohřbíli
nero-kulma v. normu-mne
noru-Inn" impf.kuor|u1-n
no-ram_znxn'npotopili se

za ř. do:: 1" r; Teni­
Caa'Jat TČ nloiov tedy:
takže se loď naplňo­
vala vodou je volně
přeloženo: uxo mm
uorpazunwn xn'hun
tak že se již začala
poiápéli Mk. 4. 37

"Mamma-n, mtm. impl'. &
norpxzu-ru, mm, -1muu
pf. potopili, poh/'I­
z'ili, pohrouz'iti

ulo-rovinu: zahubiii.
ratiti

uo-nufru [)a/mali, pro­
následovali

no-runa-un, 41mm.,
smulu hynouli

no-mnm-||| zahynouti
nami-kann 'n'.:&mania;

záhubn
no.\4|u|1'nzadávili, uškr­

lili

.r'u.

"mus/tuni impf. k nou­
nun-u

„no,uAnTún m. dárce
no-,u1'n, uo-„umnpodali

pf. a "cum-u, uuu.
im f

no-,'unruxnu v pohybu­
vésli, hnoutičim, po­

,ti; n. m namá­
hati se,bojovati (boje
světců)

"muzlin m. námaha a­

“to“ boj (Hebr. 12i 1;[.Tim.6.;12 IL'

no-„umm'rum hýbali se
"osminu-rnna zápasili
no-Amsn'u, anu. & dom,

48mm na impf. k no,\­
mnm-rn

noulpk m. m Brípf.: (11­
mia) [.nlaris dlouhý

a'fš
nou“ f. (.\ou vhodný

čas), slusnosl,mt1'\
sluší se

nomen-ru, 44—111sluší
u

mmm-ru, -G.\IM,mmm vy­
podobiii: Tu uplna—m
nommmm nipunuro po­
“ ||mpquuuuro vy­
podobili _(ř.ale toixu­
cm v, to in:-ou Boš­
lou xa't Tou. ! Supr.
370.9.10; mm pado­
bati se komu (v Mk.

4. 70 ' ml: a ooo
ipom'Cv.: Milf. M.W­
EIIT'Lm, Zogr. uo,\. Tu
na, ()str. Nik. uo.\o:n1'\
m., pealedni doklad
patři ledy též nahoru
pro no.\o:n1'n &!akk.)

nemam-\ m. plyn)-n': na­
podobí el

ll9.\6ikll\ podoben, po­
li se

nenucnum n.přlhotlna'
o a, podobnost,

rovnost
no,\par\ m. xpa'oncbov

okraj šatu (podolek)
za slarši n\cxpnmnen.

"nomen-u (též-Mumrrn)
s a k. napodobovali,
posmívati se

IIOÁFOYI'E m. za IICKPKIIIIH
bližní, pak druh, sou­
drul!

"Mpq-mnmn. manželka
no,\pnma1'uv. uuu
uo,\\ praep. s .lkk. na

otázku kam? ř. má
.s akk. .u uo\\ upon
mou nnu.\|uu| 'ťva ůnč
niv orlynv p.:-.; dať).­
53; pod krov můj
Lk. 7. 6. S instr. na
otázku kde? 111 mn.
no,“ mu,“mou. ůftč
iEouoía—iMt. 8.9

uoxn'kn \'. ns.\1.n'kn
ne,“-nm-ru, -m.u.u.v.

zdvihnouli, vzne'sli,
na sebe uziti

uoxh-xnounTn: x\„u run-u
u...'rn kde by hlavu
sklonit Ml. 8 20

noxu- KOIMMTII,-u|a. lmpf.
;] uo„\\-xonrru pf. pod­
kopa ti, mívali

uo„\\-MNT"pod-kládu"
nexum“ xsóoxaňoa

iimbriaobruba,okraj
šalu,tedy jako “cunn­
num (obě slova v Mt.
23. 5, původně snad

lossa)

no,amsccun adj. c'půft'oůpuváa, co
nebem, podnebeský

uo\\nomum n. uronáhwv
scnbellum podnoz'
(stolička)

nou-Lutra f. dnoleluyťw;
dimissa propuštěné,
rozvedená žena

uoxt- p-u-rnB;opu' u.: per­
fodio podkopati Mt.
24. 43

no„rum u, -Il.\h\ipřevzlli,
na seeeb uziti

no-manu-rn cu zkormou­
cen, smuten byti

no-mmm, amu. spálili
no-mop-lnu (_uo-mpnn),

mnam 2531110 ět při­
nesli: lomu nemo-n.

šaouoůoc ':óuu
am ž. 53. 8

nemo-hn (axon-rn),mmm
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xaranivmpozřili (po-'
hrili), pohltili. no­
mp'kxomo-\\ xarmíaycv
aůtóv ž. 34. 25; W1\-,
unu tn zmn'k \\ \le-*
mak-n „\n-.mnum.-lm:
A::aív ib. 100.17

no-4m.\41-u, amu\x. (-m\\,\x.)*
& manualu, -:o:n.\u.\.
počkali

nou-L'pozdě, u. nununo
neb u. E'Lnl'LIIIIIěwía;
yr. cpl—n:; když bylo

ozd
no-zua-rn poznali | \\
uo-zourn, mam zazacpu­

ycívcomedere snisli,
seirali;u1uud\ .us­

leidlllln'h“L'.lpozoball' jeMLI
Lk. B.":).II

"ozon m. “napln spec­
taculum podívaná
Lk. 2.. 48

uo-gua-rn,
tali, pozva

no-umnn, www.v—impf.
k Ino-mu, volnu; (po­
jinou/i) mgaxzua' ':wm
pojimali, přejimali,
z'enili se

no-nem u, no-nous., -m||.v.,
mnu-nu hledali, po­
hledali

no-u'ru, -u,\x. vydali se

amu. povo­
ail

nom n, nom.,nonmupojili
(napáj eli)

uo- \ca,\IITII,
“nm.501.
pálili (kadili)

no--Ktld1ll,mapu. a nwm
o-rTll. .mn-“L'nenaum
mw (scil. c'unom) \\

do:,\.v., -.\||um
.8 28­

lloxaunun kajÍCný, na
] ř. u. nov.-n. "rumu

anime činiti pokání,káll'

íuomanuuslolmn. ucliváni,*zbožn
no- KAMÍIJ'I'II"CA, -IIIAIM CA

s dnt. uctívali, lila-,
ně!: se, zbožňovali

Ilo-KAQHIIT" (A, -K.\\\|IM\ I.“&
poklonili se komu,
pře kým

smou't m. )oklona
uoxnomuum'hzbožňova- j

le!
uoxon m. úvěru—.mn; re­

uies okoj
"onomu-\udj. ávamůocw.

na zotavenou, k zo­
laveni

Ilů- KOII'I'II.I 'KOIM. 'NOIIIIIH

dun-ním r_eficio, áva- |
musm šp./.;<dám va'm |
odpočinuli Mt. 11.28

no-nopnn'npodrobili, |.
m podrobili se, po­
slouchalí

noxopun ponizeny', po­
orny', poslušny

noxopmmsn. pokornosl,
poniz

noxpon m.Intim krov,
slřecha

noxp'u-ln, dep-umpokrýli [
pf. n noxpunfru impf.

li 'no-xwrn1-n,-xo\'u|az, -cn:|m
zkoušeli ,

no-x'unn'n, mam. vněm ,
moveo, \\ . . . “umu-rl *
l'AMMMII )LWOGVTEC 'a;

Šodhlllld CIIX'Lnommn'l
(MW .ka Baíxwmw
aůró... &=.íčac uka­
zuje... ukáže jemu
Jun 5.20

uo-nun nl,-mmm.zuZahnam “Po
nouli,kárali, lreslali

IIOKAIIIIIIDG n. [J.G.—'

pnenitentia pokání !
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xchní; polřásali hla- _
vou . 5.7.39 Í

"9- KMIIG'I'" CM, 'llnlM. ťlh *

Samítcobat umýli se
Mk

Ivo-.urn'u, „uranu. poklá­
8 !

no-Aoaun\\ muzpolozili,
n. m na oddali se né­
čemu

umon'L v. vatu-\
||o.w\',\um|\.ldj.poledni

no...IIIIkajícne' žalmy ,
IIOKAHTIIca. "exam- ca 34:- '

"Mrg.-mmm :ldv. 0 půl­

IIO-lnl\0\"I"Tl|, “IX., -'I|IIIIII
obdrželi, doslali

non m. pů e, slmna:
IM Oll'l Il0|\'\, 0G OII

IIOA'I, Ihl onomu Ile-\QY
ftťpzvza...

\le-Mun f. užitek
IIOAMHCKA'I'N il II. CA ' E­

lenu uz'ilek,pro­
spěch : čeho míti

uonmun uz'iled'ný,pro­
č.“s_nsP

:uofmn .ldj. polu!
nome n. po e
uo-mnu-rn, dum. (v. noma­

uxcrn pl.)k sh dnt. ky“­vali
Ino-Amuru, itn? .! -20:8.

pomazali
uo-manxTu = dal. l)0

nouli eri. ) komu,
kývnouli na někoho

no--.\\|cTn, -.\u1x. sapču
& erro zamesli (dům)

no-mnnouw RM0 smilo­
vali se nad ky'm

nonmnommm n. smilo­
ván!

nomuunmx n. vzpomi­
níni, n. Tnopnn'uzmi­
nili se 0 kom

IIO-MIIIMTH, '"dM'u rumu)­
dum palnélliv býti
vzpomínali (srox. uo­
A\klc'kru)

Ilo-MAK'ÍGTH. "h“, "IIIIIIII
umlknouli

\le-memu"(ca)p pro­
, pomodlilio se

s dnt. osoby, též ".
m noru (za koho)

uomopmspomoH
ulo-.“oum,„nom pomoci
Homem). [
uomomumn pomocnlk
|l0-.\\pl'l"TIl, "IM, "Hull"

ox\to-(';eu zalemnili,
zakabonili,
zamračili se

Ino-Mpmuxa'uaxorítop'z:
obscuror nemo-wc
cnuklu ioxoría'rn
slunce se zalmélo



\le-„\\WMITH (-.\u\\.\\|'r\\)
pootáleti, zdržovali |
se, meškali *

no-M'umln'u, -|||.\|.\'., -c.\'u- [
umperf. a nomuumm ||, |
mnu-.r. ipf. pomysliti
.\ pomýšleti ;

nom-um.“eume n. OMÚ
šiení, uvážení, myš-f
lenka B\akoywua':po­

“ chybnost Lk. 9. 46. 47
IN-Mkll'k'l'll,-MI\IIIN..-n\\kllll­

nm \Lmno sun) recor­
dor inlpf.\|u|o\\\.|u\1'\
cup-unnepamatuje na
souz'ení lan 16. 21

Ilo-M'L'IIM'I'Hu \le-smluvn'"

gvúopm; nom-kun .mn,
rí patient,-fi pou roz­
pomeň se na mne
Lk. 23. 42

uo-m'h'n'n, „wh-A|a. há­
zeli, odkazovali, po­
hazovati

uo-mc'l'n, dmx. Baara'ar.
porture nesli, snášetí

uo-nocnw tao/M\-óvuóíťu
exprobrare vytýkali,
vyčítali komu co (ML
1 . .. ; <. 6. ,
hanéti, tupili, spílati
komu

nollot'Lm. potupa, po­
hana

IIOIIOIIIINIINŠn. ŠVCLČUŠ Op­
probrium výtka, po­
lupa, pohana

nom-um. pontsky'
Ile-Ilů' „UITII “d' ,UVa, —.\IIIIIII

nutili (za e\Ms'kun ") ,
nou'lí xiw vel aspoň
IIONHRIIIldzil IMdllllllIllld

\ln-emu quoniam,
átma—tí.Kubou quod
poněvadž _

no-\\mn in, -.\\.\r,-.\\\umpo­p
||o||\.\1l(nuu.\\)m. popel
IIO-Illlllll, HHK). Cíl 6: "6­

lmm. na o tyka—'L-.uoc .\\\
u:.p \va'aw Gmp —ň=\
i_uwpth: ,uau budu v
starostech pro svůj
hrích 2.37.19

\\o-m-mmmn. posíaránt
uommnn, quam.ipf. a ne­

llkpd1ll, uompx pi. mz­

mnm-a_n)conculco po­šlapal
uonmm m. llo'nno;

Pu lius
- Ile-IIOYCTIITH[)řipustl'ii,

dovolili
||o||o\'||mmm n. poskyt­

nulí, svolení, vysly­
šení (prosby)

\\on'h m. nt!
Ilo-Ilhpll'l'll V. IIOIIIInd'I'II
nonupnun n. ata'čwv sla­

dium míle
INQAŠGTII'I'II, -:o|||.\'., -SO­

“rumuučiniti otrokem
f. a Imodium-rn ipf.

novemuTll, -m„um.znovu
zro ili se

uo-nqm'n fta'dcam per­
cutio porazili, usmr­
lili

"ono.“ f. Rapa'Buao: ráj
INPOMITIIporadili, n. m

narodili se
nenommnum n. znovu­

zrození
"oponu—no za nepomah­

c-ruoznovuzrození

IIOD'ON'l UZI.: SIC "oponuapiuftro: sme ue­
rela bezúhonný

"0me f. mpcpunpur­
ur, oděv nachov_1,

purpurový
uo-pumonn'u, mapa.

s dal. horlivé někoho
následovali, horliti

ném
'nopxraunm n. 16 č.p.mtitm

rouhání, posmívání
(ML219)

IIGPoÉI'dTIIO('A, -I"AM hh
introitu) illudo: po­
smívati se, rouhati
eok mu

nonígmn: poručení,svěření
no-pž'llla'l'zII,"IM, "Illlllll po­

ničili, svěřili, dopo­
ruďiti

uo-m na, wmv.yauítopm
nubor, vdavati se:

K'L KkťKp'L'lllllllll . . . IUI
llll "QCA­

llů- CAI'IIMT" pf. k "GK:—||d'l' ||
uo-cun-\n posadili
uo-magnum—||s dat. po­

sloužili
nom 115 m. svědek (po­

ijši proti r'urk.rt-­
noc-IM;umnme n. poslou­

" : n. maca cm­
1'uro uuutmrk Ass.
str. 108.3;poslušnost
Cloz. H. 1

||o-Mogmn'un-mam_S gen. .:.va aurcv má \:ptp
XÍŽECO'MEVOJ ěv ptam

“Sv Stóaoxa'kuo ;a'.ůxouev'a auta"\
slouchaje jich Lk. 2.
46; \\“L'Tpu \\ mom uo­

mwuman'h u'o aůnš
umxoúouau poslou­
chají ho Mt. 8. 27

"ohm-ulusu“ adj. po­
s u. n '

uomwmnn'no n. svěde­
civí

uo-mwumnouvu,
mnm-ma (za curl-„rk­
Tt.\\\c1'|\o\\a1'n)svěričifi,
dosvědčovati

Ile-c.\'k,\o\\a1'\\, „““-m— mí­
s e ovati

nom-k.“ Gotepov postou
pootom Mt. 21. 29;
noc-ua \\ 1oro (nun)
“\ IIIIM'Lnom-k ,\h GUTC!
lolarov naposledy
Mk. 6

noc-A1:„unix
slední

\\om'k _kťTRold'l'll, -c1'\\o\'m;
napaxolou'aťm dopro­
vázeli, při něčem
by'ti, následovali

\\om'kazmnaposled
nommwru, -c.\\'kur. (A [)0­

smívali se
IIOÍOSIITII, HLHW-,'RIIIIIII ,)0­

máhal [
noru-inu, -cn'km\ xateuo­

noh íelkem succes­
sum prnebere, dopo­

Eďllto; po­
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máhali rocuoam' no­
arknluw Koúk'IATll„\'k­
A0 Supr. 203. 15; m
nemuze cTuopn notu-lm
m osmq Kána. . xa­
rcuaňubňoenz Šlasl­
ně se mu povede ž.
] 3

nocli'kuuuum n. ivípyuo
púsobiuosl, činnosl;

ě hposp c
no-cn'kmu'rudělali po­

kro .
uocn'knlmmx'tsoudruh,

pomocník
nom-kumn'non-rn pomá­

hali, spolupůsobí"
(Mk. 16 20)

lie-cpaaurrn, 'IMAIM,'MIIIII"
erl. n nocpamau'rn,

amu-.v. impl. zahan­

bíli, ||. ca sleyděli se,oslých
nocni—xkadvf eproslřed
no-cnmrrn, wmv., -nmun

pt.“ IIOC1'IMIITH,-KAIIIM
ipf. poslavili

noc-rem I'.xhváouow malá
postel, posie'lka (Act.
5-15)

no-c'rurux—Tn934%“ do­
slilmouli čeho0, do­
sáhnouti, někam se
doslalí

Ile-<Tnu1'n,-Muv.ipf. proti
notTkAlTlI,—CT|AIM,'C'I'Í­
AIGIIIII 8

Iloťrm'" ca,-urr.v., -c'ru|uu
m moraviaposlili se

IIO-CTpd,'\l1II, 43114on7.,
-CTFIŽNAIIIIII. . . (] 'C'I'pl­
„um. masív slrdriali,
lrpěli (ale: lup-km“
,unu "' Ilplllth's Mo'uK'U
11:05 Tou |.|.-: KCIÚSÍV. v
Miss. kn. Novaka: ne­
chA„um. podle \'ulg.

antequum pntiar Lk.
22.15

"onom-rn, anna-». po­

no-cruA'k'rn m, -c-rum,\.v.,
-c1-u,\muu m malo­
yývopa: confundor:
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lI-,\H1“L ('A Mun bude
se za mne slydéli
Mk. 8. 38

non-um " v. lloc'rmu'r"
IIOÍTLNIIK'L ÚTIUÍW

postnílk Ass. str.(141.
14; 127. 23)

uonunme n. c'ntoorohí

poala'ni,5 apošlolslulom. ..);
I. cCor..:.)92; Gu[. 2.8

IIO'C'LAATH,-C'\AW,'C'huslll"
:tufm poslali pf. &
no-c'uu'rn impf. posl­

li
Izo-ť'deTH, -C'L'KIIMpose­

kali
uo--c-kc1'n,aux., mnam:

mooahpatvu popo­
sedno

no--c'k'ru1'|u|, -I|h\\, -'rnnm

šmsxsšmopm naušll­vili
noc'kunumeen."navštívení
uo--c-L1|m,winx. [osekali
uo-cJuuTu šanci—.cnpři­

soudili, vyřknonli
soud. nález

Ilo-TAHTII, -TAH\, rumu"
ulajili

no-Tmmm'u impf. k no­
Toun'rupolápéli, :|. (A
polá'péli se

no-Tlopu'rn, mu., -pnum
měnili, poopravíli

no-Tmm, -'ru<.v.: p'lnm ..
01mm“ polekou

šcůocoow Jan 7. 38
Ass. ostatni: ne:-rom“

noTonnm. [_síuapaoctor­
rens by:—rlřina (Jan
18. 1; viz lé). OTOK'L
:! on pon)

"01“th též uo Tomupo­
tom

no-Tomu-n xaramvvíťu
polopíli, ulopili

no'ron'h m. xaraxluapóc
diluvium polopa

IIO-Tpkl'l'k'l'" ". KOMR|.l'l­
xpobupdmpntientinm
habeo, slrpéni milí
s kým, poshouěli mn

uoTo'L'saf. polřeba: i.\nno
m co“ na "...na švčc

M iam xpcio jedno­
hofje polřebl Lk.10.
42; II-M »“ nm'kaun.. .
onnwurra-rn mm. „\n­
noro dva'yxm či dl."c'mow'uv ců: of:... sva
musil pak jim pro­
poušllvalí jednoho
Lk. 23. 17

noTp'kinTn, mm., 4an
Baaxubapvům urgo :
now-hurt roymlo CRM
vyčíslí humno své
Mt.- ; , . 17

uo'rp'ksun adj. ]. :ůxaz­
po: oporlunus upu­
xmo-mmo m ,\\|u| no­

To'knnq: Tcyovončmc
1',nťaac tůxaípcv když
přišel den příhodný
Mk. 6. 21 “_ „'ka
n-nno h maat.;hhh-u
v příhodné době 2.
31. 6; 2. nnlny', po­
lřebný: n-sum nacm­
Tonexpunnums Supr.
536. 30; 3. uz'ilečny:
u-nnx. momet“ ypnm­
po: ut-lis Supr.375.7

no-Tpmc'rn, woman octu
polřásli, n.m zalřásli
se ( . . ;

i::íabn rozulřilo se
celé město Mt.21. 10

"onu—curl. acoúeupivx
coagilalus: arkanu...­
mn mira nalřesena'
(Lk. 6 3

IIOT'Lpal
no-1'1mm'rn (viz upn­

nac'rn, upnpuwrn m)
narazili, zvláště no­
hama: zakopnonli,
ubodnouli,uraz:l1(za
razí i): mmm-x. onom.

. ctu Supr.
38. 3-4; nohu-L xoume
u uMH ib. 559. 20;
II. CA: Ill IIO'I'\KIIO'I'\ (A
oč xpoaxóxm, nena­
razl (neuhodlse)Jan
11. 9. 10; nor-mmm co
na o mmm npoaxo'­
úmrtí:: 1511:NÍ: km,: na­



razivše na kámen . ..
Pog. Buc.k 9.16(zato
Bon. :! Sol. np'k'nmm
:o m a již v alt.sln.:
|,u xorg: noh-“mnm
o mmm. noru.nom. 90.
12);llo1'\KMm n.

mmm 0107.. 776 7a 0.o "mount ib.
nonxugum (A Su
448.16-17; non-coma

noT-uuumn adj. onouča­
cáyzvochorlivýmilný

IIO—T'Lllld'l'llCA„dua,-mnm"m 1. omdsu lestlno
posplchali, spěchali,
kvapili: nonurrun
m cutzn spěšnéslez
dolů Lk. 19.5; 2. usi­
lovali, namáhalí se.
"O“IHTHM'L (A "CKOY­
I.lllllll osp'licTn oa ser.“­
Supr. 72 14

llO-TIMSITII, '.llllň— & 4064“
naláhnouli, n. m na
usilovali o...

I'lO-OYCTHTM, -I|IM, 'CTNIIIH
pf. a nooruuTu, quam.
impl. napominali,
přemlouvali, přiměli

no-q nun-um poučili se
I'IO-OY'IA'I'II (A, “|le GA

NDOHEÁETG'Gpraeme­
ditor poučovali se (ř.
text vyžaduje pře­

myš/leti 1neb podob.)
now-lkmmen. poučeni
no-oyun-rn poučili
uoxuu f. dva-Imm po­

lwa/n
"Oxldi\ll'l'|l,- Alm,'AIIIIIIIpo­

chválili, poděkovali,
ipf. nexum-rn, 'AIIIM

noxumeums n. pochvá­
leni, pochvala

"oxo-rn I'. imbupia. :l­
mu chtíč

"oxo-run udj. chiipný,
vilný

noxor'kume n. zachlénl
no-xoT—t'ružádali, za­

chllli se čeho
noxpnzmn'npomazali

uo-pmrrn posmivali se
(za starši ||o.\p'k»<rru);
za oymwuman " má
Nik. noxq MT" budou
jej znevažovali, jlm
pohrdali

no-xun'ru, funny.
auuapmím Iomcovali

_ m: Muom :o A'k'r'u
noru-rumu " Ass. Lk.
8.29 (on Annou se
Min rue-rumuaun "

MaBr.Zogr., noxumum
umuzlvumn. půst
uo-llmxliTn, max, -,\uum

odmazat ušelřili,
smilovali se ž. 71. 13

IIO'IHIATH,-IGIM “ [lo-""TH,
umu. odpočívali

no-qncru,-uu1'xepoclilinwm—mms n.
no-\urrrru, -1am.ečisli,

clili
noupunanon. avdnga na­

béradlo, čerpačka (u.
v Mar., v ostatních
uwnnnnmmn)

no-upuln'n, duu., umu.
avtu'u načerpali, na­
váži/Lnablmliwody)
Jan 4 7 Ass.

no-lm'k-rn, Hmmm: uo­
up'kn(sup. )noxuJan
4. 7. Mar. Zogr.

no-wrrn, “|an pocliili
ulo-uno.' L'?
uo-uATn, “lnu.“ počili,

začlli
uo-uu-rn, -|a,um. poji­

ali, xnlsli _
uo-ucn'u, mm. [ mmm

op sa !
uo-ucTn (uo-'kc'ru), -mm\

s
Ino-wm,uo-nmxpojmouli

pf. v. uonma'ru ipÍ.
IIOIM, "008W" V. II'LTII
llndRH'I'II, -Mlň., -llllll" EU­

mSv-.n dirí ere řídili

(|od)Jac. ..4 Slěpč.
Šiš. Christ; za 6930­
mm.. v nejasném
textu ll. Tim. 2. 15;

za óčnyšu ve'sli: "Mau
na mso npuumn nem-\
Supr. 403.25; prová­
zeli: ll.\6M\:'qun uu­
áuup'h "pumu .us'lmn
arr'moma, mm unum­
c'ra n nímu-L“ oníu
" pmnpaumcn num.:
Supr. 1.64 '-9

unum-n, mmm. v.
BIITII

npnou'kpmn 69305650:

nu­

pravov mý
upnou—u[. slušnosl,

spravedliUOsl, mlr­
nosl; za imalxna mo­
destiuvII.Cor.10. 1;
za cůbúrn: spravedli­
vosl v ž. 44. 7 (:rovn.
1.8. 9); 110. 8. Sice
je pravidelně i zde
Z.! ózxu-oaůvr, "panu
spravedlivosl, ale lnu­
“AAvyskytuje se i za
umím: např. 25.12

upnoTa f. zn.:—550111:
spravedlivnsl v ž. 36.
37; 74. 3 jakož i "91­
unum, upnor'rk

„pm ndj. v):—$<přimý,
rovny': unu-u Tupu“
snim oroúřadu:.. .Ta:
“p(óou: rovné (jimi:

přime') čiňle3stezkyjeho Mk. 3.
Mk.I. 3; Lk. 3. 4(.lan
.23: “minut mv

565. nulou: ncupuurrl
nn.“ Fm); unu |: 69301:
recle správně (právé)
Lk. 7.4 str. nun,
Zogr. Ass. "vanu,Sav.
upne, Supmln'limu 393.
27): Lk. 10. 28 (Mar.
Zogr., uoan'hSuv.Ostr.,
nano Ass. Nik.).Vedle
toho i v Mar. "uno
muzu" ipm-Š: Lk. 20. 21
(Zogr.aun)

„mmm l. chór—r,:spra­
vedlivosl 1. 9.9; 16.2
a 98. 4 (vedle IIMIOCTK
u npno'l'a a ovšem i
IIpllkAl
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"punk V. "na“
"pumu n. muzou-Jm

spravedlivosl

Ilpduk„\lll\ :ldj. Bhang;spraued ivý Lk.2.2
55. av. (i|pau\.\un

Zogr. Mar.)
"pan,umm'l. m. sprave­

tvý
nmmuun-m :ldj. poss.

k npumxmun
npanuun adj. Minute;

spravedlivý
upu'k m. \)Jihoslovanů

již ;.úhy:
"guaninu“ m. hod, sva­

lek
upa„\wou'rn svělill
"na.Luul'hadj. prázdný,

čypyo; otiosus neza­
městnaný, zahalejlcl:
tru-ro c-ronw e\„u nm.
„\mu "uzmul" bez za­
městnáni neb zahá­
lejlce Mt. 20. 6

nnqguuuno n. slavnost
llpll,\k||l\CTROKI1'll,

-(TIO\'DMslavili
"pax-ron m. ftpa'xrmo

úřednl sluha, drab,
pochop

IlpioTkllkm. palriarch
"puma.“ (up'lslmau) m.

mopoúpu šarlatový,
nachový šat

npumauun nachový,
arlalovy'

Invexu-Innza un oanpá:
malus špatný, nepo­
lřebny

mup m. praci

"unum-ur: (rkp. mamma"poll“ " IIÍTP
benq-url: Ass. str. l')8.

—17
upmnouun (url:-) v. upu­

DMOIIMI'k

npnnoch'L rn. praeposi­
tus

nanop'h |n.1'.p'utwptoo
praetorium, palác
římských prokura­

v provinciích
npn předl. s lok. při

& IlplI-I'Adťll'l'll,

bliz'ovali se imperf.
.l npu-i.\nmnTll pf.

Ilpll-E'UKA'I'II, -Rdlň'- IPOUYC'
pasu; přibývali ipf.
.! upn-unu, -sx.„.\v\pf..
"auru“ :posnvóncvo;

npns'unn'u m. příbytek,
zis

u-pn-i'kl'nl1ll, d'un.
hali, utíkali sepkné­
komu, k něčemu ipf.
"9:51:11an přiběh­
nouli pf.

uonťkmnuu n. uločišlě
Ilnll—Klňll'l'll, HUN., -|\IIIIIII

:pooxuiíu udvolvo
přivalíli

nnn-chn, -m„\.\'.perf.
[! npn-no„',\|n|| means.,
-no,\n|m ipf. přinésti,

dili
Ilan-nn'l'n'u, -1'am'. zasla­

vili se v hostinci
npu-mvkum,antes. škrtům.

zaaucu'pw přivlé'ci
"leKOAIITII \. IIQHIÍCTII
upu-matum, amu—.n ; '.ttrm

projicio položili:
N'L noru/un "CRM“Á Mt.
15. 30 ||. m npoapn­
Tvá-n nllidere:
nou—.v.m “ Tup-\ ru xa­
.mmxurazili na lvrdy'
kámen loz.778;npn­
np'hroulmm. u Supr.
448. 18

non-muni, mta. přivá­
zali

upnrnoawume n. přibil!
nan-rnuAn-ru, -a:.\x., -1„\n­

mu při i
'lllh'a, 'ťlllllll

přivolali, zavolali pf.
;] upummunu ipf.

nm:-roTou-ru, quia. při­
pravili, přichystali

upnuuTn za nan\'Lu1'u
Lk. .36, S.l\'. upn­
.\ ll'l'll

nana-kann, -„\'L'.\am.
xpooap—fa'taohm ještě
k lomu vydělali Lk.

. 16
unu-:.umu-rn, mmm. při- <;umu-hru.non.\tu1'u,-.\'k|.v.
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přiblf

!

moaoáam offero po­
dívali Lk. 23. 36 (upu­
.uun'n Ass.. llpHAluTn

av.)
npll—W:,IIT" -3' "KM f(xfil'i

';:uoůsbot p.!rere po­
rodi/1:14 se V cun
nm:)a:n)1'\(nov.) Supr.“... '..7

upnmm'nmn. u. um.-\ nx­
voyovlaplození děti:
C'Llldťllld "A“E&AÍT'I I'lnll­

mln'umanIlan Supr.
482. 25, čemuž odpo­
\'idá: ťllti'í't :" na “
wagonpnmm'u'k[. 'lim
2.15. lěp(.Šiš. a_j.

upn-znpn'm mam. oopiv
přihlíželi imperf. ku
unu-zkrh'n pf.

"pump-\umíme-umu lo­
lik co "pumu-\

unum-cx m. ošvtaoua
zjevení, příšera, slra­
šidlo

lmnz'uunnm n. p'lvolani
upuun'n, dou. pf. za­

volali, povolali; ipi.
nun-runn'u, vyzývali

oji.'\po\r1_.amu
upnzunmun anťlcu:
..pcxaloupcvov Gal. 5.
26: " ||p||1\|MM.'_1\ RCM
cmm.“auyxaloůau oknv
-x'_ua.-_.:iaav svolávajíMk.I 16. Ass. Oslr.
Nik. 1(mmz'uuum Mar.
Zogr. Sav., vyhýbali
se tudiž praes. hist.)

npn-znn'k'ru,quam.. quan­
nm: "pulka-L' o': '\nm'u no­
uouuum:ftaíčcvšachů
Bvuůo': pou vzezřel.
aby odňal me'poha­
něnÍU-L !. 25; nou-\n"
na m1. mon high—bn

.“. to'v uw'a pou
vzhle'dni na Lk. 9. 38

npu-nm:„\n1n, -|m:.\nm,
-:o:.\muum (z url-mmm)
nposčznavio nad lo
vynaložili Lk. 10. 35

npn-n.ua1'n,-»sm.\m.)apBa'­
uzmulogazpřijlmah'



llNl-Klťd'l'll, -K6C4M- CA
s lokál. dotýkal! SC!
čeho

npu-mouufumpřiklonili ,
se ,

IIFIIKAOIIRNÍ c1'pac1'Mn
IMM'Loperonu-fi: rval
siejnorodý Act. H.!
15; J c 5.17

IWIINMO'MIIm. náhoda,
událost

"mmm-"n'" (Ahodili se: '
m'nc'kn (vuz-k) m upn- *
mmm-n m "autumn-f
nm nm on uonuro
odoupqujou; dojde
k tomu, že: noname-Í
lmn 9m ca n.m. |n|
url: .\'k11_.\kc'r|\oono­
Bňae'm ůuí' el: 1.0.1;­
Tupzovdojde vám na |
svědeclv Lk. 21. 13

(Ostr. "nn.-'\ovnn h);llpll- 1
mne-m nm muna \_.umn “
To „*ka R:;p'l'Laalči
Tus: iv uuu; 115211903
byli přítomni Lk. 13.
l; url:,wuuun'rc N'L
us'k o \\ f'kx'k aux-L
npuxnnuuunmxmm mui­
Aouv np:': &pákou:
mp). Ra'v'run '\Cv oup­
353nxc'rmv rodu.“ o
všem tom, co se při­
hodilo Lk. 24.14

npn-xocuxru na s 10k.,
en. ne “ s dnt.

dotknoulí se \. xo—
“IKT"

npn-xp'm'u & upuxp'unn'n
přikry'ii a přikrývali

|mu-Mr41n,-nm cmv téže
řadě býti, připojili
se (Gal.44.25)

upn-mom-rn ipf. (!) při­
ez'tei, :; lok. naléhali

nač, starali se oč
npnmmun adj. pilný,

adv. u-o bueno: na­
léhavě, horlivě

npnnomufupřiložill', přl­
pojih (k čemu vy­
jadřuje se též lok.
na př. T'l'Mco)

' npn-.u.(n)u.\\1'nxoM-q'Jůu'.
aereo "pax-|. non-,

.mnuml lldť'h (IokJ
GTI |'[M,\d Rdlllll'o 01'1- \
TQACAIM'LIH“\ '.00 10- ,

nap: čv .c: xolknbávta
rzgív ix 'n'; 1:51:10:
ůuóv el; rou: =o'6a.
&':opacac'nůa' up.-.;
prach, který se : va- *
šeho města na nás
usadil

non-erkvn, -||.\m..
lpěli na něčem

nou-.vkuuTu, -||.\u..
p ||p\|-.\'ku.\u1'u,
mama. přilepiil; ||. CA
„Ma'agan Tpozxoná­
o|.|.:u.adhaereo: nun­
A'L'IIIIT'Lca mm'k cm"
připojise Mt.9.501ml
.wmu-r'u na m Slim;)

Mk. 10.7 (K\l maid-):srovn. i lk.15.
nanMde'L rn. yvo'oo: mra­

kola ž. 17. 10 (vž. 96.
2: oman-\ " .upun vc­
oc'rr, zal 7159(po:)

"p||-.u-kcn1-n, -m.\\, -cnmu
m smísili se, spojili

Ilnlllldllld'l'll, 'llMM- :] lm"­
uocn'rn, aux., -cnmu ipf.
“ llpll-Illťl'll, “Hifi“

přine'sii a t. d. ““i““ n.
npn-nnmm-rn napzxunrw

inclino me: mapu-k. ..
upuuu-n “ rpon fta­
péxuubcv tl: 15 pm;­
p.!iov shgbla se [:
hrobu, naklonila se
Jan 20.11 ; w-mumx...
upumnn myl: auru M­
acau-mzapuůqaa; na­
chýliv se... Jan 20.
5; Lk. 24.12

"mmm-"Tu v. npnlemmnnllpulloc'h m. hosi
npnuommnmn. npoíoopa'

“U
."

oblatio oběť, hostie
nau-osp'kc'rn, 459mm.

xchalvew zlakaii
nan-osumwn, -I|Il\, -||mnm

mwwiv účasinu býli,
zúčastnili se něčeho

||pn-ll4,\a1'n, -,\.m. ipf. \\
IINI-IIAC'I'II. 'lll,\oV\ KDO­

[ oximm rocido ÍmIll'lllť'l'llll IIDIHIÚAAAXX.

\n u_cuw npoočmfttov
mů(» adali před
nim, vrhali se kjeho
nohám; npaopnfywpz:
upnuMl p'L'xa xpamunli
Ton narazila na.

| Lk. 6. 48 (ve v. 495
npmlaznna prim m soil.
xpa.'\\m|k);někdy ||.x't
xon'kuo.\\avrhnouli se
k nohám; často za
unum-Nunn přissoul
pili (na př. Mt. 14.
15 Suv.)

|mu||.\o,\n1'u, -H<,\N.,„unum
: ||-.\n (0 seme­

nu) v dalo
npn-morku-rn, -..unr pro­

sili za někoho (na
př. 0 nan Rom. 8. 26)

\mu-pozn" přirazití, II.
na ftpoapnyoůvul illi­
dor: umu (xpaamn'lí)
upnou" m p'lncana niž
naraz! řeka . ..

nan-plum, wmv. uvěsli
bránu, upnou-nančna­
Yánwoc

llpll-pnc'rn'n, -pn||m.,
-pm|unmnpoatpčlo uc­
curo přibihaii, při­
běhnouii (Mk. 9. 15)

IlpII-CRAIIMTH, uor. "0"­
cmxl xunatwbňvu:
aestuo uschnoutí, u­
vadnouli (Mt. 13. 6;

"pumpuun adj. ucpiku­
7m: přiliš zarmou­
ceny, skliěený

nolmlo ndv. &ei semper
vždy Mk I.)

nuncnoxku, -,\'k|\n &n­
xa'pzsvo; věčně pa­
nenska

npncln ndj. Príma:
pravý, opravdový,
(rval!

'IIpII-CII'ĚTM,umim anima
| udpropinquo,adsum:
] unum-L'xoumuna iné Lu
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dostit' jest (to jest:
spali jste dosti dlou­
ho) Mk. 14. 41

IIQII-C1delTll, -R.\IM, -llllll"

pi. a ipl.npnc1'nmu1'n
přistavili :r:_a;aatnou
un. . AEYCUVGCání­
Auvposkytnouti

npuc'raunamloen. intim­
ua záplata; ML9.16;
Mk.:.21; Lk. 5. 36;
II. Aš .uonuoou DIXOYOMIG
\'ilicatio úřad spra'v­
covskú, správa (Lk.
16. 2)

nnucwnunmm m. čumě­
_u.o< správce domu
(Lk. 12.42; I. Cor. 42;
Gul. 4. 2. dále l.k.16.
l. 3 a ve v. 8 je mco­
uMu); důraz-na: též
spravce ML20.8; Lk.
8. 3 uporučnlk Gnl.
4. 2 (zde vedlo otuo­
uo'uachprokuralor
(místodržitel)

IIDIIC'I'CT||, -ťTAIlX.' " Ti
K'L“ 'le'k IIDHCTIR'B'IIII
neuen-luna" na i'm—nml
aut !) aůrň 1:1.(Šípaim­
uf—Loa ůůwgoloysim
15 xupiupřistouptvsi

...I ; oúto: ním
i,: ouyuaratibuubc:
:ň poutní... aůtáv ne­
souhlas/[ s radou,
nepodrobil se jt Lk.
23.5 ; nav ozě při­
státi, zakotvili (se)
Mk.66.53 (:tp: mapu.!­
02 cmv)

npn-cwaumvupostrašili
"put-roamun udj. Excpoíio:

ostrasen
llpll-CToV—IIHTII,JIMI., -IINI.II|I

přistoupili pt. a ipt.:
"aun-.mn" přistupo­
vali

upn--t'k,\'k'rn s lok. rpaa­
given: u někoho zú­
stati Mk. 15.32; Mk.
8.2

nnn--c'|:1'|rru, 41mm, -'rmnu
navstivili

npnmra '. přlsaha
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npwrnopx m. 6106 or­
licus sloupová stň,
též za ř. upatroípgov
Jan 18. 28, začei. je
jinde upnou-L, zav—umu

npu-'ruun, d'un. přiiběh­
nouuit

nam-ui(uon- "Tu), -nxx. při­
npn-T'ucuxcrn narazili
npnnwaf. nzpao 1, po­

dobe/istu! (M1524.32;
Mk.4 30)

"nun-mmm. napomoc­
tr,: proverbiorum
scriptor původce
sbírky přlslovl vbibli

IlpII-T'LK41"uuu. (im pf.
k upn-'l'nun) přiblhali

non-mamman. zisk,vý­
dělek, výhoda, pro­
spěch

IIpn-TMWMTII,quam, -1-A­
mmlma rumu-.v. avio­
pm possideo: .UCA­
Tull; AGM-“aro IAHKO

nun-mms. v_i/ldětám,zt­ska'm L .18.12
I'Inll—OY'M'lllomll'l'll, -*4K,

mmm" roznllložili
"MI-XOAHT"přicházeli
nan-unum,“MTMpřičlsli,

připočtl li
Ilpll'lkaNMK'Lm. xinpmá:

klerik (od normu-\
xnfpo; klerus, kněž­
stvo)

"QH-“IMC'I'II'I'II,'lllň, 'CTIIIIIII
m s gen., lok. (neb
dat.) účastnili se ně­
čeho, účasten b_ijli
něčeho

lluu'lůf'l'kllllk'lnl. uifoloí
účastník, soudruh

npumann adj. účastnú
npn-munnms n. účas

stu/l,přijímáni (sva­bli)
vitrinu/\mu.m. Cizinec Lk.

24.18,1tpoonluto:pro­
setyta (přestoupit)
k židovslvu)

"anulu-rune n. Kapouaiz
advenlus příchod Mt.
24 3 97

"p||-upil. f. laskavost,
řlzeň, milost

upnuTn, upnula, npumeum
přáli někomu, býti
přizniv, nakloněn
komu

gum-me n. v. npunTme
npnuxn'u přijeli
"pum-rn, -IIM.V. perf. (&

npmmuTu impf.) při­
jmouli

non—mmmn. přijeli
"nun-run ócxtd: př.­

Jemný
npo- jen jako praefix:

ro
nposn'rnprobili, prora­

zili, n.faux. na h aué
poranil!

npo-noc'rn,-:o.ul—probod­
nouli

upon-hn m. Č—nulovdi­
luculum (též Ewuxa)
adverhálně: v noci,
vlastně ,za svttúnt',
srovn. stě. zabřězk
(ze -brězya) &zabře­
z'ďenie diluculum

upoumMTu, 40mm. pro­
vodili, strávili (čas),
ipf. k "posunu—upt

npo--|uc1'n aux. provésti
"portu.-kun | M,quam.

předzvěslovati
nporL—n'n'rn, 'I'L'IlIM-I

mtm-Imm zvěstovati
tomu uporkuu'ru,

-||m.v. :! npoutnuau'rn
anon—(75.911 pro­
mluvili, pronesli se

npoerouTn, nm.Raimon
promluvili (Mt.9.33;
Lk. 1.20; 11.14)

upo-mnm—n v. npormunn
nao-ru'lmun, mm. na op­

yitouac irascor roz­
zlobil! se

upo-ronuTn &k tomu nno­
rmu'rn, mnu. ipf. vy­
háněti, vypnzovati

upo-nm-rn, amu; p .
vyhnali

"nun—n, 'AIMK pf. pro­
dati, ipf.npo,uu1n,
„um. prodávali



upo-AA1ma1'n, 40mm CM
prodlužoválise růsli

"pO-AFMAŠIITII, HOCK,'MHIIIII

upo-M.m1'n,-,\mm-.,„u.mum
pnnůvac: M M "nemá.“
mona abyc : nepro­
dluz'oval řeč, rozjí­
mání Supr. 481. 26

npo-zupn-u, quinux. ipf.
& upo--lkp'L'TII, quam,
autumn perf. (ivana­
nm. álapkz'xbm: ('A-hmm
npunnpnmr'hnahýuajl
zraku (Ml.11.5); nm
"pumpp'L'"aby rku
(prohlédl) Mk. 120.52;
s inf. “nu upoupnum
(„ upmnn Mt. 5
"gm—uclanu-\ už“ 611­
„axiom 16 xdapu..
beana—vpolom hleď
dobře, máš-ll a t. d.
grace.

houpa-imma n. průzrač­
nosl

"pozna-klum n. &va'íškubt;
zrak

"pozna-1:11: v. "poznan'ru
noo-zmaru, unum ipf. :!

noo-umnxa'u pf. Bh­
om'vm. Qu'u. a'xcpu'm.
iEavatůKm vzcházeli
a vzejlll (o semena)
pučell, rozpučeli se
(o listi na stromě,
tak Mt. 24. 32 & Mk.
13. 28)

upo-IWH, -n,\.\&projlli
uponmmmnn. Http: ma­

lomocenslvl (Lk. 5
12

upoxmzun v. "pannu-rn
"pouze limp: malomo­

nsluf
unoxqu'rn,-»:.v.,-gnumzka­

zili, npoxmzun letmé:
leprosus malomocný

upoxqm'k'rn, mim., M'ba­
um unxavďohm dělali
plellchy

npomzuwo zchylralosl
npoxmuun |||. npoxsipe­

vav. Jsou to krátké

verše ze žaltáře, kle­
ré se zpívají v urči­
tých dnech. Připo­
minaji responsoriu

noo-mnnn'u,41le lp. "
IIDOKAATDI, -N\kl|
prokllnali, proklllfi

npo-xonn'n, quam. (ěEc­
pózu.) trh: odm-4 zna­
menalo by spíše pro­
lomili, vylomíli stře­
chu Mk. 2. 4) proko­
pali

naommn'n, -ldlň- ipf. a
mnu | u, -A'kn.v.,uponn1n,
mmm pf. Šxlóvm ixlim
prolíli,prole'v:_1li

upo-unumn. proi
"po ."H'LKIIMIIICA a'.419an­

Coum divulgor roz­
hlásili se

nno-M\ltMI'IM pf. "pom-u­
umuTn ipf. “povosív
providera starali se

upoomumx ftpo'vom sla­
rosl

npochn, autu. čxgaliív
eiicio uvolnit-5.11 uma
mm 'L'xorno zavrh­
nou jako špatné Lk.
6. 22

upo-“ch" (ipf. k npo­
chu) čmaqpnuitewroz­
hlašouali

naou'upmnmn. aw: poor;
sbor, houf Čud. 63.3

nulu,“ obyč. "genu“
150111propásl

nponac'rn v. npoluAn
nao-umwrn, mm:. impf.

k naonmn, mnm. roz­
plnali, rozepnoull,
ukřižova

npo-uo-mian-n, „um.
:! nnonon'k,\o|u'r||, 1le—
ipf. k nponon'k.\'k1'»|,
ark/m., 4“ch xn: u'o
xtpččm.nestarali,“
hlásali

nponon'lun f. xnpufga

praeldicatio kázáníMt. 11.32
nponorhmux'k hlasatel
unum-n v. nponmu-ru

uponm'umn. ukřižování
upo-plum, mmm. “psou­

.eu'mproro ovati
0 kom zuéslovali

upopuunmeu. proroctví
"ponoru. m. prorok
"pogo-mnu f. mpoqrfn:

proroky"
"pogo-u.. avons-lupa ndj.

prorocký
npopo'lhtTnllm, "nooo-n.­

c-rnoproroclul
lipopo'lkn'nonn'n, 'C'I'lq'lů

npoqmraúw proroko­
vali

"pumu-ru, -m.\x., -.\m|m
'pr'ywpu.č:,aom: upou­
Au'n mnouno. Miru
rozlrlme Lk. 5. 37 u

obdobně Mt.99.017npocnopa [. qnpa'
chléb ku svátoslné­
mu proměnění, pů­
vodně obyč. chléb,
vybíral se však či­

stějzši,lápozději pteklyse šlni hos

npo-cunz„“It-ru, -um||uv.,ez-1'uumrA „n.p.-ta'p..
slkvlll se (Mt. 13.43)

upo-cn'k'rn'rn, -I|IM, -1num

čmcpfxlvu. (pm:(Cm il­
luumino, Xo'lmmluceo
osulllli (ale in:-onen
'.oťclva xí'rc.. z.lul­
mená vlastně: uká­
zali se sedlclm uc

předpgkládá
text členi inou—mv.
(peče,které se též vy­
skytuje v ř. ruko­
pisech)

upon-kulma, quam. ipf.
k

npocn'hummen. osvícenl
(Supr. 539.16),svátek
ve výcl_10dni cirkvi,
srovn. M_o.\IIM'L“mou.

c'ruro npocn'kmum'k
cůw c'c tě u6m_prow
Bautzapa'tuv ('mv óyi­
un Gsooudua, Goar.
str. 363) Euch. Sb.
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.o :) “neonu-na již
i v Ass. str.153. 154.
155. Je to jeden a t_\'ž
svátek (6. lednu)

Ilflůťll'l'll, 'IIIM, 'CIIIIIII, \““
Koroprosili

"pocumn,-mmmzazárill,
zaleslmouli se

"[lo- ťňdlll'l'll, -l.-\|;V, -KIIIIIII
f. (1 -c.\au.\u1'n ipf.

Gočára)proslavili pf.
"FO-\'ůkln'l'll, —70=N\,-ZIIIIIII

(A ňaxpšm zaplakali
uno-c.upaa:,\a1'||, -m,\am.

áqavíšo) extermino
zohyzdili, znesva­
řouali

uponot'l'k f. proslola
npoc'l'punproslranný,

rozsáhlý
nao--c'rp'k1',n wr). pu

praslříli, rozpřádali,
rozvvěděli (chr-kua),
naláhnouli (Mam)

"90:11 prostý
upo--c'|.'c1'n, 'flň,\0“ m pi'­

yvupcu rumpor: nno­
cmauw m .u'kcupro­
trhnou se Mt. 9. 17

IInG-TIÍA'I'II, "I'IIIIM 81.10­

rop. &) ivido upo-rc:
"HT-\ II Il9.\\.\\6 xm.
Sustomjou aůrc'vroz­
půll jej Mt. 24. 51.
v Lk. 12. 46 je jen
llpo'l'lllIO'I'Í II

"[IO'I'IIKII'I'II, -K|\l»V—, 'KIIIIIII

síň " IIFO'I'IIKAIITII \'Aart:). ňut, avt.Mysu
protivil: se odpírali,
odm louvali, upom­
m\'kn.'l||1m m 02 (ivf. ­
xelptvm .uhersarii
protivníci

npoTnn proti, upo-rum)
s dativ. podle "...o
Mme/“\ v. non—mm

upnlmun iva'uoc: npo­
Tnmn vku-\ vllr vál
proti nimm.Mt 14.24;
Mk. 6. 48; áxubr';
nevěřící Lk. ]. 17

upo-ranu“ n. protivní­
clvo, nepřálelslvo

uponm dz' orel.—nav).
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owa'vtnuw obviam: u­
(n\x |). .x. ncunvyšlo
Ježíšovi naproli Mt.
.34; )1; .).m 12.

13.18\edle “ not­
1mm Mt. 25. (i; u....v.
cum-I: mom xard 113)
(Bir) Nival-lu podle
ML25.15.Vedle toho
b_\vá ne s ' L

upo-nm u.“ || m perf. .!
ups-|oknu" cácinlpel'í.
o/„i,:um.6v.aap1íoaeona
polrhali se (o siti)

upo-x.u,\n1u, -m,\m, -,\||um
ochladili

upo-xmmwc: mono naoxo­

u:e,\um| rozhlasovalač.Lkz' .:l'); jíti
skrze

upo-uchn, quun'a. perf.
upouan'n ipf. pro­
kvlsli

upo-nmadj. oslalní; ln

":anll „\kllk, E\ upo-ummššůdscil- nuťPa)
následujícího dne

upouunmen. at'mu pe­
litio žádost

upo-ulusn'n ca 39036110)
pro uco II',\d IIQNIIII­
ramrr'h m (scil. .UI'L'M)
kdyz" se puč! Lk. 21.
30

up'tukpmpl \“. nounpmpl
"pu-nun |||. onuce, hadr
".n-n m. Mvov linum

len, knol Mt. 12. 20
llpkuon'huummum, Imuno­

mg.m-mnm n. tomto­
akcia primus discu­
bitus první místo u
stolu (při kterém se
zpola leželo)

Ilpkl'hprvý, "umu : po­
čátku (starši je naco­
nu), upnou) za prvé;
komp. "»ka dříve,
||. upnmkc'rnuu před
příchoden

Imhl'kllkllk npmrótoxo;
prvorozenw

"nun í. pl. t. prsa

nohu—mkm.pprslen"nun m.

lulu-rn !. prsl', prach
up'li-nrrn, qua. neb -sm.\.

xara'ywp' írnngo: .u
Il-ÉIIML“ |'0|\"L'IIII IIX'L
aby jim přelamali
hl;/ná

Ilp'kMd:nun udj.p e­
ablhy, blaženúř

"Mirun-111,-mn inlpel'f.
:! up*knnn, -s.\\\.v. p.
přebývali, přeby'li,

též es praed. pan.pm
nphmmm zldj.převelikp
npku1z||o|n41n(ob)(ejně

mam-Wu)povznášeli
np'ku'mnpuír.převysoky,

nejvyšsí, up'Lrucnpun'k
nom. plur. n. uz:pda
su eriora (ž. 103. 3.
13

up'ksrummknejvyšší
np'krp'kumum n. napo'­

nrmpa peccntum
prohřešení, hřích

Im'k-I'LIIMTII, -|'us.u.)'. ti­
“J'qw. pono sklánéti
kolena (Mk. 15. 9)

||p'k,\d,\u11.icn\zrádcův
up'k,\a,\u1'|3hzrádce (viz

též no.\a,\u'r|.\k co do
tvaru)

url-Minus n. předání,
zra ll

||p'k,\41'lik zrádce
up'k,\a1'u, num. pí. il np'L'­

„\au'ru, uma. ipf. pře­
dali, zradili

up'lmauuum n. předá/lí,

np'k.\u v. up'l.\\
IIp'ŘAHIlhII'Lmirus přepo­

divný
uni-„\pan předrahý
url:,wkmn'u, amu, ->m||||u

předrz'eli, podrželi
np'li-.\p'k'|n,-upm přetrh­

nouti

nflu-57praep. s ilkk. naku kam? a 5 in­
str.7na otázku kde?
místně i časově:

nn'kxhupn'rn, 1m., mmm:
s nkk. předcházeti



np'kxneroM'rn zuéslo- ; xpunkaia první pereffluo “hl.-IV­vali, předpovídali mlslo " stolu upkmrkwnn. mm

mvt\\.uopmq n. ::pozú- (\“.npuonutramm, přelékajlciu k.6.k38)hcv ante atrium ' -.u:mume) ' up-Laomnuumn pre
předdvořl "Hmyz-hmmm n. zpw- nplmomu'rn, 44:3., mu:: a

lup-nunpum lole'z' rouna-11 za npmoxkz- 5 přeložili, přeménlll
unixu-"Tu, -u.\.v. :poxc- ola \“. předcházející ; upk-an'n, -.\\AM.,-Mml.lll

J“;Ollit, ftpoe'p-lopa'. linka:,uc'hwmm n. ftpmro-l zxdťu lrango přelo­
předcházeli xahcůpíuprvní mlslo mlll, lomlli

netu-urna. wm: ipl'. " slolu .! sedánl nn nn'kMMAN-unmu. Ma'oz:
" lm'L',\'L-.\o>m|1'n.44:5. ně (v. natur-k „\n-nm)? fractiopřelomenlJá'­
pf. ucpatúnm napa- . "Minimum n. 596305“ mání
:“ uz přodkllídall, předsevzetí, rozhod- , np'L'AkťTlI'l'H,mmm.,
Jožin" null, vůle _ -.\kc1'numpf. a arkan­

np'kxuommme n. zpá::-inn1.-1hpk',r»| -zupm.,-1npn-: nun—n.quam. ipf. tcha­
a'.: propositio před-E mu přehle'dnouli, za- 'niua'. přelsllli. 0M­
ložen xml-w n-lum; nedbali, pohrdali lill, xve'sli
ipm-. Tí: nicem: ' un'kuuunuunoann, .up-Imuuumm“. Mar.Jan
chleby na popdlonnouí -t'rao\m. :! nadbytku, ' 13.18 m řec. imp-.;

"n'l'anomn-rn v. nn'kn-v přebytku se nysky- nan pata, jak je do­
un-rn lovali \ slovně v Zogr. n Nik.,

nptxn-muunm „.;-...„m ..no-knuuxa\'mspmpnoaol: nvšak(ě11lpuv)rrlp­
n. př dpis eo nmplius přespřl- , vavznamenalo vlast­

lup'kxhťnlu'l'llpi'edsln- liš, llm více ně útočili na koho
Ulli llp'lí||.\\u_||||n'knLnáslnpce, Í lm'h'lm'h adj. překrásný

nrlsn- -r'rou1n :cpím zin d ic nptnmoxkuunm 11. „or.­
_ua'. k službě poho- ! nn'lilmlo,\hoikadj. nej— lela cizoložslvl
lové stáli (o slouzi- spodn éjšl nptnnkan m. noc.—16:
cich osobnich) up*-nflu,mw přejlli ' ndulter cizoložnlk,

not\\c'k .umlmn. npun- (ipf. nat-xmn'ru) . též jako udj.

xabcčpia prima came-. ' not-»:Mnu-rn, alum ipf. | np-L'msoxL-mnadj. peutdra sedání na první &url:-Namuru, amount., mona ||p'k.\|ve:o_\'lmm
mlsla | KAommmpf. xkívu pře- in! 1619) ftopvaía: mi­

"ptr;-nulu. amu. * klánčli, překlonili. mo příčinu cizolož­
xpotpqm: "nun-nwm na př. rum naklo- slní Mt. 1.9
xpcčpanuiv Lk. . .4 m'li, sklom'li hlavu, up|:.uonaupt.uos*usa_*k­
(str. 81, Mar. Zogr N.KM'Im'kkolenasklo- uTu, TuopnTn, r'n'r"­
np-qu “nn, url:/\n 1'. niti, pokleknoull; ". gun-rnpoli:"ím. poqa'o­
Ostr.) m kollsali, sklonili— ya! cizo ožil

„u_n-rm ftpóčpopo; se, nahnonli se po- npIamm“ adj. přes-pal­
předchůdce volili ný, zlý, n-nu ďábel

not,“ viz u. "Minutu oi up'k-ozon MTM,-I|l$, -1mm| np'kmmoc'rnn přemilo­
xpoa'ycwteckteřlpřed- pf. a uphpan||nn,-|um. sliv
cllá'zelí, "plu TIIIIIIÍ ipf. zoloačm brevio np'k-MM-u'ru gwinn—om
předběhnouli: bývá překrálili, zkrátili ! obmutesco umlk­
také notu., též zaEp- nutnou-rnrn,duha,-nwm" „ nouh', o'r'u mm přede
n,;oa'Je-au předu, pf.alln'knpuua1'n,-||uu.. mnou, napaatmmiv
o přeed lpl. pokřižouali,udě- k zamlčeli

lup-nuluadj. přední (ali křtí (nad klimyup'l'mo švihu u-oulm,
up*/LI:“ m. 0910!hm-l nad čím) uarévam, £ ánvtlac

nice, pl. np'k,\'|i.\u “řrlnn'k-.\qn1'l|1 manu., -M-1 naproli
Špla územ [ zmnu přelézali, pře-ino'km .\n1 », ||p'kA\».,\u-rn

lup-km.-Ralita-oprius le'zli, ucházeli old eli mešlmll
llřlve, před tím nn'k-.mn-ru, mim., mmm. noi-M“ „WLv "diamant-L

lup-kmunuwmnm n. m L::psxluvvoum su- l nakupu-nun docela za­

18 -—Vondrák, Církevní-slovanská chreslornalie. 273



tměly', _lmavý po­.šmur
upkmuik adj. naproti l(!-.

z'cí í
npk-M-kun[ přeměna.

méua
np'lim'kumuun m. Illi­

slu u
IIp'kMMApIITII cm n mrk­

anmpa-rn m ooqalšza­
:cu mmlrovati

vyhnance-n f. :::,ía
moudrost

Im'kMMAp'kadj. moudrý
llfl'k'OEIIA'"I'll, JNAM, -,\l|l|l|l

pohrduouti. -dati.
kúllí.15llll

np kosppumumm
n. na“

pum: promem'uí '
Pošlu?(dneG. /7.) Mm.
sl.r 115.2n 187.12

link-95941111" m cta­
uopqaáawupromániti
ŠP

ngrk-0.1.11nl,-wm ])l'coruli
up'k-amp“ u. wan.

ného neminu" pošla­
pati, šlapati
V

npk--IIII\'61"(-unurnl. -nn­
nn. opsali, napsali

nnk-mnu-r," mm. ["iv­
plout

npk--n.\o\'1u. mama. pi?­
píouti

notnownnm n. omo'm:
sanctitas svatost
smyšlcnl, bohaboj—
nost, bázeň boži

vylíhli;mnu-1. udj. velecli­oduý. .s-vatú. oyun
rarTO'

II.l'L-"lIOAOSII'l||, -K|\M. 'IIIIIIIII
(*nonou, llvoElIlIl) pů- :

se. ;lili, n. m pálili
dosíci polovice

lon-knononmennm ". polo­
vice: “ nptnononnmm

npdlMulm: : ve očopmt-n;_pecou'o'n: les
dia nte když uběmhla
polovice svátku Jan
7. 14
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! Ilp'k-mouchu, —c.\m.

pie- Ž
mluvili v Zogr. [,I-(.=
12.1 misto správ-'

jak je.

„apt.­
ťuímwupl opásati se

url:-npo-uwu1u -;+:.\.\m
ter. k "okupanti-ru.,
-a:\.v., -,\n||m zlrúvil Í.
trávili (( a*—a pod.)

llp'klmoťTk, llp'kllpoc'r'k
docela, :lmta.

zprosta
np'lmpx.,\d [. a uo'tznpmAurn

viz Hamax,“ “ n.m­
upa'wu

' ||n'k-llkn'k1'n.-nhpm._. mum­
! umpřemluvili

llp'k--ul:1',n mom zuř. \IM'Á­
Acw.\ ůhec pěti chválu

ť čí neb komu, hoha'
zpěvem oslavovali,
velebili (Eph.5.19)

up'k-pum'n, guma. š,:iíu
contendo vaditi se,
hádali se (ML12.19) ;

np—k-quo-nun adj. d..-„úc­
To'usvoz. cui contra­

| dicilur: “ znamum­

ní, kterému bude od­
! píráno
Inp'k-p'kxn'n, mam. šam­
|

mlouvati komu (Ml.
16. 22)

Hunt-artu“ adj. pře­
svell!

IIp'kCKůT'kpřesvaly'
np'kcmumn (cla-nwm,

posvěcen. svatý
IIQ'k-CGAIITII, -.\m., -.\IIIIIII

přesídlili, n. m pře­
bid/Illse vyxtčhavali

np'kmamrn .ulj. pře­
sahvm

uma)n. xolunol: sejílí
se světa,skouánt zo­
snutí

np'chuln'u,
zastavili, zadrželi ; ||.
m býtipřesazenu(se
země na nebe), sko­
uali, zesnouli

np'kc'rauu v. :u- -IIp'kCTAIIN
bez přesldnt

up'k-r'rn-n, framu Travis­

np'kao'uuo na zuame- *

!.li'd hádali se, da-Ž

np'ku'uuume Umkr unnm- .

-ln\lň\, -Blllllll

pu cesso přestali
(též s part. jako
\“ řečtině)

Hm'k-rnunl, -c'rm— a'xc­

! atopatiCu-a os oppri­mere umlčovati: m­
lmm “mm;-mmm . . .
"wh-Turn " o M\uo­
mamunuxmzačali jej
umlčovali mnohy'mi
otázkami Lk. 11. 53
Mar. Zogr.

"ph-ron m. trůn
np'li-cTouTn, arom..

-r'romuu napicmum
!: službě pohotové
státi (ledy iako
IIfl'L',\'k-f'l'0ll1'll),na př.

up'lixvinovemu Lk. 1.19..lanl .
,up'k--ťr.1.|,\.nn. -r1pum.

ůnoulnw přetrpěli
nnk--"c1qun'rn \'. npi'--c'r.\­

! nnTn

nnk--"',fr.\w.||n duu-v. ipÍ. :|
nakr | „.mnn, amu., -nn­
mn pf. přestupovati.
přestoupili

un Lťl Minimum n. pře—
stoupent

np'kťlmnomwrme křivé
přtsa m

;up-krrmmmxm m. pře­
slum-,e přestupní/:
(provinilce)
ktTMIlknL zldj.! up piv:­
sulupní

i np'kc'liMI'.Švlěpa zálohu.úkal (!

| nakcemuun nadpřiro­e"lÍ
up'k- | mm,-1ma. neplni­
-1u percurropřeběh­

nout/, proběhnouli
| nn'anTu, -|||.v., -1'nu|n lz. ­
| *!th tresttall, ká­
' rali,vaditiseským.n

čuotlnm přísně mu
; rozkázali, nařídili

lup-kTop'Lv. nou-ron
np'k-Tpuun'n, duu. 8m­

amu disrumpo pře­
trhali

up-k-rpun'kuumn. snášení.
přetr ě [



nnk-muck-“,i"umu., -|mumi v“ c'r min [. poust; 1m- *na rm oc1mundi. ty: na\­
JN'JIUC'.!'l'. persevero
přetlpěti, vyslali

nak-| unum" xpaaxo'm'io­
\)lfelldo: .n m o mmm ,
upL'1'\muum noru lao- 5

Tpčc tu:-130 '.5'4 ru(81
Jou abys nenarazil.
nohou svou :)kamení
lk.4.11 (.n M1416)

up“kxumur \. vysoce vele- I
beny', staveny'

llp'k-XO,\II'I'II. -Hl,\X\, -,\lllllll
přecházeli

lup-komun [. prilelulio
před/nlnvi

np'kqmmm n. hrozbu ,
llp'k'lllťl"\nejčistéjšl '
npkuq „wu předivnú
npli--U(d1'll, npk--u,\.\\ pre­

ieti, přepravili se
npk-m1 " -II.\\4\přl'­

jniouli
upac'rn, up,-\,\h.přlsti
„„v-.n m. kobylka (\'iz

.mpnxk
no)—:O:.n ||, -.\m graph-.in

dissipo, ||. m škulu.
sebou (ř. ale c.':au'r­
'“ GUTOV, SU

duch) Lk. 9. 39
„pm-nm n. proutí
nom-'s m. prut, metla
IlfdAM'L,IICJA'hM'h4:1)ch

žalm
Manana-\n z'allnovú
uranu-un Ill. \bntr'ptovi

stinnni hudebni ná­
stroj. pak žaltár '

"q c1"1 n, -|||.v.,-c'ruumpí. ,
:\ nevinu-u ipt. pustiti, !
pouštěli, poslali (po­
zdější redakce), po­
sttati

";=

nq'c'ro'ra f. pustota *nq't'ronlk [. lnarnivost,
v Emeramské mod­
litbě za slhn. unreh­
tero vizusheilo ple­
ticlly; u ||. nadarmo „

nq'g'n ndj. pustý,- nor-'
.nu svýmmanželem
opuštěná žena (Gal.
!. 27), os:'řelii

IS'

cn y_n101: npaaxc\lmcl

P
;n'knum f. péní, zpěv

*nrknmmumm'k m.

m nce
:n'kcm. [. zpěv, píseň

k

r'rmim-\ adj. pou šlé,
v poušti (bez adj.)

lm unum“ ánokuupěw
rozvedena žena

n\ua'ln,duu.edůvěřovall,nadltis
II'LTGIIkIlkptáče, pl. mlá­

(t'ata
n\Tmu [. pták
uuu/\\(pkmn, ]\ ž před­

pokládá stará pol­
ština svým pkie
p i e k ln

IlhpdTM,|||sz šlapati
nnp'k'ru, "hmm, nunnum

přtti se (též sec
Imm [. pře, hašteřlvostí
Ilkcd'\ », nmux.padli (pův.

malovali barvami)
fnkc't m. pes
\"umu \. ""\1llud
nuullmuaf.oíto: trilicum

obilí, žito (pšenice a
ječmen), (hléb, po-.
traviny \ ůbe

n'kua f. aqpc';
ena '

spumu '

xtppa­
navíc penězoménec ,

. II'L'HMSMlu. Snva'ptow de- :
nar, římská stříbrná

u-knm. m. píse
n'k'run m. kohout (za

xenon, now-L)
n'k'rn, nom. pěti
n'k'l'um n. zpěv
n'kun :ldj. tratí pěší
udn'a pata Jan 13. 18 ,

(Zogr. *
Ina-ru„nun. pnouti
nA'rnxoc'rn,mu,-me (piše ?

se též nwr'n'nnocru !)
i xcvmxoouí (scil.
ňuěpa)
po velthonocich, to
jsou tedy svatodušnl
svátky. Vyrozumivá_

),
bylo asi'

druholni) peklo .

.

:rxosn' ;
um pátý

| IIA'I'IN'L m.
“rn ět

patek

ano n. pouto
unum m. cesta, cesto­

vant
na.-mnu [. mon:

\)

pm [. naačíaxn divka,
Romik-nděvka, služeb­
nic

p::ml adj. otrocky''n f. otroctvt
p::on'rn, sram jako

xlulia, otrok, prato­
vati, sloužit i

pno1n1n zotročili
;un m. otrok, slu/ia
pas-uni"f. otrokyně, dé­

ve
pum m. pag; i Rubbi

mistr
QJRMIOIGC'l'ht'l' Ilhll'h adj.

ópoaůatc; stejne' hy­
losti

;pnmn :ldj. začni—Z::cn
na M'IicT-L'pum'k v ro­
vině l.k. 6. 17; tao:
aequnlis: MMN'Lm
“0M š—wroven bohu
Jan5.18;stejný,jed­
nostejny': m :'Inp.

pdl'llld 4CEIŠA'ŠI'IAKCTIAMk.l4
'a.,\n_praep. s gen., za

nimž následuje, zní­
Na' 5 akk. neb s gen.
\'OI'O DIA" 8m 'OC'C
protož ML 6. 25; 12.
27. 31; mnm ». 13.
21; ."co pu" 6m Ti
Jan 12. 5; dále za ř.
aw Mllll“A" :.VE­
xav čpou Lk. 9.24

udesáh' den !nun-un & poau1n,m.\.\..
-,\num s negaii m:
a"pakin napaxoúuvne­
xtarali se o někoho

se tim také celé toto PHAOIITIIm, u „\“-na.na
období po velikono- , laipu radovali se

upnou-\ f. rn ost
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puerThM'Ludi. radostný pq- \annuxu rozda'uač om m. ráj

f dos !naxhnf.lněhroh. pomnlk.
„amu . ra paz-.,um-n -..\Aurozdá­
pws adj. rád * vali
„\mu praep. za starši “Lumma-nm n. 5Myu: pachupauz racha žldm­

paAlujižvAss. umu-ku ovlvor s á přezdívka: po­
PL'kth Mk. 2. 27 (Sav. 941;qu nun" zna. piíw „ šeli
'IAOI'ŘKA„\'Iím impf. :! "znamym—")na“ n.e(opmo) rádio

umu-ru, m:,um. iter. 3 pf. zničili Ass. str. panu
)( nou rrn * umo n. mg.m; a on.“...

'nmgulm a pq- :murrn, “x\pqnmmm ". "tmu 91mm ra'mě

dom—x.pf. rozzici! ,-roz ruina, zřicenr 17k.6: vam !. rána!
zez'hu; k tomu ip .* 49; mws-. Ml.27,(unocp?p:',a,59'1pto;rďn0almanachu, -:s.n. Im -.wrkmmms n. rozua'- adv. ante! neem, di­

pm.\nm (pom\um) n. ra- za'ni (rozhřeýení) luculo rano
lolesii coll. k nun, loq- kotlinu-ruNur. mz- pamar-'n.mm. u para.­
pozn (ratolest) vza'ati | „ikonu pnenilentia
x-o-zpa-1M pa-rn,-\|ox.aj_ižm'moveorlitovat!"

paglpu'rnzboriii, zničiti' rozir hno uti Flfxlp'kTH(' oq- tmp. .)
pag-:uu'ru, 4m. ipf.,':rí:l- pat-\'L'Ml'ornpl'. rozděliti. oncxnkpm rozpusllii,

au u &!ik m pq-.-\1mu1uipf. roztaviii: mm »:m'lu­

"gin-ru, ana. (mm.) Šča- . pazvkmumms n. rozdd- nan uxo noch„pacxuu\
qatt.:prosternoszcmi ! lení. rozlrz'ak Supr. 462. ...(Hmn
srovnajl té (Lk. 19.1911-n1'n.",“ m rozejlti Mih. mají na tomto
44 se lnistěpacrnop\)srovn.

pusou m. loupež, mg.m-nun muzi :: mz- stč. skvřieti, <lcvru.
azda ličn rozeskvřieti lique­

'qcommnm. loupeinlk'pq-M-m-n, Alan ipí. „, facere (Ž. sin. má
pag-struawn m roz -; gaz-.uum-m,dix., --mum pac-Taur" 'n 'xcu)

nouti se, mzprch- * pf. rozlučmvali, roz- MacounH, mm. čpurm

nouti se : lou i! mzkopaii, vglkoslmlipng-50mm oliZm roz- 'pq-m'umn'ru rozmyslilií jamku
dvojlli, olevřlii pq-M'umauum n. Imá- na:.mmcn, mam, mmm

pq- nana-r," aux., -1'm|m [ oslabiti, za omanmn-n
p. raz vrátili, k tomu na:-MImrrn mu., unum! v pozdějších reduk­
ipf. glupa-unu rozrnichati,zmichati \ cich nonumm- K191­

pag-unum, 1m ipf. &! odlM'Řllml'Lpapwpčuo: kur-.xc':.š1akempnra­
pag-spinu, manu. Nu- \ Mt. 27. 34 Zogr. Ass. íengí
voiym otvirnh' (LI-(33. zn nm'kumn. v Mar. nacawhwg-si'm. za onu­
23 pax-opium zbořil! pf. v. I s'an dak—Jona:(lelicio

paln'k s gen. "u:/_p';e ex- “unu TM únavě podlehnouti
cepto: “L“,uuunx'h...:“I:| Qqq-mnu v m pan-mnu Supr
M&M'l imo "A110. T'u-„ (ucpaný Munn) nemz- palmu-rn „um. (a ipf.

".mn park mun " .vk- . & pannu " -na.\.v.(A [.rm krome žen a dál!: nazg-mnmn. rozum rozpadali, rozpa­
p. wmoro \'A-Lsa-.. ,.u, Ipazwan m. rozum, po- nout: se

Mk. 8. 14 » zzna'nni wiymd' :) po- | PACIIPAMKAATII,mawa. mpura (pozn) ratolest ' rozuménl (awauta) .k patu.\o,\n1'um
uz- ruin-ru, mamm ě;- Qqq-Murtadj. rozumný pli plody vydávali

ylo'Jňvcu mzhné'vaii pqutu-ru, num.:: pq- “enou-nm.Šibenice. křiz'
se 'M'L'Tu,-M'kn. pomz- unum-chun adj.

.q-rop'k'rn m rozhořefi umlvaii, rozumétl, vodni, ptam-cnw“
se poorozuméli K\nínru rozuadni. li­

pqwur'runm n. worm: Silna (pu-nn CT'Lroz­o vo )
plum "různý purinu [. rozepře

Ml—nam" (“ g-bbnqti)
unmuacu revolvvo
mzvinouli, rozevřiii
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pac-nkrh'u, 41mm.,
mum při!lis

pnanTn, -lll\ll
rozpnouli, ukriz'ovali
(pozdější proti npo­
nM-u, Ass. má na př.
jen pam..“\\ns 36krút)

unum-nm ll. ukřižován!
'M'IIM.\_.IITII 'llMA.,\X\.

„\HIIHI GKOPTLšU roz­
prášili, rozplýlilí,
rozehnnli

punrrnm ". “1qu o: bi­
vium kriz'oualku; ně­
kolikrát zu tamním
ulice

-m\|\n- .

-II.V\- „

nové národa neb cir­
kve rozptýlené by­
dlici: 1-26. m'n 'Enrf­
wu jsou žid kteří!
b) dll rozptýlené me­
Řeky (.l'm 7. 35)|

pumou.“ \\(pag-\- . . .), um.
posuzovall(Mt.16.3); ,
31.ti:! zkou eli sebe“

pm. f. vál/m, vojska
,na-\mm:-\ m. neprllel
panu-\ .\dj. bojovný.

! nepřdlelsky' ip.\||m\'1'\\ (paz--'tn|ťl "),
| namn1x(paz--lk1x\)vy-'

pocilali. (v:/údlovnli ,

non m. rou, jámu
pon m. ro
po,\l|'rlňk m. roven: pn­

rens, dll.po.\u1'umro­
dlčc

po\d||1'||.-m.\.v..-\umn ro­!

po,\du1'u\l. mno,\n1u viz
pam-rn \.l mouaun-ru

no.“ m. rod (též porod),
někdy za cvwevsíc
přibuzensluo \edle
pomgumm

„Mu-rno fc'xcc narozen!
Ass. str. 130. 9; 150.
3 atd.

nc ",n-lnn dum. ilnpelf gta-mm nm.. -—|uumrdčíli_ neumim udj. rolmuy'
k pm elm-rn,nix., --|num

!. Buoncpníťwrzro­
plýlill (mzplylovaliht.12. 30; rozsypali

25.26'pac1'auan
ruhmm llll'lL/lu ro­
mrhati jmění. xlnlek
Ik.16.1

uf'runu'rn. quam.
plr1' KOQII'I|.. -pl:\-. 'FIIIIIII:
rozluuouuli rozl.:'1,rill
(\. packami-'Iu)

..:-.r" punx. růsti
pnf'rllumm. hypokorisli­

OII 7.2l pac-ruan'u
nr'ro-mvn V. FJCTI'CÁTII
pn- 1"p\\\\.\.\'|| pf. :! pac­

rumu-|u, mam.imperí.
pr'ynnu rozlrhnouli , .
preneseně (=.wap: c.!­
rnv třeba
zaplesnli Gul. 4. 25

nexogm\\ na rozcházeli
se. rozpl lill se

pu-xururu žata'tw 6:79­
za'zm uloupili

"nun pmn,lpum.tcž
-Mllll'l'[\ll'l II 'THM Zodl­
-c'.|\.\\.\ . ip).
\.\o \ p||-\n, -urr,m\., urpu­
nm: pozorovali uvn­
z'oua i

na unnn (pu- cun . . .),
-lh\lh. -II-\IHIIII| cl -f'\.|lldl4\'.

rozsy & [
por-Lunnm\\ (z pax-ckun .)

Maampa'. rozplýlení
(diaspom), t.j. čle­

ipf. :| ,

doplniti)„ .

a pan- =

palmu za cxpnnmu (.
\uoačxonov skřlnka, .

* pokladnlčku
paumpNTu, -p\,\., -pmun

: ('I. pal-umně pf. \\ pa­
lllllpll'l'll, quam. mana-u.)
dilati rozšiřovali,

3

min—\||. žebro. |"an pl. !k |"
pumu. remen

Vplllln, onu. říci
Inc-mmm \\. r, :ppa'azc uy'­

rnz, způsob vyjád­

pnu'rn, nun i f. k pn­
n.mu) pnuaxx..qu

| AMra str/ml jeden
do dru ého

vlilA-Íf 'm ve.lin en­

lnmodév, šal. Z\lláště ''odnl Šnl: č'Jc'no;
linteumen proslčmv
(llo LIL') "

puuunud [. po):lndnice
klenol ÍCL'

. plamen
pnMAuumn Riman
pumu“ udj. rlmssky'

! mmm u, 4m p. k mnm \\ '
! slrcili \
!pnTopuxuuf. u_l/mluunosl Š
po \ _

!noumne bezpochyby
ne opsuánim za .\­
nounme, nápadné je
mšem oouum v Kip
jevskývh listech

na:,umm 11.při uzen­
sluo (duwcvšů)

[DOMAIIPGll. \'. gamma
poo..\|\\*1'|\onarození
QOA'MCTIG \. FGH-ALCTKQ
pumu. m. xipď'zov Si­

liqun lusk, plod bo­
bovnlku obecne'ho
(svnlojnnský chle'b)

pom .\ pura ratolest
pour-rno bohemismus

za psa:.uc'no
no'rn'rn „\ áva'zsparičtw,

Hungaria-.v uml­
thematizare, dele­
slari zaklínali se Mt.
26. 7-1; Mk. 14. 71

„gumu-\ .ldj. pm\ni.15:
kg, latinský(\iz

pum—cn)Ass. 119.12;
ndv. „\ mmm

WWW“ ndj. pass. Rn­
lův (Rufus)

\\xo n. louclm
n“".llll|1ll 'IIIM. 'IIIHIIIII'

:_QŠ'AM'T'k ». xať a),-3011ffi 'Em-IVT:zníčl
blud Supl. 389.15-16

p"\\u1ll.g\\nx\_.a\
\' kom. k ž.6:7. 22
Bon.: puuxx. co uu­
cu cmm. »:»on1 53.119:
runll si vlasy 8hlavy

pufru f. r !, Šku­
báni. loup.'in1(lékuř­
stvi); 9- px.—mnmlou­
pání v rukou Euch.
2-10.6. 19



nur—'l'dTlI,“n\wm, nnolmn|Tawu'tm mur
replnll \

unu-1. m. repol, brou- ?
káni '

run f. rybu
wnňk m. rybář
puurn m. r bái- |
pumu f. ryb
puuunm n. žalostný *

ldd

puuTu, „wa-.hořcepla­
kali, oplakúuah'

pupenu, nun. hráli
rnrn, rum. rýh
„mmm n. horlivosl, ?

žehravosl, závisí
pm:—nouTu, arm. Ill/nfl­

snninonli se, s dat. |
řevnlll po kom, ná­
sledovali, nnpodobo-ivali koho

„nu-\. udi. horlivý,

"%14 I'. ořez, vrub,
vrou e

p'kuTu, au. _řeznfi
rim .
ptunn m. bodlák (srovn. *

s č. e .
pit-MTAf.prlwd.w (proti |

IICTNIM

p'lu'cuo'rnn'h al p'krno'rnunn'h

pravdivý !okx\ nor. k mnm
fuk-\\ f. řeč, obžaloba,

věc,- cu-p'kun,to jest ]
pk'uun řlčn
ptumouzopnu odzpéu, \

zpěv odpouídnjlcl

p.slxonochL liaponoin' :: *lidskou r.Ikon udělán
px.-nun ruční

! cunpnuk ln.
(

'cauoo+\ darům: zoom:!
oaů. Pán záslupův

cauxnnn aaa-(121%
CA,\HTII, QNAÁ, -,\l|l||ll Sn­

!!
“.mn Sadok

“AQ-ním Ézčůouxlío:
Saducej, Saduceouaá;
příslušníci jisté sek- I
ty ží

m,“ m. ou-eh rostlinn'
caúmaíu m. amxxsku'p.o:

pokladník
unomu f. Salome
“mamut-\n samarifsky'
u Mdpmlf. Samaria
can\apumnn m. .S'unmri­

ranupun'uún f. Suumri-l
'n ::

umapmmn ndj. suma­
rlílá'nský

c.\.\\onn.\u\u\ \n. of \'o'fm—ko sám viděl |
(Lk. 1.2

camononunondv. sua
sponte z ulaslntho
popudu samovolné |

cn.\\ncolnln.5:1mpson ;
-.'r4\\|\ sám \
“n\,\unn ln. Gambii.-m

n a
mam. m. hodnosl
canon (im-5811111slřevic :

u “+11 f. Sarepla

ťald'l'll, -p\ilň- Zil Illlt'thl'l'll
pískali, hráli na
flétnu

[.nl follhllk
flélísln. hubm?

nun ATH,-1'na. spílal!
(novější s. se)

nemu !. svoboda
nexum-0M m. osvobo­

díle!
CKOŠOAHTII. 'Hi,\ň\. -,\HIIII|

osvobodili
moto,“ ndj.

suob
mnam-L ndj. svobodou

nesklonné

*monsvuj, můře Se ještě
zdnrazniti dnt.: mou
m vln.—dn! 7muelek,
domov, men „mov sul.

'i
zvláš/nas!

svtřlla,
“10010110 ".
cxn'tNum ll.

sulcenl
Clk'l'lel, kaIlIoV.,(Kk'l'lllllu

(m) svllili (s \' |.l č li
dalo \' češtině
stkvili)

m'kflmnuu.
9m (»wa .
'.ta'pnol, hymnus po
dobu poslni zpi\.\n_\
.\ sice pipd ln
aim. l'lo jinou dobu

žvamoo-uxa'p:o: (imp.-=c'o-cúov) \\ Ink se
bezpochyby \ starsi
dobějmenm .lln'low­
“ayuntwí

cn'k'rnno n. cp'nz: svi­
lilnn, pac-hoden

alu—nama v, cn'“|\'|n,\.\kuA

-'rn.\un.\ '.5

(kat. lilnrg.) capunuf Snrdes rn'lu'Tnnunmkm. světlo.
r'knnnu, num.,-nmnn|"'e- tnT'l m. air“ korec. svllillm, ):Jlao: po­

.xiti méříce chodeň
proTn 611x. .! FWTH,pom. cupn'rn, 1m., -|\nnm llu- i tak ".rn1n -|||.\.. -"||nnn sul­

l'váfí hovali na koho, vn- HH
gumu.\ no pm\b\'x15£č.,.

ex olrdinepo řndě'd([ k. .3)
páru-",I -ru.\. m s dat.

posmtvnli se komu,
rouhali se

„.Na f. ru *

pmomunnm n.(rukopis) |1:1;57pazpovdluhopis ,
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i se s ním
cup-: m. svár, bo'
cndnhnnx'km. lupilel
tMKp'U,-Kp\li !. 1:57:59“

socrus lchúně(7.asln-: "
mlésvekra,svekrušc :
mužova nalka)

unnnm, mmnu f. svím)
umu ;ldj. svinský

ark | \maumuxdárce
In80

*cn'ln worm; (,;-Lascoópo:
poskytujíc! smřllo

at 11 m. sv (10, svět,
míní-7s.leculum, ny­
néjšl stav &běh soěla
Mt. 13 ))

_u'k-rmoc-ru [. svět/ox!



min.,“ adj.svět/1),“dv.
crt-Tmo

min./"\W“ ". suóíel­
UO

\ntquf. světlo!(svítícípředméí, íce)
mann-n, —||m,v-Tnmusvě­

íili, k tomu amu-rn
cun ndj.8ay'í
cum-min [. svatost, sua­

ně
rmuumuxum. duchovní
cuwmme n. svěcení
u (606 ecce hlle
" neutr. !( mnsk. cm&

tem. tu tento, Into,
íot

“Amnum.sedmkrát
rmnulnn to
uAMopmum totéž
aun sedmý
CIA/nk[. sedm |

\mupt f. sekym (\ ck-in'upa
ccm, con-L',\ .W cm'k 82

dosud,o'l'Lcmlodny­
nějška, z 071. cm!.­

\'mnx'l toaoůtoc. tak
ve y

mo useqlosí, pole, duo- ':
rec, aypo: =\ch ves­

íce
rcplnlýnuxm. Sem/im
cur'rnal'. ses ím
umu udj. nejzuzsí,

pasíe nf
cn [. k u., cun tento
\'ll,\on\ m. Sidon,

"monum- sidonský
.mcm !. ctxapz 0170an

nm .ovín
umo 7..l culu (Nik. Ev. .r\:,',.\uu.\ncnu wan. amu-i.11)
anu [. Suvam: 8118.2Ě-1

zrak pl. moci polom
nebešlí zástupone'
(nebeská vojska) to
jsou hvězdy (MLM.
29: Mk. 13.15: Lk.
21 )

mnm: f. Sylví
„ng-n.m. ndj.si1mnn­

sk
\““anch adj. totéž
\mlq-mn m. Sillmnus

adj. j

tmm-\. silen
cu.M\ax'u m. „Juna/„cc

inmouon imonův
IIMOIl'h ""o"

[c:uu ropa ...mí Sinn
(hornsinajskaí)

rmmmc't adj. Sinajský
monon udi. od enom.

; ion
Ínloln m. Sion
cnpoTa f. simíek
.mn-. a_ldj.osikly' (stř-.
; s r
cupu-m. udj. syrský
fllp'k'lk v [vk-». .
emu.takový, neulr. unu

\ lak (pozdější proti
| Tmo
' NIIJ'I" (fkll'llll. "HAM-,CIIII­
' mnm (chu-a.. ..) zářili,
: íesknouíi se, sníliíi:

'kxo nnuuu cum cv.-L'­
.l'l'k Ild “ft-VN II “\er

i_e ne.—“právně přelo­
Zeno (ťllulll nemůže
býti transitivni)

* Sn TG! ího: můrou
ava-m: \čft'v.uovnpcůc
za). ayu'Jou: (Vulg. téz
sprá\ ně: qui solem
suum oriri ruch.) Ml.

..“.rovn Grun—ulo
"mnm,nunou ul ud:­
'I'k ťl' k'l "\\MIIIK'I nAlGU

i).:o'v. :: Mapa: gnněx'a.
ouuš. a když přišlo

. slunce, ní již nesvítí
svíce Cloz. 334 (v
Supr. 418. 7: url:“

—misto est-L'm'ra —- „n
m mms-n

Baltem pohoršení
dál! někomu, pohor­
šill někoho: mm aun-; ;

\ manganu-M11 (_np'kma­
mumT'L T n.l.) mmm—o !
91'1 MMup cnx'n Mt.

18. 6 n rx4||'5;\a.\ncu-r\ještě Lk. ,kde
má Zoo.gr Nlik.rtu-m:­
n-hT-l..Srovn. amaz­
IIHTII

'cmuan m. axžvňalov
: pohor en

cxapnoncx't udj. v. nem­
nllOTktK'l

“_cunozt praep. nkk.
skrze: "amu un mno­
11:c'lumrkěxopzťbn
mi cun quantum: skr­
ze obilí Mt. 12. 1;
cxnoz'k wm" nnmm'k
Mt. 19.24. Též mort: :
mez-I: “magnus- Mar.
Jun 4. 4

mamma í. (srovn.
xxp'k'rn)skvrna

nmpum'ru, 4M., 'lllllll"
xowc'wcoinquino:
n\xoMnuu “ „\\-cn
cxup'mn'r'h mmm po­
skvrňuje člověkuMt.

F

>“

na:'

\xnvunou'kf.poskurnčnl
NlpkllOMOGmGn. sk

k nečňeíoíé, špíně
rnnpumn .ldj. špinavý

nec'isíú
mmm" cmnmu [. sumy

s nek (srovn. upon,
( 'IIII

cxmlonnrnuf. dxnwomyi:
žid. snílek stánků
(obyč. podzclemi)
Jan 7. 2

nmnnTn, mann., -\=num
m ".s-mívalise (srovn.
llcrlehííl se)

[cmm.-n (cx-mmm) :čpzo­
! _uapeníz (Mt.22.19)

“' MIIIIIII,:Kop' mnm Ill. 013,1)­
(lk. 11. 12

mm.), léz cxoptnn
tKop'kndj. rychlý, mono

rychle, brzy. namon:
brzy

coco-n m. té xrňvo: iu­
menta: num.“ zm
\\ na mou cuo11 hn­
ua a ž. 8. 8; 35. 7
48, 13,21; 49. 10; 72
22; 77.9. 48; 103.14:
106.38;134. 8; '“ uz
"er IIIIT'\ " Cili“ u'o "

\

\

cxoTn “'o Dpšpuatu
dobytek, stáda Jan

| 4.12
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(N01Mlh adj. skolskúď
exe-\\\uau umu-nn xm- u i, v
vo'Bu'ro: manocnomm ll. 805019141

“:o-mnu, dux.,--|\\\\n\ ska- elebenl
čili mann-\ udi. slavný

c.\a,\oc1l\ f. sladkost
mag-un adj. sladký

!m“\n .ldj. slany'
' macu [. \'„čowívolup'uls

Slast, “ mac-\nněčm:
libenter __nf M.k li.')

rxpmmlu [. ykmoaoxópcv

skřlnkamokladničkncupun f. DMM; mm
souz'enl, zármutek

cxnumx \ldj.: ":p-usum
s'uumŠlqu'inoav b_l/li
znrmoucem (vl.:
rmoutillse) Mt.17.223“mmm f. slinu

ma'““k-r," muy., -:nu\|\ )_,. ' moucun slovní, r-\\.\u
“mmm (oBťvouau) * Aman—n. smélosl
rmonllh' se v řeči

chk:IŠh1dTlI,-I|IM, -\|uum _:c.\o\\o,f.\o\uu 1610; slovo,.
:pítmstrideo skřípnli? eč, homilie, rozji­
zuby mání ,-plslně : memu

mnm—Tm Bpuyluc':strir numunmuu písmenu
dor skřtpďní psaní, písmu

cxwmurn m. only.—m: mon-L'nun'n pl. mon-km
mlnd len ž. 16. 12: Slovan
103. ..;l Sli. :) n\on'l'ukcx'n udj. slovan­

cm.“ \\dj. skoupli.
skrouny', nuzný faq-ra sluhu vitmar“

nm.,\\\.\\\(er \muMar.Lk. ' 'xpaxtw \A

5. 19, common Zogr.\c.\o\'mumm n. sloužení.
ib.) xěpmuz lašky„ '
střecha. Srovn. lat. r.\\>\'a:\\1'c.\\\m. sloužlcl
scnndula u scindula r.\o\;\:\\1'l.\\\c1'\\o\\ službu
střešní prkénko 'cnq mnTn, -:o..v._mmm"
(šindel) sloužili

\\:,v..\\..\\.\mxon\\ u man.“­
\u\-|\\ hrnčířů"

n:.v..\\\.\\.\\m:1\|n.1.v.a,:1­
p.zuchrnčíř;.. xap' '

novou.“ [.)11pala.8u­

zada. Nuovo—;(: offi­cium
am rum \\ slávu, dobráa.

povest. proslulostmovlaguenn hlinéná:
nádobu me“-\\ m. áxm' rumor,

. filmu \. u-o povést\—\:.\\,\'l\'1'u-,\'k\.\. imám.) '

. .“ _ , _ _ o něm ML4. 24; 114.deflcw. Magnum-\\ Mk 1 28'
m "n\,\kcmo na \\(scx'u :c'u„\ 117.5nad, po­
jenž se nclrnll, jehoz“ vídala se Mk 1
neuhgun | k 1?- 33; óxorf zánl () runn­
(lnk i Zogr.. |" W“- gcllll: \:lo x-kpx. m

“'“-"'" ANN-\"““"“ may-x“ \u\\u.\\\\\l-0.la|\1„mnuSav..or\:m,\'l\'m.\\o! 1-_)__38- Rom 16

Oslr., cum-„umo Nik) 17. „.:/105_-M3 133;H'mam-\n, -s.\\.\.. -u\\\\\\\ Mk ;.l.' [:
nslnbo ve v_\zna_\_nu.slnch'

c'.\.\n udj. sla'b \Ap. u \nde
masla \\ —\Im. slábnouli mmm-rn. quam: óxoíw
mm !. 86:1 Sáva, ve- 3 yšeli

Iíkoleposl. nádheru c.\-\1_.\\. mnu

28)

n\ulnu, amu., -a\\u.mslu- |m\\n\|u m. slunceil m \e n. &xo'r' opi­
uio pověst

m'umn'n, -u\x\, -\m\\\\\\

&

uuu-ru mm, quum sl­
zcli, plnakali

ovl-„\ommm n. posloup­
nost, uo r-mnopo řad:!

arkanum, -.\\\\'\.\.násle.
ovall, sledovali

\-.\-k.\1\m. sled; \\ cat.“
nan ťmobw im.—wza
námi Ml. 15.23; \\
c.\'L'.\'|\'mm o'ftlom \mu
za mnou Mt.1().38;
Mk. 1. T atd. Se slo­
VCNY II'I'II.IDIRC1II XO­
,\\rr\\ odpowd (! ř. a'xC­
koubšu následovali,
jm“ za někým, na př.
". ark-„\\ uo \\,\.v\ \n­

human 1.1.0106­
':noa: nů: (5opar. 10).­
kavlŠli za ním záslu­
pove' mnnzl Mt. H. 1
llpllťlMIlhlllIl \"l \'A'L'Al
NOÍIIM ť/ň KRCNNIMIH p||­

1,'u ne :poat).':oucm
šmo'au. rwao při­
sloupiu—h' ze zadu
LR.“.

\.\I\'||nn_. -\\.\\.\.. -\\.\m\\\\\

clvlmmu. xlepec
mm“ udi. shrbený, za­

krnělý: \\an Ik.13
11 tak hl.n. Zogr.

As> Sm;., jen <tr.má na;
umu-ru. r.\\'l\'\,\.cm snm'li

SC
c.\\o\<o\u\\un\.\\mwxuum­

smokuoň, ff­
kovnlk

-c.\\\»:\\\ \,\wu'uu [. smo­
ku,

c.\\\\\\,\'l\'\„\ -u:,\»., -,\u\\\\\
čtu leleo smrt/dlí

_cnoln Ill. snop
\ukl'L m. snih
cenou (vice

nich .\ jihozápadních



Slovanů vlivem lat."
sabbatum), tuo-ra (u
jižních :! se\'erov_\'-'
chodnich vlivem ře­
ckého lidového oa'n­
Batov) ad.!patoa so­
bota; několikrát gen.
pl. podlei. originálu-\:
K'L_,l\ll|l'\ CMEGT'L T'n
MIC;“rt-"woaBBa'rwv (zd_e
třeba doplnili po u_ia:
ůnčpq .! obdobně po
“ \,\mn: „uuu—)Jan
20. ] Ass., ort I,\llII'L
zm cene-n Mar. (Zogr.
l'L IAHIIN. MI C&SOT'll
l'l m,\llll'\l" mc CMSO'I'U
Osli-.); též mao-ru rá '
oa'BBatujako pl. lanl.

cono'run neb umo-run
;ulj. sobotni

tomm.: Sodomu
cuomumun m. Smlo­

mi &
co.umnnn “dj. sodom­

sky: c. sax—„\\sodom­
ský hřích

commen. tpuBlío-cmisku,
tnlti'

cene/kein m.
alomoun

Mno/Mm. udj. po.—'s.k co­
nemo-n

rmwynn Heooakovixn
Soluň, k tomu

“AW"“;“ snltll'lskgín\nn [. sl!
.enmu. m. auln'. |:: flé­

lisltt (\. tllllpkllk)
co-nom Gutova: satan,

sntumlš, cowumn ndj.
poss. k tomu

\'nmwnn'op'k ln. specu­
lator knl

minu [. cm:(;1 cohons
oddtl vojska (kohor­
ta), zástup

ano.“ m. oupm'cwohos­
tina, společnost jed­
noho $!;olu na cum-u
seřadili lid podle
společnosti jednoho
stolu Mk. 6. 39 ob­
dobně lk. 9. 14 (zde

činila-Š':

nimi:; oddíl
kteří u stolu

tuo/nun 11.0 r
cnxnn a|d\. Gwpcdvflu|­

slra nadarmo; \'Éedle
toho row-u .\ později
ilzonmn

\n'lnn, cu'll'm.1\:poxc'ft\'m'
proficere: ITC-\ent—.mn
||p'1'.\\.v.,.\noc'rnm pro-'
sptvnti Lk. 2. 52

url-p m. snahu,

hostů, ?
lež!

Slh'l- '

ťII'L'IIlII'l'II, -IIIÁ. 'Illlllllll
snažili se, spór-huti :

nrlnumo .idv. spe'Šne'
nm,“ m.po'čw;modlus

mim nu sypké \'_ěci)|
kbelec

nul |. .ldj. strasny
('.'|1nl\ll|l'". —.-\h\lr\,-Mllllll| zil

(plněn) v. d i m!­
komunáhubek o né:
:: tak mu zavřttí ústa)
ucpati komu ústa„
přinésti jej k mlčení, .
nmlč'cti ho:cp.n\n1n
'e zde volně užito: i
znhnnbiti koho (lnk­
že umlknc) Ml. 22.\
3:4 iter. l(10|llll\'MM-'
.m-rn n :. m sty (ilé't'
se před kúm

conan hanbu, stud
caamun .idj. hanebny'
cpa'llllld yi-mv lunícu,

spodni šat, jenž. se
nosil bezpi'ostředně,
na těle; přes to při- \
Šel pak plášť, :lvšukl
někdy se slova uži\ &
léž zn zp.-í:\: \ sunrchnl
šat, plášť

comosonmx H(lj. přl­
uzný

cpmosom [. příbuzen­
stvt, přlbuznt

_cpmuu n. srdCc
filh'lk'lhll'kadj. srdečný,

c-nm nesl.—vn.srdečnl
choroba

cpun FPČKTVS'Ilnlx srp
minu yťzov medium,

on mtm: nocp'lm'k
nur-\ a': ních) limo.

uprostřed vlků (mezi
vlky) Ml.1
střed, středouI

ccapmi správněji acapnu
neb drumm (rukopis­
né "drumm může se
též čísti jako nauu­
nun, haplologiel) &a­
ao'pzc\: nssis, římský
měděn) peniz,ns ne­
patrné ceny

C'I'JIIITII, amu., V."lllll SI“­
nitt, zastaviti někoho

deB\ V. C'kťTdK'l
r'r.\,\unateista: studium,

osmý dll římskémílc
nam n. ČTČŽT,stádo
„upon-\. tyf—„pacseneclu

stál-l
„"cel- ndj. stdr, komp.

mv kntéžjako subst.
c1apIm m'unpmn ó;­
Lund—m: vrchn! (.el­
ntk |.k. 19. 2; .uu1'c
wrc“|"ch cup-knS'U­
Tll ,\d SM,\I1'\ Kkť'L\'\
.uuím “rpm'ro: první
Mk.!

c'rapm\\ m.ospaošúupo:
senior nejstarší (hln­
ny rodin); stařec

Tnp'hlllllllla: nadto; pri­
lnus: : up Lnunmu .m­
“Mk ..l. Rom: ClTDUAlbu

přední vlidu Lk. 19.
l , c....\ :o:upmuxu ó;­

pepa/; .:rcikněz, ue­
lekněz, přední kněz
Supr.-107. 26-27( Ml.
26.14,M.n'..ij. zdem
apxumcemx .l nu'mlm­
mnu'umáme i i\ll. 2.4
\ Deč.,kter) zde do­
plňuje Mar., kdežto

. av. ' 0$lr.
mají zde ještě apxu­
ma, ale v Oslr. je
jednou také již c.
2787b), d

'.

>

le :. .n'u
mwupuuus Supl. 3-10
15, pak v. ..\ naivn­
mm 6 51-97.ny: < :cu
ispoůza M,Nlm\(poz­
(lějl též mocnou)
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cn rn. n aux. postaviti;
se,stanouli1„'n-rm“ m. ."np sta-11
ter, slřlhrny' peníz

anu-rn, cnw., cnmmc:
onom.:“me xoúq
orma-m runTn oltář c-rpax't 11149530:strach
(hlavní) vyhradil cTnaulnl'Ladj. 6-1do: ti­
svému koní," tam; midus bázlivý, stra­
poslál Supr. „215 2 , Šivý, strašlivý

c',rma1'n-m.\.,-nmnm:mnie“-unum, mm, -umumso mnu-ru " Tomu-um strašit ll
“saam-\\ run-\ o t-' \npmuun adj. strašný
vuv gemeere v_zdy- r'rpmnn(ani-nm), 1:11!er
chuti, stenuli Supr. . střlha

3. 30; Toro \'kiu\alc1'pon'r||,t-u\., -mnu stro­
r1'|_|ín,'loro uma-m5 al jltl,chystati;c1'|\ou1'n
'.ou:o a'. vašov Bu \GM'L oxomy.: (5 \'ili­
tou—robáxpuooa Supr. \ care správcem byti
406. 1 (v Hom. Mihw (Lk. 6.2); spravo—
4.\ sl. ||. 5-6: Toro vntl,1ve'sti, pořádali
pull KklůthlčYKklllínpo- crpwmmu Strumica
cnunmmn :! V . 55. str. 172: 7
34 máme za a víc..: eroyu'L m. rpaůlu \ul­

leuitske stráže Lk.

22. '.2 za lo4též nom­no.\a Lk. 22.4
c-rpaxouume n. qzc'Bmpov

_ terror hrůza Lk. 21.[

lnké ještě “Luxu—) nusr na
c-mrmwrnsli/mouti crow-unum. axoho': pru­
rruxm m. ati—p: verš vus, křmy Ik 5
t'rA'tnoTnopmmm ll.

slnvlm věže
r'r/run sloup, véz'
\'T \\IIklllIl—"h

(ne '91Av:asper. jak
se udává, na př.Jagiť.

TCod. Mm. str. 580oro) ,--ur., dum" bo­
nsvnly'ch,kter! stál! "dati, prchali, štípali
ku sl vé mil na' (srovn střečlm)
sloupechAss.er.126 : cru—kul. střela, štp
ř. 12; 145.17 rrpkwn,c1-p*er., crak­

wroin m. Bpšvo: trůn unum 111;:'m. ?Uláť! 0
(za "rkr-rum) střc

cronu !. stopu :wq-„wm adj. studený
(Tou'ru, (Tom., f'ronnm kc'rqzunkuk m. opiapstáti '
(roman, \—mm:\.v. strd- crquoxl'ulmm 11.605­

dnti aimpudicilia bez- ,
(1 pam. [. (pu).axv stráže
rTouu f. “pípa rcgio

stranna
: | pumuonmnm lásku

k cizincům
.Tpmmonpnnmmukdo cl— fT'LI'IIav. c-rmu

zince přijímá, hoapi-| *cT'uA'k'rn, -m,\.v., -\mun
tu 15 m slydéti se (s gen.

crnumn adj. Eš-m; věi
hospes cizinec

:Tpnka. slmsl nice, ulice
cru-run m. o. mtmc': cnsu 19030:semita

magistratus velitel ste:

uzdnosl, prostopáš­
nost

"\mu m. zčoxu'w,rubor
simá

. c-rmu !. pu'ym,vicus si!­
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w,“ :! ropu,“ clzí

:

|

crm kunua,|Tanklllllu [­
mrr'pzov Šl

cru/anu, Hmm, -.\mnu
stlátl

trhu f. alena
rumu-u, mluv.stoupall'

i f.
CTSIIII'I'II, -IMM., -lll|lllll

slaupiti .
"TNT“ adj. (tvoji, “\\"

rovn (nesklonné)
“\\-„wm m. oouňa'pmv su­

dari um utěrák, též šá­
tek, do kterého byla
hlavu zemřelého za­
vinutn (Jun 11. 44;
20. 7); za to také ov­
sm'n

COYAIILIITI V. (“k—„\HI'II

“\\-n ndj.p.aírcuo: vanus
marný, nicolnú, “
mym pít-q. nadarmo
(za arm-u. axonu)

marku komp. lepši, cov­
.rlnmm nec-n 81195351.:
s gen. pluris estis
vynikali nad... Lk.
12. T

toy.murh " cmv. (Lumi­
T|| m

sq pumu č 2690: s_n/I'ská
.n . _ll'

tequila f. Susan.?
(OYTII, cum souli, sy—

!

cq'xnoh m. Euxa'p, 21.119.
SIC'HII' (město u n_\'­
nějšiho Nablu)

cwxonaax'h adj. Enpdv
Elm-o lupa mající
suchou ruku. sucho­
ruk '

cwxouM—uh m. Enpoqm'­
To:: H\,\u N'L Anno
saun-Luotunu-k .wl'cw
cwxotmuk misto lu­
buíne'ho jedllka bud
skromným jedllkem
Euch. 70 a 2+5

tout adj.osuchýnu f..
royťmlmongpwtov suche“

chrnsll: KOCTIImom
'txo :. coup. cn ř..
101. 4



royumrn, aux., -mnmu su- É zlobill' jej; :. cmhor- ' e\nc'ram—n, nvram., -c'ra­
šiii * šití se, zlobilí se (po-' nwmspolu ustálítepen Epam-Ám;mar- horšen! hráti) \-'.tmu- (7.mr““ ch)

nost, nicolnosl Manu-ru 'c\ ntvknme;'n. pip-Cao).“ )e-run pa'am: mnr—' e\navn m. au'vězloul svědec
ny, pošetilj olzoršenl “'Iu-I.- (.h m. [J.-:p

\ll-imo xa': IZS-'.a) sem- t\-:Mo.\a1n, uuu. ipf. :! “svědek (pozdějšípmno­
sum, privalim: e\s.\|oc1'u,s.uo.\x.perf. nevylu)
zvláště, siranou,l t.j. , .f—,pša). ouvmplm cho- (\rhvk'rmnc'rmm n..—mě­

ne před ounm všech anti, áuchova'zmli,za- declvt (pozdějši ne­V Mnnr. aj. utlumen; chov cmmu
na ropy. uuu-on.“ 1.\IIN'U| e\soplupc 11.711e\uumuun :c\n'|:„\'k'ro.\\ťlrno toté'l.
lel'. á—pmqpt'umu-m3: ' shromáždišlě. synn— C\n1:,\"k'r|.'u.c1uon'ru,
xn' íóíao pčvou: Mk gogo 4119231.pzpwpim
9. 2 xu [Gia—.)zůstalo c\ sop-hm. za “mmm sm

tedy nepřeloženomžl shromá.. 'idén c\-nk„-\kru. -u.1..u\ býtiNik. nul.“ |. c'l-E'URI1II,4m. Mipf. “ si vědom. něděli také
"\\—moc„\mm(\'ik. :):! nun-r," mm;. na „h,-- o čem, cut-xu nd­
Mon i.\mm). V Krnl.? ;m'inlm naplnili se: dom
b. uvedl je na horu upnou-|| \'.c\snaa1'|| ornicmu, -l.'|u||x.,-cmnu
1)Jsa/mu soukmmt'nuuf. hádka, svár . landa) spustili dolů
mmy e\u,\unm\ m. svár/inec, (mun- Mk.2. 4)

c\ pmep. I. s gen. zař. lmšleřiuec rwkcn [. svědomí
dítě :1 av.: c\|||o,\\me\' !n—lun'u, -M,\Ásvésh' +nic-run zldj. znám,
aum“ (\ nm)—uchto r\- mm" mm. stuhami,; véda:
m1 Epw: s hory Mt.“ particip. praet. pnss. |c\-nt1_om-.u -1+\m ru­
8. 1: e\xo.\m|um\ n.\\\ ' c\m1\ dv—arunwuťozo| dl se

(\ ropu ix .ou mu:, involutum spinu! n--ntlrr\ m. "U)pflov'Lwn:: hory Mt. 17. 9; Jan 20."I B:uh'r r::
n\mu čemu) se shora , c'L-M'kmn,wrkxx. ixůum (\n-krmnou m. žouacu—q';
Ml. 27. 51; r\ u.“- svle'cipmt. praet. act. rádce
51-133“ ze zadu Mt. |. (rumu hčůou: ,c\.-n'k|uan1n mm ipf. .\

!l. 20; 2) instr. 7..| í'. svlek,Jpl. svlekšelMt. | t'Ln'kllldTll,alum. peerí.a—J.: c\ Tomms tebou , 27.28 ,.1Lk 0.30 ) radil/, navrhovali ; .­
5112635 :! nf.:ivsge-'c\-npnn1n, atp-mm.,-m- m radili se. puk-s.
nilivem: t\ uMu p..: “mm nakun-umumapa-' usnčsli sc
ugdv s vámi Mt. 28. r_ačuu: hrozbami nd- | c'h-nAu'rn,mam.) .n-m­

„ urálih Supr 86. 25už! mx. (pí.) m'aocu svá­
ruqua-mmrn udj. owaí- 26; Rua. pes:-.vpopu- ! zafi, spoutat!

n;) :; jsoucí zdro- dili, ib.192. 16—17, cnrAuuulnňi'cngvin­
ueň sjiny'm bez 28- :. ca vrátili se 289. 181 ctus vězeň
Miku (uměly \ _\"t\or) r\- xpunnn, quam.ipf. a cumi. pnulo
Duch. ()? a 7—8 c'upl mnu pf.t£).£lc'(o-ť\-IAFATH.114M—Mil..:lll'.

“Sm—"“", 1m) imperf. |)erficšomfapz—itju).11-1 :udeo shořeli (inu-.)zl anna-rn. mpx. ou- 'uaxaua'ín) dokonalí anmmunm n. souhlas
:a'To)smím sbírati,_ dokončili m- nmnn. „\n-a.prohli­
sebraii,shmmú'z'riiti, c\u_|\hllmmmn. “alumni žeti, přehlfže i.umxucuun nemu “\1 &=;-„tags:(lokonánt,.n-rovh" **)-ovnmmm­
m přijlmá se (poho- davršen shořeti
stinné), :. m nknpm-' e\nz-lmnn, amu-1. :) c\- raomun'ru. muzeum.,
:. nv. nap/miii se mmm-.a pouznesenu -„\muuspopadali

(Hmmm-rn, mmm. ipf. ,)!i e\-anima-rn, aut-,). u
.! c\u.\azuu1',naniontu.. 'c\n\- K“ll"Tll,-Il|\M-.-mu|m c\rp'|\'n|u1'u. aux. (pí.)
qmmm načal-'Iu) dlí- pf. u (\n-um tmu-rnipf. i_uzp. a'vu) prohře.—čilí
valihonmpolmršenf. spojil i se, zhřešiii
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nrp'kumm ". prohře- .c'u-muw, unum. ipf. a zvláštní hodnotě 1.
' quam pf. vykládali, Cor. II. 29)

n-num'n másala plico v:prnvouali umu-pumu“ adj. čm­

svinauli (k2nihu svi- nxonmnume n. ukon- emr'; skromny jakotek Lk. 4.2 0) Len! skončelll, konec “new|—.mn; ctno­
cupanus ". Zdraví .c\h\nu-|au1||,-um_ ipí. a 'rpmnnnnu v) “ní: 0!­
fluid“ udj, zdráv na em.-M1u, uuu. pf. xovogíacvěci sprl'vy
r'\,\pn\.c1'nou1'n,aun-un skončili, dokonali nmo'rpmnms 11.do e ,

býli zdráv ťuwolmlm n. ]. ramia—a ránu

www:“ u,„wma,-. \ok-. penetrale skrýzie,kle- amu-onomu adj.:a.a­mmm uuu—Lullsnill,- nolnice (Mt.24 26);- 109690; smrlonosný,
svlrali Supr. 508.1 \ 2. :noaupc'q poklad smrtící
( ..8 45 je q'rliqu- n\mon m. xpuumr; ab- . \—mm.“ (. lrl
“rnzn ozval-Am):G\,\p'h-* scondilum skrýšel k. cum“ unasdj. smrlelny
man mmm gumou. xa- 3 11. cm unurrn amqapom'm
'.ě'lcu pevné drželi “M“-3.umu, -luu,.\ ipf rozumný býti ; iva-,­

n- .v'ku'ln. num. ipríťm cxnnqn'mnnrmx.,-umum ušoy'n zamýšleli Mt.
udělal pf. au .rt-9130)rozdrh'li !. 20 (v. q'nrurmn'u)

cmyk—113xm. luůrce Zlámal: ;ť'nu'unn rozum
: \—-,\'k'ru, -_.\'In.\, -,\'L'mum| f\Kp"\IKd1II.-Kdm- ipf.u ' r'L.'\\ur.\hu\ rozumný

učinili * nxp'm n,4:9wr.skrytí, | : \.u'kmmu, mu. memu"
\\.viiulmm n. jedmini (\\-„aclupiCuahromadilil mp_uuu, o-m:. zavřili

f\\-,\'ku1u, -,.\1m učinili,; Chul'dTn. „uran. "(min-' oči1(_znlvrdilí se Ml.stvořiil : vali, „. (n\,\uul u (lu- 13.1
n-mun'ru, nm., -.\numnl chu n-arkanum pí. zmírnili,

hma'olu'. conlrlston c\-.\un1 ||. 'A:».. -zuum pokořil koho
zarmoulíli se(Mt.18. sle'znli sestoupili \'"hu'kphll'tadj.pokorný,
31“ M1n,f\.\m..-.\|m|mpo— r'LM'L'pulo:] v

'a \- mapu, -a:\\»., -»:urna, s a i run-Mun, quam. impí.
->mmuuu(-mm:mm)xa- 4cumzn'n xataxuu /' (ne- k (\.u'hu'rn

„(m. znam-Jam 1 mocen) leželi *cmhmuumn. pokoření,
sežlci w/nilili kun-nun adj. podoben ponížení, po ora

. \- manu, mnm.impelí. :f'momunmin. složenlxa- autumn. pokořený.
.! ('t-1591“ u, -ghp|a.,' T130o'h, :. nuro .mma pokornú
-1,upmunpf. avant-něm slvořenl suělu \"\.\\'LTMTN,mm, -cmnn
hedliul! pozorovali *c'L.\o>o.n1uan.. -a:uum' smísili
Act. 30 .Zi" f “* S'hOd \'"L.\\'L"I'II,r'u..\\'L—mminim

. \--l\ld1l|,—10lh\ssezvuli, nouli se, smluuili se| audeo odvážili se

svolali pf. :! ktomu s někým. Jan 9 22 „lem„„„m lroufali
\ 'll'uld'l'" llčfu“ . f'l—n\loMIl'l'ti'II, „HAM -.\\IIIIIII| s[n],/'\ ',umulmm " \"L : : omm _

n.mlat: sluořcnl(Mk itunposel: unemuconm“Etran-'" ipÍ. “ “WL]

\ 'Iu-zmaru (- tunu), ? ĚÍŠTAí—KB-wigTsIll: 1:03 cuvkummm směs
“WW-AM“Z""MM'W N. 7. “."—lnv r Zog nM-knmn pmqyiyo:" rumu-.v. vystavěli, " M“ r. mixtus smlseny
slvo řili a j" c'mmc'ru, „um—.v.m 11.­

f'-Lurl-1" “m km s'- *“UN-\ V- “'N—'— pa'L'Jňva'. t\.\\„\11 u

zráli Mk. 4. 29 (tam'“M"FfT" ('Fu1"')-'N"'- lupa'fz-r, zarnmulllaleje: onu & na,-měl; 'f-P k “*“"P'" " "* se Mt. 2.3, poslrašil
&xnm'c. .. Pf- “"""" se Lk.l.12; clanu-rum

c'mqaume ||. Ěpgnvd: !umnpwlmm ". usmlřellí ěaxvlpť—lcz(l./).ekupš­
v klad lc'nw'rmrrn únavu,-Tomu" w) že byli lriipem'

nxau-rcin m. ix;/kladná,! s gen. paařlill na: (Mt. 9.36)
llumm'nlk uznali něm (v jeho c't-MnurnTn,nun., -'|'mm\
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pf. & numun—n ipj. rem.V každégn městě “pum (champs)střlbro
tapu'oau znepokOJiti bylo menšl syne- .: komunismu. lnkomec

e\mmumumn. znepoko- drium (v Jerusalemě skrbllk
_Íován! dvě \' Mk. 13..9) ic'hplspmnx'u'rpyťptovstří­

nan-ru L'Tu,41.353., noquun oúpgopoc- , brný ( \:
quuum uchovati, za- stejného útvaru n-pmwrn svrhnonti
chrániti, získati cuuunm n. sprint, spá- | c\--puc'ra1'n,-pmu.v.m

(\NNMA1II(C\ND\MATII),C\- nek mowrpťw concnrlo
mmm—ipf.s sh romáž— ! C'LIIACATII,-cm. ipf. & u- sbfhnti se
(lití,—'.m shromáždili » ||4c1'||_.cmux\ptanítaw ' noo ..unenpříbuzenstva

se (v. nu- mu) a anion spasit! (non—umu !. prtbuznnun-rn, -||.\.\\ sejtti, sc- nnacmnm n. spása, spn- n-ptnn maulu“s akk.
stoupiti, :. m sejtti e \ umwa'w, :uvavro'u
se (též manželsky) num.-ruinu ndj. poss. l střetnout! se, potkat!

nun-rum n. scstoupent, spansiet lův nčkoho, setttilm
:. rponuom %, iw 1m nwm-ruin ln. Spasitel s ním
:_Iňf,ura_žaaz: nun-ru, -nn,\x. spad- ťhp'liTuum-rn. střetnutí,

cun m. spánek nouti potkúnt,ncxo.\n1-n“
nun/unum n. slim'nma'z'- rum-ru, mam v.nnncuul :. verojíti mu naproti

rtiště, aun—(mytísyna- nnan m. amu—jpspn- Ml. 25.
goga site! (stč. spas) inmwa t.patt1únt, mi­

nuwx shromáždění, [e\nncun adj. spásny | hodn, osud (Euch.
synagoga cun-rn, e\nmx., c\nuum , b2) v. faunu-hmm

nwk.u1n,-k,um. požt- spáti ICECGIBTH,na., nam"
uaati cummumumu m. 3011- ssáti

furt“ f. pokrm * plemennlk (krajan) |c\-t1'um1'u, wm., -|mun
e\N'IrMu'Ljedlý n-nMc'rn, -n.u1'.\\mnu-> ' pta ncTunu-rn,-uun.
(\WŘCTII,mim. snísti , splé'st i, upteíeti sestmrití. (. m tvořit!
(\"-ATH. nul-\mu. perl. 3n-no-rk.u1n„-uu pro- se

Ikťuumu'l'll ipt.) 1.8e- hlasovati, v_i/prawa "nc-ran sestaveni, slo­
jmouti: u nm.“ : uziti žent, ůnc'arao'.:pod­
(T'Imo) osm \ | lmam- úmoru-Issuu, -um.s]mlu stala, bytost
rmmux. xml zubům-iv por: 008 i c'u'rnuun udj. intra—'sto­
učně. k. 23. 53: C\IIO\OSHTII'qua., -r.muu toc podstntn
2. :. m sejtti se (i s dal. spodobniti, i_t-ic\CTAp'|iTu,-o'hn.sestúr­
v manželských po-„ podobniti; xaráčzoůa; nouti
vinnostech): "dmx-| uznati za hodna če- ť'l-ť1ATII,-cmu. na apt­
Mam m mmm G_ Im, vážili si čeho; 0:mm convvneio přl­

mlv f, ouvemeivaůroů; m.zšcow oceniti, 0:1-| jít! k něčemu. sejttidříve (prve) než se žít! si, :. m za hod/m se
sešli Mt. 1. 18 Ass. llleállu býti fr'L-n'ouTn, wrc-„».(A se­
Sav., numn m Ostr. nnpncnocxumn adj. :lu-| st vuli :

em. nmmocra m umím“ s alu odfn-crp'knu'rn, “AIM,-nmun
Deč.; stáhnouti se věků jsouc! Euch. GT perf. n C'LCTp'kAn'ru,
(o vodách): .u cm- a 10—11 aum—ipt. xarmrošcíw
.mn m se“ ouva- nuoicTonmn adj. ou'v- a istom: rp'lnnuuuuc
mím) ": Gamp (.n “Joa-:o.sedíctzúmuen MAAHIIIHnm:-L... e\­
f'li'vt'l'flh) Gen. [. 9 na trůnu Euch. 67 c'rp'kA'k-rn “ .upm'k

uma-rune n. Gulčňpwa n 11 (Ps. sin. chybně “
concilium lada, nej t'lllktlTll, quinux.:» .u'u'li
vyšší duchovní a :o “ tmm-n ěypaqas
světský soud Židů. psal Jan_ 5. 46 (mm

mnam) npn'un cam,“­
mm. tců na: atočiůoa.:
ča on:-__cm..'v'q toš; zů­

Nález smrti musil Mar. :: ].) ází: rn xapBÍa aby
býti za římské Vlády c'L-pu-nmn'rn,dum.spolu i střeltli vtemnu ns.
potvrzen prokuráto- ukřtz'mati Ž.10.:2 63. 4—5
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umu. mord; bradavka,
(rece , 01x roc\|\( )
nws-cpumom ž. 21. %;=
l.k.11 2.

(k--c'|u:a1'n,qma- ipf. &e\­
c um, atom pf. sese­
kati, posekali

uuu-\ m. axsůo; vas!
nádobu, pl. nářadi, *
náčin [

\\ "',lupu'ln -puu\ ip!. ai
\""',—rnoplnn 'FM, -plllllH
:anim facio tvořiti,
"ltuořili, činiti; .mxo
c. zlo páchati

. \uomeums n. čin mxo
:. zločin (mravní vů­
bec)

\"k-Tllllll, sraz.“ na sběh­
nouli se (srovn. c'\-­
unc-rn" ca)

c'\1'o n. sto
n'n—oxu'ruum.stokrát
c't'ropnum. to
t'h-Tpkll'k'l'n, -n.\\.\., -umun

ůnzpbm m unum—\
I'll-ha :azna Bon. k 58. '
H '

c't-Tn'kmrrn, -u.\\.\., -:\|u|u Ě
uylzubiti, potlačili , :
:JU'.mmm mlha/iii ša- „
tem Act. 5.

c'I-1p'l'rn (1 pk'l'll),d'un. .
l-qu'm contero se­
(řiti

(\\-wan" střa'sti
n n m. xnpícvlavum

mellis plqst |crrnmm'k m. Šx1.c:ap;_o; ;
setník

\—\'nun si_li
\'„k1lA31ldIlIINŠ Il. XT'I'l-ll

majetek, jmění
\''-\ TMWf'lll, 'i'-&'- 41mm" '

xr' cum. vydělat! (sim
ziskali, naby'li

: '"L-mH:.\1||,-uma při" se .
c'tTAHAIIHNi n. ( &,

svár
run.—unc, -.-m.v.m há­

dat: se,přltzse, spor­
nou rozmluuu lniti„rozmlouuutí (! k. 24.
17), (. m \\ mom-n'

Září

u_i/účtovali 8 kg m '
(počet klásli) Mt. 18.
23 u 25. 1

. ťt-TJJNATH,menu. s dnt.:
doléhati na koho,ob ,
těžouaii ho (vlastněs
obtíže delali komu,
zatiz'iti korun): quo
Chi“' \\mommnu C'ťl'»M­

maummšu)..m oi “2113“­fázy. .2' ,12. T);22.' v
5;26.123u [. d. často.;
zde; „\a A\Mtun'h mmo­

c"\1xm'n\.\m'\o\'
1-9- |

ťhTň—PQMTHu'kp'k Suva-i
linii-qi ní51: 445.24;)
m. n 'l\\\' nM'L:..1n'
\\ n—cnoma 114mmupo­
louuTu \\ 566.
m vlastně abiěžnvali
sobě (5 in!. v češtině
znechtiti na př.ob­
těžoval si tam jíti
Rosu) no.-'\ounn n­
ur.\.\ mom-rn m n m
cu mou-rn cn up:; 'o'
6sz: ráno-:. npooeu­
Learn a-J—ců:xi, pě
ěyuxcu nikdy by'ti
nedbaly, přesla'vati,
povolougtí, slov. ni­

kdy si obtěžovat;(mdliti se) lk. 18.1
nTmmnTn bylo původ­

ně b_ezpochyby perf., 'čemuž náleželo
r'namn'u jako ipf.:
KIÝ'K:\'II'L SO,“ ('\1 mm"
.“" CATV TTÍV TILEPI'O
nulami; E'Juqaěp.: do­
lehal na mne ž.55.2;
“Tantum“ (Geitler
má -Tn-) IIM'L unum
url. ĚUÁeV-umama.
ib. 105.4

c\-xo.\|rrn acháteti, se­
stupouati

n-xoaunTn pf. a “xpa­
nu'rn ipf. uchránili

nxuuhuo adv. a'acpalw;
caute bezpečně

c'unTn'n, -T.\\.\. cuťcu'f­
wm conjuugo spojili

(\WIIIITN,mm. (nedopa­

n

lřeuim1 \"LMLumm u)
;o'mcw osnovati

,nmonc'ruo 11.516711:31/­
novstvo

cun-\ m. s_iln, jednou
též o mljidčli osličimMt. 2.1'

("'kllldlll, -lI.\M.,

mm. supa
cup'h udj \.yoc':viridis

-II n\N-IIIIII a

ulhký.:elen_1i, ('er­
slu '

('NTII'I'II, -\" HIIIM. "I'IIIIIN
s_l/titi

('N'I"\ Sl [
a. tento, cu tntn, a toto,

an'k ". tento svět.
za tk schr. též u ;\
nů (viz str. 153 ř.5)

. (\,\i zde
nuceno v. \"me \\
t'kmn m. 305396:severni

vlh-, sever
\'"L'Mpku'kseverni
c'L',\.\.\m|n n. yab—ěňpa 30­

dndlo, stolice
rL-„',\nn -„.\.m sedali si
c-I:\muuu f. knthisma
fk,\k1',ll \ kmu., c'kAuum

.s'edóli
\"L'K'di (později za a.

umu) sekJl'd
cl.-„uo .\d\. Ln
: Imm n. stí/né, silně
r-Imo seno. léž 1.11y_c' ::::

trávu, r'kmun travní,
Tun c-uatmuni rost­
Inn

\"knn f. slin

\“l'cTn, mu:.v., -,\\um sed­
nonli si, posadili se,
lu npchoA-L-na trůn(!)

ck'r,n : m. se i
cI\'Ion rn, -"rqm truch­

lili
: k-.1\I asi:/lo, post
\'klllll, chu. se ati
chlumu ". sell, oseni
c'ku'rn, rim. setí
(AKHMTIIsdknoutí, po­

malueodtéll'nti,tralitise n..8 3 (Michaj­
lov, Opyt str. 269)

m“ def. 3. os. prac.—'.
pravi onoív



mnou jen tak ie \' Zogr.
& Ass.. kdežto Mar.
má jen to_so-ra,totéž
platu o adj. caso-run *
:! rosonn'k sobotní

cxrpangwuun ln. spolu­
občan

n\,\ml gen. sing. cmum
soudce, su !

cm.“lTll, qua—, -.\m|m
souditi

.-_.\.\m|nsudislé
m .\o\ .|d\'. sem, 011.a.

\W (cs..\'k) odtud (od­
“\\ d,.soudnález, IOZ­

sudek, odplata (Act.
28.4

a.\\“ nález
a \\m. soudu;/' xpiosmz.

,\\||\ n\,\um soudný
( en

cm:-\ ratolest, nálev
cxmm'kunm u. pochyb­

nost; zaráží“ umu­
n-kume/m uni Mpa-:
man'ow: s viditel­

_'mi známka n'
(nepřijde království
nebes.—€); :. npmpa
znamená bezpochy­

o „1de osu­
dem (E\Uwh.68b 2)

rmmm'k'rn (tw/\mran),
mu., -nmuum pochy­

ovali
umocTn'L m.protivník,

nepřltel
\'M-IlpMI'Lm. spřež.

spřeženl
„mník m. soupeř
cmnupumnn totéž
uctu m. soused
cm:“kxuňn!. sousedka
cupu-rno 96cm příroda
ex.-mu (:
cmm. v. ar'-Mn
:vuammu ouxa'uwo: m0­

rušwý flkovnlk
n'xomoonu ouxopopia

to
"main Simeon
mnu-o|o“ foů (income-'

Tuyou přednosly sy­
lmgogy

cmnu Syrie “A:..u. —\mun
e\poýouuxncmn'unnivno­

. apo-..íxwaa syrská Fe­
ničan &

fcvxapu Žul'r'p Suchar,
Si..har (město \ Su­
mal-ii)

? ',-rup\\u1n,ulurl
Tupuu. f. pqvllosl, 14­

Tnopunumu. Tup-um.
pevně uzavřen (Act.
5. 23), oblol ::

| 1 IKTOIIOK'Líldj. pass. h'­
; snřl
"rm-rom. 19:10: [esa/­
umu. nl. 116010;\ilu­

lus tele
1(Munn 1".mmu\ “Jupí­

y "'

'1.\,\;nlnl.0156:ú=: 'l'ml­
=“

»:

"=<

o(o :: 'I. =5 a.
(17.0l'rean advgrb. ka'zpa. aw zápal (Lk. 1. 10)

mutt o') tajné, tak i\ Tcogun. Hcčcpůo: Teofil
\'Zogí. Ass. Sav., alel'r'nmocn. [. "plotu

' v Oslr, je již výlučně 'l'lll.\'\ teplý
Q'I'dll \ Tlťl'l'll, 'I'llIIM. 'I'llllllllll fe­

"'Idm\"l|ll Il. Tal-LELO?cu­

hiculnm lnjníce, ko- ÍONI

:'ramu pud-nímu lejem­
slu[

| 1mm ndj. upon-ré;lajny' |
| " tajně :: az,-.umu ;
'lMI1lI, “I'-,i" Tllllllll XC?­

; 13631miaj/"
.Taxo adv. tak (později!
i tmu) 'TII
luxe“ takovy

"IAKQZNAIO'JTMC.donuth' l
simililer, Čyoim: si-'
militer mklc'z'

Tum“ totéž
un (altový
TGAAIIT'l TOIAG'VMTDV.

Miky, polom jistá
část peněz, hřivna

n.\llnne\'.\\\ taktů xou'p.
' dívko, vstaň. ' i
„mann Ga'puo Tanmr
Tome lam(-l 0) !
1Ap'hc'Lmur\ obyvatel

k .ars y
1“di m. zlodč
TdThu !. xkomí !urlum

krádež
Tma-| komp. hor.—ří
Tm ndv. potom

„_Tupu[.rexuotc creatum: stvo [
Ino" lvůi Í
novu-rn, 4m., -pnum1\:o\ěu

| fncio tuo
_Ttonuk tvůrce

38 Í
I'TI'HI uux. lepah'
"n „(m TE'.p"'l

(\'l. vlmlnřp\ lzidnouci
vrtou části územi

potom \ládnouci'jen
menší části nějakého
\ělšiho územi (Kr. b.
lvrtá

1II|III,T|KX. lécí. bézvli
"

“mmm" Tiberius
Tlvnupnnu.\.\f.Tiberius

město na je:.eřege
nezaretském (srovn.
*) “Ja'hscm 'ň: 'ltíůc­
ma'ňo:, k tomu udj.
| "umu\\nn lihcrilld­

!Í
rumem zldj. poss. (1:0

'l'maíau Timeův
Tmu f. bahno

:.THT-\n [. il 'I'II'I'A'L Ill. Ti?­

že:, Tun-\n Zogr. (Jan
19. 19) nápis

Tup adj. tích
'rmu'rn, 'I'H'IM,-'|u|m iter.

)( T(I|I|l
'rnumlu (Ik—ňu;tranquil­

litas utiáenl
Tllpk (Tun—unu)

l'. Buďtupa Thyalira,
město v Lydii

TA'LKNMTII,zu-llouci
xpou'u & "IA'ŘIIIH,TA\IGA
xaoům tlauci, kte/mii

'l'o neutr. pron. 1-\. T..,

“I'"
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Trhu udj. střízlivýbývá též v závěti: faq-.n xo'fro;námaha
Tp'hn (Ton-u,“rTma),tak; To MI,“rom\\ Toq',\\\||\ilnaven,chorý1'

Toru tehdy Tneynum':vnclnaia mr- “px—,'ruuum třtti
ron pu'amcfluxus tok chy, zdechliny l'rnaunmu !. zimnice
'\o.,\n TOA'k" té mtre,1-pe\n\ mohu mrcha, |1pac1'n,"|omc». třásti

potu d: „\ 'r. odtud zdech/in 11mmodlmyš trouba.
(časově), druhé TOMIi T||\|\ m. :'wop'í trh polnice

To mu(viz \\ “ro) TMWmm u. tržiště “rumu m. salmyxtú:
\an 'oaoůzo: tak vel- !1na: mmm. 'paxcťitnz, ]—trubač (misto Tann)

ký, Tomm tolik, To.! xo).w,'.w—1':nummu- e 1.
Muzeumzrovna tnlikl larius penézoměnec 'lnxcn'rn, 4m., -nuum

rom: Tomáš ("lp'kaikcli\ slavnostní. | tmu ití
Teun-r," -..\\\\.\.,-.\\nnm ; adv.1';\\>\:\c\<\: „Mun ndj. č. geniti­

týrali, trápili nwm-rno n. rtu-:.jyup'.: \'em trouby,/polním:
TonATn,-n.v.tonouti slavnost \\ nucen-\. “memu
'ronn'rn, amu., -nm|m to— T'p'hp Munl. trochet,tro- 'rpxsmc'umu s hlasem

pili (obyč. “wenn-rn) ch_\",lekmaličkost, velikým trouby Ml.
'l'o'lmllm n. půda: Iluxus |)a_k za lut'o'v malá, 24. 31tak „ mlnce,/ml('ř(.k.12.'nm.“ m: \. r.o.vhwu
w-mno n. ).“qvcí:torcular , 59 mm ůčpwxzxš: hyd­

tis (Mt. 21.33), \'ntc- Tpkrd'l'n,wm. trhati lopicu s uadnatelný
hivzovlucustotéž (Mk. I1pkrllxn\\ trlumuti Tom-\ m. suomi: motus
12. 1) “'\gnu (Tppm. cim. otřes, zemetreseni

'ro-nrrn, um, -'mum bd- trhnti(it. k-lpmm-rn) Tax-n m. stráž, ('etn
hatí, prolévali Hmmm 11.11 uuu-ha '1'\*\' ndv. tam

rpnu(1'n'kn\lrálm,mxt- spinae trn! WWW.“(rr »:.v) cizí.
tina TkaIOKTndj. : trni, ? napolo zohemiso­

lumza, „mnu !. 'pcí-i trnow/ váno: 'rez'tk
uctu stůl hrom—km.ladj. trnouy' Íwyúu Bupadvgratis zn­

'l'plxomlTth'l lraclionlt- Tphll'kumxn. ůnopom'pa- ' darmo, nadarmo
sk od 'lpzlovír==,\ tientiu trpělivost -row-\, 1'0\'okcx\v. Trn.
4.60: krajina Tm- Tphll'lel -n.\..\.,-nmun tr- Trainz-\\
chan ilis - ["tí 'n, n, 'ro onen: “rou-o

uuu-\n'n, dux. lrásti se Trust-\\“ adj.. 'nu- nun proto, »“ T6M0\'
nun—\\ m. \'pčyo: tre-i ar': zářící, jasně sni- dále. \n Tomy na již

mor třes i ttcl ne vl.-m. proto
"'mumun .ldj. třesoutt ' nm:“ I'.xa'lašuc:.lr,un-\ r \\ .“ vedle-lomutehdyse do lrst', trtin . 1\ne 5m iní. n\ítm v
'rpt'rnntřetí Tatar . v dat. uke-I. akamz'eni
rou-rumu.po třetl, též x\m- býtí k iliitku,.1".\»=\c,na: „u ron:.utýi

1011|an uz'tecny'adálerpkrk' t i. též
\pnmnunl.-.pu.31£ov mis- bec-n je tře tm 1\\u rn, 1'\<\.v., T'Uullm

H(léž commejinde) 'ln'l'n pohanská ohět' strkat! ipt.n 'r'mm'ru
ron,\\.\|\x\.n\ třídenní r1n'ksu1'n,-:.\\..\ -$|mm , pl. stlt'lti
nome \'rplua), Tou tři ! čistiti ' K\Mo, 'r\x\m4 jen
rpon troji ITp'hoanms n. nutnost, Twmum n. omuór: fe­
rponun ! m'a; trojice “ ne řesnně v pl. zn stinatio spěch, horli­
Tpon—nmndj. trojiďnl npamzu skutky ! uost, uynasnaz'ent

1\llll'l'llrllllu, -||mumspé­quzurrn, mnu., -,\umn, Tptconw, -:o\'u. s gen.
chat!, snažit! se:lqu-m.\n-n,-.\u.\. xo'- potřebouatí. s inf.

noucftapqmmolestus musiti nun-ra !. nicotnosl,
sum " 10 “ron-amu“ Tp'humon m. za oltáři škodu

mm. poltz'e činill;1-.I cas-nn. \TWIÍWĚMnicotnýmmr—rmz::za'u nnmáhattlw'ks'k v. “i“
se Tofu v.1pna , rum yprázdný
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T'llllkll'h onoučuíoc sol­
licitus, adv. hlllkuo
omoučaíw; horlivě, u—
silovně

T'L'IIIIMjen
T'L'uul'hpodobný, rovný

T'Uťůllld, “rm-mna tisíc
T'Ut'xlllkllllK'l m. lt ap

y_n; náčelník tisíce
mužů, puk vůbec
vůdce v poli, náčel­
ník římské kohorty

TkMI'I'II, TRMM, 'TNAIIIIIII
trans. &oavttm Buq­
bctpu(z)kaziti, ničili:
TIuhMlllllle IA,\'\Mk Oi­

.,.„

Tkň'klthll'k.ldj. zhoubný,
pomíjející

Tmm f. (zkáza), cm'; ti­
neu mol

Tm'k'ru ,Tm'km.,Tmrk|eum
intruns. kazilise, hy­
nou

Tuma f“ 1) oxo'to; tone­
brae tma, 2) |.Lupta'c
nesčíslnú počet

TthIIIIllA f. golmani car­
: ialář

“mmm-mm.“ vězeň
namn— temny'
Thp'liTll v. Tp'In-n
nm m. nevbcpá:socer

otec ienin, tc a'
nun f. nevhcpa'socrus

matka manželčina,
tchyně

T'L'Mtun. cupu-rtutí; cor­
pomlis tělesný

T'ŘAO, T'ŘMN n. tělo
'r'kcln těsný
T'kum'l'n,dum, ||muu| tlsk­

nouti,t tlačili; n'ku-u-r.
átpottu spumo: pěna
vystupuje z úst (Mk.

Tarnxru táhnouti
TAroTa f. Delgo: břímě
TAFOTMI'Ixaraíšapwc'px­

vo: ingmmtus oblí­

žen4(spánkem) (Mk.40)
1m1ma'rmun. “omyl-).: co­

lonus zemědělec vů- L

bec, vinař (Mk. 12. 1. *
2. 7 atd.), zahradník

TAPKLK'Ltěžký, adv. 'm­
mnu'k '

TASATHit. k “mmm-n
nm !. owolrípressura

úzjzkost,tíseň (Lk. 21.
- TJV-AOY,ToV-A'ln'tudy (vý­

znamem : onudy),
on T.odtamtud (od­
onu )

Tamen-ru, dom, -mnum &611­
povcívtaedere úzkost
míti, v úzkostech
býti; též trans. dě­
sitt ooh

“'124 !.521.390; déšť (Lk.
\ 91.Tyrus
Tram“ tyrsky'

OY

wpraep. s gen. w son
boha. V řečtině

bývá tapa' s dutin.,

s ion. , upo; s akk.ne s dat., črc!sgen.
neb s akk., ůuo'sgen.
Jako zvláštnost tře­
ba \'ytknouti npochn
otxoro aktív twcí na
pr. Mk. 6. 22

“ mm adv. již, m (\
ještě ne

\\ interjekce: o
OYSIIIATM, -MI»V—, OYEHIIT "

_ mm 0.1“ k ovsa-ru
p_f.áxourehm interli­
cio, Sava-tác)usmrtili,za íi

qsnucno n. zpávu: ho­
micidium vražda

wsmuu m. ooviu'; ho­
micida vra

wsmsume n. tě ámxrcí­
vm.zavraždění

wso oův, Bi tedy
q'con malá: panper

chudý
ayumu-rno za n\lllllllllllSn.

nedostatek
wsou-ru, uma. m qaoBto­

put. dostati strach

I') — \'ondrlk, Cirkevnčslovanski chrestonullc.

(většinou má zde ř.
text aoristni tvary)

www:-L m. oovča'ptou
šálek (v. tq-Mpu)

oy-sq-Aln'n, -:o\'m.\x
„mnm m Btaypnyopčm

prbbdíli, (F_k docela
se probu i9ti,procit­nouti

e\-_S'k,“l'l'ltk 41.9,\M,- ' ,\Hlll|l
&vayxa'ocupřinutili

q Thunu, slax.
-i'kmnuu| quycivunlk—
naul!

\\ -S'ŘMITIIfórum—,-:'k.umm
keuxavav.bělitt' Lk. 9. 3

u oůat vue běda
w-up'kc'ru,mou.“ poote­

vlřlit
w-rk.\'k1'll,-n'k.uu ytywí­

oxm(1vdvat)douědětl
se, naučili se, po­
znali; w. m státi se
známým

w-minimu-||, dum. ipf.
k oui-mnu pl. pře
mluvili, přesvědčili,

tiší kza _qToimrn seuje “11:1an

uchtsacthgliti (Mt. 28.
qua-rn, aux.oalvaat

exstlnguor hasnouti,
zhasnout! ubs.

wnchu, -um, -cmm|
OŘÉNUW.(agitaci) ex­
stiuguo trans. uha­
siti (oheň), uzhasiti(oheň, svič

“"-I AMSIITH, -S.\IM, -Slll.|lll
pub-amvykopali hlu­
boko, prohloubit!
(Lk.6

q-—r|rkz,\n1'u,-m,\x.,-1,\u­
|||" cmzahnlzdtll se:
rw nk'rnlm e\rlrlig­
.\wr\ cn čwoaawoou­
aw ž. 17

“url:-run, dum. OWBM­
pm, oupmtyw tlačili
se na koho, tísnili
jej Marek 5. 24.3 '
skoro je“ "tlačili
(udusili) k. 8. 42

w-ronmn'n, QMS.,':lHlllll
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m cůqopťu bohatou
úrodu přinesli Lk.
12.16. Zogr. Ass. Sav.
(oronau cln Mar.)

(vy-rom'ru, amu., -.\"Illllšpínu placeo líbili
se, zalíbit! se ML 14.
6; Mk. 22

rown quj. čp:oto';

glgacitus libý Jan 8.
q'rouuumm n. posluha,

' „me IlplllGMMGT'L
:uamůarat (ani ne)­
přijimzi posluhg/ ru­
kou lidských Act. 17.

e\r201'ouumen. hotovost,
ochota, úslužnost

oy-ro'rouTu, mam. ipf. n
G\TOTOMITIIperf. Erot­
pa'Cmpřipraviii, při­
chystali

„vvn V. ion
q'AdBIITII, -R:\IM, -lIIIII" CM

za “trium—u na obě­
siti se

ov-AAMITII, nul., -|\HIIIII
vz ili

q'AdvllTll, -DIN—,-9llllll| RG­
ra'oom percutio ude­
řiii, oy. u q'xo po­
hlavkouali

OY-,WI mnm.(A
v Zogr. Lk. 21. 37 za
[“MDIITII cm \! Mur.
mů)i.op.a_r.moror pře­nocova

q ,\|:M'k1||,-A'L'm.vlastně
zlloustnouii, pak otu­
péti, zhloupěli (m­
„mnam 03'.\lilh'k:o

cpuuu memu28cnxuštu­p...:n Act.28 ..27 Šiš.
Christ. Tak citát i
v Supr. 334. 22,avšak
v ev. máme onu-rt
:o cňlu .\|o.\m cup
Ml.13.15 (t lk Mar.,
vyhne-vk Zogr. Gal. ),
až leprv v Trn. Jurj.
vyskytuje se též or­
.usmt. Vizom-Lc'r'an.

OY-AMKII'I'II, -RMN—,-l"|ll"
:aupaarnův mirificnre
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učiniti něco(někoho) '

hu podiuu. (podivu­
odným), častona př. 15. ,

16.7; 30.22 (onanii/n
ICTk MIIAOtTk CROW.

(i:auna'omcci; pass.
“'AIIMM'L CA (CT'L vll­
OTM'L TKO" on Mllll
dnavpaatóm ň pum;
aou ščipoů mirabilis
iacta est scientia tun
ex me podiuu hod­
ným učiněnojest tue'
vědění.. 6

„\\-Aonndv. snadno, m
w. těžko,komp ono­
c'lne snáze

„mocnin adj. snadný,
otov

q'AoA'kTu, -|\'kh'\ ico/“oyxa­
nqúu odolalikomu
Mt. 18. 18

qupmunmen. vládu nad
seebou samým, trpe­
livost

w-gpnmnu zpatňom:
mono nu ci:-k zacho­
vati slovo usebe (Mk.
9.10); 'Ap'LmHM'LAO­
cTo'lmmcro alt-ip,“ hal­
bebimus musíme se
o dědictví jeho Mt.

; nano OT,“VHNAR
m moč;mně/„opat. jak
mě to souz'i Lk. 12.
50

“\"“ pilo: u'd
„macu—u, -('dlň—cm ťiůap­

(%Žena paveo leknii
niacinu, mm, cnum€u­

Umi“ terreo pole/mil
koho

Wiggum—Tu CA ščlcrmnt.
napadu s gen. lek­
nouli se čeho

want-“rn f. leknull'
wmacThln adj. poleká'n
oyun“ leknuli, zděšeni,

poděšeni, hrůza
“V“ v. „
WL“ f. uzdu
OYZAKOIIHTII, JIM.. -lllllllll

s nkk. zákony dáli.

(nonumm-zakládající
se na spravedlnosti)

„hmotu,-zkumu, quallnm
pozorovali, spozoro­
vali, uzřiti

oy" m. ujec
w-xqrru, mm, -:mum :]

qua— ukázati, Ass.
(str. 178. 13) poučili

q-xumn'n, mnu. cmipf.
Macum- perer.l'

ukloniti se (odklonili
se, vzdáliti se) ťxvcu'u
declino Jan 5. 13

q'xopnun'n, -mm, -II|IIIIII
kok ;; pouště"

of-xopn-rn, 1m., -pm|m lon.­
Bopčmmaledico zlo­
řečiti Jan 9. 28; ččou­
::vťu (spravit) Lk.23.

qxpncuTu ukrásiti
w-xnacwg-NMAJ—ukrásli
q-xpauuume okrasu
wxpon mph. štítky, d)

kterých byl zemřelý
zavinut (v. Kupnu)

„nano“-\ m. Adana
o\--xp'N'ru m ukr li se
o\--Kp'knllTll, amu., -mmm

perf. u \“"pr',nm'ru
manu. im tw.(.o—pico
confortoposilovali se

OY-Allllll. -1\A|'4V\ xoma'Cm
cesso položiii se,pře­
tali

"AOIMTII' 'KAIM, 'llllllll
ulavvil:

q-aoynnrru max,"--ummdoslci, dosta
““MAAIITII, “AIX-,zmenšiti
„. MIMGIIIINKn. zmenšen!
of-MACTIITII,-||m,-c1'num

mazat! za ikapóvešvž.103. 15 pf. aq
IIIATII i i.

q'-MHMITII,-MM,-M|um: no­
nna... ovmmuua cpA—ILM'L
wiip'LTnuTn . . . sklíče­
ného bolesti srdce,
aby jejzavraždil (xm
tavtvačvov ví nap­
8(a)ž.18.16

'MIIIIII



q-Munmmns pokora
w-Munocpmn-ru (A smi­

louali
e\MupATn,qua. umírali
w-anm-n, 4m., -punm

usmířili
q',-M.mm'u fm, --mumumIknoul

“ -Mo.\u1'||[prosbalni ob­mékďili
q-Mopnru,-fu.,h;"um za.

vraždili
q'-Mpk11u1'u, »mnx.,-T|mum

pf. usmrtili, zabili;
art praet. pass. or­

gpuunjn v Supr. 349.9; 79 30;
561. 4226-27 (při q'Mpu­
urrmn 495. 158 t. d.)
se zánikem :, jinak
by se musilo před­
pokládati'prn'm-u.
K tomu wawunfm'rn
i f.

\W'Mpkurrmmm n. usmr­
cen!

\\T-Mp'k'l'll,"\\an umřlll'
\\Y-MOTAIIIITH V. GYMMA­

|m1'n
„\\-an vouc sensus um
\\TM'HIOŽKIIIIIDGll. TO Km

:uar', va: (quia ubun­
dabit): že rozmno­
žena bude (nepra­
vosl) Mt.24. 12

“' M\NOW'"T", 404). mmm"
rozmnožili

q'nruunkuuun '. vmr—ňp
pelvis umyvadlo (st.
m děnice)

„\\-M\mnnm n. vmníp
umývání

oyM'uu'rn, qua. ipf. &w­

q-A\uc.\n1 " -u|.u.v.,-c.ruum
ňuponr', vat.za nM'u ­

cau-ru, zam šleli M1.
1. 20 Ass str. (Sav.
c'nMuul.\mno,tak iDěč.,
noM'umnnumRemeš)

q-M'u-rn e\M'uu'ru
WM'k'ru, -M'L'M\olsaa, !­

váoxmuměli, dovésti,
moci

10'

oy-Mmpu'rn, „\pm-.v.(ipf.
k q-Munwru) moud­
rým učinili

oy-quan Ganáoa.do­marez„oklili
e\m nec'r'houpolpu jest

prospěšno, komp. oy­
Irbe isn't lépe jesl

n-unqumrru, mnu. ipf.
a oyun-Iamm"( ysky­
tu' o se též oymmumn­
m5, mm, -mm|m ičou­
Buo'w: An Minore no­
c'rpamgm " „nu-u.­
m'a-n " že jim budou
zle nakládal! Mk. 9.
2 (:“anch || Nik.);

oyumu'ummmumx npo­
wan éEouzcvouvru:toů;
komců: & ostatními
pohrdali Lk. 18. 9
(Ostr. xq-mnu)

OYIIII'IRMIIIIIIG n. LEoubč­
mot: zneuaz'enl

wn'umne n. ůxnblu omr­
zelosl,malomysinosl
(ž. 118. 28)

oy-wm-n, uuu. óxnůtáv
zmalomyslnéli

oy-opasmn'rn,lépe n\-op.v.­
mn'rn11301!qu ozbro­
jíti

w-nuTH, -na.\x. upad­
nouli, odpadnouli

w-nac-rn, mnm ROJLaÍvw
rego piisli, přenes.
panovali nad kým
Mt. 2. 6

e\nau'ru, -m.v opíjeli
q- nuu'rn, uuu. m ipf. &

qmn " m pf. pe'Ju'opm
p.::u'oxopuc opilí se

oy-nn1"k1'n, -T'L'l»\'-otravu)
sagino: aucurc'; luč­
ný, vykrmený

OY-I'IO,\OSIITH, -En\l4l-, 'SIIIIIII
o'pmčm adsimilo při­
podobili, připodob­
nili: W- m podoben
býti, podobali se

\\“-npanuTn, -MH»,
upravili, „women-L
cůncto'c aptus
sobný k čemu ZLk.
9.6

způ-*

o\'-npam,\u||n1'n za OIWDK­
ma'ur (NHL)

oyn\uume n. důvěra,
naděje

'-n\u1'u, mam.“Ritu
spero důuéřovali
komu, dou/ali
(v něco)

wpnmuu n' toů Oůpíou
Uriúšova žena

„ miz-Tn, wine; čm­
16mm)abscido, ullli;
áveíhv též uťal
26. 51; Mk. 14. 47

““CIAGIMII za K\CMINMI
Or-CNUIIIITII, 'IINM, -lll"lll|l

uslyšeli, vyslyšeli
q-cMnnTn, -cM-Im. m

s dat. někomu se vy­
smáli

WlM'ku'LZogr. vlastně
piše ovc-umim Mk.I.
6 v. wcunmn

ovcnumn Gspucítwo; pel­
liceus kožený Mk.I.

6.Mar Ass. Suv. l(obě
pumálktydi Mt. ]. 6)Nika

“'CON'L Znt “' ťoll'h
oy-cu'h'n, quia—(.) úlu

proficio prospěl! Mt.7.24
výšin m. úspěch,

prospěc:ch
“"ťlellTll, -M1UM,-MIIIIIM

pf. & wcpaMm-ru
-Mnm.v\ipf. zahanbili ;
W—m s gen. slyděli
se koho

ovl-puma: t'l MIIOI'6.\\\
\ankMIIGM'L :potupča
alacritas ochota, hor­
livosl, clmf, radost,
Supr. ('t q-cpmumwt
II CI |IL\GCTNIMmovin­
auu unc-kan oTkllkM'L
284. 9; 204. 26 u t. d.

wcTa aréna os ústa
(*r-CTAMITII, -lAlM, -|u|um

; zastavili, ustanovili,
ur ili

wc.—Tannm. konec, hra­
nice, ustanovení

lov-cnw., -c'ranx. q):pc'­. opatObmutCBCO: lm..
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*m " quam: upo/Roj.
se, usum Mk.44.39

“'C'III'I'II ,-I|I;Vc,'CTIIIIIII (io-:mlouvnl '
\\YCTOH'III,arom. s dnt.

xavaxupnuupanovali
nad kým, xaraoyýsu
proniknouli, nabýli
vrchu

w-crpaum1-n,-|nm.m ipf.
:] nchaum-ru m pf.
obojizař. Bum“ stra­
chovali se, pozbýli

nMaunTu-n m unu

tmu. un „woman-3.
m) tapaaoěozm ůgm
1' xapňla unc: Buh­
á'm an ;01'1.
xoro cn we'rpaum c'mó
the; Gundam ž.26.1
V komentáři k Bon.
a qu. užívá se za
Guilin. vedle wenn
uu'rnm (dvakrát) též
chaxouTn na (dva­
krát); wc-rpumn-uje
též trans.: mm čti
" nn) nn "X'L„ c-rpn­
um Supr. 389. 22

q'-c1'nou1'n,-“nom.,-two­
numůtoxabiampt res­
tituo: quponTm unc-L­
napravi Mt.17.11;
Mk. 2; o\. 'oro
neb ovc-room" cm C'L
nim. rozloučili se
s někým

\ 'choreuma n. pořádek,
zařízení, na; e\-. . . uuu
na zdař bůh

q 'CTnk'MHTn,-MI“M.'MIII.II|I
m ěpnávu se

+\-c-ro\-,\n'ru,ším, -.\m|m
xara-Wu.: refrigero
ochladit! Lk. 16.24

“ cT'uxln u, 40:35, -,\uum
na NNO alolóvogai.:
„u nofT'UUAT'L cm "
n.“nTxT't cu. . .
nana-n cm " wow­
,umn ca .q'lm neuen-k *
alqwbtinaav na).?av

.č'uo-rpa- *pand-notu . .
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nz- .

(palnou-: na) alalw­
tah—„caw 090891 Gui
ta'lou; nechuť se za­
slyrlí & poděsl, ne­
chal' jsou zpět obra"­
ceni &rychle zahan­
beni ž. 6.11

e\cTnna[. laika: labium
rei Mt. 15. 8; 7
6 gen..pl w-uu
58.13; 119.2 svědčí
pro n

q'-c\n.v.'rn, mx. usnouli
\\\'-C'\I|4Tll, 'lldlďu, 'lllllllll

usnouli
ovc-Lumman. “(p.-not;

spánek
w-cumTll, -n.\m., -|mum

us a.'i
oy-r'hxuxa'uuschnouli
q-c'uurru, mam.usnou"
q-411"an sliti koho

nespráávně Za mar!­
Tttuv připnouli se
Act 38. 3

wwxmurk'rn, unum.,
-.\u.|mum cm čt.;tcíšm
(hordou) dubito:
nwm-o m wcqmurk
proč's pochyboval
Mt. 14. 31; Bzanpůnvul
haesito:am1-- . . . m
q'ťMMkllllTl CA. . ne­
budele-li pochybo­
vali Mt. 21. 21

OY-TMITII, 'TAM'., -Td"lllll
xpuntu. maziv ulajili

q-Tuwrn,0 quam.(q Tom:.­'rn) lon
n-Tnopn-ruoutvoři"

m přijili u dřívějši
stav (o vyhojení ne­
moci Mk. 8.25)

w-TnpuuTu, -m.\x.,-,\n|un
ulurdili, ochránili
(room-); ornou" mnu
ti: noáomuov dot—ními:
upřel svůj zrak (k

eruzalémuk chtějetam jiti) 9. 51;
„\\-Tupu" m k(npon4.n).
ion“pmtav.jesl upev- |
něna Lk. 16.26; (px-'
ou) quo-LA" m arto­
xarsara'n'q restitutax

est přivedena jesl
k zdrav! Mt. 12. 13,
Mk. 3. 5; Lk. 6. 10

w—rupkmgnn, -m.um; ipf.
k oy-nuuu-rn ulurrlili,

;fmlmurdiliBeam-Sucon­lrm
ofrnnummume n. ůoqo'­

ma veritas jistota,
naprostá pravda Lk.
1. 4; ru .mu mou
arcpťmpa hrad můj
ž. 17. 3

„'TuphlmnK-l V. W'rnpk—
autumn;

w-Trrn (June-rn), 'rmx.
za wsnTu Sav. Mt. 10.

; Wmeď'u || " onm­
w1-1 " " Whom-1. ||
Zogr. Ass. Mk. 10.
34, Mar. 11Sav. jen
o;:mmv'n u. Různo­

čůeni takové i v ř.
orrnc'r'kw v.„ \tsm'h "

i o1'.\\c'r'k1'n

--1'Mn1'nmicro; suadeouchIaicholih
w-Tonm—n v.
oy-Tomn'n, 'IMH.,

utopili
orrome n. čpSpoz dilu­

culum jitro (vlastně
'jitri, zachováno v
zejtí'í, na zejtři) za
ftpmfa:uaw-wh:setů;
ftpmtackaždého jilm
ž. 32. 14; na oy-u též
každého jitra

'TMMTH
-Illllllll

zitra, zitra ráno, lok.
sg. e\"rn'kaůpzovzitra.
Též m po, wrp

e\"rpmuqmnranni

WTF?“ zejlrejšl, oy.
WTplllMi. Officium mu­tutinum ranni sluz'­

ba boz'!
w'rpmmm'rn (--uou1'n),

0 G\"l'llpk"i.\AT"



\WTQMMAX.za „v.-romawv
q-Tp'ku adj. zflřejšl, „\\-.

„um.zilra, budoucího
dne

-r-k(af. rmpa'xk'qnt:con­
solatio úctěha

„\\-Thunu, -||ma. llačili,
naléhali, utiskoualí

e\T'kann uliskovalí
ofT'Inurru quam. utěšo­

vali
q'T'L'uIIITC-Ík v pozděj­

šich památkách na
př. v Ev. Galiz z r.

44 za "mamma-\
Tq'kuun'u ulcfšili perl.
e\TmrnxTu s inf.: moci,

osici, za hodna
uznánu by'ti, že...:
.\|l . . . IIQIITII q'TlÍ'HIMk
(v. nahoře str. 153 ř.
11). Srv. v autorově
spise O původu Ki­
jev. listů str. 3611—37

OYTAMCIITII. 41454, '?NIIIIIII
zallz'ili

\\YTA'MK'IHTII, “IM, 'llllllll
(hmmm-\) zaliz'ili, ob­
téžkali

“'XMIIIB v. ÁXIIIIIKR
“'(e, wmm ucho, du.

\\um

“'X'UTHTIII. 'I'IA,uchytili
“' -l|l|,\vl|TlI, ' Moli ' „Z\plllll"

q |||: „\pu'r't n'u olxtczp-r'­
sn iná: (už by) se
smilouat nad námi
ž. 1

-'I'IIIIIII

e\u'kcapu'rn, qua. -pm|n|
m uchopili se vlády

own-un m. učennniik
e\lmmuk učenlkůu
annuus učeni,nařlzenl

(str.103— 04)
\\\' 'IIIIIIITII, -|l|ň' ., -II|IllIII

uspořiidali, zařadili,
podřadili (Lk.7.8)

e(lm-rmu m. Btčáaxakoc
magister učitel,mistr

oyun-runner“ n. u uča­
Ua'nl Baňaaxalia

\\(lnn—n, (ry-|x., \\(Imum s
dat. předmětu : učili;
oy. m učili se čemu

Ew'nuunn, quam. očistili
quantum-u, dmx., -,\mnn

Ecvlch pohoslili
w-lm'ruza n-qun
oyun: v. c((o
w-uzmn'u, 11mm.,-u|n|m

poraniti
\\(mrTu, -u.\\|\ snlsli

:|;

Quin-mu“ adj. poss. Fa­
nui v

anuc'ku (-cm) ll'aploaíoc,
nr!

Qapllc'kucenfarisejsky'
Quiana-\ Fil ip
Qnmocodmufilosofie
Quiet-091-filosof, též Qn­mom
Qmumncml (llowmlaoaFeniian
omni-nm. volněpalma

nim oT'L anmn ta
gata 'o'w aowlxuv ra­
lolesli palmoue' (Jan

hmm-uuu fenický
ony rnu Frygie

(ankan m.Chaldejan
(mmm !. qapaypo': Plot
(umu-nervu ndj. ana­

nejsky
(nanachvála, dik, (nn.

nun-ru diky vzdali,
mnu-n (url: oběťna
poděkouán

(Mann,-Alu., „mnmchvá­lili, veeit'
(umuennm(chválení
(woman, (cpoQum'hChe­ru i:
("Ten-\ umi-o tunica,

spodni šat mužů i
žen, srovn. tomutu
& mnu

(nu-|. m. chlad
(unum mup.: : svrchní

šat, plášť, který se
přehodil přes l_u'uiv,

spodnitošntž zvláštěvojenský,)

(nM-|. m.kaouvo'c collispahrrebk
(ml.:-\ m. cipro; pnnis

chléb
XAAIIdTII, -IMIM (chybně

asi (menu a (Axim-ru)
žebrali, tak i rue-(.m­
un'n.Záhy bylo slovo
to zaměňováno

(mu-rm m. ftpóčsvoc za­
xlance

(manu-ru zproslředko­
vali, zastávali se

xo.\d1dl|u4 f. přízniv­
kyně

(emu-n, -m,\x., -,\mnl|
chodili

(o.“ m. chod
(omamnoun. chození
(opium. m. Xopatciv

Chorazin
(o'r'k'rn, (\'r'k'rn, aux,

(wm—\chilli,
dále==_u.£i\i\:w. s Inf.
často k vyjádření fu­

' tur

' (pasa-\slalečny,srdnnlJ(pumila [.
\(pam m. diilnii,chram
- (pm:mmm n. aukru—„pan
' pl. amulety, moodli­
„ tebni řemínky, které
| nosili okázale Fari­
l seové (Mt. 23. 5).
! Byly to pergame­
i nové rouž y, na
1 nichž byla napsána

některá místa z bible.

! Chovaly se pozdějinanstvi ve
skřince; měly chrá­
nit před běsy jako
nmulety, proto řecký
název cuhan-tímu. Fa­
riseové měli nápad­
ně široké takové ře­
mínky. (—c též xa—
ta'čuozc, latibulum
skrýše, zákoutí Supr.
467. 19

(adlcu'rn, 4m., -mmu| cpula'­
aow custo io, chrá­
nili, též (. na chrá­nitis

(mama Leli.-590!\lnguen­
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tum (vlastně je to
lptopz. též mast, olej
na pomaz nl)

xpucrnmn n.l. xpzotavo'c
křesťan

XQMCTOR'LKristův
xpMCTonnu\Kristův
xpucToannllk oné—191030:

milující Krisla
xonťrocon Kristův
Kunc-ronszato': Kris­

lus, též XplltT't,xphtT'L
xpuc'roq'snmc-rno n. Ip:­

oroxrovia usmrcení
sla

xpuc'n m. Xptoro':
Kristus

pom. “Má: claudus
c íromý

xpomlu m. chromý
xy.-Lulu m. důlky, ka­

rabáč Supr. 192. 19
xn'LCOCTOM'LChrysos­

tom
mnm-1. v. XDM'T'L
Xian-ron Kristův
“u“ Kristus
x'ro v. “To

xqvun'lipmn ndj. slabe'
xqvMWA-un adj. Špalne'

m; sli
x—n.n nuzný, nepatrný,

špatny'v “:
xq znít. udj. poss. mnu

xq zau-I. žena Chu­
zova Xoutď Lk. 8. 3
(Zogr.má zde x.m­
z'lummn)

Kwan!. Blaaqnpla rou­
ha'ní

xq'mn'n, nm., -.\mnnBho­
qp-npsí-orou/lati se, it.
XOYAOUGTII n\ýYHu

KW'N“ ;kaaqmno: rou- v
hav '

anu'rnonTn, 'CTROYM­
rou/lati se

x\T'an v. xo'r'an
xuzmu !. komůrka,

cela
x\rnTn, -TMI—uchvaco­

vall. pazsommxa. -X“'
Tampa w-r n'ccro (L. V.
Stojanovič: Novyja
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slova Klimenta Vl.
33)

x\rrn-ru, aux. uchválili,
spopadati, vyskytuje
se v starších památ­
kách jen s praelixy
jako lncxquu

x'u'rpoc'rnf. umění,:ku­
šenosl, lest

xuumumžn.áp1tayňloue ,ul
x'mpuunrf m. aonač Iau­

pez'ivý, loupežník
xmon adj. rozumný,

zkušený (Act. 17. 22
za komp. č:t0t6u|.|.|.:­
victepoz, od Gambu­
uwv. což je dvoj­
smyslné: bohabojný,
zbožný, ale i poove'r­

xx,.x'ovmunndj. umělý
xxgomucno n. umění

mugo" v Ž. vždy za
cxtlppo': miseratio
slitování a sice nej­

více v pl.3: 24. G; 39.12:50. ; 7;
118. 77; 144. 9(Bon. ),
kdežtto za neo: mi­
sericordia je MlmOtTk
milosrdenství: 5. 8;

20
velmi často. V ev. je
též Mnnoch za (ho:
misericordia

mup-\ v Ž. za aťxttpuuw
; mmm-nn ||

uuu“ (let—'puv na)
olxripuuv milostivý
a mílosrdný 110. 4;
111. 4; nn,“n, Mimo­

(alecTuu 102 za
olx'rlppmv též mmo­
chn 77.38)

nun—\ m. ':upco': Šlll ž."51:on šil! 75.4
mou Šlola
"Joy,“ !. ofr—,napočí­

nání, chování člo­
veka

",

lupu m. král, car
uuu-rum n. království
nm:-rn, uuu-x. kvésli, npo­

mzkve'laíi, rozvíti se
url:-n m. květina (zu

KnMII'L)
uno-mu v. unu:\:
nunuuun. v. uphxuun
nam-nun adj. tov ícpoů

církevní, chrámový
mokru, gen. upmuo l.

ícpc'vtemplum chra'm;
2. luh-ata shromáž­
dění. “gumu" ,vkx't.

piutpťvm'lv nenávistí
mám shromáždění
zloslnlků ž. 2:3. 5:
Act. 19. 39. Christ.,
vlastně jen dav lidu
ib. 19. 32.

uamoanzkuk v. l-cpmopn­!“
“hmmm, lrlinluf. kupa,

nesprávně zu mum­
Tpov palička, jíž se
udeřuje v struny ci­
tery, v komenlářik 2.

.5 v Eug. Tolst.
Fog. —kde je ll.-kalu-—
a ]. Za to správně
'\thth Sof. u Bon.

. uturrn, axus, „unumce­
díli ; 14- napájeti

lťt'MlTl-ikm. Spasitel,
vykupílel, lékař

u-kmn'n, -.\|.v,-.un||u Szpu­

EEÚG,'ápun vyléčili,vyhoi
url:.tonnme n. aomaopš:

pozdrav, pozdravení
u'knou'rn, „www.donáto­

chu snlulo zdravili
ll'l'AoMMpOMTII, -.\M\'m.

omopověm býli roz­
vážný, chytrý

utnonmgpkcnmn oní­
(ppwvrozvážný, slříd­
mý, slřlzllvý

u'lnuyuic sanusl. celý,
vyhojen, vyléčen; 2.
axtpcío; simplex ne­



vinný, prostodušný,' 'Lpávoumomentum unc-rou (. čistota
proslomyslny lemporis okamžik unu-\ uhapíc purus

u-Im'ugen. aim-w léčení, Lk.44.5
hojení, uyhojení luun f. nan—plovcalix ř-mon'kmmms :! Morkus­

u'lmun totéž 'Č : Aloncno n. (půl-obu.:­

n'lmum't léčebný, ho- 'uanumečín.;nnpoačoxía, nta lidomilslvljí v toč ' unorlmomoncuumn.
s'krh'n, wii-.v.la'opcu ho- 'IAIITH,Marí,qamumupoa- totéž

jíti se, vyhojíti se : Boxcím.1tpoočč1_op.m 'Mou'lmomosuu.m. odzv­

u-kmnman. [10]',ení l'e'- aj. očekávali, čekali, Sporto; Iidomila-m­čen! (u.-m misto- u| s gen ; mn. ndj. lidomilý
gen. Sg.V.Str. 221ř. 2) mm,“ [. 3:91.-cia fa- *anon-Luce“sumu m. lido­

u-Imamu; protium cena | milia čeleď ' ura |

n'kmn'n, dm, -um|m u- | nwm-rn mizeli i-mon'kx't m. člověk
“domu cení [ Inc-nn, aux., -um|m oui- ! anoda-m adj. člověčí,

u'L'upnTn,-puv.,-pnumpa- 11!wa colli o česatil lidský (pozd. red.)
nouati (o ovoci L. 644) 'naon-L-uun adj. člověčí,

n'kupmuf. Baoutooa re- utTnopmwmčtyřikrát, ' lidský (starši red.)
gina královna tvernásobný ,upumn xo'xxwocšarla­

“'Iu-46..král 31mm: ]lllTnphTonnuTMan'Lm. íovy', nachový (\'laat­
v ev. často, taktéžl r::páp r,: tetrarcha ně part. praet. pass.
v žaltúři za ;aoůní: | člurfá (Kr. bible) od www-u)

u.“liuókadj. posa. 'ou Ba- | m'rnprronuc'l'nt-Tuou1n upnou axoikqč vermis
dům:, 3100416; kra- : www-m. tetrarchou , červ
lův b ti 'lpkMklIOMTII,worm. m

n'kupun královský mupwromac'ruutelrar- mužů.) rutilo, rubi­
u-kcapncmman. gzoúcía cha (čturfá'k) cundus sum červe­

regnum království Inc-rapuOAhllkadj. “upa-. nati se (o obloze)
nisanu-Tn u. tot p.spocčtyřdenní ['lpmuna mniška, řehol­
lrkcapncnun'u, www-a ucTuka'L čtvrtý , ('

,hoůuíew kralovatí inc-rumu“un čtvrtek 'qpmopuwu mnichu'kn n1u, -|||.\\, -:1'nnm unnp'huluuu'h nwp- , 'ípklloplllk'lhtK'hmnišský
| ačtylfdenní _"mn. čern

uma za u-kumn denar "n'-u:: čt ři “Ivt—"Mu—mnich
umqu (. kul; squama "own-u, mm;., -u.ueum

q Šupina cerpati, naléuati\mu čt 'lpnnx. v.
umo v. mno -|nnn1'||,-um.,-|u|um&varo'-lnu-r:. upali apex zna­
'lapouume n. YO'ITEGČCIča- Emba-. ordinare pro- mén/eo, čárka,črta (o

rova'n , jítijednopodruhe'm, zcela nepatrné věci)
wapu-kultura n. totéž . po řadě a. norka-Tr. um.-ron m. DJI—ago:

| povést složitti cubiculum ložnice
luc'L m. šípu hora. ho- : lmn't ra'Etc ordo paří-j Supr. 243.6; 244. 12;

dina, což se v nej-t dek, nařízení, řada,| wgou'v thalamus ne­
starší redakci vyď hodnost , uěslína komnata ib.
skytuje též jako ro- mimo 11.číslo ' 2 l .1
„unie. V Ev. Jana je wcmmnn člselnl lllp'kunum. ůnóbnpa cal­
veskrz ro".umanebo unum, Inn-mm člslo ' ciamentum střevíc
ro.“ za upa až na “IIICTlI,'IkT.V.čítali, ústí,! ojediněle Mk.I.
wan (071 Toro tmu) vMar., kdežto všude
19. 27. Jinak máme Ic'IIICTMTH,-I|IM, -c1m|m jinde je canonzauno'­
již dosti často unc-s.,. čistiti 611mm a i na našem
zvláště ve rčení “ unc-romano. m. mílov- místě v Zogr. Ass.
'n 'Mťi. Pak mámel nlk čistoty, mravní , Sav. Nik. Ostr. Trn.
Inc-\nptmmun o'lTP-f. bezúhonnosti . Remeš. Též v Ž. má­
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me canon za wto'B-q­
na: 59.10; 10710

mrkne xoůia (won-íp)
život (břicho)

autumn: arkanu-LM no­
xo'ru chllče břicha

url:,uf. tonutpiu: řada
(střída) podle den
niho pořádku a pa_k
oddil kněz'l, konajl­
cichpravěsluz'bu po
7' dni. Lk. 1. 5. 8

\ln-lingumnu n. čio-pí hos­
tina (up'li.\IITIIpohos­
titi) srovn. nun-\

llp'kma n. pl. ooqwic
lumbi bedra

\lp'an, unum.čerpali
Icq».ch n. sensus

ocit, sm jsl

lin-?,:Tnun yndj. smy­
'Io\,\n1n -ac„\n\ -,\||||||| cmdivitis
"*“,wnopuu (též mu...)

:aunztoupyác divo­
tvorce Ass. str. 143
ř.25.31;145.12

nwm, unum div, zá­
rak [zračný

"wz.unn podivný, zá­
lloy'ru, www. čili
uuu-\ Elot-n; (lat. sex­

larius) urceus xestes
byla mira, pak vůbec
nádoba (Mk. 7. 4. S.),
arovn. Kom-un

uuu-mu adj. cu'laBtí: ti­
moratus bohabojný

“cv-wu, umu-rx, -c'rmun
ctlti

'nchkf. 'lll'r: honor čest
'lkakll'h 'v-mo: preti ­

osus ctěný, vzácný
mamma n. člen!
\ln-“ro co? nn-uvuo nic,

"“k-uno neco, rno-uno?
roč?

umo m. tímto-o dítě
m.“ i. koll. pokolení

lid k8
-|A.\uu mth—om“děťátko
qch'h častý, stálý adv.

um.—Točaslo
'IACTk f. část

296

umpo'ra f. barva
unc1'\ šestty
minn šest
IIIIIEdTlI,qua. bíčovalí
uulpox'sprostranný, ši­

roký (srovn. šil-ý)
"moon f. Širola, širosl
||m1'n,umnn_,part. praeL

pass. lllhlllll'Lšll'
IIIA'kM'Lpřilba, ])řllbice
m'r... viz pod m
"“T" adj. :ůuíwuoc levý,

ulq un levice
"mmm f. levice
"mnu-\ m. mo: 1. šu m,

áumot, hukot (Lk.21.;.2 povest (Lk. -l.

unum-\ v. um-rn
mk.\\,|u\.\1 part. od "Tu,

n.m.
min-mne (mna—me) n.

(kořen |nk.\- v part.
mu.“ a t. d.) topeía
cesta, cestovani

"IAT-"IIIB n.:
cppčayna vztek 0102.
772 (Supr. má za to
ru'kunnu 448. 13-14)

IIIMTGTII,fra-.v. m opuio­
om vztekali se, zu­
řiti Ž. 2.1 (Ču d. má
nzrp'nm || m). Tak
1.Act 4. 25. Šiš. a ].

M

SV hlnholských pum. i.)řehn hlellnll [d'-2pod a.

.. tvar zájmena 3. os.
9 někdejším nom. sg.
m 'jb (“u, jen jako
u-mn a sice je to
akk. pl. n.: “rumu-\ ::
(rkp. "k, scil. mom—a)
Mt.7.24: akk.du.m
mam a (“k)u elm Mt.
9. 29. S částici mu je
to rel. zájmeno a vy­
skytuje se um ('L'mc)
jako nom.sg. |., nom.
akk. pl. n. a n. akk.

u. m.

MINT" (též dKIlTII), -u.\|.v.,
-mnm chwu'w cpave
jevili; na.m jevitisce:
k tomu mmun'n, dumm­
jako dur. (item), po­
něvadž umu-nje často
pf.: "ku.rkmmJ.nn2 18

ummlmm n.: n hmmm
npnMTx cl; (pzvepóv
(nn vyjití na jevo

.17; a'rtáóučm:de
claratio zjeveni, vy­
jevenl Supr. 489.30;
Monaku-jn; zjevení
Ephes. 1.7, Ochr. nj.

unopon ad. od "109\
udanou npumznum
tmm-Mrs „\xs'k G\Wť'fí
auopon't,\mn nooo“
platnna Sup_r.18.1_0

url.'L' adv. a to? (pavapo'),
qavcpuk,ia tunnel;
ozvap:':v zjevne (Mt.
6.1 proti “ Tann-k
v Single); Mk. 1. 45;
juj quvapďv aůtzv nov.­
fíouow aby ho nezje­
vovali (Kral. b.) Mt.
12.16;m|n1"\cun 'kx'k
nrru iv uaoonolq cínu.
zjevný býti (Kral.b.
chce vidin býti)

".ws n. pl. umu xo'htoz
ňadra, prsa, lůna ž.
73. 11; v. též "“k-„um

n,“ m. jed
u,“ [. rpoqrr',escn jídlo,

“pokrmmu m. cp'íyoc žroul,
“žra'č Mt. 11. 19; Lk.

. 34
mw.,muni"jedu, k tomu

i . uxn'rn
nu v. mna

uznat. M1137;plaga ránaLk.130('|izn'unz.\o­
mmmuzranivšehním:
“Svfilm fixura zna­
meni. jizva po hřeb!­
clcll Jan 20. 25 (bis).
Jednou též za cnw­
u-u td tpuu'nau rány
v Lk. 10. 34 Sav.

uunua !. quot-có;doupě
Mt. 8. 20; Lk. 9. 58



un: nnpomx. || 'kz'hru
unuoro memu Mk.II.
29,jinak vždy au já

umu (dem. od um) (Sa'v
ovum vejce Lk. 11.
12,Nik. (ostatnímu)

uno ó; sicuti jako, jak.
velmi často taktéž.
ohm., t_ňattep jako;
často i ikon.- dc,
dm: Gamp. mibm'c,
Bvrpónov (Mt. 23. 37):
jako, jakož. Vedle
toho je mm dekla­
rati vní za &'tv.
verba declamndi et
sentiendi: cun-uma“
tnc mm ("knou,“ ort že
Jan 4. 47; řidčeji se
vyskytuje zde nxomo,
na př. Supr. 148. 10.
Jako “črtuvádí také
přimou řeč. Dále
může býti mm kon­
sekutivni, že, tak
že, mate: 'kxo m-Inn
" "“k/tn r_n'aun " m'a­
,uun (San to: xucpov
tanív ita ut loque­
retur, takže Mt. 12.
22. Byt napodobo­
ván někdy ř. inf.:
'Inco nonpuun'n m. |co­
pasm unum" (Kart.TČ
nloízv minim-wmv. Mt..

8. 24 (též uxomcLFi­

umm..
ll'kťdpktTKG "ISÍCRCKOI

31: Zogr. Mt. 2. 78.
U číslovek jako v ř.
d:, dni:.asi

IIKOI'LJakub
mmm v. uno
mu &unc-szm oto: qualis

jaký: snu-Ti se Tor.“
CKphik umrk “l.—Kam:
"'ch-|. nm oT'L ua­
mMa “aro Mno-t...
o't'u... (ja/táž) jaké­
hož... Mt. 24. 21;
“http Mk. 9. 3

ux'u, 'kx'u vedle MCUV
pozdějších redakcich 1
za tuto, v Mar. Sav.
&Psalt. sin. se ještě
nevyskytuje, za to
několikrát již v Zogr.
at:-u ML10.1 ; Mk. 1.
22; 12. 25; Lk. 21. 35;

22. 31 (též MWje zdeLk.8.47;
26, Jan7. 10),v Ass
Mt. 17. 2. 20; 28. 4
a t. d. v Euch. mm
nun 473 22; v Supr.
. 7, a t. d.z

též ox'u 508. 21; 5216.8at.d. nx'uv'l'rn.
Mt. 10. 16

nm f. 66mm; fovea
jáma

mmm rel. Emou (oč)
ubi, kam

IAII'L(psáno ll'kln) =non|n
(bohemismus srovn.
v autorově sp. O pův.
Kijev. listů str. 65)

upmm !. Epto- vlna
upon'k i.bupo'; ira hněv,

D. 0.

mm adj. mier-nad: au­

sterus mrzuljj,2přís­n Lk. 19 21. 22

upkMkllll'Ih adj. (od upk­
A\k|IIIK'L U“0,UY'0V TO
tažne' hovado, oseDi
toů uuowyíou subju-l
galia: nc'k \\ na otluhů1
n :o:ptm—cun“kamenu—u
Bea-mtm: int Švov nat
áut 'Iu-hownič: motu­
vtouna oslici :: oslí!­
k,u mláděti jhu pod­
robene' Muž2 5

umu f. pl. mntl. cpát-m
praesepe jesle

ucTu, nm;,í ucn.edo
unn jasný: ucnx. p'k­

lmmr.. . . oT'n'kun-a
Supr. 49. 1; mm
" aun. Ilk m

'mc'r'k Illlnout ib. 562.
18-19; na ucu'k ůno to
ahptov sub dio pod

.ťcčtm

'! DRAIN V

širým neberu ib. 89.

9; 90. ]; umo: uuu­
un... ucTunx.mno ru­
PORMT'L 336. 25

uxaTu v. mu.
mj" v. aun

te

ve akk. sg, n. zújm. 3.
au'rcí, aůrc'v; posoyb

předložkách lic(ms):
gen . m. n. nero, dat.

mm; mgen.sg. f...;d. ]. a.t d. Při­
pojenim ačástice -:m
stává se zájmeno re­
lativním: mm, mmm
a t. .

oenauutmmc:Ganihov e­
vangelium Mar. str.
115.23. Slovo se oby­
čejně zkracuje (viz
zkratky na začátku
slovnič u)

mnallthltT'hevangelista
mnpmcn, mna'lmcx'hheb­

rejskj), adv. mupulcx'u
(-uptucxu) hebrejsky

ve.ru of: Eft-avTratě cum
quando když

terun'n v. tetvnh'r'k
tmu 51.13ne, ne.“ nemo pdf

1m: v negativních fi­
nálních větách: aby
ne, na př. nn (za ce­
lou větu, asi: nede­
lejte lak) IM R'M'To'k­
rumu"umím.“ nemn­
I'IIITÍ Kň'll'lllš C'L|"le
|| nunnnumnám:: Mt.

. . o
verba timendi jako
v řečtině a latině.
Jako tázuci částice
plati jako ř. |.u' u lat.
num: i.\a menu?-L twis­
nun \'A'kll'tltd mann-n?
m on an ln “km.“nua­
,u-rcm zda-lí Lk. 6. 39

. roku.:
kulma“ adv. ještě
mmm-n, vonna-u daju-,'

udhuc ještě v textech
pozdějších redakci zu
telu!
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n\nnoAq-mmo adv. opo­
bupačóvjednomyslné

mgnnom'uumenme n.
svornost, jednotnost

“unum-umuza starši mle­

mu-u 'ednorozolynumn mmm) Je en;
n\,\nnom.jednou; též
za řecké tk: nemu-\
GT'i Qapuc'kn rl; toš—:
'i' .. (Lk. 7. 36): tak
i v plur.: nexumuvěz:
ICANNII... Mu nvěc..
čim jední...druzt

mnu udv. 96791.:vixsotva Lk. 9.3
mnm-u v. nemužu
UGAklIMGCTkCTKMI'Lápooů­

oto: stejne' bytnosti
OBAMI'l v. ne.—\mu

mu (cu) tázací částice,
int. num? zda-li ?

rezimu m. 'Etcuh; Eze­
chi

nemo n. nwm stagnum
jezem

nazvem-\ m. 'Eopúu Ez­
rom

neu, m va( est, ulique
ano, věru

tsi-\'nn'r'k -n1'a (Ass.),u'vu1'
( av.) ||'0\'n"1"t,u11ť1*1
(Supr.) Ařyunro;
Egypt

min nT'knu'L, IGI'IIII1huun
Mnich Chmb r)

Egy fan
mumwrhmu'n Elamita
nwm. m. ťiaooc ž. 28.

9; 41.2 atd.
www-L róv ban-Š: oli­

veti, lopa napnuammau
oe.toopo:1mu iimwv
hora Olivetské (Lk.
19. ; ..1. 37)

NMGONMCK'E, DGAHOIŽLCKÍ

adj. ropa os. ..ch u
hora Olivetské (Mt.
21.1, 26.30 atd.)

umu, ven, nen-h 'čoov
quantum ve spojeni
s jinými slovy: “
TKODNTI' IMI .V. dllll IIII­
ITI, E\ M00 K\CI'IOMIIIII­
mi!... ten KpdT'Ldll"
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xn'ksoc'h uc'ro.
nouítc. o'ocíxacdiv ití­
vnrc, tic vrhuěunv'ava'­
lwnaw ooa'xtcrip živ

olihra't­

koáikrátí koli bysllejed I.Cor.
25—260chr. (Šiš. mlzi
BAR KQGTH Mill. .DGMl­
||m :o A||" n Christ.:

Lvem-m dokud Supr.,\o-marku“cm:
až Lk. 17. 8. Sav. .li­
nnk je v starši red­
akci .XNÍNUMI.

on-meanúm) óqí 11:
od okamžiku, co...
(po tu dobu, co). Viz
11 „\o \ o-n

mmmxnm'hzm. Elia/2 !"mann, áště Damme
(rel.\ti\z'ně)"ooa quae,
quaecunque: uci-.
mmm A||" xolum „u
TROWRT'E RGM'L “iR—llllli,
TAKOIl R'N110mm II\\'\
lla'vra.. . 301 a' ':ě­
hrrc všecko.. .cokoti
(vl. kolikkoli) Mt. 7.

mmumln (IGA|\IIII.. .) .!
KMIIII'L"EU-nv Hellén,
Řekh(čustoz pohan)

mnmmuuf. ekynné((po­
hanka)

nemam-n 'Ektaa'íštt Al­
žběta

BAHC'L'II\enucm 'Ehaaío;
izej

mmm-„\\ 'Ehouč Eliud
vanouňu tmy bože
mama adv. conv :! konj.

em, eurabii—,'poněvadž
(teprv v Supr. 413. 2
".i­

mA'kmunňpůavrj : sotva
živ, polomrtev Luk.
10 3

nemoc-wm'Enuaoů
Emaus (Lk. 24. 13)

IB.\\MAIIO\'II.\\“Eppa.-Jovi).

. toůro ' mnmmnučyxahm encae­
nia obnovovací slav­
nost Jan 10. 22

venom. Aťvuw Aenon
minimu—\ m. ins:- Tv,:

svrchní šat Jans21.7
mnnqu nuěníoxoftoc bis­

mnncuq'ukn'non. episko­
pa't; čmaxonrj úřad

108. 8
nenut'Tommf. imunní

dopis, epištola
\ennýuum 'Emoa'vtcc

Epiphanins (církev.
spisovatel)

mouln 'lopao'vn: Jor­
d n \. i neminu

nama. f. zťpccnc heresie
kací/'s

nepnmn m.[herců/Z, ka­
ch"

mann-cum. llerelicky',
aclřsk

mpuxm,“ apuxx cl; 'le­
prltn' též umnxoln Je­
ric IO

mw“ adj. poss. (to—3)
čomčwů volavčtn

(lKral. b. čáp) ž. 103.

neploZ-„uAuM-Lm'iepouoa­
Ar'y.Jeruzalém; \\­
skytuje se také v pl.
na 127x“ moc—MiruJani)

nemu.jsem, mu jsi aid.
mnm-rno n. oůoh mím:

podstata, bytnost,
povaha, příroda

lGCTkCTIlkII'Lpodstatný
teno-\ti; quidumjeden,

Jistý (často v nej­
starší redakci)

vena (wu) chybně za
(Qlc't 'Ecpcao: Efesus

anMwnu íqumtpla
'I "li.“

mym-|. Eremf
0600474 dooaha' otevři

se (efata)
nexium (\exuuyu) f.

E—jzsuzmije
nexmnon čxtčvwv: ye-­

wpua (111.6vamm­



„Anoupokole nt
hadi eštérčtKraIHD)

DGIIIIE't adhuc new| m
již na, ne déle, za to
později os.).uunu

oevaurmns v. oenmďmme
terra (wrc) Eua Eva

:“

x.mme (koll. od oV-I'Ak)n.
uhll

„vu-\n ymvtu angulus
roh, kout (skryté mi­
sto Act. 26 26

„nr-uma adj. rohový,
nárožní

n\,\nua f. čyxtafpov ha­
mus udice(Mt. 17.27)

mm n. sadjektivem :m­
nun-\ za ř. &'Xumcca­
tena řetěz (pouta)

v.mnxanm. ::N—nutí: při­
mu fz čcapo';vincnlum

pouto
„\qunnnn n. Beapwmpwv

žalář
».th 01:ch angustus

úzk
Mo,“ adj. za soy"starši

redakce
.wrposa f. xoúia břicho,

život (Lk. 1. 42. 4-4),
též 'lp'L'lOZv ž. 25.2
za vccppotledviny,

»“Tpekadv. (uv)vn
(do)vnitř (v. doleii)
zvláště u „v.-mu\ edle

I

nz MTQMHšatům ab in­
tus zevnitř: unc-kcu
11mm; .wrpnnexum-\
Mar. Mk 7 23 (u
alu—mmZogr.; “nn.-ron
dovnitř Mt. 26. 58
(Ostr. away.)

.vrrpuík vnitřní
„\“-an adv. tunám

zevnitř, uvnitř: »..
CMT'L "A\H" X'NUITCNH
" umncToT'u Mt. 23.
25; uz &. Eaušev ze­
vnitř,: vnitřkuMk

;Lk.11. 7
„Imm n. čotppnatcdich

!. Cor. 12.17; zápach
(obyč. libý: vůně)

IA

mv"—ndj., zvláště adv.
mao spěšné, rychle

na.-m,au nemoc
nzuxosonmu'ru, mam.

vlnou)—(tm míti bo­
lest jazyka

IAZ'UK'Lykúooa jazyk
řeč < miro
IAZ'UIUItd bm :po­
haní

uuuunmm'k m. hvozd;
pohon, pohanský

uuu-mh polmnnsk
wrrn ".“.v.jmouti, zvláš­

tě atp.“ nan-nmusica:
uvěřili; unu m u
nesl." Koro, nebo nTn
xoro u uoz'k uziti ně­
koho za nohy

dí­

nvuu'h a H\Ikll't'lt'l„tm­
vo:hordeacius jedný:
".a-rnXin-knH'Iltl'l Jan
6. 9 (www—tonZogr
Ass., obdobně i ve
v. 13)

IM

,Muqm adv. od­
Mkud (relativně) v e­

vang. ojediněle: n­
Eupen nuova“ Ill pac­
-ro-n Mt. 25. &ob­
dobně 26 ,o'uv! avšak
toto vzniklo zde at­
trakci z tuition:"onou
a nuova“ není zde
tudíž na svém místě,
ač se udrželo v tex­
tech. Přibránim před­
ložkyon vynikl lépe
význam v_\'chodiště
děje 011 ňmgq amobav
&tak se v tomto s o­
jeni výraz ten vys y
tuje častěji (v. "nuov­
au

„.To—ňu v. x.“rpuik

\.

\'IIOKpnT'L,nnoxpn'n Gito­
xpt'mq, pokrytec, ve­
dle toho již v nej­
starších textech A||­
uuu-kn

\'con'h Caoowo; yzop
ž. 50. 9

r'rpo v. q'Tpo
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